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BAGUE AVEC EFFIGIE ET tES INITTAIES S • L • 



Cette bague, que nous croyons in^dile*, a 4le Irouvee dans le 
village de Barleux (Somme)®. EJle a appartenu, d’abord, a feu 
M. Alfred Danicourt, et a passe, depuis, gr&ce a la liberalite de 
cet anliquaire distingue, dans les vilrines de I’important Musee 
de Peronne. 

C’est un anneau d’argent, qui a 18 millimetres d’ouverture et 
dont la tige a 2 millimetres d’epaisseur. 

1. Voir la Revue archeolog., 3* s^rie, annee 1884, t. I, p. 141; t. II, p. 1, 
193, 257; annee 1885, 1. 1, p. 168, 305, et 348; t. II, p. 42, 44, 45, 46, 129 et 
321 ; annee 1886, t. I, p. 20, 216 et 341 : t. 11, p. 1, 40, 137 et 213; annee 1887, 
t. I, p. 47, 180 et 289; t. II, p. 42 et 2^; annee 1888, t. I, p. 23 et296; t. II, 
p.I75 ; annee 1889, t. I, p. 38 et 309; t. II, p. 1 et 309; annee 1890, t. I, p. 1, 
177 et 321 ; t. II, p. 365 ; annee 1891, 1. 1, p. 277 et t. It, p. 1. 

2. C’est a M. Henri de la Tour, attache au Cabinet des medailles de la Bi- 
blioth^que nationale, que je suis redevable des dessins qui ont servi a la repro- 
duction de cet interessant bijou. 

3. Barleuz est un chef-lieu de comaiune, dependant des canton et arrondis- 
sement de Peronne. 

m« SERIE, T. xvui. 
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REVUE ARCa^OLOGlQUE 


Le chaton, de forme ronde, soude sur la lige, est accoste, a 
droite et a gauche, de trois cabochons en argent egaleraent sou- 
des sur la baguette, et disposes en feuilles de trefle, comme on 
les voit dans un si grand nombre d’anneaux merovingiens, dont 
ils sont le trait distinctif. 

Le chaton, horde d’ua cordon de perles, a 12 millimetres de 
diametre, y compris cette bordure. II porte, grossierement gra- 
vee, une figure de profil, avec la chevelure rejetee en arriere, et 
accostee des lettres S et L *, dont chacune est precedee ou suivie 
d’une croisette. 

Cette effigie et ces lettres sur le chaton rappellent naturelle- 
ment a 1 esprit un anneau d or dn Cabinet des medailles, que nous 
avons precedemmentdecrit*, etqui presente, a droite et a gauche 
de la figure, les lettres S et R. Ces caracteres, que Ton avait long- 
temps interpretes par Sigebertus Rex, nous avons montre qu’il 
convenait bien plutfit d’y voir simplement I’initiale de Signiim 
et celle du nom du proprietaire de I’anneau, tel que Rodulfus, 
Rotbertus, ou tout autre vocable commenQant par R, 

Sur notre bague, S a sans doute la m6me signification de Si- 
gniim ou Sigillum, et le L est I’initiale du nom du personnage 
pour lequel le bijou a ete fabrique el dont on a tente fort inhabi- 
lement d ailleurs de reproduire les traits. 


CLII 


A.N.'SEAl’ SIGILLAIRE DE MISA 

Voici une bague en or, qui appartienl a la collection Zankovich 
du Cabinet imperial de Vienne* oil M. le baron J. de Baye, mon 

i It y a, au-dessous de cetie grossiere efBgie.des marques ou I’on pourrait 
a la oupe lire en pet.ts car.cteres INI; mais nous croyons qu'il faut y rob 
plutot les -goes maladroitemenl iracees d’une sorte de buste quadrille. ^ 

2. Voir le n“ XXVII des prOsenles fitudes. ^ 

Cabinet im- 
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savant et obligeant confrere a la Societe des Antiquaires de 
France, a recueilli des empreintes et execute les dessins a I’aide 
desquelsj’ai pu faire figurer ce bijou en t6te de la presente notice. 

Cette bague a 20 millimetres d’ouverture ; le jonc, de forme 
rondoj a 3 millimetres d’^paisseur. 

Le chaton, soud4 sur le jonc, est egalement de forme ronde et 
se compose de trois plaques superposees, en retrait les unes a 
regard des autres; la plaque inferieure a 14 millimetres; celle 
qui la surmonte 10 1/2, etla troisieme 8 1/2. 



Sur celle-ci, est grave un monogramme comprenant les lettres 
suivantes ; 

1® Un M, qui apparait k la fois comme letlre principale et 
comme soutien des trois autres; 

2“ Un I, forme par le prolongement remarquable du premier 
des deux traits obliques interieurs du M ; 

3" Un S attache a la premibre barre verticale du M et coupe 
par elle ; 

4* Enfin un E terminal, dont les traits horizontaux sont attaches 
b la deuxieme verticale du M. 

Le tout nous donne le uom de MISA, au genitif 

MISE 

le mot Signum elant sous-entendu, ou bien plutdt etant re- 
presente par le S barre du monogramme, comme nous I’avons 
plusieurs fois observe au cours des presentes Etudes 

1. Voir ci-jlessus les n<>» LXV et XGVI. 
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Dans cette derniere hypothese, le S de notre monogramme au- 
rait un double emploi et il faudrait lire i 

S{ignum) MISE. 

Le vocable Misa, de provenance germanique, se rencontre dans 
un document du vni' siecle, cite par Forstemann‘. 

Nous ignorons quelle est la localile et meme le pays ou ce bijou 
a ete decouvert, mais la forme des caracteres qui composent le 
monogramme germanique dont il est orne, nous autorise a le 
considerer comme tres probablement originaire des contrees arro- 
s6es par le Rbin. 


CLIU 

HAGUE INfiOITE AVEC MONOGRAMME AU CHATON 



La bague en bronze ici reproduite, a 6t6 trouvee i Verdes, 
chef-lieu d’une commune du departement de Loir-et-Cher, limi- 
trophe du departement d’Eure-et-Loir *, dans un sarcophage en 
magonnerie, qui renfermait, avec une boucle et des clous en fer, 
des debris d’ossemenls qu'on a juges etre ceux d’un homme’. 
Elle appartient aM. J. Vallee, secretaire de la mairie de Mont- 

1. Meichelbeck, Histor. Frisingensis, saec. viir, n” 19; dans Forstemann, 
Personennamen, col. 932. On Irouve aussi : Amisa, dans les Traditiones Wis- 
senburgenses, ann. 774, n» 71 ; et Ernisa dans Goldast, Rer. Alamanicar. Scnp- 
tores, t. II, a. 122, 130 (Forstem., col. 79). 

2. Verdes est dans le canton d'Ouzouer, arrondissement de Blois. 

3. Leltre de M. Vallee fils, professeur de mathematiques au college de Ch4- 
teaudun (Eure-et-Loir), du 20 octobre 1890. 
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I’Hery (Seine-el-Oise), qui me I’a trfes obligeamment communi- 
qu6e. 

Get anneau a 22 millimetres d’ouverture entre le chaton et le 
c6t6 oppose de la baguette, 20 seulement dans I’autre sens. La 
baguette a, prfes du chaton, 5 millimetres de hauteur. 3 1/2 du 
c6te oppos6. Le chaton, soude sur la baguette, et de forme pres- 
que ronde, a 14 millimetres 1/2 de hauteur sur 13 de large entre 
les globules ou cabochons g4mines dont il est accoste. 

Au centre du chaton, entre divers ornements rudimentaires, 
sont graves des caractferes difliciles a definir, dans lesquels on 
pent distinguer avec quelque probabilite : 1® nn t, dont la barre 
horizontale, partant du centre de la haste verticale, se lermine 
par un crochet qui en ferait peut-elre un L; 2° au-dessous de 
cette lettre (E),un C couch4,dont les crochets enserrentla partie 
inKrieure de la haste ; 3* au-dessous du C, des traits qui semblent 
former un X et un I ; 4® enfin, au-dessus de la lettre E, un ou 
deux caractbres mal traces, au sujet desquels nous omeltrons de 
faire aucune supposition. 

A plus forte raison devons-nous nous abstenir de toute conjec- 
ture relativement au nom propre que Ton a voulu assurement 
inscrire sur le chaton de notre anneau. 


CLIV 

ANNEAU AVEC EFFIGIE, PROVENANT DU TOMBEAU DE WITTISLINGEN 

(baviSre) 


Parmi les objets qui furent recueillis dans une tombe mascu- 
line d^couverte en 1881 a Wittislingen (Baviere), et qui furent 
acquis par le Musee national de Munich*, figure la bague en or 

1. Void la lisle de ces objets : une (ibule circulaire en or, avec incrustations 
de jacinthes ou grenats ; une fibule allongee en argent, ornee de nielles, fili- 
granes et pierreries, et portant au dos une inscription latine; trois bandes de 
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qui fait I’objet de la presente notice. Elle a ete sommairement 
decrite par M. le baron J. de Baye dans la Gazette archeologique 
oil le chaton seul a ete represents. C’est a 1 aide d un fac-simile 
soigneusement exScute et que cet antiquaire distingue nous 
a obligeanament communiquS, que nous avons fait reproduire 
cet intSressant bijou sous trois aspects, pour en faciliter autant 
que possible I’apprSciation. 



Notre anneau a 19 millimetres d’ouverture; la largeur de la 
tige est de 2 millimetres 1/2; le chaton, de forme arrondie, a 
19 millimetres de diametre; il est soude sur la tige, de mSme 
que les trois cabochons ou globules d’or disposes en feuille de 
trefle, dont il est accoste. 

Sur ce chaton est representee une tete de face, barbue, coiffee 
d’une sorte de chapeau, casque ou diadSme a rayons, dont les 
deux bouts, s’abaissant de chaque c6le du visage, se terminent. 
par un annelet ou boule percee. Au-dessus, Ton voit des orne- 
ments difficiles adefinir; et au-dessous de I’effigie, une sorte de 
support k trois pieds, remplagant le buste, 

Le personnage, assurement de haut rang, qu’on a eu I’inten- 
tion de ligurer, etait le proprietaire de I’anneau, au moyen du- 


feuilles d’or estampees formant les elements d’une croix destines it Stre fixee 
sur le vetement; une epingle a cheveux en bronze, ornSe d’une boule d’or; une 
petite cassolette en argent; une partie de boucle de ceinture en argent; un 
bassin en cuivre, k anses droites; un coquillage, Cyprea tigris; une rondelle 
ajouree en bronze. Ce mobilier fun^i^re est classe au Musee de Munich sous 
les n“ 235 et 236. 

1. Ann6e 1889. 
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quel il devail sceller sa correspondance et les actes dans lesquels 
il 6tait parlie ou t4inoin. 

A quelle nalionalil6 appartenaient ce personnage et I’arliste 
qui a confectionn4 noire bijou? A quelle epoque peut-on placer 
approximalivement sa fabrication? 

C’est ce que nous allons recbereher a I’aide des Elements que 
nous offrent la bague m^me dont il s’agit et un autre objet re- 
cueilli, avec elle, dans la sepulture de Wittislingen. 

Get objet esl une fibule allongee en argent, qui porte au dos 
une inscription latine, dont une partie seulement a pu ^tre dechif- 
free; mais cette partie suffit pour permettre d’y reconnaitre, sans 
hesitation, I’inscription funeraire d'un personnage appele Uffila'. 
Or, la forme de ce nom et surtoutla syllabe terminale sont incon- 
testablement gothiques et rappellent tout aussitot, comme I’a 
observ6 M. J. de Baye, le nom du c6l6bre Ulfilas, qui fut au 
IV* siScle, comme on sait, 6v6que des Goths etablis dans la Dacie, 
la Thrace et la McEsie‘, et fit, pour leur instruction, une traduction 
deslivres saints en langue gotbique*. Ce nom d’Uffila rappelle 
encore celui d!Hunila, femme gothe d’origine et de sang royal, 
dont nous avons decrit, dans une de nos precedentes Etudes, une 
magnifique bague en or trouvee k Laubenheim, pres de Bingen, 
ducb^ de Hesse-Darmstadt Il est a remarquer que ce dernier 
bijou porte au chaton, comme celui de Wittislingen, Eeffigie de 
la personne pour laquelle il avail ete fait, mais de plus son nom 
en toutes lettres 

De ce qui vient d’etre dit, il resulte que le personnage figur6 
sur le chaton de I’anneau de Wittislingen, 6tait indubitablement 
d’origine gothique. 

1. J. de Baye, Le tombeau de Wittislingen en BaviSre; dans Gazette arcMol., 
annfee 1889; tire part, p. 9. 

2. Et sumommes Goths occidentaux, West-Goths, Wisigoths, par opposition 
aux Ostro-Goths ou Goths orientaux. 

3. Ulfilas ou Ulpbilas est mort, suivant les uns vers 376, et suirant d’autres 
au plus tard en 378. 

4. Voir ci'dessus le n® LXI. 

5. Seulement la t6te est de profil, tandis que celle de Wittislingen est reprS- 
sentte de face. 
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Une autre circonstance caract^ristique de cette origine ressort 
du dessin et du travail de I’effigie. II est curieux en efFet de cons- 
tater I’analogie qui existe entre cette figure de face et sa coiffure, 
(chapeau, casque ou diademe a rayons) et celles qui sont gravees 
au droit des monnaies frappees, aux vi« et vii' sifecles, par les rois 
visigoths d’Espagne *. Je signalerai particulierement celle que 
M. Alois Heiss qualifie de « deuxieme type g6n6ral » des mon- 
naies de ces souverains, et qui est tr6s probablement, d’apres 
le savant numismatiste, le second des monnayages du roi L4ovi- 
gilde (573-586). Nous la reproduisons ici *. 



D’un autre c6t6, d’aprfes la forme des caracleresde I’inscriplion 
funeraire d’Uffila, il y a lieu d’en faire remonter la date k la pre- 
miere moitie et pr6ferablement au premier quart du vn' sifecle *, 
c’est-a-dire k une 6poque tres rapproch6e du rSgne de Leovi- 
gilde. 

Ces coincidences porteraient k penser que le petit monument qui 
nous occupe a pu fetre fabriquk au commencement du vii® siecle, 
dans le royaume des Visigoths au sud des Pyrenees, pour un 
haut personnage, peut-^tre meme un souverain de ce pays, qui 
serait accidentellement decedk et aurait etk enseveli dans une 
region germanique. 

Mais, outre ce que cette hypothbse aurait d’arbitraire et d’in- 


1. Alois Heiss, Monnaies des rois visigoths d’Espagne, grand in-4, Paris, 

1872, ouvrage couronn6 par I’Academie des inscriptions et belles-lettres - nl I 
a V; a signaler le n" 28 de la pi. III. ’ ’ 

2. Ce type est reproduit, en vignette, a la page 29 de I’ouvrage precite, n« 15. 

3. Voir le memoire deja cite sur le Tombeau de Wittislingen, tire 4 part, 

p. 10. M. de Baye la ferait descendre a la fin du vii« siecle ; mais les inscrip- 
tions longobardes dont il la rapproche et qui sont datees de 635 et 62&^2 
contrarient cette indication. ~ ’ 



ANNEAtJX FT CACHETS DE l’^POQUE Srt;BOVINGIENNE 9 

vraisemblable, ilfaudrait, pour Fadmettre, ne pas tenir compte ; 
1“ d’un fait semblable et certain, la decouverte en Germanie de 
Tanneau sigillaire de Runila, femme gotbe d’origine et meme de 
sang royal, anneau par nous decrit, dans une de nos prece- 
dentes Etudes ; 2“ de cet autre fait que le pays habile au vii' siecle 
par les Bavarois avail 616, au moins en partie, occup6 par les 
Goths*, et qu’il est assez natural de supposer que ceux-ci y avaient 
laiss6 une certaine quantit6 de families, qui y avaient perp6tu6 
leurs mceurs, leurs instincts et I'usage de leurs proc6d6s indus- 
triels ou artistiques, ce qui expliquerait k la fois la s6pulture 
d’un personnage de cetle race et les ressemblances, sans cela peu' 
compr6hensibles, que nous avons signal6es. 

Mais il y a d’autres raisons encore en faveur de cette explica- 
tion. 

L’anneau de Wittislingen n’esl pas le seul monument oii Ton 
Irouve la trace de I’art gothique; il est 6galement visible sur 
une monnaie anglo-saxonne*, un sceatta conserv6 au Mus6e Bri- 
tannique et que nous reproduisons ici d’aprbs la figuration qu’en 
a donn6e M. C.-F. Keary 



On ne peut se refuser a y reconnaitre les effets de cette in- 

1. A r^poque de la mort de Thfiodoric (526), les Ostrogoths possedaient, 
avec une portion de la Rh6tie, le Noricum, dont la Bavifere occupe une partie. 
Plus lard, les Francs austmsiens envahirent le duchS de Bavifere, sous les 
regnes de leurs premiers souverains Thfeodoric, vulgairement appele Thieiw 
(511-534) et Theodebert I" (534-548). 

2. La tribu germaine des Angles 6tait etablie dans la partie orientale du 
Holstein, et les Saxons primitifs (de I’epoque m^rovingienne) habitaient une 
contrge arros^e par I’Elbe, la Lippe, le Veser, et qui s’etendait jusqu’a la Baltique 
et au Danemark. 

3. Catalogue of English coins in IM British Museum, Anglo-Saxon series, 
London, 1887, p. 16, n® 146, et pi. Ill, n® 17. Cetle interessante pifece m’a ete 
obligeamment signalfee par M. Adrien Blanchet, employ^ au Cabinet des m6- 
dailles de la BibliothSque nationale. 
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fluence artistique, dont Textension dans la region bavarienne 
est ainsi encore mieux d^montree. 

Ces observations viennent, comme on voit, a I’appui de la 
thfese soutenue par M. J. de Baye, an Congres bistorique et ar- 
ch4ologique de Namur, touchant I’aclion preponderante exercee 
par les Goths, sous le rapport que nous envisageons. dans I’oc- 
cident comme I’orient de TEurope*. Cette nation, la plus puis- 
sante assurement des tribus germaines, qui etablit la premiere, 
et entretint le plus longtemps d’etroites relations avec I’Empire, 
fut aussi la premiere a combiner ses conceptions et ses precedes 
artistiques et industriels avec ceux des Byzantins. De Ik naquit 
un art nouveau, capricieux, 616gant dans son originate variate, 
qui se repandit entout sens, de la mer Noire et de la mer d’Azow 
a roc6an Atlantique, de la Baltique et des bords de la Vistule 
aux rivages m6diterran6ens ; un art, dont les produits charmants 
se retrouvent chez les peoples les plus divers, dans des contrkes 
skpar^es les unes des autrcs par d’immenses espaces, dont enfin 
« rhomog6n6it6 atteste la communaute d’origine » *. 

Toutefois, en ce qui concerne I’anneau d’Uffila, il y a une tres 
importante reserve a faire. C’est bien dans son ensemble un ou- 
vrage gothique. Mais il nous offre un detail qui a un tout autre 
caractere. Le chaton, est, avons-nous dit en decrivant le bijou, 
accoste de trois cabochons ou globules, disposes en feuilles de 
trefle et soudes sur la tige. Or, comme nous avons eu tant de 
fois I’occasion de le noter au cours des pr^sentes Etudes, les 
ornements de cette sorte sont une des marques distinctives, la 
plus caracteristique peut-etre, de I’orfevrerie franque. 

H faut done croire que, dans la contrfee ou fut confectionnee la 
bague provenant de la sepulture de Wittislingen, I’orffevre, tout 
en continuant d’observer, pour Texecution du chaton, les tradi- 
tions de Fart gothique, encore en honneur dans le pays ou au 

1. De Vinfluenee de I’art des Goths en Occident, grand in-4, Paris, 1891. Ce 
m^moire substantiel a ete lu au Congris bistorique et arch^ologique de Namur, 
dans sa stance du 6 aoiit 1890. 

2. Ubi supra, p. 6. 
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moins dans son atelier, suivait, sous certains rapports, les regies 
on plus exactement les pratiques des Francs, et que la technique 
de ces nouveaux dominateurs de I’Europe occidentale, greffee 
pour ainsi dire sur celle de leurs predecesseurs, se substitua a 
celle des artisans de Byzance et de Rome. 


M. Deloche. 



LES SCULPTURES EN TUF 

DE L’ACROPOLE D'ATHENES 

Leuxieme article'. 


(Planchk XIII-XIV) 


IV 

La salle I™ du Musee de I’Acropole renferme, k c6te du fron- 
ton qui a pour sujet le combat d’Hercule contre I’Hydre, les de- 
bris d’un autre fronton qui representait la lutte d’Hercule et de 
Triton Quelques archeologues ont pense que les deux CBuvres 

1. Voyez la Revue de juin-jiiillet. 

2. Catalogue (1888) du Musee de I’Acropole, n» 2. — Di5couvert en 1882 et 
1886. Publie par Purgold, ’Efrui. apx“‘o^-> 1885, p. 242 ; planche VII, fig. 5, 
de I’annee 1884. Cf. Meier, Mittheil. Atken, X, p. 327; Studniczka, ibid., XI, 
p. 61, planche II. 

Les deux dessins donnis parM. Purgold et M. Studniczka ne concordant pas 
enlre eux, et quelquefois ne concordant pas non plus avec les photographies 
qu’on trouve dans le commerce, quelques mots sonl necessaires pour expliquer 
ces differences. — Le fronton, ou du moins ce qui en reste, est compose de plu- 
sieurs morceaux lesquels n’ont et6 retrouves et rajustSs que successirement et 
a des intervalles divers. Le plus important (torse de Triton entour6 par les bras 
d’Hercule, et tSle de Triton) est deja reproduit par une gravure mediocre et 
trfes confuse dans le compte rendu des fouilles de 1882, par M. Mylonas, ’Eip-iipi. 
opxatok., 1883, p. S9. — Le mfime fragment, dans la planche de M. Purgold. 
est augments de I’avant-bras droit de Triton et de la main tendue en avant. — 
Ces deux fragments se retrouvent dans le dnssin de M. Studniczka, augmentes 
encore d’un fragment du corps ecailleux de Triton et dumollet droit d’Hercule. 
Cette troisifeme reproduction donne tout ce qui avait ete retrouve du fronton 
dans les fouilles de 1882. — Un nouveau fragment, dgcouveit en 1886, com- 
prend le bas du torse de Triton et le commencement de la partie ecailleuse de 
son corps, et les deux jambes d’Hercule, kl'exception du mollet droit, anUrieu- 
rement trouv4, el du pied droit qui a disparu. — Les photographies qui se 
vendent aujourd’hui a Athenes donnent I’ensembie de tous les fragments, re- 
mis a leur place. 
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devaient provenir du m^me edifice : M. Pargold a emis le pre- 
mier cette opinion, et M. Studniczka I’a soutenne; mais M. Meier 
I’a combattue, non sans raison, il me semble. 

On dit que Tun et I’autre fronton offrent les meines dimen- 
sions. D’abord, la chose est-elle sure? On peut mesurer exacte- 
ment le premier; on ne sanrait determiner d’une fagon rigou- 
reuse les mesnres du second, dontilreste trop peu de fragments. 
II est visible qne les dimensions sont k peu pr^s les memes, mais 
on ne doit pas se conteoter d’un k peu prfes : la difference serait- 
elle petite, il suffirait qu’elle exists pour que les deux oeuvres 
ne pussent avoir appartenu au meme temple; et il n’est pas cer- 
tain qu’elle n’existe pas. En admettant encore I’identite des di- 
mensions, il n’y aurait point nScessite absolue de conclure que, 
les deux oeuvres dont il s’agit proviennent d’un seul et meme 
Edifice. On a appris par la diversity des debris d’ architecture, 
relrouv^s au cours des fouilles, que le nombre des edifices qui 
s’^levaient sur TAcropole au vi' siecle, 6tait considerable, « plus 
considerable, dit M. Purgold*, qu’on ne pouvait se le figurer ». 
Puisqu’il y en avait taut, serait-ce une si grande hardiesse de 
supposer qu’il pouvait y en avoir deux, qui fussent de dimen- 
sions pareilles? 

On alleguait que les deux frontons avaient eie retrouves au 
meme endroit, et, pour ainsi dire, ensemble (au sud-est du Par- 
thenon). L’ argument n’a pas beaucoup de valeur pour qui a suivi 
de pres les fouilles de I’Acropole, et constate 1’ accumulation, 
dans certains remblais, de sculptures dont les provenances etaient 
evidemment diverses. On remarquera, d’ailleurs, que c'est a un 
autre endroit de I’AcropoIe (et a un autre moment, en 1886), qu’a 
ete decouvert un des morceaux les plus considerables du deuxieme 
fronton. 

Enfin, on ajoutait que les deux oeuvres etaient elroilcment 
liees, inseparables Tune de I’autre, parce qu’elles sont toutes 
deux relatives a Hercule. Raison qui ne vaut plus gueres, au- 


1. ap/aio^-. 1885, p. 248. 
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jourd’hui que Ton a deterre sur I’Acropole d’aiitres sculptures 
en tuf qui representent encore Hercule et que Ton sail la place 
preponderante qu’occupaient les exploits de ce heros dans la 
decoration exterieure des vieux temples atheniens. 

Les motifs invoques pour rattacher les deux frontons a un 
meme temple ne sont done pas de nature a entrainer la convic- 
tion. 11s paraitront d’autant plus negligeables que Ton accordera 
plus d’imporlance aux considerations d’art et de technique. La 
vue la plus superficielle de ces oeuvres, la plus rapide comparai- 
son, faite en quelques coups d'ceil, donne I’impression netle 
qu’elles different beaucoupTune de I’autre, et un examen appro- 
fondi, loin d’afifaiblir celte impression premiere, a pour resultal 
de la confirmer invinciblement. En sorte que, meme si Ton ve- 
'nait k decouvrir une preuve positive de la liaison architecturale 
de ces deux groupes de sculptures, il faudrait toujours recon- 
naitre, a mon avis, — et e’est iJi que j’en voulais venir, et e’est 
a cela seul que je tiens, — qu’elles n’ont pas 6te execulees par 
le m^rae artiste, ni surtout a la m^me epoque, et qu’elles mar- 
quent deux 6tapes diff4rentes dans le developpement de la sta- 
tuaire. M. Studniezka n’en a pas juge ainsi : non pas qu’il ait 
song6 a nier des dissemblances qui sont evidentes ; seulement il 
s’esl efforce de les attenuer, et, apres les avoir reduiles, de les 
expliquer par des raisons tirees de la nature meme du sujet traite. 
Mais il me par ait que son effort, cette fois, n’a pas et6 aussi heu- 
reux qu’a I’ordinaire*. 


1. Je ne m’occupe ici que des differences qui existent entre les deux oeuvres 
au point de vue de la plastique. Mais je signalerai aussi, en passant, la tres 
grande difference qui les separe pour ce qui est du colons. S’il est malaise 
d’admettre que les deux frontons d’un mSme temple aient ete sculptes I’un en 
bas-relief, I’autre en haul-relief, il est peuWtre encore moins admissible que le 
systems de la decoration peinte ail tellement varie de I’un a I’autre, alors que 
les anciens Grecs, comme on sail, se sont toujours preoccupes de mettre de 
I’harmonie entre les couleurs dont etaient revfttues toutes les parties d’un fidi- 
flee (voy. Bull.de Corr. hellin., XIV, p. 559). M. Studniezka n’a point triom- 
phe de cette difficulle, qui s’ajoute a beaucoup .d’autres. Il a bien propose deux 
explications {MUtheil. Athen, XI, p. 62-63) : mais, pour la premifere, je prie 
qu’on se reporte a une declaration posterieure (ibid., p. 186, note 3), qui equi- 
vaul a un desaveu ; et quant a la seconds, d’apres laquelle la eouleur rouge 
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Si je suis plus frapp^ de ces dissemblauces que ne I’a ete 
M. Studniczka, et si je les trouve fort significatives, c’est que je 
suis convaincu (j’ai donne les motifs de ma conviction dans les 
chapitres precedents) qu’a I’epoque on furent sculptes les ou- 
vrages en tufdontil s’agitici, la technique etait encore tout I’art, 
ou presque tout, que celte technique a suivi un progres continu 
et regulier, et que, par consequent, deux oeuvres, qui t^moignent 
Tune par rapport h I’autre d’un changement notable dans la 
technique, ne peuvent pas etre exactement contemporaines. II 
reste a montrer qu’en effet le fronton d’Hercule et de Triton, 
compare au fronton de I’Hydre, prouve chez son auteur une 
science moins timide et des precedes plus avances, et que, en 
passant de Tun a I’autre, la sculpture a reellement fait un grand 
pas. 

On remarquera d’abord que la matiere employee n’est pas la 
mfeme : ce n’est pas, comme tout a Theure, une pierre petrie de 
coquilles et de sable, exlremement fragile et tendre, mais un luf 
sans coquilles, et plus dur, plus lourd, plus serr6 de grain. Le 
sculpteur a done renonce voloutairement aux facilites qui eussent 
r4sull^ pour son travail du choix d’un tuf plus friable el plus 
mou : c’esl dire qu’il se seulait deja un peu moins dependant de 
la matiere que ne Tetait Tauteur du fronton de THydre ; qu'il 
savait sans doute mieux se servir des instruments, ou qu’il en 
avail h son service de meilleurs, auxquels il pouvait demander 
davantage. De toute faqon, il a 6t6 realist dans la qualite de la 
matiere employee un progres, lequel n’est que la consequence 
immediate d’un progres anterieur realise dans Toutillage et dans 
les connaissances techniques de Touvrier. 

Ce qui s’ensuivit au point de vue de Tart apparait clairement. 
L’artiste put donner plus de saillie a ses figures et les detacher 
en partie de la plaque, experience qu’il n’eut pas ose tenter avec 
la pierre trop peu ferme dont est fait le fronton precedent ; href 

foace des chairs d’Hercule et de Triton servirait a indiquer qu’ils font de violents 
efforts, et qu’ils ont chaud, — elle est pluldt faite pour etonner que pour 
convaincre, et je ne crois pas que M. Studniczka puisse y tenir beaucoup. 
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il put laisser le bas-relief pour le haut-relief. M. Studniczka a 
bien vu lui-meme que le plus ou moins d’epaisseur du relief, 
dans ces sculptures primitives, depend necessairement du plus 
ou moins de resistance du tuf; mais il croit que, dans le cas 
present, c’est parce que le sculpteur voulait avoir une saillie plus 
forte qu’il a recherche une pierre plus ferme. Pour moi, je pense 
que les vieux imagiers mesuraient leur vouloir a leurpoMuoiV, el 
qu’ils n’ont voulu ex6cuter une grande ceuvre en haut-relief que 
lorsqu’ils out pti travailler la pierre, relalivement dure, qu’exige 
le haut-relief; c’est-a-dire qu’ils ont, dans des essais rdpetes, mis 
leurs outils et leur science naissante aux prises avec des matd- 
riaux moins dociles que ne I’etait le tuf du fronton de I’Hydre, et, 
s’etant rendus mmtres apres quelque effort de ces materiaux, 
d’une qualite meilleure, ils ont alors, tout naturellement et sans 
calcul, recueilli les b4n4fices de cet effort et de ce progres, en se 
Irouvant h m^me de donner k leurs figures un relief plus consi- 
derable. Quand M. Studniczka dit que la pierre avail 4te choisie 
plus dure parce que la sculpture devait felre en haul-relief, cela 
implique que le sculpteur 6tait dgalement cap6d)le de travailler 
une pierre plus tendre ou une pierre plus dure, et qu’il se d^ci- 
dait pour Tune ou pour I’autre d'aprfes les convenances du sujet 
qu’il avail a reprdsenter. A ce comple, la question que j’etudie 
ici, k savoir comment les artistes operferent le passage des ma- 
tieres tendres k des matieres de plus en plus dures, serait sim- 
plement supprimde, et des oeuvres taillees dans les especes de 
tuf les plus differentes seraient neanmoins contemporaines . 
Mais je n’accepte pas cette faQon de voir. Le sujet a represen- 
ter, quel qu’il fut, ne pouvait communiquer au sculpteur la 
science technique qui lui manquait et le rendre capable, par une 
inspiration soudaine, de trailer une matiere qui lui fut nouvelle 
et opposkt des difficultes inconnues de lui. Si on admet que le 
sculpteur elait fort preoccupe de ces difiicultks de mktier (et il 
n’y a gueres moyen d’en douter), nous n’avons pasle droit, nous- 
memes, d’en faire bon marchd; I’essentiel, k qui veut suivre 
le developpement de I'art dans sa prenaiere periode, est toujours 
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de noter avee exactitude, pour les ouvrages les plus importants, 
le rapport qu’il y a entre la science de 1 ouvrier et les materiaux 
qu’il emploie. — Je resserre mon arguinentation dans les deux 
paragraphes suivants : 

1) Le tuf qui a servi pour le fronton de I’Hydre est une ma- 
tiere detestable, aussi peu propre que possible a la statuaire; 
naais elle se laisse tailler sans peine : c’est pourquoi 1 artiste 1 a 
choisie. II connaissait d’autres pierres, exemptes des defauts qu a 
celle-la : il n’en a pas voulu, parce qu’elles etaient plus dures, 
et qu’il n’etait pas de force a en venir k bout. Maintenant, le tuf 
qu’il eraployait 4tant fragile et peu sur, il sentit qu'il ne devait 
donner a ses figures qu’une faible saillie : cette contrainle appa- 
rait visiblement dans les corps des deux chevaux, qui sont cooime 
centres I’un dans I’autre, et dans le corps de I’Hydre, qui est trop 
aplati et trop mfnce pour sa longueur et devrait sortir davantage 
de la plaque. 

2) Dans le fronton d’flercule et de Triton, le corps de reptile 
a bien toute la saillie et la rondeur qui conviennent; les deux 
combattants enlaces se distinguent bien Tun de Fautre; le sculp- 
teur a fix6 lui-na^rae, a sa volonte, l’§paisseur du relief : cela, 
parce qu’il n’avait rien k craindre de la fragilite de la pierce. 
•Mais cette pierce, plus dure, etait, en consequence, plus difficile 
a travailler : a I'epoque du premier fronton, les artistes recu- 
laient devant cette difficulte; bl’epoqne du second, ils en avaient 
triomphe. Les deux oeuvres sont done s6parees par un inlervalle 
qui correspond a tout le temps et a la somme de tons les efforts 
qu’il a fallu pour r6aliser dans la matiere, dans 1 outillage, dans 
tout ce que comprend le mot technique, un si s6rieux progrbs *. 

t. Je veux signaler encore, pour 6inir, la recenle inlerventon dans le debat 
de M. Bruckner (MiftAei/. Athen, XV, p. H9), qui s’ esl range alavis de 
MM. Purgold et Studniezka. Or, voicil’argunaent nouyeau apporte parM. Briick- 
ner: ayant observe que les deux grands groupes en tuf de I’Acropole (desquels 
jeparlerai plus loin) font I’un une saillie deOm.dO etl’aulre une saillie de0>“,42, 
et, malgrd cette difference de 0“,18, apparliennent cependant tous les deux au 
mgme edifice, M. Bruckner prononce que le fronton de I’Hydre et le fronton 
d’Hercule et Triton doivent, sans plus de contestation, etre rapportes au mfime 
temple, puisque la difference d’epaisseur qui existe entre eux n’est egalement 

Ul' S^RIE, T. XVIII. ^ 
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Ce progres en appeile un autre. Les essais des artistes en quete 
de mat6riaux meilleurs exergaient ieur main et ajoutaient a leur 
habilete; c’etait ensuite la conscience qu’ils prenaient de leur 
habilet^ accrue qui les poussail b de nouvelles tentatives sur 
une matibre moins mauvaise. Un changement de matibre indique 
que le sculpteur s’est 61ev6 de quelques degrbs dans la pratique 
de son mbtier, et permet d’affirmer k Tavance que les formes de 
ses figures doivent btce mieux bludibes, tendre k plus d’exacti- 
tude et de vie. Tel est bien, en effet, le nouveau progres que 
Ton constate sur le fronton d’Hercule et de Triton. Par mal- 
henr, on ne pent pas le constater avec autant d’abondance 
que Ton voudrait, les dbbris qui restent n’etant pas fort nom- 
breux, et la plus grande partie de ces restes etant mutiles et 
presque informes. Mais un morceau considerable est demeure 
pourtant dans un 4tat de bonne conservation; c’est celui qui 
comprend les deux jambes d’Hercule, collees au corps de Triton. 
Par ce morceau il nous faut juger du mbrite artislique de I’ceu- 
vre entibre. Or, il se trouve* que nous pouvons le rapprocher 
d’une partie tout k fait analogue du fronton de I'Hydre : bien que 
I’attitude d’lolaos, debout et prbt a monter dans le char, soil tres 
dififbrente decelie d’Hercule agenouille, etouffant Triton, on re- 
marquera que, dans I’une et 1’ autre figure, la jambe gauche est 
plibe suivant le meme angle, et la cuisse droite allongee k peu 
prbs de meme par rapport k la Jambe gauche. Il est done pos- 
sible, sur ce point, de comparer de trbs prbs les deux sculptures. 

que de Om.tS, le premier faisant une saillie d’environ 0n>,03 et le second une 
saillie de 0“,20 ou 0^,21. — Voila un singulier sophisme. Les deux grands 
groupes peuvent bien 6tre differemment bpais ; mais celte difference ne frappe 
pas les yeux, parce que totis les deux sont tallies en ronde bosse, et suivant les 
mfimes principes d’art. Au contraire, le fronton de I’Hydre est un bas-relief, et 
le fronton d’Hercule et Triton est un haul-relief-, ils appartiennent done a 
detKB genres de sculpture diffirents. Pretendre qu’un ecart de 0®,18 dans I’b- 
paisseur entre un bas-relief el un haut-relief ne signifie rien de plus que le 
mfime bcart entre deux grandes sculptures en ronde bosse, fermer les yeux k 
des dissemblances primordiales, essentielles, et r§duire toule comparaison a 
un simple rapprochement de chiffres, — c’est une fagon de raisonner passa- 
blement arbitraire, pour ne rien dire de plus, el peu d’archbologues, je crois, 
Toudront i’acceptor. 
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La comparaison fail ressortir I’insuffisance ot les incorrections 
du dessin du plus ancien arlisle : la cuisse gauche d’lolaos d6- 
crit, par dessous, une courbe pesante, dvidemment exag6r6e; 
puis, le relief dtant Ires plat et le modele presque nul les deux 
cuisses ressemblent h deux planchettes minces, qui seraient 
clouees ensemble a un bout et glisseraient Tune sur I’autre 
comme les lames d’un eventail. La facture gdndrale est k la fois 
lourde et molle. Dans I’oeuvre, plus recente, du second artiste, 
si la lourdeur cxiste toujours, du moins va-l-elle sans mollesse. 
Les deux cuisses d’Hercule sont trailees avec vigueur; elles sonl 
franchement dcartdes, et degagees Tune de I’autre. ce qui ne 
tient pas seulement a I’dpaisseur plus grande du relief, mais a 
une plus juste observation et interpretation de la nature vivaute. 
Elies ne sont pas, comme celles d’lolaos, reduites un petit nom- 
bre de plans secs et rigides; elles ont ete model6es, — quoique 
d’une fagon trfes sommaire el m6me, je le crains, peu exacle. Que 
I’on compare encore ce qui resle dcs jambes d’Hercule dans le 
fronton de I'Hydre avec la partie correspondante du deuxifeme 
fronton. Pour le premier, j’ai ddjk note que le nmf sculpteur a 
donne beaucoup trop de relief aux veines et aux tendons, c’est- 
i-dire k des details qui, d cause des peliles dimensions de la 
figure, auraient du rester inapergus. Par centre, il n’a pas donne 
assez d’accent aux muscles : il est clair, en effet, que le mouve- 
ment d’Hercule, levant sa massue avec force, doit avoir pour 
effet de tendre brusquement les muscles des jambes et de les 
jeler en dehors, mais cet effet n’a pas ete rendu avec toute la 
neltetd ddsirable. Si Ton passe maintenant aux jambes du second 
Hercule, on est frappd tout de suite de la franche et solide saillie 
du mollet droit, par laquelle on devine, — bien que le pied ait 
disparu, — I’effort de ce pied crispd sur le sol. El cela aussi re- 
suite, non pas des dimensions plus grandes donn6es a la figure 

1. Id encore, le dessin publie par T’E^mip. apxatoX., 1884, planche VII, n’est 
pas tout i fait exact. Il prCte ala cuisse d’lolaos un modeld d’une energie, qui, 
d’ailleurs, ne serait pas moins a reprendre que le defaut contraire, mais dont 
on rabattra beaucoup, si Ton consulte une photographie de I’originai. 
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d’HercuIe, mais uniquement d’une imitation plus etudiee et plus 
sentie de la reality. D’autre part, le dessin des tendons et des 
veines a toujours, il est vrai, quelque chose d’excessif; mais cet 
exces tend a ^tre graduellement reprime, et, d’ailleurs, cheque 
beaucoup moins dans une figure qui est presque en ronde bosse 
que dans un bas-relief tres peu epais. 

En somme, bien que les morceaux restes intacts, et sur les- 
quels nous pouvons juger de I’ensemble du deuxieme fronton, 
en fassent a peine la dixieme partie, e’en est assez pour nous 
convaincre qu’il etait le produit d’un art plus avance que celui 
dont temoigne le premier fronton. On y trouvait surement da- 
vantage ^ louer et moins a reprendre. Je suis bien certain, par 
exemple, qu’aucune figure, parmi celles qui formaient le groupe 
entier, ne presentait, comme I’lolaos du fronton de I’Hydre, une 
t6te de profil et tournee en arriere sur un corps de profit et tourne 
en avant, en sorte que cette t6te apparut plant§e sur ce corps 
comme une girouette mobile autour de sa tige. De grosses ma- 
ladresses de ce genre ne s'excusent que par I’inexperience des 
debuts; elles doivent disparaitre vite, avec des artistes attentifs, 
curieux, chercheursde mieux, tels que furenllesprimilifs grecs. 
Elles avaient done disparu, sans nul doute, de ce fronton d’Her- 
cuIe et de Triton, lequel, rapproche des oeuvres anterieures, 
donne I’impression si nette que I’art avait accompli dans I’inter- 
valle un sensible progres. 

En meme temps que le sculpteur apprenait a mieux gouver- 
ner sa main, et a mettre plus d'exactitude dans I’imitation des 
formes reelles et des mouvements de la vie, il devait prendre, 
naturellement, une conscience plus claire de sa personnalite d’ar- 
tiste, et nous devons des lors nous demander vers l imitation de 
quelles formes et de quels mouvements son propre gout I’incli- 
nait. Nous avions pose une pareille question pour Tauteur du 
fronton de I'Hydre,mais elle etait un peu prematuree : elle avait 
servi surtout a nous faire expliquer comment la technique en 
usage pendant cette periode contraignait I'ouvrier, ne laissait 
devant lui qu’une voie ouverte, le predisposait a deployer dans 
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son travail les qualites d’^nergie, a I’exclusion des autres. Non 
que ces qualites fussent bien apparentes dans cette premifere 
oeuvre, mais on les y sentait pres d’eclore, on s’attendait k les 
trouver dans les oeuvres posterieures. On les trouve, en effet, 
non plus en germe et obscures, — el je ne dis pas encore pleine- 
ment epanouies, — mais deja visibles pourtant et reconnais- 
sables, dans ce qui subsisle du fronton d’Hercule et de Triton. 
Les jambes d’Hercule solidemenl appuyees au sol, ses bras nou4s 
autour de la poitrine de Triton, cette croupe recourbke de 
monstre marin, toute la ligne de I'avant-corps de Triton, indi- 
quanl son effort pour se degager et fuir, effort que prolonge si 
justement le bras tendu pour demander secours, — ces diverses 
parlies, vigoureusement enlevees, demontrenl que I’auteur avail 
compris quelle physionomie convenait au sujet, et avail mis, k 
le trailer, une animation intelligente. On ne dira point que c’etait 
le sujet qui le voulait ainsi, et que I'auteur n’y a aucun merite: 
car on sail de quelle manikre lourde, besitante et inexpressive, 
ce m6me sujet a 4te executd sur lafrise du temple d’Assos\ Si 
done I’arliste albenien a su poser fermement ses figures, les ar- 
r^ter par des contours precis, faire senlir en cbacune d’elles la 
vigueurphysique, et surtout donner quelque impression de leurs 
efforts contraires dans I’etreinte qui les reunit, e’est bien k son 
talent personnel qu’il faut en reporter le merite. Aprks le sujet 
tel qu’il lui dtait propose, il y a la faQon dont il I’a rendu, I’ac- 
cent particulier qu’il lui a donne, quelque cbose qui tient a son 
temperament propre, et qui, sous la main d’un autre sculpteur, 
eut pu 6tre different. Bref, on voit apparaitre cet Element nou- 
veau, qui suffit k metfre de la variety dans les oeuvres, alors que 
la science technique et les qualites d’execution demeurent pour- 
tant 6gales, et qui est le style de I’artiste. 

Mais il reste toujours, comme je I’ai monlrd a propos du fron- 
ton de I’Hydre, que ces qualites personnelles d’dnergie et depre- 

t. Voir Texier, Asie Min., planche 114 bis; ou Monumenti, III (1841), 
plancbe 34. 
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cision ne sont, jusqu’k un certain point, que la consequence di- 
recte de la technique employee. Seulement, I’arliste ne se con- 
tentc plus de suhir les n6cessiles dc cetle technique ; ii les ac- 
cepte, et, de plus, il commence a en tirer et i mettre au plein 
jour les qualites qni s’y trouvaient impliqu^es, si bien qu^aprfes 
avoir 614 doraine par ces necessiles, il aura comme I’illusioo de 
les domirier a son tour, et Ton peut dire meme qu’il les domi- 
nera en realit4. Il se sentira plus d’ind4pendance en face de son 
onvrage ; il y mettra, de plus en pins nelte, la marque de son 
talent. Mais encore une fois, n’oublions pas que cc qu’il y met 
ainsi de lui-meme ne fait que continuer en droite ligne ce que 
les precedes de travail, les traditions d.u metier, les influences 
r4unies de la maliere et des instruments y avaient mis d’abord 
necessairement. 

Car ce sont bien les m4mes proc4d48, d4crits et commentes 
pour les CBuvres pr4cedentes, qui onl ete de nouveau appliques 
ici. Il est vrai que l’4tat de mutilation des rates debris de ce 
fronton ne nous pei^met pas d’etendre beaucoup nos remarques. 
Mais il n'est pas n4cessaire non plus, apres tout ce qui a 4te dit, 
qu’elles soienttellement elendues. Il suffit d’avoir reconnul’em- 
ploi de ces proc4des que nous connaissons deja. Nous retrou- 
vons done sur le torse de Triton et les cuisses d’Hercule ces plans 
trop unis, horizontaux ou legerement arrondis, moins secs sans 
doute qu’ils ne sont dans le fronton de I’Hydre, un pen model4s 
Qk el la, mais d’un model4 superficiel et artificiel (je n’insiste 
pas ici sur ces caracteres de model4, auxquels je reviendrai plus 
tard, a propos d’autres oeuvres). Au bas des jambes d’Hercule, 
on saisit sans peine le travail des gouges de petite dimension, 
creusant leur sillon de chaque c6le des veines et des tendons et 
tout autour de la cheville, pour isoler ces details, qui prennent 
de la une valeur excessive. L’usage de la scie, enfin, se laisse 
apercevoir dans ces lines rainures paralleles qui divisaient les 
rangs d’ecailles du corps inferieur de Triton. 

On s’4tonnera peut-4tre que j’aie parl4 si longuemenl d’une 
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ceuvre dont il ne reste plus que quelques parties presque in- 
formes. Mais precisement je n’ai du m’6tendre ainsi que parce 
qu’elle est ce point ruinee. Si elle 6tait complete et bien con- 
servee, les qualit6a et les defauts en seraient plus visibles, et il 
ne serait pas nScessaire de s’y appesantir. D4labr6e comme elle 
est, onpourrait, au premier abord, en m6connaitre I’importanee. 
Or, elle offre le plus s6rieux int6ret pour I’^tude que nous pour- 
suivons ici du d6veloppement progressif de la technique dans la 
statuaire athenienne. Egalement eloign6e des timidites et incer- 
titudes du debut et des hardiesses h venir qui mettront I’art dans 
sa voie definitive, elle est, h tout point de vue, utie ceuvre de 
transition, et, a son defaut, la serie si bien enchain6e des sculp- 
tures primitives attiques se trouverait coup6e en deux trongons, 
qu’on ne r6ussirait k rejoindre qu’avec beaucoup de peines et 
d'artifice. R6sumons-en les caractferes principaux, par compa- 
raison avec ceux que nous avons not6s dans le fronton de I’Hydre : 
matiere plus dure, d’une quality meilleure, plus appropriee h la 
«tatuaire; dpaisseur plus considerable du relief; execution moins 
gauche, moins incorrecte, sans que les precedes aient change, 
mais parce que la main de I’ouvrier et ses instruments sont mieux 
habitues a la pierre ; liberte croissante de I’artiste, en raison de 
la crainte moins grande qu’il eprouve devant les difficultes ma- 
terielles, et, par suite, plus claire manifestation de ses tendances 
personnelles et de son talent propre. Ces caracteres sont tout 
relatifs, ilsne se determinent que par rapport a ceux des produc- 
tions plus anciennes. Nous les saisissons au passage et nous 
marquons ainsi comme un moment d’arret dans la marche de la 
plastique ; mais ils doivent continuer h se developper, et on les 
reverra, parvenus h un degre superieur, dans les oeuvres plus 
r6centes de la mSme p6riode. Or, entre ces derniferes oeuvres et 
celles du debut, la distance paraitrait trop grande et ne saurait 
6tre mesuree exactement, si nous ne rencontrions, juste au mi- 
lieu de la route, ce fronton mutil6 d’Hercule et do Triton, d'ou 
Ton pent apercevoir i la fois, en ariifere et en avant, pour ainsi 
parler, les deux extr^mites de la s6rie. 
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II est probable qu’a cette phase de la technique et de I’art pri- 
mitifs ont appartenu d’autres sculptures encore. Je ne vois pas 
qu’il en ait subsiste beaucoup. Cependant je rapporterais volon- 
liers a la nafime epoque une statuette en tuf, qui represente un 
homme debout, vu de profil, marchant vers la droite *. Ce n’est 
plus aujourd’hui qu’un fragment fort incomplet ; du moins ce 
qui en reste est-il bien conserve. 

Le personnage porte deux vHements superposes, — une tu- 
nique et une peau de bete, — etroitement colles centre le corps, 
sans un pli, comme sent ceux d’lolaos dans I'antique fronton. 
Le bord inferieur de la tunique est garni d’un rang de feslons, 
d^coupes sfechement, a arMes vives ; les coutures autour du col 
et sur les 4paules sent marquees d’une ligne fine incisee avec 
une pointe aigue*. Les enormes cuisses de Thomme, sa large et 
forte poitrine, qui contrasle avec sa taille mince, d^montrent 
que I’artiste a voulu donner une impression de vigueur physique ; 
mais on voit aussi, en y regardant de pres, qu’il n'a su, pour 
arriver a cet effet, qu’exagerer les proportions de certaines par- 
ties du corps un peu au hasard et en gros, ses connaissances 
anatomiques etant encore sommaires et denuees de precision. 
On remarquera qu’il n’a pas ose detacher la figure de la plaque 
oil il I’avait taillee, et qu’il en avait pourtant grande envie : car 
il n’a point laisse cette plaque s’etendre comme un cadre autour 
de la partie sculptee ; il en a ole le plus possible, il I’a rfiduite k 
n’etre plus qu’un simple tenon, qui, du haut en bas, soutient 
la figure, et visiblement ne demeure que pour la soutenir, tour 
i tour plus ou moins epais suivant que la figure elle-meme est 
plus ou moins large. Le nom de statuette est done plus juste ici, 
malgr6 les apparences, que le nom de haut-relief ; seulement 
e’est une statuette qui est restee engagee dans le bloc ou elle a 

1. In^dite. Non calaloguee. Je I’ai signalee el decrite, aussitdt apres la dS- 
couverte, dans le Bull, de Corr. helUn., XII, p. 334-335. — II manque la tSte, 
les bras et la partie inferteure des jambes depuis le milieu de la cuisse. Hau- 
teur actuelle, 0“,27. 

2. La peau de bete est coloriee en rouge ; la tunique etait bleue (verte au- 
j ourd’hui), avec les festons et les coutures rouges. 
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pris naissance*. — Ce dernier detail me semble tout h. fait propre 
k resumer, d’une fagon trfes g'en6rale, I’etat de la technique k ce 
moment de transition: toujours li4e aux precedes anterieurs, 
elle rel^chent petit a petit ce lien ; prise d’un desir d’6mancipa- 
lion, elle est encore retenue par une juste prudence ; elle pressent 
un mieux qu’elle n’ose encore r^aliscr ; elle est desireuse d’avan- 
cer, mais de n’avancer qu’apres avoir reconnu le terrain et as- 
sure chacun de ses pas. 


V 

Nous avons suivi revolution de la statuaire en pierre tendre 
depuis le point de depart jusqu’a la moitie du chemin. Les 
oeuvres qu'il’nous reste k examiner nous feront voir comment 
s’est achevee cette evolution et k quels resultats la technique 
alors en usage a abouti. 

Ces oeuvres sont, par leurs dimensions, comme par leur valeur 
arch6ologique, les plus considerables entre toutes les sculptures 
en tuf que possbde le Musee de I’Acropole ; elles en sont, d’ail- 
leurs, les plus connues, quoique trbs recemment decouvertes, 
mais I’etrangete si imprevue de leur colons a provoque de vives 
curiosites, en dehors m^me des cercles savants, et les a rendues, 

Athenes du moins, quasi populaires du jour au lendemain. Ce 
sont : le groupe du taureau et des lions ; le deuxieme groupe 

1. .I’ai classe parmi les oeuvres anterieures une statuette qui est tout i fait 
d^tachfee du bloc (planche XI) ; mais la contradiction qu’on pourrail me repro- 
cbern’est qu’apparente. Cette statuette de la planche XI est extremement §paisse 
pour sa hauteur ; on ne pent dire qu’elle soil delachee du bloc, elle est le 
bloc m6me, a peine degrossi par places el arrondi. La t6le et le bras gauche 
avaient 6te fails a part, et fixes au corps par trois tiges de plomb se ramifiant 
cbacune en d’autres tiges plus petites. En bas, les pieds avaient ete rajustes 
aussi par le moyen d’une nouvelle tige, d’ou se detachent deux pinces qui sai- 
sissent la statuette devant et derriere (la pince de devant est visible sur notre 
planche). On voit que les precautions avaient ete mullipliees, quoique le peu 
de hauteur de la figure, son epaisseur et son immobilite massive les rendissent 
a peu pres inutiles ; cela prouve que cette tentative, quoique tres modeste, 
4tait pour I’ouvrier queique chose d’exceptionnel. De cet exemple isole, que 
les caracteres mSmes du travail rendent d’autant moins significatif, il ne faut 
done pas tirer de consequences gtadraies. 
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d’Hercule el de Triton, el le groupe de Typhon, que je demande 
la permission d’appeler un groupe, car si le pcrsonnage est un 
dans son etre, il est triple dans sa forme, et cet entrelacement de 
plusieurs serpents qui s’epanouissent en trois busies d’hommes 
ail6s merite bien d’etre qualili6 do ce nom. 

Je laisserai de c6le pour Tinstant le premier de ces groupes 
(lions et taureau), et m’occuperai d’abord des deux autres en- 
semble. Ils constituent chacun la moitie d’un fronton k peu de 
chose pres, et ces deux moilies de fronton, — quelque id6e que 
Ton ait de la maniere dont il faudrail les completer, — pro- 
vicnnent a coup sur d’un seul et meme Edifice. Les deux groupes 
sont done de la meme 4poque, et vraisemblablement du meme 
artiste. En tout cas, dans I’un et dans I’aulre, e’est le meme art 
el la m^mo technique qu’on retrouve, comme e’est la meme sorte 
de pierre qui a 6te employee pour I’un et pour I’autre. Aucunc 
raison, par consequent, ne nous engage k les separer dans noire 
examen, et, d’aulre part, il y a presque necessite de les r^unir. 
Car s’il est vrai que I’imitalion du corps bumain fait I’essentiel 
des arts plastiques, et que e’est en notant les caracteres de cetle 
imitation qu’on pent le mieux mesurer, d’ordinaire, le talent 
d’un artiste et I’importance d’upe p^riode artistique, nous devons 
nous inquieter avant tout de la faqon dont les vieux sculpteurs 
alheniens, k I’^poque precise qui nous occupe maintenant, ont 
compris et rendu la forme humaine. Or, il faut bien, pour le sa- 
voir au juste, que nous examinions les deux groupes ensemble 
et que nous completions ce que nous apprend I’un par ce que 
nous apprend Tautre, puisque celui de Typhon ne nous ferait 
connaitre que la tete, les bras et le buste, Typhon cessant d’etre 
un homme a parlir de la ceinlure, et qu’k celui d’Hercule et de 
Triton, au conlraire, les teles el les bras manquent et les torses 
sont mutil^s, tandis que le bas du corps et les jambes sont parfai- 
tement conserves'. 

1. Les etudes les plus considerables qui ont ete publieos jusqu’ici a propos 
de ces deux groupes sont celles de M. Bruckner, Miltheil. Athen, XIV, p. 67 
(Typhon), et XV, p. 84 (Hereule et Triton). 
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Le tuf dans lequel les deux groupes ont ete tallies est traverse 
quelquefois par de grandes fentes, des espfeces de veines creases, 
qui donneraient k croire qu’il n’est pas bien compact ; il est 
n^anmoins assez dur et de grain serre, plus /?er que les autres 
vari6t6s de tuf qui avaient servi pour les ceuvres anl6rieures. Cela 
seul annonce combien I’habilet^ manuelle des praticiens s’est 
accrue, depuis le temps oul’auteur du fronton de I’Hydre se sen- 
tait oblige de recourir k une pierre molle, k une sorte de pkte de 
coquilles et de sable, dont la resistance n’exc^dAt point la faiblesse 
de ses propres moyens. L’artiste, a present, plus confiant dans 
ses ressources, accepte le surcroil de peine que lui impose le 
travail d’une maliere moins docile ; il a compris que certains re- 
sullats ne peuvent Atre oblenus qu’avec une matiere forte et 
consistante. Voici, en efifet, qu’aprbs avoir passe tout a I’heure 
du bas-relief au baut-relief, nous passons maintenant du haut- 
relief k la ronde bosse. Dans le plus ancien groupe d’Hercule et 
Triton, les deux corps sont collks I’un centre I’antre, et tous 
deux ensemble collAs contre le tympan du fronton; figures 
sculpt^es et plaques du fond ont ete tirees a la fois du mAme 
bloc de pierre. Dans le nouveau gronpe, au conlraire, le corps 
de Triton est, k plusieurs endroits, non pas attache, mais seu- 
lement juxtapose au tympan, et le corps d’Hercule est en 
grande partie s4pure de celui de Triton. Pareillemenl, dans le 
groupe de Typhon, les bras sont detaches et fibres, et les teles, 
sculplees a part, sont aussi independantes du fond du tableau. 
Nous constatons done une fois de plus ce nalurel enchainement 
de causes et d’effets que, tout le long de cette etude, nous nous 
sommes applique k mettre en lumiere : les progr'es de la tech- 
nique ont permis enfin I’emploi d’une matikre dejk dure, qui n’est 
pas encore le marbre, mais qui est de telle qualite que, le jour 
venu oil on la dedaignera k son tour, e’est par le marbre qu’on 
la remplacera; et I’emploi de cette matiere a permis aux artistes, 
des qu’ils Font voulu, de tailler hardiment leurs figures jusqu’k 
les detacher tout k fait du bloc, et par Ik de leur donner plus de 
variate et de mouvement. — Il faut remarquer, cependant, que ce 
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sont certaines parties seulement qui ont et6 d^tachees, et que le 
reste est toujours adherent aux plaques du tympan. Mais, grAce 
& I’habile raise en vue de ces parties importantes et a I’epaisseur 
generale du relief, le sculpteur donnait I’illusion au spectateur 
place en bas que le groupe tout entier etait en ronde bosse. 
D’ailleurs, il est evident que, s’il a precede ainsi, ce n’est point 
par timidite, mais uniquement pour s’epargnerun travail super- 
flu : puisqu’il a su detacher les bras, k plus forte raison aurait-il 
su detacher les corps, et puisqu’il a su evider par dessous les 
longues et minces barbes, je ne vois pas quelle crainte I’eut re- 
tenu au moment de degager le revers des figures. Nous devons 
done reconnaitre, en somme, que ces groupes, m^me aux endroits 
oil on serait dispose k y voir de hauts-reliefs, n’ont du haut-re- 
lief que I’apparence et ressortissent[plut6t k la sculpture en ronde 
bosse. 

Le progrbs se marque encore dans la composition des groupes 
et I’attitude donnee aux personnages. Examinons d’abord le 
groupe d’Hercule et de Triton*. L’ appreciation en sera d’autant 
plus ais^e que le meme sujet a dkja etk traitd, comme nous sa- 
vons, par un artiste plus ancien. Nous pouvons aussi, pour elar- 
gir notre champ d’etudes, rappeler le morceau correspondant de 
la frise du vieux temple d’Assos. — Que ces trois oeuvres se 
ressemblent beaucoup, et, a premiere vue, paraissent etre iden- 
tiques *, cela est necessaire, et une courte reflexion en fait com- 
prendre la necessite ; la conformation du corps de Triton ne 
permettait gukres de varier son attitude ; on pouvait bien lui 
tourner la tete d’un c6te ou de Tautre, lui etendre les bras ou les 

1. Voir le dessin publie dans les Mittheil, Athen, XV, planche II. Ce dessin 
n’etant pas excellent, j’aurais aime donner ici une heliogravure du groupe, si 
j’avais eu a ma disposition une bonne epreuve pbotographique. Mais la place 
qu’il occupe au Musee de I’AcropoIe, juste sous une t'enetre, fait qu’il est assez 
difficile d'en prendre un cliche satisfaisant, et les photographies qu’on en trouve 
chez les marchands d’Athenes sont, en effet, des plus mfidiocres. 

2. Dans le premier groupe de I’Acropole, Hercule et Triton presentent la 
gauche au spectateur, tandis qulls presentent la droite dans le deuxi^me groupe, 
ainsi que sur la frise d’Assos. Cette difference n’influe en rien sur la composi- 
tion de I’ensemble. 
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ramener centre lui ; mais il demeurait toujours un etre rampant, 
le torse pres de terre^ incapable de se dresser, presque un cul-de- 
jatte mythologique. Hercule, pour le saisir et I’etreindre, devait 
se baisser, se coueber sur lui. Le groupe que faisaient les deux 
lutteurs 4tait done soumis a plusieurs conditions prealables qui 
limitaient singulierement Tinitiative du sculpteur; les lignes 
principales de son oeuvre lui etaient imposees a I’avance. G’est 
pourquoi le premier coup d’oeil, ne percevant que les lignes 
principales, apergoit surtout les ressemblances qui existent entre 
les trois groupes. Ils different pourtant, dans la partie la plus 
int6ressante et qui nous renseigne le mieux sur le talent res- 
pectif des auteurs. L’attitude d’Hercule etait, en effet, plus deli- 
cate a fixer que celle de Triton. Hercule, oblige de se pencher 
quasi jusqu’a terre, est reduit a la position la plus desavantageuse 
pour combattre, puisqu’il n’a plus qu’un faible appui sur le sol. 
C’^tait a I'artiste, pour rendre vraisemblable et possible la vic- 
toire de son heros, de lui trouver une attitude qui lui permit de 
d^ployer toute sa force sans compromettre la surete de son equi- 
libre. Le sculpteur d’Assos y a fort mal reussi : Hercule, etendu 
en avant, presque horizonlalement, ne tient plus a terre que par 
la pointe de ses pieds; son reel point d’appui est sur le corps 
meme de Triton, en sorte qu’il suffirait d’un brusque soubresaut 
de celui-ci pour secouer et faire rouler le pretendu vainqueur. 
On dirait que I’artisle n’a pas eu le sentiment bien vif des condi- 
tions du combat dont il retragail Timage; il n’en a donu6 qu’une 
representation tres approximative, d’une indecise mollesse, se 
contentant de rapprocher les deux adversaires, de les accoler I’un 
a I’autre, sans vraimenl les faire lutler. 

Un pareil reproche ne saurait elre adresse au sculpteur athe- 
nien qui, le premier a notre connaissance, traita le meme sujet. 
Celui-la, au contraire, s’est visiblement preoccupe d’assurer 
I’equilibre d’Hercule : le pied gauche a plat et pesant fermement 
sur le sol, le genou droit et le bout du pied droit poses aussi, les 
jambes un peu ecartees pour que les trois points d’appui se 
trouvent distribues d’une maniere plus efficace, — Hercule est 
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aussi ferme et fixement etabli, on le sent, que s’il etait deboat, 
sur ses deux pieds. L’artiste athenien a done vu nettement ce 
qui avail echappe a I’artiste d’Assos, asavoir qu’il etait indispen- 
sable d’assurer au combaltant force de se pencher une solide 
assielle. II me semble meme qu’il a trop bien compris cette nd- 
cessitd, et d’une faqon trop exclusive, et qu’il a trop subordonnd 
h cette condition sp^ciale I’ensemble de la figure. Car eniin, si 
Hercule se penche et s’agenouille, ce n’est que pour alteindre 
son ennemi et lutter avec lui, et e'est la lutte, non i’agenouilb- 
ment, qui est 1’ affaire principale. Par consequent, bien qu’il n’y 
ait, en quelque sorte, que le torse d’Hercule et ses bras qui soient 
directement engages dans cette lutte, les effets devraient s’en. 
faire sentir meme dans tout le reste du corps, dans les cuisses et 
les jambes; le reste du corps devraity parliciperpar « synergic », 
peut-on dire. La difficulle 6tait precisement de concilier ces deux 
contraires ; le libre d6ploiement des forces dans le haul de la 
figure, et Timmobilite momentan^e des parties inferieures ; cette 
immobility, il fallait la rendre active, y faire passer quelque 
chose de la vigueur agissante que developpe ce meme corps 
d’Hercule. Voila ce que n'a su marquer I’auleur du premier 
des groupes de I’Acropole : les deux elements opposes qu’il aurait 
dfi tAcber de fondre, il les a plutot divises; il a comme sdpare la 
figure de son hyros agenouille en deux Irongons qu’il a traites 
chacun pour soi, chacun dans son attitude propre. Nous pouvons 
prononeer Ik dessus avec sflretd, bien que le haul du corps 
manque ; mais la pose des jambes est significative : Hercule 
adhere au sol, il y est cloue, il ne saurait plus bouger la jambe 
gauche que pour se relever tout a fait ; on croirait meme, tant il 
est solidement et commodement appuye, que Triton Fa laissd 
s ’installer k False, choisir sa place, affermir sa position avant 
d’entamer le combat. Bref, sa stability est trop complete et en 
dysaccord evident avec Faction violente du reste du corps. La 
faule de Fartiste est qu’il n’a pas assez envisage Fensemble pen- 
dant Fexycution des parties ; il avail raison, en principe, de conce- 
voir sa figure telle qu’il Fa conque, il a seulement ddpasse le but. 
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Ces explications un pen minutieuses nous pr^parent a mieux 
apprecier, par comparaison, le deuxieme groupe de I’Acropole. 
Hercule, k ne voir que les grandes lignes, n’a point chang6 d’at- 
titude : il est 6tendu le long du corps et couche contre la poitrine 
de son adversaire rampant, et il s’appuie sur le sol, des deux 
pieds el d’un genou. Meme, la jambe droile est pli6e exactement 
comme dans le premier groupe, le genou et le bout du pied 
touchant la terre. Mais la position de I’autre jambe a ete modifiee 
de la faQon la plus caracteristique : au lieu que, tout k I’heure, 
cette jambe elait pliee a angle droit, et descendait presque vertic^le 
depuis le genou jusqu’au pied largement etal6, elle est ici repliec 
centre elle-meme, le talon heurtant la cuisse, et le genou reste 
suspendu k quelques centimetres au-dessus du sol, auquel adhere 
seulement I’extremile du pied. Cette jambe gauche qui, prece- 
demment, plantee droit comme un pieu, etait ce qu’il y avail de 
plus raide et de plus immobile dans loule la figure d’Hercule, en 
est devenue maintenant la partie la plus mobile, pareille k un 
ressort qui pout se tendre et se dktendre plus ou moins, k volonte. 
L’on voit, en effet, qu’ainsi appuye, el sans dkplacer d’une ligne 
ses trois points d’appui, Hercule peut k present, avec une parfaite 
aisance, ramener son corps en arrifere ou le projeler en avant; la 
jambe gauche peut s’ouvrir plus ou moins, selon I’klan donnk, 
et, s’il est necessaire, le genou droit aussi peut se sonlever, la 
jambe droite suivre I’impulsion du corps, puis, au moment du 
recul, les deux jambes retrouver tout naturellemenl la position 
qu’elles viennent de quitter. L'attitude imaginke par I’autre 
sculpteur avail quelque chose de trop assure et de trop fixe, et 
ne laissait de liberte qu’k la partie superieure du corps; cetlc 
attitude nouvelle, plus klastique, permet k Hercule, suivant les 
necessiles de la lutte et les efforts deployks par son adversaire, 
un balancement de tout le corps en avant et en arrikre , sans que 
rien soil compromis, d’ailleurs, dans les conditions de son equi- 
libre, Enfin, je reprochais k la pose d’Hercule, dans le premier 
groupe, d’ktre par trop paisible, trop bien reglke, manifeste- 
ment coaventionnelle; I’agression, cette fois, est plus brusque, 
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plus improvisee, et donne mieux le sentiment du veritable 
combat. 

Le second artiste athenien a done reussi, en somme, a faire 
plus vrai que son predeeesseur, et surtout il a eu le merite de 
donner de Tunite k la figure d’Hercule, de comprendre en quelle 
intime harmonie doivent se fondre dans celte figure les deux 
Elements conlraires d’immobilite et d’action, de stability et de 
libre souplesse. — Maintenant, cette unite est-elle absolue, et 
cette harmonie irr^prochable ? Dans cette « synergie » de toutes 
les parties, la jambe droite, par exemple, est-elle bien au point? 
Je ne le pretends pas. Mais aussi, je ne veux pas rechercher ce 
qui manque encore; j’ai voulu dire seulement ce qui ne manque 
plus. Je n'ai pas a indiquer ce que pourra devenir, grdee & de 
nouveaux changements en mieux, la composition de ce groupe; 
il me suffit d’avoir note ce qu’elle est devenue dans le second 
exemplaire, compare au premier, afin de montrer, de ce point de 
vue particulier, quel progres ont r6alis6 les sculpteurs attiques 
pendant les trente ou quarante annees peut-6tre qui separent ces 
deux oeuvres. 

Je passe au groupe de Typhon (planche XIII-XIV). Nous 
n’avons pas cet avantage d’en poss6der deux repetitions, de dates 
et de merites differents. C’est en elle-meme, et sans comparaison 
avec aucune oeuvre anterieure, qu’il en faut etudier la composi- 
tion. Mais de quelle composition s’agit-il, puisque Typhon, si 
etrange monstre qu’il soit, n’est jamais qu’un etre unique? On 
va le voir. — Pour que Typhon soit a la fois un et triple, on doit 
admettre que ses trois torses s’elancent en divergeant, comme 
une triple fleur, d’une tige commune et unique, corps de reptile, 
qui, lui-meme, en s’allongeant par derriere, semultiplie en plu- 
sieurs corps pareils. Les trois torses doivent se dresser, celui du 
milieu vertical, celui de droite et celui de gauche un pen inclines 
en dehors, mais tons les trois sur le meme plan, si on les regarde 
de face ; si on les regarde de profil, au contraire, le plus rapproch6 
doit necessairement masquer en grande partie les deux autres. 
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Noire sculpleur, ayant presente Typhon de profile aurait done du 
ne nous montrer de lui, s’il Tavait maintenu dans la position 
normale, que le premier torse a gauche, les deux autres etant 
seulement entrevus de loin et par fragments. Mais ces Irois 
torses, poses de la sorte, eussent produit dans le fronton une 
saillie demesuree. On n’exhibe d’ailleurs pas un pareil monstre 
pour le cacher a moili6, mais bien pour I’etaler en plein. Qu'a 
done fait I’arlisle? Ce qu’ont fait tons les artistes arebaiques, 
lorsque dans leurs bas-reliefs, dans leurs statues de Yictoires 
courant, etc., ayant a figurer un personnage enprofii, ils lui 
ont neanmoins ramene la poitrine de face. II a, lui aussi, ra- 
mene les Irois torses en avant, alin de bien nous les meltre 
sous les yeux. Mais, pour les ranger dans cetlc position inexacte 
sims que, cependant, la structure du corps de Typhon en parut 
deformee, il y avail une cerlaine mesure a observer, certains 
artifices a trouver, bref , il y avail reellement a composer, corame 
jel'ai dit, ce groupe singulier conslitu6 par un seul personnage. 
Lc sculpteur s’est tire d’affaire avec adresse. 

Il n’a mis aucun des torses ni tout a fait de profil, ni lout a fail 
de face, el il a modifie, suivant une progression calculee, I’ou- 
verture de Tangle que determine chacun d’eux avec le fond du 
tympan, Il ne les a pas traites pourlant comme s’ils elaient 
isoles et independants les uns des autres; il a seulement lS.che 
d’introduire quelque variate dans Tunile de cclle triple forme, 
afin surtout d’amortir ce qu’aurait eu de Irop choquant pour le 
speclateur la brusque divergence de direction entre les Irois 
avant-corps et Tarriere-train du monstre. Le premier torse, pose 
presque de profil, n’a qu'une faible saillie hors de la plaque de 
tuf ou il est encore engage. Le deuxieme, quoique resserre et 
comprime contre son voisin, tient deja plus de place, aussi est-il 
tourne davantage en dehors, et se presente-t-il de trois quarts. 
Le dernier enfin, qu’onvoit presque de face, deploie sa poitrine 
et ses bras a Taise, et il est entierement sculple en ronde-bosse; 
mais justement parce qu’il a garde sa largeur normale, il aurait 
donne au front du groupe, s’il avail ete sur la raeme ligne que 
III' serie, t. xviii. 3 
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les deux autres, un d^veloppement excessif. C’est pourquoi le 
sculpteur I’a reporle un peu en arriere du second torse, qui le 
masque en partie, ce qui equivaut a Tavoir diminue de la parlie 
meme qu’on ne voit plus. Le troisieme torse se trouve ainsi sur 
un autre plan que le deuxieme, lequel, d’ailleurs, si on y prend 
garde, se trouve deja sur un autre plan que le premier. Ce torse 
du milieu, en effet, est plus avance non seulement que son voisin 
de gauche, mais encore que son voisin de droite‘; son 6paule 
droite et son bras droit cachentquelque chose du premier, comme 
son 6paule gauche et son bras gauche cachent quelque chose du 
troisieme. Nous constatons par la que le rapport entre les trois 
torses de Typhon et la partie posterieure de son corps n’est pas 
fixe; il change pour chacun des trois, comme varie aussi Tangle 
que fait chacun d’eux avec le tympan du fronton, et, en somme, 
nous nous apercevons que dans Talignement oblique de ces trois 
corps, d’un aspect si uniforme, il existe, en depit des apparences 
contraires, quelques 416ments de diversity. 

Dira-t-on qu’il ne faut pas accorder tant d’importance a ces 
details, et que le sculpteur n’a pas tantcalcule? Je crois qu’en le 
disant on aurait tort. Que Ton pese la difficulte qu’il y avait a 
exhiber tout entior ce corps de Typhon, malgre les contraintes 
diverses auxquelles les sculptures decoratives, adossees a un fond 
de muraille, obligees de ne pas depasser un certain maximum 
d’epaisseur, sent necessairement soumises. Les trois torses 
auraient du, en realile, se presenter ensemble et de front; mais 
Tartiste ne pouvait pas faire une copie fidele de la realite. En les 
presentant Tun apriis Tautre, tournes du c6te du spectateur, il n’a 
fait, sans doute, qu’employer une convention qui etaitd’un usage 
general dans Tart archaique, mais dont Tapplication au cas pre* 
sent etait perilleuse, a cause de la largeur extraordinaire de ces 
trois torses reunis. Il fallait done, tout en ayant recours a cette 
convention, en attenuer la hardiesse el, si je puis ainsi dire, 
Teffronterie. C’est a ce dessein que Tartiste a inegalement distribu6 

1. M. Bruckner {art. cite) I’appeile asse* juslenient der Leiter des Trifoliumsi 
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I’espace i chacun des Irois torses, accordant plus d’importance a 
ceux qui sont mieux en vue ; qu’il les a inegalement ramenes de 
droite a gauche, en graduant d’une faqon reguliere de I’un a 
I’autre ce mouvement vers le dehors; qu’il a, escomptant les 
elfets de la perspective, fait rentrer de la moitie le premier torse 
dans le tympan, fait rentrer d un tiers le deuxieme torse dans le 
premier, qu’il s’est resolu a des simplifications de formes et a des 
raccourcis, dont I’execution n'a pas ete peut-etre sans maladresse, 
mais dont I’invention meme ne merite que I’eloge. Le resultat 
de ces arrangements calcules est que I’attitude conventionnelle 
qu’il fallait donner a Typhon, pour I’exposer tout enlier aux 
yeux du spectateur, a perdu ce qu’elle avait de trop invraisem- 
blable en q)rincipe ; elle semble presque naturelle : du moins, 
n’est-ce pas des le premier regard qu’on s’aperqoit que la nature 
y a et6 quelque peu forcee et alteree. 

Je ferai maintenant les memes reserves que j’ai faites pour le 
groupe d'Hercule et de Triton : je ne songe pas a soutenir que 
celte composition est irreprochable, que tout est dit, et qu’il n’y 
a pas a trouver mieux. Les sculpteurs du v" siecle et des siecles 
suivauts, quand ils ont rencontre des dibicultes de ce genre, les 
ont surmontees avec plus d’aisance, cela est certain; quand ils 
ont eu, par exemple, a representer sur un simple bas-relief un 
char atlele de qualre chevaux de front, et qu’il leur a fallu modifier 
un peu la position reelle de I’attelage, pour que les chevaux 
fussent distincts I’un de I’aulre, el que leurs jambes et leurs letes 
nefussentpas confondues en unfouillis inextricable, ils oni tricM 
plus habilement, et surtout avec une habilete plus 61eganle. Mais 
ce n’est pas des progres futurs que nous avons a nous occuper 
ici, c’est seulement des progres realises dans le groupe meme de 
Typhon par rapport aux oeuvres plus anciennes. Or, rappelons- 
nous I’embarras qu’a eprouve I’auteur du fronton de I’Hydre, 
ayant a figurer en profil les deux chevaux du char d’lolaos, et 
comment, en fin de compte, il n’en a figure qu’un seul, suppri- 
mant I’autre presque entierement; rappelons-nous aussi I’ana- 
tomie si defectueuse du corps d'lolaos, et ce torse tourne juste a 
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I’inverse de la tete, sans nul egard pour la correspondance 
necessaire qui s’etablil, dans leurs mouvements, entre les diffe- 
renles pieces de la machine humaine. — Ces ignorances et ces 
maladresses sont deja loin. Le sculpleur de Typhon, comme celui 
du groupe d’Hercule el de Triton (en supposant que les deux 
oeuvres n’aient pas eu pour auteur le meme artiste), ne sont plus 
des debutants, a I’ceil mal exerce, a la main hesitante. Quelques 
progres qu’il reste a accomplir encore, le chemin que la statuaire 
a parcouru depuis le vieux fronton de I’Hydre jusqu’a ces deiix 
groupes-ci, est considerable. 

Puisque tant de raisons contribuent a separer les unes des 
autres les anciennes et les recenles productions de la statuaire 
en tuf, puisque les dill'erences sont a la fois dans le genre de la 
sculpture (bas relief et ronde bosse), dans la qualile de la ma- 
tiere employee, dans les merites de I’arrangement, dans le talent 
et la personnalite des auteurs, — on n’en sera que plus frappe, 
je pense, en constatant que, malgre tout, les precedes de I’exe- 
cution n’ont pas chang4 au fond, el que c’est la m6me technique 
essentiellemeht qu’on retrouve de Tun el de I’autre c6te. Les 
examens successifs de plusieurs oeuvres nous ont fait voir que, 
dans la statuaire en pierre tendre, la technique de la primitive 
statuaire en bois avail persiste; nous la suivons comme a la 
trace, pour saisir le moment ou elle disparailra. Ce moment n’est 
pas encore venu. Si les artistes ont acquis plus de science, c’esl 
toujours, cependant, d’apres les memes principes qu’ils travail- 
lent, et toujours avec les memos instruments, dont les princi- 
paux, nous I’avons dit, sont la scie et la gouge. Sans doule, ces 
oulils etanl manies avec plus d’habilete, la marque en est moins 
apparente; mais, parce que le travail est plus fmi, il ne s’ensuit 
pas que les precedes ne soient pas idenliques. 

Sur le fronton de I’Hydre ou sur la statuette de la planche XI, 
on reconnaissait au premier coup d'ceil I’usage de la scie et ses 
etfels. Rien de tel, semble-l-il, dans le groupe de Typhon. Mais 
approchons-nous davantage : puisque I’oeuvre est moins grossie- 
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remeat taillee, elle demande un examen plus minutieux. Regar- 
dons de pres les teles, surtout cello des trois qui est le mieux 
conservee, la premiere a droile. La chevelure est divisee en deux 
parties tres inegales, donl Tunc est rejetee par derriere et tombe 
en boucles longues, et donl I’aulre, composee de meches plus 
courtes, fait au dessus du front un bourrelet demi-circulaire, 
analogue aux ruches d’un bonnet de paysanne. Or, les fins sil- 
lons qui separent loutes ces meches de cheveux ont et6 creuses 
avec cette petite scie a main, emmanchee par un seul bout, que 
j’ai signalee plus haut. Et il est arriv6 plus d’une fois que I’ou- 
vrier, manoeuvrant la scie avec trop d’ardeur on Irop pen d’ at- 
tention, a creus6 plus avant qu’il ne devait, et prolonge les sillons 
sur le haut du cr4ne, a travers les boucles de I’autre parlie de la 
chevelure, qui suivent une direction tres differente'. L’erreur 
6tait sans importance, puisque le haul du cr^ne ne pouvait elre 
vu du spectateur, et Ton comprend que Touvrier ne s’en soil 
guere soucid; mais ainsi il nous a revele, sans le vouloir, quelque 
chose de ses precedes de travail. 

Nous en apprendrons plus encore, en examinant I’oreille gau- 
che ; il n’y a, pour aucune des trois letes, a parler de I’oreille 
droile, qui n’existe pas ou n’est traitee que d’une faqon Ires 
sommaire. C’est le cas ici d’appliquer le mot qui vient si sou- 
vent a I’esprit devant ces sculptures ; I’oreille a vraiment I’air 
d’etre en bois. Le lobe, au lieu d’etre renfle, grassouillet, de 
contours mous, est plat, raide et sec. Le bord exterieur du car- 
tilage, au lieu d’etre arrondi, presente d’un bout a I’autre une 
surface plane, termin^e a vives aretes, et cette surface a ete ob- 
tenue au tranchant de la scie, de la meme faqon exactement — 
malgre la difference des dimensions — que la surface plate qui 
termine le dessus du bras dans la statuette de la planche XL 
L’interieur,enfin,aete simplilie sans scrupule : les courbes nom- 
breuses, variees, skiueuses, taat6t brusques, et tantbt douces, 
qu’offre la realite, etanl par trop difficiles a imiter dans la pierre, 

1. Ces remarques ont ete faites pour la premiere fois par M. Welters, Antike 
Denkmaler, I, p. 16 (notice de la planche XXX). 
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ont ete reduitus a deux ou trois courbes Ires simples et conti- 
nues; les fines degradations de plans ont ete remplacees par des 
arStes vives; avec les gouges de diverses tallies qu il avait a son 
service, I’artiste a creuse ici, creuse la, rapidement, sommaire- 
ment, et Ton suit, ligne par ligne, sur le luf, la marche du ciseau 
concave, tra^anl ses reguliers sillons, pareils a ceux qu il a tra- 
ces autour de I’oeil, sous I’arcade sourciliere et tout contre la ra- 
cine du nez. — Passant au groupe d’Hercule et de Triton, nous 
aliens y decouvrir les preuves d’un travail analogue. Les ecailles 
de la partie posterieure du corps de Triton ont la forme d’alveoles 
allongees, que cerne la saillie d’une mince bande plate, en fer a 
cheval. Toules ces bandes saillantes ont ete reservees sur la sur- 
face, d’abord uniformement arrondie, du corps marin. Elies sonl 
c,e qui est demeur^ intact decette surface primitive. Elies ont ete 
delimilees sur les deux bords au moyen d’un compas’; puis, I’al- 
veole circonscrite de la sorle a et6 gratlee et creus^e avec un 
instrument tranchant : ce qui est, si Ton veut bien y refleebir 
uneseconde, le precede m^me du menuisier, qui, arme du ciseau 
et du maillet, pratique une morlaise dans une piece de bois. 

Revenons encore aux t^tes de Typhon. La barbe et la mous- 
tache ont ete indiquees — avant de recevoir la couleur bleu in- 
digo qui devait trancher sur le badigeon rouge^tre des chairs — 
par une masse plate, de quelques millimetres de relief, e’est- 
a-dire que, le long des contours prealablement fixes, lo tuf a ete 
creusd de faQon que la masse entiere fut isolee des joues et des 
levres. Rien de plus naturel on principe; mais ce qu’il faul re- 
marquer, e’est le brusque ebangement du niveau, la saillie si 
nette, a angle droit, de la barbe, que I’artiste no s’est pas pre- 
occupe de relier par une transition douce aux autres plans du 
visage*. La decoupure seche et quasi brutale de cette barbe et 
de cette moustache nous rappellent les lignes non moins seebes, 

1. L’obseryation est de M. Bruckner, MUtheil. Athen, XV, p. 106. 

2. Meme precede pour la barbe d’lolaos, dans le fronton de I’Hydre. Mais il 
esl moins visible, a cause des dimensions minimes de la tfite ; c’esl pourquoi 
je n’en avaisjpas parle. 
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qui, dans la statuette de la planche XI, arretent les cheveux sur 
le front, on sur la poitrine les deux bords opposes de rhimation. 
Dans les barbes de Typhon, dans la chevelure et le vfetement de 
cette figure de femme, meme raideur, memes contours escarpes, 
qu’on ne peut pas plus justifier d'un c6te que de I’autre, mais 
qu’on doit expliquer par les memes causes : le resultat obtenu 
a ete le meme, parce que les procedes d’execution etaient les 
memes. 

Tous ces details temoignent done que I’ancienne technique du 
bois, accommodee a la pierre tendre, subsisle toujours; si elle 
s’^lald moins aux yeux, il ne faut cependant pas chercher bien 
longtemps pour la decouvrir. — Nous tacherons maintenant de 
montrer certaines consequences qu'ello a cues pour I’art sta- 
tuaire. J’en ai deja, precedeinment, indique quelques-unes; mais 
ici, I’importance de nos deux groupes et leur elat de conserva- 
tion permettent des remarques plus etendues et plus precises, et 
la science meme dont les auteurs de ces sculptures ont faitpreuve 
donne aux observations que suggerent leurs oeuvres une valeur 
d’autant plus significative. 

La maniere dont le sculpteur a rendu les formes de Thomme 
(torses et tetes de Typhon, corps d’Hercule) est exacte, a ne voir 
les choses qu’en gros. Lourde et massive, comme il est arrive 
souvent a I’epoque archaique, la construction n’en reste pas 
moins a peu pres juste, eu general; les masses principales sont 
bien distribuees, les grandes lignes bien tracees. Mais si on ne 
se contente pas d’embrasser ainsi le tout d’un seul coup d’oeil, 
des que Ton commence un examen rigoureux des parties, on 
s’aperQoit que cette justesse de la structure est seulement en sur- 
face, et que I’arliste n’a vu du corps que I’exterieur, que la peau, 
sans s’inquieter de ce qu’elle recouvre. Ses connaissances ana- 
tomiques ne sont, au sens litleral du mot, que superficielles; il 
ignore I’anatomie interne, le jeu des muscles, le delicat engre- 
nage des articulations. Le corps est pour lui une machine dont 
il n’a pas penetre les rouages; il en sait mettre les pieces a leur 
place, et il sait les faire mouvoir; mais le rapport de ces mouve- 
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ments au mecanisme interieur, il ne le sail pas Men. Or, I’arlisle 
quitravaille d’aprfes le modele vivant ne doit pas, cela est trop 
evident, considerer imiquemenl t’enveloppe, mais aussi ce qui 
est enveloppe; il no doit pas trailer les muscles comme s’ils 
Maient d’accidcntcls otimmoMles renflements delapeau; il doit 
faire sentir, au contraire, qu’ils sont actifs, capables de rouler 
sous la peau, de se contracter et de se detendre; de meme qu il 
doit faire deviner, aux endroits des articulations, comme le jeu 
aise d’une charniere loujours prete k lourner. El il ne suflil point, 
pour communiquer au spectaleur unc telle impression, que la 
silhouette de la figure soil a peu pres juste, et les details a peu 
pres cn place; il faut que, dans Texactitude generate du dessin, 
chaque detail soil vrai et send, — ce qui ne va pas sans beau- 
coup d’etude. Voila des qualites qui, ccrtes, sont abscnles de 
nos deux groupcs de tuf : qu’on examine avec attention la jambe 
droite d’Hercule, qui est la partie la mieux conservee de son 
corps, puis les 6paules, les biceps et les bras de Typhon et meme 
SOS trois visages, on y relevera bien des fautes. Je ne suis pas 
le seul qui les ait vues', cl tons ceux qui voudront y regarder 
d’asse 2 pres n'auront pas grand’ peine a les decouvrir. Jo me 
dispenserai done de les enumerer. 11 sera plus instruclif de re- 
chercher tout de suite la raison principale de ces defauts, el je 
la trouve dans la technique qui etait en usage de ce temps, 
beaucoup plus que dans I’inexperiencc des artistes; j’enlends par 
la qu’en supposant I’habilete de ceux-ci trks accrue, on nepourra 
cependant pas obtenir, tant que la technique demeurera la 
meme, que ces defauts disparaissent entikrement-. 

Comment I'artiste, une fois le bloc de tuf degrossi, et les points 
de repere fixes, a-t-il su determiner la forme definitive de ses 

t. Pour le corps d’Hercule, voir Bruckner, Millheil. Athen, XV, p. 9i-95, 

2. Ces defauts sont encore plus sensibles, comme il est nature!, dans les 
oeuvres plus anciennes : Herciile du premier fronton d’Hercule et Triton, Hercule 
du fronton de THydre, etc. Los observations qui vont suivre doivent done 6lre 
appliquees aussi a ces oeuvres-la. On comprendra qu'au lieu de les repeter pour 
chaque monument, j’aie prefere les presenter toutes a la fois, a propos des 
oeuvres les plus avancees et les plus importantes. 
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figures? II importe de reconnailre son precede et de suivre la 
marche de son travail. Nous avons vii tout a I’henre que pour 
executer I’interieur do Toreille et on enlever la matiere inutile, 
il a creuse avec la gouge, d’une poussee droite et vigoureuse. 
C’est avec la gouge egalement qu’il a taille les corps; en pous- 
sant I’outil d’une fagon continue, il a laboure la pierre do minces 
sillons paralleles serres I’un contre I’aulre, analogues a ceux qui 
sont traces sur la chevelure de la statuette de la planche XI. Il 
va de soi quo la nature des parties a trailer decidait de la direc- 
tion de la taille ; le dos et la jambe droite d’Hercule ont du etre 
taiiles dans le sens longitudinal, landis que, pour les poitrines 
do Typhon ont du I’etre dans le sens transversal ; el pour les mor- 
ceaux, commo les visages de Typhon, le pied d’llercule, etc. , 
qui devaient presenter une certaine diversite de plans, il fallait 
bien op^rcr en des sens divers, en long et en travers, de bas 
en haul et de droite a gauche, alternativement. Il est regret- 
table que les fouilles de I’Acropolc ne nous aient point fourni 
quelque (Euvre en luf, demeuree a I’elat d’ebauche, ou nous 
puissions saisir sur le vif ccs precedes, ainsi que nous pou- 
vons le faire dans certaines statues de marbre inachevees*. 
Neanmoins, malgre I’absence de lout debris de ce genre, il 
n’esl point trop malaise de se figurer I’aspecl de nos deux 
groupes, k ce moment de I’execution, apres ce premier travail 
de la gouge-. Les formes sont encore enveloppees, mais com- 


1. Quelques-unes de ces statues de marbre ont ete eludiees par M. E. A. 
Gardner (Joum. hell. Stud., XI, p. 129 et suiv.) 11 y en a d’autres ; par exemple, 
ce ciirieux torse d’Hermes, qu’a publie M. Studniezka {Mittheil. Athen, XI, 
p. 363 et suiv.) = Catalogue (1888) du Musee de I’Acropole, n“ 236. 

2. J’ai rencontre, par le hasard d'une lecture (E. Soldi, La Sculpture (gyp- 
Henne, p. 113), la reproduction d’un petit torse egyptinn non termine, en cal- 
caire tendre, travaille an moyen de la gouge. Les caracteres de cette ebauche 
conBrment ce que j’avais dit, avanl de la connaitre, de certaines parties des 
sculptures en tuf de I’Acropole d’Athenes. Je ne pretends certes pas appliquer 
les memes theories a I’art egyptien et a Tart grec. Mais les arts les plus eloi- 
gnes peuvent se trouver quelquefois rapproches dans les simples questions de 
technique. Que Ton compare les sillons traces sur ce torse egyptien avec ceux 
qu’a traces I’ouvrier grec pour representer la chevelure dans la statuette de 
notre planche XI, on verra que la facture est identique dans les deux oeuvres. 



42 


REVUE ARCH^OLOGIQUE 


mencent k transparaitre ; la gangue de pierre qui les enfermait 
esl d6ja detachee par places. II faudra mainlenant, loujours avec 
la gouge*, abattre les sailiies trop fortes que font tons ces sil- 
lons en se heurtant deux k deux; puis, recreuser les sillons eux- 
memes, la oil il est necessaire ; en tracer de plus etroils a I’inle- 
rieur des plus larges ; et, peu a peu, faire tomber sous le tranchant 
de la lame concave presque toutle superflu de la matiere, Quand 
la gouge aura termine son oeuvre, il faudra que toutes les ine- 
galit6s qu’elle laisse derriere elle, comme des traces de son pas- 
sage, disparaissent a leur lour, etrarliste les enlevera au moyen 
de la riipe ou, si la rkpe ne lui est pas connue, d une pierre dure 
a grain fin, qui en tient lieu. Il nelui resleraplus alors qu’a don- 
ner qa et la quelques retouches, s’il le croit utile; par exemple, 
dans la jambe droite d’Hercule, il voudra rendre plus d’accent 
aux contours du mollet, isoler davantage la cheville, mieux mar- 
quer la saillic des veinos, et, pour cela, il rcprendra de nouveau 
la gouge. Car, ii Texceplion de certains details peu nombreux 
qu’il execute avec la petite scie ou avec une lame tranchante et 
mince e'est a la gouge qu’il demande a peu prfes tout ce qu’il 
veut oblenir, ot c’esl la gouge qui est son instrument favori, — 
comme elle Test de ceux qui laillent des images dans le bois. 

La esl juslement la raison principalc des defauts de facture que 
j’ai dils. De lels nrocedes conduisenl et presque conlraignent 
roiivrier a negliger les details. L’instrument, a qui la matiere 
n’oppose qu’une resistance faiblc, va tout droit devant lui ; il 
n’esl gueres propre a suivre un contour sinueux, il ne s’ac- 
commode que des grands plans unis, des courbes molles et con- 
tinues; voycz, dansTyphon, les joues de la premiere lete a droite, 
et aussi les epanles et les clavicules des deux torses de droite. 
Puis, pour manoeuvrer la gouge, il faul la coucher a peu 

1. Je devrais plutot dire : avec les gouges, — gouges plus ou moins larges, 
d'une concavite accusee plus ou moins. 

2. 11 a ete parle plus haul de I'emploi de la scie. Pour I’emploi de cette lame 
tranchante, examiner, dans le groupe deTplion, le detail des plumes des ailes, 
les slries paralleles qui rayeiit les corps des serpents, le contour des barbes et 
des moustaches, etc. 
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pres parallelement a la pierre, et elle ne fait, semble-t-il, quo 
glisser a la surface; elle ne p^netre pas, elle court a fleur do 
peau, sans soupgonner ce que la peau recouvre. Dans le tra- 
vail du marbrOj au contraire, le ciseau est beaucoup plus re- 
dresse sur la surface dubloc, comme pouren fouillerles dessous; 
d’ailleurs, il altaque la matiere point par point, ne I’enlame que 
pen a peu, n’en fait sauter qu’un petit eclat a la fois ; cette 
marche lente, au rebours de la marcbc allongee de la gouge, 
semble inviter I’artiste a parfaire cbaquc detail, a etudier et a 
poursuivre dans leurs plus extremes finesses toutes les particu- 
larites de la forme qu’il reproduit. 

II y a done entre la technique de la pierre lendre, derivee de 
celle du bois, et la technique du marbre, une difference essen- 
tielle, d'ou resultent des qualites d’execution tres differentes. 
Cette incertitude et ce neglige du modele,ce manque de verite et 
de precision dans le detail, qui nous ont frappe a I’examen de 
nos deux groupes en tuf, sont une suite de la technique employee 
et de I'usage de la gouge qui caracterise cette technique. Voila 
ce qu'il faut poser d’abord, et on no considerera qu’en seconde 
ligne rhabilete personnelle des artistes. II est sur que cette ba- 
bilete importe beaucoup au resultat final, et qu’avec des artistes 
plus habiles une partie des defauts que nous avons signales s’en 
iraient, — mais non pas lous. On pent alleguer encore qu’un 
praticien maladroit n’accumulera pas moins de fautes dans le 
marbre que dans le tuf. Mais cela n’empeche pas qu’il n’y ait 
dans une de ces techniques une possibilite de perfection qui n’est 
pas dans I’autre et qu’a degre egal de science, im sculpteur qui 
travaille dans le marbre et avec le ciseau ne doive produire des 
formes plus souplement modelees et plus linies que le sculpteur 
qui travaille avec la gouge et dans la pierre tendre. Aussi bien, 
e’est ce qu'ont senti les maitres primitifs eux-memes: devenus 
des praticiens plus savants, et leur ambition de mioux faire no 
cessant de croitre, its ont un jour, pour faire mieux, laisse les 
outils traditionnels, abandonne la pierre tendre, — et ils ont at- 
taque,avec des outils nouveaux, une matiere nouvelle, le marbre. 
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Notre examen n’est pas fini. Nous nous en sommes tenu jus- * 
qu’alors presque exclusivement aux formes liumaines, et les 
formes d’animaux (serpents ou monstres marins) entrent pour 
une bonne part dans la composition des deux groupes. Or, il 
semblc que ces corps d’animaux, compares aux corps humains, 
soient executes avec plus de verile. II y aurait la, si cetle pre- 
miere impression se trouvait juste, un contraste assez curieux 
Mais peut-etre n’cst-ce qu’une apparcnce, de laquelle il faut se 
mefier, et que quelques mots d’explication suffiront a dissiper. 
En tout cas, nous atlendrons, pour en decider, d’avoir fait I’etude 
complete du troisieme des grands groupes de I’Acropole, celui 
des lions et du taureau, qui, mieux qu’aucun autre, nous ins- 
truira du degre de talent que les anciens sculpleurs ont mis dans 
la representation des formes animales. 


{A suivre.) 


Henri Lechat. 
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DB LA 

COLLECTION DU COMTE MICHEL TYSZKIEWICZ 

(PI. XYIII ET XIX) 


Les deux inscriptions sur bronze, que j’ai fait reproduire aux 
planches XVIII et XIX, ontete trouvees enGrece,ilyaquelques 
annees. Elies sontdevenues la propriete d’un de nos collection- 
neurs les plus en vue, M. le comte Tyszkiewicz. 

Dans I’epigraphie, Tune et I’autre prendront une place consi- 
derable. 

Bien que les textes de style archaique se soient accrus beau- 
coup dans ces derniers temps, surtout par les fouilles d’Olympie 
et de Gortyne, ils ne formcnt encore qu’une tres petite minorite 
dans I’ensemble des inscriptions grecques. Et pourtant on n’au- 
rait pas une idee juste de leur nombre et de leur importance, 
en prenant pour base les Inscriptiones graecae antiquissimae de 
M. Rohl. Que I’auteur de cet ouvrage n’ait pu profiler des decou- 
vertes recentes, cela se congoit ; raais pour exclure les textes 
de I’Attique, les vases peints, les legendes monetaires et bien 
d’aulres, il n’ avail aucun motif valable. 


I 

La premiere inscription (pi. XVIII) est gravee sur uii disque plat 
et martele, epais de 5 millimetres, et mesurant 162 millimetres 
d’un bout de sa peripheric a I’autre. Les iettres vont de droite a 
gauche ; elles decrivent d’abord un demi-cercle qui suit plus ou 
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moins exactement la circonference du disque ; puis la ligne se 
releve, pour ne pas rencontrer son point de depart, etse continue 
en spirale, le cercle diminuant de diametre a mesure qu’il s’a- 
vance vers le point central. J’aurais pu abreger cette phrase et 
me servir simplemenl du mot ; mais ce terme, appli- 

que a une surface ronde, serait impropre et manquerait de clarte. 

Mes lecteurs, je le sens, sont impalients de connaitre la tc- 
neur de I’inscriplion. La void: 


’E'wxpa [a’ aviO/iXc qj-jpi’v [j.iyiAo-.o 

hid 'ib.xaz K£'p3tA(X)avai [AEyaOjp,::;;. 


Une femme, du nom d’Exotra, avait consacre aux Dioscures 
ce disque de bronze, le meme qu’elle avait lance dans un concours 
public oil elle remporta la victoire sur les athletes cephalleniens. 
Los deux hexam^lres, de trente-quatre lettres chacun, sont en 
dialecte dorien, mais composes a 1 aide de reminiscences home- 
riques que le poete emploie avec franchise, pour ne pas dire avee 
orgueil. Alepoque oil it vivait, tout le monde savait par cceur 
YHymne aux Dioscures et Ics vers (33, 8-9) : 


ii 5 uOis vy;(dv 

tout le monde connaissait le Caialoyiie des vaisspaux[B, 631), oil 
les Cephalleniens sont appcles « magnanimes » : 


aixip OjujjEug r,Y£ p.£Ya6u[Aou;. 


Les paroles d’Homere forment la moitie de notre inscription. 

On affirme que le disque a ete trouve dans Tile de Cephalonie 
meme. Je n’y contredis pas. Sous bien des rapports, le culte des 
Dioscures convenait a cette lie voisine de Sparte, et I'athlete 
victorieux ne pouvait faire mieux que d offrir son disque a Kas- 
tor qui aimait particulierementcejeu difheile 'j mais pour nous, 


1. Pindare, Isthmiques, I, 25. 
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I’existence d’un temple des Dioscures a Cephallenie est un fait 
nouveau. 

Y a-t-il d’autres disques de bronze^ porlant dcs inscriptions? 
Du temps de Pausanias ‘ on en voyait un a Olynipie, dans le 
sanctuaire d’Hera. C’etail le disquc d’un ancien roi de I'Elide, 
Iphitos, et il ne portait pas de legende votive ; on y avail inscrit 
la loi de la treve de dieu que les belligerants etaient tenus d’ob- 
server pendant la celebration des fetes olympiques. Comme ecri- 
ture, ce texte a du ressembler au noire, car les lignes y decri- 
vaient des cercles, et les lettres se dirigeaient certainement de 
droite a gaucbe (si; •/.uxT.o’j ireptstctv hci tm oiazw -z'x 

Mais le bronze du comte Tyszkiewicz est le seul disquc « lettre » 
que nous possedions ; je ne crois pas que cel autre, dont parle 
Pouqueville, qui aurait ete trouve dans le lit de I'Alpbee, ail 
existe ailleurs que sur le papier d’un faussaire^ 

Les inscriptions dialectiqucs de Cephallenie vienueiit d’etre 
reunies dans le Recueil de M. Collilz (n®‘ 1659 et sitivants). Deux 
d’entre elles sont archaiques moins anciennes cependant que 
celle-ci, qui remonte au vi' siecle. Le dialecle en est doricn, et 
alphabet acheen, a I’exception de Viola. Je pense qu'il n’est pas 
sans inleret de replacer ici cel alphabet dans son ordre naturel, 
bien que M. Kirchhoff ait deja pris cette peine ‘ en s’appuyant 
sur le menie texte que je public aujourd’hui. Voici, en effet, ce 
qu’il raconte {Etudes, p. 167) a propos du disque ; je traduis le 
passage tout entier, pour qu’on sache que M. Kircbhotf n’est pas 
seulement un savant de premier ordre, mais un diplomate qui se 
tire habilement des embarras de son metier. 

« II y a peu de temps, j’ai vu par hasard un objel qui, d’apres 

1. Livre V, 20, 1. 

2. Corpus imcrqH. gr., 1541. D'apres Pouqueville, il portait I'inscription oo/o; 
(disque), et de cette inscription, qui n’est pas longue, le meme auteur donne 
deux copies differentes. Il eut eteenfantin d'ecrire le mot disque sur un disque, 
et de choisir un terme qui n’appartient qu’a Homere et a ses imitateurs. 

3. Jene parle pas d’une troisieme que M. ROhl (noSSSla eu la generosite de 
nepas suspecter. Pile est de pure invention. 

4. Studien zur Gesehichte des griechischen Alphabets (4* edition), pi. It, 15. 
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I’indication qu’on m’a fournie sur sa provenance, et d’apres la te- 
neur de son inscription, vienl de Cephallenie ; mais je n’ai pu 
I’examiner que rapidement. Je ncme crois pas autorise apublier 
ici ce lexte (ecrit de droite a gauche), dont j’ai une copie prise de 
memoire ; mais il m’a semhle que je pouvais en publier I’alpha- 
bet. Les lettres bela^ z-ela, pi, tau et psi ne figurent pas dans cette 
inscription; le xy s'y trouve une seule fois, rcmplace par "tM, 
d’ou on ne doit pas conclure que Talphabet n’ avail pas de lettre 
speciale pour cette double consonne. » 

L’ alphabet, dont il s’agit, est le suivanl : 

a A C’est la forme ordinaire de I’alplia; deux fois le graveur I’a 
place a I’envers : /X, el trois fois la haste mediane ne des- 
cend pas jusqu’a la base de la haste de droite : /\. Je ne 
voisnullepart la forme anguleuse indiquee parM.Kirchhoff. 
^ manque. 

T C 

a > 

® 1$) 5 deux fois, p une fois. 

F 

? manque. 

h B 

0 © Q 

! I "" 

>'• fC elK 

lA M 

V rf et une fois H 

q = tM 

5, t<) avec Irois alleralious 6 Q o 

^ manque. 

</ o 

1 

P P et une fois (iin delta coriige). 

^ M et deux fois M 

"c (mis a I'envers). 

u y 

4* (®i d apres M. Kirchhoff, qui le place par inadvertence dans 
la colonne des -/) 

7. t 

4' manque. 
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On le voit, la difiference entre on texte grave sur pierre et une 
inscription grav6e sur bronze est tr^s appreciable. Sur le bronze, 
les leltres ont une elaslicite plus grande que sur le marbre ; il 
leur arrive de prendre successivement plusieurs formes, d’ar- 
rondir les angles ou d’angler les courbes, et voloutiers elles se 
rapprochent de Tecriture cursive. Sur la pierre, elles varient 
moins, et si elles penchent vers le cursif, c’est tout au plus dans 
quelques signatures d’artistes. Les savants qui ont etudie la pa- 
leographie des inscriptions grecques et latines, n’ont pas tou- 
jours fait attention a cette difference fondamentale. 

Je n’ai rien dit encore de la femme, ou plut6t de la jeune fille, 
qui remporta sur les ephebes de Tile de Cephallenie une victoire 
au jeu du disque. Qu’une jeune fille parlant le dorien ait pris 
part a des exercices virils, c’est dans I’ordre des choses ; elle 
faisait comme les Spartiates soumises a laloi de Lycurgue. Mais 
le nom propre, ’E^uTpa, pr^sente des difficult6s que je suis hors 
d’etat d’aplanir. La lecture n’en est d’ailleurs pas certaine, mal- 
gr4 la conservation irr^prochable du bronze et du texte. En lisant 
comme on devrait lire, on obtient un nom tout aussi inconnu, 
’E?o'2a, mais celui-la, si bizarre qu’il semble, a ses analogies, 
(KuXo'Sa;, OrSa^) et sa racine grecque (oiSaw). Faut-il I’adopter 
parce qu’il s’explique plus facilement? Non, il faut tenir compte 
de deux petits traits qui ne sauraient sous aucun pretexte etre 
imputes au hasard ou a la maladresse du graveur. Ils transforment 
les lettres |> en c’est-k-dire Yioia en un 1" renverse, et le 
delta en rho ; ’E^oi'Sa devient ’E^wtpa. Dans les textes allant de 
droite a gauche, puis de gauche a droite, on voit souvent des 
lettres renversees*, comme si le graveur lui-meme avaitete des- 
oriente par la singularite de ce genre d’ecriture. 

Il n’est pas besoin de relever et d’expliquer les formes gram- 
maticales qui ajoutent k I’interet du distique : At^og avec le di- 
gamma, vtxaoe avec le koppa, KecaXava? avec un seul lambda. Un 

1. Dans Tiniicription beotienne, par exemple, que j’ai expliquee au Catalogue 
Plot (no 37). Mon explication ne doit pas 4tre mauvaise, car un des collabora- 
teurs de VHermes (t. XXVI, 123) vient de la prendre a son propre compte. 

in® sfeiE, T. XVIII. 4 
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desex-volo de Corinthe porle ; coco un casque d Olympie . 

■C 91 Aijrt. M. Riemanu, dans ses Becherches archeologiques sttrles 
iles iomennes (fasc. ii), a dresse une lisle Ires complete des an- 
tiquiles trouvees a Cephalonie. Je n ai rien d esseutiel a y ajou- 
ler, si ce n’est une boile a miroir publiee dans I’ouvrage de Stac- 
kelberg 


U 

La scconde inscription (pi. XIX) acquise par le comte Tyszkie- 
wicz est gravee sur une feuille de bronze longue de 25 centimetres, 
et dont la hauteur varie entre 77 et 78 millimetres, Cette feuille, 
assez mince, mais couverte d’une patine rugueuse, surtout du 
c6le gauche, avail ete clouee sur un mur ; elle porle sept lignes 
de texte qui ne la remplissent pas tout entibre ; un tiers de sa 
surface est reste vide. 

Avant de la dechiffrer, il importe de savoir oh I’inscriplion a 
ete trouvee. On m’indique Hermione comme lieu de provenance. 
Si le renseignement est exact, la ville d’Hermione avail deux 
alphabets : vers la fin du vi« siecle, I’alphabet d’ Argos ; vers le 
milieu du v% un autre, qui se rapprochail de celui de Lacbde- 
mone^. La chose ne serait pas absolument impossible, car les 
colons doriens etablis a Hermione venaient d’Argos meme, etle 
sanctuaire d’ Athene, dont il est question dans noire inscription, 
pourrait etre un des temples d’Hermione que Pausanias nous a 
decrits^. Mais a Argos aussi, il y avail des temples d’Athene, et 
de tres anciens, remontant jusqu’b I’epoque legendaire, de sorte 
que je ne vois pas d’utilite a sacrifier un fait certain, fonde sur 
des preuves epigraphiques dont I’autoritb n’est pas contestable, a 
une indication de provenance que personne ne pent contrdler. 

1. Die Graba'der Hellenen, p. 42 (pi. VII, 9-10). 

2. Kirchhoff, Studien, p. 160. — Roberts, Introduction to greek epigraphy, 
p. 284. 

3. Livre II, 34, 10. 
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Les notes qu’on nous fournit sur les lieux d’origine des objets 
antiques trouv^s en Gr6ce, sont toujours sujeltes a caution. Je 
n’ai done pas i choisir entre deux alternatives; un texte, dontles 
lettres sont empruntees a I’alphabet argolique, nous averlit lui- 
meme qu’il n’a pas ete grave a Hermione. On remarquera le 
lambda Jv (avec sa barre inclinee) qui appartient exclusivement a 
la ville d’Argos ; le gamma / ; la leltre B qui represente I’esprit 
rude; les trois formes du rAo, R P P; puis le beta t qui apparalt 
ici pour la premifere fois. Voyons si I’inscription me donne tort, 
et s’il faut d4sapprendre ce qu’on nous avail appris. Le cas n’ar- 
rive que trop souvent. 

1 [sS^nslon »]s’-<r«up5[v -I Tov ■ £v] ; = ’A6ava{«s ; atrtsTis • 

2 [xorijv i ^sAov : x[oV(;] and ’AptaffTOVa : I xoviruvapTuovta? 

3 [..SjsXov Ttva Tajxi'av eiiOuvot • tOvO? : eStxa? 

i [a!] Se Sixau^atTO j wv Ypaadixarov : hsvexa xa? xatxa- 

5 (i£5to? ; Ixo? ; (iXtaffiTto; : xpixo xal Sap-sususBo : iv; 

6 ’A6avatav : h« Ss ^oXa TOxeXaxo : havxtxuxo^*!* '■ 

7 51 X* jaI • auxol 5 Ivo^ot hxo : ev? ’AOavai'av. 

De prime abord, la lecture semble facile ; en y regardant de 
pres, on s’aper^oit qu’elle Test beaucoup moins. C’est que la 
plaque a un petit defaut: son angle superieur de gauche est 
bris6, et le long de la cassure s’etend une patine 6paisse et gra- 
nulee, qui empeche de reconnaitre ce qui subsiste ou pourrait 
subsister des lettres perdues. Bien qu’il ne manque que peu de 
chose a chacune des quatre premieres lignes, les lacunes ne se 
comblent pas sans effort, et surtout ne se comblent pas avec cer- 
titude. J’ai etudie Toriginal avec un soin extreme, pendant plu- 
sieurs semaines et k des heures dilFerenles, pour ohtenir I’eclai- 
rage le plus favorable. Si je n’ai pas reussi, un autre fera 
mieux. 

L’inscription est un texte de loi, en cinq articles, relalif au 
tresor d’ Athene et a la procedure i suivre en cas de malversa- 
tion. 


2 56 S3 



52 


REVUE ARCH^OLOGIOUE 


^ 1. [6]£'.(yaupw[v twv ev] ta? ’AOavaias ar-cnj-c'.? [itotjav gwXav. Le con- 
trdle (?) des tresors (deposes) dans (le temple) d’ Athene (res- 
sortit) au Conseil. 

Des le debut, nous sommes en pleine obscurite. AITUTU se 
lit distinctement sup le bronze, entre deux ponctuations. Ce doit 
etre un substantif derive du verbe aktta) {demander, reclamer), 
mais son sens n’est pas facile a deviner. En traduisant comme 
je I’ai fait, je me suis inspire de mes desirs plut6t que de I’ely- 
mologie du mot, qui ne se relrouve pas ailleurs. Du reste, 
en dehors du 6, tout ce qui est place entre parenthese reste 
douteux. 

Au point de vue pbilologique, j’appelle Tattenlion sur Oswaupsi 
(pour 6r,5aupo5), oil la voyelle breve, devant le sigma, s’est chang6e 
en diphthongue, comme dans le nom propre beotien 0£i5xietis 
(pour ©eameu?). Cette forme aussi. est nouvelle. Plus loin, il m’a 
fallu ecrire [zo^jav, au lieu de xox'cavouxcT'cav, parce qu’ibmanque 
tout au plus trois lettres au commencement de la ligne. L’inter- 
vention du Conseil (puXa) fait supposer quele tr^sor appartenait 
b la ville ; s’il avail ete la propriete du temple, il aurait ete ad- 
ministre par I’aulorite religieuse. Mais nous verrons bientbt que 
cette supposition est fausse. Le tresor etait la propriety du 
temple, car les sommes provenant de la confiscation des biens 
du condamne reviennent a la deesse. 

§ 2. [xov?] av(p’ ’Apidinwva f, xov((;) cuvopTusviag [. .3]t,Xwv xiva xapiiav 
£u6i)vo? xeXo? 'iym £(3)3(xai;. Ariston et ses collegues, ou ceux qui 
exercent avec lui les fonctions (Fartyne, indiqueront quel est le 
tresorier que citera en justice celui qui a (cette) mission de par 
la loi. 

Ariston est un nom propre tres frequent dans I’^pigrapbie de 
I’Argolide. S’ilfigure dans un texte de loi, on comprend que cette 
loi vise un cas special qui ne s’etait pas presente encore. Un des 
tresoriers avail commis un vol. Les magistrals rfeglent simple- 
ment la procedure a suivre pour d^couvrir le coupable el le pu- 
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nir. Ils ne vont pas au dela et ne prevoient pas que le fait puisse 
se renouveler. 

Quel etait le college preside par Ariston? Le texte ne le dit 
pas, et les mots ot ajx®’ ’ApfdTcwva, dans un document de cette na- 
ture, ne sauraient se rapporter k Ariston seul. Je pense qu’en sa 
qualite dLartyne, il aura eu la presidence d’un college de verifi- 
cateurs des comptes. A Argos ‘ et a Epidaure, les hommesiuvestis 
du pouvoir ex6cutif portaient le titre d’artynes. II n’en etait pas 
de meme a Hermione, ou plut6t nous n’en savons rien. Quant k 
la formula tlXo? elle est employee dans un traite public par 
Thucydide, IV, H8. 

Le grammairien trouvera dans cette phrase plusieurs details 
interessants : d’abord I’accusatif pluriel tov; (pour tou?), une des 
formes les plus caracteristiques des dialectes de Crete etd’Argos. 
Dans uue inscription du temple d’Epidaure {Collitz, n* 3301), 
un pfere place ses fils (tov? utov?) sous la protection d’Asklepios, 
et dans une inscription de Mycfenes {Collitz, n® 3315), on lit: 
-revy ctXXo[v; s] je[pYQ'cav?. Que I’s finale de I’article se soil fondue 
daus r.s initiale de oruvapTjovra;, cela n’a rien d’anormal, car les 
textes de cette epoque reculee aiment a resserrer, par tous les 
moyens, I’union entre I’article et son substantif. De meme, la 
preposition ex s’assimile avec la consonne suivante dans e(S)5txac, 
e(-c)-:a;, si intimement, que la voyelle seule lui reste en propre : 
eSi'xat?, e-ca?. 

S 3. [a’l] oe 5ix«!j?aiT0 wv hevexa t 5? xataOdawg, £(t)tSi; 

aXidcruEos TpTQTo) xal SapLeoiffdOw Ivg ’AOavatav. Et s'il [le tr4sorier] 
est condamne pour fraude (?), il sera mis a mart (?) des (sa sortie 
de) la seance judiciaire, et ses biens seront confisques au profit 
d' Athene, pour le remboursement (des sommes detourn4es). 

A mesure qu’on avance dans la lecture, les difficultes aug- 
mentent. Nous ignorons le sens du mot principal, fiui 

manque k nos lexiques. Si xXaqwe vient de xXaco, intdiJiia de (j^rdu 


1. Thucydide, liv. V, 47 : ai aprtva . 
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et 5(aqjwt de XACO, le substantif vpaaaixa doit venir du verbe ^paw 
[ronger). II est done permis de supposer, jusqu’a nouvel ordre, 
que le caissier iufidele limait les pieces d’or qu’il avail en d4pdt. 
Tp^Tu est Timperatif de TiTpotw {perforer) ; voilk pourquoi je I’ai 
tradoit par mis d, mart. Dans la loi atbenienne, la confiscation des 
biens avail pour consequence soil la peine capitale, soil I’exil 
ou I’esclavage 

Aprks ces remarques, ou plutot cet aveu d’impuissance, je re- 
prends I’examen du dialecte. 

Les inscriptions de I’Argolide ne connaissent que I’aoriste 
{Collilz, n“ 3277), tandis que les autres Doriens disaient 
Si le double sibilant est pemplack ici par oC (SixauCatTs), ce 
n’est qu’une singularite d’orthograpbe ou de prononciation, dont 
on a d’autres exemples. En Beolie, on ecrivait ’Epas^p.ia, etmkme 

Les genitifs xataOeato? et aXtaaato? (sans I’aspiration, pour iikux- 
aew?) ont de frequentes analogies dans les textes de Mycknes 
{Collitz, n" 3325; Staipdatos, uuvOIoto?, ctxe5op,-^ff-o;), de Trezkne 
(3362 : aTcoateyaOTio?), et naturellement aussi dans les textes cr6- 
tois. On sail qu’a Argos comme a Mycenes {Collitz, n®’ 3315 et 
3320), Tassemblee du peuple s’appelait aXtafa’. 

Quant au redoublement du sigma dans certains mots oil il eAt 
suffi d’un seul (’ApfaijTwv, Ypaffqwt, aXtaacio?, Sapieu^saew), e’est une 
superKtalion qui se relrouve partout el a toutes les epoques de 
la litterature grecque. Je ne voudrais meme pas affirmer qu’il y 
a superfktation, car on ignore comment les sons sibilants se dis- 
tinguaient entre eux dans la langue parlke. 

S 4. ha SI PtdXi xoTeXatw havTtvuxovca. Mais le Conseil doit faire 
rentrer (le produit de la confiscation) en donnant son comonrs 
(aujuge). 


Ma^x^S’ 465-468 de la 3« Edition, pubB6e par 

2. Meisler, Die grieehischen Dialekte. t. I, 264. 

3. H. Swoboda, Philologus, N. 762. 
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L’aspiration dans avntuxowa (pour -/o^aa) est anormale ; si elle 
a sa raison d’etre, il faudra lire ha ovTs-w^ivo-a, et la phrase, qui 
n’est deja pas trop claire, deviendra inintelligible. A Athenes 
aussi, le Conseil avail a s’occuper du produit des saisies *. 

§ 5. ai SI nvx ( 1 . 1 ^, auTol vioyjii Ivtoi ’A6ava(av. Shion, qu’ils [les 
conseillers] soien/ eux-memes responsables envers Athene. 

A propos de Timperatif !'«&», Je vois que le fondateur de la 
dialectologie grecque, Ahrens, ne connaissait encore que les 
formes Isvtw et lowwv, mais qu’il disait, avec sa sagacite habi- 
tuelle : « miiius aegre ferrem, sicubi Ivtm vel Ivtwv legeretur » 
Cest toujours une sorte de triomphe pour un savant, lorsque 
ses conjectures et ses previsions se changent en certitudes. 

La ponctuation est faite avec soin, au moyen de trois points 
superpos6s, selon la coutume archaique. Quelquefois elle de- 
tache I’article de son substantif; k la fin des lignes, oil elle 6tait 
inutile, on ne la trouve qu’une seule fois. Le graveur 6tait plutdt 
preoccupy de la separation des phrases et des membres de phrase 
que de la distinction des mots. 

En somme, voila deux documents qui viennent nous apprendre 
hien des choses nouvelles ; on ne doit pas trop leur en vouloir 
si, en meme temps, ils nous donnent de nouvelles enigmes k de- 
viner. Chaque dkcouverte apporte ses lumieres et ses tenebres. 
L’ etude des dialectes grecs est aujourd’hui tres cultivee, et de 
nombreux architectes se disputent I’honneur de reconstruire 
cette tour de Babel. Je pense que les inscriptions, dont je leur 
offre la primeur, ont toutes les qualit4s requises pour les char- 
mer et les interesser. 

Fr6hneb. 

1. Boeckh, StaatshaushaUrmg, 1 . 1, 189 (ed. Frankel). 

2. De dialeeto doriea, p. 3'^. 
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SIR LES FOUILLES DE MARTRES' 


Monsieur le Minislre, 

Vous avez bien voulu nous envoyer, M. de Lasleyrie et moi, 
comme delegues du Comity des travaux historiques, pour prendre 
connaissance, sur le terrain, da resultal donn6 jusqu’a present 
par ces fouilles de Martres-Tolosanes qui ont et6 entreprises par 
M. Lebbgue, professeur a la Faculty des leltres de Toulouse, 
avec des fonds que voire d6partement lui a fournis ; vous nous 
avez charges de rechercber comment les fouilles avaienl 6t6 con- 
duites et oil elles en 6taient, comment il avait ele pourvu au 
partage entre I’Etat et les proprielaires du sol des objets Irouves 
ou a trouver, et eniin de vous donner notre avis sur la question 
de savoir s’il convient d'affecter de nouveaux fonds b la conti- 
nuation des travaux. 


I 

Nous sommes arrives a Toulouse le 8 fevrier et nous en 
sommes repartis le 15 au soir. Pendant la semaine que nous 
avons consacr^e a I’accomplissement de noire mission, nous 

1. Le Bulletin du ComiU des travaux historiques (Section d’archeologie) doit 
donner le rapport tres developpe ou M. Lebegue a rendu compte des fouilles 
qu'il a dirigees k Martres; mais comme cette publication, qui doit 6tre accom- 
pagnde de planches assez nombreuses, peul encore tarder, nous avons demand^ 
et obtenu I’autorisation de donner dfes maintenant dans la Mevue des extraits 
du rapport beaucoup plus sommaire qui a ete adresse au ministre par M. Per- 
rot, en son nom et au nom de M. de Lasleyrie, apres la visile qu’ils ont faile k 
Martres. {Note de la redaction.) 
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avons partage notre temps entre Toulouse mfime, oii nous avions 
^ 6tudier, au musee, les nombreux fragments de sculpture qui y 
sont entr6s, en divers temps, comme provenant de Martres, et 
les chanliers de M. Lebegue, a Martres, sur lesquels nous avons 
passe trois jours. A Toulouse et i Martres, nous avons beau- 
coup interroge toutes les personnes qui avaient assists aux 
fouilles prec6dentes ou qui en avaient entendu parler, toutes 
celles qui, par leurs etudes personnelles, elaient familibres avec 
les antiquites du Midi de la France ; nous croyons n’avoir rien 
neglige pour remplir de notre mieux la mission qui nous avait 
ete confine. 

Nous ne reprendrons pas I’histoire des decouvertes que le ha- 
sard et les accidents de I’exploitation rurale ont fait faire a 
Martres depuis le xvii” sibcle, ni celle des fouilles qui y ont ete 
poursuivies, aux frais de la ville de Toulouse et du departement 
de la Haute-Garonne, d’abord de 1826 a 1830, puis de 1840 
h 1843. Cette histoire a 6t6 4crite ou plut6t r4sum4e avec beau- 
coup de pr4cision par M. Roschach, archiviste du d4partement 
et conservaleur du mus4e, dans I’excellent catalogue qu’il a pu- 
bli4 en 1865 ‘ ; il y a fait entrer les plus importantes des donn4es 
que renferraent les relations ins4r4es a ce propos, apres la cl6- 
ture de ces deux campagnes, dans les Memoires de V Academic 
des sciences et lettres de Toulouse ainsi que dans ceux de la So- 
ciete archiologique du Midi. Dans sa description, les marbres 
qui ont celte origine portent les num4ros 21 a 80 ; mais,il ne 
faudrait pas juger de leur nombre par cette seule indication. 
Plusieurs des num4ros du catalogue repr4sentent des s4ries, 
comme celle des m4daillons ou 4taient figur4s, k mi-corps, des 
divinit4s en haut-relief, et celle des Travaux d'Hercule, s4ries 
dont chacune comprend beaucoup de fragments. II en est de 
m4me pour les bustes imp4riaux ; M. Roschach n’a relev4 et si- 
gnal que les mieux ex4cut4s et les plus int4ressants. 11 en est 

1. Musie de Toul(yuse. Catalogue des antiquites et des objets d’art. Toulouse, 
in-8, 1845, p. 15-18. 
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de m^me pour d’autres busies qui semblent etre des portraits de 
personnages prives. Si Ton voulait invenlorier et d^crire s4pa- 
r6ment chaque piece, on arriverait h un total de plusieurs cen- 
taines de numeros. 

Les pieces provenant de Martres 4taient autrefois reunies sous 
la galerie du beau cloitre des Augustins. Ils ont et6 d6plac6s, 
lorsque I’on a commence la construction des bfttiments nouveaux 
destines a loger des collections qui se trouvaient k I’elroil ; avant 
de leur assignee une place definitive, on les a deposes an bas et 
surles paliers du grand escalier qui devait conduire k la galerie 
oil seraient rang^es les sculptures. Par malheur, les travaux du 
musee, entrepris sous la direction de Viollet-Leduc, sont inter- 
rompus depuis plus de dix ans, et ces marbres sont resles la ou ils 
avaient 6le mis, k litre provisoire, au moment du d6m4nagement. 
Ils y sont mfeles ii des marbres qui ont et6 decouverts a Beziers 
el dans d’autres endroits. Les numeros qu’ils portent ne corres- 
pondent plus li ceux du catalogue ; un nouveau classement avail 
6t6 commence. Sur nombre de fragments, aucune indication. 
Jamais nous ne serious arrives a savoir quelles 6taient au juste 
les pifeces qui devaient atlirer noire attention, en raison de leur 
origine, si M. Roscbach ne Velait mis Ires obligeamment a notre 
disposition. GrAce a la connai^sance familiere qu’il a de son 
mus6e, oil il vit depuis plus de trente ans, et a la surety de 
sa memoire, il a pu lever tous nos doutes el nous indiquer avec 
precision quels etaient les morceaux qui formaient I’apport de 
Martres. Si ces morceaux etaient classes et rapproches les uns 
des autres, on verrait qu’ils I’emportent de beaucoup en nombre 
sur les pieces qui ont une autre provenance et qu’ils forment la 
plus grosse partie de la collection toulousaine. 

Oe n’est pas ici le lieu d’entreprendre une 4num6ralion ou 
une description m6me succincte de ces marbres. Nous rappelle- 
rons seulement que, le jour oil un arcbeologue en entreprendrait 
1 6tude,il se trouverait conduit ales parlagerenplusieurs groupes. 
Le premier comprendrait les repliques des types id6aux cre6s 
par la sculpture grecque, les figures de divinites et de h6ros. On 
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y signalerait tont d’abord, comme le morceau le plus remar- 
quable qui soil sorti de ces fouilles, une t&te d’Aphrodite ou 
d’Art4mis, qui rappelle le type de I’Aphrodite cnidienne de Praxi- 
tele et qui n’est pas non plus sans analogic avec celui de la ce- 
lebre Niob6 de Scopas ; elle a 616 d6crite par Clarac, qui I’admi- 
rait beaucoup, et souvent cit6e sous ce titre : « la Venus de 
Martres » *. A la ni6me cat6gorie appartiennent une Ariane, en 
marbre de deux couleurs, qui est d’un travail 616gant, deux t6tes 
de Bacchus, une NaTade, un Faune, plusieurs torses nus, Apol- 
lons ou Bacchus, que rend difficiles a d6finir I’absence de la t6le 
et de tout atiribut. On peut y rattacher les fragments d’une frise 
en haut-relief, qui repr6sentait les Travaux d’Hercule' ; on y 
sent, dans la facture, comme un dernier reflet du style mis a la 
mode, versle commencement dun* siecle avant notre 6re, par 
Tecole rhodienne; m6me recherche de Teffet, m6me exag6ra- 
lion des saillies musculaires que dans les fameux bas-reliefs 
du grand autel de Pergame ; mais, cela va sans dire, avec une 
bien moindre habilet6, une bien moindre 8fkret6 de main. Tr6s 
inferieurs comme ex6cution, lourds et froids, les m6dai lions qui 
figurent les principales divinites de I’Olympe sont encore de mau- 
vaises 6preuves des types jadis cr66s par la statuaire grecque. 

Un second groupe serait form6 par les effigies des empereurs 
remains et des princes et princesses de leur famille. La s6rie va 
d’Auguste a Gallien ; elle s’6tend ainsi sur prfes de trois si6eles. 
On y reconnait, a premibre vue, certaines teles imp6riales, dont 
les traits ont un caractere tr6s parliculier ; mais il en reste un 
certain nombre a determiner, tAche que rendrait parfois difficile 
la grossieret6 du travail. II y a un bel Auguste ; les Trajan, au 
nombre de trois, sont passables-, les images des souverains du 
n* siecle sont toutes ou m6diocres ou franchement mauvaises. 

On constituerait un troisieme groupe en r6unissant plusieurs 
tetes qui ont Pair de portraits, mais de portraits de personnages 


1. Clarac, Mtuie de sculpture, t. II, 1” partie, p. 588. 

2. Clarac, Musde de sculpture, t. II, 1'* partie, p. 581. 
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prives, hommes et femmes. Ces figures n’ont pas de vateur 
comme oeuvres d’arl ; mais elles sent interessantes par la fideiite 
avec laquelle le sculpteur y a copie la nature, sans souci de la 
beaute, y a reproduit les moindres details de I’ajustement et de 
la coiffure. On a la comme les photographies de Gallo-Romains 
et de Gallo-Romaines du i" et du n® siecle de notre ere. 

Enfin il y a, outre des fragments d’architecture oil les orne- 
ments sont assez pauvrement ciseles, d’une main seche et dure, 
nombre de morceaux qui apparliennent a une sculpture pure- 
ment decorative, ainsi des masques de theatre, tetes de Bacchus, 
de Faunes, de Silenes, masques qui offrent par derri^re une ca- 
vite oil s’engageait le crampon de metal destine k les fixer centre 
une paroi. La facture est tres sommaire ; on pent d’ailleurs, a 
propos surtout d’une tetejuvenile bouffie que decrit M. Roschach 
(n” 37, d), se demander si, parmi ces appliques qui, nous ditle 
catalogue, ont passe par I’cvkohe de Rieux, il ne s'est pas glisse 
quelques tetes sculpt4es, au xvii' siecle, par un artiste du pays, 
pour completer, dans I’orangerie du palais episcopal, une deco- 
ration oil avaient ete surtout employes des klkments antiques. 

Aprks nous etre rendu compte de la variete, de la valeur et de 
I’interet des monuments originaires de Martres que renferme le 
Musee de Toulouse, nous nous sommes preoccupes d’une ques- 
tion qui a son importance pour la solution du problbme histo- 
rique que soulevent ces dkcouvertes; nous nous sommes de- 
mande quelle etait la matiere dont etaicnt faites toutes ces figures. 
On avait cru et Ton avait ecrit que les meilleures d’entre elles, 
la Venus de Martres, I’Ariane, I’Auguste, etaient en marbre grec 
ou italien, et on en avait conclu que ces ouvrages, tres superieurs 
a ceux qui les entourent, avaient ete importes dans le pays ; on 
n’avait reconnu le marbre slatuaire des Pyrenees, le blanc de 
Saint-Beat, comme on I’appelle, que dans les ceuvres de qualite 
infkrieure. Nous avons voulu savoir a quoi nous en tenir sur cette 
pretendue difference de matiere, et, grkce k I’inepuisable obli- 
geance de M. Cartailhac, nous avons pu faire appel, pour une 
sorte d’expertise, au concours et k I’experience de M. Boat, chef 
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de la plus grande maison de marbrerie qu’il y ait a Toulouse. 
Accompagne d’un vieux conlre-mailre de son usine, qui etait 
arme d’un marteau et d’un ciseau, M. Boat a passe avec nous an 
musee toute une matinee ; nous avons examine, les uns apr'es 
les autres, tons les monuments que Ton signale comme decou- 
verts a Martres. Quand il pouvait y avoir doute sur le vrai carac- 
tere du marbre, M. Roschach nous a autorises a detacher, dans 
les parties des figures quisont cachees an regard, de petits Eclats 
qui permetlaient d’apercevoir et de juger le grain du marbre. La 
conclusion de cette enquete a 6te que la collection ne renfermait 
pas une seule piece ob Ton put reconnaitre I’emploi d’un marbre 
etranger. Le marbre blanc est du marbre de Saint-Beat, plus 
ou moins fin ; les marbres de couleur qui, dans certains bustes, 
ont fourni la draperie ou parfois meme la t6te ont ete tires des 
dififerentes carrieres du Gers ou de la Haute-Garonne dont les 
noms nous ont 6te indiqu4s. II y a aussi une figure en gres rouge 
de I’Aveyron. C’est encore dans le marbre de Saint-Beat qu’ont 
et6 tailles deux griffons en marbre blanc qui proviennent de 
Narbonne et plusieurs tetes d’un bon travail qui, decouvertes 
pres de Beziers, paraissent representer des personnages de la 
famille des Jules. De cette constalation, faite sur place par des 
experts competents, il resulte que I’industrie du marbre a ete 
florissante, dans les vall6es pyreneennes ou elle existe encore 
aujourd’bui, pendant les trois premiers siecles de notre ere. On 
ne saurait supposer que les marbres issus de ces carrieres al- 
lassent se faire tailler en Italie. Si les cites de la Narbonnaise et 
de I’Aquitaine avaient tire de I’ltalie les sculptures dont elles or- 
naient leurs edifices publics et prives, elles n’auraient rcQU que 
du marbre italien. Du moment ou Ton reconnait que ces sculp- 
tures sont executees en marbre indigene, force est d’admettre 
aussi qu’elles I’ont et6 dans le pays meme. Il faut qu’il y ait eu 
la, dans les centres de quelque importance, des ateliers ou Ton 
mettaitce marbre en oeuvre. C’est au i'”' siecle de notre bre que 
ces ateliers durent s’ouvrir, alors que la Gaule, desapprenant 
sa langue,' se civilisait et se latinisail si rapidement ; ils eurent 
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sans doute pour fondateurs des artistes venus de la Grfece ou de 
ritalie, qui, trouvant ici a s’employer et retenus par de nom- 
breuses commandes, s^etablirent dans ces riches provinces et 
y formerent de bons ouvriers. Le merite de quelques-unes des 
pibces que nous avons naenlionnbes prouve qu’ils avaient ap- 
porte avec eux de beaux modeles qu’ils surent imiter avec un 
reel talent ; le buste d’Auguste ferait figure dans la Salle des 
empereurs de n’importe quel musee ; mais I’affaiblissement est 
sensible des la fin du siecle, plus sensible ici qu’en Italic et dans 
les provinces orientales de I’Empire ; les busies de Trajan, d’Ha- 
drien, de Marc-Aurele ne sont pas au-dessus du mediocre. C’est 
qnel’on n’avait pas ici sous les yeux, comme a Rome, les chefs- 
d’oeuvre apportbs de la Grece et repandus dans les palais, dans 
les thermes, sous les portiques de la capitale. La statuaire est 
devenue un metier, qu'exercent obscureraent des praticiens qui 
se recrutent dans la province. La decadence de I’art est done 
Ires rapide ; c’est ainsi qu’il sort de ces ateliers des ceuvres aussi 
barbares que la grande Isis qui est placee a Toulouse au has de 
I’escalier et que les busies des princes du m* siecle. 


II 

Apres nous etre ainsi convaincus que les sculptures attribuees 
i Martres etaient toutes le produit d’une Industrie locale, nous 
partimes, avec M. Lebegue, pour la petite ville, situee a 60 kilo- 
metres au sud-ouest de Toulouse, ou se sont faites toutes ces 
decouvertes. Cette ville, ou plutot ce gros village, qui a longtemps 
etb chef-lieu de canton, est sur la rive gauche et a un kilometre 
environ de la Garonne, dont le separent des vignes et des champs 
cultives; on sail qu’il a occupe cette position pendant tout le 
moyen kge, comme suffirait d’ailleurs a I’attester son eglise, qui 
renferme des parlies tres anciennes. L’etablissement gallo-romain 
etait, au contraire, sur les bords meme du fleuve. C’est ce 
qu’annonce Taspecl du sol, couvert, sur une grande etendue, de 
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d6bris de tuiles, de morceaux d’enduit, de petils cubes de verre 
bleu qui proviennent des mosaiques; c’est ce qu’ont demontr6 
les trouvailles forluites et les fouilles qui, depuis deux siecles, 
dans ce quarlier dit de Chiragan et du Moulin, out mis au jour 
tant de restes de I’anliquit^; mais, par malheur, il n’a pas ete 
Irouve une seule inscription qui nous donne le nom ancien de la 
localite; les deux seuls textes epigraphiques qui proviennent de 
Martres sont funeraires et sans interet. Les Actes de saint Vidian, 
un martyr qui aurait ete victime des Sarrasins, appellant Angonia 
I’ancienne ville qu’aurait remplacee Martres, denomination qui 
ne se retrouve nulle part ailleurs ; mais ces actes sont d’origine 
tres recente ; on n’en connait pas de redaction qui remonte au 
dela du xvi' siecle. On a propose aussi de placer ici I’antique 
station de Calagurris [I tiner air e d Antonin)’, mais le calcul des 
distances ne suflit pas a trancher la question, et maints geo- 
graphes mettent Calagurris a Cazeres, au Fourc, k Saint-Mar- 
tory ou a Saint-Lizier. Ce qui est certain, c'est que le groupe 
d’habitations auquel a succ4de Martres elait situ6 sur la voie 
romaine qui longeait la rive gauche de la Garonne et dont le 
trace est encore connu dans le pays sous le nom de chemin de 
I’Estrade, chemin de la Riviere. 

Notre premier soin, en arrivant i Martres, fut d’aller voir les 
sculptures qu’ont produites les fouilles de M. Lebegue, sculp- 
tures qui, au fur et a mesure de leur apparition, ont et6reunies 
dans une salle qu’a bien voulu preter a cet elfet un proprietaire 
de la ville. Nous avons ete tout d’abord frappes de I’abon- 
dance des pieces et de I’interet qu'elles offrent. II y a la de nom- 
breux morceaux de hauts-reliefs qui representaient les Travaux 
d’Hercule; quelques-uns paraissent appartenir a une serie qui 
diflere, par ses dimensions, de celle que nous avons etudiee au 
Mus^e de Toulouse. C’est d’ailleurs le meme style, les memes qua- 
lites d’ampleur et de mouvement qui temoignent de I’imitation 
desm^mes modeles. Nous avons surtont remarque un fragment du 
combat contre le sanglier d’firymanthe; les muscles puissants du 
dieu se tendent dans I’etlort qu’il fait pour etreindre et 6toufIer 
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le monstre; il y a Ik un sentiment pittoresque et une 4nergie de 
modele qui surprennent. II est probable qu’en rapprochant ces 
fragments entre eux et avec ceux que possede le Musee de 
Toulouse on arriverait h reconstituer des figures k peu pres 
completes. D’autres debris appartiennent a la serie, tres infe- 
rieure, comme merite d’art, des divinites represenlees k mi-corps 
dans un cadre circulaire. La decouverte de ces fragments acbeve 
de lever tons les doutes qu’avaient pu inspirer a certains archeo- 
logues d’une part le style empbalique et ronflant des bas-reliefs 
oil sont retraces les Travaux d’Hercule, et de I’autre la facture 
lourde et froide de la s4rie des demi-figures de dieux. 

La serie des empereurs, si riche au Mus4e de Toulouse, est 
representee ici par un bon busle de Trajan et par divers autres 
bustesdu temps des Antonins et des empereurs syriens; nous 
remarquons surtout un Septime-Severe d’une belle conservation. 
J ignore s il faut rattacher a cette m^me suite deux bustes 
d’enfantdont I’un surtout est d’un travail tres Elegant et trbs fin; 
faut-il y voir de jeunes princes de la maison imperiale? Une 6lude 
attentive de I’iconographie romaine pourra seule permettre de 
repondre a cette question. J’en dirai autant dune tete a cheveux 
courts, d’une expression dure et farouche, qui est trait6e avecun 
realisme tres expressif. 

Comme figures imitees des modeles classiques, je citerai un 
Hercule appuye sur sa massue, ronde-bosse d’une execution 
soignee et une jolie statuette de Minerve, dont le torse seul s’est 
retrouve; la draperie est d’une facture aisee et heureuse. Une 
figure de femme nue, grandeur de nature, cass6e en deux mor- 
ceaux, est au contraire des plus mediocres ; on reconnait une Venus 
pudique aux traces de doigts pres du pubis. On ne saurait faire 
non plus grand cas d’une statuette de femme couchee dont la pose 
rappelle celle d’une Niobide du celebre groupe tant de fois imite, 
en Gaule meme, par les sculpleurs de la periode romaine. Ici' 
par exception, la t^e est conservee ; mais elle manque a 1’ Hercule,' 
a la Minerve, et aussi a une statue de femme drap6e, un peu plus 
grande que nature, oii les plis de I’etoffe sont disposes avec gout. 
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Etait-ce une divinite ou une imperatrice? L’absence du visage 
et des bras ne permet pas de se prononcer ; mais I’ceuvre est d’une 
bonne ecole. 

Nous ne pouvons signaler ici que les pieces principales ; il y a 
encore des masques, analogues a ceux que possfede le Musee de 
Toulouse, et quantite de debris tres menus dont le caractere et la 
place ne pourront etre determines que par un long et minutieux 
travail de comparaison et de rapprochement. Les fragments 
d’architecture sont en petit nombre et sans importance. A prendre 
dans leur ensemble les sculptures que vieniienl de donner les 
fouilles actuelies, on constate qu’elles sont, en moyenne, supe- 
rieures a celles qu’avaient raises an jour les fouilles anterieures. 
Dans ce qui nous a passd sous les yeux, il n'y a pour ainsi dire 
rien qui soit aussi grossier que ITsis colossale et que mainls 
busies du mus6e ; plusieurs bustes sont des ouvrages dislingues, 
qui font honneur aux ateliers d’ou ils sont sortis. N’ayant pas 
emmene avec nous le marbrier qui nous avait pr6l6, a Toulouse, 
le concours de son experience, nous n’avons pu nous enquerir 
de la nature et de I’origine des marbres dans lesquels ont ete 
taillees toutes les figures que nous signalons. 


Ill 

Get examen termine, nous avons suivi M. Lebegue sur son 
champ de fouilles, au bord de la Garonne. Apres nous avoir fait 
passer pres de I’emplacement d’unancien cimetiere, dit deSaint- 
Nicolas, oil ont ete trouvees jadis les quelques epitaphes dont 
nous avons regretie I’indigence, il nous a montre le terrain dans 
lequel, suivant la tradition du pays et d’apres les relations 
pnbliees, ont ete faites les trouvailles accidentelles et les fouilles 
methodiques. C’est un rectangle qui a de 500 a 600 metres de 
long sur 200 environ de large et dont la Garonne forme un des 
grands cdtes; tout cet espace est occupe par des champs qui 
descendent en pente douce vers le fleuve. Des sondages y ont 
s^RiE, T. xvni. 5 
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6te pratiques sur divers points par M. Lebegue et ont mis a ott 
des restes de murs, qui doivent, au moins en partie, Sire ceux 
que les travaux anterieurs avaient decouverls. Si les plans levds 
sont exacts, ce dont il est permis de douler, au moins pour les 
iouiiles executees par Dumege, de 1826 a 1830, il y aurail eu 
dans le champ Saboulard, deux grandes cours ou salles contigubs, 
un long corridor, des canaux en maQonnerie qui amenaient I’eau 
des plateaux superieurs el plusieurs chambres pavees de 
mosaique. La fouille de 1842, qui donna moins de sculptures, 
parait avoir ete faile avec plus de soin. Dans un champ situ6 k 
I’ouesl dll champ Saboulard, elle avail decouvert les vestiges d’un 
edifice dont les dispositions, telles qu’elles sont indiquees dans 
le plan dresse par MM. Yilry et Chambert, arcliitectes, paraissent 
bien etre, comme ils Lont cru, celles d’un bain public oudu bain 
prive de quelque vaste habitation seigneuriale. Au commence- 
ment de ce siecle, d’apres le temoignage de Dumege, il y avail 
encore, dans ce quavtier, des pans de murs antiques qui s’ele- 
vaient a plusieurs metres au-dessus du sol; la culture, devenue 


plus active depuis que la Revolution eul change I’elat social et 
multiplie les petits proprietaires, a fait disparaitre ces d6bris; le 
sol a ele partout egalise. La les eaux ont ronge la berge et 
dechausse des murs dont une portion s’est renversee, tandis que 
I’autre est encore debout sur une certaine longueur. Comme tons 
ceux dont les fondations ou les morceaux ecroules se rencontrent 
dans les tranchees, ces murs sont bMis en gros galets de la 
Garonne noyes dans un bon morlier de chaux qui a acquis une 
Ires grande durete ; les parements etaient fails de moellons oil 
Ton reconnail la pierre de Tune des collines du voisinage. La 
brique ne parait pas avoir ele employee dans les constructions, 
qui sont pareilles a celles que Ton aperQoit encore aujourd’hui 
dans les rues du bourg de Marlres. Les milliers de fragments 
d’argile cuite qui piquenl de points rouges la surface du sol, dans 
ce canton, proviennent deludes qui servaient a couvrir les habi- 
tations, luiles dont il a ele trouve de grands morceaux ou mSme 
des echantillons complets dans les tranchees. 
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Avant de commencer les fouilles qne vous lui avez donn^ les 
moyens d’entreprendre, M. Lebegue avait 6tudie le terrain, dans 
les relations ecrites par ses pr^decesseurs et dans les renseigne- 
ments que lui avait fournis la tradition locale. II pouvait choisir 
entre deux famous diff4rentes de conduire les travaux dont il vous 
avait fait agr6er la pens^e, s’attaquer a la portion du territoire 
qui ne paraissait pas avoir encore 6te exploree, on bien adresser 
un nouvel appel aux champs qui s’6taient d6ja signales par la 
richesse du dep6t d’oeuvres d’art qu’ils avaient conserve. Le 
premier parti semblait plus naturellement indique ; on pouvait 
croire que les fouilleurs de 4826 et de 1840 avaient tire du sol 
qu’ils avaient remue pendant six ans environ lout ce qu’il renfer- 
mait d’antiques. C’est pourtant au parti contraire que s’est arrete 
M. Lebegue; il etait arriv6, par diverses voies, a se convaincre 
que les fouilles pr6c6dentes, surtout celles de 4826 a 1830, 
avaient 6t6 trfes superficielles, que nulle part on n’6tait descendu 
assez profondement pour 6puiser la couche qui contenait des 
sculptures. Apr^s quelques rapides sondages executes dans le 
terrain non encore explore, il s’est decide, ne disposant que de 
ressources tres limitees, a faire porter tout son effort sur celui 
qui avait deja tant donne. Un plein succes a justifie une resolution 
qui pouvait paraitre tem6raire. Nous regrettons pourtant que 
M. Lebbgue n’ait pas employ^ quelques-uns de ses ouvriers b 
suivre et a degager les lignes de murs qu’il a rencontrees sur 
quelques points. Le deblaiement d’un ou de plusieurs edifices 
aurmt pu reveler des dispositions arcbitectoniques curieuses et, 
qui sait? livrer peut-etre quelques indices qu’il auraitete possible 
d’utiliser pour serrer de plus pres le probleme que pose devant 
I’archeologue la presence en ce lieu d’une si prodigieuse quantite 
de marbres scnlpt^s. C’est, a propos de la maniere dont les 
fouilles ont ete conduites, la seule reserve que nous nous permet- 
trons de faire. Nous comprenons quel plaisir M. Lebbgue prenait 
il voir presque tons les jours, pendant un certain temps, sortir 
de terre, sous la pioche de ses ouvriers, des fragments dont 
beaucoup avaient une r4elle valeur; mais n’aurait-il pas eu du 
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merite a se defendre, dans une certaine mesure, centre cette sorte 
d’enivrement ? Ses fouilles ont die surtout une chasse aux objets 
de musee; mais il sail mieux que personne, par celles qu’il a 
jadis conduites a Delos, quel inleret presente un releve exact des 
traces qu’ont laissees sur le terrain des baliments renversds. Sans 
doute, dans le terrain deja remud a plusieurs reprises ou il a 
place son equipe d’ouvriers et ou il I’a retenue jusqu’a ce jour, il 
n’a guere rencontre que des pans de mur detachds de leur base et 
renverses la face centre terre ; mais , sans renoncer a ce qui serait 
reste sa tache principale, n’aurait-il pas trouvd profit a diriger 
une portion de cette equipe sur quelque autre point oil, en terrain 
vierge, elle aurait travailld a saisir Tarrangement de quelqu’un 
des ddifices de I’dtablissement romain ? Ce complement de 
recherches et d’informations aurait donne a ces fouilles heure uses 
un caractere plus mdtbodique encore et plus scientifique. 

Nous n’insisterons pas sur ce regret; la courte campagne a dtd 
assez brillante pour qu’il convienne plutdt d’en faire ressortir 
les importants resultats. En moins de trois mois, M. Lebegue a 
trouvd presque autant que d’autres I’avaient fait, dans ces memes 
lieux, en des annees. Ce n’est point sa faute si, apres comme 
avant les nouvelles fouilles, on en est encore a se demander 
comment il se fait que le ebamp Saboulard, car en debors de lui 
on n’a jamais trouvd que Ires peu de marbres, soil devenu ainsi 
comme une carriere de statues. 


IV 

Nous ne pretendons pas, apres un examen qui a necessaire- 
ment dtd tres rapide, donner la solution du probleme ; nous nous 
bornerons a en ddgager les donndes principales. 

Tons ou presque tons les marbres ddcouverts I’ont dtd dans 
un espace d’environ 2 ares, et ils y dtaient accumulds les uns sur 
les autres, parmi les pans de mur et les galets de la Garonne. 
C’est ce qui ressort d’une letlre de Dumege, du 22 septembre 
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1826, qui est citee par M. Roschach : « Hier, vers 4 heures, 
ayant dirig6 mes meilleurs ouvriers vers un point oil le chaume 
paraissait faible et rare, on a commence a d^couvrir, a moins de 
2 pieds de profondeur, un amas de bas-reliefs, de statues, de 
tetes, de bustes d’empereurs et d’imperatrices du plus beau tra- 
vail. Trois charrettes ont ete remplies de ces restes pr^cieux. 
Nous avons deja plus de vingt-cinq busies... Aujourd’hui, la 
fouille a continue sur le point que j'avais indique bier, et deja 
quatre charretees d’objets antiques ontele apportees ici... J’ecris 
au milieu des champs, sous un soleil brulant : mais a chaque 
quart d’heure je vois sortir de lerre un dieu, une deesse, un 
empereur*. » L’exactitude de ces details nous a ete confirmee par 
un vieillard de prfes de quatre-vingts ans, M. Ajuslron, que nous 
rencontrons sur le chantier. Son pere avail ete le surveillant des 
fouilles de Dumbge, en 1826, et lui-meme a prete son concours, 
en la m^me qualite, a celles de 1840. II nous raconte que Ton 
avail d’abord travaille pendant d'assez longs jours, sans presque 
rien renconlrer, puis que Ton tomba soudain sur ce nid de sta- 
tues. II y en avail tant et tant a retirer, que Ton n’avait pas fini 
le soir; pour eviler que des paysans ne vinssent piller la fouille. 
pendant la nuit, on y installa des gardiens qui dormirent dans la 
tranch^e, et Ton termina le lendemain. Lorsque cet emplacement 
fut epuis6, on continua, a droite et a gauche, sans grand resullat. 

C’est en ce mSme endroit qu'ont ete faites les trouvailles r6- 
centes, et le surveillant qui les dirige a ete aussi frapp6 de cet 
entassement des marbres. II nous montre le point oil vingt-cinq 
fragments 6laienl serres i’un contre I’aulre, sous un pan de mur 
renvers6; il y avail la, dansunmeme trou, trois statues, un gros 
buste, six tfetes et nombre d'aulres debris. 

II est done difficile ou, pourmieux dire, impossible d’admeltre 
que les marbres se soient retrouv^s a la place meme ou tout pres 
de la place qu’ils occupaient dans un edifice auquel ils auraient 
servi de d6cor, devant la niche ou etaient dresses les statues, au 


1. Catalogue des antiquiUs, p. 16. 
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pied des facades oil les bas-reliefs auraient couru en longues 
frises dans I’entablement. Quelque orne que Ton suppose cet edi- 
fice, jamais il n’aurait pu, k lui seul, renfermer assez de figures, 
distributes dans les cadres que les architectes reservaient a la 
statuaire, pour que ces figures formassent, lors de la chute du 
bktiment, ces monceaux de debris. 

II esl un autre fait qui nous a frappes, ici et au Musee de Tou- 
louse, partout enfin ou nous nous sommes trouves en presence 
des monuments qui proviennent de Martres, fait sur lequel, ce 
nous semble, I’attention n’avait pas tte appelee jusqu’k prtsent. 
Tons ces marbres portent la trace d’une rage hostile dont ils au- 
raient ete les victimes ; bas-reliefs el statues ont ete brises en 
mille pifeces. On aparle d’une inondation qui les aurait deplacts, 
roules et rompus ; mais pourquoi, au lieu de les disperser sur la 
pente etde les entrainer en partie dans le lit du fleuve, les aurait- 
elle dtposes et amonceles sur ce point? Remuts par le flot, les 
marbres devraient ttre usts et arrondis ; ils presentent au con- 
traire des aretes trbs vives, meme dans les plis des draperies; 
mais, k une ou deux exceptions pres, tous les nez 5 ont cassts, 
toutes les tetes sont stparees des corps, et celles que Ton a re- 
placees sur les tpaules, au musee, ne s’y ajustent pas exacte- 
ment; il a presque toujours fallu refaire le cou en plktre. II y a 
plus ; un certain nombre de ces tttes sont fendues dans le sens 
vertical ou bien I’occiput en a ete detache. Est-ce ainsi que les 
aurait traittes la vague de la Garonne? Ne sent-on pas plut6t ici 
I’effet de grands coups portes par un instrument tel qu’une hache, 
un pic ou un marteau? 

On a done I’impression que ces marbres, sur lesquels se sont 
abattues des mains furieuses, ont etk ramassks de toutes parts et 
apportks Ik ou les fouilles les ont fait retrduver, et que Ton s’est 
achamk k les briser, k mesure qu’on les jetait en tas, les uns sur 
les autres. Est-ce I'oeuvre d’une emeute de chrktiens qui, aprfes 
le rkgne de Julien, seraient venus saccager une ville ou le paga- 
nisme s’obstinait k ne point mourir, grkce au prestige d’un culte 
longtemps populaire dans le pays, celui d’flercule, dont les 
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images sent ici tellement multipliees? Est-ce le fait d'nn do cos 
passages de bandes germaines qui avaient laisse dans nos pro- 
vinces du Midi des souvenirs que Froissart trouva encore vi- 
vanls an xiv® siecle*? Nous nous abstenons de choisir entre les 
deux hypotheses; nous rappelons seulement I’analogie de ces 
fosses ou, dans Tile de Cypre, pres des temples de Golgos et 
d’Idalie, MM. de Vogiie et Duthoit ont retrouve entassees pele- 
mele comme ici et de meme mulil6es a dessin, les statues qui 
ornaient les sanctuaires voisins. Ils n’ont pas hesite k voir lii 
I’ouvrage d’une devastation systematique qui aurait suivi lo 
Iriomphe definitif du christianisme; les cent et quelques tfeles 
qu’ils ont choisies, comme les plus curieuses et les mieux con- 
servees, parmi tous ces debris de sculpture, ont forme le premier 
noyau de la collection Cypriote du Louvre 

Quel que soit le sentiment qui aitarmeie bras des malfaiteurs, 
il y a done lieu de croire a une destruction volontaire et vio- 
lente; mais ce que n’edaircissent point les indices qui nous re* 
velent cette catastrophe, e’est la question de savoir pourquoi tant 
de marbres sculpies, dont beaucoup ne sont pas sans merite, se 
trouvent reunis sur un meme point, dans une localite dont I’his- 
toire n’a pas meme conserve le nom. On a parle d’un atelier oii 
Ton aurait Iravaille les marbres des Pyrenees, apportes par ba- 
teau ; c^est li, au sortir du premier etranglement de la vallee, a 
I’entree de la grande plaine fluviale qui s’etend jusqu'k Bordeaux, 
que les roches arrachees au flanc de la montagne se seraient 
changees, sous la scie et sous le ciseau de tout un peuple d’ou- 
vriers fix6s en ce lieu par une industrie qui y aurait pris racine, 

1. Froissart qui, au mois de norembre 1388, passa A Cieutat, en Nebouzan 
(Haules-PyrAnees, canton de Bagneres-de-Bigorre), en se rendant de Carcas- 
sonne a Orthez, designe cette localilA, sans doute d’aprAs la tradition orale, 
comme une ville dAtruite par les Vandales : « Nous nous adrechasmes vers un 
village que i’on dit au pais la Civilat; si fut jadis la une puissante cite que les 
Wandeles detruisirent lorsqu’ils firent tant de maulx et de persecutions en 
Franco et ailleurs. » {Chroniqms de Jean Froissart, 1. HI, ch. ix, ed. Kervyn 
de Lettenhove, t. XI, p. 5i-55.) On remarquera que Martres se trouve dans le 
mAme district que Cieutat, a I’enlree du Nebouzan. 

2. Lettfe deM.de Vogui (Bevue archiologique, 1865, t. VI, p. 244-215). 
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en statues, en bustes, en bas-reliefs, en plaques moulur^es, en 
ouvrages de tout genre qui se seraient repandus, par les voies 
d’eau et de terre, dans TAquitaine et la Narbonnaise. Cette con- 
jecture seduit au premier abord ; mais, si elle etait fondee, on 
devrait retrouver ici des quarliers de marbre non encore mis en 
cBuvre, comme on en voit sur tons les chantiers de marbrerie, 
des pibces 6bauchees, des dechcts de fabrication, une epaisse 
couche de poussiere et d’^clats de marbre, qui repr6senterait 
plusieurs siecles d’exploilation continue ; or, comme nous nous 
en sommes assures, les fouilles n’ont rien donne de pareil; toutes 
les sculptures sont achevees et ont pu jouer leur r6le dans une 
decoration, Dira-l-on que les marbres etaient sculptes prfes de la 
carriere et que les ateliers avaient ici seulement leur d6p6t? La 
conjecture pr^te a bien des objections; il n est pas vraisemblable 
que les habiles sculpteurs qui ont models plusieurs des figures 
ici d^couvertes s’enfermassent, pour se livrer a des travaux 
d’art, dans ces hautes valleesob, pendant une partie de I’annee, 
ils auraient 6te bloques par les neiges. II y a d’ailleurs une con- 
sideration qui, a elle seule, parail rendre inadmissible I’hypothfese 
de I’atelier ou du dep6t de sculpture. Dans le champ oil a 6l6 faite 
celte recolte si singulierement abondante, on a recueilli tout ala 
fois des marbres du i", des marbres du ii' et des marbres du 
m' siecle; or I’atelier ou Je depot n’aguere pu etre saccage avant 
le IV® siecle ; plus t6t, la societe gallo-romaine n’6tait point 
exposee a des troubles profonds, tels que ceux qui expliquent un 
pareil acces de brutality farouche. Est-il vraisemhlable qu’au 
iv® siecle I'atelier renfermat encore des ouvrages vieux de cent 
ou de deux cents ans, tels que la Venus de Martres ou latete 
d’Auguste? Ce qui se comprend fort bien d’une collection publique 
ou privee et de la decoration d’un sanctuaire aurait tout lieu de 
surprendre, si Ton croyail etre en presence d’un magasin de 
sculpture. Le fond d’un magasin se renouvelle assez vite, et, 
sous les empereurs gaulois, sous Aur4lien et ses successeurs, 
ce n’4taient pas les effigies des empereurs de la famille des Jules 
et des Claudes, des Flaviens ou des Antonins que Ton comman- 
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dait en fabrique pour en omer soil sa maison, soil les salles ou 
se reunissaient les decurions ct les magistrals des cit6s de la 
province. 

Voici Thypothese qui nous parait encore s’accorder le mieu.v 
avec tons les indices que nous avons releves. Nous serious, en 
presence des mines d’un bourg assez important, place, dans un 
pays fertile, sur une grande voie de communication et le long du 
fleuve. II aurait possede un temple Ires frequenle, oil Ton adorait 
cet Hercule dont les images, sculptees en bas-relief et en ronde- 
bosse, se sontrencontrees en si grand nombre parmi les produils 
des fouilles. Outre le sanctuaire ily aurait eu la une ou plusieurs 
somptueuses villas, appartenant k ces riches families senatoriales 
qui n’epargnaient rien pour embellir et orner les demeures ou 
elles jouissaient de leur fortune et du respect qui les entourait. 
Dans le temple et dans ces opulentes demeures se seraienl 
ajoutees les unes aux autres, de sihcle en sifecle, des oeuvres 
d’art dont les unes remontaient aux temps voisins de la conqukte, 
tandis que les plus rkcentes dataient de cette kpoque encore 
prosphre qui commence avec le raffermissement de I’empire par 
les princes illyriens. C’est cet ensemble qui aurait provoque au 
IV' sihcle ou la colere fanatique des chretiens, ou les ressenti- 
ments des barbares. Les premiers ne pouvaient pardonner a tous 
ces simulacres, dieux ou empereurs divinises, qui etaient autant 
d’insultes a leur foi; les seconds devaient trouver plaisir a 
abaltre et a briser les statues de ces princes qui avaient inflig4 a 
leurs peres tant de defaites sanglanles et si longlemps ferme k 
leurs convoitises les frontieres de I’empire. 


8 mars 1891. 


G. Perrot. 



A UNE QUESTION DE M. HIRSCHFELD 


Dans son introduction aux inscriptions de Narbonne M. flir- 
schfeld signale un certain nombre d’inscriptions de Montfaucon 
qui ressemblent beaucoup a celles de Pecb, et il est dispose k 
croire que c’est du cbanoine de Narbonne que les a reQues le 
cklebre benedictin. II ajoute : « Scribit enim [Montfaucon] in 
lilteris ad Gattolam die 6 dee. a, 1698 Roma missis (Valery, 
Correspondance inedite de Mahillon et de Montfaucon^ III, p. 48) 
haec, quae num ad Pecbium recte referri possint, vi deant viri 
docti Narbonenses : « Est hie quidam ex ordine Minimorum, 
« qui... historiae Narbonensi conscribendae dat operam...Oc- 
« currunt isthic ingenti numero inscripliones antiquae, et, quod 
« scitu dignum est, muri civitatis a Francisco I, rege Galliae, 
« ex veteribus monumentis constructi sunt, ita ut ibi compareant 
« innumerae antiquae figurae, inscriptiones et caelera id genus. 
« Ea omnia antiqua monumenta edetille et profanam una atque 
« sacram Narbonae historiam conscribet. » 

Dans cette lettre il ne pent felre question de Pecb. En effet, 
Pecb n’a pas, que nous sachions, et6 a Rome. Il etait fort curieux 
des antiquites narbonnaises. Il a 6crit des memoires sur certains 
points de Thistoire de sa ville natale ; la Bibliotheque de Nar- 
bonne possede une copie de Tun d’entre eux. 11 avait forme une 
collection de « figures de bronze, de medailles d’or, d’argent et 
de bronze tres curieuses et singulibres » *. Il a aussi travaille a 

1. C. I. L., XII, p. 525, no XV. 

2. G. Lafont, Les antiquitis de Narbonne, p. 94. Ms. appartenant a 

M. P. Lafont, archilecte, membre de la Commission archeologique de Narbonne 
qui a bien voulu nous le coflimuniquer. ’ 
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un recueil d’inscriptions narbonnaises. Mais nous le voyons 
communiquer ses recueils d’inscriptions, les inscriptions nouvel- 
lement d^couvertes, ses memoires manuscrits, a ses amis et 
aux savants qui se proposent d’ecrire I’histoire de Narbonne on 
celle de la province ; il accompagne ses communications d’expli- 
cations, de commentaires, ne se reservant rien pour lui-mfeme. 
Ainsi il a pousse G. Lafont, son ami, k faire le recueil d’inscrip- 
tions que nous venons de citer et a dcrire ses autres ouvrages ; 
il I’a aidk de ses conseils, lui a foumi des matkriaux. Il a com- 
munique des inscriptions a Ruinart pour son edition de Gregoire 
de Tours; au P. Laporte qui preparait une histoire de Narbonne, 
peut-dtre meme de la Province ; a D. Vaissette pour son Histoire 
de Languedoc. Il n’est pas probable qu’il eut procedd ainsi s’il 
avait forme le projet d’ecrire une histoire de Narbonne. Quoi 
qu’il en soit, et cette derniere preuve nous dispenserait de toute 
autre, Pech n’appartenait pas a I’ordre des Minimes. Il dtait, 
d’aprks le P. Piquet, prktre, docteur de Sorbonne, chanoine de 
I’kglise coll4giale et abbatiaie de Saint-Paul de Narbonne *. 

De qui voulait doncparler Montfaucon? Quelques-uns des ter- 
mes de sa lettre s’appliquent a Jerdme Lafont (1638-1730). Get 
drudit narbonnais a passk plusieurs annees a Rome en qualite de 
secretaire du cardinal Bentevoglio ; il a ecrit une histoire de 
Narbonne dans laquelle il insure les inscriptions que son frere 
Guillaume a recueillies h I’instigation de Pech. Mais, d’apres le 
temoignage de son contemporain le P. Louis Piquet’, ce n’est 
que de retour h Narbonne que Jerdme Lafont aurait commence 
k travailler k sa Narbonne ancienne. De plus, il etait pretre et 
docteur de Sorbonne ; il n’a pas plus que Pech appartenu k I’ordre 
des Minimes. Ce n’est done pas de lui qu’il est question dans la 
lettre de Montfaucon. 

Le P. Louis Piquet dont nous venons de parler, auteur d’une 
histoire de Narbonne, a bien appartenu k I’ordre des Minimes, 

1. Piquet, Histoire de Narbonne, p. 415 du ms. 26 de ia Bibliotheque de Kar- 
bonne. 

2. Loc. cit. , p. 417. 
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mais la leltre de Montfaucon est de 1698, et le P. Piquet est n4 
en 1699. 

II ne reste, parmi les historiens et les epigraphistes qui se sont 
occup^s de Narbonne a la fin du xvn' siecle, que le P. Franqois 
Laporte, a qui conviennent tons les termes de la leltre de Mont- 
faucon. 

« Franqois Laporte, dit le P. Piquet, religieux minime, prit 
I’habit de I’ordre de Saint-Franqois-de-Paule et en fit profession 
dans son convent de Saint-Roch de Toulouse le 29 mars 1681. 
Dans la suite il fut envoye a Rome ou il conQul le desscin d’ecrire 
rhistoire de la province du Languedoc *. >> Ce detail est confirm^ 
par le P. Laporte lui-m6me dans son Histoire des Visigoths oil 
il raconte que pendant son s6jour a Rome, un erudit narbonnais, 
Francois Maurel, lui a envoye quelques copies d’inscriptions ; 
que rabb6 de Sainl-Paul, Etienne Lefranc, lui a envoys une 
copic de I’inscription de Trouillas ’ avec un commentaire de 
Pech, chanoine de Saint-Paul. Laporte mourut en 1719. La 
Bibliotheque de Toulouse conserve une grande parlie des mat4- 
riaux qu’il avait r^unis ; une Ires faible partie se trouve a Nar- 
bonne. Ses mauuscrits renferment une copie des recueils d'in- 
scriptions narbonnaises d’Antoine Rainouard, de Romieu et de 
Garrigues. Ces copies, fort consciencieuses, du reste, se bornent 
souvent k mentionner le d^but de I’inscription et a renvoyer a 
un recueil general et complet qui devait sans doute figurer dans 
le corps de son grand ouvrage. Malheureusement ce travail, 
auquel le P. Laporte avait mis la derniere main, an dire du 
P. Piquet, n’a pas vu le jour; les mauuscrits de Toulouse et de 
Narbonne n’en ont conserve que des fragments, et, en particulier, 
le recueil d’inscriptions est perdu. Nous sommes ainsi priv6s de 
la seule copie complete et vraiment authentique qui ait et6 faite 
du manuscrit aujourd’hui perdu d’Antoine Rainouard, le plus 
ancien parmi les auteurs de recueils d’inscriptions narbonnaises. 

• 1. Piquet, loc. cit,, p. 416. 

2. M. 622 de la Bibliotheque de Toulouse. 

3. C. I. L., XII, 4312. 
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Si la perte de cette copie est regrettable, la perte de I’original 
Test evidemraent bien plus encore. II ne serait peut-etre pas 
impossible de le retrouver. Laporte nous apprend quelemanuscrit 
de Rainouard est « conserve dans le cabinet de M. Hannuic, 
Ad. de Narbonne, jugc de Al. I’abbe de Sain '.-Paul » *. Nous 
voyons, par la copie elle-meme de LapOrl , que Hannuic avait 
mis son nom au bas de la premiere page « Hannuic Patronus ». 
Cette famille nombreuse et bonorablement connue a Narbonne 
a la fin du xvn® et au cours du xviu® siecle, a enliferement disparu 
aujourd’hui; a ce que nous croyons. Cependant, en 1830, la 
commission administrative du departement de I’Aude comptait 
un Hannuic parmi ses membres. II serait done possible de re- 
trouver cette famille et peut-etre avec elle retrouverait-on le 
roanuscrit de Raynouard*. 

II ressort bien de ce que nous venons de voir que e'est du 
P. Laporte que veut parler Montfaucon dans sa lettre. Comment 
alors expliquer la ressemblance que signale M. Hirscbfeld entre 


1. Ms. de la Bibiiolhgque.de Narbonne, n®22 in fine. M. Lebegue, dans son 
travail sur I'epigraphie narbonnaise {Histoire de Languedoc, nouv. edit.), omel 
cette indication. 

2. Dans la nouvelle edition de VHistoire de Languedoc, Barry donne 1561 
comme la date dela mort de Raynouard. Mais une note insgree dans un registre 
conserve aux Archives communales de Narbonne (BB. 57, t® 81 v*) constate, a 
la dale du 20 novembre 1556, 1’aumdne d’uue hemine de fromenl faite g. I’hdpi- 
tal Saint-Paul par les heriliers de M. Raynouard, ebanoine de Saint-Just. Si, 
comme il y a tout lieu de le croire, il s’agit ici de I’auteur du manuscrit eopie 
par le P. Laporte, sa mort reraonterait a 1556. Dans VInventaire des Archives 
mmmunales de la ville de Narbonne, BB, II, p. 257, on a imprimg par erreur 
Raynoard ; le texle porte Raynouard. 11 y a eu, du reste, a Narbonne, au cours des 
XV®, XVI® et XVII® sigcles, plusieurscbanoinesde Saint-Just, du nom de Raynouard. 
Ce detail a une certaine importance au point de vue des recherches sur la filia- 
tion des manuscrits contenant les oeuvres des epigraphistes narbonnais. Nous don- 
nons ci-dessous les noms de trois chanoines releves dans un necrologe narbon- 
nais copie par le P. Laporte (Bibliotbgquede Toulouse, ms. 623). Le 7 septembre 
1522 meurl Pierre Raynoard, ebanoine de Narbonne, chambrier du pape Leon X; 
lel6 juillet 1^2 meurt Pierre de Raynouard, ebanoine de Saint-Just el archi- 
diacre du Razgs; le 8 decembre de la meme annee meurt Jean-Honore de 
Raynoard, chanoine de Saint-Just et archidiacre de Razes « qui, dit le neero- 
loge, duo fundavit anniversaria, unum pro anima domini Joannis de Raynoard, 
canonici et avunculi, aliudpro seipso ». On remarquera que le nom du chanoine 
Antoine Raynouard ne figure pas dans cette liste. 
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les inscriptions narbonnaises de Monlfaucon et celles quo nous 
retrouvons dans les manuscrits de Pech? 

Monlfaucon a ete en relations a Rome avec le P. Laporte ; il 
est certain que celui-ci a regu, pendant son sejour a Rome, au 
moins une communication epigraphique de Pech par I’interm^- 
diaire d’un ami common. On peut supposer que la ne se sont 
pas born6s les rapports des deux compatriotes. Des lors, Mont- 
faucon n’aurait-il pas pu prendre, aupres du P. Laporte, con- 
naissance et meme copie des inscriptions de Pech ? 11 est vrai que 
Ton Irouve dans les manuscrits du P. Laporte un ouvrage centre 
lesBenediclins *, dans lequel on raille le Pere Dom de Monlfaucon 
qui, ayant Irouve a Sainte-Croix-de-Jerusalem, a Rome, I’ins- 
criplion que le cardinal Carrajal avail fait mettre sur la porte de 
I’ancien tabernacle du maltre-autel : Animal ingratius homine 
nullum est, y trouva tant de mysteres d’erudition que par un mi- 
racle d’antiquaire il la m4tamorphosa en inscription romaine. 
« In raonasterio sequentem inscriptionem exui : ANiA L- INGRA- 
TIVS HOMINE NVLLVM EST Lege, vous dil-il, Annia Liberia. » 

Mais cet ouvrage dat6 de 1716, bien post6rieur, par conse- 
quent, au sejour de nos deux religieux a Rome, ne prouve nul- 
lement que les rapports entre Monlfaucon et le P. Laporte aient 
ete, des ce sejour, ce qu’ils semblent §tre devenus par la suite. 

S’il est possible que Monlfaucon ait pris connaissance des 
inscriptions de Pech qui etaient entre les mains du P. Laporte, 
il est cependant plus probable que c'est dans le couvent de son 
ordre, a Saint-Germain-des-Pres, qu’il a trouve une copie des 
inscriptions de Pech. Ruinart, dans son edition de Gr6goire de 
Tours*, parue en 1699, a peu pres au moment ou Monlfaucon 
4tait i Rome et y rencontrait le P. Laporte, nous apprend que 
Pech lui a adresse trois inscriptions * dont il donne la copie. Les 
manuscrits de Pech ne nous donnent que la copie de I’une d’entre 

1. Dialogues pathologiques sur le Kvre intituli « Gallia Christiana », 7« dia- 
logue, in fine. (Ms. de la Bibliotheque de Toulouse, n” 623.) 

2. Bouquet, Berum gallicarum et francicarum scriptores, II, p. 162 et 222. 

3. Ce sont les n““ 4312, 5338, 5341 du XII* vol. du C. J. L. 
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clles * et encore ne figure-l-elle pas dans le manuscrit de Nar- 
bonne, mais seulement dans an manuscrit de la Bibliotbeque 
nationale on elle paratt deplacee. Pech ajoute a la suite de sa 
copie ; « J’en ay envoye une copie aux sgavans b6nedictins de 
Paris qui m’ont fait I’honneur de la rapporter dans les notes sur 
Gregoire de Tours *. » Dans le manuscrits du P. Laporte (n® 622), 
I’inscription de Trouillas ^ est accompagnee de cette annotation 
due h Pech : « Ces deux inscriptions * ont este envoydes a Paris 
h un benedictin de Saint-Germain-des-Pres, qui a fait une nou- 
velle edition fort correcte de Gregoire de Tours, ou I'histoire des 
rois goths est inseree, et ces inscriptions lui ont servi pour la 
chronologie et pour les veritables noms des Roys. » 

Les rapports directs enlre Pech et les Benedictins sont ainsi 
bien attestes et ils sufhraient a expliquer la ressemblance entre 
les inscriptions donndes par Montfaucon et celles du chanoine de 
Narbonne. 

Mais il y a plus. Le P. Piquet dit express6raent ' que Pech 
avait fourni i D. Vaissette et a Montfaucon « des memoires si 
Fares et si curieux qu’il auroit pu s’en faire bonneur si sa rare 
modestie ne s’y fust opposee ». Le P. Lelong, an no 37802 de 
son Edition de 1768, confirme cette assertion. D’apres lui, D. B. 
de Montfaucon a eu entre les mains la copie d’un manuscrit in- 
titule : « Inscriptions et bas-reliefs qui sont a Narbonne chez 
M. Pech, chanoine de Saint-Paul, ia-4'». C’est ce manuscrit 
original que possede la Bibliotbeque de Narbonne ’ ; les deux 

1. C. I. L., XII, 5341. 

2. Fonds iatin, 9997. 

3. A la suite de cette note de Pech un lecteur a ajoute : Fid. Bouquet, H, 162. 
M. Lebegue, dans son travail sur I’epigraphie narbonnaise, a pris ce renvoi au 
Gregoire de Tours de Ruinart (Gf. p. 5, n. 2) pour un renvoi a Bousquet, 6pigra- 
phiste narbonnais de Ja seconde moitie du xviu® siecle, qui ne mentionne pas 
cette inscription. Du resle, dans le travail de M. Lebegue, les renvois aui sources 
sont ordinairement peu exacts. 

4. C. I. i., XII, 4312. 

5. II est question des n** 4312 et 5341 du XI1» vol. du C. I. L, 

6. Piquet, loc. cit., p. 415. 

7. Le litre du ms. presente une legere difference avec celui que donne le 
P. Lelong. Le void textuellemeut : « Inscriptions etbas-reliefe qui sont a Nar- 
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manuscrils de la Bibliothfeque nationale * ne sont que des copies 
exactes, d’ailleurs, du manuscrit original. Elies ont probable- 
ment 6te faites sous les yeux de Pech, mais ne sont pas de sa 
main, comme parait le croire M. Lebegue. L’inexperience du 
copiste s’y trahit meme frequemment. Ce sont probablement ces 
copies qui ont ete entre les mains de Montfaucon’. 

11 ne serail d’ailleurs pas impossible que Montfaucon eut eu 
entre les mains le manuscrit original de Pech. Nous savons, par 
Montfaucon lui-m^me que de Caulet-Graignague, president a 
mortier au Parlement de Toulouse, lui avait envoye une copie 
de I’inscriplion do I’autel d’Hercule Ilunnus*. Or, ce magistral a 
achet6, a la mort de Pech, le cabinet d’antiquites du chanoine, 
sauf les figures de bronze*. II est probable qu’il a achete aussi 
le mamuscrit qui 6tait a Toulouse au commencement de ce siecle 
entre les mains de M. Chabrand. Celui-ci, pasteur a Toulouse, a 
ins6r6 au folio 47 une inscription hebraique avec I’explication 
que lui envoie Bonnard, professeur d hebreu b la Facultd de 
iheologie protestante de Monlauban, dans une lettre datee du 
20 novembre 1812. Plus tard, du Mege a eu ce manuscrit entre 
les mains et y a fait de nombreuses additions. II se pourrait done 
que de Caulet-Graignague , en rapport avec Monfaucon, lui ait 
communique le ms. de Pech. 

Nous croyons avoir elabli que Montfaucon, dans sa lettre du 
6 decembre 1698, parle du P. Laporle, et expliqub ensuite pour- 
quoi Ton trouve de grandes ressemblances entre les inscriptions 
de Pech et celles du celebre benedictin. 

bonne. Pech, 1713, chanoine de Saint-Paul el official primatial pour monsei- 
gneur I'archerSque et primal de Narbonne. » Le mot « chez » qui se trouve en 
plus dans I'ouvrage du P. belong {qui sont d Narbonne cfiez M. Pech) est evi- 
demment une addition de celui-ci. Pech indique I’endroit oil se trouvent un 
grand nombre d’inscriplions qu’il a relevfies, et il n’en mentionne aucune 
comme elant chez lui. 

1. Ponds latin, 9997 et 17746. 

2. Cette hypolhese a deji ete 6mise par M. Lebegue, tpigraphie de Nar- 
bonne, p. 101. 

3. AntiquM expliquie, Paris, 1722, 1. 11, p. 252. 

4. Cf. C.l. I,, XII, 4316. 

5. Guill. Lafonl, Les antviuitis de Narbonne, ms., p. 94. 
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Nous voudrions, avanl de terminer, signaler la perte d’un re- 
cueil d’inscriptions narbonnaises que nous ne trouvons men- 
lionne ni par M. Hirschfeld, ni par M. Lebegue. Ce recueil nc 
nous est connu que par un passage de la biographie de de Thou 
qiii figure sous le litre de Memoires en t^te do la traduction 
franQaise de son Histoire universelle *. Nous y voyons que de Thou 
etait venu a Narbonne avec des Icttres de recommandalion de 
Pibrac pour Baliste qui en etait syndic. « Baliste le conduisit par 
toute la ville et lui montra d’anciennes inscriptions qui se remar- 
quoient parmi ses mines ; comme il en avoil fait un recueil exact, 
il en etoit fort instruit. » 

Le personnage dont il est ici question a 6le premier consul de 
Narbonne en 1374 et en 1601. Il a jou6 un r6le des plus actifs 
pendant la Ligue et est mort le 27 aout 1602®. 

Le recueil de Baliste a du disparaitre de bonne heure, car nous 
nele voyons mentionne par aucun des epigraphistes postericurs. 
Peul-etrc que Baliste, qui a du connaitre le chanoine Rainouard, 
deja avance en 4ge, n’a fait que completer son recueil. Ce 
serait lui qui aurait ajout4 au recueil copie par le P. Laporle les 
inscriptions decouvertes apres 1336,daledelamorl de Rainouard, 
celle de Pautel d’Auguste, par exemple, decouverte en 1364. C'est 
la seule que de Thou mentionne expressement parmi celles que 
lui a montrees Baliste. L’oeuvre de Baliste s’etant ainsi fondue 
avec celle de Rainouard, on s'expliquerait qu’elle ne se trouve si- 
gnalee nulle part. 

Alphonse Blanc. 

1. Histoire universelle de Jacques- Auguste de Thou depuis I5i3 jusqu’en 1607 
traduite surl’edition latine de Londres. — Londres, 1734. Vol. 1, p. 80. 

Ce passage nous a eie signale parM. Massip, le savant et obligeanl bibliolli^ 
caire de la ville de Toulouse. 

2. Archives de Narbonne. Registre des manages et deces de la paroisse de la 
Major (1602-1667), f«l. 


in* s6rie, t. xvin. 
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LES NOMS GAULOIS 

DONT LE DERNIER TERME EST RIX 

DANS LE m BELLO GALLICO 


Lemons taites an Collie de France en decembre 1890 
Par M. H. d’Arbois de Jebainville 


I 

Les noms gaulois chez Cesar et Hirtius peuvent se diviser en 
deux categories, les derives et les composes. Le pins logique 
serait de commencer par les derives, mais il sera plus commode 
de commencer par les composes, dont le sens offre moins d’obs- 
curit6. 

Les noms gaulois composes onl pour premier terme, les uns, 
une particule indeclinable, exemple : A{d]- trebatis] Ande-cotn- 
boffius; les autres un mot declinable, soit un nom, comme catu- 
« bataille » dans Catzt-rix; soit unpronom, comme alio- « autre » 
dans Allo-brox; soit un adjeclif, comme novio- « nouveau » dans 
Novio-dunum. Classer de cette faijon les noms gaulois composes 
que 1 on rencontre chez Cesar pourrait sembler scientiiique el 
serait en tout cas methodique. 

Mais I’incertitude ou nous sommes souvent sur le sens des 
termes dont ces composes sont formes m’empechera de suivre un 
ordre methodique. Je debuterai par les mots qui paraissent offrir 
le moins de difficulte, d'abord par les composes dont -rix est le 
dernier terme. 


U 

Le theme de rix est rig-. Outre le nominatif singulier rix on 
connait de ce mot deux cas : 1<» le genitif singulier rigos dans 
Samo-ricos^ pour Samo-rigos, ce nom d’homme conserve par une 
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inscription du Mus^e de Langres porle le n" 32 dans le catalogue 
recemment public par M. Mowal; 2“ I’accusatif pluriel r^yas, par 
exemple, cbez Floras, 1. I, c. 44, ou 1. Ill, c. 10. Get auteur racon- 
tant I’insurrection de la Gaule sous le commandement de Verciu- 
getorix, cinquanle-deux ans avant J.-C., ecrit a I’accusatif Bitu- 
rigas. II emprunle probablement ce mot au 1. CVII aujourd'hui 
perdu de Tite-Live. Bien que C6sar, suivant I’usage latin, dise a 
I’accusatif Bituriges, 1. VII, c. 5, § 4, il est certain que les Gau- 
lois pronongaient BitiiHgas a I’accusatif pluriel. On retrouve au 
vi° siecle cette notation plus ou moins alteree dans laplupartdes 
mss. de Gregoire de Tours ; Bituricas, 1. I, c. 31 *; 1. Ill, c. 12-; 
Bitoricas, 1. VI, c. 31 mais, dans un meilleur ms. Biturigas'. 
Dans la legende des monnaies merovingiennes frappees a Bourges 
cette ville s’appelle Biitoregas^. Le Foi'mulaire de Bourges au 
viu' siecle nous offre Betiiregas ct Bitoricas^, En vieil irlandais 
le nominatif sing ulier rla; so depouille de son a: final el devient ri\ 
le genitif singulier rigos laisse lomber la finale -os et se prononce 
rtg; Faccusatif pluriel rigds perd son s et garde I’d qui precede, de 
la la notationH^a. Le gaulois rtx, I’irlandais ri veulent dire « roi » . 

La langue indo-europeenne primitive possedait deja ce mot, 
son theme etait rdg-^ en Sanscrit rag-., usite seulement a la fin 
des composes; en latin reg--, le latin a done conserve ce mot plus 
exactement que le Sanscrit ne Fa fait. L’e long indo-europeen, 
maintenu erf latin, s’est change en d en Sanscrit, en i en celtique, 
de Ik du gaulois rix^ gen. rigos, en vieil irlandais ri, rig. 

Ilyacependant dans un rameau des langucsneo-celtiques une 
trace d’un dialecte qui conservait Ve indo-europeen ; et on a trouve 
quelques exemples de la notation rex dans des monuments cel- 

1. Ed. Arndt, p. 49, I. 1. 

2. Ibid., p. 118, 1. 15. 

3. Ibid.', p. 271, 1. 10. 

4. Voir les variantes du ms. du Mont-Cassin designees par la cote A 1 dans 
I’Mition precitee. 

5. A. de Bartheiemy, dans la Bibliotheque de I’Ecole des chartes, tome XXVI, 
p. 452. 

6. Zeumer, Formulae Merowint/ici el Karoliai aevi, p. 169, 1. 24, 
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tiques du temps de I’Empire remain. De cette leQon cependant 
I’exemple le plus souvent donne doit etre raye : c’est Dubno-rex, 
nomd’homme, qu’on lit surplusieurs exemplaires d’une monnaie 
gauloise*. M. A. de Barthelemy, apres avoir place cette variante 
dans \B^Liste des mots releves sur les monnaies gauloises que la 
Revue celtique a publiee en 1872*, I’a 6tee de la seconde liste 
qu’il a donnee en 1888 dans le meme periodique* et de la der- 
niere liste qu’il a inseree en 1890 dans la nouvelle edition de sa 
Numismatique ancienne’'. II a reconnu dans Dubnorex une mau- 
vaise lecture de la notation plus complete et plus exacte Dubno- 
reix oil le groupe ei est la notation reguliere de long suivant 
Torthographe regue a Rome pendant les derniers temps de la R6- 
publique , on lit clairement Diibnoreix sur plusieurs exemplaires 
de la meme monnaie au Cabinet des antiques de la Bibliotheque 
nationale ; Dubno-rex ne se lit que dans des exemplaires mal 
frappes et oii IV du coin n’est pas venu^ II faut done effacer 
Dubno-rSx de la liste des exemples celtiques on 1'^ indo-euro- 
p6en de rSx est maintenu. Un autre exemple est le genitif Mori- 
regis de Mori-rex dans une inscription de Grande-Bretagne®, 
Mori-reob signifierait « roi de laMer». Malheureusement cette 
inscription est perdue, en sorte qu’on pent douter de I’exacti- 
tude du texte conserve. 

Mais le general Creuly a trouve a Luchon (Haute-Garonne) I’epi- 
taphe iHAnde-rex, femme de Socon-dannos. Le nom du mari pa- 
rait gaulois ; on pent done consid^rer Anderex, e’est-a-dire « grand 
roi », comme un nom gaulois; ce mot aurait 4te employe au fe- 
minin et signifierait ici « grande reine. » Comparez Visu-rtx, nom 
de femme, dans une inscription d’Augst en Suisse V 


t. Muret, Catalogue des monnaies gauloises de la Bibliotheaue nationale 
no» 5026-5035. ^ 

2. Revue celtique, t. I, p. 2^. 

3. Revue celtique, t. IX, p. 31, 

4. Encyclopidie Roret. — Rumismalique ancienne, p. 121. 

5. Muret, Catalogue des monnaies gauloises, no® 502^-5041 

6. C. I. L., VII, 409. 

7. Mommsep, Inscriptiones Helveticae, p. 298. 
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On connait depuis longtemps par les inscriptions d’Iggdorf, 
pres de Laibach en Carniole et de Laibach meme, I’anlique Emona 
en Pannonie superieure, un nom d’homme ecrit an genitif Voltu- 
regis', an datif Volte-regP, et, en supprimant la voyelle finale du 
premier terme, au nominatif Volt-rex^y an genitif Volt-regis^. 
Voltu-rex et Volte-rex sont probablement des notations d’une 
4poque on deja la finale du premier terme elait une sorte d’e 
muet, la plus ancienne prononciation a du etre Volto-rex, dont 
le premier terme, vollo-, veut dire « chevelure » ; c’est le vieil 
irlandais folt ~ *volto-s, genitif fuilt = *volti, en gallois gwalt 
« chevelure «. Volto-rex voulait dire « roi de la chevelure » ou 
en traduisant d’une faQon moins litterale « celui qui a la cheve- 
lure royale ». 

Quoi qu’on pense des faits qui precedent, il est certain que le 
breton roe « roi », au pluriel rouanez^ et son derive rOuantelez 
« royaute, royaume », doivent s’expliquer par un theme *ri- 
ganto-, au xi* siecle ruant dans les chartes du Carlulaire de Lan- 
devennec, au ix' siecle roiant dans celles du Carlulaire de Redon, 
Riganto- derive d’une racine r4g par i long idenlique a celle du 
latin r^x, rdgis et du gaulois rex dans Volt-r^x\ il est bien diffi- 
cile d’expliquer le theme *reganto- avec e long par I’influence du 
latin, car r^ganto- derive du participe present *regans, *regantos 
d’un verbe denomiiiatif celtique end que la langue latinene pos- 
sede pas. Le verbe latin rego, regis, au participe present regens, 
regentis, a I’e brefet appartient a une autre conjugaison que celle 
k laquelle il faut recourir pour expliquer reganto-, 

Quoi que Ton conclue des faits anciens et modernes que nous 
venons de citer, d long, dans les exemples qui precedent, est 
une exception. Nous trouvons rix avec un i dans presque tons 
les textes celtiques de I’antiquite; et dans les langues n6o-cel- 
tiques le gallois s’accorde avec I’irlandais, exemple ; le nom 

1. C.L L., Ill, 3805. 

2. C. I. L., Ill, 3823. 

3. C. 1. L., Ill, 3793, 3824, 3825. , 

4. C. I. i.. Ill, 3796, 3797, 3805, 3860. 
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d’homme Clot-ri « illustre roi » atteste par le livre de Llan- 
dav*. 


Ill 

Le theme ny-, developp6 au moyen d’un o, suivant I'usage le 
plus ordinaire des composes gaulois, se rencontre souvent comme 
premier terme dans les noms de lieu. Nous citerons Rtgo-magus 
« champ du roi >> ; c« nom se trouve a la fois dans la Gaule cisal- 
pine et dans la Gaule transalpine. Ainsi Rigo-magiis, aujourd’hui 
Trino en Piemont, dans la province de Novare, sur la rive gauche 
du P6, entre Turin et Pavie, est mentionne a la fois sur les Vases 
Apollinaires, dans ITtineraire d’Antcmin, dans FItineraire de Je- 
rusalem et chez le geographe de Ravenne ^ Ce Rigo-magtis parait 
avoir appartenu aux Libici. Un autre Rfgo-magiis, aujourd’hui 
Remagen, sur la rive gauche du Rhin, province de Coblenz, dans 
la Prusse rhenane, est mentionne par la Table de Peutinger*, 
par le geographe de Ravenne‘, et par AmmienMarcellin*. Avant 
retablissement des Ubii sur la rive gauche du Rhin, sous le prin- 
cipal d’Auguste, ce Rigo-magus devait etre situe dans le terri- 
toire des Eburons; il a ete probablement beti sur la portion de 
terre affectee comme dotation aux rois de ce people; on sail 
qu’au temps de Cesar les Eburons avaient deux rois, Ambio-rtx et 
Catu-volciis. 

Un troisieme Rtgo-magus ne nous est connu que par les docu- 
ments du moyen dge. C’est Riom (Puy-de-D6me), le Rkomagen- 
sis^, ou miQXi^ Rtgomagensis'' vicits de Gregoire de Tours. Riom 
parait avoir ete construit sur la partie du sol arverne, qui etait 


1. Grammatica Celtica, 2*® edition, p. 136. 

2. C. I. L., t. V, p. 715. 

3. Table cle Peutinger, edition de Konrad Muller, segment III, 1. 

4. Ravennatis anonymi cosmographia, 1. IV, c. 24; edition Finder et Parthev 

. 227, 1. 12. ■ ’ 

5. Ammien Marcellin, 1. XVI, c. 3, § 1 ; edition Teubner-Gardthausen, t I 

. 80, 1. II. ’ ’ 

6. In gloria Murtyrum, c. 85, edition Krusch, p. 545, 1. 35 ; c. 86, p. 540, 1 14. 

7. In gloria Confessorum, c.5; edition Krusch, p.751, 1. 26; c.32, p.768,1. 1.' 
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attribuee comme liste civile aux rois, c’est-k-dire i ce Luemios 
dont Poseidonios, dans son livre XXIII, vantait la Iib6ralil6 en- 
vers les bardes, a ce Bituitos, qui, apres avoir succede a Luernios 
son pere, fut, en 121, battu par les Romains, etqui, d6tr6n6par 
eux, mourut prisonnier a Rome. Cesar nc nous dit pas si soixante- 
dix-neuf ans pins tard I’Arverne Vercingeto-rix, proclam6 roi par 
ses partisans*, eut le temps de prendre possession du canton 
affecte a la dotation des rois prdc6dents. 

En Grande-Bretagne, Rigo-dunttm chez les BriganteSf c’est-k- 
dire dans les environs d’York’, veut dire « cbAteau du roi »; 
c’est probablement la residence de la reine Cartismandua et de 
ses deux maris Venutius et Vellocatus^ vers I’an 70 de notre 
fere*. 

Rigo dulum chez les Treveri est probablement un synonyme de 
Rigo~magus. Rigo-dtilum est mentionnfe par Tacite dans le recit 
des fevenements de I’annfee 71 de noire fere*; et on croitrecon- 
naitre la mfeme localitfe dans le Regiodola d’un dipl6me accordfe 
par le roi Dagoberl fe I’abbaye Saint-Maximin de Trfeves en 633* ; 
on dit aujourd’hui Reol. Dulum, dans Rigo-dtdum, suppose un 
thfeme dulo-^ probablement une variante du theme duli-, qui ex- 
plique le vieil irlandais dial. Duil- glose les mots elementum, 
creatura, res, dans les mss. irlandais de Wurzburg, de Saint-Gall 
et de Milan®. Rigo-duliim signiiie done, semble-t-il, « chose du 
roi ». 

Le thfeme rigo- se rencontre en Grande-Bretagne comme pre- 
mier terme du nom divin Rigi-samus. On a trouvfe h Chessels, 
comte de Somerset, une dedicace Deo Marti Rtgi-samo. Le second 
terme de Rigi-samus parait identique fe la fois fe I’adjectif irlan- 
dais sdim « doux , aimable » et au subslantif vieil-irlandais 

1. De hello Galileo, 1. VII, e. 4. 

2. Ptol6m6e, 1. II, c. 3, § 10; Edition Didot-Miiller, 1. 1, p. 97, 1. 3. 

3. Tacite, Histoires, 1. Ill, c. 45. 

4. Tacite, Histoires, IV, 71. 

5. Pardessus, Diplomata, t. II, p. 22; cf. d’Anville, Notice de la Gaule, 
p. 554. 

6. Grammatica Celtica, p. 1000, note 19. 
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sdm « repos, agr^ment, plaisir ». Bigi-samus poarrait elre 
traduit par « heureux comme un roi ». LeSowo-nx* de Langres 
qui reunit les memes Elements — mais dans un ordre inverse — 
et qui est un nom d’honune ; signifierait « agreable roi, aimable 
roi». 


IV 

Parmi les noms composes gaulois dont rix esl le dernier terme 
on pent distinguer quatre categories ; 

1* Composes de deux termes dont le premier est un nom. 
Nous allons en etudier immediatement quelques-uns; 

2® Composes de deux termes dont le premier est un adjectif ; 
exemple : Cluto-rix, Seno-rix ; il sera aussi question ici de cette 
categorie; 

3“ Composes de deux termes dont le premier est un mot inde- 
clinable, Bitu-Hx ; 

4® Composes dont le premier terme est lui-mfeme un compose 
de deux termes. Le premier deces deux termes peut etre un nom, 
Epo-rMi-rix ou un mot indeclinable Ad-genno-rix, Ande-broci- 
rix, At-epo~rix, Ex-cingo-rix, Ver-cingeto-rix. 

Pour eviter de fatiguer le lecteur nous ne dirons rien des deux 
demieres categories : nous nous bornerons k exposer ici ce que 
nous pouvons dire de la premiere et de la seconde. 

Parmi les composes de deux termes dont le premier est un nom, 
nous mettrons le nom d’bomme Boio-rix « roi des Boiia. Le 
general Creuly a lu ce nom sur un autel gaulois trouvd dans le 
departement de Sa6ne-et-Loire , arrondissement d'Autun. Cet 
autel etait orne d’une niche ou Ton avait loge un taureau a trois 
comes et il avait ete eleve par un personnage appel6 Boiio-rix*. 
Le nom de ce personnage rappelait la suprematie des Aedui sur 
les Boii qu’ils avaient etablis dans un canton de leur territoire, 

1. Mowat, Inscriptions de la citi des Lingons, p. 64, n“ 52. 

2. Revue celtique, t. Ill, p. 161, coL 1. 
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aprfes la d^roiite des HelvMes et de leurs allies, Fan 58 de 
notre ere. 

Plus anciennement, ce nom gaulois avail ete porte par un 
chef des Cimbrcs lors de leur invasion en Gaule* et enltalie*, 
k la tin du ii® sihcle avant notre ere; il rappelait alors proba- 
blement quelque succes militaire remporte en Germanie par 
les Cimbres centre les Boii etablis dans la region qui de leur 
nom s’appelle encore Boheme. Le roi des Cimbres Boio-rtx tua 
de sa main le legal remain Marcus Aurelius Scaurus fait pri- 
sonnier en 105 dans une bafaille livrec pres d’Orange (Vaucluse) 
et il p6rit en 101, en Italie, dans la batailledes Campi-Baudii oil 
Marius vainquit les Cimbres. 

Le sens de Boio-rtx ressort clairement du -passage ou Tite- 
Live, raconlant la guerre sanglanle faite par le consul Ti. Sem- 
pronius Longus aux Boii d’ltalie, parle de Boio-rtx, regulus eo- 
rum Ici Boio-rtx veut dire 6videmment « roi des Boii ». Les 
6v6nements dont il s’agit dans ce texte se rapportent k I’annke 
194 avant J.-C. C’est le plus ancien exemple que nous ayons du 
nom compose Boio-rtx. Le nom des Boio-rtx delafin dun® siecle 
avant J.-C. et du temps de I’Empire remain a le meme sens. 

Toiitio-rix, nom d’une divinite assimilee k Apollon et auquel 
ktait dediee une stele trouvee en Nassau % signifie probablement 
« roi des citoyens » ; toiitio- est un derive de louta « cite », plus 
anciennement teuta, en irlandais tuath. De toxitio- d6rivent les 
nominatifs singuliers ; 1® toiitiu, theme toution-, 2® tottlius = tou- 
iions, theme toutiont- ; le sens des deux parait etre « magistral 
supreme » et de chacun on a un exemple. Tun dans I’ltalie du 
nord, k Novare (Pi6mont) % et I’autre en France, k Vaison (Vau- 

1. Tite-Live, Penocha LXVII. 

2. BoiSpiS, Plutarque, Marius, c. 25, § 3; edition Didot, p. 500, I. 38; 
Florus, 1. I, c, 36 (ou 1. Ill, c. 3) edition Jahn, 1852, p. 63, 1. 9 ; Orose, 1. V, 
c. 16, § 2; Edition de Zangemeister, in-4“, p. 318, 1. 9. 

3. Tite-Live, 1. XXXIV, c. 46. 

4. Brambach, 1529, 

5. Carl Pauli, Die Inschriften des nor<i-etrus1iisehen Alphabets, p. 78 et sui- 
vantes ; Whitley Stokes, Celtic Declension, pp. 54-56 du tirage k part. 
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cluse)*. Le gothique thiudam « roi » —teittono-s esl d4riv£ di- 
rectement de teiita*. 

Vasso-rix, nom d’hotnme , dans une inscription de la fbrlt de 
Haguenau en Alsace vent dire « roi des garqons » on « des 
serviteurs ». Vasso- est le theme d’un nom common celtique qui 
est devenu en vieil irlandais foss « domestique », en gallois gwas 
« jeune homme et domestique », en breton gwaz « homme ». 

Visit-rix, nom de femme, dans une inscription d’Augst en 
Suisse*, seraitprobablement 6crit plus exactement avec un double 
s : *Vissu-rix, et le sens serait « roi, reine de la science » com- 
parcz le vieil irlandais fius, theme *vissti- = *vid-tu- « science ». 

Camulo-Ax « roi de Camulos » est le nom d’une divinity con- 
sideree, semble-t-il, comme superieure au dieu guerrier bien 
connu Camulos *. Une dedicace k Camulo-rtx a 616 trouv6e h 
PonUles-Bonfays (Vosges)*, et ce compos6, 6crit au datif Came- 
lorigi dans une 6pilaphe chr6lienne dupays de Galles ’, est dans 
ce monument un nom d’homme. 

Nantio-rix, nom de femme dans une inscription de Couternon 
(Gfite-d'Or)*, appartient a cette cat6gorie si Ton admet que Nan- 
tio- est le thbme du nom d’horame 6crit Nanti au genitif dans 
deux inscriptions de Bordeaux’; Nantio-rix voudrait dire « supd- 
rieure Naniio-s, reine de Nantios ». Nantio- est aussi le theme 
du gentilice d’oii vient le nom de Nancy =*Nantiacus. Nantios 
derive de *Nanto-s, en vieil irlandais N^t, nom d’un dieu de la 
guerre 

A la merae catdgorie appartiennent chez C6sar le nom de 

1. Withley Stokes, Celtic Declension, p. 60. 

2. Whitley Stokes, Celtic Declension, p. 60. 

3. Brambach, 1858. 

4. Mommsen, Inscriptiones Helveticae, 298. 

5. Une autre traduction possible serait « roi des servantes » . En rieil irlan- 
dais cutml, theme *eumala-, est la femme esclave. 

6. Bulletin de la Sociiti des Antiquaires de France, 1885. p. 196: Revue cel- 
tique, t. VIII, p. 352. ' r . 

7. Rhys, Lectures on welsh Philology, 2' edition, p. 400. 

8. Lejay, Inscriptions antiques de la Cdte-d'Or, n" 102. 

9. Inscriptions de Bordeaux, n® 209, 297. 

10. M, Whitley Stokes dans la Revue celtique, t. XII, p. 130. 



LES NOMS GAOLOrS DONT LE DERIHER TERME EST « RIX » 91 

peuple Catu-Hges^ les noms d’homme Ambio-rix, Cingeto-rix, 
Ces mots veulent dire, le premier « roi du combat », le second 
(( roi des remparts », le troisifeme « roi des guerriers ». 


V 

Catii-riges chez Cesar ‘ est le nom d’un peuple gaulois des 
Alpes. Ce peuple est appele parStrabon*, Catn-riges^ax 

Pline. Cbez Pline ce nom appartient a la reproduction, par cet 
auteur, de I’inscription du trophee des Alpes suivant laquelJe ce 
peuple aurait ete soumis a la domination romaine I’an 9 avant 
KaToiipiyss est la notation de Ptolemee qui met chez ce 
peuple ESoupsSouasv «Embrun » (Hautes-Alpes). Ptolemee attribue 
les Ka-caaptYE? a I’ltalie En effet I’inscriplion de Parc de Suse 
datee de Pan 8 avant J.-C. compte la ceivitas Caturigum parmi 
cedes qui etaient soumises au pr^fet M. Julius Cottius, fils du roi 
Don7ius^. hes Catu-riges appartenaient done a la province des 
Alpes cottiennes. Leur capitale 6tait Caturigo-magus « champ 
des Catu- rtges », nom conserve par I’inscription des Vases Apol- 
linaires et par la Table de Peutinger'; Caturiges, nom de peuple 
dans la Table de Peutinger’, devient nom de ville : Caturrigas 
dans ritineraire d’Antonin, dans Pllineraire de Jerusa- 

lem*. On ecrit au xi' si^cle Cadorgas^ d’ou le derive Chadurgen- 
sis'°, ou avec une orthographe plus savante Caturicas". La desi- 

1. Be hello Ballico, 1. I, c. 10, § 4. 

2. Strabon, 1. IV, c. 6, § 6; edition Didot, p. 170, 1. 6; edition Teubner- 
Meineke, t. I, p. 279, 1. 22. 

3. Pline, 1. Ill, § 135, cf. C. J. L., t. V, p. 906, n” 7817; Mommsen, Roemis- 
che Geschichte, t. V, 2® edition, p. 16, note 1. 

4. Ptolemee, 1. Ill, c. 1, §5; edition Didot-Muller, t. I, p. 343, I. 5-6. 

5. C. 1. L., V, 7231. 

6. Orelli, 5210; Desjardins, GSographie de la Gaule dapres la Table de Peu- 
tinger, p. 422. 

7. Desjardins, Giographie de la Gaule dapres la Table de Peutinger, p. 34. 

8. Ilinerarium Antonini, p. 342, 1. 2; p. 357, 1. 6; p. 555, 1. 7. 

9. En 1062, Guferard, Cartulaire de Saint-Victor de Marseille, t. II, p. 35. 

10. En 1080, ibid., p. 555. 

11. En 1020, ibid., p, 529. 
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nence -as de Caturrigas, Catorigas, Cadorgas, Caturicas est celle 
de I’accusalif pluriel gaulois, comme on I’a observe plus haul. 
Aujourd’hui on dit Chorges ; c’est une commune du d^partement 
des Hautes-Alpes. 

Les Catu-riges ont eu deux autres ^lablissements, I’un enitalie, 
prbs de Milan, I’autre dans la Gaule Belgique. II y a eu dans la 
Transpadane ou onzieme region de PItalie, nous dit Pline, des 
Catu-riges qui ont disparu, chasses du pays des Insubres*. La 
Table de Peutinger et I’ltineraire d’Antonin mettent surla limite 
des Leuci et des Remi, c’est-a-dire entre Toul et Reims, une sta- 
tion appelee Catu-riges et dont on n’a pu determiner la position 
avec une certitude absolue *, mais qui devait etre situee ^ ou prbs 
de Bar-le-Duc 

Les Catu-riges ont habite d’abord I’Allemagne septentrionale 
sur la rive droite du Rhin, de la une partie d’entre eux a 6te 
vers I’an 400 s’etablir en Italie dans la region septentrionale du 
bassin du P6, les autres vers I'an 300 se sont divises en deux 
groupes : 1 un est alle dans le bassin de la Seine occuper la 
vallee de I’Ornain, I’autre dans le bassin du Rh6ne occuper une 
partie de la valine de ITsere. On a trouve prbs de Mostar en 
Herzegovine, I’epitaphe du soldat romain Primus, fils de Titus, 
Catu-Hx d’origine, domo Caturix *. Venait-il des bords de ITsbre 
ou des bords de I'Ornain? nous n’en savons rien. 

Catu-rix nom de peuple est aussi le nom d’un dieu. Le dieu 
Catu-rix « roi du combat » fut assimile a Mars sous la domination 
romaine. On a recue illi deux dedicaces a Mars Catu-rix, Tune 
en Suisse pres de Geneve I’autre dans le Wurtemberg 

Catu-, identique a I'irlandais cath et au gallois cad « combat, 
guerre «, est premier terme dans un certain nombre de noms 
composes gaulois. 

1. « Interiere et Caturiges, Insubrum exules », 1. Ill, § 125. 

2. Desjardins, Giographie de la Gaule d’apris la Table de Peutinger. 

3. Longnon, Atlas historique de la Prance, p. 27. 

4. C. I. I., Ill, 6366. 

5. Mommsen, Jnscriptiones Helveticae, 70. 

6. Brambach, 1588. 
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Le premier que nous citerons est Catu-volcus, nom d’un des 
deux rois des Eburons, quand ce peuple extermina une armee 
romaine I’an 54 de notre ere *. Pour echapper a la vengeance de 
Cesar, Catu-volciis s’empoisonna *. Le second lerme volco- de 
Catu-volcus parait identique a I’irlandais moderne folg « I’apide » , 
d’ou pour Catu-volcus le sens de « rapide au combat >> ; on re- 
trouve ce terme dans le nom de peuple Volca, qui porte speciale- 
ment par un puissant groupe celtique au centre de I’Allemagne est 
devenu dans les langues germaniques un terme generique pour 
designer I’ensemble des Celtes et par extension toutes les popu- 
lations de langue latine ou romane. 

Apres Catu-volcus nous mettrons par ordre alphabetique : 
Catu-gndtus, Co.lu-maglus, Catu-mdrus, Catu-slogi, Catu-sualis, 
C atu- tiger nus, Catu-vellaunus, Catu-vocdnus. 

Catu-gndtus commandait, en Fan 61 avant notre ere, I’arm^e 
des Allobroges souleves centre Rome Son nom veut dire « ha- 
bitue au combat ». Le second terme gndto- est identique au vieil 
irlandais gndth, en gallois gnawd « habiluel, usuel ». 

Catu-maglos « prince du combat » est 6crit Cat-maglus et 
Cat-mailus, sur le continent, dans les mss. de la Vie de saint 
Guenole*, Cat-mail en Galles dans la Vie de saint Cadoc qui 
regoit le nom de Cat-mail au bapteme Cath-mal en Irlande, ou 
c’est au IX' siecle le nom d’un roi d’Ulster *. 

Catu-mdrus, surnom de L. Sempronius dans une inscription 
trouvee pres de Sopron ou Oedenburg en Hongrie, autrefois en 
Pannonie superieure’, signifie « grand par le combat, grand 
dans le combat ». Le theme du second terme mdro- est aussi le 
theme de I’adjectif irlandais, mar « grand », en brelon metir, en 
gallois mawr. 

1. De hello GaUico, V, 24, 26. 

2. Ibifl., VI, 31 . 

3. Dion Cassius, I. XXXVII, c. 47, 48. 

4. Collection de documents inedils publics par les soins du Ministre de Vlns- 
truction publique. Melanges, t. V, p. 545. 

5. Rees, Lives of Cambro-British Saints, p. 25. 

6. Annals of Ulster, edition Hennessy, t. I, p. 362. 

7. C. I. L., Ill, 4263. 
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Caiu-sldgi. C’est ainsi qu’il faut rectifier la le^on des njss. 
de Pline, 1. IV, c. 106, qui appellent Cato-shigi un peuple de la 
Belgique. Slogo-^ theme du second terme, explique aussi le sub- 
stantif irlandais sluag, slog « troupe armee », Catu-sldgi veul 
dire « troupe de balaille, bataillons ». 

Catu-su-ali-s est un nom d’homme conserve par une marque 
de potier trouvee en Hollande a Voorburg pres de La Haye‘; il 
veut dire probableraent « bien agreable au combat ». Su est une 
particule qui veut dire « bien » ; ali-s parait identique a I’irlandais 
ail « agreable ». 

Catu-tigernus, 6crit au genetif Catotigimi dans une inscription 
chretienne de Grande-Bretagne veut dire « seigneur, roi du 
combat » ; tigemo- est le theme du gallois teyrn « roi » et du vieux 
breton tiern qui designe des seigneurs de rang moins 61eve; le 
vieil irlandais tigerne « seigneur » = * tigcrnio-s en derive. 

Catu-ellauni, mieux Catu-vellauni, est le nom d’un peuple de 
la Gaule Belgique ou Ch4lons-sur-Marne etait sa ville principale ; 
cette ville est appelee civitas Catu-ellaiinorum, lisez Catu-vellaii- 
norum, dans la Notice des provinces et des cites de la Gaule % 
Duro-cat-elaunos , pour Duro -catu-vellaunos dans I’ltinei’aire 
d’Antonin *, Cat-elaiini chez Ammien Marcellin®. Eulrope' et 
Eumene’ paraissent avoir ecni'Catalauni, c'est rorthographe de 
Gregoire de Tours*. De Catalaimi vienl le moderne Chaalons, 
Chalons. Les arrives probablement de la rive droite 

du Rhin dans le bassin de la Seine vers Tannee 300 avant J.-C. 
envoyerent environ un siecle plus tard une colonie en Grande- 

1. Schuermans, Sigles figulins, n® 1181. 

2. Rhys, Lectures on welsh Philology, 2' edition, p, 386. 

3. Longnon, Atlas historique de la Prance, p. 14. 

4. P. 361, 1, 5. 

5. Ammien Marcellin, 1, XV, c. 11, § 10; 1. XXVII, c. 2, §4; edition Teub- 
ner-Gardthausen, t. I, p. 73, I. 4 ; t. II, p. r6, I. 10. 

. 6. Eutrope, 1. IX, c. 13, edition Droysen, p, 136, 1. 17. 

7. Sine clade Catalaunica dans Ineerli gratiarum actio Constantino Augusta 

c. 4; Teubner-Baehrens, Panegyrici Mini, p. 183, 1. 11-12. ’ 

8. De virtutihus sancti Martmi, 1. Ill, c. 38 ; In gloria Confessorum, c. 65 

edition Krusch, p. 641, 1. 19; p. 786, 1. 16. ’ 
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Bretagne. Une inscription romaine, trouv6e dans I’Anglelerre 
septentrionale, dans les debris du vallum Hadriani conserve le 
nom exact de cette colonie sous I’Empire romain : civilas Catu- 
vellaunorum *. 

Cette inscription a du etre gravee par les soins de soldals 
charges de defendre le vallum Hadriani, mais ces soldals etaient 
originaires d’une region plus meridionale. Le territoire de la 
civitas Catuvellaunorum de Grande-Bretagne se trouvait & peu 
de distance au nord de Londres, aux environs de Cambridge. Ces 
Catu-vellauni apparaissent pour la premiere fois dans I’histoire 
sous le rbgne de I’empereur Claude, Tan 43 de J.-C. Dion Cassius 
nous apprend qu’a cette date les Boduni lisez Dobuni etaient les 
clients des Catu-vellauni dont il ecritle nom KatoueXXavot * ; on a 
r6tabli ce nom avec I’ortographe KorouIXXauvot dans le lexte du 
geograpbe Ptolemee dont les mss. n’offrent que des leqons cor- 
rompues 

Catu-vellauni signifie probablement « les bons au combat » ; 
c’est le pluriel du nom d’homme dont la notation au moyen Sge 
Cat-wallon, Cat-guallon est frequente dans les cbartes du Carlu- 
laire de Redon et dont on trouve les yariantes Cat-guollaun, Cat- 
wallaun dans les Annales Camhriae. Vellaunus qu’on rencontre 
aussi comme second terme dans le nom du roi breton Cassi-vel- 
launus comme troisifeme terme dans le nom d’bomme arverne 
Ver-cassi-vellau?ius‘, comme premier terme dans le nom de la 
forteresse des Se7iones appelee Vellauno-dwmm derive de vellavo, 
d’ou vellavio-, theme du nom de peuple appele par Cesar Vella- 
vU’’; par Strabon, avec suppression du second u, OoeXXaioi*; par 
Ptol6mee, avec suppression du second I, et substitution d’un n au 

1. C.1. 1., VII,863. 

2. Dion Cassius, 1. LX, c. 20, § 2 ; edition d’lmmanuel Bekker, t. II, p. 212. 

3. Ptolemfie, I. 11, e. 3, § 11 ; 6dilion Didot-Miiller, p, 100, 1. 1. 

4. De hello Galileo, I. V, c. II, 18, 19, 20, 21, 22. 

6. De hello Galileo, VII, c.-76, 83, 85, 88. 

6. De hello Galileo, I. VII, c. 11, 14. 

7. Cesar, De hello Galileo, 1. VII, c. 75, § 2; Edition Holder, p. 192, I. 3, 

8. Strabon, I. IV, c. 2, §2; edition Didot, p. 158, 1. 18; edition Teubuer- 
Meineke, t. I, p. 260, 1.5. 
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premier*, Oi^Xauvsi* pour O-jcXXatass! ; dans la Notice des provinces 
et des cites de la Gaule, avec suppression de Yi qui suit le second 
V, civitas Vellavorum^ pour civitas Vellaviorum. Le lerritoire de 
ce people parait s’elre appele Vellavium d’oii le frangais Velay; 
on dit encore aujourd’hui le Puy-en-Yelay (Haute-Loire). Le 
meme nom au feminin Ve[l]lavia se retrouve en Bretagne dans 
le departement des C6tes-du-Nord. Le Ve{l]lavie7ms pagiis, plus 
lard Goloia^ Goello etait la subdivision occidentale de I'ev^che 
de Saint-Brieuc \ Vellavo- d’ou Vellavio- comme F(?//a*/uo- parait 
d^river d’une racine vell « bon » qui explique le comparatif 
gwell « meilleur » du gallois et du breton ; ce comparatif a, par 
TeEFet du temps, perdu sa desinence, il a du elre primitivement 
*velliiis en gaulois. 

*Catu-vocdnos « glorieuxpar le combat » est un nom d’homme 
6crit au genitif Cat-voconi, pour un plus ancien Catu-vocdni dans 
une inscription funeraire de Grande-Bretagne un peu post^rieure 
a la domination romaine*; c’est le nom d’homme 6crit plus 
tard, dans les Annales Cambriae, Cad-iigaun ® qui devient Cad~ 
wgawn dans le Livre rouge de Hergesl ® ; Cat-gucaxin dans le 
livre de Llandatf est mieus conserve Cat-uocon est I’orthogra- 
pbe du Cartulaire de Redon * ; le second terme de ce nom est 
identique au nom royal ecrit Gtioccaim, Gogaim dans les Annales 
Cambriae et qui repr6sente un primilif Vocuno-s*. Du theme 
vocdno- « glorieux » derive le gallois moderne gogonedd—vocd~ 
nio-s « gloire ». 11 ne faut pas confondre le celtique *vocdnios, 

1. Ptolemee, 1. 11, c. 7, § 12 ; edition Didot-Muller, 1. I, p. 207, 1. 2. 

2. Longnon, Atlas historique de la France, p. 13. 

3. A. de Courson, Cartulaire de I'abbaye de Redon, CXCVl, qui cite Gurdes- 
tin. Vie de saint GudnoU, t. I, c. 4. Le P. De Sonedt, Analecta bollandiana, 
t. VII, p.no, a imprime Velamensis mais en indiquant la correction Velaviensis 
et en renvoyant a La Borderie, Les trois vies anciennes de saint Tudual, p. 69 ; 
cf. Longnon, Atlas historique, p. 105. 

4. Hiibner, Inscriptiones Britanniae christianae, n“ 94. 

5. Annales Cambriae, edition de John Williams ah Ithel, p. 29. 

6. Edition Rhys et G. Evans, p. 430-431. 

7. Loth, Chrestomathie, p. 177. 

8. Cartulaire de Redon, p. 163; 

9. Annales Cambriae, edition de John Williams ab Ithel, p. 14. 
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*vocdnos avec le gentilice romain Voconius porte par le legionnaire 
Q. Voconius Vituhis, auteur d’une dedicace au dieu gaulois Mars 
Leucetius. On a trouve cette dedicace a Frauenslein (Nassau)*, 

Le nom d’homme Voconius exislait a Rome des le ii® siecle 
avant uotre ere. En 169 avant J.-C., le fribun du peuple Q. Vo- 
conius Saxa fit voter la loi Voconia qui otait aux femmes le droit 
d’heriter par testament *. C’est le gentilice remain Voconius qui 
explique le nom dxiFortim Voconii dansle departement du Var®. 
Rien ne prouve que ce gentilice ait une origine celtique. 

Ca^M-est second terme des composes Vello-catus ei Divi-catiis. 
Nous connaissous par Tacite Vello-catus, nom du second mari do 
Cartis-mandua, reine des Brigantes, en Tan 70 de notre ere*. 
Vello-catus semble un compose possessif, et parait signifier « celui 
qui a le bon combat ». Divi-catus, nom d’un polier romain dont 
les produits ne sont pas rares en France voudrait dire « celui 
qui livre un combat divin ». 

La marque de potier of[/icina] Catus, trouvee b Vienne 
Isere atteste I’exislence d’un nom d’homme Catus, « bataille « 
de la quatrieme d6clinaison latine ou declinaison en ~u, comme 
I’irlandais Cath- zr catus, genilif catha = catouos’, il ne faulpas 
confondre cette marque avec celle ob on lit of\Jicind\ Cati. 

Du theme Catu- on a lire le derive *Catu-ucos, terme hypoco- 
ristique qui representc les noms d’hommes composes dont Catu- 
est le premier terme, comme Catu-gndtus, Catu-maglus, Catu- 
mdrus, Catu-tigemus, Catu-vellaunus, Catu-vocunus, Catu-vol- 
cus. * Catu-dcos est ecrit Catacus dans une inscription chrelienne 
deGrande-Bretagne'', Catuc dans une autre un peuplusrecente®, 
Catoc et Cadoc dans le Cartulaire de Redon, Cadocus dans la Vie 

1. Brambach, 1540. 

2. Pauly, Real-Encyelopaedie, t. IV, p. 1005; cl'., t. VI, p. 2721. 

3. Desjardins, Giographie de la Gaule d'apres la Table de Peulimjer, p. 434. 
Longnon, Atlas historique de la France, p. 28. 

4. Tacite, Histoires, III, 4-5. 

5. Allmer et DissarJ, Trion, p. 383. 

6. C. I. L., XII, 5686, 207. 

7. Hiibner, n“ 35. 

8. Hiibner, n“ 39. 
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du saint gallois Cadoc. Cette Vie nous apprend que le nom so- 
lennel de ce pieux personnage etait Cat-mail = * Catw-maglos 
« prince du combat » *. Catudcos en vieil irlandais s’^ecrit Cathach ; 
ce n’est pas un nom d’homme, c’est le nom d’un psautier qui 
aurait 4te ecrit au vi® siScle par saint Columba; on le conservait 
dans une chasse, il etait la propriety d’une tribu irlandaise, et 
qu6uid cette tribu irlandaise allait livrer bataille a I’ennemi, un 
clerc, portant ce livre sur la poitrine, faisait Irois fois le tour de 
la petite armee; ildevait n’avoir aucun peche mortel sur la cons- 
cience et commencer son mouvement par la droite siiivant un 
rituel payen deja attestepar Poseidonios La ceremonie accom- 
plie r^gulierement assurait aux combattants la vie, la victoire 
et le retour. Cathac veut dire « combattant ^^ipraeliator, suivant 
le franciscain irlandais Colgan qui 4crivait au xvu® siecle, c’est- 
a-dire a une epoque on la tradition savante n’etait pas encore 
eteinte dans le clerge catholique irlandais ». Un nom de per- 
sonne irlandais deriv4 de catu « bataille » est Cathdn = *Catudnos 
qu’on ecrit aujourd’hui Kane et qu’on prononce li I’anglaise kene *. 

II est inutile de donner en nombre plus considerable des 
exemples du premier terme du gaulois Cahi-rix daus I'onomas- 
tique celtique. Nous terminerons la notice de ce mot en faisant 
observer qu’il est du petit nombre des noms d’hommes celtiques 
que le germanique a adoptes.Le nom d’homme vieux haut-alle- 
mand Hadu-rih ~ Catu-rix est frequent dans les diplSmes du 
vm' et du ix® siecle, on le trouve aussi en anglo-saxonet en vieux 
scandinave suivre.) 

1. Rees, Lives of Cumhro-British Saints, p. 25. 

2. Tlzpiifips.i 5e 6 naXi Itci Ta Se^ta xat to Xata, ourwc StaxovoOvtai xa\ tou? 6sou< 
icpooxuvoCsiv, Eitt ti SeSioc (TTpefopiEvot. Fragmenta historicorum graecorum, t. Ill, 
p. 260, col. 2. 

3. Reeves, The life of saint Columba, p. 249-250. 

4. Saint Cathan etait I'objet d’un culte, surtout dans Tile de Bute sur la c6te 
occidentale de J'Ecos.se ; il parait Mre mort en 710. Sa fdte se celebrait le 
17 mai. Forbes, Calendar of Scottish Saints,200, 298. Le nom de famille O’Kane, 
Ua Cathain, est tres frequent. Voyez par exemple Eogan Ua Cathain, abbe de 
Clonfert, mort en 979 ou 980. Chronicon Scolorum, ed. Hennessy, p. 229; 
Annales des quatre Mditres, ed. O’Donovan, t. II, p. 713. 

5. Kluge chez Paul, Grundriss der germanischen Philoloyie, t. I, p. ^4; cf. 
Foerstemann, Fersonennamen, col. 646-647. 


LA 


COULEUR DU DECOR DES VASES GREGS 


Les oeuvres d’art subissent parfois des transformations invrai- 
semblables. Tout le monde connait aujourd’hui I’hisloire de la 
pseudo-Ronrfc de nuit de Rembrandt ; la m6me avenlnre est arri- 
veeau fion Samaritain du Louvre, qui, entre 1813 et 1830. grace 
a des couches epaisses d’un vernis brun roux, devint un effet 
de soir apres avoir 6te un effet de soleil pendant plus d’un siecle 
et demi. Quatre gravures du Musde frangais et du Musie Napo- 
leon III T^Toaveni la realite de cette surprenante metamorphose. 

Les vases grecs et ceux de beaucoup d’autres pays ont subi 
des transformations analogues dont on commence a tenir comple, 
mais qui sont encore beaucoup plus etendues qu’on ne le croit 
communement. Le noir de leur decor est devenu, selon le cas, 
noirbrunatre,brun violace, brunfonce, brun rouge, rouge brique, 
rouge vif et rouge orang^. Dans d’aulres circonstances, il s’est 
transforme en brun jaunatre, jaune fonce, jaune clair, jaune 
lerne, jaune vif, jaune d’or. Quant k la cause de ces transforma- 
tions, elle reside principalement, sinon exclusivement, dans Tac- 
tion lente de Tair huraide. 

Quelques-uns de ces changemenls de couleur avaient ete remar- 
ques et signales, il y a deja plus d’un demi-siecle mais, d’une 
part, il etaient attribues a Taction d’un « coup de feu » Irop fort 
pendant la cuisson des vases, et d’autre part, aussitot que la trans- 
formation depassait un certain degr6, on cessait de remonter a 
la couleur primitive : on eonsiderait la couleur derivee comme 
ayant toujours existe. 

1. V. Brongniart, Traite des arts eiramiques, I, p. 553. 
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Cette erreur a son importance. De meme que les historiens 
d’art ont cru voir dans 1’ oeuvre de Rembrandt des groupes de 
tableaux, des periodes de production k gamme generale, « ver- 
datre, jaunktre, blonde, doree, rousse, brune», qui ne corres- 
pondent souvent qu’aux epaisseurs et aux nuances fortuites des 
vernis dont ces peintures sont couvertes, de meme les archeo- 
logues ontparfois ete trompes par les cbangements que le temps 
avait amenes dans les decors des vases ; ils ont vu des engobes, 
des couleurs primitives, la ob il n’y avait que des couleurs com- 
pletement derivees. 

Prenons un exemple. Le regrette et savant Rayet ‘ parle d’un 
vase a medaillon, trouve a Myrina par MM. Potlier et S. Reinacb, 
et donne au Louvre par I’Ecole frangaise d’Athenes, dans lequel, 
dit-il, la peinture est « d’un brun rougektre releve Qk et Ik par 
des engobes d’un rouge intense ». II fait, par suite, entrer ce vase 
« dans une des subdivisions de la grande serie de la ckramique 
des lies de la mer Egee, ckramique dont les specimens, assez nom- 
breux et parfois tres beaux, ont ete trouves a Milo, kThkra, a 
Camiros, et qui est caracterisee dans la peinture par I’emploi des 
tons clairs et gais..., etc. ». 

Or, le decor de ce vase de Myrina a ete peint uniquement avec 
du noir sur le fond de la terre ; les tons clairs et gais qu’il pos- 
skde ne lui sont venus que beaucoup plus tard. Du reste, ayant 
cede la parole k Rayet, dans le volume meme de La necropole de 
Myrina, a propos de ce vase, MM. Pettier et Reinacb ont cru 
devoir ajouter en note : « A notre avis, le vase tout enlier a ete 
peint en couleur noire. Une cuisson trop vive a fait passer le 
noir au rouge par places, comme on le constate souvent dans les 
vases k figures noires. » 

Apres avoir lu ce passage, nous avons eu I’occasion de deman- 
der k M. Potlier s’il croyait, comme nous le pensions, qu’un 
decor noir put non seulementrougir par places, mais devenir com- 


V. Histoire de la ceramique grecque, par Rayet et Collignon, p 45 • et La 
mcropole de Myrina, par MM. Pettier et S. Reinacb, p. 499. 


LA COULEUR DU DfiCOR DBS VASES GRECS 


101 


pleteraent rouge, au point que la plus legere trace de noir n’y 
subsistat plus. II nous a repondu affirmativement, sans aucune 
hesitation. Nous sommes heureux d’avoir sur ce point I’approba- 
tion d’un archeologue aussi competent. Cela ne devra pourtant 
pas nous dispenser de fournir des preuves en faveur d’une opi- 
nion qui n’avait jamais ete jusqu’ici enoncee publiquement, du 
moins avec I’extension que nous lui donnons. 

Mais d’abord il est peut-etre bon de montrer que ces transfor- 
mations sont explicables par les lois de la chimie elementaire. 
A. Brongniart dit que la couleur noire du decor des vases italo- 
grecs est composee d’oxyde de fer mM6 d’oxyde de manganese. 
Une trentaine d’analyses de la terre et de la couleur du decor de 
vases italo-grecs et purement grecs nous ont permis de verifier 
les conclusions de Brongniart et de coustater en outre plusieurs 
fois, dans la terre et le decor, I’existence du nickel, qui n’avait 
pas encore 6te signal6e. Ces oxydes suppl§menlaires, si on s’en 
occupait s6rieusement, renseigneraient, k I’occasion, sur I’origine 
des vases. Mtus pour le moment, occupons-nous de la substance 
principale. 

II existe plusieurs oxydes de fer, noirs ou tres bruns ; ce sont 
ceux qui contiennent le moins d’oxygbne. Si on chauffe hors du 
contact de I’air, — par example dans un creuset plein de char- 
bon, — un tesson de vase grec convert de peinture noire, cette 
peinture garde sa couleur; mais si le fragment etait fortement 
chauffe en presence de I’air, sa couleur noire se suroxyderait et 
deviendrait rouge sous la forme du sesqnioxyde defer, qui cons- 
titue le colcothar, I’hematite rouge. 

Iln’estpas necessaire, d’ailleurs, d’employer un proc6d4 aussi 
compliqu6 pour changer un oxyde noir en oxyde rouge. II suffit 
de le laisser expose i I’airhumide, sans meme elever sa tempera- 
ture. Les pharmaciens et les droguistesle saventbien : quandils 
ont obtenu de I’oxyde noir par Taction de Teau sur la limaille de 
fer, s’ils ont Timprndence de ne pas boucber hermetiquement le 
bocal dans lequel ils veulent le conserver, ils voient cet oxyde 
tourner au rouge en quelques semaines, pour peu que le temps 
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devienne hunaide. D’autre part, les oxydes de fer se combinent 
facilement avec I’eau pour former des hydrates. Le m^tal pur lui- 
meme, qui se conserverait indefiniment dans un air sec, se trans- 
forme aussi, dans I’air humide, en un hydrate brun on jaune qui 
constitue la rouille, le meme qui colore en jaune plus ou moins 
roux les argiles et les ocres. 

A. Brongniart dit expressement ' que I’oxyde de fer est la plus 
precieuse des couleurs usitees aujourd’hui en ceramique. « Get 
oxyde, employe seul, donne du rouge, du brun, du viol^ltre et 
une foule de nuances, rouge carmin6, rouge laqueux » ; melang6 
avec I’oxyde de manganese, de cobalt ou de zinc, it fournit « du 
noir, du gris, du brim sepia, du brun jaune ». On voit que la 
theorie et la pratique sont ici en parfait accord. 

Disons-le en passant, le fer n’est pas le seul m6tal auquel une 
oxydalion plus ou moins complete donne des couleurs varices. 
MM. Fremy et "Verneuil ont expose dernierement, k I’Acadkmie 
des sciences qu’en combinant les vapeurs de Talumine pure 
avec celtes du chrome, ils avaient obtenu des cristaux rouges de 
rubis; mais a ceux-ci se trouvaient meles des cristaux bleus do 
saphyr et meme des cristaux violets d’araethysle. « 11 est difficile 
de ne pas croire, ont-ils ajoute, que c’est le meme mktal, peut- 
etre le chrome differemment oxyde, qui a produit ces colorations 
si diverses. » Un autre chimiste, M. Jules Gamier, cherchant de 
son c6t6, et, naturellement, sans connaitre leurs travaux, avail 
precisemenl trouve le moyen de produire une couleur bleue, 
bonne a employer en peinture, par la combinaison des mkmes 
corps, alumine et chrome; et il ajoutait qu’a son avis on pour- 
rait obtenir toute une gamme de couleurs en oxydant plus ou 
moins ce metal. 

Apres ces explications, on le voit, rien n’est plus facile que 
d’accepler a priori la possibilite des transformations d’un decor 
noir en un decor jaune ou rouge avec toutes les nuances inler- 


1. Brongniart, Traiti des arts ciramiques, t. II, p. 516. 

2. Communication du 10 novembre 1890. 
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mediaires. Une promenade dans n’importe quelle grande galerie 
de ceramique ancienne montrera que ees transformations sont 
reelles. II existe an Musee du Louvre plus d’un vase dont le 
decor est aujourd’hui completement rouge, par exemple celui 
qu’A. de Longperier a reproduit dans son Musee Napoleon III 
(pi. LIX), enle donnant comme un vase a decor rouge. C’est une 
grande amphore enduite d’une couverte p^le, decoree de grands 
enroulements et d’un homme k tfete de lievre sur chaque face 
(salle des Origines comparees, armoire P, n“ 231). Rien n'era- 
peche plus maintenant d’admettre que ce vase ait pu jadis etre 
decor6 en noir. Comment prouver que cela est certain, ou, du 
moins, fort vraisemblable? 

Voyons d’abord ce que nous apprend la comparaison de cer- 
tains decors. 

Beaucoup de vases de la salle des Antiquiles comparees, au 
Louvre, ont un decor compose de deux couleurs bien nettes, noir 
el rouge violac§, sur un fond gris clair plus ou moins jaiinMre. 
Certains plats de Rhodes ont des palmetles rouges el noires alter- 
nantes; les oies, les antilopes, les biches des cenocho^s 220 a 223 
et la chimere du plat n” 216 ‘ ont, sur I’lpaule, sous le ventre et 
sur la cuisse, des retouches ou engobos d’un rongc un peu vineux 
qui tranchent nettement, avec une forme voulue, sur le noir de 
leur corps. Examinons si ces deux couleurs ont subi des change- 
ments. 

Dans plusieurs de ces vases, la ou Ton sail positivement, par 
des raisons de logique et de symetrie, que I’intention du decora- 
teur etait de mettre du noir pur, la couleur noire est devenue 
brune et mfeme rouge. Dans les cenochoes citees ci-dessus, I’ancien 
noir du corps de certains animaux etant devenu completement 
rouge, on le distingue encore du rouge d’engobe des 6paules et 
des cuisses par la legere tendance violacee et par le ton mat de 
cet engobe. Mais jamais le conlraire n’arrive : jamais on ne ren- 


1. Hisloire de la c&ramique grecque, par Rayet et Collignon, p. 27 ; Mus^e 
Napolion III, par A. de Longperier, pi. LlII, n” 1. 
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centre du noir la ou des raisons de logique el de symetrie 
demandent du rouge. Un d6cor aujourd’hui rouge peut avoir did 
noir; un ddcor aujourd’hui noir vl Si jamais ete rouge. 

Done, loutes les fois que nous rencontrerons quelque part, 
dans le decor d’un vase grec, des parties melangees de noir, de 
brun, de rouge, la couleur primitive de ces parties auratoujours 
ete le noir. 

Cette conclusion generale, lir6e du seul examen des vases, 
reste vraie, quelle que soil I’explication qu’on en donne; mais elle 
cst cn parfait accord avec ce que nous savonsde I’oxyde noir de 
fer, qui se transforme si facilement en brun, en jaune, en rouge, 
dans I’air humide ou sous Taction d’une tres haute tempdrature 
en presence de Tair, tandis que Toxyde rouge se change si difli- 
cilement en noir. 

Continuous notre examen pour arriver a nous convaincre que 
le d^cor entierement rouge sur fond clair, si tant est qu'il ail 
jamais 6td employd dans la c6ramique primitive, Ta et6 fort rare- 
ment. Un peu de statistique va trouver ici sa place. Supposons 
que tous les vases grecs trhs archaiques aient 6te d6cor6s en 
^ noir; 1 action du temps et de Tair, s’exerQant dans des conditions 
infiniment variables, aura donne, suivant le cas,une ouplusieurs 
des nuances intermediaires qui relient le noir au jaune ou au 
rouge ; d autre part, la transformation se sera effectude sur une 
fraction de surface qui pourra varier depuis un point presque 
imperceptible jusqu’au vase tout entier. Naturellement, les vases 
partiellement touches seront les plus nombreux ; les vases com- 
pletement transformds seront tres rares. C’est ce qui est arrivd. 

Par centre, si les po tiers avaient employe le decor rouge sur 
fond clair a peu pres aussi souvent que le noir, les vases au- 
jourd’hui rouges seraient plus nombreux que tous les autres 
ensemble. C’est ce qui n’est pas arrive. La rarete actuelle des 
vases a ddcor completement rouge, surtout dans une dimension 
un peu grande, permet d’affirmer que la premiere hypothese 
est la vraie. 

L echelle entiere des transformations se trouve au Louvre. A 
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c6te de I’amphore n“ 231 (Origines comparees, arm. P), on y 
verra I’amphore n® 201, absolument du meme style, sauf la 
figure de rhomme-liSvre, et devenue d’un rouge m^le de noir 
sur les trois quarts de son decor. Tout pres de la (arm. Q), I’am- 
phore n° 230, de forme analogue, mais avec une frise d’animaux 
courants, lievre, sanglier, etc., devenue absolument rouge sur 
une face, cst restee noire sur I’aulre. Un tout petit vase i une 
anse (arm. P, n® 331), orn6 de trois larges zones de languettes 
et d’imbrications k trait incise, n’est transforme du noir an rouge 
clair que sur un tiers de sa surface. Une cenocboe * a deux zones 
d’animaux, dont Tune avec un griffon et deux oies, et I’autre 
avec des antilopes passant (arm. centrale, n® 223), est restee 
sinon completement noire, au moins noire et brune, avec quel- 
ques petites regions qui commencent a tourner au rouge ; tandis 
que dans I’cenochoe voisine (n® 221), dkcoree d’une zone d’oies 
et d’une zone de bouquetins, I’ensemble de la couleur varie du 
rouge brun au rouge vif. 

Ce que nous avons dit du rouge est vrai pour le jaune. Toulcs 
les variktes de cette couleur, depuis les bruns les plus fonc6s 
jusqu’au jaune vif et au jaune d’or, — qui n’a rien de commun 
avec les dorures des epoques plus reccntes, — ont ete prodnitcs 
par des oxydations d’un noir primitif. Ce n’est pas que le potier 
grec ignorat le jaune ; il I’employait meme courammcnt pour les 
fonds, mais il ne s’en servait que tres rarement pour les orne- 
menls ou les figures, au moins jusqu’a la fin du v® siecle. Pure 
affaire de mode. 

En revanche, les passages du noir au jaune par oxydation sont 
nombreux k loutes les epoques. Citons-en deux ou trois pour la 
periode tres archaique qui nous occupe. Voici, dans une vitrine 
de Myrina (Louvre, salle d’Asie Mineure), une amphore sans 
numero, entree depuis peu au Louvre. Son decor geometrique 
avec une rosace et un grand bouton de tleur est devenu d’un 
rouge vif brique sur une face ; mais surl’aulre, en meme temps 


1. Musie Napolion IJI, par A. de Longperier, pi. UVIII. 
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que la grande fleur restee noire, on voit toutes les transitions 
possibles du noir an brun et an bistre clair. Dans la salle des 
Origines, vitrine centrale, n“ 309, se trouve une amphore de 
forme elancee, dont la panse est ornee d’un semis tres Elegant 
de petites croix en forme d’X ; ces petites croix offrent tons 1 es 
passages, sans exception, du noir au janne demi-clair. Chose 
tres curieuse, la meme vilrine renferme un vase n“ 308 tellement 
pareil a celui-ci, pour la forme et le dessin, qu’on ne pent pas 
douter que les deux amphores soient sorties du meme atelier, 
sinon de la meme main. Seulement, dans la seconde, les petites 
croix sont devenues completement rouges*. Si on ne connaissait 
pas les proprietes des oxydes de fer, on pourrait douter que ce 
fut une seule et meme couleur noire qui eut tourne ici au rouge, 
Ik au jaune. Mais on ne s’etonne plus du tout quand on a vu ces 
deux variations divergentes se produire sur un seul omement 
d’un m^me vase, sur une zone circulaire par example, comme 
dans le vase de Myrina cit4 plus haut. 

Nous avons dit quelle est Topinion courante sur ces change- 
ments. Dans bien des cas, lorsque les transitions ne sont pas 
menagees, on regarde le rouge et le jaune comme des couleurs 
primitives, la ou ils ne sont que des couleurs derivees ; dans 
d’autres cas tres nombreux, on met les differences de couleur au 
compte de « I’inlensite plus ou mains grande de la cuisson ». 
Dumont lui-meme , enlre aulres, partage cette opinion, ce qui 
ne I’empeche pas d’etre un des archeologues modernes qui ont 
applique avec le plus de rigueur la methode scientifique*. 

La theorie des changements produits par I’intensite plus ou 
moins grande de la cuisson peche par la base, si on la prend au 
pied de la lettre. En effet, nous avons vu que la temperature 
seule, si 6lev6e qu’elle soil, ne pent pas transformer le fer en 
oxyde, ni I’oxyde noir en oxyde rouge. Pour cela, un autre ele- 
ment est indispensable : la presence de I’air, de I’agent oxydant 
et transformateur, Les vases n’auraient done pas requ des coups 

t. V. Dumont, Ciramiques de la Grice propre, I, p. 6 et passim. 
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de feu, mais des « coups d’oxygene ». Mais la theorie des coups 
de feu, ainsi transformee, n’est pas devenue plus soutenable. 
Elle suppose que tous les vases grecs auraient et6 culls dans des 
fours ou Fair avail un facile acces. L’art de la poterie serait-il 
reste si longtemps dans I’enfance chez les Grecs ? La difficult^ 
d’ecarter Fair serait-elle done si grande pour les potiers ? 

Nous sommes persuade que non. Dieu sail si le procede de 
cuisson des montagnards kabyles est rest6 rudimentaire ; un 
grand trou dans le sol ; des vases, prealablemenl seches au so- 
leil, remplissant le irou ; entre les vases et surtout au-dessus 
d’eux, un monceau de branchages ; on met le feu el on altend que 
lout soil consume. La chaleur a ele tres forte, puisque les poleries 
communes qu’on en retire vont au feuetreliennent parfaitement 
les liquides. Eh bien, ces poteries sortent de la avec un decor 
rouge et noir intact. Leur noir est reste noir comme du cirage. 
II est pourtant form4 d’oxyde noir de fer, que nous avons pu 
transformer en oxyde rouge en soumettant des fragments de 
vases kabyles a une haute temperature, au contact de Fair. 

D'autres poteries kabyles un peu plus soignees, quoique encore 
tr6s primitives, sonl vernies ; leur decor consiste en Irois cou- 
leurs, le jaune clair, qui sert souvenl de fond ; le rouge, qui 
s’emploie en larges masses ; le noir, reserve aux bandes eiroites 
et aux traits fins de Fornementalion geomeirique. Le specimen 
que nous avons eu sous les yeux dans une collection assez riche, 
celle de M”® Guillaumet (veuve de Forientaliste), a environ vingt- 
cinq ans d'existence. Ce court espace de temps a suffi pour en 
modifier le decor. La parlie rouge n’offre aucune de ces inegalites 
de ton qui font soupgonner un changement de couleur. Le noir 
est reste pareil a lui-memedans loutesles bandes un peu larges; 
mais dans les trails fins des triangles el des quadrilles, le pas- 
sage au brun jaune et mfeme au bistre est evident. Ce sont 
toujours les parties les moins chargees de couleur qui tournenl 
les premieres ; parfois, dans un quadrille, lout un groupe de 
lignes paralleles entre elles jaunit, landis que les points de croise- 
menl reslent noirs. Cette reraarque, que nous aurons Foccasion 
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de refaire souvent, nous parait imporlante, car elle montre une 
fois de plus que les inegaliles de transformation ne proviennent 
pas de la difference d’echauffement des diverses parties du vase 
dans le four. El pourlant ces inegalites de temperature ont cer- 
tainement existe, car la bouteille en question otfre des parties 
enfumees et noircies en plein fond jaune. On ne remarque d’ail- 
leurs pas que, dans ces parties enfumees, la tendance du noir au 
brim jaune soit plus ou moins grande que sur le reste du vase. 

Les coups de feu ou d’oxygene devaient etre tout aussi faciles 
a eviter chez les Grecs que chcz les Kabyles. Est-il d’ailleurs 
probable que des poteries lamentablement bariolees ou decolo- 
r6es, comme le sont souvent les vases tres arcbaiques de tons 
les musees europeens, aient pu eontenter les amateurs dej&, 
raffin^s qui importaient k prix d’or les produits de I’Asie Mineure, 
les belles ^toffes brod^es, les vases de metal artistement cisel6s? 
Est-il admissible qu’au temps de I'kge d’or de la ceramique 
grecque, les amateurs atheniens et aiitres, plus raffines que 
jamais, aient accept^, pour les mettre dans la tombe de leurs 
parents, des vases a figures noires dont lefond noir 6tait devenu 
k moilie rouge, dont les figures noires avaient tourn6 tantdt au 
jaune sale, tantdt un ton bleudtre et fumeux, comme on pent 
en voir beaucoup d’exemples au Louvre ? Si de pareilles trans- 
formations s’etaient produites non pas dans les torabes, par 
oxydation lente, comme nous le croyons, mais dans le four 
meme, le potier n’aurait eu qu’a jeter au rebut des vases aussi 
mal rdussis, ou a les mettre de nouveau entre les mains du de- 
corateur. Mais de pareils accidents dtaient trop faciles a eviter, 
puisqu’ils seraient provenus uniquemcnl de I’introduction de 
I’air dans le four. M. Collignon rappelle que, dans le petit 
poeme pseudo-homerique intitule ; Le Potimeau, la cuisson des 
vases grecs etait gende par des genies malfaisants : Synlrips, 
celui qui brise ; Smaragos, celui qui provoque des craquelures ; 
Asbetos, celui qui noircit ; mais le poeme en question ne nomme 
pas le gdnie, tres occupd pourtant, qui aurait ete chargd de faire 
rougir ou jaunir le ddcor noir des vases, centre la volonte du 
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polier. C’est que ce genie special n’existait pas ; c’est que les 
vases sortaient du four avec les couleurs voulues par le d6co- 
raleur. 

II faut intercaler ici les r^ponses a quelques objections qui 
nous ont ete faites. 

La plus ingenieuse, a coup sur, est celle-ci : « Quoi? nous 
a-t-on dit, vous pensez que ces changemenls de couleur onl 
produit de lanienlables bariolages? Je crois, au contraire, que 
les Grecs pouvaient trouver dans ces nuances de cuisson dcs 
effcts de polychromie Ires heureux. C’est un grand charme de 
plus. Voyez les terres cuites emaillees de Suse. Au Louvre 
meme, dans les vases a fond noir, les noirs ne sont jamais d’un 
ton de cirage ; ils ont de riches nuances rougeatres el surlout 
verdatres, qui leur font une merveilleuse patine. Les Japonais 
n’ont-ils pas tire, eux aussi, un admirable parti des accidents de 
cuisson ? Ils aiment k reproduire les coulees de I’enduit, les 
bavures, les gouttes epaisses de couleur, et ils se donnent un 
mal infini pour que cela paraisse accidentel, imprevu. Les Grecs 
ont du ou pu faire quelque chose d’analogue. C’est pour cela quo 
le petit pofeme homerique ne nomme pas le g^nie qui fait changer 
les nuances de couleur. C’eut et6 un bon g6nie et non un mau- 
vais ! » 

La theorie est s^duisante. II existe, en effet, au Louvre, un 
certain nombre de vases a fond noir qui ont pris une admirable 
patine. Mais nous avons eu souvent I’occasion de montrer 
ailleurs combien de fois la belle patine produite par le vernis sur 
les tableaux avail et6 faussement attribute a la volonte du pein- 
tre. Cette remarque, mille fois confirmee par les faits, nous a 
rendu sceptique ou plutdt mefiant. Les patines des Japonais 
sont obtenues par des manipulations chimiques ; quant a leurs 
imitations de coulees de I’enduit, elles ont beau etre parfaites, 
on sent toujours que ce sont des imitations, quelque cbose de 
voulu, d’arrange expres pour un effet d’harmonie k produire. 
Chez les Grecs, rien de semblable : a c6te d’un vase admirable- 
ment reussi pour la patine ou les transformations de couleur, il 
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y en a dix qui sont « manques », et on trouve dans la serie des 
vases tons les degres intermediaires, depuis la reussite complete 
jusqu’a la plus incoherente des decolorations. 

Et puis, ce qui nous paratlMre I’argument irresistible, laseule 
cause des changements de couleur des oxydes de fer etant la 
presence de I'air, il est absolument impossible de supposer que 
les potiers grecs aient pu menager I’air dans le four, le repandre 
assez uniform6ment et a dose assez faible pour transformer le 
decor h volonte sur un point plutdt que sur un autre, et surtout 
pour le transformer dans la juste mesure qu’ils desiraient. Nous 
avons fait nous-meme, avec le four Perrault (four a gaz dont 
on pent r^gler la temperature), des experiences de cuisson assez 
nombreuses pour savoir combien il est difficile de menager les 
passages du noir au jaune et au rouge. Les seuls r^sultats faciles 
i produire sont la conservation complete du decor noir par 
I’absence d’air, et complete transformation en rouge par une 
trbs haute temperature en presence de I’air. Pour les nuances 
intermediaires, le hasard agissait presque seul. 

Cette derniere remarque repond k une autre objection : « La 
preuve, nous a-t-on dit, que tous les passages du noir au jaune 
et au rouge ne sont pas I’effet du temps, c’est que les Grecs les 
ont utilises dans certains cas indeniables. Il existe au Louvre 
une coupe en terre rose dont la couverte, d’un rouge un peu 
orange, tres brillante et tres uniforme de ton, est exactement de 
meme couleur que certains decors tournes au rouge. La couleur 
vitrifiee de ce rouge n’a aucun rapport avec I’aspect terne des 
engobes rouges couramment employes. Le potier I’a obtenue en 
mettant une couleur noire sur la coupe qu’il a ensuite fait cuire 
dans le four. La couleur noire est devenue ce rouge brillant sur 
lequel il a peint des figures noires. » 

Rien n’empeche, en effet, que les choses se soient passees de 
la sorte, si le potier a laissk penetrer Fair a flots dans le four. 
Nous avons vu tout a I’heure que la transformation totale du noir 
en rouge est une operation praticable. Mais cela ne prouve nuL 
lement que des transformations partielles soient possibles. D’autre 
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part, si les Grecs en connaissaient la cause, ils savaient comment 
les eviter, et c’est ce qu’ils ont fait. 

Autre objection, la derniere : « Void un vase dans lequel le 
jaune derive est reste, tandis que le noir est tornb^ en ecailles : 
c’est que le jaune, plus resistant par cela meme qu’il avait ete 
plus cuit, n’a pas subi les alteintes de I’bumidite du tombeau ; le 
noir, au contraire, moins cuit, moins solide, a subi ces atteintes. 
Le contraire precisement aurait du se passer d’apres votre 
theorie. » 

II y a ici un malentendu que la chimie peut cclaircir, line 
substance quelconque ne devient pas plus solide par cela seul 
qu’elle a regu une plus forte caisson. Cela est vrai de la terre des 
vases; cela est vrai de certaines couleurs modernes dans les 
faiences et les porcelaines; cela est faux a propos du noir des 
Grecs. Ge noir, forme d’oxyde de fer et protege par une glaQure 
de silicate (surtout a partir de la fin du vi° siecle), r^siste a I’oxy- 
dation dans I’air humide ou ne se laisse attaquer que sur ses 
bords, lant qu’il est en masse un peu compacte; il s’oxyde faci- 
lement, jaunit et se r^duit h la longue en poussiere de rouille 
quand il est en traits plus ou moins fins. C’est r^gulierement par 
les traits fins que le d6cor noir commence a jaunir avant de dispa- 
raitre. L’objeclion citee plus haut provient d’un cas exceptionnel 
et assez rare, qui a pour cause non plus un phenomene chimique, 
mais un phenomene physique : les alternatives de temperature 
dilatent et contractent inegalement le vase et son decor; le noir, 
plus vitreux, peu ou point desagrege, reuni en masses compactes, 
s’ecaille tout naturellement, tandis que les trails fins, qui ont pu 
jaunir else desagreger sous Taction de Toxygene, suivent sans 
peine les mouvements de la terre qui les supporte. Il y a d’ail- 
leurs lels cas ou le rouge primitif, le noir rougi et le noir primitif 
s’ecaillent autant Tun que Tautre. Voir au Louvre le plat de 
Rhodes k la chimere(Orig. comp., n®216).Maisen regie generale, 
c’est par les traits fins que la disparition du decor commence, 
et nous croyons avoir suffisamment etabli qu’elle commence 
plus ou moins longtemps apres la cuisson, dans Tair humide 
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des tombes. Elle continue probablement aujourd’hui dans les 
musees. 

Le decor des poteries primitives de tous les pays se transforme 
pareillement. Les poteries egyptiennes du Louvre out subi laloi 
commune. De meme certains vases trouves a Byrsa par le P. De- 
lattre, d’un style tout a fait analogue aux poteries archaiques de 
Chypre ou de Rhodes, ont aujourd’hui un decor rouge ou brun, 
qui a certainement du etre noir. Parmi Irente-neuf vases retires 
d’anciens tombeaux peruviens (Lima), aujourd^hui au Musee 
d’ethnographie du Trocadero, quelques-uns ont conserve en 
partie leur couleur noire primitive ; dans d’autres, le decor est 
devenu d’un brun chaud plus ou moins gris^ltre; le mouvement 
vers le rouge est plus rare, mais on le rencontre aussi, Ailleurs, 
au Nouveau-Mexique, par exemple, certaines poteries ont un 
decor tres noir et tres rouge sur couverte blanche; mais a leur 
propret6 parfaite, a Pabsence de toute usure de frottement, on 
sent qu’elles sont toutes neuves et que leur rougeest primitif. Dans 
celles, au contraire, ou le noir tourne a un brun fumeux, beau- 
coup plus riche que le noir de cirage primitif, la couverte blanche 
est salie, jaunie, ternie, comme il convient a des vases deja vieux. 
Dans la vitrine des Youmas (Nouveau-Mexique) un pot sans 
anses offre un decor d’un noirpresque partout un peu bistre, mais 
qui, dans le bas, a franchement tourne a un ton tr6s vif et tres 
chaud de rouille. La vitrine azthque renferme un plat a trois pieds 
(n® 1578) d’un gris jaunatre assez clair, orne d’un tres grand 
nombre de filets circulaires dont le plus epais s’est conserve noir, 
les autres ayant fortement et inegalement tourne au bistre. Meme 
chose pour un plat tres voisin, d’un decor plus complique. 

Nous avons trouve souvent dans les poteries araericaines le 
rouge, employe seul ou non. Avec un peu d’habitude, on pent 
assez facilement dicerner si ce rouge est primitif ou derive. II est 
souvent primitif dans les vases Irbs recents, ce qui s’explique assez 
bien par les contacts avec des nations plus avancees. Mais peu 
impocte la cause ; le fait est que, quand le rouge est primitif, on 
sen aperQoit; nous avons vu aussi un brun primitif. Quand la 
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menie chose existe dans les vases grecs, elle est tout aussi facile 
h constater. II nous est maintenant permis d’afiinner que les 
Grecs des temps trhs anciens out bien pu employer des argiles 
rouge4tres et jaundtres, meler a I’argile blanche un oxyde jaune 
ou rouge de fer, peindre cette argile d’une couverte plus ou moins 
jaun&tre ou rouge4tre, raais que ce n’a jamais 6te chez eux la 
mode d’employerle d^coruniquement rouge sur fond clair. 

Quant k la question de savoir a quelle epoque a commence 
I’emploi courant du rouge combine avec le noir sur fond clair, 
en remplacement du noir seul^ il faudrait, pour la r^soudre, voir 
ou revoir tous les musees de ceramique existants. Mais, en 
attendant, I’examen des vases du Louvre et la lecture des cata- 
logues nous font croire que cette combinaison est au moins assez 
rare dans les vases ant^rieurs au via' si6cle. Les redacteurs de 
catalogues, tout en continuant a decrire I’objet tel qu’il est aujour- 
d’hui, devraient dire si la couleur de chaque parlie du decor leur 
parait 6tre primitive ou d^riv^e. Cela permettrait de faire des 
classements chronologiques plus precis. 

Les transformations sont trbs frequentes dans la periode tout 
a fait archalque, sans doute parce que les potiers n’avaient pas 
encare trouve un vernis qui rendft les couleurs moins perm^ables 
bl’air et k Tbumidite; mais il y a eu des erreurs commises a pro- 
pos de vases plus recents. M. de Witte proposait pour les vases 
corinthiens une classification fondle en partie sur la presence ou 
I’absence d’un ton « orange » k c6te d’ornements noirs\ Ilpensait 
probablement, enlre autres, k un grand vase ventru, sans anses, 
(salle des Vases corinthiens trouvks en Italie, arm, M, n® 808) 
qui raconte dans une longue frise les exploits d’Hercule. Les com- 
battants y 4taient reellement peints d’un seul ton noir sur un fond 
rosk trks clair, ainsi que les pretres, les trkpieds et les chevaux 
de course de la zone inf4rieure; mais, pendant que Tun des che- 
vaux de course, avec son cavalier, est devenu d’un gris bleuktre 
bistre par endroits, k c6t4 d’un cheval rest4 noir, les tr4pieds 

1. J^tudes sur les vases peints, p. 39. 

Ill® SEME, T. xvni. 
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et les corabattants de la premiere zone ont pris, sur les bords de 
leurs masses noires, certains tons rutiilants, veritablement oran- 
ges, de meme couleur que la poussiere du mineral de fer appel6 
goethite. 

Dumont dit a propos des memes vases corinlbiens : « Si on 
eonsidere la couleur de la terre et des peintures, on y reconnaitra 
des poleries grises a figures noires relevees de rouge, des pote- 
ries jaun^tres k figures sombres relevees de violet et de blanc, et 
nombre d’autres differences d’execution-* . » Nous croyonsque cette 
distinction entre les figures « noires » et « sombres » comme entre 
les retouches « rouges » et «violcttes » provient de cbangements 
dontle savant arcb^ologue n’apas tenu compte. Quant au blanc, 
qui est tres solide et rksisle a de Ires bautes temperatures, nous 
dirons ici incidemment qu’on neglige encore d’indiquer dans plus 
d’un catalogue s’il est reel ou s’il n’est que la couleur reservee du 
fond. A. de Longperier, parfois peu precis sur ce point, a pour- 
tant fait une remarque juste k propos du Repas dBercule peint 
sur un grand cratere ’ corinthien trouve en Italie (m 635) : « Son 
visage, ses mains et ses pieds (d’lola) ont conserve la teinte pkle 
qui forme le fond du tableau; a cette epoque les retouches 
blanches n’etant pas encore en usage. » Mais il se trompe quand 
ilajoute : «Les tables sont de bronze, ce qu’indique leur couleur 
jaune toujours attribuee ace metal sur les monument de I’anli- 
quite ». II n’est pas le seul a avoir pens6 que les Corinthiens 
employaient le jaune vif. En realite cette couleur n’indiquait pas 
le bronze dans ce vase, puisque le chien avec sa laisse, le mancbe 
d’un couteau, le visage et les pieds d’lola sont du meme jaune. 
Tout simplement, les traits noirs ont jauni partout ou ils etaient 
fins ; la preuve en est que des traces de couleur noire sont restees 
partout ob le trait avait un peu plus d’epaisseur. Ce dernier detail 
empeche de supposer que le dkcorateur ait mis Ik, comme on 
nous I’asugger^, des traits noirs destinks expressement a jaunir 

1. Ciramiques de la Grice propre, II, p. 37 . 

2. Mu$ie Napolion III, pi. LXXII; Histoire de la ciramique grecque, par 
Rayet et Collignon, pi. VI . 
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dans le four, S’il avail eu cette intention et surtout lapossibilitc 
de la r^aliser par une habile operation de chauffe, il aurait evite 
les croisements de traits inutiles sur les pieds de bronze, et il se 
serait arrange pour que les silhouettes du chien et d'lola res- 
tassentnoires. Mais, a vrai dire, cette precision dans la metamor- 
phose des couleurs depassait absolument ses moyens, comme 
elle depasserait les notres aujourd’bui, malgre les progres 
techniques de la chimie et de la ceramique. 

Dans I’hydrie un peu plus recente, n“ 643 de lameme salle, sur 
laquelle est representee avec une remarquable verite de mimique 
la scene de I’exposition du corps d’Achille, le decor etait primi- 
livement noir, rouge et blanc. Les robes des pleureuses etaient 
alternativement rouges et noires; une robe noire de gauche est 
devenue d’un ton faux, brun jaun&tre. Mais ce qu’il y a de sin- 
gulier, c’est que les chevelures des pleureuses, jadis noires, 
semblent avoir tourne au jaune en proportion de la douleur de la 
femme a laquelle elles apparliennent. Cela s’explique trbs sim- 
plement : les femmes les plus 6plor6es s’arrachent les cheveux, 
elles se decoiffent, leurs chevelures noires se repandent de tons 
cotes enmbches devenues blondes vers I’extremite, resides noires 
vers la racine, tandis que les autres femmes conservent leur coif- 
fure en une compacte masse noire que la rouille n’attaque pas. 

Les vases a figures noires ont un peu mieux resiste, pr4cise- 
ment pour cette raison que, chez eux, la couleur noire est tou- 
jours employee en masses assez larges. Pourtant il y en a qui ont 
tourne au rouge sur une portion imporlante de leur surface. Le 
plus curieux exemple a citer en ce genre est celui d’une sorte 
d’oenochoe allongee (Origines, vitr. cenlr.) rouge sur toule sa 
surface sauf une aile qui ne rime a rien au premier abord. C’etait 
un vase noir sur la pause duquel etait menage un tableau k fond 
rouge dans lequel cette figure ailee se detachait en noir. Dans 
d’autres vases a figures noires, les figures ont passe k un gris 
louche plus ou moins bistre. 

Dans les vases k figures rouges, le fond noirrougitquelquefois 
violemment; mais les menues transformations qui se passent 
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dans les figures sont plus mt6ressantes. A propos de la coupe 
d’Euphronios du Louvre, de Witte dit : « ... La chevelure de 
Minerve, celle de laGorgone... sont colorees en noir, tandis que 
les cheveux d’Amphitrite et ceux du jeune Thes^e se distinguent 
par une teinte moins fonc6e qui indique la couleur blonde... Des 
lignes brimes it peine visibles dessinent sur certains points les 
details du nu... * » II aurait pu ajouter que Thesee est blond dans , 
plusieurs des scfenes qui repr6sentent ses exploits sur le revers 
de la coupe. 

Mais tout cela nest qu’illusion. Les peintres des vases i figures 
rouges n’eraployaient qu’un seul moyen pour 6claircir les cheve- 
lures, c’6tait de separer les meches de cheveux en laissant visible 
entre elles la couleur de la terre. Dans tons les autres cas, ils 
peignaient les cheveux ennoir; cette couleur noire 6tait 6paisse 
et unie pour les chevelures lisses, tandis que, pour les chevelures 
en mfecbes fris4es ou ondulees, le peintre posait d’abord un ton 
noir uni et mince, sur lequel il indiquait ensuite en relief les 
meches ondul4es. Le dessous, trfes 14ger, quoique noir, s’4tant 
suroxyde, est devenu d’unjaune plus ou moins dor6; les parlies 
les plus legferes des meches ont subi la meme oxydalion a des 
degres divers ; Thes4e, par exemple, a des cheveux noirs, chitains 
ou blonds, selon I’exploit qu’il accomplit sur le revers de la coupe. 
Si on ne voyait pas tous les degres possibles de transformation 
dans cette coupe et aussi, nolons-le bien, dans plusieurs autres 
vases du Louvre, on pourrait aisemenl croire a une coloration 
voulue. Mais les traces de noir restees dans les chevelures m4me 
les plus blondes sont des teraoins irr6cusables de I’etat primitif. 
Quant a I’idee que le peintre aurait mis la un noir leger pour le 
faire tourner au blond dans le four, nous avons d4ja dit que I’im- 
possibilite de doser I’air et la chaleur rendent cette operation 
impraticable. 

De m4me pour les details int6rieurs du nu. Le peintre indi- 
quait les principales divisions du torse par des traits fins assez 
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femes, qui sonl g6n6ralement restes noirs; les traits encore plus 
fins des muscles des membres ont souvent tournd au jaune et 
sont parfois devenus presque invisibles. 

Rayet, & propos d’une coupe d’Euphronios du Musee de Ber- 
lin, parle des details des figures, « repris k I’aide d'une couleur 
jaune dord, qui a aussi servi a peindre les dessous des chevelures 
dans les deuxpersonnages* »,et k propos d’une coupe de Brygos du 
Louvre ® : « II (Brygos) aimait cette belle couleur cbktain mor- 
dord ou blond vdnitien qui dtait prisde enlre toutes par les dames 
grecques, et il en revdtait les cheveux des femmes. Et pourquoi 
s’arreter Ik et renoncer k trouver encore mieux? Pourquoi n’essaie- 
rait-on pas de poser ?k et la des points d’or? Et Brygos aussitot 
de peindre en engobes dords les ornements du casque et de la 
cuirasse d’Opsimenes, les boutons d’attache des dpaulieres de 
Ndoptolkme, et un pendant d’oreille de ce jeune garQon innommd 
dont, etc. » Sauf cinq bossettes dordes dans les armes d’Opsimd- 
nks, tout le reste est illusion pure, Brygos et Euphronios n’ayant 
jamais employd, en fait de couleurs, que le noir et quelques rares 
touches d’un engobe rouge. Dans cetle mdme coupe de Brygos, 
on aurait pu noter comrae faits avec intention les nombreux traits 
jaunes presque effaces des plis d'une partie du vetement de Cas- 
sandre ; c’eut dtd commettre la meme erreur. 

On nous a demandd pourquoi I’oxydation aurait agi precisd- 
ment sur les chevelures... L’action de Pair a ete moins intelli- 
gente que cela : elle a transformd indistinctement tout ce qui 
dlait d’une couleur moins dpaisse ou d’un trait plus fin, pieds de 
table, indications de muscles, sang coulant des blessures, cour- 
roiesde boucliers, chevelures, menus plisde vdtements. 

En conclusion, si les ddcouvertes archeologiques des cinquante 
dernikres anndes ont montrd dans la sculpture et I’architecture 
grecques un emploi des couleurs vivesbeaucoup plus large qu’on 
ne I’avait imagind jadis, c’est la conclusion inverse qui nous 


1. Hisloire de la ciramique grecque, p. 163, fig, 69. 

2. I6»d.,p. 192-194, fig. 76. 
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parait devoir s’affirmer en ce qui concerne la c^ramique grecque. 
Dans ce domaine, la polychromie n’apparait que tres tard, et la 
meme ou elle semblera regner en maitresse absolue, un ezamen 
attentif pourra faire encore la part des transformations acciden- 
telles. II existe des classes de vases, dont nous n’avons pas parle 
aujourd’hui, qui devront 6tre examinees a ce point de vue. Mais 
pour enoncer a leur sujet une opinion precise, nous attendrons 
d’ avoir rduni le plus grand nombre possible de documents. 

E. Durand-Gk^ville. 


La heme arcMologique vient de perdre deux de ses plus anciens et plus 
V fideles collaborateurs, MM. Ed. FJouest, I’exploraleur des tumulus de la Bour- 
gogne, et M. R. Galles, si connu par ses fouilles dans les grandes sepultures 
megalithiques du Morbihan. Nous comptons revenir sur les services que ces 
deux savants ont rendus a la science des anliquites nationales. 
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SEANCE DU 15 MAI 1891 

M. Homolle, directeur de I’Ecole frangaise d’Athenes, adresse a I’Academie 
deux memoires de MM. Legrand et Joubin, membres de cette Ecole. II donne 
des details eirconstancifes sur le plan de ces travaux et sur rint6r6t qu’ils pre- 
sentent. M. Legrand a traite des antiquites de Trezene, M. Joubin des lecythes 
d’Eretrie et des inscriptions de Cyzique. 

M. Opperl, president, annonce que I’Academie, appelee a designer a la So- 
ciet6 centrale des architecles frangais un membre de I’Ecole frangaise d’Athenes 
ou de Rome, pour recevoir la grande medaille decernee cheque annee par cette 
Sociele, pour travaux archeologiques, aarrfile son choix sur M. Enlart, membre 
de I’Ecole frangaise de Rome. 

M. Boissier, enpresentant la premiere livraison de I’ouvrage intitule : Timgad, 
vne eiti africaine sous femptre romain, par E. Boeswillwald et R. Cagnat, 
communique el commente un rapport de M. Cagnat sur les fouilles executees 
depuis dix ans a Timgad (Algeria), Taneienne Thainugadi, principalement sous 
la direction de feu M. Duthoit. 

M. Cagnat el M. Boissier insistent egalement sur Tint6r6l que prSsentent les 
restes de cette rille, qui sont actueliement dans le mSme 6tat qu’au moment de 
la destruction de la citd par les Maures, a Tapproche des Byzantins. On a de- 
blaye de grandes voies dallees, limitees de cheque cdle par des arcs de triomphe 
(dont un presque intact), le forum tout entier, un theiltre el un marcbe tres cu- 
rieux. Tons ces ediSces out 6te construits eu meme temps et sur un plan d’en- 
semble netlemenl elabli, dans la premiere moiliedu u« siOcle de noire ere, comme 
le prouvent les inscriptions trouvees an coursdes fouilles. C’esl une creation de 
Taulorite imperiale, qui voulait etablir un centre florissant de civilisation au 
milieu d’un pays reccmment paciQe. 

M. Heron de Villefosse presente a TAcademie les photographies d’une resti- 
tution de la Victoire de Samothrace, executee pour M. Engel-Gros, amateur 
alsacien qui possede a Btlle une gaierie bien connue, par M. Cordonnier, sta- 
tuaire, et M. Falize, orfevre. 

SEANCE DU 22 MAI 1891 

M. Geffroy, directeur de TEcole frangaise de Rome, ecrit, a la date du 19 mai, 
que le nouveau ministre de Tlnstruclion publique, M. le senateur Pasquale 
Villari, vient d’offrir a I’Academie royale des Lincei, pour en faire une publica- 
tion 6lendue, la nombreuse serie des photographies, plans, dOssins d’archilec- 
ture, aquarelles, relations ecrites, etc., que radminislralion ilalieune a fait exe- 
culer au cours des fouilles de Civita Castellana, I’antique Falerie. On sail que ces 
fouilles out donne a Rome tout un riche musee, installe aujourd’hui dans la 
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Villa dipapa GiuKo. La description critique de cette collection serait d’un grand 
int6r6t pour la science. — Le gonremement italien a fait, de plus, commencer 
depuis quelques annfies les etudes relatiTes a la Carte archeologique de I’ltalie. 
M. le cotnmandeur Gamurrini a et6 nomine directeur de ce grand travail. II a 
etudie tout d’abord le territoire falisque, en meme temps qu’on pratiquait les 
fouilles de Civita Castellana. L’ Academic royaie des Lincei va examiner les voies 
et moyens pour faire ces deux publications ensemble. C’est un immense travail 
que celui auquel on met ainsi la premiere main. La Carte archtologique devra 
comprendre toutes les parties du sol italien. Elle montrera, par des couleurs 
diff^rentes, I’etat de civilisation, r£vele par les fouilles, pour chaque grande 
§poque, depuis les plus anciens temps, depuis I’Sge de pierre et rage de bronze, 
jusqu’a la fin de la domination romaine. — Les fouilles que le gouvernement 
fait faire pour retrouver de nouveaux fragments du celebre plan de Romedressa 
par Septime Severe ont mis a jour un anorme bloc, en briques et ciment, me- 
surant plus de 90 matres cubes, tombe jadis du baut de la basilique de Cons- 
tantin, toute voisine. Ces fouilles n’ont donne encore qu’une quinzaine de mor- 
ceaux du plan de Rome, peu importants par eux-mames. Toutefois, M. le pro- 
fesseur Gatti, en les observant, a fait une remarque intaressante. Tandis que la 
plupart sent d’un marbre poll au revers, quelques-uns paralssent, par le revers 
fruste et non lisse. appartenir a une apoque ulterieure. Peut-atre le plan de 
Rome atait'il « tenu a jour », des supplements ou des corrections signalant les 
grandes constructions nouvelles. 

L'Acadamie entend trois rapports qui lui sont presentas respectivement par 
M. Barbier de Meynard, M. I’abba Duchesne et M. Croiset, au nom des com- 
missions cbargees dejuger divers concours. 

Aux termes de ces rapports, et apres ouverture des plis cachetes nontenant 
les noms des auteurs des memoires, sont decernes : 

Le prix Bordin, pour une etude sur « I’bistoire politique, religieuse et litta- 
raire d’Edesse », i M. Rubens Duval ; 

Le prix Bordin, pour une atude sur « les travaux entrepris a I’apoque caro- 
lingienne pour elablir et reviser le texte latin de la Bible ;>, a M. Samuel Berger; 

Le prix Brunet, pour un « catalogue des copistes de manuscrits grecs », a 
M. H. Omont. 

M. Albert Lebegue commence une communication sur les dacouvertes de 
Martres-Tolosanes (Haute-Garonne), 


SEANCE du 29 MAI 1891 

L’Academie precede au scrutin pour rattribution des prix fondes par le baron 
Gobert. Le rote donne les resultats suivants : 


Premier prix : 

M. Paul Fournier 24 voix. 

M. de Maulde 9 

M. Ulysse Robert 1 — 
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Second prix : 

M. Ulysse Robert 26 voix. 

M. de Maulde 6 — 


En consequence, le premier prix Gobert est decerne a M. Paul Fournier, pro- 
fesseur a la Faculle de droit de Grenoble, pour son ouvrage sur le Royaume 
cF Arles et de Vienne, et le second a M. Ulysse Robert, inspecleur general des 
bibliotheques et archives, pour son Bullaire du pape Caliscte II et son Histoire 
du meme pape. 

M. le marquis d'Hervey-Saint-Denys annooce que la commission du prix 
Stanislas Julicn a decerne ce prix an R. P. Seraphin Couvreur, pour son Die- 
tionnaire chinois-francais. 

M. Leon Gautier annonce que la commission du prix de la Grange a decerne 
ce prix a M. Antoine Heron, pour sa publication intitul^e : L’Ari et Science de 
pleine rhitorique. 

M. Ravaisson termine la seconds lecture de son mgmoire sur la Venus de 
de Milo. 

M. Albert Lebegue termine sa communication sur les decouvertes de Martres- 
Tolosanes (Haute-Garonne). 

L’emplacement ou ont eu lieu les fouilles est situe entre la petite ville de 
Martres etla Garonne. II a d^ja et6 explorfe : Dumege en a tir^ des statues, les 
unes fort belles, les autres d’un style si strange qu’on soupQonnait quelque 
frauds. Les recherches nouveiles ont dissipe ces soupgons. Les sculptures dont 
elles ont amene la dfecouverte, en tris grand nombre, sont de caractere vari6, 
parfois incorrectes, souvent d^licates, souvent vigoureuses, presque toujours 
d’une grande expression. On remarque nolamment des bas-reliefs qui repre- 
sentent les travaux d’Hercule, des bustes-portraits, des tfiles d’enfants d’une 
giAce exquise. Tous ces morceaux sont en marbre du pays : ce sont done des 
specimens de I’art indigene gallo-romain, et ils font honneur a cet art. En 
mSme temps que les sculptures, on a decouvert les restes d’un grand nombre 
d’edifices effondres : il y avait evidemment la, a l’#poque romaine, une petite 
ville, dont I’histoire ne nous a laisse aucun souvenir et dont le nom meme n’est 
pas connu. 


SEANCE DU 5 JUIN 1891 

M. Paul Meyer communique une ballade frangmse centre les Anglais et en 
I’honneur de Jeanne d’Arc, dont il a trouve le texte aux archives dfipartemen- 
tales de la Drdme, ft Valence. Elle parait avoir etft composfte en 1429, peu 
aprfts la levfte du siftge d'Orlftans ; e’est le plus ancien document pofttique que 
Ton possede sur Jeanne d’Arc. Elle est ainsi consue : 

Ariere, EngIois/to[r]nex ariere, 

Vostre sort si no resgse plus. 

Pens^ den treyner vous baoiere 
Que boos Fransois ont rue jus 
Par le Toloyr dou roy Jbesus^ 

Et Jlanne, la douce pucelle, 

T)e qooy tous estes oonfoodns^'* 

Dont e'est pour tods dure nourelle. 
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De trop orgueilleose maniere 
LoD^emen tous estestenu-o. 

Ed France est vous [tre] semet[i]ere, 
Dont Tous estes pour fouix tenus. 
Faucement y estes venus« 

' Mes par bonne Juste querelle 
* Toomer tous en faat tons camus ; 
Dont c’est poor tous dare nouvelle. 

Or esmagini^s quelle ehiere 
Font cetus qui vous ont soustenus 
Depuis vostre emprisse premiere. 

Je croy qu ’i soot morts on perdus. 
Car je ne vois nuUe ne nos 
Qui de pre&ent de vous se mesle. 

Si non chetis et lualetrus, 

Dont c'est pour vous dure nouvelle. 

Pour TOUS gages il est cooclus 
Ai^s la goutte et la gravelle 
Et ie coui tailid rasibus, 

Dont c’est pour tous dure Dourelle. 


M. Clermont-GaDneau communique trois inscriptions du siecle de noire 
ere, gravees sur des ossuaires de pierre qui viennent d’etre decouverts a un 
peu plus de 300 metres au nord de Jerusalem, en dehors de la porte de Damas, 
dans un caveau sSpulcral taille dans le roc. La premiere, en caracteres h6breux, 
se lit mStir sehalom. 

C’est, soit un nom commun, « paix, saluf», soil plut6t un nom propre, pro- 
bablement un nom de femme, Salome : en effet, le couvercle de I’ossuaire pr6- 
sente la forme triangulaire qui caract^rise, en Orient, les sepultures feminines. 
Les deux aulres textes sont grecs : i’un ne comprend qu’un simple nom d’homme, 
KPOKOS, I’autre se compose de trois mots : 

[’l(i>]<rif|itou nevBepoO 
[? Ap]6<TOU 

Apaao;, si c’est bien ainsi qu’il faut lire, pourrait eire une variante de ApoC<ro;, 
Drusus, nom qui ful porte par divers personnages juifs . 

M. de Lasteyrie annonce que M. Sauvageot, architecte charge de la restail- 
ration de I’eglise de Chdleau-Landon (Seine-et-Marne), a decouTert un chassis 
de bois du commencement du xi* siecle, qui permet de se rendre compte du 
precede au moyen duquel 6taient, a cette epoque, ench&sses les vitraux. C’est 
une decouverte importante pour Thistoire et la technique de I’industrie verriere 
avant le xu“ siecle. 

•M. Theodore Reinach fait une communication sur trois passages du livre 
H’Aristote nouvellement decouvert, la Constitution d’Athines, qui ne lui pa- 
raissent pas pouvoir 6tre authentiques. L’un attribue a Dracon une constitution 
qui offre des analogies surprenantes avec la constitution oligarchique introduite 
A Ath^nes en Tan 411 arant notre ere. Le second fait remonter a Solon I’insti- 
tution du tirage au sort des magistrats. Le troisieme prSte a Tbemistocle un 
rdle actif dans la mine de I’Areopage. M. Th. Reinach pense que ces trois mor- 
ceaux menteurs auront ete emprunUs a un ouvrage que nous savons avoir ite 
congu dans le mgme esprit, celui de Critias, qui fut disciple de Socrate et I’un 
des Irente tyrans 


BCLLETIN MENSUKL DE LACAD^MIE DES INSCRIPTIONS 123 


M, Viollet, sans repousser absolument la conjecture de M. Theodore Rei- 
nach, demande si Ton doit admettre rinfaillibilitd d’Aristote el s’il suffit qu’un 
passage de ses ceuvres soil errone pour qu’on soil en droit d’en nier I’authen- 
cite. 


SEANCE DU 12 JUIN 1891 

Le prix ordinaire de I’Academie (dit prix du Budget), pour lequel le sujet mis 
au concours etait une Etude sur la tradition des guerres midiques, est decernfe 
au seul memoire qui ait 6te depose sur cette question. L’auteur;de ce memoire 
est M. Amedee Hauvette, maitre de- conferences a la Faculte des lettres de Paris. 

M. I’abbe Duchesne communique le r^sultat de ses recberches sur I’origine 
des faux privileges de I’eglise de Vienne (Isere). La serie de ces pieces s’etend 
depuis le n" siecle jusqu’au temps de I'archevSque Gui de Bourgogne (1088- 
1119) ; mais certaines d’entre elles ont iaisse trace dans deux redactions suc- 
cessives du livre Episcopal de Vienne, toutes deux du temps de I’archevdque 
Leger (1030-1070) et anterieures a I’annee 1068. En consequence, M. Duchesne 
distingue parmi ces faux deux series, L’une comprend les pieces pretendues les 
plus anciennes, entre aulres una fausse lettre de Leon IX, mort en 1054 : elle 
a da atre formee vers 1060; c’est celle-la qui a influence la redaction du livre 
episcopal sous Leger. L’autre, compos^e de fausses pieces au nom de Gre- 
goire VII, d’Urbaiu II et de Pascal II, a 6t6 ajoutee a la premiere sous I’arche- 
v6que Gui de Bourgogne. 

M. Heron de Villefosse, au nom de M. G. Lafaye, professeur a la Faculte des 
lettres de Lyon, annonce la ddcouverle d’une tres belle mosaique romaine, 
trouve k Saint-Romain-en-Gal rRhdne), pres Vienne (Is6re). EUe represenle les 
Saisons et les travaux cbampStres des diverses epoques de I’annee ; c’est une 
sorte de calendrier figure, analogue a ceux qui decorent les portes de nos 
6glises du moyen Sge. M. G. Lafaye a redige, sur cette decouverte, un rapport, 
dont la lecture est mise a I’ordre du jour de la prochaine seance. 


SEANCE DU 19 JUIN 1891 

Le prix de numismatique (Allier de Hauteroche) est decerne.ft M. Ernest Ba- 
beloD, conservateur adjoint a la Bibliotbeque nationale pour son Catalogue des 
monnaies grecques de la Bibliotheque nationale (tome I). 

Le prix Bordin, sur cette question ; Etudier les sources qui ont servi a Taeite 
pour composer ses Annales et ses Histoires, est decerne a M. Philippe Fabia, 
professeur au lycee d’Aix. 

Les recompenses du concours des Anliquites de la France sont decernees 
ainsi qu’il suit : 

I” mddaille : M. Camille Jullian, Inscriptions romaines de Bordeaux; 

2" medaille : M. Mercier, Histoire de VAfrique septentrionale (Berberie); 

3* medaille ; M. Jeanroy, Les Origines de lapoisie lyrique en trance au moyen 
age; 
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4® mfidaille ; M. fidouard Forestil, Les Livres de comptes des frSres Bonis, 
marehands montaUtanais du xiv® siiele; 

1'® mention honorable : M. J. Roman, Tableau historique du dipartement 
des Hautes-Alpes ; 

2' mention ; M. Victor Mortet, Maurice de Sully, ivique de Paris (1660-1196) ; 

3® mention : M. Louis Guibert, La Commune de Saint-Lionard-de-Noblat au 
xin® siecle; 

4* mention : M. Jules de Lahond^s, L’£glise Saint-Etienne, cathidrale de Tou- 
louse; 

5® mention : M. N. du Puitspelu, THclionnaire itymologique du patois lycn- 
nais; 

6® mention : M. Joseph Roux, Histoire de I’abbaye de Saint-Acheul-lez- 
Amiens. 

M. Heron de Villefosse communique un memoire de M. G. Lafaye, professeur 
a la Faculty des lettres de Lyon, sur la mosaique romaine r§cemment decou- 
verte a Saint-Romain-en-Gal (Rhane), pres de Vienne (here). Le sujel principal 
represente les Saisons, sous la forme de quatre personnages allegoiiques, ac- 
compagnes chacun de petits tableaux representant les operations de la vie 
rustique propres A cbaque saison. Sur ces vingt-huit petits sujets, dix-neuf sont 
conserves, notamment tous ceux qui concernent I’hiver et I’automne. 

M. Mol'se Schwab, de la Bibliotbaque nationale, lit une note sur une coupe du 
Musee de Winterthur (Suisse), qui porte une inscription magique chalddenne 
du v® shcle. Cette inscription lui a eta signalee par un aminenl numismate 
suisse, M. Imhoof-Blumer; elle est particulierement intdressante au point de vue 
paleographique. 

M. Oppert signals un document publie par le R. P, Strassmaier, qui nous 
fait conoaitre un episode, ignore jusqu’ici, de I’histoire de Babylone. C’esl un 
acte prive, relalif a un reglement de dot, qui est de la I®® annee du regne d’un 
rot Samas-irib. Ce roi n’est pas connu : mais les parties qui figurent au contrat 
le sont, et Ton salt qu’elles vivaient sous le regne de Xerxes ; on peut mSme 
fixer presque avec certitude la date de la piece a I’an 481 avant noire ere, c’est- 
a-dire a I’epoque de I’expedition de Xerxes en Grfece. 11 est permis d’en conclure 
que Babylone avail profile de I’absence du grand roi pour secouer le joug perse 
et se donner un prince autonome : Samas-irib fut le chef de cette tentative de 
secession. Ainsi s’expiique la sauvagerie avec laquelie, peu de temps apres, au 
rapport des historiens, Xerxes, de retour de Grfece, dcvasta Babylone, detruisit 
les temples de la ville et mit les pretres a mort. 


SEANCE DU 26 JUIN 1891 

M. Geffrey, directeur de I’ficole frangaise de Rome, 6crit de cette ville, le 
23 juin, que les fouilles entreprises par I’administration italienne au forum de 
la Paix pour rechercher les fragments du celebre plan Capitolin sont interrom- 
pues et ne seront reprises sans doute qu’en octobre. La cause de cette inter- 
ruption, outre la saison avancee, est la ndcessite de pourvoir a la consolidation 
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des murs mis a jour par les excavations profondes qu’on a d6ja pratiquees. II 
faut d’ailleurs se debarrasser d’eaux souterraines qu’on a rencontrees, comme 
naguere aux fouilles du forum d’Auguste. — Les travaux du Tibre ont donne 
un nouveau fragment du plan Capitolin, enseveli dans la berge du fleuve en 
avant du palais Farnese, comme les deux cents petits fragments retrouves en 
ce m€nae lieu en 1888. 11s ont fait decouvrir aussi de nouveaux cippi terminates, 
des ann§es 746 et 747 de Rome. — Cinq cents volumes, dont soixante-dix ma- 
nuscrits, viennent d’etre retrouves dans un couvent de Franciscains pres de 
Rieti. Les moines, quand la loi italienne les avail forces de se disperser, en 1860, 
avaient cache ces volumes sous un plancher. Comme le couvent ailait Stre vendu, 
recemment, a un particulier, un des moines survivants est venu informer le 
sous-prefet de Rieti. Quelques-uns des manuscrits remontent aux x' et xiosiecles ; 
quatre ou cinq, du xiv* si6cle, ont des miniatures importantes. En somme, la 
decouverte n'offre rien d’une supreme valeur. — On vient de signaler a la 
biblioteca Braidense de Brera, a Milan, un manuscrit de la Divine Comddie qui 
porte les armoiries de la famille Alighieri. Anterieur a 1337, il pourrail dtre la 
premiere copie de I’original autographe. — Apres avoir rendu comple de diverses 
autres decouvertes en Italie et k Rome, M. Geffroy ajoute qu’il a le plaisir 
d’annoncer a I’Academie le succes des fouilles de M. Jules Toutain, membre de 
I’Ecole francaise de Rome, en mission en Tunisie. M. Toutain a decouvert, pr6s 
de Tunis, sur le somraet appele Bou-Kourneio, le sanctuaire d'un Baal africaiii 
romanisd : Satumus Balcaranensis Augustus... Dominus... Deus magnus. La 
fouille a deji donne cinq cents fragments de stales el d’inscriptions, dont un 
assez grand uombre offrent un rdel interdt, toule une s^rie de textes absolument 
intacts, avec plusieurs dates consulaires nouvelles. A la date du 17 juin, la 
fouille commengait a mettre a jour un des angles de la construction ou §taient 
conlenus ces debris. M. Toutain est sans doule en presence des fondations 
mdmes du temple. 

M. Georges Perrot communique une note de M. Wolfgang Helbig, corres- 
pondant de I’Academie a Rome, sur la decouverte faite en celte ville de I’en- 
semble des outils dont se servait un artiste qui travaillail a repousser le metal. 
Les differents poicgons ont ele trouves ensemble, renfermfes dans la boite ou 
les serrail I’ouvrier. Ils sont en bronze et non en fer, mais en un bronze parti- 
culier, d’une durete extraordinaire, que M. Helbig se propose de faire analyser. 
Le nom de I’artiste, Aemilius Faustus, est grave sur un des outils, en carac- 
t6res du dernier sifecle de la Republique. 

M. Menant eiprime I’espoir que celte ddcouverle, en eclairant la technique 
de I'industrie du bronze chezles anciens, pourra jeierquelque jour sur les bas- 
reliefs assyriens de Balawat, qui figurent en grand nombre dans la collection 
de Clercq. C’est une question encore douteuse de savoir si ces bas-reliefs sont 
en bronze repousse ou fondu, ou obtenus par un procedd qui combinaitla fonte 
et le repousse. 

M. Mmond Le Blant lit un mdmoire sur I’antique croyance d des moyens 
secrets de ddfier la torture. Cette croyance, que les Actes des martyrs montrent 
repandue aussi bien chez les anciens chretiens que chez leurs persdcuteurs, a 
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traverse tout le moyen age et a subsiste aussi longtemps que la torture elle- 
mStne. M. Le Blant le montre par des citations emprunt6es a des lextes de 
toutes les dates, depuis I’antiquite jusqu’aux teiqps modernes!. 

M. tlamy lit un memoire intitule : L’CEuvre giographique des Reinet et la dS~ 
eomerte des Moluques. II etudie les documents ggograpbiques laissfis par les 
Reinel, celfebres pilotes portugais du commencement dn xvi* siecle, et les rap- 
proche des renseignenients ecrits relatifs aux expeditions d’Abreu, de Ser- 
rano, etc., dans la Sonde et aux Moluques. En comparant les documents geo- 
grapbiques el bistoriques, il arrive a suivre pas A pas les Portugais dans ces 
audacieuses navigations vers Test qui leur ouvrirent « la route des Epices » et 
qui, dit-il, « acheverent la rdvolution qui deplaqa au’ profit de Lisbonne I’axe 
commercial de I’Europe ». 

M. Heron de Villefosse termine sa communication sur la mosaique romaine 
de Saint-Romain-en-Gal (Rhdne). 

SEANCE DU 3 JUILLET 1891 

M. Georges Perrot donne lecture d’une lettre de M. Homolle, directeur de 
I’Ecole franqaise d’Athenes, qui rend compte des principaux travaux arch^O- 
logiques accomplis en Grece et en Orient depuis le commencement de I’annee. 

M. Ravaisson continue la seconds lecture de son mSmoire sur la Venus de 
Milo. 

M. de la Borderie entretient I’Academie des fouilles qui ont dt^ exdcutdes 
recemmentdans untlot de la baie de Saint-Brieuc, Tile de Lavret, A 300 metres 
a Test de File de Brehat. Ces fouilles ont mis au jour divers objets de I’epoque 
merovingienne, lance, couteau, peigne en os ou en come de cerf, garniture 
d’aumdniere de mfime matiere, etc. On a degage aussi les substructions d’un 
certain norabre de loges ou cellules circulaires en pierre, isolAes les ones des 
aulres. Ce sont les restes d’un monastere merovingien, dont I’existence est 
d’ailleurs attestee par Fhistoire. Ils sont parvenus jusqu’a nous,m61es au.t ruines 
d’un 6tablissement de I’epoque romaine. 

M. le baron de Baye decrit un tresor de bijoux d’or trouves a SomlyO (Tran- 
sylvanie) et actuellement deposes au Musee national de Budapest. Ce sont des 
fibules, dfes bracelets, des coupes, etc., ornees de pierreries cloisonnAes. M. de 
Baye les croit executes au iv» siecle, par les Visigoths, qui occupaient alors la 
contrAe ou la decouverte a etc faite. 

{Revue Critique.) Jclien Havet. 
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SEANCE DO 6 MAI 

M. Mowat presente au nom de M. de Baye le moulage d’un couteau de pocbe 
conserve au Musee anthropologique de Vienna el provenant de la station ro- 
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maine de Brigetio (Hongrie). II porte I’inscription TAVRE NICA et des dessins 
graves representant une palme, un casque et uq bouclier de glajiateur. 

M. Mowat depose, aii nom de M. Thotin, I’estampage d’uue inscription ro- 
maine recemment decouverte a Agen. 

M. Courajod presente la photographie d’un groupe de terre cuite representant la 
Vierge et I’Enfant J^sus (n“ 20, catalogue de I’acquisition Timbal). II croitdevoir, 
d’apres certaines considerations tirees decomparaisons avecd’autres monuments 
similaires du Louvre, devoir reporter au xv“ siecle la date de ce monument. 

M. Babelon montre une monnaie du roi numideMassinissa; c’esl la premifere 
fois que le nom de ce roi se rencontre sur une monnaie : la legende, en carac- 
teres puniques, porte : SgiBsinissan hamameleket. 

SEANCES des 20 ET 27 MAI 

• M. Courajod cherche ^ d^montrer que Fornementation du pommeau de I'epee, 
dite de Charlemagne, est en rapport avec le systeme decoralif des monuments 
scandinaves. 

M. Durrieu fait remarquer que ce style etait deja implantfe en France dfes le 
1 X 8 siecle, et M. Gaidoz ajoute qu’on pourrait y retrouver I’influence irlandaise 
que Fon salt avoir occupe une place importante a la cour de Charlemagne. 

M. Fabb6 Guichard entrelient la cqmpagnie de quelques estampilles de 
poliers qu’il a relev^es dans ses fouilles de la villa gallo-romaine de Pupilin 
(Jura). 

M. Montegut presente la photographie d’une cuve en plomb du commence- 
ment du xu» siJcle. Lesbandes circulaires d’ornementation prSsentent les sujets 
suivants : un Centaure tirant une flSehe sur un oiseau fabuleux, un griffon aile, 
un lion,et enfln une Chimere ailee. M. de Mont6gut signals des cuves analogues 
4 Louchez et a Puycasquier dans le Gers et au Musee d’Albi. 

M. Durrieu, revenant sur la communication faite sur la preteodue §p4e de 
Charlemagne, expose qu’uoe nouvelle etude des monuments le conBrme dans 
Fopinion, deja 6mise par M. Courajod, que cette epee doit avoir et6 executee 
seuleroent au xi' siecle, ou mSme au xii' siecle. 

M. de Montaiglon signale un passage d’un livre tres rare imprime a Venise, 
ou il est dit que Costanzo Sforza fit frapper, a Foccasion de son mariage avec 
Camille d’Aragon, des pieces d’or qui servirent a payer ses fournisseurs. Ces 
pieces sent inconnues jusqu’a ce jour. 

SEANCE DU 3 JOIN 

M. le vicomte J. de Rouge offre une brochure intitSe : Les personnages sut 
les mmnaies des names. Cette etude interesse parliculierement la geographie 
ancienne de I’Egypte. 

M. de Villefosse signale une inscription trouvee dans les travaux du Tibre et 
se rapportant a une statue 4levee par les habitants d’Arausio en Narbonnaise, 
aujourd’hui Orange. II entretient ensuile la compagnie d’une. bague a la 16gende 
Videm Constantino, analogue a celles deja etudiees par M. Mowat. 
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M. Prost commence la lecture d’un memoire sur le groupe de I’Angit^ede et 
du emialier, 

M. Prou presenle le mouiage d’ane monnaie merovingienne portant les le- 
gendes : LEVDOLENO et BALACIACO. 

M. Mowat communique le caique colorie d’une portion de la fameuse mo- 
saXque juive de Hamman-Lif (Tunisie], d^ouverte en 1883 par le capitaine de 
Prudhomme et publiee par M. Renan dans la Revue archiologique. Ce caique 
permet de reconnaitre, a droite et a gauche du chandelier a sept branches, deux 
symboles qui n'ont pas ete reproduits sur la planche de la Revue archiologique. 

SEANCE- DU 17 JUIN 1891 

M. Babelon communique une monnaie inedite d’un roi nouveau de Paphos. 
Celle monnaie en or porte pour legende : T1 • MA • lA • PO • BA2I • HA’ 
en Venture Cypriote. 

Deux inscriptions, sur lesquelles on a lu ilxuiapo; et Tt|jiap^oc doivent ^tre 
restituees a Timairos, et e’est le nom de ce prince qu’il faut lire a la place des 
deux aulres. Timairos 6tait le p6re de Nicocles, le dernier roi de Paphos, de- 
tr6ne en 310 par Ptolemee I®'’ Soter, roi d’Egypte. 

M. le docteur Plicque communique une statuette gallo-romaine representant 
la divinity des potiers sous les traits de Mercure; elle provienl de Lezoux (Puy- 
de-D6me). 

M. Courajod expose combien I'^pSe dite de Charlemagne denote, par le ca- 
ractere de son ornementation, un style d’origine septentrionale. 

SEANCE DU 19 JUIN 1891 

M. de Laigue communique des renseignemenls sur la d^couverle d’une necro- 
pole punico-romaine pr6s de Cadix. 

M. Prost fait une communication sur les travaux consacr^s au groupe de 
VAnguipide el du cavalier (1842-1891). 

M. 1 abbe BatilTol etablit que plusieurs des bulles du pape Calixte II, publides 
rdeemment, ont ete publiees par un ebanoine de Catanzaco. 

M. Ulysse Robert s’op pose aux conclusions de M. I'abbe Batiffol. 

M. 1 abbe Duchesne, r^servant son appreciation sur les raisons produitespar 
M. BatilTol, dit cependant que les bulles lui paraissent suspectes a cause de 
leur provenance, de leur tendance et de leur substratum bistorico-chronolo- 
gique; en tout cela, elles trahissent une parente etroite et fAcheuse avec la 
fausse Cbronique de Taverna. 

M. I’abbe Duchesne presente quelques observations sur la note consulaire 
Paulino et Basilis, a laquelle Adon, dans sa Chronique, rapporte la mort de son 
predecesseur Pantagatlie. 11 montre que cetle note, sOrement inezacte, provient 
de 1 epitaphe de Pantagathe, plus completement lue par Adon qu'elle ne nous est 
parvenue, ensuite qu’Adon aura fondu en une seule, deux dates, celle de I’avfe- 
nement de I’evgque et celle de sa mort. 
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SEANCE DU 24 JUIN 

M. Courajod, conservaleur au Musee du Louvre, soumet a ses confreres I’epee 
en or, dite de Charlemagne, conservee au Musee du Louvre. II rappelle que 
cette epee, qui depuis le milieu du xiii“ siecle a ele conservee a I’abbaye de 
Saint-Denis, elait ceinte par les rois de France a leur sacre. Puis, etudiant le 
style de rornemenlation de ce joyau, il demonlre combien il est identique a un 
grand nombre de monuments de bronze, de bois, d’Ivoire et de pierre, des pays 
scandinave, et allemand, du xio et du xii® siecle. Il fait voir, ensuite, que par sa 
forme, qu’il compare a qelle des epees des memes siecles, conservees dans tous 
les musees de I’Europe, elle est certainement du xi® ou du xiio siecle. Il en 
conclut que, malgre son antiquite, cette epee est posterieure a Charlemagne, 
mais qu’elle est le type de Tepee chevaleresque, telle qu'elle est decrite dans 
loutes les chansons de gestes du moyen age ; qu’elle est, entre autres, conforme 
a la fameuse Durandal de Roland, ainsi decrite dans le celebre poeme consacre 
a ce preux : le pommeau aplati et evide, a Feffet de contenir une ou plusieurs 
reliques, la fusee droite et le quillon en croix. 


STANCE DU ler JUILLET 

M. Boutroue fait une communication relative a deux bas-reliefs en marbre 
conserves a Lisbonne. Les moulages en sont exposes au Musee de sculpture 
comparee au Trocadero. On les a catalogues sous le nom de bas-relief repre- 
sentant Hercule melanpyge. M. Boutroue demontre Timpossibilite de cette 
attribution et couclut qu’il serait possible de voir dans ces sculptures la repre- 
sentation d’une course d’apobates. 

M. le baron de Baye lit un memoire sur des monolithes trouves dans TA- 
veyron. 

M. Corroyer presente une montre emaillee signee : Huaut freres, datant du 
milieu du siecle de Louis XIV. 

M. Durrieu communique un portrait de Henri III donne recemment au Musee 
du Louvre. 

M. Recamier presente une coupe barbare. 


NOUYELLES ARCHEOLOGIQUES ET CORRESPONDANCE 


On annonce la decouverte, a Martres, d’une masse de monnaies agglome- 
rees qui pese 12 kilogrammes. Dans les trois premieres pieces qui en aient 
et6 detachees, M . Lebegue, auquel on doit les importants resultats qu’ont 
donnes les fouilles de 1891, a reconnu de petils bronzes, assez bien conserves, 
de Galben, de Tetricus et de Valerien. 

Ill® SERIE, T. XVIII. 
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— Ecofe francaise de Rome. Melanges d'arehiologie et d’hisloire. 11“ annee, 
fascicule I-II. Avril 1891 : Ch. Diehl, Jfotes sur quelques monuments byzantinsde 
PUaliemiridionale. — A.-L. Delattre, Marques de vases grecs et romains trouves 
a Carthage, 1888*1890. — J. Toutaia, Trois inscriptions de Tabarka (Tunisie. — 
G. Lafaye, Une anthologie Mine du siecle. — G. Michon, Inscriptions ine- 
dites de la Corse. — H. de Geymiiller, Trois albums de dessins deFra Giocondu 
(pi. I). — R. Lanciani, Quatre dessins inidits de la collection Destailleur rela- 
tifs auxruines deRome (pi. II, III, IV et V). Afrique romaine. Fouilles de M. Gsell, 
Basilique desainle Salsa a. Tipasa. Fouilles de M. Daulheville a Tabarka. Biblio- 
graphie. 

— Revue des Studes grecques, octobre-decembi'e 1893 ; Documents adminislra- 
— H. Weil, Sur quelques fragments de Sophocle. — Salomon Reinach, Oracle 

de la Pytkie de Delphes adressi d la vilte de Magndsie du M^andre. — Th. Rei- 
nachj la dynastie de Cormnagene. — H. Omont, he Typicon de Saint-Nicolas di 
Casole pres d'Otrante. — C. Bellaigue, Trois lecons de M. Bourgaull-DucouAray 
sur la musique antique. — Chronique. — B. Haussoullier, Bulletin epigra- 
phique. — D. B. Correspondanee greeque. Actes de V Association ; ouvrages 
offerts. — Errata. — Bibliograpbie. Bibliographic annuelle des (tudes grecques, 
par !e bibliolhecaire de I’Association, C.-E. Ruelle. — Table des matures du 
tome III. 

— Proceedings of the Society of biblical archxology, vol. Xlll,6»cahier : J. Pol- 
lard, Sur I’autel de Baal et d’Ashtoret dicouvert a Kanaout en Syrie, mainte- 
nant au Musde Fitswilliam, d Cambridge (3 planches). — Prof. G. Maspero, Holes 
au jour lejour. — P. Le Page Renouf. Bemargues. — Rev. A.-J. Delattre, 
Quelques lettres de Tell-el-Amama. — F.-H. Griffith, Le papyrus mathimatique 
Rhind. — Prof. E. Lefebure, Sur differents mots et noms dgyptiens. III. — Prof. 
Karl Piehl, Notes de philologie dgyptienne (suite). — Rev. C.-J. Ball, Iddo- 
grammes communs d I’accadien et au chinois. Partie II. 

— Gazette archCologique, Revue des Musdes nationaux, 15^ annee, n“s 3 et 4 ; 
A. Brutails, Notes sur les iglises d’Espira de VAgly et de Taro (PAdais (Py- 
renees-Orientales), pi. IX. — A. Cartault, Psyche assise ; iros au vol, terres 
cuites de Myrina, pi. X et XI. — Froehner, Medallions romains en terre cuite, 
pi. XV. — P. Durrieu, Unepeinture historique de Jean Foucquet; le roi Louis XI 
tenant un ckapitre de I’Ordre de Saint-Michel, pi. XIV. — E. Molinier, Le 
sceptre de Charles V, roi de France, pi. XII. — Babelon, Athlete itrusque, 
bronze de la collection Janzd au Cabinet des medailles, pi. XIII. 

— Bulletino della Commissione archeologica comunale di Roma, 19® annee, 
n«s 3 et 4, mars-avril : L. Cantarelli, La serie des curateurs italiens des voies 
sous I’Empire. — R. Lanciani, Melanges topographiques. Les jardins des 
Acilius sur le Pineio (pi. V-Vl). — G. Gatti, IPun fragment de calendrier an- 
tique. — G. Gatti, Notes ipigraphiques. — C.-L. Visconti, Dicouvertes d’objets 
d’art et d'antiquiU figurie. — I. Guidi, Bibliographie. 
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Louis Gonse, L’Art gothiqne — L’ArchitecUire, la Peinlnre, la Sculpture, le Dicnr. 

(Paris, Imprimeries reunies, 1891, in-fol., 476 pages.) 

Le livre de M. Gonse est a peine vieux de six mois, et je crains que plus d’un 
parmi nos lecteurs ne trouve qu’il est deja bien tard pour parler d’un volume 
dont le succes a et6 si prompt. II est rare en effet qu’un ouvrage d’archeo- 
logie soil accueilli avec une pareille faveur, qu’il attire autant que celui-ci I’at- 
tention de la presse quotidienne, qu’il seduise — le mot n’est pas trop fort — 
a pared degre non seulement les amis de notre art du moyen age, mais tn§me 
le grand public. 

Ge tres legitime succes tient a deux causes; M. Gonse, qui est un homme au 
go&t tres fin et que la direction du premier de nos reeueils d’art a depuis long- 
temps familiarise avec toutes les ressources raises a la disposition des dessinateurs 
par I'industrie moderne, a su faire de son livre, au point de vue des illustrations, 
un veritable chef-d’oeuvre. II a eu la bonne fortune de pouvoir s’associer un 
artiste, M. E. Boudier, qui manie le procMi avec une habilete incomparable, et 
qui aparsem^ I’ouvrage de gravures charmantes ou I’exactitude due a la photo- 
graphie s’allie a une elegance d’ex^cution, au-dessus de tout eloge*. 

Le second inerite de M. Gonse est d’avoir su trailer son sujet dans un style 
facile et clair; d’avoir fait un livre de vulgarisation assez s§rieux pour meriter 
I’attention des 6rudits, et compost avec assez d’art, pour que le commun des lec- 
teurs ne fOt point rebate par certains details de nature aride qu'il ne pouvait 
passer sous silence. 

Le succes de L’Art gothique est done merile; j’y applaudis d’autant plus cor- 
dialement qu’un pared volume fera plus pour r^pandre dans le public le respect 
el I'amour de nos vieux monuments que les dissertations les plus profondes, et 
les traites les plus savants. J’ajouleque les theories deM. Gonse sont habituel- 
lement justes, que les notions qu’il a pretendu repandre sont pour laplupartbien 
d’accord avec nos connaissances actuelles, et que, si en p6nftrant un peu avant 
dans I’Stude de son livre on d^couvre plus d’une assertion discutable, on doit 
toutefois reconnaltre que dans I’enserable il donne une idee suffisamment exacte 
de I’art gothique, de son origine et de ses premieres transformations. 

C’est surtout I’art gothique Si ses debuts que M. Gonse a 6tudie avec soin, car 
aprfes avoir consacr6 cinq chapitres et deux cent vingt-quatre pages a decrire 
les monuments religieux ant^rieurs 4 I’avenement de saint Louis, il a resume en 
un seul chapitre de vingt-cinq pages tout ce qu'ii avail a dire sur les eglises 
bftties de 1225 4 1270, et dans un dernier chapitre presque aussi bref (30 pages) 
toute I’histoire de rarchitecture religieuse depuis Philippe le Hardi jusqu’4 Fran- 

1. Il n(e8t pas inutile de dire qn’une tres grande partie des dessins reprodnisent 
les admirables photogrimhies que M. Mieusement a exficutfies pour le compte et 
sons la direction de la Commission des Monuments historiques. 
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5 ois 1". Je regrelle, je I’avoue, ce defaut de ponderation, car si je partage rad- 
miration de I’auteur pour nos premiers monuments gothiques, si j’attache autant 
d’importance que lui aux interessanles questions que souleve I’^tude de leurs 
origioes, j’aurais voulu qu’il se montrat moins dedaigneux de notre art du 
xiv' siecle, et qu’il fit mieux voir combien on est injuste pour nos architectes 
du XV* sifecle, et combien ils nous ont laisse d’edifices iideressant. 

L’ architecture religieuse remplit la plus grande partie de I’ouvrage. Une ving- 
taine de pages pour I’architecture civile, une trentaine pour I’architecture miii- 
taire, c’est bien maigre & c6te des d^veloppements donnes k I’gtude des edifices 
religieux. On peut egalement trouver bien sommaires les pages consacrees a la 
peinture sous ses diverses formes', et si le chapitre relatif i la sculpture con- 
tient de bonnes observations, en revanche, celui qui traite du costume et du 
mobilier est tellement bref qu’il aurait pu gtre supprime sans inconvenients. 

Mais toute cette partie du livre n’est evidemment, dans la pensee de I’auteur, 
qu’accessoire ; je n'y insiste done pas et je me bornerai a examiner ici les cha- 
pitres ou il a prfitendu faire oeuvre originale, e’est-a-dire ceux oil il §tudie les 
commencements de I’art gothique, et en decrit les plus anciens specimens. 

Cette question des origines de I’art gothique, M. Gonse I’a exposee avec une 
clarte remarquable. Il deflnit en termes excellenls les facteurs essentiels de 
cette architecture : « La reunion dans une m6me construction de ces trois 6ld- 
ments : voOite sur nervures, ogive, arc-boutant, caracterise I’ediflce gothique 
complet », mais ces trois facteurs sont loin d'avoir une valeur §gale, ainsi 
Tare bris6 — auquel M. Gonse a eu la faiblesse de conserver, tout en protes- 
tant, le nom si impropre d’ogive — n’est qu'un caractfere accessoire de I’arl 
gothique. Il y a, dit-il avec raison, des edifices du xii* sifecle de structure incon- 
test&blement gothique, et oh 1 arc brise ne parait pas encore. L’arc-boutant n’est 
pas davantage un gidment essential, car il n’a regu qu’assez tard une destina- 
tion rationnelle et efticace. L’organe fondamental de la structure gothique, son 
principe generateur, c’est la voute sur nervures, c’est la croisSe d'ogives. 

Oil apparaissent les plus anciennes croishes d’ogives? On est generalement 
d accord pour dire dans 1 Ile-de-France. Mais M. Gonse croit pouvoir pr^ciser 
davantage et, pour lui, c est dans le Beauvaisis que la transition du roman au 
gothique se manifests d’abord, c’est ensuite dans le Soissonnais, puis dans le 
Laonnais, et en dernier lieu sur les bords de la Seine. Je ne puis, a dire vrai 
accepter ces conclusions sans quelques observations. La premiere, c’est qu’il me 
parait impossible de determiner avec autant de precision la marche de I’art 
gothique. La plupart des monuments sur lesquels M. Gonse s’appuie ne sont 
pas en effet d’une date assez bien htablie pour qu'on puisse les classer avec 
une rigueur absolue; aucun archhologue ne peut etre certain de les mettre a 
leur vrai rang a moins de vingt-cinq ans pr6s; or les transformations de I’ar- 
chitecture ont 6te trop rapides au xii* siecle, pour qu’on puisse negliger la 
possibilite d’une pareille erreur,et toute theorie qui n’en tiendra pas compte sera 


1. Les quelques pages consacrees a la peinture sur verre prSteraient particuli^ 
rement a la critique. M. Gonse a empruutO aM. Magne « rOminent histor en 
cet art .. unesOrie de propositions qu’il y aurait lieu^d’amendTr forteS 
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forcement bien fragile. De plus, il faut remarquer que I’etude detaillee et compa- 
rative des eglises des anciens dioceses de Paris, de Meaux et de Sens esl encore 
a faire, et qu’avant d’oser circonscrire dans un aussi petit rayon le berceau de 
I’art gothique, il conviendrait d’avoirpour nos divers dioceses des monographies 
aussi completes que celle que M. Eug. Lefevre-Pontalis a consacrfee au Soisson- 
nais, ou tout au moins un travail comme celui de M. Woillez sur les eglises du 
Beauvaisis. 

Mais je vais plus loin : en attribuant aux constructeurs de I’lIe-de-France 
seuls le merite d’avoir congu tous les elements nouveaux dont se compose I’ar- 
chitecture gothique, M. Gonse me semble avoir meconnu les litres tres reels 
pourtant que sent en droit de revendiquer les constructeurs de deux autres re- 
gions qn’il n’a pas §tudiees peut-§tre avec toute I’attention dont elles sent 
dignes. Je veux parler de 1’ Anjou et de la Bourgogne. A I’epoque mgme, en 
effet, oil se manifestent sur les bords de la Seine et de I’Oise les premieres ten- 
dances vers I’art gothique, nous trouvons en Anjou et en Bourgogne deux ecoles 
d’une fdconditfi remarquable et qui appliquent, elles aussi, la plupart des prin- 
cipes dont les constructeurs de I’lle-de-France ont su tirer un parti si merveil- 
leux. L’fecole de I’lle-de-France, il est vrai, n’a pas tarde a dominer les autres ; 
cependant elle ne s’est pas imposes partout d’une fagon complete, et Ton pent 
reconnaitre I’influence de I’ecole bourguignonne non seulement chez nous, mais 
bien au dela de nos frontiferes. 

Il y a 14 un chapitre de I’bistoire de notre art national qui pouvait prSter a 
beaucoup d’ohservations nouvelles. Au contraire, la doctrine de M. Gonse n’est 
pas tout 4 fait neuve, ear elle ne differe pas sur les points essentiels de celle 
que Quicherat, ViolIet-le-Duc et bien d'autres ont enseignee. Je ne crois pas 
non plus, que M. Gonse puisse se flatter d’employer des mdthodes de travail 
que nos devanciers n’aient pas connues, et quand il pretend substituer « aux 
precedes empiriques et flottants de I’ancienne ecole archeologique », une me- 
thods nouvelle d’investigation, « dont la decouverte apparlient pour une bonne 
part a M. Eugene Lefevre-Pontalis », il commet une grosse erreur. Cette « me- 
thods experimentale » et qu il conviendrait plutdl d’appel comparative, n’est 
aucunement nouvelle. Mon ami Lefevre-Pontalis a du 4lre fort etonnS de s’en 
voir altribuer la decouverte, car il sait qu’elle etait pratiques bien avant lui, 
qu un autre de mes eleves, M. Durand, I’avait appliquee precfedemmenl aux 
eglises des Vosges, qu’elle a toujours ele enseignee a I’ficole des chartes depuis 
que Quicherat y a inaugure I’etude de I’art du moyen age, que Viollet-le-Due 
s en est servi mieux que personne, et que si les progres de la science nous per- 
mettent aujourd’hui de I’appliquer avec plus de rigueur, elle n’est pas nou- 
velle, car Caumont la connaissait dfeja, et sans elle la science archeologique 
n’existerait pas. 

Le long chapitre dans lequel M. Gonse cherche a determiner ou sont les plus 
anciens monuments gothiques est rempli d’observations interessantes et justes 
pour la plupart. II me pardonnera seulement de lui dire qu’elles ne sont pas 
toujours aussi neuves qu’il se I’imagine. Ainsi I’lmportance de Saint-Etienne de 
Beauvais n’est pas aussi mfeconnue qu’il I’afflrme; et d’autres, avant lui et avant 
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M. Lefevre-Pontalis, ont fait ressortir I'intSrSt exceplionnel des croisees d’ogitres 
de Morienval. 

En revanche, personne jusqu’ici, je crois, n’avait songe a voir dans le choeur 
de cette eglise « le prototype iointain, embryonnaire des absides 4 deambulstoire 
et a chapelles rayonnantes qui sonl I'essence mfimedu systfeme gothiquew. 

Pour ma part, si j’ai toujours atlacbe une grande importance aux croisfees 
d'ogives de Morienval, je ne puis, au point de vue de la disposition generale, con- 
siderer le choeur de cet edifice conime un prototype, car une foule d’eglises 
romanes prfisentaient, bien avant sa construction, un deambulaloire flanqufe d’ab- 
sidioles, et cela prouve — soil dit en passant — que la voute d’aretes n’Stait 
pas, comme le dit ailleurs M. Gonse, « un obstacle infranchissable pour le per- 
fectionnement du deambulatoire » ; c’esten effet ce genre de voute que Ton ren- 
contre habituellement au pourlour du choeur des eglises romanes, et personne 
ne s’associera au jugement de M. Gonse, quand il declare que dans des Eglises 
comme Saint-Sernin de Toulouse ou Tabbatiale de Cluny « I'abside n’etait qu’un 
membre atrophie et sans reelle importance architectonique». 

Je ne vois pas non plus en quoi le deambulatoire et les chapelles rayonnantes 
sont essentielles dans le syslfeme gothique. Les eglises dc ce stvle qui en sont 
dSpourvues sont innombrables. Cette disposition a pu 6ire en grande faveur 
aupres des constructeurs de nos cathedrales ; elle n’est pas cependant aussi uni- 
verselleque M. Gonse le pretend. Rien ne prouve, quoi qu’il en dise, que Laon 
et Paris aient eu des chapelles absidales. Le plan primitif de Bourges n’en com- 
portait pas, et si I’on passe en revue les eglises de second ordre, on peut facile- 
ment s’assurer qu’au xii* et au xni« siecles le plus grand nombre n’a pas de cha- 
pelles rayonnant autour du chevet. 

II y aurait encore bien a dire sur i’ordre de priorite que I’auteur de L’Art 
gothique attribue a certaines eglises, sans toujours donner des preuves suffi- 
santes de son opinion. 

Enfin j ai releve au milieu de pages excellentes certaines assertions contes- 
tables, sur lesquelles il n’est pas inutile d’appeler Tattention de M. Gonse, car 
son livre est de ceux qu’on r^imprirae. En voici quelques dchantillons : 

M. Gonse voit dans le triforium du chevet de Saint-Germain-des-Pres une 
imitation de celui de Saint-Pierre de Montmartre. Mais la forme que ce triforium 
a aujourd’hui n’est pas sa forme primitive. A I’origine il §tait amorti en are brise, 
comme on pent le voir dans la premiere travee du choeur ou il n’a pas 6th modifle. 
C’est apres coup, lorsqu’on a voulu agrandir les fenfitres hautes, qu’on a 
supprime I’amortissement du triforium pourpouvoir abaisser I'appui des fenhtres. 
[I en est resulte une forme qui rappelle peut-6tre ce qui existe a Montmartre, 
mais c’est un fait accidentel, et non une imitation voulue, 

Je crois egalement que M. Gonse a tort de voir deux epoques bien tranchees 
dans le chcBur de Saint-Germain-des-Pres. Je serais dispose quant a moi a v 
leconnaitre plus d'unite. 

Par centre, c’est une qualite que je ne puis accorder ala cathedrale d’Angers 
ou du moins « sa remarquable unite » n est qu’apparente, et je n’apprendrai 
nen a M. Gonse en lui rappelanl que c’est une eglise romane Iransformee par 
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le meme precede qui a ete applique a la Couture du Mans et dans un assez 
f^raiid nombre d'autres eglises. 

M. Gonse pretend qu’a Laon, la calhedrale du xii= siecle, celie de Gautier de 
Mortagne, a ete englobee dans une enveloppe nouvelie qui en a modilie de fond 
en comble I’aspect general; je n’en crois rien du tout, et je pense qua part 
I’agrandissement du choeur, les parties debout a la morl de Gautier de Mor- 
tagne (1174) nous sent parvenues sans grand changement. 

Au contraire I’eglise Saint-Marlin dans la meme ville a subi des modifications 
considerables et qu’on n’a pas assez remarquees jusqu’ici. M. Gonse aurait eu 
I’oceasion de le dire ; je regrette qu’il ne I'ait pas fail. 

Les admirables ferrures des porles de Notre-Dame de Paris ne sauraienl 6lre 
du temps d'Etienne de Garlande; Viollet-Ie-Duc ne les atlribuait qu’a la fin du 
xii' siecle ; or e’est encore les trop vieillir au moins d’un quart de siecle, car les 
portes pour lesquelles elles ont ete fades n’ont ete baiies que vers 1220. 

La belle statue de Vierge, provenant de Saint-Martin-des-Cbamps, et aujour- 
d'hui conservee a Saint-Denis, n’est certainement pas du xi® siecle ; elle n’est pas 
anterieure a la fin du regne de Louis VI. 

La boite a miroir de la collection Spitzer, figures p. 448, n’est pas du xiu® siecle, 
etc... 

Mais je ne veux pas insister sur ces critiques de detail, pas plus que je ne veux 
relever quelques lapsus que I’auteur n’aura pas ete le dernier aremarquer; ce 
sont des ombres ISgfires qui ne doivent pas nous faire perdre de vue les qualit^s 
inoonteslables de I’ouvrage, et meconnaitre le tres reel service que M. Gonse a 
rendu ^ I’histoire de I’art frangais. 

R. DB Lasteybie. 


Dr M. Hoehmes, Die Drgeschichte des Menschen naoh dem hentigen Stands der 

Wisaensebaft. (Histoire pnmitive de I’homne d'apr'es Vital actuel de la science'. 

Hartlebens Verlag, Vienne, Pesth et Leipzig. 5 livraisons iu-8, avec 46 gravures. 

L’ouvrage doit 6tre complet en 20 livraisons, a 0 fr. 70 chacune. 

L’Allemagne esl encore tres pauvre en ouvrages d’ensemble sur I'archeologie 
prehistorique. L’Angleterre tient, a cet egard, le premier rang, avec les chefs- 
d’oeuvre de Lyell, de Lubbock et de Tylor ; le second appartient a la France, 
qui pent citer les livres de MM. Hamy, de Nadaillac, Bertrand, etc. Chez nos 
voisins de I’est, il n’y a guere que les deux volumes de Ranke, Der Mensch, 
publies en 1887, qui soient au courant de la science ; encore I’anthropologie 
y est-elle traitee avec beaucoup plus de developperaents que I’archeologie. 
Une compilation de Rauber, publiee en 1S84, esl d'une insuffisance telle qu’elle 
merite a peine d’etre citee. M. Hoernes, qui s’est deja fait connaitre par d’utiles 
travaux sur la pdriode dite de Hallstatt, rend done un grand service a la 
science allemande en commengant la publication d’un ouvrage general embras- 
sant a la fois I’anlhropologie et I’archeologie prehistorique. Mais ce n’est pas 
seulement en .Mlemagne qu’on le consultera avec fruit. M. Hoernes est fort bien 
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informe, et s’il ne cite pas ses sources — le caractere de son livre exclut tout 
appareil d’erudition' — on voit que les plus recents travaux de detail publics 
en Allemagne et en France lui sont generalement familiers. Les illustrations 
qui accompagnent son texte pourraient facilement Stre meilleures; mais si 
I’aspect en esl assez deplaisant, elles paraissent d’une exactitude satisfaisante. 
Ce n’esl pas, du reste, en formulant des critiques, comme en comporte tout 
travail considerable, qu’on peut faire apprecier I’utilile qu'il presente ; nous 
preferons indiquer ici sommairement le contenu des cinq livraisons publiees, en 
nous proposant d’en faire autant pour les autres a mesure qu elles nous parvien- 
dront. De la sorte, ceux de nos lecteurs qui comprennent I’allemand sauront 
quels renseignements ils peuvent chercher dans I’ouvrage nouveau que nous 
signalons ci leur attention. 

Chapitre i. — Origine de la prMstoire; difinition et objet de cette science. — 
Premieres recherches paleonlologiques et prehsstorlques. Je remarque que 
M. Hoernes rend pleine justice a Boucher de Perthes, mais qu’il ne paralt pas 
soupQonner les merites bien superieurs de Lartet. — Expose de la doctrine de 
Darwin; classification des races humaines. 

Chapitre ii. — L’itatprimitifde thumanite. — Condition des peuples dits sau- 
vages a I'heure actuelle (principalement d’apres RaUel et Peschel), Origine du 
langage. Origine de la religion et premieres traces du sentiment religieux dans 
la prehistoire (en particuliera I’epoque des dolmens). 11 y a d’assez nombreuses 
inexactitudes dans les pages consacrees aux monuments megalithiques. — Ori- 
gines de I’Etat et de la famille ; agriculture, eleve du be tail, production du feu, 
construction de cabanes et de maisons, palafittes, v6tements, parures, armes, 
outils, chasse et p4che, commerce. Toules ces question s sont etuuiees en com- 
binant les donnees de I’archeologie avec celles de I’ethnographie, sans oublier 
les temoignages des auteurs anciens, en particulier de Lucrece. 

Le chapitre suivant, dont nous avons sous les yeux le debut seul, traite de 
I’epoque tertiaire et du diluvium. 11 esl assurement elrange d’aborder I’elude 
de I’homme tertiaire apres avoir traite des dolmens et des stations lacustres, 
mais ilfaut altendre la suite de I’ouvrage de M. Hoernes avant de lui reprocher 
un manque de melhode qui parait, au premier abord, tres cboquant. La sin- 
gularite de son plan ne I’empechera pas d’fitre utile, et c’est assurement le but 
qu’il s’est propose. 

Salomon Beinach. 


1. On peut cependant regretter que I'auteur s’approprie tacitement des opinions 
exprimees tout recemmeut par d’autres archeologues, et qui ne sont pas encore, 
si I’on peut dire, dans le domaine public. 
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V (Suite.) 

Ce groupe, s’il avail ele retrouve en enlier, scrail le plus iiii- 
posant de tous ceux qui sont au Musee de I’Acropole ; il mesu- 
rait plus de quatre metres de longueur, el les deux lions avec 
le taureau etaient de proportions plus grandes quo nature. Mais 
les fragments, bien nombreux pourtant, qu’on en a recueillis, 
ne suffisenl pas a le reconslituer au complet. 11 en manque, ct 
il en manquera toujours beaucoup trop *. On a pu, malgre des 
iacunes graves, rcconslruire le taureau, et ainsi quelques-unos 
des paltes des lions, enfoncecs dans leur proie, ont ete du meme 
coup remises en place (pi. XIV bis); le corps d un des lions a ete 
aussi rajuste en grande partie, mais sans qu'il ait paru possible 
jusqu’a present de lui rendre la position qu’il occupait dans I’en- 
semble. 11 est a craindre que tous les aulres morceaux ne restenl 
depareilles, qu’ils ne quittent point les rayons ou ils sont alignes 
aujourd’hui et qu’on n’ose,jamais cnlreprendre la restitution du 
groupe enlier. Neanmoins, dans I’etat actuel, le mouvement ge- 
neral de la composition se laisse sans peine reconnaitre, surtout 
si Ton se rappelle d’abord certains monuments analogues, mieux 

1. Voyez la Revue de 1891, t. I, n» de mai-juin, el t. Il, n" de juillei-ani'ji. 

2. Le groupe est inedit. J en ai deja parle dans le Bull, de Corr. /!ell^/i.,XIIl, 
p. 139-141 ; on elail alors en train de le restaurer, mais les choses n ont guere 
change depuis ce moment; le provisoire d’alors semble elre devenu le definitif. 

in' SERIE, T. xvm. 
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conserves, tels que ces sculptures de la frise d’Assos qui repre- 
senlent un lion terrassant et devorant un taureau ou un cerf *. 

La scene peut etre decrite en ces termes : un taureau est ter- 
rasse, vivant encore, mais vaincu, sans resistance, aplati sous 
les griffes de deux lions qui Tont altaque, I’un par devant, I’autre 
par derriere, et quicommencent ale devorer; deuxde sesjambes, 
celles du c6te droit, sontployees sous lui; les deux autres, celles 
de gauche, allongees sur le sol; sa tete touche la terre, son mufle 
s’ouvre pour un dernier heuglement. Les lions maintiennent 
sous eux leur victime ; leurs griffes ont fait dans le flanc de la 
bete des trous ronds, d’ou le sang coule, en ruisseaux rouges 
sur la peau bleue^ 

La forme du groupe n’est pas triangulaire et n’annonce nulle- 
ment qu’il fut destine a un fronton. L’arriere-train des lions 
etant un peu souleve, leur avant-train, au contraire, abatlu 
centre le taureau, la ligne superieure de leurs deux corps devait 
etre a peu pres horizontale et continue, en sorte que le groupe 
eut pu 4tre renfcrme rigoureusement dans un rectangle ; c’elait 
comme une gigantesque metope, d’un m^lre environ de hauteur 
sur une longueur quadruple’. 


r pi. 114 ter, surtoul Gg. 111. — Comparer aussi avec un 

relief de Xanlhos, Reisen, I, pi. XXVII ; avec un haut-relief en pierre dure de 
Marsala (peut-etre d engine carthaginoise), Arch. leitung,mi, pi. 51, p. 133- 
134; avec les pemtures de nombreux vases, de style corinihien ; etc. Ces rappro- 
chements demonUent assez lorigine orientale du sujet. — Le Musee de I’Acro- 
pole possede, d ailleurs, un fragment important d’un autre groupe pareil, en luf. 
mais de dimensions plus petites, qui represenlait un taureau attaque par une 
lionne. Je rappelle enfm qu’on voit au Musee du Louvre un relief en marbre, du 
mfime genre, provenant de la Macedoine (Clarac, II, plancbe 223, n" 189). II 
semble done que les anciens artistes grecs, qui ont sculpte des Bgures d’ani- 
maux, aient tenu a justifier I’epilhele vaupoxvovo!, que les poetes donnaient vo- 
lontiers aux lions (Sophocle, Philoct., 400: TXJpOXTOVWV XeOVTtOv]. 

2. Le colons de cetle sculpture est fort interessant; j’en ai fait ailleurs une 
description detaillee {Bull, de Corr. helUn., XIII, p. 140). 

3. Bien enlendu, je ne park pas d’une metope, au sens architectural de ce 

mo . Quelle etait la destination de ce groupe? de quel edifice faisait-il partie (si 
toutefois il faisait partie d’un ediGce)? et quelle place y occupait-il ? Ce sont 
des questions auxquelles je ne saurais faire en ce moment une reponse suffi- 
sante et qm, d ailleurs, restent en dehors de la presente etude, telle que i’en ai 
nxe le but, en commengant. 4 j cu di 
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Ce groupe a el6 taille dans un tuf identique a celui qui a servi 
pour les deux groupes precedents; comme les precedents encore, 
il aele taille en haut-relief avec certaines parties en ronde bosse; 
tous les trois enfin etaient peints des memes couleurs et suivant 
les memes principes decoratifs. II parait done deja, d’apres le seul 
aspect exlerieur, qu’ils appartienncnl tous trois a la meme pe- 
riode de I’art. Nous allons voir, en etudiant les caracteres de I’exd- 
cution dans la nouvelle oeuvre, quo cette analogie exterieure 
en recouvre d’autres plus serieuses, et que les differences enlre 
les sujets represenles n’cmpechent pas une complete ressem- 
blance enlre les procedes de la facture, puisque defauts et qualites 
des deux premiers groupes se retrouvcronl les memes dans le troi- 
sibme. II est vrai que notre jugement ne peut elre que partiel, 
I’absence des corps de lions ne permettanl pas d’apprecief lout 
le talent qu’avait deploye le sculpteur ; car e’est dans I’elan plus 
oil moins vigoureux de ces lions, dans I’emportement plus on 
moins sauvage de leur attaque, dans la fureur plus ou moins 
aebarneo de leurs grilles et de leurs gueules, dechirant el d6vo- 
ranl k la fois, que r6sidait la vie plus ou moins intense de ce 
combat d’animaux. Or, s’il nous est aise de retablir les lignes 
principales du groupe entier, il serail hasardeux de vouloir 
deviner I’impression juste qui en resullait pour le spectateur. 
Nous devons seulement admeltre que I'artiste avail voulu rendre 
aussi nette et frappante que possible I’opposition entre la force 
victorieuse des lions et la force vaincue du taureau, enlre I’ac- 
live fureur des bfeles de proie et I’affaissement inerte de leur 
victime. Mais jusqu’a quel point avait-il reussi a exprimer ce 
conlvasto, et de combien I’execution etait-elle restee au-dessous 
de I’intention, e’est ce qu’on ne saurait decider avec certitude. 

Du moins le taureau a subsiste, et il nous offre matiere a des 
remarques inleressanles. Toute mutilee qu'est cette partie, on 
discerne facilemenl I’idee maitresse qui a dirige le travail de I’ar- 
tisle, Dans ces merabres ployes ou allonges, dans ce con incline, 
dans cello tele qui s'ecrase sur le sol, il a voulu d’abord faire 
seutir la vigueur naturelle du taureau, vigueur lourde el massive. 
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La tete et le cou principalemenl sont admirables de puissance ; 
comme ils sonkd’ailleurs assez bien conserves et tout brillants 
encore de leurs couleurs, ils constituent une des pieces les plus 
precieuses du Musee. — Mais si cette tete est puissante, elle est 
vaincue cependant; toute cette vigueur est terrassee et desormais 
inutile. Ce n’est done pas en elle-meme et pour elle-meme que 
le sculpteur a voulu la representer, mais plutot pour rendre, en 
quelque sorte, plus considerable la defaite de I’animal. Ce qu’il 
a voulu exprimer dans ce taureau, ce n’est pas la force tout 
court, mais la force dompl^e, et domptee completement, reduile 
a mercij brisee, aneantie. D'habitude, dans ces combats de lions 
et de taureaux (sur la frise d’Assos, par example), le taureau est 
seulement tombe sur les genoux ou sur un des genoux ; il semble 
pouvoir encore vesister, la lutte n’est pas entierement terminee. 
Ici, au contraire, e’est la minute supreme; toute resistance est 
finie. Voila I’idee que I’artiste s’est appliqu6 a realiser, et e’est 
pour qu'elle fiat plus visible aux yeux et que I’esprit en fut plus 
vivement saisi qu'il a figure la victime touebant le sol de par- 
tout a la fois, des cuisses, des genoux, du ventre et du front, 
abattue contre terre, plus qu’abattue, aplatie sous les pattes 
Jbrmidables des lions. 

I Cela pose, I'intention de I'auteur nous etantbien connue, nous 
•devons rechercher a present s’il n’a point depasse le but, et s’il 
n’y a point quelque exces dans cet aplatissement du taureau. La 
parlie anterieure de I’animal est, pour I’attitude, tr'es acceptable ; 
mais la partie posterieure peut-elle etre acceptee de mSme? La 
cuisse droite allongee en avant, la cuisse gauche allongee cn 
arriere, le taureau se trouve faire le « grand ecart >>; et il n’est pas 
necessaire d'avoir etudie a fond I’anatomie des taureaux pour sa- 
voir qu’ils ne sauraient, dans aucun cas, « se fendre » de la sorte. 
Maintenant, au lieu de considerer les deux jambes de derriere 
ensemble, que Ton compare la position des deux jambes du c6te 
gauebe, celle de devant allongee en avant, celle de derrifere 
allongee en arriere : autre « grand ecart », lequel n’est pas plus 
realisable ni plus vraisemblable que le premier. Ainsi, le sculp- 
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teur s’est laisse emporter, peut-on dire, hors de la veritc par 
ridee qu’il avail dans I’esprit el qu’il voulait exprimer; il a me- 
connu les lois les plus elementaires de la structure des corps 
vivants ; il a donne a son taureau une position tellement forcee 
qu’elle en devient presque choquante ; cette position ne serait 
admissible que si I’animal avail ele prealablement disloque et 
ecartele. L’attitude des taureaux d’Assos, simplement tombes 
sur leurs genoux, est sans donte moins saisissante; mais ello 
a le merite d’etre vraie. 

On dira peut-elre qu’il y a la un arrangement tout convention- 
ncl, et plnt6t architectural que sculptural : I’artiste s’est preoc- 
cupe de remplir exactement le cadre en forme de carre long qu’il 
avail a remplir; il a done mis a plat et allonge le taureau, de 
faqon que son dos demeurdt parallele a la base et fiitcommeune 
seconde base horizontale, au-dessus de laquelle s’elevent les 
lions, dont les dos, a leur tour, devaient faire (nous I’avons dit) 
une ligne continue, parallMe au bord superieur du cadre; gnlce 
a cette disposition, non seulement le cadre entier etail rempli, 
mais les deux moities, en lesquelles il est naturellement divise 
par les corps des deux lions, se trouvaient 6tre en equilibre par- 
fait, ce qui n’eut gueres ete possible si I’arriere-train du taureau 
avail etereleve davantage, tel qu’on le voit sur les groupes ana- 
logues de la frise d’Assos. — Assurement, ces explications ne 
sont pas a rejeler, et je crois que e’est ainsi qu’il faut rendre 
compte de I’entente generale du sujet. L’artiste a eu recoups a 
un arrangement conventionnel, et il nepeutpas y avoir recouru 
sans le savoir. Ce n’est point par hasard qu’il a sacrifie la liberte 
et la verite des parties a la symetrie compassee de I’ensenible 
(trait qui lui est common, d’ailleurs, avec les auteurs de tant 
d’eeuvres archa'iques) ; s’il a force a I'exces, jusqu’a I’inviaisem- 
blable, I’attitude du taureau, ce ne saurait etre par une igno- 
rance absolue de la structure du corps vivant. Mais ces expli- 
cations ne font qu’attenuer la faute et ne la justiliont pas. Il reste 
toujours que I’artiste a modifie et altere, avec un veritable 
sans-gene, les formes reelles qu’il avail a reproduire. Peut-etre 
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exislait'il qnelque autre moyen de concilier la fidelity qu’il da- 
vail a la nature et I’exacte sym^trie qu’il se croyait oblige de 
mellre dans son groupe, je ne sais; mais il me semble quo le pre- 
mier devoir du sculpteurest de faire, malgr6 tons les obstacles, 
oeuvre de sculpleur, e’est-a-dire de respecter les formes animees 
qu’il copie, et de poursuivre dans la matiere inerte I’injitation 
vraie de la vie. Manquer a ce devoir primordial, faire dependro 
celte imitation de raisons etrangei’es a la plaslique, ne copier de 
la forme vivante et vraie que ce qu’il plait, et, des qu’elle cesse 
d’etre eomme on la voudrait, la faQonner sans scrupule comme 
on veut qu’elle soil, lui imposer sa volonte arbitraire au lieu 
d’cn elre le fidele interprete, c’est prouver qii’on no possede 
pas de cette forme une connaissance bien approfondio, qu’on en 
ignore le m6canisme inl6rieur, qu’on n’apergoit pas les lois net- 
tement d^finies auxquelles toute cette construction anim^e est 
soumise. Car, des que I’artiste, a force d’6tudo, ap6n6tre, d’une 
vue claire, le jeu cache des organes, qu’il sait, par exemple, 
de quelle maniere s’attacbent les membres, a quelles conditions 
its se meuvent, et dans quelles limiles ils fonctionnent, sa main 
devient quasi incapable de cerlaines licences; elle recule d’ins- 
tiuct devant des fantes trop manifestes, el sent une sorte d’im- 
possibilite a mellre son travail en contradiction ouverte avec la 
nature. Notre sculpleur, lui, en taillant I’arriere-lrain de son 
taureau, ne pouvait se dissimuler entierement qu’il allait centre 
la nature, et cependanl il n’a pas ele arrele par ce respect inlime 
pour la verile de la forme vivante : c’est de quoi je le bldme. 
Nous en conclurons done que ses notions anatomiques n’elaient 
gueres precises, qu’il n’avait pas encore etudie la structure inte- 
ricure et la vie cach6e des corps, qu’il en avait seulement observe 
rexterieur. 

Il fiiut ajouter que cette observation tout cxlerieure n’etait 
meme pas sufQsamment attentive et reflecbie. Certains details 
des jambes peebent par une espece d’incertitude et d’a peu pres 
qui temoigne que I’artiste, en travaillant, n’avait pas une vision 
netle, dans les moindres particularites, de I’animal dont il execu- 
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tail I’itnage. Les cuisses sont arrondies uniformement, mais non 
pas modelees ; qu’on se rappeile la metope d’OIympie represen- 
tant Hercule domptant le taureau de Crete et que Ton compare 
les cuisses du taureau en tuf de I’Acropole avec la cuisse droite 
de ce taureau de marbre, ou le modele est si expressif, quoique 
d^une extreme sobriete. Jusqiie dans le morceau que j’ai signale 
comme le meilleur de tous ceux qui out subsiste (t^te et cou), 
I’eloge ne doit pas aller sans critique. Envoici la preuve. Onsait 
que lorsque le taureau porte la tete d’une faQon normale, la peau 
de son cou se plisse en une quanlite de plis minces qui descen- 
dent en ondulant jusqu’aux fanons. Le sculpteurn’a pas manque 
d’indiquer ces plis, avec grand soin, par de fines stries, paralle- 
les et rapprochees. Mais n’a-t-il pas eu tort de les indiquer? L’in- 
clinaison de la tfete, dans le cas present, a pour consequence de 
tendre a I’extreme le cou, et partant de tendre aussi la peau du 
cou et de la deplisser, au moins a la parlie superieure ; en admet- 
tant mSme que les plis n’eussent pas disparu tout b fait, il aurait 
toujours fallu les poser plus de biais, suivant la ligne inclinee 
de la t^te, au lieu de les laisser presque verticaux, tels qu’ils 
sont quand la t6te est redressee. La faute, qui, sans doute, n’est 
pas bien grave, est instructive parce qu’elle nous fait apercevoir 
tout un cote faible d’un talent deja developpe et serieux : I’ar- 
tiste, qui avail observe en mainte occasion ce detail de la peau 
plissee, I’a reproduit tel quel, en conscience, mais il aoublie de 
se demander si, par suite de la pose peu ordinaire qu’il pretait 
an taureau, ce detail ne devait pas etre modifie, et si Texactitude 
dont il croyait faire monlre ne risquait pas d’etre inexacle. Son 
erreur, ici encore, lient a I’insutfisance de ses notions anatomi- 
ques : il a observe le modele vivant, mais d’un coup d’oeil rapide 
et superficiel ; il n’en a pas entrepris une etude minutieuse et rai- 
sonnee, point par point; c’est pourquoi il ne soupqonne pas ou 
bien ne fait qu’entrevoir tres vaguement les influences necessaires 
des diverses parlies du corps Tune sur I’autre ; il ne lient pas 
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assez compte des reactions que provoque tout mouvement d une 
des pieces de la machine sur les pieces avoisinantes. 

Cependant, malgre ces petiles fautes qu’on releve ga et la, 
I’execution en general est plutot bonne que mauvaise, et Ton 
serait enclin ala declarer meilleure que celle dii groupe de Typhon 
ou de son pendant, le groupe d’Hercule et de Triton. Mais, pour 
en juger d’une faQon equitable, on doit examiner d’abord si les 
difficultes etaient egales de I’un et de Tautre cote. Or, le modele 
du corps d’Hercule ou des torses et des tetes de Typhon etait sans 
contredit plus delicat et reclamait une main plus souple que le 
modele des membres d’un taureau. Les muscles du corps humain 
ne sont reconverts que d’une peau fine, qui en voile, mais n’en 
d4robe pas les contours; les muscles du taureau, au contraire, 
plaques d’un cuir epais que revfet encore un poll rude, apparais- 
sent exterieurement simplifies, d’un dessin plus gros et de plans 
moins nuances. Par la, le travail de I’artiste est lui-m^me sim- 
plifie et rendu plus aise ; un tel travail lui convient d’autant 
mieux que sa technique I’incline deja, nous le savons, a se conten- 
ler d’un modele sommaire, et que la matiere et les instruments 
qu’il emploie sont peu propres a I’etude fouillee des details. Au 
reste, on avouera que le merite etait plus grand a essayer de 
rendre le deploiement de I’efTort et la mobilite de tous les muscles 
dans le torse d’Hercule, qu’a dessiner la rondeur reguliere et 
ballonnee de ce ventre de taureau. Si done le premier sculpteur 
a reussi dans sa t4che moins heureusement peut-etre que le se- 
cond dans la sienne, il me semble qu’il n’y a entre eux d’autre 
difference que celle de leurs ia.ches memes, don I les difficultes 
etaient inegales. La connaissance des formes n'etait pas plus sure 
ni plus pen6trante chez le deuxieme que cbez le premier, mais 
les formes que Tun et I'aulre avaient a reproduire differaient 
beaucoup, et de la seulement, — de la nature du sujet Iraite, non 
de I’habilete plus ou moins grande de I’ouvrier, — vient I’appa- 
rente inegalite de I’execution. 

Aussi bien, je serais dispose a croire que la meilleure par tie 
de tout le groupe etait precisement celle qui a pu etre restituee, 
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et que nous avons aujourd'hui sous les yeux ; en sorte quo le 
jugement que je viens d’exprimer seraitplutdt fortifie qu'affaibli, 
si nous avions affaire a I’oeuvre complete. On notera en effet que 
I’immobile aplalissement du taureau etait plus aise a representer 
que Telan furieux des deux lions (et c’etaienl les lions, comme 
j’ai deja euFoccasion de le dire, qui etaienl les figures principales 
et donnaienl a Tensenible sa physionomie) ; on notera de plus 
que, pour rendre avec verite les corps maigres et nerveux de ces 
betesde proie, il fallait mettre dans le travail quelque chose de 
serre et de precis, que n’exigeait pas au meme degre I’epaisseur 
massive du taureau. Or, on ne pent savoir, dans I'elat oil le groupe 
nous est parvenu, si I’arliste avait su animer ses lions de toute 
la fougue qu’il fallait; mais du moins Ion peut, par les fragments 
assez considerables qui sont restes de I'un d’eux, apprecier la 
facture de leurs corps. Elle est certainement insuffisante. Les 
formes sont indecises et presque molles; elles n’ont point ce ca- 
ractere d’energie nerveuse qu’il eut ete nalurel d’y rencontrer : 
on n’y sent point la brulale vigueur des muscles, tendus s'eche- 
ment comme des ressorts de metal. En fait, ce qu’on y voit le 
mieux. c’est, une fois de plus, I’imperfection du savoir de I’au- 
leur pour ce qui est de I’anatomie interne du corps et meme pour 
ce qui est de son aspect exlerieur. 

Je n’oublie pas, en disant ces choses, que la simple correction 
du dessin et I’exactitude dans I’imitation des formes sont de 
rares qualites qu’il ne faut pas etre surpris de ne point trouver 
dans les productions dun art si jeune. Mais, sans s’etonner 
des defauts qu’oii v constate, il est cependanl a propos de les 
conslater. J’indiquerai done, apropos de la criniere des lions*, 
un dernier exemple de cette facilite avec laquelle le sculpteur se 
contente quasi partout d’un a peu pres. Il n est deja pas tres exact 
de figurer la criniere comme etant composee uniquement de 
touffes de poilsagglutines, qui font despetites meches dislinctes. 


1. Un grand nombre des fragments qui ont ele recueillis appartiennenl a I’en- 
colure des lions; on les reoonnait ala criniere rouge qui les recouvre. 
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Au moins doil-on, si on adopte ce parti, trailer ces raeches sans 
grande regularite et les jeter toutes en un desordre qni corrige 
ce qu’elles ont garde chacune de trop appr^e. Tel n’est point le 
procede qu’a suivi notre sculpteur : il a, au contraire, soigneu- 
sement taille toutes les touffes de polls sur un patron unique, en 
forme de petits triangles allonges, d’un relief bien egal, creus4s 
a I’interieur d’etroits sillons en biseau ; puis, non moins soigneu- 
sement, il les a disposees par rangs qui s’etagent les uns sur les 
autres*. Il a, en somme, remplac4 par un travail de decoupage, 
tres simple et presque machinal, I’etude, naturellement plus dif- 
ficile, de la realite. Mais aussi, le resultat est qu^il a donne a la 
criniere un aspect des plus artificiels. 

Ces critiques montrent tout ce qu’il manquait encore de science 
al’artiste qui a execute le groupe des lions el du taureau. Le pre- 
mier coup d’ceil qu’on jette i son oeuvre lui est plul6t favorable ; 
mais, si on I’analyse avec soin, les incorrections apparaissent, 
assez nombreuses el quelquefois graves. — Ces fautes seraienl- 
elles done speciales a ce groupe-la, et les corps d’animaux (ser- 
pent et monstre raarin), qui enlrent dans la composition des deux 
groupes precedents, auraient-ils ete trait4s d’une fagon supe- 
rieure? Une difference de cette sorle, si elle existait, serait sur- 
prenante ; mais elle n’existe pas, et nous allons nous en persuader 
en faisant un rapide retour aux parties des deux groupes dont 
nous avious reserve I’examen. 


Est-eeque les ailes de Typbon, d’abord, temoignent chez leur 
auteur d’une bien grande habilele, ou d’babitudes d’observation 
exacte? Les plumes sont divisees interieurement par des nervures 
qui ressemblent a des aretes de poisson ; elles sont toutes pareil- 
les, proprement alignees les unes a cote des autres, et disposees 
ensuite par rangs reguliers. Le dessin du detail est aussi approxi- 
matif et convenlionnel que le dessin de I’ensemble, et je ne puis 

1. Comparer la criniere fie lion dont est coiffe un petit Hercule en tuf de I’A 
cropole [Mittheit. .AfAen.XIV, pi. III). ’ 
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mieux comparer pour lenrinsuffisance ces ailes deTyphon qii’aux 
crinieres des lions que j’ai d^crites ci-dessus. 

Les serpents qui prolongent par derriere le triple torse de 
Typhon pretent moins aux critiques, cela est vrai ; ils s’enrouleut 
et se tordent avec une vigueur et une souplesse qui font plaisir 
a voir. Mais on voudra bien remarquer que la construction de 
ces corps de reptiles, parfaitement lisses et tout ronds, ne pr6- 
sentait aucune difficulty, et qu’un bras d’bomme, avec ses con- 
tours changeants, la fine saillie-de ses veines et le renflement 
mobile de ses muscles. 6tait un morceau autrement d61icat b 
executer. On ne fera done pas un merite particulier i I’arliste de 
n’avoir point commis d’incorrections, Ik ou il n'y en avait point 
a commettre. 

Enfin, les courbes puissanles de la croupe de Triton sont enle- 
v6es avec une incontestable vigueur, et, en les regardant, Ton croit 
sentir quelque chose de I’ynorme force obscure qui anime ce corps 
monstrueux. Mais d’autre part, on a observe trbs justement* que 
les ycailles dont cette croupe est cuirass^e semblaient ne point 
participer aux mouvements de la croupe elle-myme; c’est elles 
pourtant qui, en glissarit les unes sur les autres. en s’eloignant et 
se rapprochant tour k tour, dyterminent par leur incessant va-et- 
vient les allongements et les contractions du corps ; ou, si leurs 
propres mouvements ne sont point la cause du mouvement gyne- 
ral, du moins en sont-ils la consyquence nycessaire. Or, il est 
visible qu’ici I’enveloppe ecailleuse ignore la vie du corps enve- 
loppe : toutes les ycailles, rygulierement imbriquyes, sont commo 
figees dans une immobility definitive; elles constituent moins la 
peau vivante de I’animal qui se plie et se tord, qu’une cuirasse 
rigide et inanimye, jetee sur lui etindependante delui. Le sciilp- 
teur, en traitant le detail exterieur, a travailly raachinalement, 
non d’apres nature, mais d’apres un modele fort conventionnel, 
comme I’ytaient ceux qui furent suivis pour les crinieres des lions 
ou pour les ailes de Typhon, et, en outre, il n’a pas su mettre ce 


1. M. Btticknef, MiUheil. Atlien,XV,\>. 106. 



148 


BEVUE ARCHfiOLOGIQUE 


detail ext4rieur en harmonie avec le mouvemenl qu’ii altribuait 
au corps represente ; c’est la meme critique precisement que j’ai 
deja exprimee tout a I’heure pour les plis de la peau, iudiques mal 
a propos sur I’encolure du taureau. 

De tout cela il resulte avec clarte que les apparences selon les- 
quelles les corps d’animaux, dans I’un quelconque des divers 
groupes, seraient,pour I’execution, superieurs aux corps humains, 
ne sont vraiment que des apparences. Je comprends que la pre- 
miere vue de ces sculptures incline a cette opinion; je compren- 
drais moins qu’on s’obstinat a la maintenir apres avoir etudie 
les CEuvres a loisir, apres y avoir reconnu les conditions et la 
qualite de la technique, et avoir mesure, comme il faut bien le 
faire, les inegales difficultes qui, suivant les sujets, etaient pro- 
posees aux artistes. Je conclurai done en quelques mots : les 
formes d’animaux ne sont ni meilleures, quoi qu^on ait dit, ni 
moins bonnes que les formes humaines; les defauts qu’on re- 
leve chez les unes sont du meme genre que ceux qu’on relbve 
chez les autres, et le caractere general du travail demeure par- 
tout absolument le m^me. 

S’il y a des defauts commons aux trois grands groupes, ils out 
aussi des qualites qui leur sont communes. J’ai deja note celles- 
ci au fur et a mesure que je les rencontrais ; il ne s’agit que de 
rappeler brievement les principales et, les ayant rassemblees, 
d'en degager le trait dominant. 

Ce qui me frappe le plus dans le groupe d’Hercule et Triton, 
c’est lasolide construction des corps, si peu semblables, d’ailleurs, 
des deux combattants. 11 est vrai qu’ils sont massifs, pesants, ine- 
legants, qu’ils appuient avec lourdeur sur le sol, que leur force 
sans grAce a quelque chose de trop materiel et do trop brutal ; 
mais enfin cette force eclate aux yeux, s’impose tout d’abord a 
notre esprit, et je ne vois pas quelle impression plus vraio nous 
aurions du attendre du spectacle de cette lutte entre deux etres 
doues d’une vigiieiir surnaturelle. Que leurs mouvements n’aient 
pas ete toujours bien coordonnes el le jeu de leurs muscles bien 
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rendu, on s’en apergoit plus tard et j’ai explique les raisons de 
ces faiblesses. Mais les justes critiques que merite la science ana- 
tomique de Touvrier n’importent pas au caractere general qu’il 
a voulu donner a son oeuvre et n’affaiblissent en rien la premiere 
impression que Ton eprouve devant elle : toutes les inexactitudes 
de detail n’empechent pas qu’on n’y sente, aussi bieii dans les 
replis de la croupe de Triton que dans tout le corps d’Hercule, le 
deploiement d’une force enorme; on doit louer Tarliste d’ avoir 
marque si franchement ce qu’il considerait avec raison comme 
I’essentiel de son sujet. 

En passant au groupe de Typhon, j’avertis qu’il est difficile de 
n’etre pas distrait au premier moment par I’etrangete du person- 
nage etl’imprevu de son coloris. II faut d'abord se remettre d’une 
surprise bien legitime, se familiariser avec ce triple corps, ecarter 
I’obsession de ces barbes bleues et de ces yeux verts. Mais en- 
suite, dfes qu’on arrive a ne plus se preoccuper que des formes 
seules, formes bumaines et formes de reptile, qu’y trouve-t-on 
de plus remarquable que la florissante vigueur r^pandue dans 
tout cetamalgame? La force de Typhon n’agit pas, comme celle 
d’Hercule et celle de Triton; mais, pour etre au repos, est-elle 
beaucoup moins sensible? ne la voit-on pas qui gonfle, pour ainsi 
dire, ces lourdes epaules et ces bras musculeux? ne semble-t-elle 
pas s'epanouir sur ces gros visages barbus, au Iranquille sourire? 
Je repeterai ici ce que je disais tout a I'heure, que les defec- 
tuosites dans I’execution de ces visages, de ces bras et de ces 
epaules prouvent seulement que le talent du praticien n’etait pas 
a la hauteur des ambitions de I'artiste; mais Tidee, pour etre 
mediocrement rendue, n’en est pas moins claire et parJante aux 
yeux. La force naturelle a Typhon apparait, d’une maniere plus 
franche encore et plus directe, dans les corps des reptiles, parce 
que le sculpteur, en cette partie, a pu faconner la pierre plus a 
son aise, enrouler les serpents sur eux-memes et les tordre entre 
eux, comme un paquet de gros cables vivants. De fait, il les a 
tordus avec une energie extraordinaire et qui le parait d autant 
plus que I’attitude de Typhon reste tres calme. Cette souplessc 



150 


BEVUE ABOJEOLOGIQUE 


vigoureuse et impatiente des spires posterieures du monslre com- 
plete heureusement, a mon avis, la vigueur plus envelopp^e, et 
d’une autre nature, que recelent les trois torses humainsw 

Je reviens, pour finir, au groupe du taureau et des lions. On 
ne contestera pas que le tradt dominant ne soit, ici encore, la 
force. Les lourdes pattes des lions avec leurs tendons en saillie 
I’expriment aussi clairement que les membres courts et moins 
nerveux du taureau. Elle se marque dans tout ce corps allonge 
et aplati sous le poids de ses deux adversaires. M^me, le contre- 
sens anatomique qui a ete signale dans I’arriere-train de I’animal 
a pour effet d'accroitre cette impression de violence brutale et 
sauvage,et Ton doit sans doule le desapprouver, maisla hardiesse, 
quoique invraisemblable, n’en est pas deplaisante au premier 
regard. Quant a la tete du taureau, je I’ai dit et cela se Voit de 
reste, elle estsuperbe dans sa force humiliee etvaincue : le mufle 
entr’ouvert pour le rAle supreme, I’oeil distendu par I'angoisse, 
les naseaux, le front, les comes enfonces dans la poussibre, cette 
tete demeure neanmoins saisissante de puissance, sous les epais 
renflements d’un cou qui parall loujours indomplable. Le carac- 
tere de I’ensemble devait naturellement correspondre a celui des 
parlies, et ce groupe d’animaux, de proportions colossales, devait 
avant tout donner au spectateur i’idee d’une extraordinaire vi- 
gueur physique, analogue a celle que deploient les deux luttenrs, 
Hercule et Triton, et a celle qui repose inactive dans les divers 
elements du corps monstrueux de Typhon. 

Ainsi, Ton trouve, en resume, que c’est cet air de vigueur qui 
constitue la qualite maitresse des trois groupes. Un tel aspect leur 
vient de ce qu’ils ont ete tallies a larges plans, avec des reliefs 
exageres, mais tres simples, sans aucune recherche ni meme au- 
cune delicatesse de travail, avec une espece de parti pris de sim- 
plification. — Ces derniers mots doivent etre precises : les au- 
teurs des trois groupes ont-ils proprement, au sens exact des 
termes, pris un parti? ont-ils choisi en toule liberte entre les 
difl'erenls aspects qu’ils pouvaient donner a leurs ceuvres, de sorle 
que les caracteres speciaux de Texecutiou ne seraient que la con- 
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sequence de ce choix, el auraienl ele determines au prealable 
par le but qu^’i! s’agissait d’aHeiudre? Je ne I’entends point de 
cette fagon. Ces caracteres sont ceux-lameme, je prie qu’on s’eu 
souvienne, qu’on voyail percer deja dans le premier groupe 
d’Hercule el de Triton et dans la composition, plus ancienne en- 
core, d’Hercule el de I’Hydre, J’ai explique alors qu’ils etaient 
presque independants de la volonle de I’ouvrier, etant dus sur- 
toul a I’emploi persistant et Iraditionnel d’une technique heritee 
des vieux decoupeurs de ^cava, technique sommaire d’un art dans 
I’enfance, laquelle, apres que la matiere eut 6le changee, ebt du 
elle-meme elre delaissee. La cause etant demeuree, il est naturel 
que les effels soient demeures aussi. Seulement, comme la tech- 
nique s’est amelioree peu a peu (tout en restant la meme dans 
ses principes), les caracteres des ceuvres executees suivanl cette 
technique out aussi gagne, et se sont modifies pour Taspect ex- 
terieur, — mais non pas dans leur fond. Telle partie des figures 
qui, auparavant, ne faisait qu’une grande surface raide, se pre- 
sente maintenant dispos4e par larges meplats ; les plans hori- 
zontaux sont devenus des plans tournants bien accuses; les 
angles brusques se sont adoucis; bref, I’habilet^ plus grande de 
I’ouvrier, s’appliquant sur une matiere moins imparfaite, a 
beaucoup attenue la rudesse des formes trop geometriques de 
I’ancienne statuaire. Mais la structure el les dessous des formes 
n’ont point pour cela varie, et, du degre superieur de developpe- 
ment oii est parvenue la technique, on redescend ais6ment et 
vile, d’une faQou continue, au degre inferieiir. 

II ne faut pas, en effet, se tromper sur la qualite de cette exe- 
cution abr^gee, et preter aux auteurs des intentions qui etaient 
loin de leur pensee. II arrive qu’un artiste, en possession de 
toutes les ressources du metier, capable de pousser aussi loin 
que possible I’etude des details, arrele volontairement sa main, et 
se borne, afin de donner a son oeuvre un plus grand caractere, 
surtout si elle doit elre vue d un peu loin, a y marquer seu- 
lement les plans necessaires el les lignes principales, sans se 
preoccuper des finesses. II simplifie hardiment les formes, sans 
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cesser pourtaat d’en avoir le sentiment jle plus juste et de les 
interpreter avec verite. Une telle facture, a la fois precise et re- 
duite a I’indispensable, simple et tres etudiee, repose sur une 
connaissance approfondie de I’anatomie interne. Rien de pareil 
dans nos groupes en tuf. La sure connaissance des formes fait de- 
faut. Certains menus details sont copies servilement, et d’autres, 
plus importants, sont omis. Le travail est sommaire, mais n’est 
pas precis; il y a trop d'a peu prfes et d’incertitude; il y a, en un 
mot, trop d’ignorance encore. L’ambition des artistes de ce temps 
ne pent etre que d’acquerir une science plus complete, de pene- 
trer de mieux en mieux I’enveloppe des corps et de produire des 
images plus fideles de la realite. Si done ils ont simplifie telle ou 
telle partie de leurs figures, ce n’est point, comme dans le cas 
que j’indiquais tout i I’heure, avec le dessein de donner plus 
d’expression a I’ensemble, mais bien plut6t par impuissance k 
faire autrement. Il faut reconnailre leurs omissions el leurs 
erreurs, et appeller celles-ci de leur vrai nom. Mais on doit par- 
lager, en quelque sorte, les responsabilites, et, tout en consta- 
tant I’inexperience personnelle de I’ouvrier, se souvenir de 
I’irremediable insuffisance de la technique qui etait alors en 
usage. Et d’un autre c6t6, si Ton trouve que I’ex^cution de ces 
oeuvres, toute fautive qu’elle est, offre cependant quelque lar- 
geur et quelque plenitude, il convient, dans une mesure analogue, 
d’en reporter le merite a la fois a la technique et a I’ouvrier; — 
a la technique, e’est-a-dire a un ensemble de conditions mate- 
rielles d’ou resultait dans le travail une invincible tendance aux 
grands plans simples, aux formes amples, aux divisions neltes; 
— el a I’ouvrier, qui a tire de la necessite qu’il subissait le meil- 
leur parti qu’ilapu. C’est a cetle restriction quejesongeais, quand 
plus haul je demandais si le caraclere vigoureux des groupes en 
tuf etait du entierement au choix et a la libre volonte de leurs 
auteurs. Je crois qu’il faut repondre : entierement non, attendu 
que leur technique incitait les artistes, d’une maniere sourde, 
mais pressante, a preferer a la grkce la vigueur, et aux elegantes 
souplesses les fortes carrures et les constructions solides. 
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Si dependants que fussent les sculpteurs des conditions mate- 
rielles de leur art, ils gardaient pourtant une certaine liberte 
d’allure. Dans les etroites limiles on ils se mouvaient^ ils pou- 
vaient du moins se mouvoir en des sens differents et donner a 
leurs oeuvres chacun sa marque personnelle. La comparaison 
des trois teles de Typhon nous en fourniraunepreuve. Les deux 
qui sont le plus rapprochees dutympan se ressemblent trop pour 
n’etre pas du meme artiste ; mais la troisieme, celle qui est posee 
presque de face, doit etre attribuee a une aiitre main'. D’abord, 
la physionomie en est toute differente : les deux premieres 
ont une expression attentive et s6rieuse, qu’adoucit a peine le 
sourire trbs leger de leurs levres serrees, tandis que la troisieme 
a, dans le sourire beaucoup plus marqu6 de ses grosses levres 
et dans ses yeux ronds et saillants, je ne sais quel air de jovia- 
lity aburie qui la rend singuliere. Mais negligeons mSme cette 
difference des physionomies, et comparons pour la structure ge- 
nerale et pour le detail des formes la troisieme teie avecles deux 
autres, qui sont en tout semblables, comme deux sceursjumelles. 
La Iroisibme est plus grosse et plus ronde, et I’ossature y pa- 
rait davantage ; le front est plus bombe, le globe des yeux plus 
convexe; I’oreille, moins courte, est aussi moins haul placee; 
les joues sont plus rebondies, la bouche un peu plus arquee, avec 
des levres plus epaisses ; enfin la barbe, trop lourde, retombe 
vers la poitrine au lieu de pointer en avant. II y a done, a con- 
siderer soit le detail, soil I’ensemble, une frappante difference 
entre cette tete et ses deux voisines. Pourtant, il est certain 
qu’en principe elles devaient etre identiques et qu’on s’est 
preoccupy de les rendre telles ; on leur a donny memes chevelures 
et mymes barbes, et on les a, dans leurs diverses parties, badi- 

1. Les Wtes de Typhon ayant ete faites a part et rapportees, on comprend 
mieux comment elies ont pu etre executees par des artistes differents. La chose 
n'en reste pas moins assez surprenante encore. Mais il faut se rappeler qu a 
Tepoque primitive, la sculpture fut exercee moins par des artistes isoles les uns 
des autres que par des families d’artistes. Lorsqu’un atelier etait commun a une 
de ces families, les oeuvres qui en sortaientdurent plus d’une fois etre des oeu- 
vres collectives. 


me SKRtE, T. XVlll. 
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geonnees des memes couleurs.il y a plus : M. Bruckner, qui les 
a soigneusement mesurees a un millimetre pres*, a Irouve 
qu’elles concordaienl dans leurs dimensions principales. — Voili, 
par parenlhese, un example bon a mediter pour ceux qui vou- 
draient soutenir (il parait qu'il y en a) qu’on connait sufiisam- 
ment une tele antique quand on lui a mesure le nez, le front et 
le menton, et qui reduiraient volontiers toute etude de la sculp- 
ture grecque k un simple rapprochement de chiffres. Le compas 
n’apprend rien touchant le caraclere de I’ceuvre, et c’est Ik, ce- 
pendant, ce qu’il importe le plus de savoir apprecier. — Dans 
le cas present, nous avons done trois tetes, qui sont pareilles 
pour les dimensions, et auxquelles on a voulu expressement don- 
ner un aspect exterieurpareil, ctcela n’empeche pas que Tune des 
trois differe beaucoup des deux aulres; elle en differe meme k tel 
point qii’elle compromet, peul-on dire, pour les yeux du spec- 
tateur, I’unite du triple corps de Typhon*. Or, la seule raison 
qu’il y ail de cette dissemblance esl que la main de I’execulant 
n’etait plus la mkme, Le premier sculpleur a su faire ses deux 
teles identiques, sinon dans tous les details, ce qui ne signifie 
rien, du moins dans I’expression, ce qui est plus remarquable ; 
le second sculpleur a laille une tele tout autre, cela parce qu’il 

1. Mittheil. Athen, XIV, p. 85. 

2. C'est pour cela que j’avais conteste autrefois que cette t6te appartint a Ty- 
phon et que j’avais propose de I’attribuer k Tune des deux figures de i’auLre 
groupe {Bull, de Corr. hellen., XIII, p. 138). Je ne puis plus maintenir cetle 
opinion. M. Bruckner {art. ciU) a fail observer avec raison que la tSte en 
question ne peut pas ktre celle d’Hercule, parce qu'alors elle aurait presente au 
spectateur le c6t6 droit, lequel n’est pas travaille et, par suite, devait raster bors 
de la vue. D’autre part, il me semble probable que Triton avail la tSte tournee 
dans le mSme sens que celle d’Hercule, ainsi qu’elle est sur Tautre fronton de 
I’Acropole et sur la frise d’Assos, et en ce cas I’objection precedemment faite 
pour Hercule aurait la meme valeur pour Triton. Enfin, M. Bruckner remarque 
que la tSte, a en juger par ce qui a etc travaille du cdte droit et ce qui en est 
demeure k I’etat d’ebauche, devait se presenter de trois quarts, et que cette 
position correspond exactement a la position du troisieme torse de Typhon. Ce 
dernier argument me parait excellent. Il en resulte une probabiUte tres grande 
pour que la tSte Barbe-hleue, telle qu’elle est placee aujourd’hui, soit k sa vraie 
place. Ce qui n’empkche pas qu’elle ne reste tres differente des deux autres 
pour le style, et qu’on ne soit oblige a un petit effort pour acquiescer k la res- 
titution adoptee. 
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etait un autre hommc et un autre artiste. Nous nous heurtons 
ici a relemenl irreductible de toule ceuvre d’art, lequel consiste 
dans la pcrsonnalite de I’auteur, dans les intimes penchants 
de son esprit, souvent irraisonnes et inconnus de lui, mais qui 
se discernent justemeut a I’influence qu’ils ont euo sur son 
travail. 

11 ne nous reste plus qu’a rappelcrque, des que cetle influence 
se laisse voir, c’est un signe certain que le modeste imagier de 
jadis est devenu, a proprement parler, un artiste, et qu’il sait 
d6ja, avec une conscience plus ou moius claire, conduire son oulil 
et faQonner la matiere suivant son idee. A vrai dire, il n’etait pas 
besoin de cette derniere constatation, faite sur un point particu- 
lier, pour affirmer quo les grands groupes en tuf qui decoraient 
I’Acropole sonf, malgre lous leurs defauts, des productions d’un 
art veritablement digne de ce nom. 


Autour de ces oeuvres importantes, il faudrait, si Ton entrepre- 
nait le classement de tous les debris de tuf, grouper un certain 
nombre de sculptures, moins bien conservees, etd’ailleurs moins 
signilicatives. J’en citcrai une enlre autres : ce torse d’homme, 
haul de pres de O^jSO, que represente la planche XV *. C’est un 
ouvrage en ronde bosse, mais qui reste attache a un fond, sui- 
vant le compromis quo nous avons explique pour les grands 
groupes. Ilest difficile de deviner ce qu’elait la figure complete. 
Le torse est engage dans une masse qui a perdu toute forme 
precise, mais on serait tente do croirc quo le personnage etait 
encore un do ces monstres qui ne gardaient du corps humain que 
la partie superieure, et dont les membres inferieurs etaient rem- 
places par des replis de serpents ou d’animauxmarins. Du moins 
est-il certain que ce torse mutile, avec ses bras plies a angle 


1. Inedit. Decouveit d. cs les fouilles de 1888. 
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droit, rappelle d’assez pres Tallitude des trois torses de Typhon. 
Le cou et la tete, qui out disparu, avaieut ete travailles separement; 
ils etaient maintenus au moyen d’une grossebarre de fer*, fix6e 
dans le tronc, qui traversait la tele presque de part en part. Du 
c6te gauche, tout le morceau compris entre la clavicule et la 
mamelle gauche etait aussi rapporte*. Le costume est compose 
de deux vetements : un chit6n a manches courtes, que termine 
en haul une 6troite rangee de fins oves imilant une broderie, 
et, par dessus le chil6n, un himation qui descend de I’epaule 
gauche a la hanche droite ; le bord superieur en est decore d’une 
large grecque, ciselee en relief comme les oves du chit6n, puis 
peinte en rouge, tandis que le reste de I’eloffe etait bleu*. 

G’est surtout a cause de ses caracteres plastiques que j’ai 
voulu parler de ce fragment. On remarqnera que le sculpteur 
s’est cru autoris^ a supprimer tout le detail des formes, parce 
qu’elles sont cachees sous les vMemenls; mais qu’en m^me 
temps il s’epargnait la peine de tailler un seul pli dans I’dpais- 
seur de I’etoffe, parce qu’il supposait celle-ci etroitement collee 
sur le corps, ne s’apercevant pas que, dans ce cas, ce qui etait 
cache devaitnecessairementtransparailre, elelre exprime comme 
si le corps etait nu. Cette convention, dont on voitles avantages, 
est d’un frequent emploi dans la statuaire archaique ; nous I’a- 
vons deja constat^e sur la statuette de la planche XI et le frag- 
ment de la planche XII. II en resulle un epaississement general 
des formes, qui sont lourdes et rondes. On cherche en vain sur 
la poitrine le renflemenl des pectoraux et, en haul du bras, la 
saillie du biceps. Au reste, les parties nues elles-memes semblent 
n’avoirpas ete beaucoup meilleures : le coude droit est engorge, 
et ce qui subsisle de I’avant-bras rappelle Irop, par la regularile 
et le manque de vie, un rouleau en bois. 

1. Elle est encore en place, mais on I’a elTacee dans la gravure de la plan- 
che XV . — C’esl cette barre de fer qui a fait eclaler la pierre entre le cou et le 
flanc gauche. 

2. J’en ai parle ailleurs [Bull. deCorr. helUn., XIV, p. 359). 

3. 11 n’y a plus aujourd'hui, au lieu du bleu, que des laches verles ou noi- 
ritres. 
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Ainsi, ce torse d'homme vMu, qui meparatt contemporain des 
torses nus de Typhon, leur est certainement inferieur pour I’exe- 
cution. U a ete taille par un artiste plus negligent dans son tra- 
vail, ou plus ignorant que ne I’etaient les auteurs des grands 
groupes. Cependant, on retrouve jusque dans cette ceuvre moins 
poussee et, en somme, Ires mediocre, cette ampleur de construc- 
tion et cette vigueur de toute I’attitude, que nous avons signa- 
I6es comme etant les signes les plus caracteristiques des sculp- 
tures de cette periode et la consequence directe de la technique 
employee. 


(A suivre.) 


Henri Lechat. 
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(Planche XX) 

Le boeuf eabronze que reproduillaplanche XX, dans les dimen - 
sions del’original, doitetre ajoutealaliste des bronzes de meme 
nature r^cemment decouverts sur I’emplacement du sanctuaire 
des Kabires on Beotie *. Transporte de Grece an Caire, signale k 
I’attenlion de M. Maspero par M. Bouriant, directeur de la Mis- 
sion franqaise en Egypte, ce petit monument est venii rejoindre, 
au musee du Louvre, quelques monuments du mfeme genre qui 
sembient 4galement provenir du Kabirion *. Son origine ne sau- 

1. V. Botho GraBf, Athen. Mittheilungen, 1890, p. 365 el suiv. Cf., sur les 
foiiilles de I’lnslitut allemand au Kabirion, Mittheil., 1887, p. 269; 1888, p. 81 
el 412; 1889, p. 415; 1890, p.355; AiXtiov opz^ioXoYixov, ifes (Janvier), p. 13 
(cf. p. 9, n» 36). 

2. En void la description : 

MNC, 1037. — Haul., 0™,053; long., 0”’,067. Boeuf au repos, les pieds 
poses sur deux traverses de bronze servant de base et assurant I'equilibre de 
I’animal. Comes courtes et saillant horizonlalement des deux cOtes de la tAte ; 
longue queue tombant droit, presque jusqu’aux pieds; toulfe de poils sous le 
ventre. La Wle est petite et assez expressive; le fanon, tres developpd, porte 
des stries verlicales destinees a rendre les plis de la peau. L’ensemble est mo- 
dele avec soin. 

MNC, 1038. — Haul., 0“,038 ; long., 0™,062. Boeuf marchant, les pieds 
poses sur une plaque de bronze. servant de base. Comes courtes et pointues; 
fanon developpe, mais non strie. 11 fouette I'air de sa queue. Tres inferieur au 
precedent. 

Ces deux bronzes viennent certainement du Kabirion. L’origine des deux 
suivants est beaucoup moins silre. 

MNC, 1 198. — Haul., 0™,033 ; long., 0™,061. Boeuf au repos, sur deux tra- 
verses, comme le n“ 1037. Ronge par le temps. Patine verte, mais sensiblement 
dilTerente de celle des bronzes du Kabirion. 

N“ 883 de la Notice des bronzes antiques du Louvre, par Longperier. La pa- 
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raitetre douteiise. La belle paline verfe qui le revet des pieds a 
la lete estexactementcellequepresententles autres bronzes trou- 
ves au meme endroit. Les caracteres de I’inscription graveo sur 
le flanc gauche de I’animal, le nom propre qu’elle contient, sont 
autant de preuves que nous avons affaire a un de cos ex-voto que 
les devots avaient I’habituded’offriraux Kabires beotiens et dont 
lesfouilles alleuiandes ont fourni do si nombreux specimens. 

Voicila transcription de ladedicace qu’on y dechiffre; elle est 
disposee sur trois lignes ; 

AatTwvov iviSif;- 

•/.S TO)' t£pW' 

Ka6£i'p»’. 

II faut evidemment restituer AatTuvoac, qui se rencontre dans 
trois dedicaces analogues, gravees sur des boeufs do bronze, et 
qu’on lit meme, semble-t-il, sur un fragment de poterie*. Mais c’ost 
bien un v que le graveur a voulu faire et qu’il a trace, en offel, apres 
le second 5 de Aa'iwvSa?. Jene voisque deux manieres d’expliquer 
cette erreur : ou le modele portait Aa'.TWMoz; iv=0r,-/.s et I’ou- 
vrier, par negligence, a saute deux lettres et change p. en ■> ; ou, 
ce qui est plus vraisemblable, la formule [a’ miQ-riK- ne se trouvant 
pas au Kabirion, il a pris pour on seul caractere I’a et le ; qui ter- 
minent AatTuvSa;. La forme do I’a et surlout celle du c, qui etait 
a trois branches, rendaient aisee une pareille confusion’. 

Parmi les inscriptions du temple des Kabires, il n’y en a qu’un 
trbs petit nombre qui soient PcucjTpsoijSsv Celle-ci, deplus, sefait 
remarquer par certaines particularites qui meritent qu’on s’y 
arrete. L’orthograpbe Kaosips; n’apparait que deux fois dans les 


tine est diflerente de celle du Kabirion, mais I’ensemble offre une grande ana- 
logic avi’c un des bceufs consacres par Dailondas [Mittheil., 1890, pi. XIV, n" 2). 

Aucun de ces monuments ne porle d’inscription. 

1. Mittheil., 1890, p. 371-72; p. 406, n" 70, 

2. Il suffitde se reporter a la planche XIV des MiUheilungen, n“ 1, pour com- 
prendre comment la faule a pu etre coromise. L’a et le ; y sont si rapproches, 
que, de loin, on les prendrait pour un v. On sait d’ailleurs combien I’epigraphie 
du Kabirion est defectueuse. V. Mittheil., 1890, p. 389, n” 5, avcOze; p. 398, 
11 “ 8, Ko6ptp[o5]; p. 402, n“ 39, avv[E]9ex£. 

3. Ibidem, p. 388, n« 2 ; p. 400, n» 25; p. 402, n” 39; p. 413, n« 94, 95. 
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textes nouvellement decouverls*; parlout ailleurs, on trouve Ka- 
6'.poc, qui estl’orthographebeotienne. Dememe, Ispo^est une ano- 
malie; Upsc, iapsj? sontles §eules formes usitees dans I’epigraphie 
du Kabirion*. Enfin, comme on I’a fait justement observer, lafor- 
mule OTiOvjy.e est peufrequenle dans ces dedicaces, ob les fideles, en 
general, se contentent d’ecrire leur nom et de le faire suivre du 
mot Ka6ip(Oi, sans verbe. T out cela denote une redaction etrangere, 
la redaction de quelqu’un qui n’emploie ni le dialecte ni I’ortbo- 
grapbe des Beotiens. Mais qui 6tait ce Daitondas? Nous I’igno- 
rons. Pausanias mentionne un sculpteur de ce nom qui vivait 
au iv" sieclc. II etait de Sicyone; on voyait de lui, a Olympie, la 
statue d’unjeune pancratlaste, Tbeotimos, dont le p'ere, Mos- 
cbion, avait suivi Alexandre en Asie On lit sa signature sur une 
base de marbre trouvee a Delpbcs*. II appartient, malbeureuse- 
ment, k une 6poque beaucoup trop basse pour pouvoir ^tre iden- 
tifie avec notre personnage. Ce qui parait certain, c’est que le 
Daitondas de notre monument est le meme que celui qui est 
nomme sur les trois bronzes dont nous avons parle. Les quatre 
bronzes et probablement aussi le vase dont un fragment porte les 
lettres atT;v, seraient done des offrandes consacrees par le mfeme 
individu®. Ce qui etonne, c’est la difference qui existe entre les 
bronzes dejapublies et celui que nous publions aujourd’bui . 

Cette difference, d’abord, est sensible dans le style. Avec ses 
jambesmassiveset,quandonlesvoit de face,legerement ecartees, 
sa lourfte queue terminee par un bouquet de polls grossierement 
indiques au burin, son fanon insuffisant, sa tete qui, de profil, a 
plulot I’air d’une tete de cbien, le boeuf dont notre plancbe repro- 
dnitrimage a une allure barbare que les autres n’ out pas. Ce n’est 

1. Mittheil., 1890, p.383,n<> 3; p. 386, ii« 7. 

2. Ibidem, inscriptions sur bronze, n”® 1-3, 20; inscr. sur argile, n®’ 74, 82, 
89, 90, 96-101, 103, 106, 107, Cf, tapEiafioo’vxsc, p, 379, n^ 2, V, au conlraire 
isprfovTs; dans un texte d’origine etrangere, p. 383, n» 3. 

3. Pans., VI, 17, 5. 

4. LcEwy, Inschr. gr. Bildhauer, 97. 

5. Le cas n est pas rare au Kabirion. Cf. ’Apysia et Atonfio;, Mittheil., 1890 

p. 397 ; ’AOavoooTo;, p. 403. ’ 
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pasque ceux-ci soienttres finemenlexecut6s,mais ony sent des 
intentions qu’on ne trouve pas dans le noire. Ainsi, deux d’entre 
eux sont figures marchant; ils ont les jarrets, les chevilles, le 
sabot faQonnes avec un certain art; chez I'un, des stries mar- 
quant les plis de lapeau au fanon, au-dessus des yeux, au mufle, 
temoignent d’un vague desir de serapprocher de la nature. Rien 
de tout cela n’apparait dans notre boeuf, qui semble avoir ete ebau- 
che a la bate par une main inhabile. 

Une autre difference consiste dans la forme et la disposition de 
la base. Auxdeux traverses metalliques qui serventici de support, 
adheraientquatre coulees de bronze destinees a fixer I’offrande sur 
un socle de pierre. Ces coulees ne se rencontrent pas, que je sa- 
che, dans les autres bronzes duKabirion. Remarquez, d’ailleurs, 
que, soil pour economiser la matiere, soil pour simplifier rop6ra- 
ration du scellement, deux de ces appendices ont ete coupes; on 
ne les a laisses subsister que sous le pied droit de devanl et sous 
le pied gauche de derribre. 

Que conclure de li? Que, bien qu’offerts par lamSme personne, 
ces quatre monuments ne sontpascontemporains. Leplusancien 
est celui du Louvre, comme I’atteste la gravure pouorpoipYjSav de 
I’inscription. Viendraient ensuite le n“ 3 de la planche XIV des 
Mittheihmgen, qui porle la dedicace sur le flanc gauche, comme le 
bronze du Louvre, puis le n° 2 et le n® 1 de la meme planche. II faut 
d’ailleurs se garder de rapporter ces objets a une epoque trop loin- 
taine; les uns et les autres sont du v° siecle, plut6t do la seconde 
moitie que de la premiere, et fournissent une curieuse preuve de la 
persistance de Tarchaisme atraversles&ges. On pouvait dejacons- 
tater ce ph6nomene sur les fragments de vases d6couverts au Kabi- 
rion. L’und’eux, quinepeutappartenir,vu le style despersonnages, 
qu’aujv' sibele,contient des inscriptions oul’on trouve le B, le 
le R del’ancienneficriture. La technique meme en est archaique; 
les figures y sonttracees en noir sur fond rouge, avec des retou- 
ches blanches*. II en est de meme de nos bronzes. Los 'stries de 

1. Winnefeld, Uittheil.^ 1888, p. 412 et suiv., pi. IX. Cf. pi. X, XI, XH; 
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I'nn de ceux que reproduisent \e% Mittheihmgen rappellent les in- 
cisions k la pointe pratiqu^es snr le col et le mufle des bceufs dans 
la ceramique de style noir.La facture seche et le modele gauche 
de celui que nous publions nous reportent k une epoque bien an- 
terieure a celle de sa fabrication. II y avail dans certains lieux, 
particuliferement autour des temples, d’antiques formes d’art qui 
se transmettaient de generation en generation, soil par respect 
religieux, soil par suite de I’emploi des memes precedes et des 
memes moules. L’ecriture suivail une routine analogue : on en a 
un exemple dans les legendes panathenaiques, on les voyelles 
brbves de I’alphabet ante-euclidien sent en usage jusqu^en 336 
avant notre fere *. C’est cette force de la tradition qui explique 
Tarchalsme des objets du Kabirion. II existait fevidemment, aux 
abords de ce sanctuaire, une indnstrie locale de poliers, de coro- 
plastes, de toreuticiens de troisifeme ou de quatrifeme ordre, qui 
ne subissait qu’avec lenteur I’influence et les progrfes de I’art am- 
biant. Le monument qui nous occupe en est un frappant temoi- 
gnage ; c’est ce qui en fait le principal intferfet. 

Paul Girard. 


Bethe,JI/i«A<ri7.,18£0, p. 240 et suiv.,pl. VIII (vase beotien dont la provenance 
ezacte est inconnue). 

1. De Witte, Annali, 1877, p. 294 el suiv. 
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BATAILLE NAVALE DE MORSANG-SAINTRY* 


Saivant les Commentaires de Jules Cesar, son lieutenant raar- 
cha sur Lutfece avec quatre legions, apres avoir laiss6 ses bagages 
dans la capitale des Senons sous la garde des renforts recem- 
ment arrives d’ltalie. Aussit6t Labi6nus s’occupa des travaux 
d’approche (Caes., Comment,, lib. II, § 12) et commenQa par 
se frayer un passage a travers les marais qui defendaient for- 
tement les abords de la Seine et qui provenaient des debor- 
dements du fleuve. On sortait de la saison d’hiver. L’arm6e 
gauloise etait forte des troupes des Etats voisins , reunies 
par le danger commun {Comment., lib. VII, § 57). Le vieux et 
brave Gamulogene la commandait. Decourage par la difficult6 
de tracer un chemin au milieu des marScages et par I’attitude 
vigoureuse de I’armee gauloise retranchee derriere cette plaine 
argileuse {Comment., lib. VII, § 60), le general romain leva le 
camp sans bruit afin de remonter vers Melodunum; il comptait 
y trouver un pont et des bateaux qui lui faciliteraient le passage 
sur I’autre rive, oil la position serait plus favorable aux legions 
romaines. Telest jusqu’ici lerecit de Cesar. 

Tout porte a croire maintenant qu’aprbs le depart de Labi^nus 
I’arm^e gauloise dut agir en vne d’observer la retraite de I’ennemi 
et porter sa flotte composee des Parises — h laquelle s’etaient 
joints les Senons et peut-4tre les Camutes, leurs fideles allies — 
a la rencontre, sur la Seine, du lieutenant de Cesar qui venait 
vers Lutece par la rive droite. 

1. [La Redaction rappelle qu’elle n’aceepte pas la responsabilitS des opinions 
emises par les collaborateurs de la Jtevue.] 
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Cette supposition, toute vraisemblable qu’elle soit logiquement, 
nepeut s’appuyer en rien sur ancun document historiqueet nous 
en serions reduits ii I’abandonner sans les decouverles amenees 
par nos recherches du c6le de Morsang, oil il nous semble que 
la rencontre a du se faire, decouverles consistant en armes 
de toutes sortes en quantity considerable; I’^tude de leur po- 
sition dans le lit de la Seine va nous permetlre de reconsti- 
tuer le combat qui fait I’objet de celte notice et qui pourrait 
avoir precede de quelques Jours la bataille de Lutece. La lutte 
s’engagea vers la rive gauche (en amont de Morsang) : c’est 
en effet de ce c6te que les armes gauloises etaient en plus grand 
nombre, tandis que les armes de fer se rencontraient plutdt sur la 
rive droite. Un fait ressortant de la presence de ces debris dans 
le sable du fleuve et qui r^vele I’opiniiltre resistance de nos an- 
cfetres, c’est qu’ils conserverent toujours leur premiere position a 
15 ou 20 mfetres de la rive gauche. 

Les bords de la Seine sont rarement aussi escarp6s qu’aux en- 
droits dits Morsang et Le Gouffre *. Au-dessus, k la hauteur de ce 
dernier point jusqu’a Morsang, la rive droite, fortelev^e, est bor- 
d6e par une chaine de collines qui d^croissent l^gerement i partir 
du passeur de Morsang, faisant place k de beaux champs de cul- 
ture jusqu’au village de Saintry. 

La rive gauche ofiFre le meme aspect depuis le Gouffre, trfes 
haute aussi, mais moins escarp^e. Elle commence k s’Mever en 
face de Morsang non loin do village de Coudray, situe sur la hau- 
teur. De ce c6t6, la Seine tourne en decrivant un coude arrondi 
etmaintient son cours an pied des collines jusqu’au lieu dit VHos- 
pice; Di elle s’en Moigne par une courbe legere, et se dirige vers 
le village de Saintry ou les rives sont relativement plus larges et 

1. En face des roches situees sur la rive droite et dans le lit de la Seine, les 
dragues amenerent beaucoup de silex tallies, baches, couteaux, grattoirs, 
perles, etc.; ces objets proviennent sans doule des habitants de la contree qui 
logeaient sons des abris sous roches; la seulement se reneontraient ces instru- 
ments (yoir le plan). 

En amont et en aval nous ne trouvonspas cestSmoiDsdel’industrie humaine 
appartenant 4 I’Sge de la pierre polie. 
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plus abordables (voir le plan). Autemps oil les berges etaient 
couvertes de plantes touffues, de halliers inextricables, de joncs, 



d’arbres geants, la defense des rives elait facile. La protection 
offerte par une vigoureuse vegetation augmenlait considerable- 
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ment les chances de la lutte pourles indigenes, tandis qu en les 
mettant en butte aux coups des defenseurs embusques, elle em- 
pechait les barques des assaillants d’aborder facilement a travers 
les hautes herbes. 



Fig. 4, Fig. 1. Fig. 2. Fig. 3. Fig. 8. 


Le gros do raimee romaine devait suivre les bords du fleuve 
autant quo cela etait possible, et regler sa marche sur celle des 
vaisseaux ; il etait done loisible a la llolte romaine dc rcccvoir 
du secours de la rive el de naviguer sous la protection des gens 
depied armes dtu pt'him, du javelot, de la fronde et du trait. 

Quant aux Gaulois, vetus du Sayon de laine aux couleurs 
vives, serre a la taille par une ceinlure de peau et attache 
par une agrafe ou fibule de bronze, de la braie, sorte de cu- 
lotte de memo tissu, pares de bracelets de bronze ou d’or, du 
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torques, de colliers de perles, d’epingles precieuses orn6es de cise- 
lures(6g. 1, 2, 3,4, 3, 6, 7, 8, 9, 10, H, 12, 13, 14 et 15), leurs 



armes etaient generalement de bronze. Tacile, dans ses observa- 
tions sur les Germains, qui penvent aussi bion s’appliquer aux 



168 


REVUE ABCHEOLOGIQUE 


Gaulois, ecrit en e£fet ; le fer ne doit pas etre en abondance chez 
les Germains, autant qu’on pent en juger par leicrs armes. Les 



armes differaient par le luxe de la decoration et par leur pro- 
portion ; la longueur de la lance variait de 0“,12 a O^.So et quel- 
quefois plus (fig. 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24,23, 26, et 27). 
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L’atlaque, avons-nous dit, dut commencer en amont de Mor- 
sang, les deux flottes conservant d’abord une certaine rectitude 
dans la manoeuvre en combattant parallelement au rivage. 



Fig. 25. Fig. 24. Fig. 26. Fig. 27. 


L’arme offensive etait la lance que nous trouvons sous un amas 
de sable de 1“,80, 2 mbtres, 2“, 60 et quelquefois 2“,80 d’epais- 
seur, et sur une ligne parallele a la rive gauche. Ici les decou- 
verles demontrent que Taction est encore h^sitante, tandis que 
plus bas, en approchant de Morsang {k 400 metres environ), les 
dragues amenerent quelques epees brisees, ainsi qu’une hache 



de bronze a ailerons (fig. 28), signe evident de la vivacite nou- 
velle apportee dans Tattaque et du commencement du corps-a- 
corps. 

Toujours sur la rive gauche, a 50 metres en amont du passeur, 
les flottes sont decid^ment aux prises, elles combattent avec la 
m“ SERIE, T. 12 
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lance, la hache el I’epee (fig. 29, 30, 31, 32, 33, 34 el 34 dis). Quel- 
ques armes echappenl des mains des comballanls ; des fragmenls 



Fig. 73. Fig. 74. 


d’epees brisees lombenl al’eau; le guerrier desarme en partie 
jelte la poignee de son epee et saisit sa hache ou son poi- 
gnard. An plus foil de la melee, le feu se declare dans un des 
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vaisseaux gaulois ; I’embarcalion devoree par les flammes coule 
avec les armes qu’elle possede (n“ 12 du plan). 

Ces armes sont en partie fondues par la chaleur de I’incendie, 
des lames d’epees sont lordues ; les haches, les lances, les epees 
el les poignards ne forment plus qu’un amas de bronze et de 
charbon qui restera an fond du fleuve pres de vingt siecles pour 
temoigner du lieu du combat (fig. 72, 73 et 74). Sur ce point nous 
trouvons un lingot de bronze contenant une hache a ailerons 
relalivement bien conservee, quelques lances et des fragments 
d’epees, le tout du poids de pres de 4 kilos (fig. 3o). Nous cite- 
rons encore a Tappui quelques 
armes echappees peut-etre de 
la main d’un mourant, une ep6e 
d’une belle conservation, une 
hache, un poignard, arme pre- 
cieuse pour terminer le com- 
bat corps a corps. Nous ne ren- 
controns qu’un seul javelot en Fig. 35. Fig. 38. 

bronze (fig. 38) de de 

longueur; la m^Iee est alors trop grande : chacun a son advcr- 
saire a combattre ; les epees et les haches semblent les seules 
armes offensives a ce moment. 

Nous decouvrons au meme endroit do longues lances dont une 
mesure 0"',31 de longueur ; sa plus grande largeur est de O^jOoS ; 
le diametre anterieur de la douille de 0“‘,02 ; une rainure a gorge 
de 0“,004 de largeur regne parallelement a son tranchant. Gelte 
rainure n’a pas 6t6 obtenue au moyen de la gravure, ainsi que 
cela se pratiquait generaleraenl, mais par le moulage, au mo- 
ment de la fonte de I’arme *. 

1. Les vides inlerieurs etaient menages par des noyaux, ainsi que I’indique 
la presence du sable; ces noyaux, brises a chaqiie operation, necessitaient 
ainsi un travail nouveau. Le lecteur appreciera la difRculte et la longueur du 
travail et jugera de la valeur que devaient avoir ces lances d'une si penible 
fabrication. 

II n’en etait pas de mSme de la fonte des haches, des epees et des poignards 
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Diodore dit ;« Leurs piques ou lancessont longuesd’une coudee 
(0“,50) et larges de 2 palmes (0“,16 environ); la hampe n’est 
guere plus longue quo I’arme elle-meme, les unes sonl droites, 
les autres recourb4es de maniere a couper et k d6chirer les 
chairs quand on les retire de la blessure. » Les proportions des 
armes recueillies par nous montrent done qiie les remarques de 
Diodore ne s’appliquent pas aux guerriers de Morsang mais peut- 
etre aux Suessons qui efaient, on le sait, armes de longues 
lances de bronze. 


En continuant nos recherches, gr&ce a I’obligeance du capi- 
taine Boussuge dit le Bossu, et de M. Corvol 
11 qui dirigeait la drague, nous rencontrons 

t quelques douilles de lances avec du bois 

sf I bampes conserve par I’oxyde de cuivre 

ijl (fig. 75) (le bois employe etait g6n6rale- 

ment le tilleul, comme il nous a 4t4 facile 
de le constater souvent) ; une 4p4e, a peine 
attaquee par un si long s4jour dans I’eau, 
avec sa poign^e perc6e des trous fails pour 
les rivets qui maintenaient la garniture 
d’os ou de metal; des baches et des epin- 
gles fondues d’un seul jet ainsi que les 
T ep6es et recouvertes d’une superbe patine 

i e.A»3. -t.f. 

c- verte. 

Fig. IS. 

Les baches mesurent 0®,14, O^jlS, 0“,16 
et 0“,17 de longueur; la courbe du tranchant de la hache de 
0”, 17 a 0“,085, et celle de 0“,14, 0“,035. 

Disons, a propos de la fonte des armes, que les Gaulois apprirent 
bientbl a exploiter les mines de cuivre, k fondre ce metal et a 
le travailler en y melant I’etain si necessaire pour donner plus 
de fermete au metal devant se changer en armes de guerre. Lors 
de leurs premiers engagements avec les Romains, ces armes 


Fig. IS. 


el mdine des epingles quietaient coules en plein, et dont Jes monies servalent 
un grand nombre de fois. 
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6taient d’un metal si doux qu’elles se tordaient aux moiadres 
coups, ce qiii obligeait le guerrier, pendant Taction, a redresser 
son arme et Texposait aux represailles de son adversaire. Presque 
toutes les epees et lances en cuivre, Irouvees par moi dans le lit de 
la Seine, semblent contenir de Tetain, mais en petite quantite si 
on en juge par leur couleur primitive qui est restee rougeatre; 
personne n^ignore que Talliage du cuivre et de Tetain donne le 
cuivre jaune, et qu’il est possible, suivant la couleur du metal 
travaille, de juger s’il est pur de tout melange. En somme, plus il 
entre d’etain dans la composition,, plus le bronze devient dur, 
sonore etcassant. Quant a nous, nous avons pu reconnaitre la se- 
cheresse de quelques armes,lorsque nous avons eu a redresser des 
epingles ou des ep6es tordues, et nous avons trouve un alliage de 
91, 90 ou 88 parties de cuivre pour 9, 10 ou 8 d’etain. 

Toutes les armes, bracelets, torques, ainsi que les monnaies 
6taient fondus, et h en juger par ces produits, nous constatons que 
ces hommes de T^lge de bronze poussaient d§j?i fort loin Tart de 
fondre et de cooler le metal. 

Nous devons ajouter aux connaissances de nos peres cclle du 
martelage ; certains objets en portent Tempreinte ; il est en effet 
impossible d’admettre la fabrication des casques et des cuirasses 
sans Tart de se servir du marteau et de tremper le cuivre (voir 
les armes gauloises, cuirasses, casques, etc., exposees au Musee 
des bronzes antiques du Louvre). De plus, il y a lieu de croire 
que les omements en creux qui decorent ces armes et ces bijoux 
ont ete traces avec la pointe d’une pierre dure (le silex tres pro- 
bablement). Suivant Pline, c’est aux Gaulois qu’est due Tin- 
vention de T6tamage du cuivre, ce qui vient encore affirmer 
T6lendue de leurs connaissances dans Tart de travailler et d’ em- 
ployer le cuivre et Tetain. 

Mais revenons a nos decouvertes dans la Seine. Parmi des 
fragments d’ epees brisees pendant Taction, nous en rencontrons 
une surtout qui merite d’attirer Tattention, en ce sens qu’elle 
diffbre tout a fait des autres ep6es recueillies dans le cours du 
fleuve, du Gouffrea Saintry (fig. 39); sa longueur est de 0™,42; 
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salargeur se conserve egale depuis la poignee jusqu’a la cassure 
(0“,34). Comme on le voit, comparativement a i’epee trouv^e a 
Saintry que nous decrivons plus loin el a celles que nous avons 
deja mentionnees dans cette notice, il y a une grande difference 
dans les proportions. 

Je citerai egalement quelques poignards; un entre autres est 
enfier, les deux tranchants sent si bien conserves qu’ils coupent 

facilement le bois ; la lon- 
I gueur de I’arme, recou- 

j \ verte par une tres belle 

jj paline,estde0“‘,21, salar- 

j ! 1 geur de 0™,022; I’extre- 

i ( I mite manuelle est percee 

I A I . ^ de trous circulaires pour 

\ / <1 recevoir des rivets de 

[ ' 1 I \ O'" ,013 dont un seul est 

j ! 1 1 encore dans sa position 

j I normale(lig.37).Unautre 

i / .'-I poignard(fig.40),de0'“,27 

I I de longueur sur0”,028 de 

[ J ) i [ I i $0 largeur a la naissance de 
^ |j poignee, presente, le 

Fis.39. Fig. SI. Fig. 40. Fig. 40^6, >. long de la kme, une ner- 

vure parallele au tran- 
chant, lequel se termine par une poinlc Ires fine. Cette arme fort 
belle est taillee dans une epee brisee. Nous pourrions citer plu- 
sieurs exemples semblables qui lendent a prouver le soin avec 
lequel les debris d’armes elaient recueillis aprfes Paction , la 
valeur du metal en devant elre la seule cause. 


Mentionnons encore, parmi les objets dignes de remarque, 
de grandes et superbes epingles; un bracelet de bronze, orne de 
filets incrustes; une belle lance (fig. 24), a douille decoree d’orne- 
ments creux, etail pres d’une epingie d un travail precieux et 
longue do 0"‘,2(i (fig. 2). M. E. Flouesl s’exprime comine il suit 
dans sa description d'une tombe de femme fouillee a Magny 
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(C6te-d’0r) : « Apres le bandeau et a cote de lui je dois meu- 
tionner une forte epingle a cheveux, longue de pointe 

effilee, a sommet legerement bombe, et decoree, a sa partie 
superieure, de sillons creuses de maniere a simuler I’empile- 
ment de vingt-trois petites rondelles plates surmont6es d’un 
bouton. » 

D’apres la place qu’occupait cette 6pingle, nous connaissons 
son emploi dans la toilette des femmes gauloises, et il y a lieu 
de penser qu’elles etaient aussi un objet de parures pourles guer- 
riers gaulois. Une 6pingle, decouverte dans une sepulture d’Alaise 
en 1859, offre un type assez semblable a celui de nos epingles re- 
cueillies dans le fleuve. 

Les armes que nous 
avons trouvees dans la 
Seine etaient presque 
toujours accompa- 
gnees de cet objet pre- 
cieux * . 

Ajoutons encore une fibule donl le profil est tres rare(fig. 41 ), re- 
cueillie pres de I’epingle d^crite ci-dessus. Tons ces objets,nous le 



1. Des decouverles rgcentes viennent nous apprendre que les habitants du 
Nouveau-Monde (Perou) se paraient, il y a 
quelques siecles, d’epingles d’un style assez 
semblable a celui des epingles decouvertes 
en Europe (fig. 69, 70 et 71). Nous voyons, 
au Musee du Trocadero, quatre epingles en 
euivre argente, a Wte plate, legerement con- 
vexe, ornee de trois stries transversales cou- 
pees au burin, et d’une execution moins 
bonne que celle de nos epingles gauloises. 

Ces epingles, qui mesurent a 0“,20, ont 
ete trouvees a Ancon (province de Lima), par 
M. de Cessac. 

Une autre piece de la meme collection, en 
bronze fondu, a tSte globuleuse ornee de stries, d'une dimension egale, est 
percfie d’un trou a fixation laterale . 

Dix autres, ne mesurant pas moins de O'”, 25 a 0“*,30, ont ete donnees au 
Musee par M. le docteur Macedo. Elies sont a lete plate; la tige est percee, un 
peu au-dessous de la tfite, d’un trou de suspension. Ces dernieres sont d’un style 
plus lourd que les precedeuLes et moins belles que nos epingles gauloises. 



rb 


Fig. 70. Fig. 69. Fig. 71. 



176 


BEVUE ARCHfiOLOGIQUE 


pensons, devaient appartenir aux guerriers tu6s pendant la lutte. 
Ca et la nous rencontrons des lances a IS et 20 metres de la rive 


et sur une ligne parallele an rivage; un fragment de poignard, 



Fig. 44. Fig. 43. 


type rare : la tige principale du fragment de 
la poignee, en fer, est orn4e d’une garniture 
de bronze (fig. 42 et 43); une faucille de 
bronze, a baut talon de de longueur, 

se trouve au milieu des autres armes ; la lame 
de cette faucille, d'une belle conservation, 
large de 0'“,032, est consolid^e au centre par 
un cordon en relief parallele a un large sillon 
au dos de la faucille, se prolongeant jusqu’a 
la pointe (fig. 44). Je releve enfin sur diffe- 
rents points du combat quelques couteaux de 
bronze en bon etat et decor6s de fines cise- 
lures sur le dos aussi bien que sur la lame; 
ils mesurent de 0"’,14 a 0“,22 do longueur; 
la largeur de la lame est de 0“,0l a 0'”,02; 
I’epaisseur est a peu pres celle de nos cou- 


teaux de table (fig. 4S). 

L’action est devenue generale : la flotte qui a combattu au- 
dessus de Morsang se trouve en aval du memo village ; le vain- 
queur entreprend alors de la poursuivre. Elle resiste, mais sans 
succes, et continue a fuir jusqu’a 2 kilometres plus bas. La seu- 
lement I’ennemi semble atteindre I’armee en retraite et le combat 



Fig. 45. 


reprend avec vigueur en descendant le cours du fleuve. Les 
vaisscaux s’abordent et comballent avec un acharnement 6gal : 
les 6pees se brisent les unes contrc les autres, quelques lames 
tombent de la main des mourants. Mentionnons parmi les objets 
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trouves sur ce point : un cercle on torques precieux par son tra- 
vail d’ornementation, qui est d’lme tres grande finesse ; son dia- 
metre est de 0“*,22, sa largeur 0"’,009; deux filets en suivent paral- 
leleraent les fiords internes et externes; I’intervalle entre ces 



Fig. 46. 


deux lignes est decore de petits dessinsen creux disposes regu- 
liereraent, les uns triangulaires, les autres carres. Le metal, en 
parfaitetat de conservation, est firillant comme de Tor. Constatons 
que cette piece importante est la seule en ce genre que nous 
ayons renconlree dans nos recherches (fig. 46). Une epingle 
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(fig. 3), d’une grande beaute et tres pen deterioree*, etait placee 
prbs d’une lance longue eteffilee ; an meme point encore se trou- 
vait un petit objet en bronze qui me semble etre le mancbe d’une 

patere; dans toute sa lon- 
gueur regne une cannelure 
qui parait manquer par des- 
sous; il se termine par une 
tete de belier portant deux 
comes dont les pointes remontent vers les oreilles ; la plus 
grande parlie de I’extremite fracturee s'attacbait au-dessous de la 
patere (fig. 47). On sail que cette espece de vase {patera) etait 
employee a des usages tres nombreux par les 
anciens ; elle servait dans les sacrifices a re- 
cueillir le sang des animaux qu’on immolait, 
k contenir le vin on autres liqueurs, aux li- 
bations dans les fun^railles; enfin on mettait 
la patere k la main de toutes les divinites et 
on la suspendait dans les temples , ainsi 
qu’on le fait encore des tableaux votifs. (Ce 
petit bronze appartient a veuve Corvol.) 

Nous avons en outre eu la bonne fortune 
de recueillir un hamegon en bronze de con- 
servation parfaite (fig. 48), ne mesurant pas 
moins de 0“,10. La figure, executee de la 
grandeur de I’original, nous dispensera d’une 
plus longue description. 

Un mouvemcnt s’opere dans la retraite de 
I’armee navale. Les deux flottes couvrent toute la largeur du 

1. Celles que nous avons eu la bonne fortune de trouver sont en bronze de 
Om.OS a de longueur et de quelques millimetres de diametre. Elies pre- 
sentent generalement un renflement vers les trois quarts de la hauteur, dont 
I’etTet est celui d un peloton enfiie par une broche; la tete estarrondie en forme 
de bouton el a de 0®,01 a0“,02 de diametre; Texecution en est tres variee el la 
proportion habituellemenl fort belle. Ce genre de parure se rencontre dans plu- 
sieurs parlies de la Gaule el meme de I’Europe; nous en citerons deux exemples : 

M. I'abbe Bourgeois a fait I’heureuse decouverte d’un moule au hameau de 




Fig. 47. 
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fleuve. Le combat semble plus acharne sur les rives. Une des. 
embarcations gauloises a tellement souffert pendant Faction 
qu’elle sombre avec ses armes et peut-etre avec ses guerriers. a 
20 metres environ de la berge de la rive gauche et juste en face 
du village de Saintry (voir plan n“ 2). 

Ici, sur une superficie de 25 k 30 mfetresseulement, nousrecueil- 
lonsplus de soixante baches, des epees, des lances, despoignards, 
des javelots en bronze, des objets de parure (fig. 49, 50, 5 1 et 52). 



Dans ce groupe figure une trks belle ep6e a double tranchant, 
longue de 0'”,59 et pesanl 450 grammes; la lame et la poignee 
sont fondues d’un seul jet, la poignee, de 0“,10, est percee 
de dix trous circulaires, trois dans chacune des deux ailes et 
quatre dans le corps de la poignee meme; les dix rivets rete- 
naient les appliques de bois ou d’os; la lame presente longitudi- 
nalement une nervure parallele au tranchant de Fepee, laquelle 
se termine par une pointe tres fine (ordinairement ces nervures 
6taient ciseleesau moyen d’un instrument qui taillaitfacilement 

Theil, commune de Billy (Loir-el-Cher) ; sur Tune des faces etait un moule de 
hache a ailerons, sur I’autre un moule d’epingle a cheveux. 

Non loin de la vjlle de Kalisz, dans le royaume de Pologne et pr6s de la fron- 
liere du grand-duche de Posen, dans une localite appelee Wloczyn ouWlocin, 
M. Ladislas Chodzkiewiez' mit a jour, en septembre 1874, un cimetiere paien de 
I’epoque du bronze, ou iltrouva de grandes epingles(elles mesuraient de 0'",24 
a tN,25 de longueur) de bronze, semblables, comme forme et comme dimen- 
sions, a celles qui ont ete decouvertes dans le lit de la Seine et qui font partie 
de ma collection. 
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le bronze, ici elles paraissent avoir et6 obtenues a la fonte de 
Tatme); la larg'eur de la lame pres de la poignee est de 0“,03; a 
sa plus grande largeur elle mesure 0”‘,04. Cette arme a si bien 
echappe a la destruction du temps qu’il est encore possible 
de se servir de sa double taille comme d’un instrument tran- 

cbant (fig. 36). Nous trouvons, non 



Fig. 36. Fig. 53. 



Fig. 77. 


loin de Tepee, un objet en bronze, 
sorte de bouterolle : ce bronze, 
en forme de lance h pointe arron- 
die, me semble plutOt un repos de 
hampe de lance on d’enseigne de 
guerre, car la partie creuse porte 
dans sa surface interne des traces 
visibles de bois; on remarque, sur 
les deux faces principales, deux 
trous circulaires qui devaient cer- 
tainement servir au passage d’un 
clou ou rivet charge de maintenir 
la garniture de bronze fixee soli- 
dement a la hampe ; cette piece 
fort bien conservee, sous une belle 
patine rouge verd&trc, fait partie 
de notre collection et mesure dans 
sa longueur O’”,!?; son ouverture 
est de 0‘“,04 et sa base arrondie 
de O’”, 012 (fig. 53). 

Non loin de ce dernier se ren- 
contre un fragment de bronze de 


forme cylindrique mesurant 0'“,22 de longueur, sur O'”, 02 de dia- 


metre a la base. 


La douille contient encore le bois reduit a T6tat de sciure, 
teintee d’un beau vert metis brillant; quel etait Temploi de cette 
sorte de tige ? nous ne saurions le dire. La sciure et le trou devant 
recevoir un rivet nous autorisent a conjecturer presque avec certi- 
tude qu’elle etait fix6e a Textr6mit6 d’une hampe en bois (fig. 77). 
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Nous ne pouvons oublier deux aulres objets en bronze recueillis 
prbs des soixante baches : le premier (voir fig. 54, 55, 56 et 57) 
faisait partie d’lin vaisseau gaulois et servail tres probableraent de 




Fig. 54. Fig. 56. 



Fig. 55. Fig. 57. 

garniture de vergue ; le crochet a t^te de cygne devait sans doute 
servir a fixer ou a tendre un cordage. Tout le monde sait que les 
vergues servent a porter les voiles et h. en etendre la partie sup§- 
rieure; I’extremite de la vergue, etant gar- 
nie du crochet de bronze, pouvait aider 
i fixer la voile au plus pres du raM, ou 
maintenu au bastingage il pouvait recevoir 
un des haubans charges de consolider la 
mature. Les figures 54, 55, 56 et 57 nous 
dispensent d’une description plus etendue 
et le lecteur jugera ainsi lui-mfime de 
I’emploi que devait avoir cet objet. En 
voici les dimensions : longueur, 0“,32; 
diametre 0“,07; a sa plus grande largeur 
le bronze mesure 0“,002 d’6paisseur. Le 
bois de ch^ne, dans lequel se trouve fixe le crochet, est d’une 
conservation vrairaent extraordinaire. Cette garniture, du poids 
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total de 2 kilogrammes et dont le crochet mesure O^jlO de 
longueur, appartient a'M™® veuve Corvol. Le second (fig. 68)est 
une amulette ou pendeloque figurant un coq ; ce petit bijou, 
trouve sur le meme point que les armes, se portait au cou, au 
moyen d’un cordon ou d’une chaine passee dans le petit anneau 
relie aux deux ailes de I’oiseau. 



Non loin de ces bronzes se trouvait une belle hache a ailerons 
longue de 0'“,23 et dont le tranchanl ne mesure que de 

largeur. En poursuivant nos recherches au milieu de la Seine et 
a quelques metres de la rive droite, nous recueillons differentes 
armes en fer ; ce sont d’abord : des javelots, armes du v61ite (type 
de la figure 58); une hache (fig. 78) et quelques pointes de fleches 
(type de la figure 59); ensuite et du c6t6 de Saintry a 10 ou 
12 metres delaberge ,une lance (type de lafigure 60), des javelots ; 
des pointes Aepilwn (fig. 61 , 62 el 63) ; des fragments de Iringles 
de fer devores par I’oxyde et qui doivent selon nous provenir du 
pihim. Cette arme romaine par excellence, speciale au legion- 
naire, contribua puissamment a la conqufite des Gaules. Dans 
certains cas le pihim elail une arme de jet; souvent aussi, et 
sur un commandement special, il devenait une arme d'hast. 
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Plusieurs de ces fers de lance et de javelot temoigncnt d un 
etat fort avance dans I’art de forger le fer. Ces armes et ces frag- 
ments sont recueillis a la men.e profondeur que les armes 
de bronze et souvenl dans le meme godet. Mentionnons 
encore : 

Une petite ep6e en fer d’une rare conservation (fig. 64); 
la poignee et la lame sont fondues d’un seul jet ; elle 
mesure O^^Sl de longueur et 0“,04 dans sa plus grande 
largeur; la pointe seule est brisee, la poignee formant 
rivet a son extremite a pres de O^jlO ; 

Un couteau de meme m4tal (fig. 65) ayant la forme 
des couteaux de bronze : il est fondu d’une seule piece; 
son mancbe se termine par un cercle a jour decore de 
trois petites boules produisant un effet fort heureux au 
point de vue decoratif; sa lame mesure 0“*,11 de lon- 
gueur et la poignee 0“,06. Quoique cette arme soit en 
fer, nous croyons pouvoir la classer exceptionnellement 
avec les armes gauloises; 

Une superbe pointe de flbche barbel6e, de de longueur 

sur de largeur, dont chaque barbelure mesure 0“,025; elle 
s’effrite sous nos doigts. 



Fig. 65. 


En aval de Saintiy nous avons la bonne fortune de trouver une 
epee en fer dans un fourreau de meme metal; sa longueur est de 
; la largeur du fourreau a son ouverture est de 0“,06, la lar- 
geur moyenne de 0“,055; il est compose de deux bandes de fer 
reliees par six cordons de meme metal formant viroles, ayant 
0“,07 de largeur sur 0“‘,001 d’epaisseur; un cordon de fer 
regne autour de Tobjet, partant de Touverlure et passant par 
I’extr^mite qui est arrondie, pour consolider la reunion des 
deux pieces formant gaine. L’epaisseur totale du fourreau ne me 
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semble pas exc^der 0>",008 : une brisure produite par la drague 
permet de voir la lame de I’epde qui est a deux tranchants et ne 
mesure pas moins de 0“,003 d’epaisseur; la poignee et la lame 
sont fondues d^un jet. Cette arme unique parmi nos decouvertes 
(type de Tiefenau, Suisse) et trouvde sous une couche 
de sable de 2 mMres d’epaisseur, me parait appar- 
tenir a la meme epoque que les armes de bronze que 
nous d^crivons ici, et faire partie de I’armement du 
guerrier gaulois (fig. 66). 

En6n, non loin de I’epde, se rencontre une hache 
en fer(fig. 78). 

Voila le detail des decouvertes faites par nous. Les 
derniers dragages revelent qu’ici le combat semble 
termine. Peut-etre un jour la lumiere se fera-t-elle 
plus vive sur une page si interessante de notre his- 
toire. Simple pionnier de la science, nous exposons 
modestement nos recherches afin qu’elles ne soient 
pas perdues pour les historiens de notre vieille terrc 
gauloise; et nous venons affirmer la decouverte de 
toutes ces armes a la profondeur indiquee. 

La premiere chose qui nous frappe, c’est I’impor- 
tance du ddpdt, la quantite considerable d’armes 
trouvees avec ces debris de vaisseaux; quelle cause 
probable attribuer a cet effet sinon celle que ^ou^ 
supposons : un combat? Nous voyons en outre, par 
la nature de la plus grande partie de ces armes, que 
I’un des peuples combattant appartenait encore il’dge du bronze, 
ce qui nous indique que c’est aux Gaulois d’avant la conquMe 
que nous avons affaire. Et cela nous est prouvd surtout par 
I’exacte ressemblance que nous trouvons entre quelques-unes des 
lances (fig. 16, 23 et 24) et celles qui ont ete recueillies a Alise- 
Sainte-Reine {Revue archeologique , 1861, II' vol,, page 74). Mais 
les armes de fer revelent suffisamment que la lutte n’a pas eu 
lieu entre deux pelits Etats voisins, puisque Tarmement des di- 
verses peuplades de la Gaule ne differait que par les details de 


r 


A 


i 


j 

Fig. 66. 
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fabrication et non par la nature du metal employe, comme cela 
se eomprend faciiement. 

Nous sommes done oblige d’admettre im envahisseur. Lequel? 
Nous croyons que cet ennemi, e’etait Jules Cesar et ses lieute- 
nants, les plus serieux adversaires de nos vieux brenns et de nos 
vaillantes tribus galliques. 

Non loin de Corbeil (rive droite) el pres de Saintry se trouve 
un champ appele Dolent. On sail que les populations des cam- 
pagnes d4signent ainsi par tradition les lieux qui ont et§ jadis 
ensanglantes par une bataille. Quelques auteurs ont prelendu que 
e’etait lii que Camulogene avail 6te battu. II n’en est rien. Mais 
nous mentionnons ce fait parce qu’il nous semble qu’il pourrait 
y avoir quelque rapport entre notre combat naval et ce souvenir 
d'une bataille apporte k travers les Ages par la voix populaire. 

Nous laissons le soin d’elucider cette importanle el interessanle 
question aux chercheurs qui, a I’avenir, voudronlpoursuivre nos 
travaux. 

Eug. Toulolze. 


Ill® SERIE, T. XVIU. 


13 
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LEGENDE EXPLICATIVE 

DES .NL'MEHOS INDIQUES SUR LE PLAN (page 165) 

14. Point tres proche des abris sous roches ; decouverte, dans la Seine, de 
silex tallies apparlenant a I’epoque neolitbique, baches, couleaux, grat- 
toirs, etc. 

13. Commencement de Taction, lances de bronze. Epaisseur de la couche de 
sable contenant les armes : 2 metres & 2’“,80. 

12. Incendie et nanfrage d’un vaisseau gaulois; baches, epees, poignards, 
longues lances, armes tordues et fondues par le feu, lingot de 2 kilo- 
grammes; epaisseur du sable : 1“,80 a 2m, 20. 

11. Fin de la premiere action en face le Passeur ou le Vieux-Garcon et le vil- 
lage du Coudray; fragments d’armes de bronze, epfees, bache, lances, 
Epaisseur du sable ; 2 metres a 2™, 80. 

0 et 10. Epees brisees, baches, lances. Epaisseur du sable : 1“,80 a 2“',20. 

8. Fragments d’armes en fer et en bronze. Epaisseur de la couche de sable : 
1",50 a 2 metres. 

7. Lances, bracelets, epingles, baches. Epaisseur de la couche de sable : I™, 50 
a 2m,80. 

6. Sorte de faucille de bronze, baches, fragments d’epees, fibule. Epaisseur de 
la couche de sable : 2 metres a 2“,50. 

5. Lances, fpees brisees. Epaisseur de !a couche de sable : 2 mfelres a 2™ ,20. 

4. Armes en fer, pointes de pilum, javelots, pointes de fleche, fragments 
divers, rive droile de lu Seine, armes de bronze. Epaisseur de la couche 
de sable ; lm,80, 2 metres et 2"*, 20 environ. 

3. Armes on fer et armes de bronze, epingles, bijoux, fragments d’epe s, 
baches, fibules, bracelets. Epaisseur de la couche de sable : 2 metres a 
2«>,50. 

2. Naufrage d’uii vaisseau gaulois; soixanle baches, epees, poignards, epingles ^ 
tor lues, laflces, etc., armes en fer, pointes de pilum, javelots. Epaisseur 
de la couche de sable ; 2 metres a 2'“,50 environ. 

1. Combat de Sainlry, fin de Taction. 



LES NOMS GAIILOIS 

DONT LE DERNIER TERME EST RIX 

DANS LE DE BELLO GALLICO 

Lemons faites an College de France en dteembre 1890 
Par M. H. d’Arbois de Jubi^inville 

{Suite et fin ' .) 


VI 

Ambio-rix chez Cesar est le nom d’lm roi des Eburons, peuple 
beige etabli entre Liege et Aix-la-Chapelle. Ce peuple delruisit 
une petite armee romaine de quinze cohorles, une legion el demie, 
Tan 54 avapt J.-C. Ambio-rix parait signifier « roi des rem- 
parts ». Ime mieux imme ^ = imbe^ — ambio- est en vieil irlan- 
dais le nom des cldtures de champs qui consistaient ordinairement 
en un fosse et en un rejet de terre, quelqnefois en un mur*. Le 
tbeme crnibio- se retrouve dans le compose Ambio-marcae , nom 
de fees honorecs sur la rive gauche du Rhin sous I’Empire ro- 
main. Elies sont appelees au dalif pluriel Ambio-marcis dans une 
inscription de Remagen (regence de Coblenz)% Ambiamarcis a 
Floisdorf (regence d’ Aix-la-Chapelle)®; la premiere icQon parait la 
bonne, Ambio-marcae pourrail signilier « juments proteclrices ». 

Ambia, feminin du theme ambio-, est un nom de femme dans 
une inscription de Trente (Tyrol) 

1. Voyez la Re»«e de juillet-aoOt 1891. 

2. Ordinairement ime ou ime dans les Ancient laws of Ireland, imme, t. IV, 
p 138,1. 1. 

3. Hua imbid glose saepibus dans le ms. de .Milan, f“ 110 b, glose 2, edit. 
Ascoli, p. 450. 

4. Ancknt laws of Ireland, t. IV, p. 73, 

5. Brambach, 646. 

6. Brambach, 635. 

7. C. I. L., V, 5039. 
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Le theme ambio- a donne en gaulois deux derives ; i’un est 
Ambiani, nom d’un peuple beige que Cesar a le premier men- 
tionne ' el dont Amiens, nom du chef-lieu du departement de 
la Somme, est la forme moderne; Ambiani veut dire probable- 
ment « ceux qui ont des remparts ». L’aulre est Ambiavus^ 
nom d’homme conserve par une inscription d’Avigliana (province 
de Turin) * et qui signifie probablement fils diAmbios. 

Dans le theme ambio-^ le prefixe gaulois ambi- parait exprimer 
I’idee d’entourer, d’envelopper quelque chose ; il a ce sens dans 
le nom de trois peuples duNorique, les habitants des 

deux rives de la Drau, affluent de droile du Danube, les Ambi- 
lici habitant les deux rives du *Licos, aujourd'hui Gail, affluent 
de droite de la Drau, les Amb-isontii habitant les deux rives de 
l'*Isonta ou *Isontus, aujourd’hui Salzach, affluent de droile de 
rinn qui lui-meme est un affluent de droite du Danube. Les 
Ambi-sontii ont donne leur nom au Pinz-gau qui est une vallee de 
la province de Salzbourg dans I’empire d’Autriche. Pinz est la 
prononciation moderne du plus ancien Bisontia qui vient du nom 
des Ambisontii, apres apherese de la premiere syllabe am 

Le nom ethnique Ambi-dravus a ete employe comme nom 
d homme. On a Irouve I’epitaphe d’un certain Ambi-drabiis, lisez 
Ambi-dravus^ dans la vallee de la Drave, a Paternion en Carin- 
thie *. De ce nom d’homme on pent rapprocher celui A’ Ambi- 
renus habitant des deux rives du Rh\n,Ambi-remis etait Rauricus, 
c’est-a-dire originaire des environs de B4le en Suisse. II servit 
dans la troisieme cohorte des Gaulois et obtint, de I’empereur 
Trajan en lOo, son conge avec le droit de cite romaine ®. 

Le pagus Ambi-trebius de la cite de Veleia, mentionne dans la 
Table alimentaire de cette ville, aussi sous Trajan, devait son 
nom a ce que la Trebia le traversait ^ La Trebia, aujourd’hui 

1. De bello Gallico, 1. If, c. 4, 15; I. VII. c. 75; 1. VIII, c. 7. 

2. C. I. L., V, 7218. 

3. Ptolemee, I. II, c. 13, 152; edition Didot-Milller, t. I, p. 286. 

4. C. I. L., Ill, 4753. ^ 

5. C.I. L., Ill, p. 865. 

6. C. I. L., t. XI, p. 225. 
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Trebbia, est ua affluent de droite du P6 dans lequel elle se jelte, 
a Test de Plaisance. 

On pent reconnaitre le prefixe ambi- depouille de sa voyelle 
£nale dans le nom ethnique Ambarri Ambi-arari « habitants 
des Lords de la Sa6ne » ; ce prefixe est certainement le premier 
element du nom commun ambactus pour ambi-acto-s. 

La Saone, Arar, separait le territoire des Sequani a Test de 
celui des Aedui al’ouest; quand les Helvetii ayant traverse le ter- 
ritoire des Sequani entrerent dans celui des Aedui, les Ambarri, 
dit Cesar, furent les premieres victimes de cette invasion *, 

Les ambaeti sont, nous apprend Cesar, des subordonnes que 
chacun des chevaliers ou equites gaulois a autour de lui, circum 
se habet ‘ . Ambactus est pour ambi-acto-s, lilteralement : « pousse, 
mene autour », dont le second terme est le participe passe de 
la racine indo-europ6enne qui setrouve dans le verbe latin agere', 
le mSme verbe existe en vieil irlandais. Le substantif ambactus 
a et6 connu d’Ennius, mort comme on sait cent soixante-neuf 
ans avant notre ere. Ennius rendait ambactus par serous, dit 
I’abrege de Festus par Paul Diacre. Mais le Dictionnaire latin- 
grec dit de Philoxene nous apprend que chez Ennius, ambactus 
signifie SjoXc? (jwuew's;, c’est-a-dire « domeslique a gages » Paul 
Diacre a supprime un adjectif, probablement mercenarius ou 
conductilius dont le serous etait suivi dans le texle original de 
Festus. L’id6e qu’Ennius rendait par semis conductitius ou 
mercenarius a ete exprimee chez Cesar par un seul mot, c’est 
cliens dans la formula ambactos clientesque oii clientes est une 
glose A’ ambactos *, 

1. De bello Galileo, 1. I, c. 11, 12. 

2. De bello Galileo, 1. VI, c. 15, §2. La mSme idee est exprimee I. I, c, 18 : 
« magnum numerum equilatus sue sumptu semper alere et circum se habere » (II 
s’agit de Dumnorix) ; — I, V, c. 55: » A finitimis equos parare, exules damiia- 
tosque tota Gallia magnis praemiis allicere cepit » (il s’agit d’Indittiomarus) ; 
— 1. VIF, c. 4 : (tin agris habet dilectum egentium ac perditorum» (il s’agit 
de Vercingetorix), etc. 

3. Goetz und Gundermann, Corpus glossarlorum latlnorum,t. II, p. 16; cf. 
Lindemann, Corpus grammatl corum latlnorum, t. II, p, 304. 

4. De bello Galileo, I. V, c. 15, §2. 
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,Le theme ambio- « rempart », ca vieil iriandais imbe, est uti 
compose ou ambi a le meme sens que dans les composes Amhir 
dravi, Amb-isonli, Ambi-lici, Ambi-renus, Ambi-trebius, Amb- 
an’i, amb-a'ctus. Nous ne nous occuperons pas ici des mots ou 
le prefixe ambi- pciit avoir un sens different. 


Yll 

Cingeto-rix, roi des guerriers, esl le nom d’un roi de Grandc- 
Brelagne el d’un chef trevere. Tons deux apparaissenldans I'his- 
loire, I’an 54 avant J.-C,, dans le livre V du De bello Gallieo. Le 
Cingeto-inx A& Treves etait gendre A' Indutio-marus^ ,SL\iire: grand 
personnage do la m6me cite, et il dispulait le principal a son 
heau-pere. Cesar le lui fit donner *. Indutio-manis se vengea en 
faisant mettre Cingeto -rix hors la loi par les Treveres souleves 
centre Rome’ ; mais celte r6volte fut passagere, les Tr^vhres so 
soumirent a C6sar et Cingeto-rix recouvra le principal dfes I’an- 
nee 53 

En Grande-Bretagne, le Cantium, — le Kent moderne, — 
avail en 54 avant J.-C. qualre rois, donl I’un s’appelait Cingeto- 
rix\ les qualre rois allaquerent Cesar lors de sa seconde expe- 
dition de Grande-Bretagne et furent haltus. 

Le premier termo cingeto, de Cingeto-rix, est un thOme Con- 
sonantique^ cinget, developpe au moyen d’un -o suivant la loi 
de la composition celtique. Cinget est le theme du substantif 
iriandais cing, accusatif singulier cingid « guerrier » *. Le nomi- 
natif singulier de ce mot etait en gaulois cinges. On le trouve 
dans une marque de polier conservee au Musee de Munich et 
Irouvee a Westerndorf (Baviere) le meme nominatif est trace 

t. De hello Gallieo, V, 56. 

2. De bello Gallieo, V, 3, 4. 

3. De bello Gallieo, V, 56. 

4. De bello Gallieo, VI, 8. 

5. Grammatica Celtica, 2« edition, p. 255, 257, Windisch-JriscAe Texte, 1. 1 
p. 424. 

6. C. I. L., Ill, 6010) 60. 
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en rouge au pinceau en letlres hautcs de O'", 12 sur le tombeau 
des Salonius, a Trion, quarlier de la ville de Lyon. Snivant 
M. Dissard *, aqui nous devons la connaissance de ce fait, Cinges 
est un nom qu’il faul lire Cingens. Cinges est un nom sans doute 
mais I’intercalalion d’un n a la seconde syllabe de ce mot serail 
arbitraire. Le theme cinget de Cinges a un derive, c’est le gen- 
tilice remain Cingetius conserve par une inscription de Treves’. 
Cingetius veut dire « fils de Cinges », « fils du guerrier ». 

Le theme cinget- derive d’un theme cingo- qui se trouve pro- 
bablemenl dans le verbe iriandais cingim « je marche ». Le theme 
de cingim est cengo- : on pent adn'.eltre qn’on a dit en gaulois 
cinges pour cenges, cingo- pour cengo-. Comparez le latin tinguo 
a je trempe, je baigne », dont I’l tient lieu d’un e primitif con- 
serve dans legrec -ci-fi-u*. En gaulois I’e primitif du theme cengo- 
est conserve dans le compose Es-cengo-latis. On rencontre aussi 
ce theme sous I’Empire romain dans le surnom feminin tinge 
« marcheuse >» d’une inscription de Nimes * et dans les com- 
poses ate-cingo- et ex-cm^o-, formes le premier avec le prefixe 
ate- qui exprime I'idee de reiteration et de renforcement, le se- 
cond avec le prefixe ex- qui exprime I'idee de sortie, d’eloigne- 
menl. 

Ate-cingiis « le grand marcheur » litteralement ; K.celui qui 
reitere la marche » est le surnom de Publius Titurius, fils d’un 
veteran, mort I’an 29 de noire ere, comme nous le savons par 
repitaphe de ce veteran, decouverle a Milan’. Ex-cingns qui peut 
signifier « celui qui sort, qui part, pour attaquer I’ennemi » est 
tres frequent ; on a trouve a Gap (Hautes-Alpes) I’epitaphe de 
T. Parridius, questeur des duumvirs du municipe de Brianqon, et 
dont le grand-pere s’appelait Ex-cingiis ^ ; a Narbonne I’epitaphe 

1. Trion, t. II, p. 286. 

2. Brambach, 825. ■ • • 

3. Brugmann, Grundriss, t. II, p. 54 ; V. Henry, Pricis de grammaire com- 

parie, 2° Edition; t, II, p. 36. - 

4. C. 1. 1., XII, 3450. . . - , 

5. C. 1. 1., V, 5832. 

6. C. 1. L., XII, 95. 
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d’Ofellius, affranchi A'Ex-cingtis'-, a Bordeaux une dedicace a 
Jupiter par Es-cingiis (lisez Ex-cingus), fils de Bassus* ; a Gargas 
(Vaucluse) le nom ecrit en caracteres grecs A^Escinga (pour Ex- 
cinga) Balovicunia^. La meme notation defectueuse se rencontre 
dans la Gaule cisalpine ; a Bruzolo (province de Turin, arrondis- 
senient de Suse), I’epitaphe d.'Es-cingus Quarti filius*’, k Suse 
meme, un monument elevd en I’honneur de I'empereur Auguste, 
quelques annees avant le commencement de notre fere, par plu- 
sieurs personnages qui avaientlegentilice Julius; unfetait certai- 
nement surnommfe Es-cingus, deux autres avaient probablement 
le meme surnom, un quatrifeme fetait fils A’Es-cingiis Un Es- 
cingtts, plus ancien d’un sifecle au moins, a donne son nom k la 
station romaine A'\E]scingo-magus « champ A'Escingos », au- 
jourd’hui Exilles, bourgsitue enPifemont, dans I’arrondissement 
de Suse, ou ont ete dfecouvertes les deux dernieres inscriptions 
dont nous venons de parler. \E]scingo-magus parait avoir existfe 
dfes Tan 100 avant notre fere. A cette date ecrivait le gfeographe 
Artfemidore d’Ephfese qui parait avoir le premier dit qua Es-cingo- 
magus finissait I’ltalie et commenqait la Gaule ® ; d’Artemidore 
cette doctrine est passfee chez Strabon ’, chez Pline *, chez Agathe- 
mere* Escingo-magus n’est pas le seul compose dont Ex-cingo- 
ou Es-cingo- soit le premier terme. On trouve aussi Ex-cingo-rix 
ou Es-ciggo-rix, Es-cengo-latis, Ex-cingo-marus. 

Yibio, fils AH Ex-cingo-rix, apparait dans une inscription d’Aix 
en Provence ; Es-ctggo-rix, fils d’Ammon, fit une dedicace k 
Apollon qui a ete trouvee k Remoulins (Gard) “ ; on a trouvfe k 

1. C. I. L., XII, 5024; cf. 50^. 

2. Jullian, Inscriptions romaines de Bordeaux, t. I, pp. 21-22, 

3. Mowat dans les Comptes rendus de VAcad&mie des inscriptions, 1880, p. 260. 

4. C. I.L., V, 7221. 

5. C. J. L., V, 7243. 

6. Mommsen, C. J. L., t. V, p. 808. 

7. Strabon, 1. IV,, c. I, § 3, edition Didot, p. 148, 1. 41. 

8. Pline. 1. II, § 244. 

9. Agathemfere, rewfpa^ta; oTcotijitoxn;, chap. 4, § 17, chez Didot-Muller, 
Geographi graeci minores, t. II, p. 477, 1. 8. 

10. C. J. I., XII, 548 0. 

11. C. /. I., XII, 2988. 
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Nimes les noms en caracteres grecs A’ Es-cingo-rix Kondilleos*^ . 
Ex-cingo-rix parait signifler « roi de ceux qui sorlent pour atta- 
quer I’ennemi »*. 

Es-cengo-latis, fils de Veni-marus, est le nom grave dans une 
inscription du i" siecle de notre ere a Aubagne (Bouches-du- 
Rh6ne) ^ ; lafis second terme de ce compost pent etre identique au 
moyen irlandais laith « guerrier »; Es-cengo-lati-s est « le guer- 
rier qui fail des sorties ». Lati-, thbme de latis estle second terme 
Ai'Arelate, nom antique de la ville d’ Arles, Arelas dans les derniers 
temps de I’Empire romain. Arelate est le neulre d^Arelatis em- 
ploy6 adjectivement : Arelati, sons-entendu tegos ou dunos, vou- 
lait dire en gaulois « maison ou forteresse d’Arelatis c’est-a- 
dire du « guerrier Eminent ». 

Le nom A'Ex-cingo-marus, fils de Craxanius a 6te conserve par 
une inscription de Nimes*. II parait signifier « grand [guerrier] 
qui fait des sorties » ou « qui part ». 

Le thbme ex-cingo~ a donne un d4riv^ Ex-cingillus, au femi- 
nin Ex-cingilla. Ex-cingillus 6tait pere A'Ad-gonna dont on a 
trouv4 I’epitaphe ti Nimes’; on a trouv6 i Narbonne celle A!Ex- 
cingilla^. De ce deriv6 on a tire, k Tepoque romaine, un gentilice : 
Cn. Excengillius Soli-rigus apparait dans une inscription de 
Marguerittes (Gard) 

II a existe aussi un gentilice Cingius tire du theme cingo- sans 
prefixe. Deux freres du nom de Cingius ont fait, a Geneve, une 
dedicace a Jupiter*. On a releve I’epilaphe de Cingius Justinus k 
Salone en Dalmatie'. 

Le gentilice Cingonius, attests par une inscription de Rome, a 

1. Mowat dans les Comptes rendus de I’Acadimie des inscriptions, 1888, 
p.259. 

2. C. r. I., XII, 602, Additions, p. 815. 

3. C. /. L., XII. 3577. 

4. C. I. L., XII, 3370. 

5. C. I. i., XII, 5008. 

6. C. J. I., XII, 3005. 

7. C. I. L., XII, 2591. 

8. C. J. L., Ill, 2279. 

9. C. I. L., VI, 14823. 
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du un peu de noloriete a Cingonius Varro, senaleur sous Neron 
en 62* et qui, etant consul designe, ful mis a mort par ordre de 
Galba en 69*. II avail pris parti pour Nymphidius, autre preten- 
dant al’empire*. Cingonius signifie « fils de Cingo, Cingonis », en 
gaulois Cingu, derive du thfeme cingo~, C’estun des te-^ 

moignages qui attestant I’importance croissante de I’element 
gaulois a Rome des le milieu du I** siecle de notre ere. Afranius 
Burrus, prefet du pretoirede52 a 63, etait originaire de Vaison 
(Vaucluse)*. Avanl lui, Valerius Asiaticus obtint/ieux fois I’hon- 
neur du consulal, la premiere fois ayant 41, laseconde en46®. 
Les celebres jardins de Lucullus lui apparlenaient et Messaline 
desirait les posseder; en 47, il fut condamne a mort principale- 
ment pour cette cause. II etait n6 a Vienne (Isere)'. 


VIII 

Dumno-rtx etait, nous apprend Cesar, un grand seigneur 
eduen; il avait le principal dans cette ville en I’an 58 avant notre 
ere’; il avait epous4 la fille SOi'geto-Hx, grand seigneurhelvbte; 
il avait pris a bail les revenus de la cite eduenne, avait fait par la 
de gros benefices et s’etait cree par ses largesses une clientele 
nombreuse; ilesperait obtenir le r^tablissement de la royaute a 
son profit*. En 54, Cesar le fit tuer*. 

Dumno-rix pourrait signifier « roi du monde »*'. Le premier 
terme dumno- est identique au theme du substantif irlandais 

1. Tacite, Annales, 1. XIV, c. 45. 

2. Tacite, Histoires, 1. 1, c. 6, 37. 

3. Plutarque, Galba, c. 14-16, edition Didot, p. 1260-1262. 

4. C. I. L., t. XI 1, p. 825, Additions, n» 5842. ■ ■ 

5. Klein, Fasti consulares, p. 33; Tacite, Annales, 1. XT, c. 1. 

6. Voir la notice qui lui est consacree chez Pauly, Real-Encyclopaedie, t. VI, 
2« parlie, p. 2359. 

7. De hello Gallico, 1. I, c. 3. 

8. De hello Gallico, 1. 1, c. u, 18; I. V, c. 6. ■ 

9. De hello Gallico, 1. V, c. 7. 

10. Revue eeltique, t. IX, p. 31. 
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domun = dumnos, genilif domuin — dumni « le mortde ». Tftu- 
tefois le theme dumno - parait 'venir , par assimilation, d’un 
theme plus ancien dub-no- « profond », theme de Tadjectif gallois 
dwfn~dubnos, au feminin dofn=dubna. Domun « le monde » en^ 
irlandais semhle etre litteralement : « le profond » et, par exten- 
sion, « le grand ». Dubno-s est derive, al’aide du snffixe no-, d’uno 
racine reduite dhub dont on trouve la forme pleine dans le gothi- 
que diups ~ deupa-s, dans Tanglais deep el dans I’allemand tief 
« profond ». Dumno-Ax signifierait done « roi profond », c’esl- 
a-dire « roi eleve, grand roi «. L’identile du theme dumno- (d’ou' 
I’irlandais domun) « monde » avec le theme ditbno- (d’ou le gal-' 
lois rfw/n « profond »)estetablie par la comparaison AnDumno-rix 
de Cesar avec \&Dubno-reix ou Dubno-rix A&?, monnaies etpar les 
quatre fails analogues dont I’indication suit ; 

l®Le Dumno-bellaunus, roi des Bretons, qui serait venu de-. 
manderl’appui d’Auguste‘, parait identique au Dtibno-vellatinus 
des monnaies de Grande-Bretagne * et il porle le m6me nom que 
que les Dumnowallon, Dumwallon et Donwallon du Carlulaire de 
Redon * ; 

2® Le carnute Con-conneto-dumnus de C6sar* avail le mSme 
nom que le pere d’un C. Julius Con-gonneto-dubni [filius] qui 
nous est connu par une inscription de Saintes° ; 

3® Le Dumnacus, qui, suivant Hirlius, commandait les Ande- 
cavi en 51 n’ avail pas un autre nom que le Dubnacus, Cobro- 
villi filius, d’une inscription de Vienne (Isere) ’ ; 

4° Dumnus, station romaine sur la route de Treves a Mayence *, 
est probablement un cognomen latin d’origine celtique signifiant 

1. Monument d’Ancyre, 6, 2; C. 1. L., t. Ill, p. 798, 799. 

2. kevue celtique, t. IX, p. 31. 

3. Cartulaire de Redon, p. 74, 86, 129, 243, 333. 

4. Be bello Gallieo, 1. VIII, c. 3. 

5. R. Gagnat dans la Revue celtique, 1. IX, p. 82; Esperandieu, RpigrapMe 
romaine du Poitou et de la Saintonge, p. 265, 266. 

6. Be bello Gallieo, 1. VIII, c. 26, 27, 29. 

7. C. I. L., XII, 2356. 

8. Desjardins, Geographic de la Gaule d’apris la Table de Peutinger, p. 1-16- 
117. 
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« profond » et employe comme nom de lieu ; il faut I’expliquer 
par fundus, sous-entendu. Dumnus fundus veut dire « propriete 
de Dumnus ». Du cognomen masculin Dumnus on doit rapprocher 
le cognomen feminin Dubna connu par trois inscriptions de Stirie, 
on, pour nous servir d’un terme emprunte a la geographie an- 
cienne, du Noricum'. 

Dumno-vellaunus et la variante Dubno-vellaunus doivent signi- 
fier « profond6ment bon, tresbon ». Pour savoir ce que signi- 
fient Con-gonneto-dubnus et Con- gonneto- dumnus, W. faudrait 
connaitre le sens de Con-gonneto-. Tout ce que nous savons, 
c’est que de *Con-gonneto-s qui a du etre un nom d’homme, on 
avait tire successivement deux noms d'homme, *Con-gonnetios 
d’abord, puis enfin Con-gonnetiacos qui etait a la fin du ii® siecle 
avant J.-C. le nom du fils de Bituitus, roi des Arvernes. Con- 
gonnetiacus vecut exil6 en Italie comme son pbre*. Une inscrip- 
tion du temps de I’Empire remain constate I’exislence d’un 
autre Con-gonnetiacus a Bordeaux’. 

Dumndcus et Dubndcus sont des formules hypocoristiques qui 
representent Dumno-rix et Dubno-rix, Dumno-vellaunus et Dubno- 
vellaunus, plus quelques autres noms analogues comme Dubno- 
talus, Dumno-clevos{‘l). 

Dubno-talus est pere de Seno-viros dans une inscription du 
Mus6e d’Epinal signalee par le general Creuly*. Ce nom veut 
dire « qui a le front profond, eleve, grand ». Talo-s, second 
terme de ce mot, est identique au gallois tal « front », qui existe 
aussi enbreton. 

* Dumno-clevos est probablement la bonne orthographe du 
nom du t^trarque galate appel^ Aop.vo)iXeio; par Strabon®. Ce t6- 
trarque etait pere d'Adiato-rix, prot6g6 d’Antoine, et tue apres 

1. C. 1. L., Ill, 5265, 5360, etc. 

2. Tite-Live, Feriocha LXI, edition d’Otto John, p. 67, I. 14-15. Comparez 
le gentilice Congonius, C. I. L., V, 2413 et surtout le surnom Congonnus i 
Suze, C. I. L., V, 7243 ; le nom de femme Congonna Turin, C. I. L., V, 7181. 

3. Jullian, Inscriptions romaines de Bordeaux, n“ 274. 

4. Reoue celtique, t. Ill, p. 166, col. 2 ; cf. p. 306, col. 2. 

5. Strabon, 1. XII, c. 3, § 6 ; edition Didot, p. 465, 1. 13-15. 
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la bataille d’Actium. *Diimno-clevos parait uu compos6 possessif 
signifiant « qui a une grande gloire, tres glorieux ». 

Dumndcits, formule abregee pour representer Dubno-talus et 
Dumno-clevos comme Dumno-rix et Dumno-vellaunus, n’est pas 
le seal deriv4 de Dumnos. On trouve aussi *Dumnu an g4nitif 
*Dnmnonos, en moyen irlandais Domnann on Domnand. C’est un 
dieu on une deesse dont le fils, appele dieu de Dumnn, DS Dom- 
nand, apparlient a laclasse des dieux ennemis dils Fomori'. De 
Dtimnon-, thbme de ce nom divin, on a tire le derive Dumnonio- 
qui parait signifier « fils du dieu ou de la d6esse Dumnu » ; on 
pent comparer Esuvius, gentilice de I’empereur Tetricus qui 
r§gna sur la Gaule de 267 k 273. Esuvius, pour Esu-io-s avec 
un u euphonique,veut dire « fils du dieu Esus » . Lalangue grecque 
a des formations analogues en grand nombre ; ’AtcoXXwv.o? d’ ’A- 
toXXmv, IloffeiSwvios de IlocfsiSSv, AtcTjut;? de A'.svyso?, etc. 

Les Dumnonii, peuple etabli sous I’Empire romain dans le pro- 
montoire de Grande-Bretagne que d61imitent au nord le golfe de 
Bristol, au sud la Manche*, sont les « fils du dieu » ou « de la 
d6esse Dumnu »*. On salt qu'une partie de ce peuple emigra sur 
le continent au v® siecle de notre ere. De la le nom de Domnonia 
porte au ix® siecle par toute la Bretagne septentrionale, du Coues- 
non a la rade de Brest. La Domnonia comprenait le nord du d6- 
partement d’llle-et-Vilaine, les C6tes-du-Nord et le Finistere. 
Ce nom n’existe plus dans lageographie moderne de la France, 
mais le nom ethniquc dont il derive persiste reconnaissable, 
quoique bien deform^, en Angleterre, dans une partie de I’ancien 
lerriloire des Dumnonii, aujourd’hui comte de Devon. 

La deesse ou le dieu Dumnu a donne son nom au moyen 4ge 
a deux baies d’lrlande, Tune dans le comt§ de Sligo, I’autre pres 
de Dublin ; ces deux baies s’appelaient chacune Inber Domnand. 
Un emploi geographique analogue d’un nom do divinite se 
trouve en Grande-Bretagne sous I’Empire romain : une baie s’ap- 

1. Whitlev Stokes dans la Revue eeltique, 1. XII, p. 129. 

2. Plolemge, 1. II, c. 3, § 13 ; edition Didot, t. I, p. 103-104. 

3. Cf. Rhys, Hibbert lectures, p. 597. • 
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^elait BeUsama^ du nom d’uoe ddesse qui enGaule fulassimilie 
a Minerve*. 

Dttbnos ou Dumnos est second terme dans plusieurs composes. 
Nous avons deji donne Con-gonneto-dtibnus on Con-gonneto- 
dumnus. Nous citerons Dago-dubnus, Ver-condari-dubnus, Fcr- 
jugo-dubnus, 

Dago-dubnus est un fabricant de polerie. On conserve au Mu- 
s6e Britannique plusieurs exemplaires de sa niarque*. Dago- 
dubnus signifie « profond, grand par Ja bonte » . Dago-, premier 
terme de ce mot, est aussi le premier terme du nom d’homme 
Dago-vassus « bon gar^on », conserve par une inscription des 
environs de Coblenz (Prusse rb6nane)‘, A comparez 

le compose iriandais dag-dtiine *dago-dunios « bon homrae ». 
L’adjectif en iriandais dag veul dire « bon ». Ce mot en gallois 
a perdu sa gutturale : da. 

C. Julius Vei'-condari-dubnus fut le premier prelre de I’autel 
d’Auguste dedie a Lyon le 1'' aout de Tan 10 avant J, C.*. Le 
surnom de ce dignitaire gallo-romain parait signifier » grand 
conducteur des citoyens ». Le prefixe ver et le dernier terme dub- 
nus ont une valeur augmentative. La partie cenirale du mot, 
-condari-, probablement pour condario, est un derive de condo-s, 
en iriandais eond qui veut dire « homme en jouissance de la ple- 
nitude des droits civils ». Condos existait en gaulois. C’esl le 
second terme du nom Seno-condus, conserve par une inscription 
de Sainte Anaslasie (Card)*. Seno-condus veut dire it vieux ci- 
toyen ». Conrfi augenitifest le surnomd’un certainPrtVnrMs dans 
une inscription de Saint-Paul-Trois-Cbateaux (DrOme)’^. C’est 
aussi le nom d’un potier dont la marque est conservee en An- 

1. Ptolemee, I. II, c. 3, § 2, ed. Didot, p. 85, 1. 1. 

2. OrelJi, n»» 1431, 1965. 

3. C. 1. L., VII, 1336, 395-397. 

4. Brambach, 692. 

5. Tite-Live, Periocha CXXXVII ; cf. K. Desjardins, Giographie historique et 
administrative de la Gauk romaine, l. Ill, p. 187. 

6. C. I. XII, 3029 ; cf. 30?8. 

7. C. I. L., XII, 1734. 
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glelerre au Mus6e Britannique et au Mus^e d’York*. L’irlan- 
dais Cond « citoyen » est le nom d’un c61ebre roi legendaire d’lr- 
laade. Un prince fameux dans la litterature epique irlandaise 
s’appelait Conrf/a mieux Condle = Condollios, nom d’homme 
Irouve dans une inscription romainede.Saalburg*. Condollios de- 
rive de CondoHiis rele\4 dans des inscriptions de Wurtemberg’ 
el Condollus derive de Condus. Condilleos dans une inscription 
de Nimes et une variante de * Condillius qui explique Condillac 
(Dr6me) et vienl de 'Condillos^ autre derive de Condus. De Con- 
dus ou mieux Condos derive aussi Condarios forme comme : 
1” * equarios, en vieil irlandais ecAafrc « conducteur de chevaux » ; 
2® Loegaire, nom d’homme irlandais, « conducteur de veaux »; 
3“ Conaire, autre nom d’homme irlandais , (c conducteur de 
chiens ». Loegaire et Conaire apparaisscnl dans la plus ancienne 
litterature de I’lrlande. Un exemple bien conserve du theme 
condario- nom est donn6 par le nom d’homme Tar condaritis’, 
Tar-condarius est un chef galale du i" sidcle avant notre bre*. 
Le prefixe tar a une valeur augmentative*. Tar-condarius veut 
dire « grand conducteur de citoyens » ; c’est un synonyme de 
Ver-condari-dubnus. 

Yer-jugo-dubnus est le nom d’une divinitb gauloise associee 
au dieu grbco-romain Apollon, dans une dedicace trouvee a 
a Amiens'. On sail qu’ Apollon btait I’expression d’une concep- 
tion mylhologique de meme origine que celle a laquelle Hilios, 
le Soleil, donnait son nom. HSlios avait un char attele de quatre 
chevaux. On aura probablement assimilb a cause de cet attelage 
Ver-jugo-dumnos a Hblios et I’association de Ver-jugo-dumnos 
a Apollon en aura 6t6 la consequence’. En effel Ver-jugo-diimnus 

1. C. J. 1., VII, 1336, 342. 

2. Revue celtique, t. VIII, p. 383. 

3. Brambach, 1602, 1611. 

4. Cesar, De bello eivili, I. Ill, c. 4 ; chez Straboii XIl, c. 52, edition Didot, 
p. 486, 1. 27 on trouve la mauyaise le^on SawxovSapio;. 

5. C’est la valeur du pr4Bxe tra en gallois; Grammatica Celticti, 2' edition, 
p. 905. 

6. Orelli, n»2062. 

7. Sur les rapports d’Apollon et d'HSlios, voyez Roscher , Ausfuhrliches 
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est le personnage « au tres grand joug », le dieu remarquable par 
le grand joug auquel sont attaches les chevaux qui trainent son 
char. La premiere partie de ce terme mythologique Ver-jugus 
sert de surnom a un affranchi de L. Pompeius Hilarius dans une 
inscription de Valence (Drdme)*. Ver-jugus veut dire « qui a un 
grand joug ». Nous citerons encore Rigo-ver-jugus « I’homme 
au royal grand joug, » surnom de C. Julius dans une inscription 
de Saintes’. Le celtique avaitun mot presque identique au latin 
jugum', ce mot devait €tre prononc^ iougo-n, en vieux gallois 
iou, aujourd’hui iau, en hreton moderne ieo, en sorte que la no- 
tation Ver-jugo-dumnus , Verjtigus, Rigo-ver-jugus est defec- 
lueuse : on aurait du 6crire Ver-jougo-dumno-s , Ver-jougo-s, 
Rigo-ver-jougos t on trouve de meme u pour ou dans Uxellodu- 
num pour Ouxello-dunum. La diphtongue ou est etrangere a la 
langue latineau temps ou les Remains sont maitres de la Gaule. 

De la comparaison de lous ces composes, il pardt resulter 
que le theme dubno- ou dumno- en gaulois signifie proprement 
« profond », par extension « 61eve, grand », et que Dumno-rix 
doit commc Dubno-rix etre traduit par « grand roi ». Pour le 
thfeme dumno- le sens derive « monde » qui est constate en Ir- 
lande ne parait pas avoir penelr6 dans les composes gaulois. 

Done le premier terme de Dumno-rix est un adjectif qui s’ac- 
corde avec le second terme, comrae dans Cluto-rix et Seno-rix. 

Cluto-rix veut dire « roi c61hbre » ce nom au cas indirect Clu- 
torigi est employe avec fonction de genitif dans une inscription 
chretienne de Grande-Bretagne*. Clutos, engrec xXuTog, estorigi- 
nairementleparticipe passg d’unverbe qui signifie « entendre »; 
clutos veut dire proprement « entendu par extension « celui 
dont on entend beaucoup parler, celfebre ». Sa forme en vieil et 
moyen irlandais est cloth qui signifie « celfebre ». En irlandais 

Lexicon der griechischen und rcemishen Mythologie, t. T, col. 1956; sur le char 
d’Hfilios, ibid., col. 2005-2010. 

1. C. I. L., XII, 1770, Verjucus doit etre corrige en Verjugus. 

2. Allmer, Revue ipigrapkique, t. II, p. 442, n“ 780 ; Esperandieu, Apigra- 
phie romaine du ToUou et de la Saintonge, p. 27. 

3. Hubner, Inscriptiones Britunniae christianae, n® 97. 
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modeme, ce mot est devenu substantif et son sens est « reputa- 
tion, louange ». En gallois modeme clutos est devenu clod', c’est 
eomme en irlandais moderne un substantif, et ce substantif si- 
gnifie « gloire ». Mais dans le compose Cluto-rix^ le premier 
terme parsut 6tre encore un adjectif ; on doit expliquer de la meme 
maniSre ce terme dans le gallois du xii* sibcle ou Cluto-rix de- 
vient Clot-ri*, Ce nom existait chezles Germains comme dansle 
monde celtique. Ainsi Gregoire de Tours raconte comment Clo- 
vis eut pour auxiliaire contre les Visigoths a la bataille de VouiU6 
en 507, Chlode-ricus, fils du roi des Francs ripuaires et comment 
deux ans plus tard il le tua pour s’emparer de ses tresors et de 
son royaume*. Ou conserve k Treves I’epitaphe d’un vicarius, 
c’est-a-dire du lieutenant d’un comte ; elle date de I’epoque me- 
rovingienne ; ce vicarius s’appelait Blode-ricus’ = Cluto-rico-s. 
L’adjectif clutos n’existe en germanique que dans les noms 
composes comme celui-ci ou comme Chlodo-v^chus « Clovis ». 

Seno-rix. On a conserve Aix-les-Bains (Savoie) I’epitaphe de 
C. Valerius Camulatus, fils de Seno-rix'". Seno-rix veut dire 
« vieux roi ». Le premier terme est I’adjectif irlandais sen, en 
breton hen « vieux ». Seno-rix a deux synonymes dans chacun 
desquels le second terme est, comme dans Seno-rix, un substan- 
tif que seno- qualifie. 

Seno-maglus « vieux prince » nous est connu par une inscrip- 
tion chr^tienne de Grande-Bretagne*. Dans une autre inscrip- 
tion chretienne de la meme ile, on trouve ce nom ecrit moins 
exactement au genitif Sene-magli^. Le nom d’homme gallois 
correspondant est Hen-faeV. 

1. iifcer landaveusis , p. 169; Grammatica Celtica, 2» Edition, p. 98; cf. 
Rhys, Lectures, 2® edilioo, p. 398, 405. 

2. Gregoire de Tours, Historia Francorum, 1. II, c. 37, 39; edition Arndt, 
p. lOi, 1. 15 ;p. 103,1.20. 

3. Le Slant, Inscriptions chriliennes, n® 261 ; t. I, p. 369. 

4. C. I. L., XII, 2480, 

5. Hiibner, Inscriptiones Britanniae christianae, 92 ; Rhys, Lectures, 2® edition, 
p. 287. 

6. Hubner, ibid., no 157; Rhys, p. 372. 

7. Loth, Chrestomathie, p. 47, 

m® SERIE, T. XVIU. 
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, De Seno-donnus, je ne puis citer comme certaines que des 
formes feminines : a Bordeaux, I’epitaphe de Seno-donna, Me 
de L. Secundius Cintu-cnatus^ , etceile de Cmtusma, fille de Seno- 
donna*. Mais le nom ecrit Senocfon sur plusieurs monnaies gau- 
loises doit probablement etre lu Seno-(fou«os’. M. JuUian a fait 
observer sur Seno-dontia que le second terme donna est le femi- 
nin de Donnos, nom d’un roi des Alpes cotliennes; Donnos fut 
pere de C. Julius Cottius, prefet des Alpes cottiennes sous le regne 
de I’empereur Auguste*. Le nom de Donnus a et6 porte par des 
personnages moins illustres, tel le pere d’un certain Fronton 
dont I’epitaphe est au Musee de Nimes'; tel le pere d’une cer- 
taine Sacira dont on a trouve I’^pitaphe en Italie, pres de COme*. 
Tels les Donnus qui ont donue leur nom a Deneuvre (Meurthe- 
et-Moselle) et a Ch^tel-Deneuvre (AUier), deux villages qui sont 
d’anciens Donno-briga. On lit aussi le nom d’homme Donnus sur 
deux monnaies gauloises’. Donnus, oumieux Doyinos parait iden- 
tique a I’irlandais donn qu’au xvi* siecle O’Davoren expliquait 
par uasal « noble », par brithem « juge », et par righ « roi ». 
Seno-donnus veut done dire « vieux prince »; tel serait le sens 
qu’on obtieudrait si on lisait Seno-donnos, la legende Senodon 
des monnaies gauloises citees plus haut*, Seno-donnus peut etre 
etre mis en regard de Mati-donnuSy « bon prince », dans une ins- 
cription de Langres 

Outre le theme donno- represente en irlandais par donn « noble, 
juge, roi », il pouvait y avoir en gaulois un autre theme donno- 
identique h celui de I’irlandais donn « brun » . On peut, a la ri- 


1. Jullian, Inscriptions romaines de Bordeaux, n® 176. 

2. Jullian, ibid., n” 232. 

3. Muret, Catalogue des monnaies gauloises, 7181-7184. 

4. C. 1. L., V, 7231, 7232 Son nom a ele change par les copistes de 
Strabon, 1, IV, c. 6, §6; edition Didot, p. 170, 1. 4. ll est aussi question de 
lui chez Ovide, Ex Ponto, 1. IV, Epist. VU, v. 29, 

5. C.I. JL.,XII, 3501. 

6. C. I. L., V, 5335. 

7 . Muret, Catalogue des monnaies gauloises, n®» 5786-5802. 

8. Muret, ibid., 718i, 7181. 

9. Mowat dans la Revue arcMologique, XVI (1890), p. 48. 
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gueur, recoiinaitre le second de ces deux donno- dans le premier 
terme du compost Donno-tauros pour Donno-tarvos « taureau 
noble, royal », ou peut-elre « taureau brun », surnom d’un Gau- 
lois des environs de Viviers (Dr6me), Valerius Donnotauriis^ 
prince de la cit6 des Helvii, tue en combaltant pour les Romains 
I’an S2 avant J.-C. *. Ce surnom est identique a celui d’un taureau 
qui, dans la grande epopee irlandaise du Tain bo Cuailnge^ joue 
un r61e analogue a celui d’Helene dans Ylliade. Ce taureau etait 
le Domi de Cuailnge qu’on a traduit par le « brun » de Cuailnge 
et qu’on devrait peut-etre plut6t rendre par « noble taureau, 
taureau royal de Cuailnge » en adoptant le premier des deux 
sens du tb6me donno-. On se demandera si les legendes epiques 
de Irlande 6taient connues en Gaule au i" siecle avant notre ere. 
C’est une question a etudier. 

Donnos a eu plusieurs derives ; Donnaucus, nom d’un potier 
dont on a trouve plusieurs fois la marque en Grande-Bretagne ’ ; 
Donnilaus = Donnilavos (d6riv4 lui-meme d’un plus ancien2>on- 
nios), nom d’un cbef galate au milieu du i" sifecle avant notre 
ere*; Donnios employe comme genlilice dans des inscriptions 
de J’ltalie septentrionale * et de la Gaule \ 

Mais revenons a Seno-donnus et aux autres composes dont 
Seno- est le premier terme. De ces composes, outre les deux deja 
cites, Seno-nx, Seno-maglus, nous donnerons quatre exemples : 
un nom de lieu Seno-magiis et les trois noms d’homme Seno- 
condos, Seno-viros, Seno-rucco-s. 

Seno-magus veut dire « vieux champ ». C’etait une station 
romaine situee sur le territoire de Saint-Paul-Trois-Chelteaux 
(Dr6me). Elle est connue par la Table de Peutinger®. Sino-magus 
« vieux cbamp, champ depuis longtemps cultive est I’oppose de 

1 . De bello Gallico, VII, 65. 

2. C.I. L.,\n, 1336, 433, 434. 

3 . De hello civili, III, 4. 

4. C. 1. L., V. 1052 6, 1295, 4421, 5596. 

5. C. I. L., XII, 647, 1082. 1761, 1962, 1955. 

6. Desjardins, Giographie de la Gaule d’apres la Table de Peutinger, p. 328 ; 
Lougnon, Atlas hislorique, p. 31, 
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Nomo-magus « champ nouveau, champ depuis peu defriche », 
nom de lieu plus frequent et qui est devenu Noyon (Oise), Nijon 
(Vosges), Nimegue (Pays-Bas), Neumagen (Prusse rhenane)*. 

Seno-condos « vieux citoyen » a dejh 6te cite. Ce nom est 
connu par deux inscriptions. Tune du Musee de Mayence*, I’aulre 
de Sainte-Anastasie (Gard) ^ dans laquelle on lit aussi le derive 
Senu-condins. 

Seno-viros « vieil homme » apparait au g6nitif Senoviri dans 
des ^pitaphes de Nimes* et de Dijon ; on en signale aussi des 
examples au Mus6e de Nancy el d’EpinaP. 

Seno-ruccos^ au gfiuitif Seno-rucci, est le pfere de Caunus dans 
une 6pitaphe trouv6e h Bordeaux®. Le theme rucco- du second 
terme explique le d4rive irlandais rucce = *ritccia « honte ». 
Seno-ntccos parait done signifier « vieux honteux, timide, em- 
barrassew. 

Les cinq noms d’homme composes, Seno-nx, Seno-maglos, 
Seno-condos, Seno-viros, Seno-ruccos, pouvaient 4lre remplac4s 
par le deriv4 familiar Sendcos, en irlandais Senach, Seanach. 

L’epitaphe d’un pretre chretien nomme Sendcus a 6t4 trouvee 
eu Grande-Bretagne et parait remonler aux environs de I’anu^e 
500’. Le meme nom se rencontre en Irlande; ainsi un Senach, 
eveque, mourut en 587*. 

Des fails que nous venons de reunir, il resulte qu’il y avail en 
gaulois un adjectif seno-s « vieux », qui pouvait etre employe 
comme premier terme de compose, le second terme elant un nom. 
Seno-rix « vieux roi », est un compose de cette categorie ; Cluto- 
rix « roi celebre » ofifre egalement I’exemple d’un adjectif, pre- 
mier terme d’un compost dont le second terme est un nom. Diib- 

1. Longnon, Atlas historique, p. 30. 

2. Brambach, 1330. 

3. C. I. L., XII, 3029. 

4. C.I. L,, XII, 3584. 

5. Lejay, Inscriptions antiques de la Cote-d’Or, n“ 98. 

6. Jullian, n* 95. 

7. Hubner, Inscriptiones Britanniae christianae, n“ 144 ; Rhys, Lectures, 
2® ed., p. 366. 

8. Annals of Ulster, editioa Henaessy, p. 72. 
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no-rix ou Dumno-rix « grand roi, roi eleve » , lilteralement : « roi 
profond », esl un mol forme de la meme fagon. 

II nous semble avoir monlre par ces exemples qu’on pent au- 
jourd’hui determiner, a I’aide des langues neo-celtiques, le sens 
d’une partie des noms gaulois que nous ont conserves les textes 
antiques. Le leclcur appreciera si nous sommes victimes d’une 
illusion*. 


H. d’ArBOIS de JuBAINVlLLE. 

1. [Ce chapitre est extrait d’un volume que notre savant collaboraleur vienl 
de pabliera la librairie Bouillon, sous ce litre : Les noms gaulois dans Cdsar.] 



Etude 

SOR 

LES MYSTERES AU MOYEN AGE 


LA MISE EN SCENE 

I 

Les origines des My st ires. 

Le theAtre en France est ne dans I’l^glise ; ses commencements 
se confondent avec les ceremonies liturgiques qui, pour la plu- 
part, ont tous les caracteres de representations sceniques. La 
messe elle-meme n’est-elle pas un drame avec dialogue, mi- 
mique et costume, la tragAdie par excellence, celle de la mort de 
I’Homme-Dieu ; et la procession symbolique du dimanche des 
Rameaux ne simule-t-elle pas I’entree de Jesus a Jerusalem avec 
une mise en scbne theAtrale*? 

Le christianisme, en se propageant dans les Gaules, au mo- 
ment de I’adrainistration romaine, s’efforga de proscrire par ses 
apAtres les representations theAtrales que le monde remain avait 
repandues dans tout le pays soumis a sa domination. Peut-Atre 
I’Eglise ne parvint-elle pas a detruire completement les vestiges 

1. Nous n’avons pas ici a reproduire I’histoire littAraire des MystSres qui ne 
rentre nullement dans notre sujet; du reste, cette histoire n’est plus a faire; elle 
a ete magistralement traitee par M, Petit de Julleville dans son ouvrage : Le? 
Mysteres. Paris, Hachette, 1880, 2 vol. 

Une grande partie des details qui yont suivre sont empruntfes a. cette etude. 
Nous pouvons ajouter que M. Petit de Julleville a bien voulu en outre nous don- 
ner, de la fagon la plus obligeante, les renseignements que sa vaste erudition 
avait reunis sur le sujet qui nous intferessait. 
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de I’antiquit^ ; mais les' invasions du iv® et du v® siecles les an^an- 
tirent partout, en couvrantle monde entier de barbarie et d’igno- 
rance. II semblait que toute civilisation eut ete submergee comme 
par un d61uge, et que, semblable k une arcbe de Noe, la religion 
chretienne subsistAt seule dans ce monde bouleversA, conservant, 
k travers la destruction generale, les produits du genie bumain : 
sciences, arts, litt^rature, industrie, application de I’intelligence 
aux besoins de I’humanite. 

Alors rfiglise n’usa pas seulement de son influence, de sa 
puissance, de ses richesses et des intelligences nombreuses que 
comptaicnt ses rangs, pour produire k son seul profit. Ce qu’elle 
avail amass4, elle le fit servir k repandre, aulant qu’elle le pou- 
vait, un peu de civilisation au milieu du monde accablA; elle de- 
vint la sauvegarde des populations sans cesse maltraitAes. Puis, 
non contenle de satisfaire aux nficessitAs materielles du peuple, 
elle chercha par des distractions k I’intAresser et a I’amuser. 

Comprenant combien le thektre pouvait 6tre utile k la propa- 
gation de ses principes et k Textension de son influence, elle le 
rktablit d'abord dans la liturgie par les ckrkmonies pompeuses 
du culte avec appareil scAnique, et plus tard, dans des ceremonies 
annexes dirigkes et organisees par ses minislres*. 

Get etat de cboses dura jusqu’au xiii” siecle, epoque oil un 
grand roi progressiste et essentiellement revolutionnaire pour 
son temps, saint Louis, fit sortir des couvents et des eglises, 
pour les repandre dans la socieie civile, les connaissances mul- 
tiples dont la religion conservait le monopole, et consacra ce 
grand mouvement de profusion intellecluelle par des lois, dont 
quelques-unes ont etabli k jamais I’industrie frangaise. 

Sous I’influence de saint Louis, le drame se separa dkfinitive- 
ment de I’Eglise. II resta, il est vrai, Tattribut des corporations 
plus souvent encore religieuses que laiques; mais peu a peu, il 
quitta son c6te exclusivement liturgique et au xv® siecle, il prit 


1. Voir E.-M. Luzel, Sainte Tryphine el le roi Arthur. Quimperle, 1863, in-8<>, 
page XXIV. 
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dans la vie sociale une importance considerable, donnant ainsi 
naissance au theatre moderne en France. 

Les plus anciens drames, qui nous paraissent etre du x® ou du 
XI* siecle, sont des proses dialoguees, chantees it I’office d’lin 
saint ou a I’occasion dune fete. Les plus connus sont les Noels 
ou le Dmme du Pasteur-, les details de la mise en scene de Tun 
d’eux ont ete conserves par Du Cange * : 

« Que la creche soit dispos4e derriere I’autel et que I’image de 
sainte Marie y soit plac4e. D’abord qu’un enfant devant le chmur, 
dans un lieu eleve, figurant un ange, annonce la Nativity du 
Seigneur, a cinq chanoines ou a leurs vicaires representant les 
pasleurs; a I’appel de I’ange ils entrent par la grande porte du 
cboeur, traversent le choeur par le milieu, vetus de la tunique et 
de I’araict. » 

Le drame est alors bien plus lyrique que dramatique. Vers la 
m4me 4poque, certaines lemons inser4es dans les offices sont 
chant4es par des voix diff4rentes ; ces loQons reproduisent sou- 
vent les proph4ties qui annoncent le Christ *. Les chanteurs se 
munissent d’un insigne qui les caract4rise : « Moise, par exemple, 
avec les tables de la Loi a la main et des comes dor4es sur la 
tete, Abacuc avec une besace, David avec une couronne et un 
manteau royal * ». 

Lorsqu’ils ont a reciter leurs parties « ils sortent d’un endroit 
cache, a I’appel d’un evocateur, viennent dire leur morceau et 
defilent ensuite processionnellement * » ; on vabientot plus loin : 
lorsque Balaam parait dans ces ceremonies, il chante ses pro- 
pheties, « il apparait dans I'eglise sur une 4nesse ; I’ange lui barre 
le cbemin ; un enfant cach6 sous la longue housse de Fftnesse 
repond pour elle : voila une scene d4ji bien voisine du drame » 

1. Verbo: Pastor, reproduitpar Petit de Julleville, passim. 

2. Voir Marius Sepet, Les Prophetes du Christ, Paris, 1878, in-8«, 

3. BihliotMque de HEcole des chartes, t. XL, p.78. Rapport du Concours des 
antiquites de la France (partie consacree au livre precite de M. Marius Sepet) 
de I’annee 1878, par M. Gaston Paris. 

4. Ibid. 

5. Bibliothiipie de I’Ecole des cJutrles, Rapport de M. Gaston Paris, passim. 
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On repr^sente aussi dans I’figlise « la fournaise on les 6toupes 
font une grande flamme an milieu de laquelle les trois jeunes 
Israelites chantent leur cantique pendant qu’a c6te d’eux apparait 
le Fils de Dieu »*. 

Nabuchodonosor, assis sur son tr6ne, preside a I’execution de 
ses ordres. 

D’abord enferm^e dans le choeur, « la representation s’empare 
bienlbt de la nef ; elle sort meme de I’eglise et s’appuie an porche ; 
le cboeur restant encore h I’interieur I’accompagne de chants 
liturgiques 

De siecle en sibcle, les representations prennent plus d’am- 
pleur. An xii® apparait le Drame des Vierges on, pour la premifere 
fois, nous voyons un decor construit : celui d’une gueule de 
dragon figurant I’enfer. 

La premiere representation qui nous parait sortie de I’eglise 
est celle du Drame d’Adam : il se joue sous le porche des cathe- 
drales, par consequent a la porte mfeme de I’eglise ’ ; la foule est 

Voir aussi : Ordinarium novum secundum usum ecclesix Cenomanensis, repro- 
duit dans Dom Piolin, Recherches sur les Mysteres reprisentis dans le Maine, 
Angers, 1858, pages 7 et 8. 

Dom Martene, De antiquis Ecclesix ritibus, t. Ill, col. 482. 

Charles de Beaurepaire, Nouveau Recueil de notes historiques et arcMoloqiques 
concemant le dipartement de la Seine-Inferieure et plus spicialement la vilte 
de Aouen. Rouen, 1888, 10-80. 

Proces-verbal de la visile archiipiscopale des chapelles de la mitropole en 1609, 
par Mgf de Joyeuse, p. 394. XXI. Chapelle de ta Trinite, dite des Briencbons, 
dite aussi de Notre-Dame-du-Jardin ou des Jardins... 

Des 1436, la confrerie du Jardin avail son siege dans cette chapelle ou se trouvait 
figure en peinture ou en sculpture, un jardin avec deslleurs, pour servirde scSne 
au trepas de la Sainte Vierge et a la representation du Mystere de I’Assomption, 

En 1506 le cbapilre interdit I’usage de faire parailre, dans cette chapelle, a 
I'occasion de la fete de I'Assomption, des hommes habilles ^ I’instar des apdtres 
et des diables avec masques et marmousets. 

Le chanoine Guill. Carrel, dans le central de fondation de cette chapelle date 
du 26 janvier 1413, parle de « Tautet de ta chapelle de la Trinite ou Ton fait le 
Mystfere de I'Assomption de N.-D. ». 

1. Ibid., M. Gaston Paris, passim. 

2. Ibid. 

3. M. Albert R6ville, dans un article de la Revue des Deux-Mondes, dul"juil- 
let 1868, dit qu’a Tours on represenla un Mystere dont le Paradis terrestre elait 
sur le porche et le Paradis dans I’eglise. Mais il ne cite pas de source. 
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devant la scfene, sur la place; il y a dejk des intermfedes de demons 
qui, entre temps, executeat des farces et parcourent les rangs 
presses des assistants pour les 6gayer d'un bon mot ou d’une 
pitrerie. 

Dans le Drame ^Adam, on trouve I’apparition d’un serpent 
machine, grimpant sur un arbre ; puis on releve des details de 
mise en scene, comme celni oil I’auteur recommande a I'acteur 
qui figure Abel d’avoir sous ses vfetements une marmite sur la- 
quelle il recevra les coups que doit lui infliger son frSre. 

Le xin® sibcle voit naitre un auteur de talent Jean Bodel 
d' Arras qui fait un Mystere connu sous le nom de Jeu de Saint- 
Nicolas ‘ : certaines de ses parties relatives aux Croisades, entre 
autres un r^cit de la bataille de Mansourab, sont restees un mo- 
nument, 6gal en valeur, a la Chanson de Roland. Outre une 
grande 616vation de pens6e, il y a dans le drame de Bodel, un 
sentiment vivant de realisme qui allie, avec gout, I’exposition 
4mouvante des malheurs des Crois6s, a une peinlure exacte des 
moeurs et des habitudes du temps ou vivait I’auteur. Au point de 
vue litt^raire, I’oeuvre de Jean Bodel peut etre consid6ree comme 
ce qu’il y a de plus eleve dans le cycle des Mysteres du moyen 
Age; malheureusement nous ne connaissons pas la mise en scene 
de son drame ; pourrions-nous meme affirmer qu’il a §td jou6? 

Les Mysteres des Miracles de Notre-Dame* , connus aujourd’hui 
au nombre de quarante succedent, au xiv® siecle, auJeu de Saint- 
Nicolas. Les corporations religieuses ne sont plus seules a les 
jouer et Ton voit d6ja, quoique rarement encore, des laiques les 
repr6senter. Les drames des Miracles de Notre-Dame ’ mettent 

t. Bibl. nat., ms. f. fr. 25566, folio 68 et Petit de Julleville, passim, tome 
page 3. 

2. Comme renseignements sur les Mysteres du xiv' siecle, on peut serappor- 
ter aux Documents concernant rhistoire de I'art dans la Plandre, C Artois et le 
Hainaut avant le xt® siecle, par M. le chanoine Dehaisnes, tome II, page 534 : 
Comptes de la fabrique de la calhedrale de Cambrai en 1375-1376 rendus par 
Etienne de Mauleon, doyen. Ces comptes sont tirfes des Archives dipartemen- 
lales du Nord, n° 20. 

3. Bibl. nat., mss. f. fr.. 2to1. petit in-folio, n®»810 et 820, publics par Gaston 
Paris et Ulysse Robert pour la Socifete des anciens textes. 
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en jeu un 6v4nement miraculeux produit par I’intervention de la 
Vierge. Cette intervention se manifestait parun effetde true que 
Ton appelait alors secret. Dans les pieces de Notre-Dame, la 
Vierge descend, a un moment donne, du Paradis, escortee d’anges 
on de saints, et arrive sur la scene au milieu des acteurs qui sont 
des mortals. D4ja apparaissent , sur I’estrade, des corteges de 
princes, de princesses avec leur cour et leurs sergents d’armes*. 

Ces Mysteres ont tons un appareil religieux, e’est-a-dire qu’on 
y voit naturellement la Vierge, Dieu le PCre et les anges, et que 
le Paradis yexiste toujours : mais le sujetdes pieces est souvent 
emprunte aux romans; comme de nos jours on met en action 
dialoguee un recit d’imagination, dont I’idee premiere est em- 
pruntee a I’histoire ou meme dont I’intrigue est de pure inven- 
tion. Parmi les romans de chevalerie mis au the&tre k cette 
6poque on pent citer Gris4lidis ou Robert-le-Diable. 

On pent citer aussi comme un monument curieux de la litt6- 
rature dramatique de I’epoque, un Mystfere en langue provenqale 
qui met en action la curieuse legende de sainte Agnfes. La partie 
lyrique et feerique du drame y est consid^rablement developpee; 
le r^alisme le plus brutal se manifeste dans sa mise en scene 
tres rudimentaire encore, et des trois parties qui composent le 
Mystfere, le jugement, le lupanaret le martyre, la premiere, celle 
qui devait le plus frapper I’imagination des spectateurs, comme 
aujourd'hui Tacte de la cour d’assises dans les m^lodrames du 
boulevard, y tient la plus grande place*. 


II 

Les Mysteres d leur apogee. 

Vers la fin du xiv® sibcle et le commencement du xv% les 

1. Petit de Julleville, passim, tome I, p. 121. 

2. Voir Leon Cledat, Le Mystere provencal de Sainte- Agnes dans la Biblio- 
thique des Scales francaises d’Athenes et de Rome, ann6e 1877, 1" fascicule, 
p. 271. Paris, Ernest Thorin. 
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Mysteres se representent partout. Avec les confreries et les cor- 
porations, ils prennent un caractere seculier et deviennent le 
grand amusement de la fin du moyen Age*. 

Ce developpement particulier lient a des causes morales parti- 
culieres ; la societe civile a progresse depnis saint Louis : elle a 
produit des savants illustres ; I’industrie est alors son apanage 
et I’art de penser n’est plus le monopole de I’Eglise. Celle-ci, par 
suite, n’a plus I’influence qu’elle possddait apres les invasions 
barbares ; ses c4r6monies ne sonl plus pour les peuples ni pour 
les rois d’un interet aussi poignant ; elle ne tient plus dans sa 
main les amusements. Aussi les chercbe-t-on ailleurs. Longtemps 
on ena ete prive; il semhlequ’avec I’epanouissement du xv® siecle, 
il ait passe en France comme un souffle irresistible de plaisir et 
d’amusement. La guerre de Cent ans sevit, le peuple meurt de 
faim, les bandes de soudards se pilient et s’dgorgent entre elles 
et surtout Agorgent et pilient le malheureux peuple ; cela n’em- 
pAche pas de s’amuser ou de cbercher k s’amuser du haul en bas 
de I’echelle sociale. A vingt-deux ans Charles VI est us4 par les 
plaisirs ; son fils perd son royaume au milieu des fktes et les po- 
pulations, avides de spectacles sceniques, s’imposenttoutessortes 
de privations et de travaux pour assister aux representations. 

Le public vient y cbercher des distractions qu’il faut lui rendre 
de plus en plus attrayantes. La soldatesque devenue si nom- 
breuse, a cause de la guerre, porte ses habitudes d’impikte dans 
I’auditoire. La jeunesse frivole s'y rend comme k un lieu de 
plaisir, et les courtisanes k ceinture dorke vont y etaler leur 614- 
gance en guise d’enseigne *. 

Le luxe est arriv4 alors k un dkveloppement qui, depuis, n’a 
jamais 4t4 r4alis4 m4me aux fktes fastueuses de Versailles. Les 
acteurs dkploient une somptuositk inouie sur la scene, et I’audi- 
toire, composk quelquefois de souverains, de princes, de seigneurs, 
de riches bourgeois, de femmes de toutes conditions vktues de 


1. Petit de Jullevilie, passim, tome I®', p. 121. 

2. Du M6ril, Origines Mines du thidtre modeme, Paris, 1849, in-8®, page 75. 
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leurs plus beaux atours, lutte d’ostentation avec les artistes qui 
sent sur la scene. On cherche k ecraser son voisin et a faire pa- 
rade de sa richesse, de sa beaute, de son luxe. Les Mysteres sont 
des reunions mondaines par excellence, d’une vogue excessive, 
que Ton ne peut mieux comparer aujourd’hui qu’aux assemblees 
des champs de courses. L’attrait de ces spectacles est tel, que les 
villes ou on joue les Mysteres sont abandonnees pendant tout le 
temps que dure la representation. Les municipalites recom- 
mandent a son de trompe de bien clore les maisons ; on double 
les guetteurs du beffroi et les gardes des portes qui restent ou- 
vertes; car on ferme celles dont le service n’est pas indispen- 
sable ; hormis ces gardes, personne ne peut porter d’armes ou de 
batons. On decrete egalement k son de trompe que le chbmage 
est obligatoire et il est ordonne de ne pas plus travailler qu’en 
un jour f6rie. Tout le monde, alors, ferme boutique a I’excep- 
tion des bouchers, boulangers, pitissiers et marchauds de vin 
que la municipality invite a se bien fournir de vivres et de rafrai- 
chissements, afin d’ytablir des comptoirs aux abords du spectacle 
oil les assistants pourront festoyer pendant et apres la represen- 
tation. La porte du theatre est gardee par plusieurs sergents 
charges de la police et du maintien de I’ordre. Les autorites recom- 
mandent aussi « que nulles femmes ayant petis enfans ne les 
portent au dit jeu, ains les laissent en bonne seurete et garde 
en leur maison ». Comme la fete se prolonge durant la nuit, 
les citoyens doivent allumer des lanternes aux fenelres pour 
permeltre a la foule de circuler malgre I’obscurite. Dans le nord 
de la France, a ebaque representation, I’eveche fait publier au 
pr6ne de chaque paroisse un decret pour changer I’heure de I’of- 
fice, de fagon a ce que les fideles puissent assister au service re- 
ligieux et ne pas manquer la representation des Mysteres*. 

Si Ton donne encore comme auparavant des spectacles appro- 
pries aux fetes que Ton celebre a certaines dates, on joue aussi 

1. La Vie municipale au xv« siicle dans le nord de la France, par le baron de 
Calone, Paris, Didier, 1880, p. 114 et suiv. 
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durant plusieurs Jours, souventmeme durant plusieurs semaines, 
tantdt des representations on drames empruntes a la vie on a la 
Idgende du saint, patron de la ville, tant6t des pieces d’un ordre 
plus general, empruntees soit an Nouveau soil a I’Ancien Testa- 
ment, soit surtout a la vie de Jesns-Christ. Sur ce dernier sujet, on 
compose le drame par excellence, celui de la Passion, qui se 
joue partout et a tout moment. La multiplicite des representa- 
tions du Mystere de la Passion introduisit en France I’etablisse- 
ment d’un theatre permanent, qui devint peu a peu quotidien *. 

Au milieu du xv* siecle, les Mysteres sont a leur apogee : ils 
confluent a la religion par leurs origines, a I’histoire et a I’ac- 
tualite par leur developpement. C’est maintenant qu'il convient 
d’etudier leur mise en scene a ses differents points de vue. 

Nulle part, les drames religieux n’ont autant de vogue que 
dans les Etats du roi Rene d’ Anjou. Malheureux a la guerre 
comme dans la politique, et d’ailleurs passablement philosophe, il 
trouve dans la culture des lettres et des arts, des compensations 
k ses malheurs. Tout en se livrant ^ la peinture et a la litterature, 
il encourage le theatre. Durant son regne et meme apres sa mort, 
la Provence et I’Anjou sont sans cesse occupees aux Mysteres. 
En 1474, le Mystere de Sainte-Barhe a Laval est d’un tel interet 
que le Parlement de Paris s’y rend au complet pour « s’en es- 
haudir » 

Le hon roi de Sicile assiste aux representations ; il s’occupe de 
la mise en scene et souvent paie les frais qu’elles entrainent. 

1. Journal des savants, annee 1846, page 12, article de M. Magnin sur le 
theatre frangais au moyen dge et L.-G.-N. de Moninerque et Francisque Mi- 
chel, Le theatre francais au moyen dge d’apres les manuscrits de laBibliotheque 
du roi. Paris, Firmin Didot, 1839, in-8®. 

On pent citer, a c6te de la Passion, le Mystere des Actes des Apotres, par les 
freres Greban comme presque aussi populaire. Voir Les Greban et les Mysteres 
dans le Maine, par Henri Chardon. Paris, Champion, 1879, p. 16 et 17, d'apres le 
ms. n® 6 de laBibliotheque du Mans. 

Nous sommes heureux de pouvoir adresser a M. Chardon nos meilieurs remer- 
ciements pour les precieux renseignements qu’il nous a mis a m6me de nous 
procurer. 

2. Dom Piolin, Recherches sur les Mysteres representes dans le Maine. Angers, 
1858, p. 51. 
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Tandis que Rene d’ Anjou propage les Mysteres, tandis qu’a 
Paris les Confreres de la Passion on lesEnfants sans-soucisjouent 
dans des salles privees, les dues de Bourgogne, au contraire, en- 
couragent les entremets et les ballets et creent un theatre d’un 
autre genre qui donnera naissance, plus tard, a I’opera. 

La ou Rene d’ Anjou assisle aux Mysteres, les representations 
sont, gr4ce a sa munificence, somptueuses et la mise en scene 
splendide, Peut-etre n’en a-t-il pas toujours ete ainsi, et plu- 
sieurs historiens modernes affirment que si la piece se donne 
dans quelque pauvre bourgade, I’echafaud sur lequel montent 
les acteurs n’a aucune decoration et porte seulement des ecriteaux 
indiquant les lieux ou se passent les differentes scenes*. 

Nous n’avons pas pu contrbler leur dire : tout, au conlraire, 
croyons-nous, prouve que les Mysteres ont toujours ete repr6- 
sentes avec un grand luxe de mise en scene, qui constituait 
ra^me le seul inter^t qu’ils pouvaient avoir. 

Le chapitre suivant, qui traite de I’organisation des theatres, 
nous montrera que les representations eurent surtout lieu dans 
les villes riches oil la municipalite, le clerge, les bourgeois, les 
princes et meme les rois contribuaient aux depenses et que, dans 
ces conditions favorables, les Mysteres devinrent de conside- 
rables entreprises. 


Ill 

La disposition dti theatre. 

Les preparatifs de certains Mystferes, joues dans de grandes 
villes de province, duraient plus d’une annee*; on elevait les 
estrades sur une grande place, dans une plaine, ou meme a I’ex- 
tremite d’une rue spacieuse, surtout si elle etait en pente. Tons 


1. Morice, Histmre de la mise enseme. Paris, 1836, p. 32; Ludovic Celler, Les 
decors, les costumes et la mise en scene. Paris, 1869, p. 3, 

2. Morice, passim, p. 119. Le Mystere des trois Dorns a Romans demanda 
dix moisde travail et couta 1,737 florins. 
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les endroits, d’ou Ton pouvait voir le lh64tre, etaient occupes 
par les spectateurs. Si Ton ne construisait pas de loges, il y 
avail au moins une enceinte reservee, avec bancs et sibges pour 
les seigneurs el les notabililes. Le peuple se tenait autour de 
cette enceinte sur des bancs, des bottes de paille ou des sieges 
qu’on y apportait. Lorsque c’elait une place publique, comme a 
Rouen en 1474, toules les maisons, d’ou Ton pouvait apercevoir 
le spectacle, regorgeaient de monde ; les fenetres tapissees etaient 
occupees par les gens riches, les toils, les gargouilles et tons les 
autres endroits d4couverts, par les manants. Les representations 
duraient quelquefois de dix^k vingt-cinq jours; aussi apportail-on 
a la construction du theatre un soin et un luxe que Ton n’eut pas 
consacres k une representation d’un jour*. 

A Bourges, en 1336, on se sert des arenes antiques qui sub- 
sistent encore; la scfene est alors entour6e de toutes parts par 
les spectateurs, comme une piste de cirque. On construit aussi 
quelquefois de grands amphitheatres en charpente h plusieurs 
etages. 

Nous les trouvons pour la premiere fois, en 1437,lorsdelarepre- 
senlation de la Passmu jouee a Metz. L’assistance etait installee 
sur neuf rangs de sibges et degres, au-dessus et en arribre des- 
quels etaient « grands sifeges ^l longs pour seigneurs et pour 
prestresj)*. A Vienne, bgalement pour la. Passion, en 1510, furent 
fails « les plus beaux echaO'auds qui estoient h deux etages, 
oultre le bas pour le commun peuple et avoient qualre-vingt- 
seize chambres serrans a cle, cbascune et louoient chascain 
quatre escus »; le dessus btait couvert de tentures blanches et 
noires resplendissantes au soleil Ainsi n’avait-on a craindre 
ni le soleil ni la pluie. 

1. Bibliolheque de I’Ecole des chartes, 3' serie, 1. Ill, Chronique rimie de 
Guillaume le Doyen, notaire a Laval, au xv« siecle, par Eugene de Certain, p. 386. 

2. C’est sur le texte des chroniques de Metz relatant la mise en scene de ce 
Mystere qu’a el6 bailie rhypothSse de la sc6ne & stages. M. Paulin Paris et 
M. Petit de Jullevilie onl, avant nous,retablL les fails. Voir Paulin Paris, La mise 
en sc^e des Mysteres. Paris, Dupont, 1850 et Petit de Julleviile, passsw, t. II, 

3. Petit de Jullevilie, passim, 1. II, p. 100. 
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En 1516, I’amphitMcltre d’Autun etait en bois equarri et 
« contenait deux cent quarante chambres entierement dislinctes, 
de sorte que ceux qui etaient dans Tune ne pouvaient acc6der 
k I’autre, et que ceux qui etaient dans les chambres superieures 
ne pouvaient incommoder ceux qui etaient dans celles du 
has »*. Toutes ces cellules 6taient separees au moyen de parois 
intermediaires en bois et revetues de lambris. Les loges etaient 
garnies de barrieres « sur le regard du jeu pour garder de tumber 
avec une poste k travers a cause des petis enfans » ; on y par- 
venait par un escalier exterieur*. La, prenaient place les gens 
d'^lise, nobles, senateurs, chevaliers, gentilshommes, patriciens 
de la cit6. Dans la cavea ou partie inferieure, les degres et les 
bancs etaient disposes de telle faQon que le cercle allait toujours 
en s’elargissant a mesure qu’on s’elevait; le peuple pouvait s’y 
placer en foule, k I’abri de toiles de lin qui protegeaient contre 
la pluie les spectateurs assis ou debout et les acteurs. Ceux-ci 
couraient au milieu de la cavea oh scene theeltrale, et Etaient 
s4par6s du peuple par un foss§ plein d’eau et par d’autres obs- 
tacles. Dans cet amphitheatre, quatre-vingt mille hommes pou- 
vaient se rassembler sans peine’. 

Lorsque les souverains honoraieut ces fetes de leur presence, 
on leur construisait de veritahles appartements attenant a leur 
loge*. An Mystere de Saint-Vincent ^oneh Angers en 1471’, lamu- 


1. Petit de Julleville, passim, t. II, p. 106. La description en a ete Faite par 
Barth61emi de Chasseneux. 

2. Ulysse Chevallier, My sieves des trois Dorns joui a Romans en 1509. Ro- 
mans, 1887, p. 20. Ce Mystere a deja ete eludie au xviii' siecle dans le Journa 
de Paris, no 264, 21 sept. 1787. 

3. Morice, passim, p. 38 et35. 

Ulysse Chevallier, Jfj/steres des trois Doms,passim, p. 21. aUne immense toile 
en tente flxee de trois cdtds, par des cordages, a d’enormes piliers en bois, et du 
quatrieme cdt§, par des crochets en fer aux murs de I’eglise ou etaient adosses 
les 6chafauds ». 

4. Petit de Julleville, passim, p. 485, d’aprfes Barthelemi Chasseneux dans 
son Catalogus glorise mundi. Genev®, MDCXLIX, petit in-folio. V. d. duode- 
cimapars, p. 577. 

5. Bihl. nat., mss. f. fr. no 12538, La Vie et Mystire de saint Vincent en vers 
et par personnage. — Petit de Julleville, passim, t. II, p. 34 et 562, 

III' serie, t. xvm. 15 
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nicipalite fit etablir pour le roi Rene un grand echafaudage sur 
lequel se trouvaient « une grande salle, une chambre de relraict 
pour ledict seigneur Roy de Sicile, et entre deux cloaisous 
logis pour Vechaussonerie, chambres, retraicts, etc. »*. 

On voit qu’il y avait deja des bulfets ou buvettes comme de 
nos jours, dans les tribunes de courses. 

Au Mystere de Saint-Genouph donn6 en 1490, prfes de Plessis- 
les-Tours, ou installa, pour Charles VIII, une loge speciale ; et 
comme le roi craignait fort les courants d’air, le tapissier Platel 
colla des bandes de papier sur les interstices des planches qui 
formaient cl6ture, et tendit le lout de tapisseries *. 

Les echevins ont un r6le important dans la representation des 
Mysthes ; ce sent eux qui les ordonnent ou les aulorisent. Ils 
aident les entrepreneurs des deniers de la ville, quand ils ne 
prennent pas toute la depense a la charge du budget municipal ; 
ils s’occupent de la location des places, dont le prix, en 1494 
Amiens, est fixe par la municipalite a environ 4 francs de notre 
monnaie pour les loges et 2 francs pour le parterre. 

Les 6chevins, qui president a la location, prient I’^vfeque et le 
chapitre de choisir la loge qui leur plait le plus. Ils s’^rigent 
meme en censeurs ou designent des docteurs qui devront prendre 
connaissance du libretto avaut de le laisser representer, et ils 
donnent des gratifications aux auteurs qui enrichissent le reper- 
toire®. Aussi la municipalite avait-elle toujours une estrade ou 
des loges specialement reservees. 

A Angers, en 1492, au Mystere de Madame Sainte Catherine, 
le menuisier Jacques Perse avait fait un echafaudage de trois 
etages pour les maires et les echevins*. A Rouen, en 1454, au 

1. Voir Lecoy de la Marche, Extraits des comptes du roi Eeni. Paris, Picard, 
ia-8o, 1873, p. 329, no 740. 

Voir aussi Bibliotheque de l’£cole des chartes, 3* serie t. II, p. 69. Article de 
M. Celestin Port. 

2. Giraudet, ies Artistes tourangeaux, p. 331. 

3. La vie municipale au xv' siecle dans le nord de la Prance, par le baron de 
Caloue. Paris, Didier, 1880, p. 50 el suiv. 

4. Bibliotheque de I’Ecole des chartes, 5® serie, vol . XXI, p. 179. Article de 
M. Celestin Port. 
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Mystbre de Sainte-Catherine^ le conseil de yille, voulant voir a 
raise le spectacle, retint une chambre dans la maison de Jeban 
Marcel et la « fist moult decorer », ce qui couta 60 sous*. Yingt 
ans plus tard, dans la m^me ville, au Mystere de 1’ Incarnation 
et Nativite, les ^cbevins avaient loue pour eux une maison et y 
depenserent 100 livres pour y faire une installation convenable*. 

A Genbve*, en 1S46, comme a Amiens*, en 1501 et a Romans*, 
en 1509, la municipalite avait 6galement des loges sp6ciales : 
dans certains pays meme les ecbevins prenaient leur repas dans 
leurs loges aux frais de la ville®. 

L’usage de reserver une place a la municipalite etait general 
a I’epoque des Mysteres, c’est-a-dire k la fin du xv“ et au com- 
mencement du XVI* siecle. On en trouve la preuve dans I’en-tete 
du « Terence » de Trechsel’, representant un th^tre* : la scbne 

1. Petit Julleville, passim, t. II, p. 24. 

2. Ouin-Lacroix, UisMre des anciennes corporations de Rouen, in-S". Rouen, 
1850, p. 468. 

3. Mimoires de la SocUti d'archiologiede Geneve; 1. 1**, p. 151 el 196. Gen&ve, 
1841; Grenus, Fragments biographiques et historigues extraits des rcgistres iu 
Conseil d'Ftatdela ripubliquc de Genive de 1535 d 1792. Genfeve, 1815, fo 13. 

4. Registre des deliberations de la ville d' Amiens, t. XIX, f“* 63 et suiv. Inven- 
taires de 1488, cote 5, fol. 26. «Le hourl du deluge, cellui des gens du roy, et 
aussi cellui de messieurs maieur et eschevins» communique par M. Viguet, 
arcbiviste de la ville. Voir aussi Georges Lecoq, Uistoire du thedtre en Piear- 
die. Paris, 1880, p. 36; «A Amiens, a Abbeville, et dans tout le rests de la 
Picardie les offieiers municipaux, les seigneurs se faisaient apporter a manger 
sur leur hourds (echafauds) ; car des places parliculieres etaient reservees aux 
autorites du pays pour qui on conslruisait des echafauds. » 

5. Ulysse Chevallier, Mysteres des trois Dorns joue d Romans en 1509. Romans, 
1887, p. 18. 

6. « Au jour que on fera I’isloire el mislfere de la Passion N. S. es festes de 
Pentecousles prochaines, meesg'® aront un hourt pour voir ledit mistere; disne- 
ront ensemble aux depens de la ville, honneslement et courtoisement et a fraix 
raisonables, et leur fera appointier a disner le grand compteur et Nicolle de 
Lulli, le guetleur ou autres et se passeront a la mendre despence qu’ils porront, 
en les grans affaires de la ville » (de Calone, op. cit., p. 228). 

7. Lyon, in-fo, 1493. 

8. Nous devons i I’obligeance de M. Edmond Le Slant, membre de I’Instilul, 
qui a bien voulu examiner I’en-tSte du « Terence » de Treohsel, le renseignement 
suivant que nous sommes heureux de communiquer a nos leoleurs : 

« Au rez-de-chausseedu thefttre figure sur la gravure du « Terence » de 1492 
se trouve une sfirie de chambres, au-dessus desquelles est inscrit le mot : Fomi- 
ees. Ces chambres> n’elaient autres que des repaires de filles publiques qui se 
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y est comme de nos jours bordee de logos entre colonnes et au- 
dessus de la logo quo nous appellerions aujourd’hui « avant- 
scene » so lit I’inscription ; Ediles ; ci c6te sont les estrades 
ou galeries pour les assistants riches; elles se prolongent sur 
tout le pourtour de I’amphithd^tre ; enbas est lepeuple. L’usage 
de placer la loge pour le souverain, ou les autorites president, 
en quelque sorte, au spectacle, pres de la scene, sur le c6te de 
la salle, existait done d6jk au moyen clge, au moins dans Test 
de la France et en Allemagne. Dans I’int^rieur de la France, 
I’usage devait etre different; nous verrons plus loin que le per- 
sonnage qui presidait a la representation des Mysleres, joues au 
centre de la France, etait installe au milieu de TampbiteAtre, 
e’est-k-dire k I’endroit ou est aujourd’hui placee la loge royale 
dans les thektres italiens. Cette planche montre aussi qu’en 1493 
les Mysteres les plus importants se reprksentaient sur un veri- 
table tbkktre, avec une veritable salle de spectacle, construite en 
charpentes pour la circonstance. 

La representation terminde, ces constructions etaient raises a 
I’encan et demolies par les acheteurs qui Jes emportaient*. Les 
thektres, sauf les salles de Paris, n’etaient pas permanents, Ce 
fut k Lyon, en 1340, qu’un riche bourgeois, du nom de Neyron, 
lit construire pour la premiere fois un thektre destine a etre con- 
serve. II renfermait trois rangs de galeries ou de loges; le par- 
terre etait garni de bancs. Un loit plafonne couvrait le tout et 


livraienf, aux alentours des theatres antiques, a la prostitution. Les couples que 
represenle la gravure qui nous occupe ne laissent d'ailleurs, par leur attitude, 
aucun doute sur la nature des conversations qu’ils entretiennent. » 

Voici aussi le resume de la note lue h I’Academie des inscriptions et belles- 
lettres, en sa seance du 19 decembre 1890, par M. Le Biant, sur la gravure de 
Terence que nous lui avons conimuniquee. Tertullien {De Spectaculis, XVII) 
recommande aux fldeles de fuir les spectacles en leur rappelant que la prostitu- 
tion s’y etale au grand jour. La Vie de saint Ouen, comme celle de saint Remain, 
donne a entendre qu’un amphitbektre, detruit a Rouen par oe dernier, renfermait 
un lupanar. Ces faits sont confirmespar Thistoiredu martyre de sainte Colombe 
(Bibl. nat., fonds Jatin, mss. 5265, 5280, 5269) et I’existence d’un lieu de 
debauche elabli dans I’amphitbektre mkme ne peut plus fitre contestee. Voir la 
gravure publiee dans la Bevue arehMogique, 1891, pi. III. 

1. Voir le Registre des ddlMrations de laville d’ Amiens, passim. 



^TODE SBR LES MTSTilRES AC MOYEN AGE 


221 


sur le plafond des peintures repr4sentaient le Paradis et I’Enfer. 
Ce theatre ou jouaient des artistes d’occasion ne dura que huit 
annees. II disparut avec les Mysteres, cedant la place a des 
troupes de comediens de metier et a un nouvel ordre de choses 
en litterature*. 


IV 

La scene. 

Si Ton etudie les Mysteres, on voit qu’ils sont tous con^us 
suivant des regies conslantes, et que, partout, les dispositions des 
decors, quoique variant a I’infini dans les details, ont toujours 
certains elements essentiels identiques. 

Les Mystires representent tous la lutte du bien et du mal ; aussi 
le d^cor doit-il reproduire d’une part le ciel avec Dieu le Pere et 
les anges, d’autre part les demons et I’enfer, figure par une 
gueule de dragon qui s’ouvre et se ferme sans cesse. Les autres 
dispositions varient suivant le sujet du Mystire^ la richesse des 
organisateurs et diverses autres raisons. 

Les Irois unites, surtout celle de lieu, n’elaient pas du fait des 
Mysteres. L’action se deployait sans aucun arret de temps, et pas 
un ^venement ne s’accomplissait en dehors de la vue des spec- 
tateurs. L’auteur, loin de chercher &, ramener les fails vers 
quelque centre d’aclion restreint, les dispersait, au contraire, en 
autant de lieux que le sujet le comportait « Taction sautail con- 
tinuellement d’un endroit a un autre; quelquefois elle se passail 
enplusieurs endroits la fois »’. Pour faire saisir aux specta- 
teurs ces mutations, il les fallait executer sous leurs yeux; sans 
cela la piece n’eut pas eu de suite. 

II y a deux moyens d’obtenir ce resultat : d’abord, le change- 

1. Ehtoire litUraire de la ville de Lyon, par IrP. de Coionia. Lyon, 1728- 
30, 2 vol. in-4“; t. II, p. 429. 

Histoire de la ville de Lyon depuis son origine jusqu’en 1846, par J.-B. Mon- 
faleon. Lyon el Paris, 2 voL, 1847-1852, 1. 1, p. 633. 

2. Morice, Essai sur la mise en scene des Mysteres, deja cite, p. 36 et 37. 
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ment successif de decors : en second lieu, la representation si- 
multanee sur la scene « de tons les lieux on Taction doit conduire 
les personnages »‘. 

De nos jours, on se sert du premier moyen : le decor change 
successivement, et la scene, restant la meme, represente des 
endroits differents. An moyen Age, an contraire, on ulilisait le 
second, et le theatre reproduisait des scenes differentes, c6te a 
cote, preparees avant la representation; les acteurs s’y transpor- 
taient successivement, selon Tendroit ou la partie du drame 
qu’ils jouaient etait censee se passer : les peintures murales ou 
les bas-reliefs de nos vieilles cathedrales du moyen 4ge * repre- 
sentent ainsi, les unes apres les autres, les phases de la vie d’un 
saint ou les scenes de la Passion. Le decor du Myslere etait 
done fixe; Taction seule etait mobile®. 

Comme les scenes des Myslhres repr6sentes sur un mSme 
theatre ataient souvent nombreuses, quelques hisloriens crurent, 
au xviT et au xvuT siecles®, pouvoir emettre Topinion que les 
theatres du moyen age etaient a plusieurs etages, et qu’a chaque 
etage il y avait une ou plusieurs scenes differentes sur lesquelles 
les acteurs passaient en montant ou en descendant. 

MM. Paulin Paris et Petit de Julleville® ont damontre Tinvrai- 
semblance de cette hypothese ; ils ont fait voir que les textes 
qui ont servi a Tedifier^s’appliquaient non pas aux dispositions 
de la scene, mais a celles des echafauds construits pour Taudi- 
toire. Pour notre part, tout en acceptant Topinion de M. Paulin 


1. Ihid. 

2. Voir Journal dun bourgeois de Faris, publie par Tuetey (collection de 
rWstoire de Paris), p. 144. 

3. Petit de Julleville, passim, t. I", p. 387 el suivantes. 

4. Les freres Parfait. Cette theorie a ete acceptee par Victor Poarnel dans 
ses Curiosith tMdtrales (Paris, 1859) p. 5, et par fimile Morice dans son 
Essat sur la mise en scene. Nous avons dit plus haul sur quel texte mal inter- 
prete ils Font etablie. 

5. Paulin Paris, Cours de literature du moyen dge au College de France ; legon 
du 7 mai 1877. Alphonse Royer dans son Histoire du theatre, a le premier pris 
parti pour la theorie que M. Paulin Paris avait exposes au College de France. 
Voir vol., p. 153 et suivantes. 
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Paris, nous croyons que dans quelques cas, certains decors d’e- 
chafaudage etaient a deux etages. 

Le Paradis, les places des prophetes, par exemple, on tout 
autre endroit occupe par des figurants furenl quelquefois inslalles 
au 2“ etage, tandis que I’Enfer etait souvent situe au-dessous de 
la scene proprement dite et que figurait noire monde. Cette dis- 
position permettait de mettre simultan^ment sous les yeux des 
spectateurs une scene se deroulant a la fois sur terre et aux 
Enters. Ainsi dans le Mystere de la Passion, on voyait lAme 
d’H4rode, entrainee en Enter, y subir les plus cruelles tortures, 
tandis qu’on assistait sur terre aux funerailles magnifiques dont 
on honorait sa depouille mortelle*. 

La scene elle-meme affectait divers contours : elle etait tantot 
ronde, tant6t elle avait la forme d’un croissant, mais le plus 
souvent elle avait celle d’un rectangle allong4. Le premier plan 
ou scene proprement dite, qu’on appelait champ, etait I’endroit 
ou se passaient les grands ev4nements, ou les acteurs discou- 
raient ; au fond, derriere le champ, s’eievaient les decors, maisons, 
monuments, toujours ouverls du c6te du public. Ces decors 
Etaient places cdt6 les uns des autres : pour la Passion par 
exemple, il y avait le palais de Pilate, le temple de Jerusalem, 
la montagne du Golgotha et la grotte de la Mise au tombeau sur 
une meme ligne. 

La dimension de la scene variait : ainsi la Passion, representee 
en tableaux vivants, en 1420, pour I’entree des rois de France et 
d’Angleterre a Paris, etait jouee sur un echafaud de 100 pas de 
long*, tandis qu’a Romans, en 1S09, au Mystere des Irois Dorns, 
I’echafaud avait seuleraent 36 pas de long sur 12 de large ; il etait 
construit sur piliers dans une cour rectangulaire et adosse a une 
6glise’. 

1. G. Brouchond, les Origines du thedtre de Lyon. Lyon, Scheuring, 1865, 

p. 11. 

2. Voir Journal d’un bourgeois de Paris, publie par Tuetey, passim, p. 144. 

3. Ulysse Chevalier, Mystere des trois Dorns joue a, Romans en 1509. Romans, 
1887, in-[», p. 20. 
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Les parties differentes de la scene construite k Rouen, en 
1447, pour la representation du Mystere de JUncarnatiem et 
Naiivite nous sont connues : « estoient les establies assises en 
la partie septentrionale du neuf marche, depuys I’bostel de la 
Hache couronnee jusqu’en Thostel oil pend I’enseigne de I’^n^e. 
Premierement vers orient, paradis ouvert fait en maniere de 
tbr6ne et reons* de tout entour. En milieu duquel est Rieu en 
une chaiere paree et au coste desire de lui Paix et soubz elle 
Misericorde. Au senestre Justice et soubz elle Verit6 et tout 

entour d’elles ix ordres d’anges les ungs sur les autres La 

maison des parens Nostre Dame ; son oratoire ; la maison 
de Elizabeth en montagne; le logis de Symeon; le temple de 
Salomon; la demeure des Pucelles; I’ostel de 'Gerson scribe; le 
lieu du peuple payen; le lieu du peuple des Juifs; le lieu de 
Joseph et de ses deux cousins; la crache es bceufs; le lieu oil 
Ton regoit le tribut; le champ aux Pasteurs centre la lour Ader ; 
le chasteau de Sirin prevost de Syrie; le temple Apollin; la 
maison de Sybille; le logis des princes de la Synagogue; la 
chambre de I’erapereur; le throsne d’icelluy; la fontaine de 
Romme ; le Capitole; Enfer faict en maniere d’une grande 
gueulle se cloant et ouvrant quant besoing en est. Le limbe des 
Peres faict en maniere de chartre et n’estoient veus sinon au 
dessus du faulx du corps; les places des prophetes en divers 
lieux hors des autres. » En toot vingt-quatre lieux divers, plus 
les echafauds des prophbtes probablement places dans I’audi- 
toire, ou dominant la scene, au-dessus de Tune des constructions 
pr6citees. 

On le voit, le decor commengait d’un c6te par le Paradis et 
finissait de I’autre par I’Enfer. 

Le Paradis a Rouen 6tait a plusieurs etages ; Dieu le Pbre 
siegeait sur un trdne fort eleve au-dessus du plan de la scene ; 
diverses estrades ou gradins le s^paraient de ce plan et, sur ces 
gradins, se plagaient la figure de la Justice et les neuf ordres 


i. Rayons. 
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d’anges qui I’entouraient. Quant a la mansion ou 6taient les 
Peres de I’Eglise, elle se trouvait, comme cela s’est presente en 
plusieurs autres circonstances, dans une des loges, au milieu de 
I’assistance*. 

Les divisions de I’estrade, constituantchacune une scene inde- 
pendante, s’appelaient sieges^ mansions, loges. Rien de fixe dans 
la forme de la scene qui changeait suivant son emplacement : 
tant6t elle etait adossee a une muraiile existant dejci ou construite 
en planches; tantdt elle etait sans face ni derriere, et I’assistance 
I’entourait de toutes parts, comme nous le montre le plan a la 
plume du manuscrit de Donauschingen*. 

La piece se joiiait comme dans les cirques. Ainsi avons-nous 
vu, en 1536, la Passion jouee ^ Bourges. Outre le dessin a la 
plume de Donauschingen, nous avons la representation d’un 
Myst§re sur une miniature de Jehan Fouquet executee pour le 
livre d’Heures d’Etienne Chevallier’, datant par consequent de 
1460 environ. La reproduction d’un Mystfere par Jehan Fouquet 
a d’autaut plus d’interet qu’elle est evidemment prise sur le vif ; 
car il fut charge, en 1461, de monter les Mysteres qui devaient 
etre joues I’entree de Louis XI a Tours. 

Quelque importante et interessante que soit cette figuration, 
elle parait avoir ete, jusqu’a present, inconnue des differents 
auteurs qui ont ecrit sur la mise en scene des Mysteres. Elle 
represente le mar tyre de sainte Apolline; la sainte est etendue, 
liee sur une planche; le bourreau lui arrache la langue avec des 
lenailles, deux de ses aides la ligottent, tandis qu’un autre, qui 
vient de se livrer a des actes d’une inconvenance grossiere sur 
la marlyre, remet ses braies*; un sergent a verge lit la sentence 


1. E. Morice, passim, p. 40 et 41. 

2. Mone, Schauspiele des Mittelalters. Manheim, 1852, et Karl Hase, Das 
geistliche Schauspiele. Leipzig, 1858. La planche assez informe de ce manus- 
crits a etd reproduite dans Koennecke, Bilderatlas fur Geschichte der Nationallite- 
ratur. Marburg, 1887, p. 54 et 55. 

3. Aujoard'hui en la'possession deM. Funck-Brentano, reproduit parCurmer, 

p. 189. 

4. Les details du realisme le plus ignoble abondent dans les Mysteres et du 
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et un magistrat, en robe rouge, assiste a I'execution. L'empereur 
Decius est pres de la patiente, des diables se tiennent derribre 
chacun des bourreaux, les excitant « a la mecbancete ». L’es- 
trade sur laquelle est cette scene est a peu pres de la hauteur 
d’un homme; elle est etablie sur des fascines et fait le diametre 
d un cercle forme par la ligne des loges en demi-cercle. 

Nous sommes done en presence d’un Mystbre representb a la 
faQon du thedtre antique, avec cette difference que les gradins 
sont remiplaces par des loges; autour de I’ecbafaud et centre lui 
I’auditoire est debout ; plus loin, en amphithbAtre se trouvent des 
bchafaudages constituant des loges ou sont des personnages. 
A I’extremite gauche des loges, pres de la scene, se troiive 
I’Enfer simule par une bnormetete de dragon qui se raccordeavec 
le plancher del’estrade, et permet aux diables de passer, de plein 
pied, de la scene a I’Enfer. Si I’on parcourt les loges, on voit que 
I’une d’elles est reservbe pour representer le Paradis ; on aperQoit 
les anges, le choBur des Bienheureux, et a cbtbl’orcbestre composb 
de nombreuses trompettes, de formes plus ou moins biscornues, 
et d’un orgue avec ses nombreux tuyaux. Le Paradis commu- 
nique avec la scene par un praticable ou long escalier de bois 
qui passe par-dessus la tete des assistants debout. Ceci nous 
prouve que certains acteurs etaient en meme temps spectateurs 
et se tenaient, suivant les circonstances^ de la loge sur I’ecbafaud ; 
Dieu le Pere, par exemple, prbsidait a la representation en spec- 
tateur ; e’etait la facon la plus vraisemblable de lui faire jouer 
son rdle, puisqu’il n’etait pas acteur du drame, mais seulement 
le juge supreme, qui, de haut, assiste aux evenements et dont 
rien ne peut tronbler la serbnite. Quelquefois il descendait de 
son tr6ne comme le « deus ex machina » des anciens et appa- 
raissait sur la sebne pour changer la face des choses. 

Dieu le Pbre n’etait pas seul a prendre part a la representation 
du Mystbre comme acteur et comme spectateur, car toujours, dans 


reste certains livres religieux ne se privent pas (plus que les theatres) de les 
repr6senter. 



fiTUDE SUR LES MTSTfeRES ATI MOYEN AGE 


227 


lameme miniature, nous voyons sur I’^chafaud un monarque qui 
represente evidemment I’empereur Decius faisant martyriser 
sainte Apolline ; dans la loge cenlrale, le siege du president, une 
« chaiere » toute garnie de coussins est vide, et une echelle 
semble montrer suffisamment qu’il vient de la quitter. Nul doute 
que le president ne soil le roi qui apparall sur la scfene i certains 
moments. En un mot, le spectacle s’etendait a tout I’auditoire. 

Dans le Mystere de Saini-Didier, I’empereur Honorius jouait a 
pen prfes le meme r6le que I’empereur Decius. Pendant tout le 
temps qu’il n’agissait pas (et son r61e etait assez court), il demeu- 
rait assis sur son trone comme un mannequin, mais ce tr6ne, 
au lieu d’etre dans une loge de spectateurs, 6tait sur la scene 
dans la mansion qui representait le palais imperial. 

Nous avons vu le Paradis dans le Mystere de la Passion de Rouen , 
en 1474, avec Dieu le Pere, sur la scene, au meme etage queles 
autres mansions; nous le vercons encore dispose ainsi, dans le 
Mystere de Valenciennes, de 1547. Mais cette position 6tait loin 
d’etre fixe ; leplus sou vent, le Paradis s’elevait au-dessusdes autres 
mansions et devait les dominer ; il etait alors au second etage. 
On trouve la preuve de cette Elevation du paradis dans les Mi- 
racles de Notre-Dame oil J^sus descend du Ciel en personne 
avec son cortege accoutume*; dans celui de la Rhurrection ou 
Jesus-Christ s’elfeve avec cinquante et une ftmes figurees par 
des effigies en papier ou en parchemin; car cinquante et une per- 
sonnes auraient ete trop lourdes a soulever par des trues. Dans 
le Mystere du Vieil Testament oaiTonse continuellement des men- 
tions de ce genre « ici I’ange remonte au Paradis » ou bien « des- 
cend du Paradis » C’est sans doute en raison de son elevation 
au-dessus du reste des decors que Ton a donne le nom de para- 
dis aux galeries superieures des salles de spectacle modernes’. 


1. Petit de Julleville, passim, t. I, p. 163. 

2. Voir Le Mystere du Vieil Testament, public par M. J. de Rothschild dans 
la Collection des anciens textes. 

3. Voir Albert Reville, Revue des Deux-Mondes, passim. Voiraussi pourl’eM- 
vation du Paradis ; Ulysse Chevallier, Mysteres des trois Dorns, passim, p. 21. 
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La place des prophetes ou des saints assistant k la represen- 
tation etait souvent aussi au-dessus des autres mansions. Avec 
Dieu le Pere, ces prophetes ou ces saints voient de haut ce qui 
se passe sur la terre, etles Mysteres leur donnent, en consequence, 
une place qui rappelle celle que leur a assignee Raphael dans la 
disposition generate de la fameuse fresque de la Dispute du Saint- 
Sacrement, dans la chambre de la Signature au Yatican. Les 
limbes elaient figures par une tour construite a jour dans laquelle 
les Ames des morts paraissaient souffrir. 

La miniature du manuscritdu Mystere de Valenciennes^ qui 
a Ate restituee par les soins de M. Nuitler pour I’exposition uni- 
verselle de 1878*, nous confirme ces dispositions generates des 
decors de la scene. Sur une estrade large de 50 metres et profonde 
de 25 metres, un pavilion ouvert, supporte par deux colonnes, 
represente la ville de Nazareth ; un second pavilion renfer- 
mant un autel figure le temple ; une muraille percee d’une 
porte derriere laquelle on apergoit une ville, reprAsente JArusa- 
lem ; le palais d’HArode laisse voir, par une ouverture, le roi 
assis sur son tr6ne, au devant de la scene; un bassin carrA avec 
un bateau figure le lac de TibAriade ; a droite, la gueule du 
dragon simule I’Enfer et au milieu du tout, se trouve le Paradis 
ou trone le Pere eternel. 

Les Mysteres eurent aussi leur vogue en Allemagne, mais il 
semble que les Acrivains d’outre-Rhin ont moins Atudie le thAAtre 
allemand du moyen Age que celui de notre pays. On ne cobpait 
guere que la figuration du Mystere allemand dAjA citee du manus- 
crit de Donauschingen ; encore est-elle du xvi® siecle. EUe est 
accompagnAe d’un texte expliquant la disposition de la scene : 
on y compte dix-huit mansions ou emplacements particuliers 
sur une scene de forme rectangulaire, et chacune de ces cons- 

1. Voir Le Catalogue de VExposilion thidtrale de 1878, par M. Nuitter. 

Le manuscrit du Mystere de Yalendennes existe en trois copies. Bibl. nat., 
f. fr., n® 12536 ; Bibl. de Valenciennes, n“ 527 et Collection de la marquise de 
La Coste. 

2. Par MM. Gabin et Duvignaud. 
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tractions placees aux deux extremites du rectangle laisse au 
milieu un espace vide « uu emplacement commun » [gemein- 
same Burg), c’est-a-dire la scfene ou se fait le recitatif et ou se 
repr^sentent les principaux Episodes du drame *. 

En 1889 la fameuse scene d’Oberammergau etait encore dis- 
pos4e ainsi : au centre d’une immense estrade s’elevait un the&tre 
semblable au gememsame Burg du xvi° sifecle, tandis qu’aux 
deux extremites de I’estrade en rectangle etaient de petites mai- 
sons figurant la demeure de Pilate et le palais d’Herode. 

M. Robert Prols ^ definit aussi la scene des Mystferes du moyen 
%e « un parloir commun » {allgemeiner Sprechplatz) et se rap- 
porte pour le detail de la disposition aux idees formulees par 
M. Paulin Paris et citees plus baut 
Mais tout en suivant son argumentation assez embrouillee, il 
arrive a conclure, comme MM. Moneet Ease, queles theatres des 
Mystferes allemands avaient comme dispositions genferales, outre 
un « parloir commun », des emplacements particuliers des deux 
cdtfes de la scfene. Les emplacements etaient k plusieurs fetages : 
k I’extrfeme gauche aurait fetfe le Paradis, k I’extrfeme droite I’En- 
fer. Toute I’fetude de M. Prols parait s'appuyer beaucoup plus sur 
des documents ou travaux recents consacres au thfektre frangais 
et il ne semble les appliquer au theatre allemand que par ana- 
logie, 

M. Mone * a admis I’opinion que la scfene en Allemagne fetait 
toujours entouree de toutes parts de spectateurs placfes enamphi- 
thektre suivant le principe des cirques antiques. C’est, a notre 
avis, un cas particulier qu’il ne faut pas generaliser. 

Tels sont les seuls documents positifs que nous ayons sur la 
disposition des scfenes allemandes construites pour les represen- 
tations de Mystferes. Mais pour avoir ete moins frfequents qu’en 

1. Voir Karl Base, Das geisUiche Schauspiel. Leipzig, 1858, p, passim. 

2. Robert Prols, Geschichte des neueren Dramas. Leipzig, 1880-1883, t. P", 
p. 173. 

3. Paulin Paris, Lecon au College de France, du 7 mai 1855. 

4. Mone, Schauspiele des Mittelalters. Karlsruhe, 1846 ; Karl Hase {Das geisl 
liche Schauspiel, p. 35) a discute sa theorie. 
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France, les Myst^res allemands n’en eurent pas moins une im- 
portance considerable. En 4498, entre autres exemples, a Franc- 
fort, deux cent soixante-cinq personnages parurenl sur la scene; 
en 4514, dans la meme ville il n’y a pas moins de six cents per- 
sonnages, et au siecle suivantun Mystere joue a Lucerne compte 
encore trois cents personnages*. Au xv' siecle les corporations 
s’adonnaient surtout au th6atre. Au xvi® siecle, les bouchers, a 
Fribourg-en-Brisgau, jouaient tous les sept ans la Passion, comme 
les habitants d’Oberammergau la jouent actuellement tous les 
dix ans. 

Concluons done, qu’en Allemagne, le theatre liturgique pos- 
sede une mise en scene identique acelle qu’il a en France et que, 
dans les deux pays, les errements sont les memes. 

Germain Bapst. 

{La suite au prochain numiro.) 


1. Cette multitude d’acleurs, comme aussi I’afQuence dee spectateurs et la 
longue duree des pieces, donnerent naissance en Allemagne a des habitudes 
d’inlemperance et d’irrognerie caracteristiques. « Comme les representations 
duraient de nombreux jours, quelquefois mSme de nombreuses semaines, natu- 
rellement, ni le public ni les acleurs ne pouvaient rester aussi longtemps le 
gosiersee. Ilfallait festiner, et avanttout, suivant la louable habitude allemande, 
il fallaitboire quelque chose et quelque chose de reconfortant; aussi des repas, 
des banquets, des bacchanales venaient-ils s'ajouler aux representations litur- 
giques. Et plus d’une fois nous savons que la piece n'a pu dtre jouee jusqu’au 
bout parce que le saint Abraham s’est casse le cou, etant ivre, ou bien parce 
que Cherubin et Seraphin se sont battus et mis la figure en sang... » 

Prutz, Vorlesungen uber die Gesehichte des deutschen Theaters. Berlin, 1847, 

p. 18. 
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I. — Segora 

Segora est une locality dont le nom ne figure que dans la 
Table de Peutinger et dont la position est a trouver. 

Les donnees que nous fournit la Table pour determiner cette 
situation se reduisent a trois : Segora est sur la voie de Poitiers 
i Nantes, — i 33 lieues de la premiere de ces deux villes, — et 
au point ou cette ligne en rencontre une autre venant d’ Angers. 



J’estime que ces donnees sont suffisantes pour resoudre le 
probleme, mais que, d’un autre c6te, elles ne sont pas assez 
nombreuses pour qu’on puisse en negliger une seule. 

Des quinze ou seize localites proposees jusqu'ici, aucune ne 
satisfait a la fois aux trois conditions exigees. La plupart meme 
n’en reraplissent aucune; tels sont Segre, aunord de la Loire, 
Sigournay et Mortagne, en Bas-Poitou, Montreuil-Bellay, Air- 
vault, la Grimaudiere, Done, Bressuire, Faye-l’Abbesse, etc. 
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Le Breuil-Chaussee est a peu pres a la distance voulue et sur 
une voie romaine, mais qui n’est pas celle de Poitiers a Nantes. 

Meron, pres de Montreuil, est sur un ancien chemin venant 
de Poitiers et allant k Angers, mais ne se trouve pas en meme 
temps sur la ligne de Poitiers a Nantes. 

La Segourie, a laquelle sonnom et quelques vestiges remains 
ont valu une certaine faveur, est h 50 lieues de Poitiers et Ji 
9 ou 10 kilom^itres en dehors de la voie qui reliait cette ville a 
Nantes. 

Secondigny est I’endroit qui compte le plus de partisans. 
C’est lui qui, en effet, r^unit le plus d'a peu prfes : il est a peu 
pres sur une voie romaine ; il se trouve ci peu pres h la distance 
voulue et son nom ressemble a peu pres a Segora. Si Ton essaie 
de remplacer ces approximations par des faits et des chiffres, 
voici a quoi on arrive : Secondigny est k 3 kilometres et demi 
d’une voie romaine ; — cette voie va bien a Nantes, mais ne 
vient pas de Poitiers ; — Secondigny se trouve h 25 lieues de 
Poitiers, et meme par le trac6 allonge que Ton a suppose il 
n’en est encore qu’a 29 lieues et demie, et non a 33 ; — Secon- 
digny, enfin, c’est Secundiniacum, le domaine de Secundinm, 
et n’a jamais ete Segora. 

Reprenons maintenant, une a une, les donnees du problbme 
pose par la Table et recherchons d’abord le trace des deux voies 
dont I’embranchement ou le croisement doit determiner la posi- 
tion de Segora. Si ce point-li est exactement k 33 lieues gau- 
loises de Poitiers et s’il s’y trouve, en outre, une localite incon- 
testablement ancienne et jadis importante, nous pourrons, je 
crois, considerer le problbme comme resolu. 

Trac6e sur la carte, une ligne droite de Poitiers k Nantes passe 
par Bressuire. La voie cr6ee par les Remains passe un peu au 
nord. Or, a I’exception de MM. Bizeul, Arnauld et Touchard, tous 
les archeologues ont cberche cette chaussee au sud et, par Ik 
meme, se sent condamnks a ne pas trouver Segora. 

Sans etre ingenieur on peut faire remarquer que la voie dans 
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cetle direction eut rencontre, aux portes memes de Poitiers, des 
argiles tertiaires, tr^s pen propres a son assiette, et ensuite le 
massif granitique de la G^tine, ou elle aurait du s’elever, par 
bonds successifs, jusqu’a 259 metres. La voie reelle, le trace 
adopte par les Romains et que nous allons suivre tout a I’heure, 
se tient au contraire pendant plus du tiers de son parcours sur un 
sol jurassique solide et moins accidente, et, longeant k une cer- 
taine distance I’arMe dorsale des collines vendeennes, n’a pas a 
s’elever au-dessus de 150 metres. A ce double benefice, qui a 
longueur egale aurait deja ete considerable, se joint celuid’ avoir 
gagne environ 5 lieues gauluises, c’est-a-dire plus de 12 kilo- 
metres. 

Ce qui a fait illusion a la plupart des arcbeologues, c’est qu’il 
y a bien, en effet, une chaussee qui traverse la Gatine et passe 
k quelque distance de Secondigny ; mais cette ligne est celle de 
Nantes k Perigueux par Rom, Rauranum. 

Nous n’avons pas la pretention d’avoir tout k fait dkcouvert 
la vkritable voie de Poitiers k Nantes. Depuis un siecle et plus 
on en a, k diffkrentes reprises, reconnu de longs trongons ; mais 
personne, sauf M. Ch. Arnauld, n’a songe k les abouter et ne 
s’est rendu compte de leur direction commune. 

Partant de Poitiers la ligne passail a Auxances et prks de Neu- 
ville, k Etables et « au milieu du village de Bournezeau, ou, dit 
M. Arnauld, Ton rencontre encore sur plusieurs points la chaus- 
see etses marges ». Elle traverse Bcllien, laisse a gauche lePuy- 
Mourbn et arrive k la Cueille. « Du Puy-Mouron k la Cueille, 
ajoute M. Arnauld, j’ai fait executer cinq fouilles, qui, toutes, 
ont mis la voie k decouverl avec ses marges et son empierre- 
ment. De la Cueille, ce chemin traverse le bourg de Marnes, ou 
Ton a rencontrk assez frequemmenl ses traces, puis il vient en 
ligne droite passer devant I’eglise de Saiut-Jouin*. » 

Saint-Jouin est I’antique Ension, qui n’a pris son nom actuel 

1» Mimoires de la Soeieti de slatistique des Dewc-Shires, 1862, p. 251. 
m' sgiUE, T. xviii. 16 
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qu'au xe siecle. U se trouve a 15 kilometres de la ligne ideale 
qui relierait Poitiers a Nantes; c’est le point oii la chaussee 
s'en ecarte le plus. Cette faible d6viation ne s’explique pas seu- 
lement par I’avantage, que nous avons explique, de se mainte- 
nir enplaine le plus longtemps possible; elle a aussi pour but 
de se rapprocher d’ Angers a6n de desservir cette ville an moyen 
d’un simple embrancbemenl, qui part de Saint-Jouin et dont 
nous n’avons pas a nous occuper ici. 

« Dans la traversee de la plainc de Noize, la voie ne present e 
aujourd’hui qu’une espece de sender convert de pelouse et en- 
vahi par des terres en labour. De la elle continue vers I’ouest en 
separant la commune de Maulais de celle de Saint-Generoux », 
etfrancbit leThouet, dont elle rencontre ensuite un des affluents 
pres du hameau de Volubine. Cette portion de la voie est men- 
lionnee dans un aveu de 1568, que cite D. Fonteneau* : « Item, 
Mathurin et Guillaume les Audouars tiennent une pibce de terre 
plantee en bois, assavoir au Monceau, contenant six boisselees 
environ, tenant, d’une part, au chemin appele le graod chemin 
de la Chaussee, par lequel on va dudit lieu de Monceau au pont 
de Volubine. » Du temps de D. Fonteneau on voyait encore les 
restes de Tune des piles de ce pont. 

Au dela de Volubine la ligne est indiquee sur la carte de 
rEtat-major sous le nom d’ « ancienne voie romaine ». 

Elle passe aCoulonges et a la Chapelle-Gaudin; traverse en- 
suite la Madoire, au pont de Brechoux, et, un peu plus loin, un 
ruisseau qui a garde son nom celtique, le Douet, puis le Ton, 
au pont Grolleau, et arrive a Voultegon, sans avoir depuis la 
bifurcation de Saint-Jouin devie d’un mille et demi, malgre six 
ou sept ruisseaux a franchir etleurs berges a remonter. 

En sortant de Voultegon la voie incline un peu au nord~est 
et, d’apres M. Arnauld, perd le nom de chemin de Saint-Hilaire, 
qu’elle a port6 Jusque-la, « pour prendre celui de chemin de 
Chausseraie ou des Chaussees ». Elle va passer au village de la 

1. Mimoires de la SocUte des Antiquaires de I’Quest, II, 93. 
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Chassee, puis au Geris. Tiree au cordeau, 8 kilometres durant, 
elle n’a pas depuis seize siecles devie de son axe, bien qu elle 
serve toujours a la circulation. Arrivee pres de Maulevrier elle 
subil I’influence des accidents de terrain, sans cependapt s’ecar- 
ter de sa direction generate. Nous la perdons vers Cholet ; mais 
il est probable qu’elle n’est autre que I’ancienne route qui, pas- 
sant un peu au-dessus de la Renaudiere, a Tilliers, 4 Vallet et k 
la Cbapelle-Heulin, figure dans Cassini sous le nom de « chemin 
de Nantes ». 

La ligne que nous venons de suivre et qui, de I’autre c6te de 
la Loire, se poursuivait jusqu’au fond de I’Armorique mettait, 
par Poitiers, I’extr^mite de la Gaule en rapport avec Lyon et 
ritalie. 

Une voie d’une importance presque egale reliait Bordeaux k 
Angers. Entre ces deux villes, c’esl-k-dire sur un parcours de 
30 myriametres, elle ne s’kcartait pas de la ligne droite de 
plus de 6 ou 7 kilometres. 

Elle desservait Blaye, Pons et Saintes, ce qui explique ses 
plus grandes deviations. 

De Saintes, montant droit au nord, elle passe au petit village 
de la Chaussee, situe a la limite de la commune de Taillebourg, 
laisse a droite Taillant et les Andouins et, apres avoir franchi la 
Boutonne pres de Torxay, traverse Landes et Lussaud. M. Lary, 
qui a explore cette partie de la voie, dit que dans la vallee de 
Malvau, en defrichant un bois, a 30 metres du chemin roo- 
derne, on a dkcouyert I’ancienne chaussee sur une longueur de 
200 metres. L’empierrement avait, dit-il, 4 metres et se « com- 
posait de longs paves reposant sur un ciment d’une extreme 
durete »*. 

Entre Malvau el Usseau la voie passe par deux villages qui 
lui doivent leur nom : la Chaussee, commune de Saint-Felix, et 
la Petite-Chaussee, commune de Marsai. De la Petite-Chaussee 

1. Memoires de la Soeiiti de statisHque des Deux-Sevres, V, 30. 
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kUsseau elle formait autrefois la limite de TAunis et de laSain- 
tonge. D’Usseau a la Rochenard et de la Rochenard a Epannes 
elle est generalement plus elevee que les terrains qui la bordent 
et presque partout reconnaissable. 

A Epannes elle rencontre un bras de marais qu’elle traverse 
sur une chaussee appelee le pont de Cese. Un peu plus loin elle 
dkvie legereraent a droite pour francbir les marais de la Skvre 
dans un endroit oii une ile la divise en deux branches. Elle 
coupe la premiere au gue de Mennevau, ou la chaussee subsiste 
encore ; « I’empierrement, dit M. Lary , n’a pas moins de 
400 metres de long sur une largeur de 12 a 15 metres ». La voie, 
entree dans Tile de Magne, passait a la Chapelle-Sainte-Macrine, 
et allait traverser le second bras de la Sevre pres de Monpense 
ou Maupasset. M. Lary a reconnu I’empierrement dans toute la 
largeur de la vallee, qui n’a pas moins d’un demi-kilometre. La 
chausske, dit-il, a 10 metres de largeur et « est encore visible 
au fond des fosses tranversaux et dans le double lit de la riviere » . 

En passant ainsi k 2 lieues de Niort, sans se detourner, la 
voie tkmoigne du peu d’imporlance qu’avait alors cette localite, 
et en franchissant le marais en aval donne un dementi, superflu 
du reste, k ceux qui ont pretendu que la mer monlait jusqu’k 
cette ville au temps des Romains. 

Le trace de la voie devient douteux jusqu’k I’Absie, ou elle 
croise la ligne de Nantes a Perigueux. Elle passe ensuite k ou 
pres Saint-Etienne, a Co’urlay, Clazais et arrive au Breuil- 
Chausske. 

On avait bien suppos6 que ce petit bourg, a une lieue de 
Bressuire, devait k une voie romaine la moitie de son nom ; 
mais toujours aussi on avait pense que cette ligne ne pouvait 
etre que celle de Nantes k Poitiers, dont on ne trouvaitpas trace. 

Du Breuil-Chaussee la voie va k Voultegon et Saint-Clementin, 
deux bourgs qui se touchent el ou elle traverse celle de Poitiers 
k Nantes, puis se dirige sur Angers par Etnsson, Vihiers, le bois 
de La Chaussee et les Ponts-de-Ce. 

C est ce trouQon de Saint-Clkmentin k Angers qui figure sur 
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la Table de Peutinger. II suflit de 
jeter les yeux sur cette carle pour 
reconnaitre le motif qui a empeche 
I’auteur de prolonger saligne jusqu’a 
Saintes et Bordeaux. Dans son sin- 
gulier systeme figuratif, ou tout est 
allonge de Test a I’ouest, le Sinus 
aqiiitanictis s’etend, comme un long 
bras de mer, entre Saintes et Angers, 
j usque tout pres de Poitiers. Ne pou- 
vant tracer sa voie a travers la mer, 
le dessinateur s’est arrete a la ren- 
contre de la ligne de Poitiers a Nan- 
tes, c’est-a-dire a Segora. 

Voultegon et Saint-Clementin, ad- 
ministrativement distincts, ne fer- 
ment pour ainsi dire qu’une seule 
locality. C’estl’ancienne voie de Poi- 
tiers k Nantes qui les separe,'et cette 
voie passe aupied de Feglise de Voul- 
tegon, de telle sorte qu’une partie du 
boufg meme de Voultegon appar- 
tient a la commune de Saint-Cle- 
mentin, dont le chef-lieu est de I’au- 
tre c6te de la riviere. 

On est la a 82 kilometres de Poi- 
tiers, qui, a 2,436 metres par lieue, 
font un peu plus de 33 lieues etdemie. 

La Table, dans TOuest du moins, 
n’emploie que la lieue gauloise el 
neglige toujours les fractions, mfeme 
quand elles approchent de Tunite. 

Voultegon et Saint-C16mentin re- 
pondent done aux trois exigences du 
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probleme : ils sbtit k la distance voulue de Poitiers, — sur la 
voie de Nantes, — et an croisement d’une antre ligne allant k 
Angers. II ne reste qu’a justifier de leur antiquite. 

Voultegon est un endroit incontestablement ancien. II y a Une 
vingtaine d’annees M. des Dorides y a fouille un cimetiere du 
et du V® siecle*. D’apr^s 6r6goire de Tours, il y avail dans ce 
bourg une eglise au temps on saint Martin evangelisait POiiest, 
c’est-a-dire i la fin du iv' sifecle : Apud Vultaconum, vicufn Picta- 
vensem,... duo pueruli... direxertmt ad ecclesiam... Cette eglise, 
qui a dii 6tre une des premieres de la region, a ete remplacee 
par une autre, batie en petit appareil et dediee 4 saint Pierte, 
qui est elle-meme fort ancienne. 

Un triens merovingien, souvent decrit, lemoigne a son tourde 
I’importabce de cetle locality avant le moyen age. II porte la le- 
gende Vultaconno et le nom du monetaire Teudomare, qui deVait, 
par consequent, avoir sa residence et son atelier a Voullegon*. 

Mais le fait que Voultegon etait daja connu sons ce nom au 
temps de saint Martin, c’est-k-dire a I’^poque mSme ou a dU atre 
confectionnae la Table de Peutinger, exclue I’idae qu’il puisse 
avoir porta celui de Segora. 

II n’en n’esl pas de mame de son voisin, Saint-Ciamentin. 

Les premieres mentions de Saint-Ciamentin que nous ayons 
ne datent, il est vrai, que du milieU du xi® siecle ; mais ce n’est 
point k cette apoque que surgissent chez nous des centres de po- 
pulation nouveaux, du moins avec I’importance que les charles 
de ce temps attribuenl a Saint-Clementin. Il se composait alors 
de deux groupes de maisons, a chacun desquels on donnait le 
nom de bourg, et dont un se trouvait autour de I’aglise^. Cetle 
aglise elle-mame, dont, au rapport de M. Ledain*, quelques 
parlies etaient en petit appareil, lamoignait, avant sa racente 
reconstruction, d’une antiquita egale ace lie de Voultegon. 

1. Bulletin de la Sociiti archiologique de Nantes, IX, 229. 

2. Lecointre-Dupont, Essai sur les monnaies du Poitou. 

3. Archives historiques du Poitou, II. 

4. Bullet, de la Soc. des Antiq. de I’ Quest, 1880, p. 162. 



240 


REVlJE ARCfffiOtOGIQnB 


Saint-Cl^mentin parait avoir &16 le sifige d’une viguerie el 
fill plus lard celui d’une chMellenie. II avail des foires anciennes 
el reuommees. 

Youltegon possedail deux eglises ou chapelles, el Sainl- 
Cl6menlin en avail au moins Irois, donl une 6tait cello d’un 
prieure convenluel d^pendanl de Sainl-Florenl de Saumur. II y 
avail, en oulre, une maladrerie. 

Quoique bien dechu, Sainl-Clemenlin il y a Irois cents ans 
4lait toujours qualifie ville*. Au siecle dernier, il gardait encore 
le souvenir de son antique importance. « Il parait, ecrivait le 
feudiste Moisgas’, qu’il a etebeaucoup plus considerable qu’il ne 
Test aujourd’hui, si on veut en croire ce que disent les anciens du 
pays el si on s’en rapporte aux vestiges des maisons qui sub- 
sislent encore aux environs de ce bourg, que Ton qualiliait dans 
les anciens litres de ville. » 

Saint-C16mentin a du changer de nom. Pour admettre qu’il 
n’en ait jamais eu d’autre que celui qu’il porte aujourd’hui, il 
faudrait supposer que I’endroit n’exislait pas avant la construc- 
tion de I’eglise qui le lui aurait donne, et on ne voit pas alors 
qu’elle eut et6 la raison d’etre de cetle ^glise dans un lieu en- 
core inhabits. 

Il s’est passe pour Saint-Cleraenlin ce qui arriva, a quelques 
lieues de lii, pour Ension. Entre le v* et le x' siecle, cette demifere 
bourgade prit le nom de son premier abb6, dont elle gardait la 
d^pouille. Segora, qui lui aussi avail un petit monastbre depen- 
dant de Saint-Florent et qui devait quelque renommee au saint 
dont il conservait les restes, devint Saint-CIementin. 


II. — Sermanicomagus 

L’une des quatre grandes voies ouvertes en Gaule par Agrippa 
aboutissait au pays des Sanlons. 

1. Archives hist, du Poitou, XX, 394. 

2. Affiches du Poitou, 1779, n» 1. 
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Partant de Lyon, elle passait k Clermont, Limoges et Chasse- 
non, d’ou elle se dirigeait sur Saintes. 

Avanl de faire connaitre le trace de cette derniere section, la 
seule qui nous interesse en ce moment, nous devons ecarter en 
quelques mots ropiniou qui fait arriver la ligne a Aulnay. 

Ilserait strange, on en conviendra, queles ingenieurs romains 
charges de construire les quatre premieres grandes arteres de la 
Gaule eussent choisi pour tete de ligne une simple bourgade 
comme Aulnay, alors qu’ils n’avaient encore rien fait ni pour 
Bordeaux, ni pour Poitiers, ni pour aucune des capitales de 
rOuest. 

Du reste, cette bourgade, bien que I’administration des postes 
I’ait denoramee Aulnay-de-Saintonge, a toujours ete en Poitou, 
et Strabon dit positivement que la chaussee venant de Lyon 
arrivait chez les Santons. 

On ne saurait, d’un autre c6t6, pr^tendre que la voie allail 
emprunter i Aulnay celle de Poitiers ^ Saintes, puisque celle-ci 
n’existait pas encore. 

II faut remarquer, en outre, qu’elles sont de classes difKrentes 
et que celle de Lyon a presque le double de largeur de celle de 
Poitiers. 

Ce trac6, enfin, a centre lui un argument qui, au besoin, dis- 
penserait de tout autre : entre Chassenon et Saintes la cbauss6e 
existe et le trongon m^connu est meme le mieux conserve de 
tous. 

Nous aliens le decrire rapidement en partant de Cbassenon. 

Aprfes avoir francbi la Graine au moulin de la Soutiere, la 
voie passe au nord de Saint-Quentin, traverse, a Suris, la Cha- 
rente, qui n’est encore qu’un gros ruisseau, et laisse Mazieres a 
gauche. Plus loin, elle delimitait nagueres les communes de 
Cherves et du Chatelard, aujourd’hui r^unies. Ce trongon, en 
partie d^truit, figure dans le plan cadastral du Chdtelard sous le 
nom d’ancien grand chemin de Fougeres, bien que ce village 
soit en dehors de la ligne. Lk oil la chaussee a ete supprimee on 
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en suit encore facilement la direction entre des restes de haies 
alignees, qui autrefois la bordaient. 

A un carrefour ou coufinaient les paroisses du Chatelard, de 
Cherves el de Vitrac, la voie detache un embranchement sur la 
Terne, situee a 30 kilometres de la et qui au temps des Ro- 
mains avait un theatre dont les restes ont ete detruits il y a qua- 
rante a cinquante ans. 

Au dela de cette bifurcation la ligne n’existe plus comme che- 
min, mais sur une longueur d’un kilometre elle delimite k tra- 
vers champs les communes de Cherves et de Vitrac; puis elle se 
perd. On la retrouve, une lieue plus loin, avant d’arriver au vil- 
lage du Peage, au sommet d’une courb e decrite par la Bonnieure. 

La voie, qui vient d’inflecbir legerement au sud pour n’avoir 
pas k franchir deux fois cette riviere, remonte un peu au nord k 
partir du Peage, afin d’eviter quelques accidents de terrain et 
une large plaque d’argile tertiaire, occupeepar la for6t de Quatre- 
Vaux. Tout en maintenant, autant que possible, la chaussee sur 
I’assise jurassique, I’ingenieur, qui n’ avait pas d’autre motif de 
s’ecarter de la ligne droite, a fait son trace si pres du tertiaire 
que, dans la carte geologique de Coquand, c’est la voie elle-mkme 
qui, sur un assezlong parcours, separe lesteintes altribuees aux 
deux natures de sol. Le chemin descend ensuite sans devier 
jusqu’a la Tardoire, qu’il traverse avant d’arriver k Coulgens. 

II passe au nord de Touriers et tout pres de Villejoubert, puis 
il tend vers Montignac. Au xvu* siecle cette partie de la voie 
ktait encore appelke la Chaussade. 

A Montignac la ligne de Lyon k Saintes rencontre, celle de 
Rom k Perigueux et franchit ensuite la Cbarente, divisee en 
plusieurs bras. 

Il y avait Ik au moyen kge une corporation, appelee la Bachel- 
lerie, qui 6tait chargee de I’entretien des chemins et particu- 
liferement de la levke sur laquelle celui de Saintes traverse la 
vallee de la Cbarente. Nous avons fait connaitre ailleurs ’ cette 

1. Exploration archiologique du dipartement de la Charente, I, 47. 
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curieuse communaute, exempte de toute charge f6odale poar ses 
biens et qui avail a sa tele un empereur, elu chaque antiee. Ce 
fait, qui n’est pas absolument isole cbez nous, tendrait a faire 
croire que les voies antiques ti’ont pas 6te completement aban- 
donnees apres la chute de I’empire, mais que ga et la des corpo- 
rations independantes, probablement aussi anciennes que les 
chauss6es elles-memes, ont continue a leur donner des soins, 
ne fut-ce que pour conserver les privileges attaches a cette 
charge. 

Les biens de la Bachellerie de Montignac, au moins en partie, 
^talent situes le long de la chaussee dont elle avail I’entretien. 
Nous trouvons de meme dans la commune de Cellefrouin un 
vaste communal a proximity de la voie de la Terne et qui est 
appele la Bachellerie. 

Tout k I’heure, enfin, nous verrons qu’il y avail a Marsac, sur 
une troisidme voie, un autre empereur, dont les fonctions, sans 
doute, ne differaient pas de celles de son confrere de Montignac. 

Au dela du village de Basse la chaussee monte sur le plateau 
et se dirige en droite ligne sur Saintes par Saint-Cybardeaux, 
Sainte-S^vere, Cherves et le pontde Saint-Sulpice. Cette section, 
longue d’environ 60 kilometres et, pour ainsi dire, tir6e au 
cordeau, a ete relevee par les officiers de I’Etat-major et figure 
sur la carte comme voie romaine. 

Entre Limoges et Saintes la Table place deux stations : Cassi- 
nomagus et Sermanicomagus. 

L’identification de la premiere ne presente aucune difficult^ : 
la distance k partir de Limoges est de xvii lieues , qui , a 
2,436 metres, font un peu plus de 44 kilometres et nous portent 
k Chassenon, dont Timportance au temps des Remains est 
attestee par les restes de ses monuments. 

La position de la seconde station est plus difficile a determi- 
ner, parce que, d’un c6te, la distance de Cassinomagus est indi- 
qu6e sur la Table par un chiffre douteux et que, de I’autre, celle 
de Saintes fait defaut. Nous nous trouvons ainsi reduit aux 
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donn4es que l’4tude des localites traversees par la ■voie poorra 
nous fournir. 



8 - 

s6dons des documents qui 


II n’y a pas k s’occuper de Charm6, 
qui est sur une chaussee imaginaire, 
a 17 ou 18 kilomfetres de la ligne 
rkelle. 

Chasseneuil, qu’on a aussi pro- 
pose, se trouve a 3 kilometres de la 
voie sur I’embranchement de la 
Terne. C’est, du reste, une locality 
fort ancienne, comme son nom le 
prouve ; mais ce vocable lui-meme, 
pr6cisement par ce qu’il est contem- 
porain de celui de notre station, suf- 
firait pour faire ecarter I’hypothbse 
que Cassinogilus aurait d’abord 6t4 
Sermanicomagus. 

Le petit bourg de Sainte-S6vere, 
qui a 6te adopts en dernier lieu, est 
du moins sur la voie ; il existait trfes 
probablement sous les Merovingiens 
et peut-Stre meme du temps des Re- 
mains, c’est-a-dire que le nom qu’il 
porte a du en remplacer un autre. 
Nous ne croyons pas cependant que 
ce vocable ant^rieur ait 6t6 Serma- 
nicomagus. A notre avis, I’enceinte 
fortifiee qui a fait songer k Sainte- 
Skvere n’est pas romaine. C’est un 
de ces refuges si nombreux qui furent 
etablis dans nos campagnes aprks 
la chute de I’empire et avant la cons- 
titution de la feodalite. II y en a 
quelques-uns sur lesquels^nous pos- 
ne laissent aucun doute au sujet de 
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leur 4ge. Celui de Sainfe-Severe, avec sa grande et sa petite 
enceintes, est plus vaste et plus regulier que ne le sont la plupart 
de ces retranchements, mais, meme a ce point de vue, il n’est 
pas absolument une exception. A 7 kilometres de la, dans la 
commune des M^tairies, il y en a un autre du meme genre, 
c’est-a-dire ou, a c6te d’un fortin pour les gens, il y a pour le 
betail et le materiel agricole un pare retranche. 

Nous estimons done que Sermanicomagus est encore a trou- 
ver. 

Le nombre qui sur la Table indique la distance de Gassino- 
magus a Sermanicomagus parait etre xvii. Cette distance serait 
la meme que celle de Limoges a Chassenon et, mesuree sur la 
carte, nous conduirait un peu au dela de Coulgens, sur un pla- 
teau autrefois bois6 et aujourd’hui encore peu habits, parce qu’il 
manque d’eau. Il n’y a sur ce point, non plus que depuis Chasse- 
non, aucun vestige antique. 

Pour en trouver nous devons aller jusque de I’autre c6te de la 
Charente, dans la commune de Chebrac, ou on a signale seulc- 
ment un tronQon d’ancienne colonne. 

Si nous poursuivons jusque dans la commune de Saint-Cybar- 
deaux, nous rencontrons, au contraire, non pas quelques debris, 
mais des mines d’une importance exceptionnelle et qui attestent 
qn’il y a eu la un centre de population au moins egal k Chasse- 
non. Nous ne nous y arreterons pas pour le moment. L’ etude du 
reseau romain va nous fournir de nouvelles indications qui nous 
y rameneront et nous entrerons alors dans quelques details. 

Il est rare qu’une localite considerable n’ait 6t6 desservie que 
par une ligne ou qu’on n’en ait pas tenu compte dans le trace 
des voies qui passaient St quelque distance. C'est ainsi que pour 
Sermanicomagus deux autres grands chemins vont nous aider 
a fixer sa position. 

Une des principales artferes de I’Ouest etait celle qui, par Rom, 
mettait a la fois Nantes et Poitiers en communication avec 
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Perigueux. En sortant de Rom, cette chaussee prend la direc- 
tion de Perigueux et, sur une longueur de 25 kilometres, 
elle est tiree au cordeau. Dans la foret de Ruffecelle deyie lege- 
rement a I’ouest, ce qui s’explique naturellement par I’avantage 
de se maintenir en plaine et de ne pas rencontrer plusieurs fois 
la Charente. Mais a Mansle, apres I’avoir franchie, la ligne ac- 
centue encore cette deviation, sans que rien dans le relief du 
sol justifie cet 6cart, et elle va ainsi toucher de nouveau la riviere 
a Montignac, ou elle joint la voie de Limoges a Saintes; puis, 
aussit6t, au moyen d’une courbe en sens contraire de la pre- 
miere, elle regagne les plateaux et reprend la direction de Peri- 
gueux (voir la carte). 

Cette deviation pour raccorder la ligne de Rom a Perigueux 
avec celle de Limoges a Saintes nous avait frappe depuis 
longtemps et, a trois reprises differentes, avant de soupqonner 
I’emplacement exact de Sermanicomagus, nous avons 6mis 
I’opinion qu’il y avait Ik une indication pour aider k le retrouver. 
Notre conviction k cet egard s’est peu k peu precisee et aujour- 
d’hui nous ne doutons pas que la ville qu’on a voulu mettre en 
rapport avec Poitiers et le Nord au moyen de ce compromis ne 
soit celle dont on voit les ruines de I’autre c6te de la Charente, 
dans la commune de Saiut-Cybai’deaux, k une dizaine de kilo- 
metres de ce raccordement. 

Si le point precis qui a influence la ligne de Rom k Perigueux 
n’elait pas marque par ces ruines, nous pourrions encore le 
retrouver au moyen d'une troisieme voie, qui, partant d’une 
douzaine de lieues de la, vient aboutir k leur pied. Cette chaus- 
see secondaire s’emhranche au Gours sur ceUe de Perigueux a 
Saintes. Du Gours elle joint en droite ligne la Nizonne, 
qu’elle franchit au pas de Pompeigne, ou elle entre dans le depar- 
tement de la Charente. Elle traverse non loin de Ikle village de la 
Chaussade, qui lui a emprunte son nom, longe, pres du Tillet, 
la chaume dite de la Chaussade et arrive k Gardes, apres avoir 
depnis son origine toujours servi de limite aux paroisses, sauf 
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anx approches des bourgs du Gonrs et de Gardes. Elle passe 
ensuite au Pontarou, au Pouyaud, aux Maisons-Blanches^ au 
Perchet, au nord de Puymoyen et a Peusec et arrive a Angou- 
l^me par le faubourg de la Bussalte. C’est I’ancienne route de 
Perigueux k Angouleme, en partie indiquee dans Cassini, a la 
fois plus courte et moins accidentee que celle qu’on a faite a la 
fin du siecle dernier. 

De I’autre c6te d’ Angouleme, et sans autres deviations que 
celles iraposees par le relief du sol, la voie se continue vers le 
nord-ouest, en se tenant presque toujours, comme precedemment, 
sur les hauteurs. Elle passe a Venat, au Puy-du-Maine et Saint- 
Genis. Elle cst designee sous le nom de Magna strata dans une 
charte de 1212, et plus souvent appelee le grand chemin de 
Saint-Cybard ou d’Angouleme a Saint-Genis. 

Au xm« sibcle, il y avait a Marsac un imperator, qui, sans 
doute, etait charge de I’entretien de cette chaussee, la seule qui 
traverse la paroisse. 

De Saint-Genis la voie joint en droite ligne celle de Limoges 
a Saintes, qu’elle coupe pres d’un carrefour oil confinent les pa- 
roisses de Saint-Cybardeaux, Genac et Saint-Genis. A 1,500 
mbtres de la elle arrive aux mines que nous avons deja signa- 
lees. Elle se prolongeait probablement dans la meme direction 
jusqu’a Aulnay ; raais nous ne I’avons pas etudiee plus loin, 
ni sur le terrain ni dans les documents. 

Les mines qji trois fois nous avons ele amenes par des voies 
differentes se trouvent dans un bois pres du village des Bou- 
chauds, dans la commune de Saint-Cybardeaux, sur un point 
culminant, qui domine de 40 a 45 metres la plaine ou, a un 
quart de lieue seulement, passe la grande ligne de Lyon a 
Saintes. Elies sont restees ignor^es jusqu’en 1870. A cette 
epoqqe un des proprietaires du bois, M. Gontier, informa la 
Sociele archeologique de la Charente que sous sa futaie il y 
avait d’anciennes constructions dont la nature etait pour lui une 
enigme. Dans la contrpe on appejail cela le chkteau des Fees. 
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Des fouilles, continuees depuis, firent bien vite reconnaitre que 
c’^taitun theatre romain. II est 4tabli dans une echancrure, na- 
turelle ou factice, du flanc septentrional de la coUine, et les 
mines dont la forme bizarre avail attire Tatlention etaient celles 
des vomitoires et des murs quiauxdeux extremites des precinc- 
lions portaient les gradins, assis ailleurs sur le sol meme. 

Ce theatre a 107 metres de facade ; c’est un des plus grands 
que Ton connaisse. Mais il n’etait pas remarquable seulement 
par ses dimensions : la quantite considerable de fragments 
de colonnes, de chapiteaux, de moulures de toute sorte et meme 
de statues qu’on a recueillie en avant de la scene prouvent que 
cette partie du monument 6tait extremement ornee. 

II n'a ete rendu qu’un compte tres insuffisant des dernieres 
fouilles ; mais un de nos meilleures artistes, E. Sadoux, a repro- 
duit, dans une dizaine de grandes lithographies, toutes les par- 
lies de r^difice anciennement apparcntes et celles que les pre- 
miers travaux de d^blaiement ont mises au jour*. 

Au sommet du plateau, des sondages ont fait reconnaitre des 
substructions d’edifices dont des fouilles plus completes permet- 
traient de determiner le caractere. De petits cubes de pierre de 
diverses couleurs mel^s aux terres annoncent que Tun d’eux 
etait pave en mosaique. 

Quant aux simples habitations, faites sans doute en male- 
riaux legers, selon I’usage des Gaulois, si longtemps conserve 
chez nous, elles ont disparu. On trouve a peine quelques debris 
au sud du mamelon des fiouchauds du c6te de la grande voie et 
dans la direction de la Nouere, sur les bords de laquelle existail 
deja probablement le petit bourg d’Elz ou Eu, dont le nom 
gaulois combine depuis avec celui du patron de la paroisse est 
devenu Saint-Cybardeaux. 

Lalocalite bien plus importante dont Elz n’etait qu’un fau- 
bourg, a perdu, elle, jusqu’au souvenir du nom qu’elle portait 
au temps ou ses monuments Etaient debout. Ses ruines sont 

1 . Mimoires de la Sociiid archeologique de la Charente, 1870 . 
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a 66 kilometres de Chassenon, ce qui fait 27 lieues gauloises 
de 2,436 metres. 

Si on veut bien admetlre avec nous que le copiste de la Table 
a pu omettre un x, c’est-a-dire ecrire xvn au lieu de xxvii, ou 
qu’une lettre est effacee, nous aurons d’un meme coup retrouve 
le nom des ruines du bois des Bouchauds et identifie Sermanico- 
magus\ 


MediolaTtum 



II nous reste a faire une observation sur le nom mSme de celte 
mansion. II est dans I’original de la Table legferement d4terior6. 
Toutefois on n’y pent lire que Sermanicomagus ou Serinanico- 
magus. Nous avions d’abord incline pour cette dernifere forme 
et, par suite, nous etions porte k admetlre que les Bouchauds 
s’etaient d’abord appeles d’un nom qui aurait ete de la meme 
famille que Serignan, S^rigny, Serigne ou Sergne. M. Longnon 

in' SERIE, T. xvin. 
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croit, au contraire, que le nora a el6 alt6re dans sa premiere 
lellre el qu’il faut lire Germanicomagus. Nous nous rangeons 
d’autantplus volontiers a son opinion qu’une faule de transorip" 
lion de ce genre s’explique Ires facilemenl et que Germanicus a 
ete chez les Santons Ires populaire, comme en teoaoigne Pare de 
triomphe qu’ils lui ont eleve sur cette meme voie a I’entree de 
leur capitale *. 

Germanicomagus est le bourg de Germanicus ; Elz ou Eu, qui 
sc Irouve a c6te, est I’ancien village gaulois. 


III. CONDATE el SaRRUM 

Condate et Sarrum 6taient des stations de la voie de Saintes a 
Perigueux. Nous ne les connaissons, comme Segora, que par la 
Table de Peulinger. Avant d’en rechercher la position ilimporle 
de reconnaitre la voie elle-meme. 

La chauss6e en sortant de Saintes conlourne un coude de la 
Charente et e’est seulement a3 ou 4 kilometres de la ville, pr6s 
des Gonds, qu’elle prend sa veritable direction. 

A Brive elle traverse une petite riviere, ce qui a valu a cette 
localite le nom qu’elle a conserve. Ce nom est celtique et une 
autre circonslance, avec celle-la, nous porte a croire que Brive 
exislail avant I’arrivee des Romains ; e’est la decouverte qu'on y 
a faite d’uue sepulture gauloise. Les conquerants, Ires proba- 
blement, ne lirent que mettre en etat I’ancien cbemiu qui reliait 
la capitale des Santons a celle des Petrocores. 

La voie Iran jhil le Ne au Port-de-Jappe et entre la dans le d6- 
partement de la Charente ; puis, au prix de quelques courbes, 
d’ailleurs peu sensibles, elle se maintient, 60 kilometres du- 
rant, sur une etroite zone de craie sanlonienne, qui est a peine 
ondul^e, landis que, au-dessus, l’6lage Campanien, que Ini aurait 
fail traverser la ligne droile, est lout mamelonn4 et parfois 

1. LongQOD, Bulletin de la Soc. des Antiquaires de France, XL, 182. 
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recouvert d’une couche tertiaire, peu propre a rassiette d’une 
chaussee. Dans ce long parcours elle laisse Gensac et Mainxe k 
gauche et Eraville a droite, longe la foret de Chardin, passe aux 
Coflres dans une tranchee que Ton voit a cote de la route mo- 
derne, puis h Vesne, Puy-G4tis et la Cote. 

L’ceil suit facilement cette longue ligne sur la carte de I’Etat- 
major, bien qu'elle n’y soit indiquee que coinme chemin 
d’exploitation. C’est seulement a partir du point ou nous sommes 
arrives et pour une dizaine de kilometres, au plus^ que I’offlcier 
charge du lever a inscrit les mots « voie romaine » le long d!une 
route qui se dirige vers Yillebois-Lavalette. Or, c’est Ik une 
erreur. La voie, qui suit toujours son ancienne direction, passe 
a Charmant, h Marsac, au nord de Ronsenac, au sud de Ville- 
hois et traverse la Nizoune au Pas-Yieux ou Pas-de-Fontaine, 
oil elle entre dans la Dordogne. 

Dans tout le departement de la Charente cette ancienne voie 
est connue sous le nom de Chemin-Boine, qui rappelle les mil- 
liaires dont elle 6tait autrefois pourvue* et dontun existe encore 
au Musee de P4rigueux. C’est aussi sous cette denomination 
qu’elle figure sur les plans cadastraux des nombreuses com- 
munes qu’elle traverse ou delimite. 

Nous ne I’avons pas exploree au dela du Pas-Vieux. A I’ins- 
pection de la carte seulement nous jugeons qu’elle doit passer 
au Gours et a la Tour-Blanche, franchir la Dronne au moulin de 
Rochegrein et se confondre avant d’arriver a Perigueux avec la 
chauss4e venant de Rom, 

La Table place sur cette ligne deux stations, dont les noms, 
Condate et Sarrum, devraient elre accompagnes de trois nombres. 
Or, il n’y en a que deux, x et xx, qui, additionnes, font un peu 
plus de la moitid de la distance de Saintes k Perigueux. D’apres 
le systkme adopte par la carte, le chiffre omis devrait se trouver 
entre Mediolanum et Condate. Dans ce cas, x serait la distance 
de Condate a Sarrum; xx celle de Sarrum k Vesonna. 

1. A.-F, Lievre, Les chemins botnis (Revue PoiCevine, IV, 115). 
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Voyons ce que nous donnera la Table ainsi intcrpretee. 

Partant de Perigiieux, les xx lieues nous portent au Pas- 
Yieux, sur la Nizonne, ou au Maine-Verrier, dans la commune 
de Villebois, selon que Ton admet une lieue de 2,222 metres ou 
de 2,436. R'ien n’indique qu’il y ait eu une station sur I’un ou 
Pautre de ces points ; aussi bien personne n’a-t-il pretendu que 
Sarrum fut par la ; mais on I’a souvent identifie avec Charmant, 
qui est 4 ou 5 lieues plus loin, c’est-a-dire a 23 ou 25 lieues de 
Perigueux. II y aurait ainsi dans la Table une omission uu 
bout de la ligne et une erreur al’aulre. II faut ajouter que Char- 
mant n’a jamais pu produire le moindre vestige remain a 
Pappui de cette these, fondee uniquement sur son nom, auquel 
ou trouve une certaine ressemblance avec Sarrum. 



L’embarras est plus grand encore pour Condate ; car il y a a 
tenir compte non seulement de la distance inscrite sur la carte, 
mais d’une imperieuse condition topographique implicitement 
contenue dans le nom meme de cette station. Condate doit etre a 
10 lieues de Sarrum et pres d’un confluent. Or, ces 10 lieues, 
qu’on les mesnre a partir du Pas-Vieux ou de Charmant et 
qu’on les fasse de 2,222 metres ou de 2,436, nous conduisent 
au milieu de la Champagne charentaise, dans cette longue zone 
de craie santonienne, ou le Chemin-Boin6, longeant une ligne 
de faite, n’a pas, sur un parcours de 47 kilometres, le plus petit 
cours d’eau a traverser. Personne n’y a cherch6 Condate ; mais 
plusieurs ont cru 1’ avoir trouve plus loin, soit a Cognac, soit 
Merpins. 
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Cognac a invoque son nom ; Merpins a fait valoir sa situation 
an confluent du Ne et de la Charente ; mais Tun est a 3 et 
I’autre a 4 kilometres el demi de la voie ; tons deux, en outre, se 
trouvent a 20 lieues de Charmant, le double de la distance 
voulue, et a 44 de Perigueux, dont ils devraient n’etre qua 30. 

C’est-a-dire que, dans la Table, il y aurait une distance omise 
et deux nombres errones. II ne reslerait que deux noms. A ce 
compte, il n^en faudrait pas moins renoncer h Charmant et k 
Cognac ou a Merpins, et, n’etant plus gene par les chiffres, nous 
proposerions deux localites qui ont perdu leur ancien nom, mais 
qui, placees sur la voie, ont garde jusqu’a nous les preuves de 
leur antique importance. Nous les ferons connaitre tout a I’heure. 

Mais avant de nous resigner a ne voir dans la carte que des 
erreurs, nous voudrions essayer d’une autre application des 
chiffres qu’elle nous donne. 

Elle consistera a mesurer les distances a parlir de Saintes et 
lire ainsi la Table : de Mediolanum a Condate, x lieues ; de 
Condate Sarrum, xx lieues ; de Sarrum a Vesonna... 

Ce serait d6ms ce document une exception, venant peut-6tre 
de ce que le copiste ayant oublie d’inscrire avant Condate le 
chiffre x, I’aurait mis apres, et aurait ensuite proced6 de la 
meme faQon jusqu’a Perigueux. Si on veul bien nous accorder 
que cette exception est, au moins, possible, nous rechercherons 
Condate et Sarrum aux distances indiqu6es, et si les deux 
chiffres x et xx nous portent consecutivement aux deux points 
anciennement habitus dont nous parlions plus haul et qui sont 
les seuls connus, on conviendra que notre hypolhese est assez 
plausible, k moins qu’on ne prefere attribuer au hasard cette 
double coincidence. 

Si, partant de Saintes, nous mesurons sur la ligne les 10 
lieues gauloises de la Table, 6quivalanl a 24’““, 360, nous arri- 
vons juste au Ne. Cette riviere, qui, meme canalisee, comme elle 
I’a et6 depuis, se degage difficilement d’une plaine tres basse, 
se divise en plusieurs cours. Le Port-de-Jappe, ou aborde la 
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voie, se frouve au confluent des deux principales branches. A 
500 metres du Port-de-Jappe, dans une ile formee par un troi- 
sieme bras, qui va un pen plus has rejoindre les deux autres, 
se trouve le hameau do I’Anglade et, de I’autre c6l6 de I’eau, 
celui de la Frenade. 

La position de I’Anglade pres du confluent des divers cours 
du Ne, a valu a cet endroil le nom qu’il porte et qui n’eSt pas 
anterieur au moyen ^kge. 11 n’y a aucune temerite a admettre 
qu’un centre de population plus ancien, s’il y en a eu un par la, 
a pu, lui aussi, emprunter a celte circonstance topographique 
une denomination ayant le meme sens et s’appeler Condate, 

En 1846, un cultivateur, en labourant, a decouvert ci la Fre- 
nade, h 300 pas de I’Anglade, un cimeliere gallo-romain. Une 
fouille sommairo et tres incomplete le mit en possession 
d’un assez grand nombre de vases, les uns en terre, les autres 
en verre. Dix-neuf d'entre eux, les mieux conserves, ont 6te 
figures dans le Bulletin de la Society arcMologique de la Cha- 
rente, de I’annee 1863. Pr6c6demmcnt on en avail dejk lrouv6 
d’autres, dont quelques-uns renfermaient des monnaies impe- 
riales. Dans les champs bn rencontre, « un grand nombre de 
briques, les unes ayant du servir de dalles aux apparlements, 
les autres de couverture a quclque edifice, dont une des pihces 
semble indiquee par un large pave en beton ». C’est M. Marvaud 
qui nous rapporle cetle decouverte ; « on pourrait, ajoute-t-il, 
6mettre cetle opinion qu’il y eut ^ I’Angiade, comme il y en 
avail de distance en distance sur les voies romaines, des maisons, 
diversoria, ou s’arrfetaient les strangers pour se reposer, qui 
diverterent ad requiescendum (Polybe) » ; mais il n’a pas soup- 
Qonne que la pouvait se Irouver Condate. 

La Frenade a ete b4tie en 1148 par une colonie de moines de 
Citeaux. L’Anglade date vraisemblablement de lam&me 6poque. 
En tout cas, ni Tun ni Tautre de ces vocables, h forme romane, 
ne sont aussi anciens que les vestiges que Ton rencontre pres de 
ces deux hameaux. La bourgade qui les a prec6d6s et qui ne 
s’appelait ni I’Anglade ni la Frenade, c’est Condate. 
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Avant de rechercher la position de Sarrum, on nous permet* 
tra de faire remarquer que si nous nous sommes trompe pour la 
premiere station, cette erreur rendra impossible I’identificalion 
de la seconde ; mais, reciproquement, on conviendra que si la 
distance indiquee par la Table entre Condate et Sarrum nous 
porte juste k un autre point qui presente les memes conditions 
de vraisemblance que le premier, chacune de nos deux identifica- 
tions sera une garantie de plus pour I’autre. 

Les XX lieues de la Table, a raison de 2,436 metres Tune, 
font 48^,700, qui nous portent un peu an dela du village de 
Puy-G&tis, dans la commune de Chadurie. 

Remarquons d’abord que nous sommes la pres d’un cours 
d’eau, le premier que la voie rencontre depuis leNe, qui arrOsait 
Condate. La petite riviere de Chadurie, elle aussi, a pourvu 
jadis aux besoins d’une population assez considerable. Quatre ou 
cinq hameaux, Saint- Aqui tier, la Berche, Yesne et Puy-G4tis en- 
tourent le ruisseau naissant, et lous conservent le souvenir d’une 
importance passee, que,m^rae r6unis,ils n’ontplusaujourd’hui. 

All commencement du rOgne de Louis XIII, Frangois de Lage, 
seigneur de Chadurie et de Puy-GAtis, presenla une requete an 
roi, portant que « ladite seigneurie est fertile ef abondante en 
toutes sortes de fruits et substances terrestres et autres choses 
necessaires pour I’usage et commodite de la vie humaine, qui 
fait que les circonvoisins de ladite terre vont souventtrafiqueret 
se pourvoir des choses qui lui manquent et ne peuvent recueiliir 
en leur pays; et surtout Tabord et nagociation y est grande 
le 15“ mai, qu’on soleimise audit lieu de Chadurie la fete de 
sainte Quitiere, a cause que ce jour-la, tous les ans, on y tient 
une foire ». De Lftge estime que « ladite foire, instituee de toute 
anciennete », est insuffisante et il en demande d’autres*. 

Nous avons dans nos conir6es un certain nombre de ces foires, 
uniques dans I’annee et qui sont en raeme temps des frairies. II 
serait inutile de chercher dans les archives les chartes qui les 


i. Bullet, de la Soc. arch, de la Charente, XXII, 338, 
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auraient octroy4es. Ces assemblees, doat I’origine est ant^rieure 
au moyen clge, se tiennent, les unes dans les bois, les autres 
pres des fontaines. 

Le petit bourg de Chadurie est situe pres de la plus haute 
source de la Boeme, et doit a cette position son nom, ancienne- 
ment ecrit Chapdourie {chef du ris). La frairie se tient un peu 
plus has, autour de la source p6renne et d’une chapelle b4tie k 
c6te et oil les paysans vont encore en pelerinage. On ne sait si 
c’est un saint on une sainte qu’ils y venerent : les uns disent 
saint Aquitier, les autres sainte Quitibre ou sainte Aquitibre. En 
vain chercherait-on, pour se renseigner, I’un ou I’antre de ces 
noms dans le calendrier ou les Vies des saints : c’est I’ancienne 
divinitb topique qui, grkce a ce deguisement, a pu survivre au 
paganisme. 

De chaque c6tb du ruisseau, entre Sainte-Aquilibre et la voie 
romaine, on rencontre Qk et Ik des dbbris antiques, et Puy- 
Gktis, qui est sur le bord de la chaussbe, doit peut-btre la se- 
conde partie de son nom k I’etat de devastation dans lequel s’est 
trouvb cet endroit lorsqu’il perdit jusqu’au souvenir de celui 
qu’il porfait du temps des Romains. 

Outre ces vestiges que le socremue dans les champs, on voit k 
cent pas du ruisseau, entre Sainte-Aquitibre et le Chemin-Boinb, 
les restes d'un edifice dont I’kge est moins douteux que sa desti- 
nation. Ce sont deux gros murs en bbton, parementes en petit 
appareil et qui supportent une voute en berceau. Les gens du 
pays appellant cette mine la prison des Romains. Michon y a vu 
« un eoqtloratorium ou vigie destinbe k surveiller le chemin, 
peut-etre meme k faciliter les signaux ». II a oublie que, de 
Puy-Gktis, oil elle passe, c’est la chaussee qui domine la ruine. 
« Je ne dois pas, ajoute-t-il, oublier une circonstancc assez re- 
marquable, c’est que j’ai recueilli autour du monument un grand 
nombre d’anses de bidons, vases en poterie que les soldats en 
voyage portaient suspendus kleurs epaules »*. II eut peut-btre 


1 . Statist, monument., 193 . 
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mieux valu constater sans commentaire I’abondance significative 
de debris de tonte sorte que Ton rencontre sur ce point. 

Le hameau bAti a c6te de la mine s’appelle la Berche on la 
Barcbe et lui doit sans doule ce nom. Quoi qu’il en soil de leur 
etymologie, ni la Berche ni Puy-GMis ne peuvent fetre le nom 
que cet endroit portait an temps des Remains et qui pour nous 
estSarruro. 

Pour d4montrer I’existence d’une station sur les bords du 
ruisseau de Chadurie, nous avons du invoquer le temoignage de 
vestiges diss4mines sur un assez vaste espace. II ne faudrait pas 
en conclure qu’une population tr§s dense et, par consequent, 
considerable y etait agglom^ree. Sarrum ne devait Mre qu’une 
grosse bourgade, composee de quelques edifices et d’un cer- 
tain nombre d’babitations largement espacees. Place a environ 
moiti6 route entre Saintes et Perigueux, il n’avait de d^bou- 
ch4s, si ce n’est des chemins ordinaires, ni vers le nord ni vers 
le midi. Une seule autre ligne y aboutissait, faisant avec la 
chauss^e principale un angle assez aigu. C’6tait le chemin de la 
Fait, 

Cette voie secondaire continuait deux lignes qui, partant de 
la c6te, Tune de Novioregum, I’autre de Tamnum, se reunissaient 
avant d’arriver a Gemozac. Elle passait a Pons, pres d’Eche- 
brune, aSaint-Martial-de-Coculet, ou on retrouve son empierre- 
ment, et traversait le Ne vers Saint-Fort. Elle gagnait ensuite, 
pour s'y tenir constamment, les hauteurs qui departissent les 
eaux entre la Charente et le Ne, son affluent, et c’est alors qu’elle 
prenait le nom de chemin de la Fait. Elle separait les anciennes 
paroisses de Segonzac, Saint-Preuil, Bouteville, Eraville et 
Birac, qu’elle laisse au nord, de celles de Saint-Palais-des-Com- 
bes, Lignieres, Bonneville, Bonneuil, Malaville et Nonaville, 
situ6es au sud ; puis elle traverse Jurignac, Plassac, Rouffiac et 
Youlgezac et arrive a Sarrum, oti elle joint la voie de Perigueux. 

Cette ancienne route est trfes connue dans le pays et les geo- 
mfetres du cadastre, tout en denaturant son nom de diverses 
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faQons el jusqu’a en faire le chemm de la Fee, I’ont indiqufie sor 
les plans d’une douzaiue de communes, 

Elle est aussi Ires souvent mentionnee dans les litres, tantdt 
sous le nom de grand chemin de la Fait, tant6t sous celui. de 
grand chemin de la Faileau. La plus ancienne de ces mentions 
est de 1452 ; mais cette date est tres suffisante pour prouver 
que nous avons affaire a une voie antique : un chemin de long 
parcours qui existait a la fin du moyen age doit atre, en effet, 
par cela meme, considere comme romain ou gaulois. 



% 

Peri^uiei 

Le nom de chemin de la Fait ou de la Faiteau lui est venu de 
ce que depuis le Ne jusqu’a la jonclion de la voie de Saintes a 
Parigueux, il se tient toujours sur la ligne de faite des collines 
de la Champagne. 

Ce qui a motiva notre digression a son sujet, c’est qu’il ahoa- 
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tit au point m^me on nous plaQons Sarrum et apporte un argu- 
ment de plus en faveur de son identification avec la Berche. 

De la Berche ou de Puy-G4tis jusqu’a Perigueux il y a encore 
XXIV lieues gauloises ; mais nous n’avons plus aucun interSt 
a poursuivre nos investigations. 

Nous resumons ; 

De quelque faQon que Ton interprete la Table et que Ton 
compte lea distances, Gondate et Sarrum doivent se trouver 
dans la section comprise entre le Ne et la Nizonne. 

Sur cette partie de la ligne il n’y a de vestiges remains qu'a 
TAnglade et a la Berche. 

Calculees a partir de P6rigueux, lea distances portent pour 
Sarrum a un endroit ou rien ne permet de le placer, et pour 
Gondate, a une plaine ou il n’a pu etre. 

G’est cette double difficulte qui jusqu’ici a fait rechercher ces 
deux stations en dehors des chiffres de la Table et m^me en 
dehors de la ligne. 

Nous avons pr6f4r6 accepter ces chiffres en recourant h une 
exception pour les appliquer, et ils nous ont alors conduit avec 
une remarquable precision aux deux seuls points ou des restes 
importants temoignent de I’existence de deux anciennes localites. 

Mais a ceux qui n’admettraient pas cette exception et prefdre- 
raient ne tenir aucun compte des chiffres, nous proposerons de 
m6me d’identifier Sarrum et Gondate avec la Berche et I’An- 
glade, qui, du moins, remplissent cette double condition d’etre 
sur la voie et d’ avoir existd k I’epoque romaine. 


A.-F. LiMre. 
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LE FINES DES PICTONS ET DES ANDES 

SUR LA VOIE DE POITIERS A NANTES 
(Note addilionnelle.) 

En recherchant sur la voie de Poitiers a Nantes la position de Segora nous 
avons laisse de cdte un second probleme que soulevent les indications de la 
Table de Peutinger. Nous demandons maintenant a y revenir. 

II s’agit du nombre XVIII, place au-dessus de Segora et dout jusqu’ici on 
n’a su que faire. 

Ce ehiffre, inscrit pres de la ligne d’Angers mais parallelement a celle de 
Nantes, ne peut representer la distance de Segora ni a Tune ni a I’autre de ces 
deux villes, qui sont, la premiere a 36 lieues gauloises et la seconds a plus de 
25, et cependant aucune station intermediaire n’est indiquee ni sur la route 
d’Angers ni sur celle de Nantes. II faut, par consequent, supposer ou que ce 
ehiffre esterrone ou qu’il se rapportea une locality non dfinommee qui se trou- 
vait sur Tune de ces deux voies. C’est, croyons-nous, t cette dernifere hypo- 
thSse qu’il convient de s’arrgter. 

La Table, procedant en cela comme les milliaires, indique presque toujours 
les limites des cites. Or, il n’y a de fines marque ni sur Tune ni sur Tautre des 
deux lignes auxquelles peut s’appliquer le nombre XVIII, quoique toutes deux 
franchissent une frontiSre. II est done permis de supposer que cette distance 
est celle d’un fines dont le nom a et6 omis; mais cette hypolhese ne vaudra 
qu’autant que les XVIII lieues a partir de Segora nous porteront exactement a 
la limits de deux anciens dioceses, ceux-ci ayant, comme on sail, conserve, 
presque partout et bien mieux que les circonscriptions civiles, la configuration 
des cites. 

Mais a laquelle des deux lignes faut-il attribuer ce ehiffre ? 

Ce ne peut fitre a celle d'.Angers ; Tauteur de la carte avail, le long de cette 
ligne, la place necessaire pour inscrire a la fois un nom et un ehiffre. On remar- 
quera, en outre, que le nombre XVIII n’est pas parallels a cette ligne, comme 
il devrait T6tra s’il s’y rapportait. En fait, les XVIII lieues, mesurees dans la 
direction d’Angers, nous conduisent jusqu’a Tentree des bois de la Chaussee, 
entre Beaulieu et Vauchretien, e’est-a-dire a 4 lieues au dela de Tancienne 
limits des dioceses de Poitiers et d’Angers. 

Tout autre sera le resultat si on proefede aux m€mes recherches sur la route 
de Nantes. Et d’abord, le ehiffre XVIII, malgrd sa position insolite, a ete 6crit 
parallelement a cette ligne, ce qui est une presomption qu’il s’y rapports. Il se 
trouve, en outre, sur le mdme plan qUe le mot Portunamnetu, si bien qu’on 
n’hesiterait pas a Tattribuer a cette voie s’il pouvait reprSseuter la distance de 
Segora au port des Namnetes. Ce qui a oblige de Tecrire au-dessus de Segora, 
c’est que la place a manque pour le mettre a gauche, et ce motif est aussi celui 
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pour lequel il a fallu supprimer le nom du fines, tout I’espace entre Segora et 
Nantes 6tant pris par le' long mol Portunamnetu. 

Maintenant, si nous mesurons sur la vole de Nantes les 43,848 metres qui 
representent les XVIII lieues de la Table, nous arrivons a un petit cours d’eau 
qui limite au nord-est la paroisse de Saint-Andre-de-la-Marche. Cette paroisse 
etait la demiere du diocese de Poitiers avant le demembrement de 1317, qui 
I'atlribua au nouveau diocese de LuQon. Ceiies de Saint-Machaire et de la 
Renaudiere, que la chaussee traverse ensuite, dependaient du doyenne des 
Mauges, qui faisait partie du diocese d’Angers el avail garde les limites en 
mSme temps que le nom d’un ancien pagus. 11 y a done tout lieu de croire que 
nous sommes la aux conQns des Pictons et des Andes. Nous ignorons quel 
nom porlait alors la bourgade la plus voisine de ce fines et qui depuis s’est 
appelee Saint-Andre-de-la-Marche, mais nous croyons pouvoir conclure qu’elle 
est celledont la distance de Segora est indiquee sur la Table. 


A.-F. L. 



RENE GALLES 


Un sarant qui s’est fait un nom en archeologie, Reue Galles, intendant mi- 
lilaire en retraite, vient de mourir a Arradon (Morbihan), a I’age de soixanle- 
onze ans. 

Renfi Galles etait nd a Vannes en 1819. II n’avait que cinq ans lorsqu’il 
perdit son pere, officier de Tarnide. Aprds avoir fait ses etudes au lycde de 
Vannes, il fut requ a I’ficole polytechnique et en sortit en 1840, sous-lieute- 
nant d’artillerie. 

Alors qu’il avail les epaulettes de capitaine, Rene Galles entra dans le corps 
de I’intendance, ou il allait parcourir une brillante carriere et atteindre les 
hauls grades, faisant success! vement les campagnes d’Algerie (de 1854 a 1856) 
et celle d’ltalie (1859). Il retournait enAfrique en 1866 et y restait qualre ans, 
jusqu’en 1870. 

Pendant la guerre franco-allemande, Rend Galles etait sous-intendant de 
1” classe, a Metz, au corps Ladmirault. 

Nomme plus tard intendant militaire du 10= corps d’armee, a Rennes, Rene 
Galles, atteint par la limite dage, prit sa retraite en 1881, ayant a son actif 
de beaux etats de service, la croix de commandeur de la Legion d’honneur, 
celle d'officier de I’lnstruction publique et la medaille commdmorative de la 
campagne d’ltalie. 

En 1862, lorsqu’il n'etait encore que sous-intendant en garnison a Vannes, 
Rene Galles s’etait adonne avec ardeur a I'dtude de I’archeologie. Il eut la 
gloire de mener a bonne fin un certain nombre de fouilles importantes operees 
dans les monuments raegalithiques de la region morbihannaise. Le monde savant 
n’a pas oublie le retentissement de ses magnifiquesdecouvertes a Locmariaker 
et a Carnac. Il fouilla le Mont-Saint-Michel en 1862; les tumulus de Kercado> 
du Mane-Lud et du Mane-er-h’oeck en 1863; ceux du Moustoir-Carnac et de 
Kergonfals en 1864. 

Les hautes tombelles du littoral furent explorees et de leurs cryptes, inviolees 
jusque-la, Rene Galles exhuma, avec les ossements des morts, des mobiliers 
funfiraires d’une richesse telle qu’aucun musee au monde, hors celui de Vannes, 
n’en possede de comparables. Grace a I’initiative de Rene Galles et a son acti- 
vite intelligente, la Societe polymathique du Morbihan, qui deja avait fouilie le 
superbe tumulus de Tumiac en 1853, jouissait d’une renommee plus qu’euro- 
p^hnne et ses travaux allaient faire autorite dans la science. 

Apres ses grandes decouvertes de 1863 a 1865, Rene Galles avait quitte 
Vannes et continue sa carriere militaire. A deux reprises nous le retrouvons 
en Algeria, oil il sejourna pres de huit ans. La encore, il poursuivit ses re- 
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cherches favorites, sous les auspices du general Faidherbe, son camarade de 
promotion, et, de concert aveo le conseiller Letourneux, il etudia les monu- 
ments megalitbiques des environs de Constantine. II n’oublie cependant ni la 
Bretagne, ni la Socitte polymathiqne, pour laquelle il compose une note interes- 
sante, intitulee : Un souvenir de Kabylie, a propos des alignements de Camac- 

En 1881, I’heurede la retraite a sonne. Rene Galles revient a Vannes, apres 
seize ans d’absence. Il reprend sa place d’archeologue, au milieu de ses col- 
legues et amis de la Societe polymatbique, qui s'empressent de le nommer 
president a I’unanimite. 

Cinq ans plus tard, il se fixait definitivement a Paris, dans ce foyer de lu- 
miere qui convenait a son genre d’esprit et a ses gouts de travail intellectuel, 
et ou il setait cree de grandes relations dans le monde savant. La, il oc- 
cupait ses loisirs a des etudes serieuses, suivant assidument les seances de 
I'Inslitut, les cours d’archeologie de I’Ecole du Louvre, frequentant les biblio- 
theques et les rausees, et entretenant une correspondance non interrompue avec 
quelques-uns de ses collegues du Morbihan, qui le metlaient au courant des 
travaux de la Societe polymatbique. 

En vrai Breton qu’il etait, ilavait pour son pays de Vannes un amour filial, 
et au-dessus de lout, il aimait le beau golfe du Morbihan, dans les fioLs duquel 
se refletait la terre privilegiee des dolmens. 

Au mois de juillet dernier, il nous arrivait de la capilale, et s’installait en 
villegiature, sur la cdle d’Arradon. 11 etait bien portant et, semblable a un eco- 
lier en vacance, tout joyeux de revoir les lieux auxquels I’attachaient de chers 
souvenirs de famille et de jeunesse. De la fenSlre de son cabinet de travail, il 
pouvail, a toute heure du jour et mSme de la nuit, contempler I’archipel mor- 
bihannais, avec ses lies, ses promontoires eties meandres de ses courants, donl 
le murmure bersail son 4me d’artiste et I'invilaii a de douces reveries. — Quels 
beaux projels il avail formes ! Il voulait recommencer les tournees malinales 
et archeologiques qu’il avail faites jadis, plus jeune de trente ans. 

Huit jours avant sa mort, il visilait Carnac, en compagnie d’un ami inlime, 
son collegue en archeologie, qui, lui aussi, avail assisle aux grandes fouilles de 
18S2. Ensemble ils avaient gravi, encore unefois, le Monl-Sainl-Michel, auquel 
Rene Galles, a defaul de son secret, avail arrache lant de tresors, conserves 
maintenant sous les vitrines du Musee de Vannes. 

Le 9 aoilt, dans la matinee, noire cher collegue etait frappe subitement 
d’apoplexie cerebrale et mourait trois jours apres, sans avoir recouvre la parole. 

D’autres pourront trouver matiere a eloges dans les longs et brillants ser- 
vices militaires de Rene Galles. Nous n’avons a envisager ici que son role de 
savant et de letlre. Par ses explorations et ses decouvertes de 1862 a 1865, 
Rene Galles a contribue dans une large mesure au progres de Tarcheologie. 
11 suffil, pour s’en convaincre de donner ici I’enumeration de ses principaux 
travaux : 

I" Rapport sur les fouilles du Mont-Saint-Michel de Carnac, 1862. 

2“ Note sur la tombelle de Kercado, 1863. 

3“ Rapport sur les fouilles du Mane-er-h’oeck, Locmariaker, 1863. 
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4® Fouilles duMane-Lud, 1863 el 1864. 

5® Fouilles du tumulus de Kergonfals (Biguan), 1864. 

6” Fouilles du Moustoir Carnae 1864. 

7® Deuxieme fouille du Mont-Saint-Michel, 1865. 

Ces divers travaux soul publies, a leur date, dans les Bulletins de la Sociiti 
polymathique du Morbihan et dans la Revue archiologique de Paris. 

Rene Galles etait un esprit bien doue, d'une instruction solide et tres etendue ; 
lettre dans la meilleure acception du mot, d’une imagination vive et d’un coeur 
excellent, poll et serviable envers tous, affectueux dans I’intimitfe, il s’etait, a 
toutes les epoques de sa vie, fait de nombreux amis. 

La Societe polymathique du Morbihan perd en lui un de ses travailleurs les 
plus dislingues, un de ses presidents les plus honorables et les plus sympa- 
thiques. 

En rendant cet hommage a la memoire de Rene Galles, la Revue arcMolo- 
gique, dont il fut un collaborateur, paie une dette de justice et de reconnais- 
sance. 


G, DE Closmadbuc. 



BULLETIN MENSUEL DE L’AGADEMIE DES INSCRIPTIONS 


SfiANCE DU 10 JUILLET 1891 

M. Heuzey met sous les yeux des membres de I’Acaddmie une t6te de marbre 
de la collection de Clercq, qui parait avoir ele delachee de quelque grande sta- 
tuette chaldeenne. C’est, dit-il, un morceau de sculpture dont le style, a la fois 
puissant et raffing, peut se comparer ^ celuide quelques belles ceuvres grecques 
archaiques. On y remarque surlout un luxe minutieux dans I’arrangement dela 
chevelure et de la barbe, en opposition avec les tfites rashes que Ton rencontre 
ordinairemenl dans les representations chaldeennes. Les deux usages, ajoute 
M. Heuzey, ont existe parallelement en Chaldee des la plus haute antiquite : 
le type chevelu et barbu distingue les dieux, les heros, les personnages de sang 
royal ou princier; I’usage contraire parait conserver un caraclere d’observance 
sacerdotale. 

M. Heron de Villefosse communique, de la part de M. le comte du Paty de 
Clam, contr61eur civil suppleant a T6zeur (Tunisia), une inscription romaine 
decouverte entre TCzeur et Gafsa par les agents du service foreslier. Ce texte, 
grave sous Nerva, en 97, nous apprend que le cousul suffectus Quintus Fabius 
Barbarus, nomm^ dans un dipidme consulaire de Trajan conserve au Musee de 
Saint-Germain-en-Laye, s’appelait de ses noms complets Quintus Fabius Bar- 
barus Valerius Magnus Julianus, et qu'il avait exerce les fonctions de Idgat de 
la province de Numidie, oCi il eut pour successeurL. Munatius Gallus, fondateur 
de Tbamugadi (Timgad). II donne en outre un nom geographique, celui du 
castellum Thigensium, dtabli sur une voie importante qui mettait en commu- 
nication la region des oasis et la province Proconsulaire d’Afrique, Enfin il per- 
met d'affirmer une fois de plus que toute la region saharienne au sud de la 
Proconsulaire etait place sous I’autorite du legat imperial de Numidie. 


SEANCE DU 17 JUILLET 1891 

M. Geffroy, directeur de I’Ecole frangaise de Rome, ecrit le 14 juillet, que les 
fetes du XI1I« Centenaire de lelection de saint Gregoire le Grand vont avoir 
leur epilogue par un concours que vienl d’ouvrir Leon XIII. Trois questions sonl 
proposees. La premiere est historique: « De I’influence exerceepar le pontifical 
de saint Gr^oire sur les pontificals suivants, pendant les vn' et vm® siecles. » 
La seconds question est liturgique : « Exposer I’etat actuel de la science quant 
a Toeuvre liturgique de saint Gregoire. Examiner ses propres ecrits a ce sujet, 
et la question du chant. » La troisieme question est archeologique : « Restituer 
par des dessins avec couleurs les peintures que saint Gregoire avait fait exe- 
cutor dans son habitation du Coelius, et que son biographe, Jean Diacre, a de- 
criles en detail. Justifier les restitutions a I’aide des donnees archeologiques, en 
un memoire ecrit. » Le terme du concours est le 1“ aoht 1894. Les memoires 
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couronnes seronl iuaprimes aux frais du Saint Pere. — Ua decrel royal du 
28 juin a mis a la retraite le commandeur Fiorelli, direcleur general des anti- 
quites et beaux arts. Cette direction est abolie et remplacee par deux divisions 
etablies auministere de I’lnstruction publique, Tune pour les monuments et les 
arts de I’antiquite, I’autre pour Tart moderne. tine junte archdologique et une 
commission permanente des beaux-arts sont instituees. En mfime temps, une 
circulaire aux prefels recommande la redaction dans toutes les communes ita- 
liennes d'un catalogue des monuments ou objet d’art dont la conservation im- 
ports le plus a I’Etat. — M. Geffrey ajoute en post-scriptum qu’il vient de 
recevoir une lettre de M. Georges Doublet, inspecteur charge du service des 
antiquites et des arts en Tunisia, Tinformant que M. Jules Toutain, membre de 
I’Ecole frangaise de Rome, en mission arcbeologique, a ete autorise 4 reserver 
pour le Musee du Louvre un certain nombre des steles, bas-reliefs et inscriptions 
trouves par lui dans sa fouille du Bou-Kornei'n. ' • 

M. Ravausson termine la seconde lecture de son memoirs sur la Venus de 
Milo. 


SEANCE DU 24 JUILLET 1891 

M. Casati fait une communication sur le lion de bronze de la colonoe de la 
Piazzetta a Venise, qui vient d’etre depose a terre pour y subir des reparations 
indispensables. L’origine de ce morceau de sculpture est inconnue ; aucun do- 
cument historique, aucune piece d’archives n'en fait mention, et les opinions 
les plus diverses ont et6 emises : les uns Pont attribue au moyen age, les autres 
y ont vu une ceuvre assyrienne. M. Casati le rapproche de divers monuments 
etrusques, notamment d’une chimere qui porte en caractere etrusques une de- 
dicace a Jupiter, et il coaclut a reconnaitre dans le celebre lion de Venise une 
ceuvre de Part etrusque. 

M. Menant estime qu’en tout cas Pbypothese d’une origins assyrienne doit 
etre resoliiment ecartee. 

(Revue Critique.) Juwen Havet. 


SOCIETE NATIONALE DES ANTIQUAIRES DE FRANCE 


SEANCE DU 8 JUILLET 

M. Germain Bapst parle des panneaux de faience provenant du chateau 
d’Ecouen conserves actuellement au chateau de Chantilly. II demontre que ce 
sont les plus anciens monuments de la fameuse Industrie de la faience de Rouen. 

M. Charles Ravaisson-Mollien lit un memoire sur les sandales d’Eretrie da- 
tant du IV" siecle avant noire ere. 
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M. Durrieu presente un petit triptyque du commencement du sv® si6de portent 
la signature bien authentiquedu peintre Johannes de Mutina (Giovanni da Mo- 
dena). Le caractere de cette peinture rattache I’auteur au groupe des artistes 
qui ont travaille autour de Pisanello et de Slefano da Zevio. 

. M. Courajod constate que cette oeuvre pent fournirde nouvelles preuves du 
contact de I'art itaJien avec I’art flamand a cette epoque. 


NOUVELLES ARCHEOLOGIQUES ET CORRESPONDANCE 


La livraison 17-18 des Monuments grees par 1' Association pour Tencourage- 
ment des (tudes grecques en Prance vient de paraitre. Elle contient un memoire de 
M. E . Pettier, Les Reprisentations alligoriques dans les peintures de vases grees 
(pi. 9 et 10), et une note beaucoup plus courte, mais egalement fort interes- 
sante, de M. Collignon, sur un Fragment en marbre d'une tdte d’aneien style at- 
tique (Mus4e du Louvre). Cette note est accompagnee d’une phototypie tir6e 
dans le texte. Le memoire de M, Pettier se reffere k une planche double (9 et 10), 
grav^e aveo le plus grand soin, qui reproduit les figures d’un trfes beau lecythe 
du Louvre, trouve en Atlique. II est bien regrettable que ces cahiers ne pa- 
raissent pas plus souvent; ils donnent des images des monuments antiques 
plus fideles que n'en presenlent les autres recueils qui se sont consaerfes k la 
mfime tiche. 

— Bullettino della Commissione archeologica eomunale di Roma, 1891, mai et 
join, cahiers 5 et 6 : De Vit, Sur la regio padana mentionnee dans une inscrip- 
tion du Music de Ferrare. — S . Ricei, La E’j<rrtxTj ovvoSo; e< la curia atbletarum 
prls de Son Pietro in Vincoli (pi. VII). — R. Lanciani, Milanges de topogra- 
phic (avec deux vignettes). — A. Castellani, Un poignard antique ricemment 
dicouvert (pi. VIII). — C.-L. Visconti, Dicouvertes cTobjets d’art et d'antiquiti 
figurie (pi. VIII). 

— La seconde livraison de I’ouvrage intitule ; Die attischen Grabreliefs vient 
de paraitre. Nous avons dit I’intfirfit que presenle cette belle publication, dont 
les materiaux ont ele recueillis aux frais et par les soins de I’Academie impe- 
riale de Vieflne et qui s’edite maintenant a Berlin, sous la haute direction de 
M. A. Conze. Cette livraison renferme les feuilles 3 a 5 du texte et les planches 
XXVI a L. Celles-ci, pour lesquelles differents procedes sont employes, suivant 
I’importance des monuments et les facilites plus ou moins grandes que Ton 
Irouve pour les reproduire, sont trfss soign^es ; les photogravures que renferme 
ce cahier nous paraissent moins noires et d’un eCfet plus agreable que celles du 
premier fascicule. 

— Bulletin de Correspondance hellenique, mars, ^uin 1841 : 1. M. Glerc, 



268 BEVCE ARCH^OLOGipUE 

Fouilles dCMgae en tolide (terras cuites k comparer h celles de Myrina). — 
2. G. Fougeres, Fouilles au gymnase de Ddlos (important pour I’histoire de I’ar- 
chitecture civile et pour celle de Fephebie grecque). — 3. Homolle, Inscription 
de Couphonisi (provient de Delos). — 4. E. Babelon, Les monnaies et la chro- 
nolologie des rois de Sidon (mSmoire d’un haul int^rSt, pi. XV bis et XVI). — 
5. G. Fougeres, Bas-relief de Tegie reprisentant un taureau (d’apres une es- 
quisse de M. Conze; rapport etablit par F. enlre ce fragment et deux autres bas- 
reliefs representant un lion et une lionne qu’il a trouves a Tegee). — 6. P. Jamot, 
G. Deschamps, Inscriptions de la Grice du Nord. — 7. Homolle, Inscriptions 
d'Athines provenant du Uminos du Dimos et des Charites (une de ces inscrip- 
tions donne la signature du sculpteur Bryaxis). — 8. Radet, Notes de giogra- 
phie ancienne, — 9. P, Jamot, Fouilles d Thespies et d VHUron des Muses de 
VHilicon. — Fragments d’une statue en bronze (pi. XV. II s’agit d'un bras, d’une 
belle execution, qui appartenait a une statue assise, peut-Stre a une figure 
d’Apollon par Lysippe. —10. E. Legrand, G. Doublet, Inscriptions d’Eubie. — 
11. L.-L. Coave, Inscription dOreos.— 12. J. Lambros, Titradrachme iniditde 
Nabis. — 13. G. Cousin, Inscriptions d’Asie Mineure. — Inslilut de Correspon- 
dance hilUnique (a la grande joie de tous les anciens pensionnaires d’Athfenes et 
de tous les amis de I’Eoole, M. Homolle a repris les seances de I’lnstitut helle- 
nique, qui, inaugurfies en 1876 par M. Dumont, ne s’etaient plus tenues depuis 
1878. II recommencera a reunir k I’ficole, pendant la saison d’hiver, outre les 
pensionnaires frangais, les membres et les directeurs des autres Scoles fetrangeres, 
les savants du pays, les etrangers de distinction, tous ceux enfln qui s’intSres- 
seront it la decouverle et i I’etude des antiquiles et ces rencontres, les ^changes 
d’idees auxquelles elles donneront lieu, seront tr§s utiles a I’education de nos 
jeunes missionnaires). — Nouvelles et Correspondance (sous ce titre, M. Homolle 
presente un rapide tableau de I’activitfe et des progres de la recbercbe arcbfiolo- 
gique pendant la premiere moitie de Fannee 1891). 

— Proceedings of the Society of Biblical Archxology, t. XIII, 21« session, 
5» seance, 3 mars 1891 : C. de Harlez, Un nouveau systeme de chronologic 
biblique. — A.-J. Delatlre, S. J., Azirou (un de ces ofBciers qui, de Syrie ou 
de Palestine, correspondaient en assyrien avec le roi d’Egypte). — Karl PiebI, 
Notes de philologie igyptienne (suite), — R. Brown, Remarques sur les noms 
astronomiques des signes du Zodiaque dans la vallie de fEuphrate, — D' A. 
Wiedemann, Miscellanea. Lettre de M. Pleyte a M. Le Page Renouf et Re- 
marques de celui-ci sur les erreurs commises par les scribes Egyptians dans les 
transcriptions qu’ils out eu a faire d’un mode d’ecriture a un autre, 

— Proceedings of the Society of Biblical Archseology, vol. XIII, 21® session, 
7« stance, 5 mai 1891 : W. Francis Ainsworth, Karan en Misopotamie. — 
F.-L. Griffith, La mitrologie du papyrus midical Ebers. — Prof. Maspero, 
Notes aujour le jour, II. — A.-S. Murray, lettre sur un autel de Kanavat 
publiie dans le numiro prieident {qu’il est de I’Spoque romaine). — A.-L. Lewis, 
Theories sur I’Exode, 
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Inatrnctions dn Comitd des Tiavanx historiqnes et scientifiqiiea. — Becberche 

des antiqiiitda dans le Nord do I’Afriqae. Conseils aux arcMologues et aux 

voyageurs. — Un vol. ill., de a5a pages, m-8» et in-ia. Paris, E. Leroux, 1890. 

On sail combien le nord de I’Afrique est riche en anliquites. Bien des civi- 
lisations y ont laissd des vestiges de leur passage et Ton pent suivre a leurs 
traces tons les peuples qui avant I’invasion arabe se sont succede sur cette 
partie de la terre africaine ; tribus de I’age prehistorique, Libyens, Phdniciens, 
Romains, Vandales et Byzantins. 

Bref, I’Algfirie el la Tunisia sont, comme on I’a dil, un grand musSe, mais 
qu’on est loin d’avoir en entier explord, et qui cheque jour livre a la curiosite 
des savants quelque debris inconnu. Aussi la, plus que partout ailleurs, cha- 
cun peut-il rendre service a la science archeoiogique, dans la mesure de son 
savoir et de sa competence. Pour tous ceux que leur devoii^ ou leur agrement 
y conduit, offlciers, ingenieurs, agents du gouvernement, ou simples voyageurs, 
I’occasion n’est point rare d’avoir a signaler un document inedit : une inscrip- 
tion, une monnaie, un vase, un fragment plus ou moins considerable de sculp- 
ture ou d’architecture antique. En communiquant leurs decouvertes, sous formes 
de dessins, d’estampages ou de photographies , au Ministere de I’lnslruction 
publique, ils I’aideraient a r4unir la collection complete des monuments de 
I’Afirique franqaise ; et celte collection « pourr^it donner lieu plus tard a une 
grande publication qui serait I'honneur de la science fraugaise, et d’elle seule ». 
Or, de nos jours, reproduire un monument, quelle qu’en soil la nature, est 
chose facile. II n’est besoin ni dune preparation speciale, ni de depenses coA- 
teuses ; un peu de bonne volonte suffit. C’est a cette bonne volonle que fail appel 
aujourd'hui la Commission de publication des documents arcMologiques d’Alg^rie 
et de Tunisia ; el c’est pour les archeologues de loisir et les voyageurs amateurs 
qu’elle a reuni les presentes instructions. L’avis au lecleur en indique nette- 
ment la portSe : « Nous confions a ce livre le soin non seulement de guider 
tous ceux qui sont ou ironten Algerie, mais encore etsurtout de les gagnera la 
cause de I’archeologie. Plus nombreux seront ceux qui nous aideront dans 
I’oBuvre entreprise, plus feconde sera I’ceuvre, plus vite elle ■ pourra s’ac- 
compllr. » 

Void done un livre tout pratique ; et nous devons seulement y chercher ce 
que les auteurs ont eu Tintention d’y mettre : non point des dissertations sa- 
vantes, mais' des conseils precis et des renseigneraents techniques sur toutes 
les questions d’archeologie africaine. De nombreuses gravures sont le commen- 
taire indispensable de ces instructions. 

Le recueil comprend deux parties, precedees d’une introduction et suivies 
d’un appendice. — L’introduction renferme des notions sommaires sur les pro- 
eedes de photographie el d’estampage, el des felements de topographic et d’ar- 
chitecture. — L’appendice comprend les fragments de la Table de Peutinger et de 
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I’ltineraire d’ Antonin relalifs a I’Afrique romaine, dont une carte csl annexfie an 
volume, — La I" parlie, de beaucoup la plus longue (p. 34-215), a pour objet 
la classification mMhodique des antiquiles africaines. Elle se divise elle-m€me 
en cinq sections. Dans la premiere, M. S. Reinach s’occupe des monuments 
de I’age prdhistorique. Les antiquites libyques et puniques, romaines et byzan- 
tines, hebralques et arqbes forment la matiere des trois suivantes el sont 
etudiees successivement dans chacune d’elles sous leur forme : 1“ d’inscrip- 
tions ; 2® de monuments a) figures, b) d’architecture. M. H. Duveyrier s’est 
charge de I’epigrapbie libyque et de Tepigraphie arabe, M. Cagnat de I’epi- 
graphie romaine. Les instructions relatives aux monuments figures sont 
I’oeuvre de M. Berger, pour I’art punique, de MM. Reinach et Cagnat, pour 
I’art romain. Quant a la question des monuments d’archileclure (edifices pu- 
blics, militaires, religieux, funeraires, constructions domestiques, voies, ponts, 
citemes, etc.), c’est M. H. Saladin qui I’a traitfie avec sa competence ordi- 
naire. — La numismatique est I’objet d’une section speciale. On trouve en 
Afrique des monnaies anciennes de peuples les plus divers, transportees la par 
I’effet des relations commerciales; aussi « mSme en se restreignant a celles qui ne 
sont pas rares, faudrait-il tout un volume pour etablir un guide du collection- 
neur en Algerie et en Tunisie ». M. E. Babelon a passe rapidement en revue : 
1“ les monnaies antiques; 2® les monnaies romaines; 3® les monnaies byzan- 
tines; 4® les monnaies des Vandales; 5® les monnaies arabes. 

La II® partie du recueil (p. 217-231) nous renseigne sur les endroits oil nous 
rencontrerons de preference tous ces documents archeologiques et sur la ma- 
nifere de les chercher. C’est une suite de conseils pratiques pour I’etude et 
le releve des antiquites dans les ruines, — dans les constructions arabes, — 
dans les musees, — dans les collections parliculieres, avec une bibliographie 
des principaux ouvrages a consulter sur I’Afrique ancienne, et la liste des bi- 
bliotheques du pays ou Ton peut rencontrer ces livres. 

Terminons en disant que ce volume a ete public a la fois sous format in-8®, 
pour les bibliothfeques, et sous le format plus commode de rin-12, pour les 
voyageurs qui voudraient I’emporter avec eux. 


Mithridate Enpator, roi de Pont, par Theodore Reinach. — Paris, Didot. 

C’est un travail fort sfirieox que celui de M. Reinach. L’auteur n’a rien neglige 
pour savoir la verite sur le regne de Mithridate. II a tout connu, tout 6tudie, 
et fort bien : inscriptions, monnaies, textes et livres de seconds main. II parait 
superflu de chercher a completer sa bibliographie et 4 critiquer I’emploi qu’il fait 
de ses sources. On peut se fler absolument a lui. On ne pourra, de longtemps, 
4crire un ouvrage plus complet et plus solide sur le regne de Mithridate. 

Est-ce 4 dire qu’i! ait reussi 4 nous donner une idee precise de la personne 
et del’cBuvre de son hdros? II semble queM. Reinach n’ait pu4ui-m4me arrSter 
son jugement. II fait de Mithridate 4 la fois le cbam ion de I'hellenisme et un 
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fanatique oriental, ie dernier des successeurs d'Alexandre el le plus lointain 
precurseur de Mahomet. L’hellenisme a‘a ete pour lui qu’ « un masque, creve de 
bonne heure par le heros barbaren. En definitive, Mithridate a joue tour a tour 
des areliques de Darius » et des souvenirs d’Alexandre; il a manque wd’ideal 
superieur » ; il a flotte enlre le liberalisme helleuique et le despotisms oriental ; 
surtout, g'a ete un « royal tragedieuK. — Est-ce bien la ce que les anciens pen- 
saient de Mithridate? de telles idees et de telles expressions sont-elles eon- 
formes a la verite historique? On pent douter qu’il ait jamais ete question, dans 
I’enlourage de Mithridate, des liberies helleniques et de I’autocratiebarbare, de 
demagogie et de despotisme. En ce temps-la, et depuis Alexandre, les habitudes 
despotiques etaient parfailement conciliables avee les interets de I’hellenisme, et 
elles le furent d’ailleurs dans toute I’hisloire du munde jusqu’aux derniers temps 
de I’Empire romain. Les influences orienlales sont faciles a constater chez 
Mithridate : mais il n’y a pas, entre lui el les Antiochus, ou les Ptolemees ou les 
Arsacides, de differences appreciables. Leur administration a tous se ressemble 
leur politique interieure, leur fagon de gouverner est la meme. Avant lout, Mi- 
thridate parait en Orient le successeur d’Alexandre. Tout ce que dilM. Reinach 

ce sujet est parfait : on peut se plaindre qu’il ait cherche a conclure autre 
chose et a parler d’un Mithridate « sultan et fanatique ». — Ce ne sont la, d’ail- 
leurs, que des divergences d’opinion, et qui n’dtent rien a la valeur de ce livre. 

La grandeur et I’originalite de Mithridate, c’est qu’il a dispute i Rome, plus 
vaillamment que les autres rois, I’heritage d’Alexandre. Cela est sans doute 
banal a dire: mais c'est peut-Stre I’expression de la simple verite. 11 a su pro- 
filer, plus que les rois de Syrie ou ceux des Parthes, des haines que Rome avail 
suscit^es par sa politique Gnanciere. Il a eu plus de courage, et ses Etats avaient 
plus de jeunesse et deforce. A la difference des autres rois d’Asie, il a eufranche- 
ment I’idee de reconstruire le grand empire d’Orient. La defaite de Rome devait Sire 
le point de depart de cette restauration a son profit. La lutte de Mithridate centre 
Rome presente les memes tendances, le mgme caraclfere que celles que soulin- 
rent centre elle les rois de Syrie ou les Parthes. La seule chose qui la carac- 
rise, c’est la valeur personnelle, I’intelligence et la lenacile de I’adversaire des 
Romains, Mithridate eut I’esprit singulierement plus ouvert, I’ame plus fortemenl 
trempee que tous les autres epigones d’Alexandre. Mais ses idees, ses habitudes 
de gouvernement, ses manieres de combattre furent les m6mes que celles des 
rois adversaires de Rome. 

Il en va de mSme de ses derniers projets. M. Reinach refute en excellents 
termes ceux qui les ont traites de cbimeriques ; il montre qu’il n’y avail rien 
d’absurde dans le dessein de marcher centre Rome a la tfite des barbares du 
Danube. Mais il ne faudrait pas en conclure qu’il ail eu I’idee de se faire « le 
generalissime de la barbarie ». Il n’eut qu'une pensee, se frayer une route sur 
Rome et recruter contre elle, en passant, de nouveaux auxiliaires. C’est le pro- 
jet d’Hannibal, de Philippe, d’uutres encore; ni Hannibal, ni Mithridate, ni Phi- 
lippe ne se sont regardes el ne peuvent 6tre appeles les champions de la barbarie 
contre la civilisation romaine. Cesont des idees abstrailes que n’avaienl pas ces 
grauJs lutleurs, preoccupes de desseins Ires precis et de lultes Ires concretes^ 
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On pent presque dire que M. Reinach a trop itudiS Mithridate; ayant trop 
vecu arec son hfiros, il a file amene <t singulariser la grandeur de son rdle el a 
exagSrer Timportance de la guerre d’Asie. 11 est douteuxqu’elle aileu longtemps 
aux yeux'des Romains I’aspect formidable que M. Reinach lui donne. 11 est 
plus douteux encore qu’elle ait eu de si graves consequences sur I’histoire iute- 
rieure de Rome. II y avail plus d’une generation que les Romains connaissaient 
rOrient et en avaient pris I’habitude. Les generaux envoy es centre Mithridate, 
Lucullus, Sylla, Pompee, ne representent pas aulant d’ « etapes'vers la monar- 
chie militaire)). Les entreprises des Scipions et de Marius sent plus importanteq 
a cet egard. 

M. Reinach a etendu trop loin, ensomme, la portee del’ceuvre de Mithridate: 
il lui a fail une place a part dans le conflil enlre I’Orient et I’Occident; il a trans- 
forme une lutte entre un roi et one ville en un combat solennel entre degrandes 
idees ou desprincipes eternels. Il vaut peul-fitre mieux, au risque d’etre moins 
Eloquent, s’en tenir aux expressions des anciens. Mithridate est le plus grand 
des rois qui ait fait la guerre aux Romains. II a £16 avec Jules C6sar,rhomme 
le plus etonnant du siecle avant I'^re chretienne, par son courage, sa tena- 
city, son intelligence ; il a £16, avec Hannibal, le plus vaillant, le plus habile, 
le plus acbam£ des ennemis de Rome. On^ne trouve pas, dans son histoire, 
trace de ces s6duisants conflits de races et d’id£es que les ecrivains modemes 
se plaisent a imaginer. 

Jusque dans le style, M. Reinach modernise £ outrance. Il y a 16 une tendance 
flcheuse a plus d’un 6gard. On la lui a reproch£e au nom de la langue frangaise. 
On doit la lui reprocber au nom de I’histoire. 11 est aussi nuisible de parler des 
anciens avec des neologismes que d’expliquer leur histoire par des pens£es con- 
temporaines. — Que signifie cette phrase ; « Les villes pontiques n’avaient aucune 
tradition de self-government » ? Pourquoi ne pas dire autonomie? Le mot a 
I’avantage d’filre frangais, d’etre grec aussi et de correspondre aux id6es des 
anciens. — Que veulent dire : « Le regime citadin » ? ou « la cellule munici- 
pale »? — Pourquoi parler sans cesse de sultan, quand les Frangais et les Grecs 
ont tant de mots qui rendent mieux I’idee du monarque oriental? — Je doute 
que « passer par les armes » puisse signifier autre chose que fusilier. — A quoi 
bon parler du x coup de foudre » a propos des amours de Mithridate, surLout 
quand ce coup de foudre lui est venu « apres boire » ? — Il semble que le mot 
de la fin « la cite mildsienne, que Mithridate avait tant aim6e» ne soil qu’une 
r£miuiscence d’un mot c61ebre de la I6gende napol6onienne. — Que nous sommes 
loin de Mithridate et du monde ancien I et quel dommage que ce livre, si com- 
plet, si exact, si intelligemment congu, et qui fait reflecbir sur tant de choses, 
ait si Eouvent le style et les allures d’un poeme historiquei 


Camille Juinun. 
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SUR QUELQUES CACHETS 
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ANNEAUX DE L’fiPOQUE MEftOVINGIENNE 
{Suite *) 


CLV 

ANNEAU SIGILLAIRE DE [g?]iINDIHILDUS 



Nous reproduisons ici le chalon d’uue bague dont les aulres 
parlies nous sont inconnues, et dont nous ne pouvons designer 
ni la provenance, ni le possesseur acluel; nous ne savons meme 
plus le nom du correspondant a I’obligeance duquel nous devons 
I’empreinte d’apres laquelle nous donnons le dessin ci-dessus. 
Les renseignements que ce correspondant nous avail fournis ont 
ete, a noire vif regret, par nous egares : nous esperons que la 
publicicite que la pr4sente notice va recevoir provoquera de sa 
part une nouvelle communication qui nous permeltra d’oblenir 
de lui des details qui nous font actuellement defaut, et aussi de 
iui adresser nominativement I’expression de noire gratitude. 

Le chaton de I’anneau, de forme ovale, a 9 millimetres dans 
sa plus grande hauteur sur 1 8 millimetres de large ; il nous offre 

1. Voir la Revue archeolog., 3* s6rie, annee 1884, t. I, p. 141; t. II, p. 1, 
193, 257; annee 1885, t. I, p. 168, 305, et 348; t. II, p. 42, 44, 45, 46. 129 et 
321; annee 1886, t. I, p. 20, 216 et 341: t. II, p. 1, 40, 137 el 213; annee 1887, 
t. I, p. 47, 180 et 289: t. II, p. 42 et 295; annee 1888, t. I, p. 23 et296; t. II, 
p.l75; annee 1889, t. I, p. 38 et 309; l. II, p. 1 et 309; annee 1890, t. I, p. 1. 
177 et 321 ; t. II, p. 365 ; annee 1891, 1. 1, p. 277 et t. It, p. 1. 
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le nom du personnage qui le porlait, en deux lignes, entre les 
exlremites desquelles s’avaace, de chaque c6te, une rangee de 
trois cabochons ou globules. 

Au premier aspect, la ligne superieure de I’inscription parait 
commencer par deux I, suivis de NDI; la deuxieme ligne se lit 
sans aucun doule ; HILDI, ce qui donnerait, pour le tout, IIN- 
DIHILDI, vocable fort admissible puisque IND el HILDI sent 
I’un et I’aulre des radicaux germaniques bien connus*. Mais uu 
examen plus attentif fait couslater, en avant des I de la pre- 
miere ligne, des trails qui sont apparemment ceux d’une lellre 
iniliale, dont une partie serait cachee par les cabochons*. Cette 
lettre ne pourrait etre qu’un D cursif, ou un G cursif retrograde 
'O). Or, dans Tonomastique germanique (ct c’cst d’elle incontes- 
tablement qu’il s’agit ici), le radical dind est inconnu, tandis qu’on 
y trouve les radicaux gind^ et gin ou ging^, et le nom entier se- 
rait alors Ires probablement 

GilNDIHILDI 

genilif de Giindihildus , le mol signum etant sous-entendu; ce 
vocable est forme de la meme maniere que ceux de At-hildus, 
Giim-hildus, Rot-childus et aulres, cites par Fdrstemann °. 
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Voici une bague en or, qui a ele trouvee, il y a peu d’aniiees, 

1. Voir Forstemann, Persdnennamen, col. 780 pour ind, el col. 662 et euiv. 
pour hildi, qui entre dans la composition d un grand nombre de noms. 

2. Dans cette hypothese, les lignes de cabochons et les points qui s’avan- 
cent de chaque cote sur le chaton servant de prolongement de la tige sur ce- 
liii-ci. Mais ce n'est la qu’une supposition, et nous ne serons 6xe, sur ce point 
eoname sur plusieurs autres, que lorsque nous aurons sous les yeux le bijou en 
ipiestion ou les renseignements qui nousmanquent presentement. 

3. Forsteniann,o^.cil.,col.515; il y a un exemple de ce radical dans Gindel. 
{Ibid., col. 468.) 

4. Ainsi dans Ginjid/ (Forstemann, col. 470). 

5. Op. dt., col. 662-664. 
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dans le departement de la Marne, par im cultivaleur qui re- 
cueillit en meme temps des poleries gallo-romaines. Apres 
avoir passe entre plusieurs mains, elle a ete finalement recueillie 
dans la riche collection de M. le baron Pichon. 

Elle est octagonale, meme a I'interieur, ce qui en rend I’ou- 
verture inegale : entre le chaton el le cote oppose, cette ouverture 
est de 21 1/2 millimetres. 




Le chaton, de forme ronde, a 16 millimetres de diametre a sa 
surface, et 5 millimetres de hauteur au-dessus de la tige sur la- 
quelle il est soude; il est orne, dans tout le pourtour de cette 
saillie, de zigzags perles entre deux rangs de grenelis, formant 
un bandeau qui n’est pas sans elegance. 

La tige, decoree, dans les parties les plus rapprochees du cha- 
ton, d’ornements un peu confus, a, dans ces parlies, une largeur 
qui va s’amoindrissant,et n’est plus, duc6te oppose, quede 5 mil- 
limetres. 

Sur la bande de metal, au centre de laquelle elait sertie une 
gemme, est graven une inscription, oii M. le baron Pichon a lu 
ces carac teres : 

GVNDOBTIVS S^VIS C <EO {Giindohertm suavis cum Deo). 

M. Louis Paris, qui, le premier, a publie ce curieux bijou dans 
^on Histoire de I’abhaye d’ Avenay, aconsidere cette legon comme 
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certaine et definitive : il a, en outre, identifie le nom inscrit sur 
la bague avec celui de saint Gombert, qui, d’apres des Idgendes 
bistoriques, aurait subi le niartyre sous le regne dc I’un des 
descendants de Clovis, et dont les reliques auraient ete tranferees 
dans I’abbaye d’Avenay, qui avait regu de lui de grandes libera- 
lites‘. 

M. E. LeBlant, enreproduisantle bijou qui nous occupe dans 
son Nomean recueil des inscriptions chretiennes de la Gaule^, 
rectifie, en ces termes, la le^on proposee par M. le baron Pichon; 

« L’examen de robjetmeme m’apcrmis de constater qu a la suite 
du nom, dont la fin est assez trouble, il faut lire la formule 
courante VIVAT DEO. Apresleslettres VIV, tres apparentes, vient 
un A non barre, puis un T cursif, que Ton avait pris pour un C 
surmonte d’une barre d’abrevation et representant le mot cum. 
Le T, fait de cette manibre, se rencontre souvent dans les ins- 
criptions. » 

Cette lecture et cette explication nous paraissent exactes, sauf 
en ce qui toucbe la premibre lettre du nom, qui n’est point un G, 
comrae Tout cm notre savant confrere et M. Louis Paris, mais 
un C merovingien, qui se rencontre sur les monnaies de la pre- 
miere race, tandis qu’il n’y existe pas, a noire connaissance, 
d’exemple de la lettre G ainsi ecrite^ La veritable legende de 
notre bague est done ; 

+ <VNDOBERTVS VIVAT CEO {Cundobertus vivat Deo). 

Cund et Gund sont, avec la varianle de I’initiale, un seul et 
meme radical germanique employd, sous ces deux formes, dans 
la composition de nombreux vocables et specialeraent de celui 
qui nous occupe*. 

1. Mist, de I’abbaye d’Avenay, in-8®, 1879, p. 64-67. Avenay est une com- 
mune d^pendante du canton d’Ay, arrondissement de Reims (Marne). 

2. P. 82, n® 59. Notre savant confrere m’a obligeamment communique une 
bonne feuille de cette partie de son nouvel ouvrage, qui est encore sous presse. 

3. Voir : 1“ Conbrouse, Monitaires des rots merovingiens, in-4o, 1843, pi. 62, 
Alphabet des monetaires; 2“ dans A. Engel et R. Serrure, Train de numisrna- 
tique du moyen Age, p. 99-101, 1'alphabet plus complet, dresse par ces auteurs. 

4. Ainsi, on trouve notamment la mention : 1“ d’un Cundobert, en Tan 700, 
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Au sujet de I’acclamation qui suit le nom du propri^taire 
de notre anneau, il convient de rappeler que nous avons deja, 
au cours des preseutes Eludes, produit deux exemples des for- 
mules vivat ou vivas in Deo^. Celle-ci se voit deja, au iv® si^cle, 
sur une magnifique bague en or, trouvee, vers I’annee 1834, dans 
le lit de la Sa6ne*. 

Quant a I’identification du Cundobertiis de I’anneau champe- 
nois avec le saint Gombert dont a parld M. Louis Paris, nous 
rappellerons qu'il est imprudent, en g^n^ral, de faire des rappro* 

dans Zeuss, Tradiliones possessionesque Wizenburgenses, n® 243 ; 2*de Cundbert 
et de Cundpert, dans Neugart, Cod. diplomat. Alamanniae, annees 778, 797 
et 813. La forme Gundobert se rencontre aussi frequemment dans les docu- 
ments des mfimes epoques (Forstemann, Personennamen, col. 559-560). 

1. Voir les n“» XXXI et XXXII. 

2. Nous reproduisons ici les dessins que M. de Boissieu {Inscript, antiq. de 
Lyon, 1846, p. 600) a donnes de cel interessant bijou, qui a apparlenu a 
S. Em. le cardinal de Bonald, decede archev^que de Lyon : 



Autour du chaton,ou ^ait primitivement serlie une gemme qui a 4te perdue 
el qu’on a remplacee par une belle imeraude, sonl gravds ces mots : 

ASBOLI (suivi d’une palme) VIVAS IN DEO- 

M. E. Le Blant {Inscript, chrit. de la Gaule, t. I, p, 64) a lu : 

VIVAS IN DEO ASBOLI 

sans doute par le motif que la palme symbolique est toujours h la fin dans 
les inscriptions funeraires. D’un autre c6te, le nom du proprietaire d’un anneau 
est toujours, dans ces monuments, en tete de ia legende (voir les n°* XXXI et 
XXXII des presentes Etudes). On des eminents archologues qui onl vu la bague 
d’Asbolius. M. Visconti, la fait remonter au iii« siecle ; mais les autres : M. de 
Boissieu, le P. Marctii et M. E. Le Blant {op. cit., preface, p. csuii), croient 
qu’elle est plutOt du iv” siecle. 
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chements de cette sorle, le meme nom ayant ete porte simulta- 
nement par plusieurs personnages. La difference entre le mot 
Ciindobertus et celui de Gundobertiis qu’on lit dans les docu- 
ments relatifs a saint Gombert ne ferait pas obstacle a I’iden- 
tification proposee, puisque les deux formes onl ete, comme on 
I’a vu plus bant, employees en meme temps et presque indiffe- 
remment. Reconnaissons, en outre, qu’elle emprunte un certain 
degre de vraisemblance a la coincidence du lieu de la trouvaille 
du petit monument dont il s’agit etdel'epoque probable dela fabri- 
cation avec le fait de I’existence de saint Gombert en ce meme 
pays, de la tradition concernant ses relations avec le monastere 
d'Avenay, et de la translation de ses restes dans cette maison 
religieuse. 


CLVII 

ANNCAC SIGILLAIRE DE AUGISA 



Void un anneau provenant d’une des tombes du cimetiere me- 
rovingien de Bel-Air, pres Ch6seaux, non loin de Lausanne, et 
qui apparlient au Musee cantonal de cette ville, dans le catalo- 
gue duquel il figure sous le n® 489 *. 

Ce bijou est en bronze; il a une ouverture de 20 millimetres; 
sa tigeest une bande plate de metal, qui a, pres du chaton, 8 mil- 
limetres de hauteur et va en se relr6cissant jusqu’a la partie op- 
posee. 

Le chaton, soude sur la tige, est tin rectangle irregulier, de 
10 millimetres de haut sur H millimetres de large. Il est orne 

1. Je suis redevable a I’amicale obligeance de M. le baron de Mely de I’em- 
preinte el des dessins qui m’ont servi a faire figurer ici cetle bague, ainsi que 
des renseignements consignes dans la presenle notice. 
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d’un monogramme ou Ton distingue aisement les letlres sui- 
vantes : au sommet im A, a I’inlerieur duquel il y a un V ; au 
centre un G merovingien (q), dont le trait droit inferieur est 
intentionnellementprolonge pour faire un 1 travers6par le S; en- 
fin a gauche (du lecteur) un E retrograde. Le tout represente le 
nom d’AVGlSE, genitif d’AVGISA, declinaison feminine d’AVGIS, 
que Fdrstemaun mentionne comme derive du radical germanique 
AVG‘. 

Le genitif du vocable implique naturellement la presence de 
signum, et nous avons precisement ici le S barre (g), abreviation 
de ce substantif, qui a ainsi, comme nous I’avons deja observd 
plusieurs fois, un double emploi. 

En resume, nous avons, pour I’ensemble du monogramme : 

Sl(^nMm) AVGISE. 


M. Deloche. 


1. Personennamen, col. 181. 


LES SCULPTURES EN TUF 

DE L’ACROPOLE D’ATHENES 

{Suite ft /Sn*.) 


(Planche XVI-XVII) 


VI 

Les grandes sculptures, qui viennenl d’etre examinees au cha- 
pitre precedent, temoignenl des progres qu’avait realises la 
staluaire en tuf depuis ses humbles debuts, — progres de toute 
espece, 6troitement lies les uns aux autres, qui se marquent, pour 
CO qui est de la matifere seule, par les passages successifs d’une 
pierre Ires tendre a des pierres de plus eu plus dures. Quelques 
pas encore, et le tuf, a son lour, c4dera la place au marbre. 
Avaut d'arriver ace moment decisif, il est indispensable de rap- 
peler en lermes nets la continuile des habitudes techniques pen- 
dant toute la periode, el de dresser le bilan des qualil‘5s et des 
defauts de cet art pres de sa fin. C’est un rapide resumd qu’il 
faut faire de lout ce qui a ete dil jusqu’a present, et je le ferai 
rien qu’en decrivant et analysant une petite tele, qui est publiee 
ici pour la premiere fois* (planche XVI); elle est plus petite 
que nature et elle est fort mulilee : elle offre cependanl a qui veut 
la regarder un reel interet — On doit la reculer aTexlremite 

1. Voyez la Revue arch^ologique de juillet-aout et septembre-octobre 1891. 

2. Trouvee en 1888. Signalee dans le Bull, de Cotr. hellin., XII, p. 433. 

3. Le Mus6e de I’Acropole renferrae uneseconde t6te (inedite), fori sembinble 
a celle-ci. Elle est exlrgmeni'int mulilee : il n’en subsiste que le dessus du cr4ne 
et le derriere de la t#te, une partie du front, I’ceil droit et une partie de la joue 
droite. Elle avail les mfimes dimensions que la t6le de la planche XVI, avail ete 
taillee dans un tuf pared, et, autant qu’on en peut jiiger, presentait les mgmes 
caracteres artistiques. Je n’upergois de difference que dans le trailement de la 
chevelure, qui, dans ce second exemplaire, est coupee de petils sillons paral- 
leles, Ires rapproch6s, allant du front a la nuque, ce qui signiGe qu’elle est 
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de la s6rie, d’abord parce que le luf oii elle a 614 laill6e est d’une 
assez grande duret6, ce qui foumit pour la date une pr6sonip~ 
tion des pins serieuses; ensuite, parce que le travail du visage, 
6videmment rapide, aise et franc, denote chez I'auteurune expe- 
rience du metier et, pour ainsi dire, une accoutumance de la 
pierre, qui ne s’dtaient pas encore rencontrees a un degr6 egal. 

En premier lieu, nous relevons dans cette tete certaines ana- 
logies notables avec les oeuvres ant6rieures ; par example, dans 
Fexecution des cheveux, disposes en cordons de grosses perles, 
comme sont les tresses tombantes des figures feminines de la 
planche XI et de la planche XII, et aussi dans le traitement de 
la barbe, en forme de masse plate et lisse, de quelques millimetres 
de saillie, arretee par un bord net et anguleux, comme sont les 
barbes de Typbon ou celle d’lolaos dans le fronton de FHydre; 
a celles-ci nous avons deja compar6 Fbimation porte par la sta- 
tuette de la planche XI, a cause de la seche decoupure des con- 
tours, d6termines dans les deux cas au moyen du mftme ins- 
trument et de la m6me manifere. Enfin les traits verlicaux, qui 
divisent ici la barbe et rompent l’unifonnit6 de sa masse plate, ont 
ei6 traces avec la scie, comme les sillons qui partagent la che- 
velure sur les tetes de Typbon, et comme les lignes qui separent 
les rangs d’ecailles de Triton dans le plus ancien des deux groupes 
oil il est represente. 

Ces rapports exlerieurs seraient peu de chose, s’ils n’6taient 
accompagnes de ressemblances plus profondes. Mais, pour 6tro 
plus recente que les autrcs oeuvres en tuf, la tele de la planche 
XVI n'en a pas moins 6te ex6cutee suivant la memc technique 
exactement. On y reconnait partout les effets de la gouge, no- 
tamment dans la region de la bouche et des yeux. La bouche 


simplement peignfie et rejelee en arriere ; de plus, elie est ceinle d’tme cou- 
ronnede feuillage, peinle en rouge, que I’on reconnait Ires bien parderriere, ou 
Ton voit, se delachant d’une lige mince, qiialre feuilles assez longues, etroiles, 
aigues, avec nervure mediane, qui semblent 6lre des feuilles d’olivier. — La 
tete de la planche XVI elait faile pour etre vue de face; I’aulre, pour 6tre vue 
de profil, le spectateur etant adroile : la partie gauche, en effet, n’est pastra- 
vaillee. 
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fait un arc tres simple et regulier, au-dessous duquel, pour des- 
siner le contour de la levre et I'isoler du menton, la gouge a 
creus6 a sa faQon, que nous connaissons bien, c’est-a-dire droit 
devant elle, d'une poussee continue, sans egard aux menus details 
qui donnent une infinie diversity a cettepartie du visage, passant 
aussi indifferente sur les chairs molles du coin des levres que sur 
les solides saillies du menton. Elle a travaille pareillement au- 
tour du globe de I’oeil, traqant sous les sourcils une large rigole, 
reguliere et douce, puis en traqant une deuxieme analogue, 
mais moins creuse, sous la paupiere inferieure. On remarquera 
h Tangle externe des paupieres la mince saillie a vive arete qui 
s’allonge un peu dans la direction de Toreille; elle a ete pro- 
duite, dela maniere la plus naturelle, par Tintersection des deux 
sillons, celui d’en dessus et celui d’en dessous, qui se ren- 
contrent la; c’est a cet endroit precis que la lame concave est 
venue, d’en haut et d’en bas, achever sa course en se redressant 
progressivement, et les deux versanls opposes de cette petite 
saillie marquent le point d’arrivee des deux rigoles qui se re- 
joignent, circonscrivant tout Tceil. Cette saillie nc correspond 
pas a un detail r6el, elle aurait done du disparaitre : non seule- 
ment Tartiste Ta laisse subsister, mais il a attire sur elle Tatten- 
lion en exagerant de ce c6te Tangle de Tceil, eftile enune pointe 
aigue que ladite arete en saillie semble continuer. On pourrait 
relever d’autres inexactitudes encore ; la depression de latempe 
n’existe pas, et, tout au contraire, il y a a cel endroit comme un 
renflement de la boite osseuse; le modele de la joue est visible- 
ment incerlain et quelconque, non pas fonde sur Tobservation 
directe du modele vivant. 

En somme, non seulemenl par certains details determines, mais 
surlout par les precedes generaux de la technique, cette tete, 
une des plus recentes productions de la statuaire en tuf, se rat- 
tache sans conteste aux oeuvres anterieures, qui constituent elles- 
m^mes une seriefortementnouee. Rien d’etonnant a ce que nous 
y retrouvions Tensemble de m6rites et de defauts dont nous 
avons fait d6jk plusieurs fois le compte. 
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Apres ce dernier exemple, nous pouvons dire que les sculp- 
leurs en tuf, — je parle des plus habiles, — ont monlre dans leurs 
figures une serieuse entente des proportions, un sentiment juste 
de la silhouette, un remarquabie penchant a la vigueur et a la 
fermete dela structure, etqu’ilsonlsu animer d’une certaine vie 
leurs solides constructions, mais que, d’autre part, leur faclure 
est sommaire et sans precision, simplifi6e a I’exces et rarement 
exacte dans le detail, et qu’il s’y revele, quand on analyse leurs 
ceuvres, une impuissance fonciere a rendre, non pas meme dans 
toutes ses fines nuances, mais simplement avec une correction 
suffisante, I’aspect vrai des formes reelles. Or, ces vices sont im- 
putables en grande partie, comme nous le savons, a la technique ; 
ils sont lies d'une maniere quasi indissoluble a I’usage de cette 
technique. 11s ne peuvent done disparaitre avant que celle-ci ait 
elle-meme disparu, e’est-k-dire avant que le tuf n’ait ete rempl^ce 
par une autre matiere pour laquelle la technique du tuf sera re- 
connue impropre. 

On observera ceci encore : les oeuvres en tuf que nous avons 
4tudi6es ne presentent aucune recherche d’klegance et de coquet- 
terie ; point de ces chevelures d’une si ingenieuse complication, 
point de ces barbes aux frisures inexprimables, qu’ont tant aimees 
les auteurs des statues archaiques de marbre. Cette simplicite 
presque austere des ceuvres en tuf est d’autant plus notable qu'elle 
s’accorde beaucoup moins avec I’esprit d’un art jeune et naif que 
les excessifs el puerils raffinemenls de I’epoque suivante. II faut 
done que la cause en ait ete exterieure a I’ouvrier. Je crois, en 
effet, qu’elle est plutot dans la technique el aussi dans la ma- 
tiere. Ces savants artifices des chevelures et des barbes ath6- 
niennes du vi' siecle ne pouvaient 6tre imites que par de delicats 
et minutieux refouillements, a I’aide de lents et patients outils. 
Or, c’estpreciskment cette patience et cette finesse dans I’execu- 
tion, en un mot cet amour du detail, qui manquait le plus, par 
suite de leurs habitudes techniques, aux vieux imagiers qui tra- 
vaillaient la pierre tendre. La surface ferme et polie du marbre 
se prkte a merveille a ces fragiles minuties, mais non la surface 
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du tuf, pen serr6e et pen homogene, piquet6e de petits trous, 
semee de cristallisations dures, quelquefois traversee de longues 
fentes imprevues, — en sorte que, s’il arrivail qu’un artiste, 
pousse par le desir du delicat et du joJi, fit le meritoire effort 
de rompre un moment avec les habitudes qu’un long usage de 
certains outils avait necessairement donnees a sa main, il ren- 
contrait encore, dans la maliere meme qu’il employail, de nou> 
veaux obstacles decourageants. 

E’effort a ete tent6 cependant. On en a la preuve par une tMe 
d’homme, de grandeur naturelle', dont les cheveux et la barbe 
sont tres differents de tout ce que nous avons vu jusqu’ici. Les 
cheveux sont divises au milieu du front en deux bandeaux on- 
dnles, sur I'epaisseur desquels I’artiste a creus4 avec un soin 
extreme de minces stries serrees, comme pour y faire sentir le 
passage du peigne fin. La barbe surtout est int^ressante. La 
masse en a 6te d’abord coup6e de longues hachures parallbles ; 
c’est ainsi qu’avait procede deja Tauteur de la tete reproduite 
dans notre planche XVI ; mais celui-ci avait execute cettebesogne 
avec precipitation et negligence, et, ses hachures trac^es, en 6tail 
rest6 1^. Dans le cas present, les sillons, beaucoup plus rappro- 
ches et rigoureusement paralleles,n’etaient que le premier cane- 
vas du travail : les longues baguettes de pierre, qui se trouvaient 
comprises entre ces hachures, ont 6te recoup§es dans le sens ho* 
rizontal, et changees en des suites de petits cubes, et ces petits 
cubes, leurs angles ayant ete arrondis, sont devenus de petites 
boules, ou des perles, lesquelles pendent en chapelets, et vont 
diminuant de grosseur jusqu’a la derniere, la plus petite, qui 
s’effile en poinle. Bref. la barbe, au lieu de ne former qu’une 
seule masse, sabree de maladroites hachures, est ici composeo 
d’une quantite de petites tresses, jolies (ou qui voudraientl’etre), 
semblables aux tresses de cheveux des figures feminines re- 
presentees aux planches XI et XII. Mais, nalurellement, ces 

1. Publiee par M. Bruckner, Mitthcil. Allien, XIV, pi. Ill, a gauche. — J'a- 
vais signale el decrit cette t6te peu apres qu’elle ful decouverte. Bull. deCorr. 
hellin., XIII, p. 141-142. 
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tresses de la barbe, avec leurs perles minuscules, etaient beau- 
coup plus difficiles a execuler que les autres ; et, d’aulre part, le 
grain rugueux et inconsistant du tuf ne permetlaitpas de pousser 
le travail jusqu’a celle neltete et ce poli qui lui eussent donn6 
toule sa valeur. Les sculpleurs n’elaient done gueres encourages 
a perseverer dans celle voie ; aussi ne voyons-nous pas qu’il ait 6te 
fait en ce genre aucune autre tentative que celle que nous venons 
de citer, et pour rencontrer de nouveau I’application d’un pre- 
cede, non pas tout pareil, mais analogue, il faul aller cbercher 
parmi les oeuvres en roarbre de la periode suivante (tete Ram- 
pin*, par exemple). Tant qu’ils n’ont pas employ^ le marbre, les 
artistes se sont g6n6ralement interdit les raffinemenls et les ele- 
gances de cette sorte, parce que leurs habitudes techniques s’en 
accoramodaient mal, et la matiere qu’ils travaillaient plus mal 
encore*. 

II y avail done un certain ordre de qualil6s, h I’acquisition des- 
quelles, pendant la periode du tuf, I’arl statuaire ne pouvail pas 
preteudre, comme il y avail, nous I’avons vu, un certain ordre 
de d^fauts, desquels ilne pouvait pas se debarrasser. Pour que ces 
conditions changeassent, il fallait que la matiere, les instruments 
el la faQon de s’en servir fussent d’abord changes. 


Enfinle marbre vint. Il vint, comme le tuf lui-meme etait venu 
apres le bois, comme, apres les lufs Ir^s lendres, etaient venus 
les lufs plus durs. Il faut ici regarder en arriere plul6t qu’en 
avant, et, quelles que doivent glrepour I’avenir les consequences 
de ce dernier changement, bien comprendre qu’il n’est que la 
suite nalurelle et logique des changemenls anterieurs. 


1. Voir Rayet, Mon. del’art ant., I. 

2. 11 faut ajouter que la polychromie ymellait encore un obstacle. Car sur le 
luf la couleur ne pouvail fitre poseeen couclie legere, sans fipaisseur, comme on 
le fera plus tard sur I’epiderme uni du marbre ; a cause des rugosiles de la surface 
de la pierre, elle devait Stre quasi un enduit, ou du moins former une couche 
d’une epaisseur parfaitement appreciable, qui eut suffi pour empaler eteffacer 
a moitie les trop Has details. 
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L’art avail fait depuis ses origines des progres continus. La 
marche avait-elle ete rapide ou lenle,. nous ne pouvons gu'eres 
en juger; mais surement elie avail ete ininterrompue : la grada- 
tion reguliere que Ton constate dans la serie des monuments 
conserves en est une preuve. Les progres a realiser etaient de 
diverse nature, puisque tout etait k trouver, la maliere, I’outil- 
lage, la technique^ et I’art lui-meme ; tout a marche de front. Une 
sorte d’instinct poussait ces vieiix imagiers a ne pas s’attarder 
aux resultats partiels qu’ils avaient obtenus, mais a cbercher 
sans repos, avec des efforts toujours renonvel^s, ce qui devait 
etre, sinonpour eux, du moins pourleurs successeurs, lamatiere 
et la technique definitives, lls ne se sont jamais arretes dans le 
provisoire qne juste le temps qu’il fallait pour preparer une 
nouvelle etape. Ainsi, ils ne se sont pas epuises a perfectionner 
leurs figures de bois, a qui un supplement de perfection n’eAt 
sans doute pas 6te inutile; mais, des qu’ils se sont sentis assez 
forts, ils se sont attaques a la pierre, et, a mesure que leur science 
a grandi, ils ont cherche, pour I’exercer, des materiaux toujours 
plus digues de I’art. J’avais, au debut de celle etude, annonce ce 
mouvement ascendant que je rappelle ici ; nous I'avons suivi 
d'une oeuvre a I’autre, et nous avons partout v^rifie la Constance 
du rapport entre le talent personnel de I’ouvrier et la valeur in- 
trinseque de la maliere : le fronton d'Hercule et de I'Hydre est 
tres inferieur au groupe de Typhon pour le merite artistique, 
mais aussi quelle difference entre les deux especes de pierre em- 
ployees ! Maintenant, le groupe de Typhon et les oeuvres voisines, 
ou bien les deux tetes citees plus haul, Icsquelles semblent etre 
un peu plus recentes, seronl-elles le terme de cette marche en 
avant, marqueronl-elles du moins un arret de quelque temps? 
Non pas. II est certain, cependant, que les artistes auraient pu se 
contenter de cette qualite de luf, relalivement bonne, dont ils se 
servaient en dernier lieu, et quo leurs oeuvres, telles que nous les 
connaissons, etaient encore, meme sans changement de maliere, 
susceptibles de beaucoup de progres. Mais enfin cette maliere, 
quoique fort au-dessus de celles qui I’avaienl precddee, n’etait 
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pas irreprochable, tant s’en fallait ; les carrieres ouvertes aux 
flancs de rHymette et du Pealelique en ofiraieat uae aulre, in- 
comparablemenl superieure. Lebesoin du mieux pressaalles ar- 
tistes, ils n’attendirent pas d’ avoir fait rendre au tuf tout ce que 
celui-ci pouvait donner : des qu’ils senlirenl seulement leur ba- 
bilete manuelle plus affermie et se jugerenl en etat de francbir 
le dernier pas qui les separait du marbre, ils le francbirent. 

Une nouvelle technique dcvenait alors necessaire. Jusque-lk, 
les precedes de travail n’avaient point change essentiellement : 
on avait pu continuer a tailler les images en tuf avec les memes 
oulils a peu pres qui avaient servi auparavant a decouper les 
?oava en bois; maisle marbre ne se laissaitpas entamer avec une 
pareille facilile. Si I’instrument principal de lap6riode finissanle 
avait etc la gouge, celui de la p6riode commenQante devail etre 
le ciseau. Les artistes n’eurent pas a inventer cet instrument : il 
etait deja connu d’eux; il faisait partie de Toutillage que leur 
avaient legue les sculpteurs en bois, leurs devanciers; d’ail- 
lours, la gouge elle-m6me n’est qu’un ciseau creux. Mais il ne 
faut pas so laisser abuser par la communaute du nom : il n’y a 
gu^res, en effet, quo le nom de commun entre le ciseau du me- 
nuisier, muni d un manebe, manoeuvre directement avec la main, 
et qui tranche par pression, et le ciseau du marbrier, sur lequel 
on frappe avec une masse, et qui fait eclater la raatiere, mais ne 
la tranche pas. L’emploi des deux instruments est done Ires dif- 
ferent, et leurs effets ne le sont pas moins. La technique du tuf, 
qui avait ete d’abord celle du bois, avait J’inconvenient de porter 
I’ouvrier a un travail rapide et superficiel, a une facture peu 
serree et peu precise. Le maniement du ciseau le forcera, au con- 
traire, d’aller lentement, avec precaution, et de reprendre point 
par point ces formes dont il ne connaissait gueres autrefois que 
les divisions principales; ilsenlira alors le besoin de se tenir plus 
presdu modele ; en I’etudiant mieux, il apprecieralavaleurde cer- 
tains details jusque-la sacrifies ou traites para peu pres, et ainsi, 
progressivement, il s’acheminera a cette exactitude dans I’imila- 
tion et a cette verite dans I’expression, qualites fondamentales 



8£VCi; ARCB^OLOGiQU^ 


M 

de la slatuaire, qui sont trop absentes des productioas ant6- 
rieures. D'autre pari, il s’apercevra, k I’epreuve, combien cell® 
matiere nouvelle dont il se sert est belle, f6conde en ressources, 
digne des efforts qu’elle impose. L’ aptitude du marbre k rendre 
loutes les delicatesses du model6 I’engagera k rechercher ces d6- 
licatesses. Sur d’etre paye de ses peines, il ne les 6pargnera pas, 
comme il faisait devant le luf, dont la surface rugueuse, non 
susceptible de poli, decourageait les bonnes volontes. Il sera in- 
vite par laraalibre nieme a donner au travail tout le fini possible, 
tandis que les autres matieres employees auparavant s’accommo- 
daient plutdt d’une execution sommaire et par masses. Enfin, 
ces elegantes minuties, ces coquets enjolivements auxquels de- 
vaient tant se complaire les maitres archaiques, le marbre, par 
la finesse de son grain et )a fermete douce de son 6piderme, les 
autorisait, au lieu que le tuf ne les pouvait admetlre qu’avec 
peine. 

Par consequent, ce qui avait le plus manqu6 ii la sculpture 
jusqu’ii ce moment, a savoir la science exacte des formes et de 
I’anatomie interne, la souplesse du modele, le goiit de la gr4ce 
et de reiegance, tout cela allait se developper petit a petit sous 
I’influence des conditions nouvelles qui etaient faites a I’art. Cer- 
tains defauts allaient disparaitre et certaines qualites apparaitre. 
Bien entendu, la plus grande part de ces progres futurs doit etre 
attribuee a I’initiative personnelle des artistes; mais il ne faut 
pas oublier que cette initiative meme fut encouragee et, dans une 
certaine mesure, provoqu6e par les qualites speciales a la nou- 
velle matiere et par les nouveaux proc6d§s de la technique. 

Nous venons d’anticiper un peu sur I’avenir; ramenons les re- 
gards en arriere. Toutes ces beaules ne pouvaient pas eclore du 
jour au lendeniain, comme par un enchantement ; elles n’exis- 
taient encore dans le marbre qu’i I’elat virtuel. L’ouvrier avait 
pu uii jour essayer d’une autre matiere et s’armer, au lieu de la 
gouge, du ciseau et de la masse : cela ne suffisait pas pour qu’il 
se trouvat dote lout d’un coup d’une habilete qui lui manquait la 
veille. Il y fallait en plus un peu de temps et beaucoup de labeur. 
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Quels seront done les caracteres des premieres oeuvres en mar- 
bre? Exactemenl ceux des dernieres oeuvres en tuf. On ne rejette 
pas si vite des habitudes tradilionnelles ; le pli que I’education et 
un long usage ont fait prendre a la main ne s’etface pas sans 
peine. II est naturel que les artistes n’aient eu d’abord d’autre 
ambition que de reproduire dans le marbre ce qu'ils avaient re- 
produitj usque-la dans le tuf, contents seulement d’ avoir triom- 
phe d’une matiere plus difficile et plus belle, et qu’ils n'aienl 
songe d’abord qu’a obtenir avec le ciseau les memes effets qu’ils 
obtenaient auparavant avec la gouge. Ce n’est qu’en pratiquant 
le marbre qu’ils devaient apprendre a le connaitre, et que la force 
des choses devaitles amener insensiblemenl a chercher de nou- 
veaux effets, et, pour cela, a modifier leurs habitudes. D’ailleurs, 
personne ne pretendra qu’une fois le marbre decouvert et mis en 
usage, le tuf fut aussitdt delaisse ; il n’y a pas a douter que la 
fabrication des images en tuf n’ait, pendant un plus ou moins 
long temps, continue paraU^lement a celle des images en mar- 
bre, comme, au debut de la periode pr^cedente, les ?oava en bois 
avaient persiste a c6t6 des premibres figures en tuf. Les oeuvres 
en marbre furent d’abord une minorite dans la totalite des pro- 
ductions de la statuaire, puis elles devinrent plus nombreuses, 
et finirent par eliminer leurs rivales en pierre commune. Mais, 
dans la coexistence plus ou moins prolongee de ces deux matieres, 
dansl’emploi simullane qu’en durenlfaire, b un certain moment, 
laplupart des artistes, sinon tons, nous trouvons une raison de 
plus pour expliquer I’influence qu’a eue I’art finissant sur celui 
qui commenQait ; nous comprenons mieux que les premieres 
oeuvres en marbre ne se soienl distinguees des oeuvres en tuf 
un peu antbrieures ou contemporaines que par la nature du 
bloc ou elles etaient taillees, et qu’eUes n’en aient pas du tout 
diffbre pour la fagon qu’avait 1’ auteur de voir les formes et de 
les rendre. 

En raisonnant ainsi, ce n’est pas une simple hypothese que je 
presente, e’est un fait que j’explique. Des monuments tres signi- 
ficatife sont la pour nous dire quelles furent les tendances de la 
III® SERIE, T. xvni. 20 
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statuaire en marbre k ses debuts, et on ne saurait nier, apres les 
avoir un instant regardes, I’etroite dependance ou ils sont de la 
statuaire en pierre tendre. II en esl un surtout qui se rattache 
immedialement aux sculptures en tuf, et en continue la tradi- 
tion, aussi pen alter4e que possible : c’est la statue d’homme, de 
grandeur naturelle, que Ton a designee pendant des annkes, sans 
aucune bonne raison, par le nom d’Hermes Moschophore et que 
Ton appelle aujourd’bui le « sacrificateur portant un veau », ou, 
plus simplement (et plus prudemment), le Moscbophore tout 
court*. — On remarquera que la base de cette statue est en tuf, 
tandis que les autres figures archaiques de marbre ktaient d'ha- 
bitude supportees par des bases de meme matiere. Ce petit fait 
ne semble-t-il pas indiquer dejk que le Moschopbore appartient 
a la periode de transition entre le tuf et le marbre? On dirait que 
le sculpteur a voulu nous rappeler que le temps est encore tout 
proche on le tuf seul etait employe. Naturelleraent, je ne vais 
point tirer de cette remarque de graves conclusions. Ce qui prouve, 
beaucoup mieux que ce detail fortuit, combien le Moschophore 
est voisin des sculptures en tuf, c’est I’analogie trbs grande qu'il 
a avec celles-ci dans I’execution et le style. 

Les cheveux, disposes sur le front et sur les c6tes en cordons 
de grosses perles, nous reportent a la petite tete de la planche 
XVI, et plus loin encore jusqu’au fragment de la planche XII et 
k la statuette de la planche XI. Ce bandeau plat et uni, aux 
bords sechement decoupes, cette espece de mentonniere de mar- 


1. Decouverte en 1862. Plusieurs fois publiee; voir de preference Musses 
d'Athenes, pi. XI. — Dans les dernieres fouilles de I’Acropole, on a retrouve 
quelques morceaux qui ont permis de completer la cuisse droite par devant et 
par derriere jusqu’au genou. On a retrouve aussi, en 1888, la base, un gros 
bloc de tuf, au milieu duquel est encastree la mince plinthe de marbre ou po- 
saient les deux pieds de la statue; un pied seul subsiste {yon Mittheil. Athen, 
XllI, p. 113 et suiv.). II ne manque done plus, en gros, que la partie des deux 
jambes comprise entre le genou etlepied. Alin de remettrela statue debout sur 
sa base, on a supplee a I’absence de cette partie au moyen de deux grosses 
barres de fer, qui ont Fair de deux bequilles et donnent au Moscbophore Fair 
d un invalide. Ce signe particulier contribue beaucoup plus que son intdrfit ar- 
chfiologique k le faire remarquer de la plupart des visiteurs de FAcropole. 



LES SCULPTURES EN TUF DE l’aCROPOLE d’athEnES 291 

bre, qui, jadis, la couleur aidant, figurait la barbe, nous la con- 
naissons d6ja par les letes de Typhon, par la tete de la planche 
XVI, et nous pouvons reculerainsi jusqu’al’Iolaos du fronton de 
I’Hydre. La bouche qui, d’un des coins a I’autre, fait un arc 
tendu, sans aucune sinuosite,s6pare du menton par un large sil- 
lon rdgulier, a son prototype dans n’importe laquelle des tetes en 
tuf de I’epoque precedente. Les yeux semblent avoir ete copies 
sur ceux de Typhon ou sur ceux de la tete de la planche XVI*; et 
Ton yretrouve merae, k Tangle externe des paupieres, cette arete 
saillante, si caracteristique, qui s’expliquait dans ces tetes en 
pierre tendre par Teffet d’une tame tranchant la matiere, mais qui, 
avec le marbre, ne peut pas etre expliquee, — ou du moins n’est 
explicable que par Timitation servile et irraisonnee des oeuvres 
anlkrieures. Enfin, cette petite rigole, taillee en biseau, qui 
prolonge exterieurement les paupieres du veau, et cette rainure 
nette qui circonscrit les narines de Thomme, font penser Tune 
et Tautre k une decoupure enlev6e sur un morceau de bois avec 
la pointe d’un couteau, et, par consequent, ramknent notre esprit 
k une technique tres differente de celle du marbre, k Tancienne 
technique du bois, que la technique du tuf n’avait fait que con- 
tinuer. 

J’aperqois d’autres details qui pourraient venir renforcer, s’il 
etait necessaire, Timpression qui resulte de ceux-ci; mais cette 
impression n’est-elle pas dejk suflisamment forte? Aussi bien, 
tous les rapprochements partiels mis de c6te, il subsiste entre le 
Moschophore et les sculptures en tuf une ressemblance generale 
qui me parait ^tre d’une port6e beaucoup plus serieuse. Elle est 
dans la construction simple, solide, k larges plans, de ce corps 
d’homme, dans la vigueur un peulourde que Ton y sent partout 
r6pandue, dans les larges surfaces sommairement eludiees etpeu 
modelees, dans Taspect meme de ce vetement etroitement colie 

1. L’apparence des yeus du Moschophore, mais I’apparence seulement, esl 
changee par le fait qu'au lieu d’etre pleins, ils sont prepares pour recevoir uiie 
incrustation etrangere. Cela ne modiBe d’ailleurs en rien le contour des pau- 
pieres et leur relief par rapport au globe de roeil. 
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sur le corps, sans un pli, qui empMe les contours et ^paissit les 
formes (comparer le torse de femme de la planche XII et le 
torse d’homme de la planche XV). Done, des oeuvres que les ma- 
tieres differentes dont elles sont faites devraient eloigner Tune 
de I’autre se rapprochent par une identity presque complete de la 
facture ; elles semblent avoir ete conQues suivant les memes 
principes, avoir ete inspirees des memes modeles ; il y a entre elles 
une veritable ressemblance de famille. C’est en comparant les 
t6fes que Ton saisira le mieux cet air de parents. Que Ton sup- 
plee par la pensee aux mutilations dont a souffert le Moschophore, 
qu’on lui rende ce qui lui manque du menton et de la barbe, que 
Ton remplisse les cavites vides de ses yeux, et Ton retrouvera 
dans ses traits essentiels, a la matiere etauxcouleurs pres, Tune 
des tfetes de Typhon (la tMe Barbe-bleiie), ou, plus exactement 
encore peut-^tre, la t^te aux cheveux ondules, a la barbe en 
tresses, que j’ai decrite plus haut, et qui m’avait paru, pour plu- 
sieurs raisons, devoir fetre rangee parmi les plus r^centes produc- 
tions de la statuaire entuf : la grande ressemblance qu’elleoffre 
avec la tele du Moschophore tend a confirmer I’exactitude de 
cetle date. 

II serait inutile, je crois, d’insister davantage sur le Moscho- 
phore qui est une des sculptures les plus connues du Musee de 
I’Acropole, et qui a ete recemment I’objet d’une tres bonne 
6tude de M. Winter*. Mais je signalerai un autre marbre, inedit 
jusqu’a ce jour, qui donne lieu a des observations analogues 
(planche XVII) C’est une plaque, sur laquelle se detache en 

1. Mittheil. Aihen, XIIl, p. 113 el suiv. M. Winter a bien vu quels rapports 
rattachent le Moschophore S. la technique de la pierre tendre et, a travers celle- 
ci, a la technique du hois; mais il n’avait pas entrepris I’etude de ces sculp- 
tures en tufqui prSeSdent et expliquent les premieres oeuvres en marbre. Cette 
elude, que je viens de faire ici, aurait dh, logiquement, venir avant celle qu’a 
faite M. Winter. 

2. Decouvert en 1888, non catalogue ; je I’ai deji dScrit dans le Bull, de Corr. 
helUn., XII, p. 243. — Je dois averlir d’une erreur qui a et6 commise dans 
1 execution de la planche XVII : on a laisse subsister le long du llanc gauche du 
personnage une partie du fond noir de la photographie, qui aurait dft dispa- 
raitre. Le torse parait ainsi plus large qu’il n’esl; il sufSt d’ailleiirs, pour en 
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haul relief la parlie superieure d'xm corps d’homme, beau coup 
plus petit que nature . Le personnage represente doit etre Hermes ; 
on le reconnail au TXi-oq conique dont il est coiffe *, et a la syrinx 
— une de ses inventions, et, partant, un de ses attributs, — qu’il 
tient dans la main droite.^Le bras gauche etait plie dans une po- 
sition singulierement forcee, et la main elevait sans doute quel- 
que autre attribut, qui a disparu avec la main elle-meme et une 
partie du bras. Au reste, pour le moment, le nomdu personnage 
et ses gestes nous int^ressent beaucoup moins que certaines par- 
licularit6s de son image de marbre. 

A premiere vue, la tete de cet Hermes parait ne pas ressem- 
bler beaucoup a celle du Moschophore et, par suite, a celles des 
figures en luf. II y a une raison bien simple de cette difference, 
c’est que la nouvelle tete est imberbe, alors que toutes les autres 
sontbarbues. Mais, si la physionomieestnecessairementmodifiee 
par I’absence de la barbe, la construction du visage est demeuree 
la m^me, et les details sont toujours conformes aux habitudes 
anciennes : Tare raide de la bouche, le tour du menton forte- 
ment creus6, le travail sec des oreilles, la d^cojjpure des pau- 
piferes, et surtout la petite sailliei angle aigu surle c6te del’ceil, 
plus prononc6e encore ici qu’elle ne Test chez le Moschophore, 
tons ces traits nous ramenent aux sculptures en tuf, dont nous 
retrouvons aussi quelques ufis des caracleres les plus frequents 
dans la rondeur lourde des epaules et du bras gauche d’Hermes 
et dans I’extreme collant de son chitbn et de la peau de bete qu'il 
porte par dessus. — D’aprbs cela, ce relief doit etre attribu6 au 
commencement de la periode nouvelle, et compter parmi les pre- 
miferes productions de la statuaire en marbre, parmi ces ceuvres 
d’une epoque de transition, dont le Moschophore est aujourd’hui 
etrestera sans doute le typele plus caracteristique. 

Ces oeuvres-la, qui appartiennent par I’esprit, peut-on dire, 

reconnailre lalargeur reelle, de suivre de roeil le bord du vetement de dessus 
et d’observer comment il toume sur le flanc. 

1. Comme I’Hermes du grand bas-relief de Thasos qui est au Louvre (Rayet 
Mon. de I'art ant., I). 
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sinon par la matifere, ^ la pMode du luf, ne sont pas tres nom- 
breuses au Musee de I’Acropole : meme, je n’en vois pas d’autres 
a citerqueles deux quo j’ai dites.Ilne faut point s’6toonerqu’elles 
soient si rares. Les artistes, en demeurant fidfeles h la technique 
du tuf, bien que tonles les conditions du travail fussent chang^es, 
en copiant les CBuvres anciennes avec une scrupuleuse exactitude, 
jusque dans des d6fauts que I’emploi du luf excusait en partie, 
mais qui devenaient inadmissibles apres I’emploi du marbre, 
commirent un veritable contre-sens eslhetique. Or, cette erreur 
ne pouvait pas durer longtemps. Elle dura d’autant moins que 
des influences 6trangbres survinrent alors, qui donnerent k la 
sculpture une impulsion soudaine. Aussi les noarbres qui, dans 
la riche collection archa'ique de I’Acropole, succedent chrono- 
logiquement au Moschophore et k I’Hermbs, ne gardent d6ja 
presque plus rien du passe ; s’ils rappellent encore Qi et li, dans 
un detail, la technique du tuf, ce n’est que comme un souvenir 
d6jk lointain; leur physionomie g6n6rale est toule chang^e; on 
y voit se lever I’aurore d’un nouvel art, ind^pendant de Tart antd- 
rieur, et que celui-ci ne suffirait pas a expliquer. 

Je m’arrete, sans en aborderl’examen, devant cet art nouveau. 
Le caract^re en est complexe, et demande une longue et delicate 
analyse. C’est une etude que je ferai plus tard. Quant a celle que 
j’avais entreprise cette fois, elle est terminee. Je ne voulais parler 
que de la statuaire en tuf : j’en ai fait voir le progres depuis ses 
plus anciennes productions jusqu’aux plus rdcentes j’ai mon- 


1. Mon but n’ayant pas et6 de classer touies les sculptures en tuf qui sont 
au Musee de I’Acropole, on ne me reprochera point d’en avoir omis telle ou 
telle. J’ai 6tudic les plus importantes et les plus signiGcatives, et j'ai fait un 
cboix parmi les moindres : je ne pouvais pas faire plus sans me perdre dans 
d’interminables et monotones descriptions, qui n’auraientrien ajouteni rien 6td 
a mon raisonnement. 

Pour les grands groupes, notamment pour les frontons, je n’ignore pas qu’ils 
soulevent d’autres problemes que celui auquel je me suis borne. II est inte- 
ressant, par exemple, en les ^tudiant, non pas isol6ment, mais dans leur suc- 
cession, de rechercher comment s’est d6velopp6e la sculpture decorative des 
temples et particuliferement le genre du fronton, qui devait plus tard provoquer 
tant de chefs-d’oeuvre : cette etude a dejH ete tentee, en termes assez justes, a 
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tr6, en outre, I’influence exclusive qu’elle a eue sur les premieres 
oeuvres de la statuaire en marbre. Je finis, au moment ou cetle 
influence va finir elle-meme, oii elle va rapidement decliner et 
bientfit s’evanouir tout ^ fait. II ne me reste plus qu’a indiquer 
les conclusions de ces recherches. 


Conclusion. 

La plus ancienne ecole de sculpture attiqne a employ^ succes- 
sivement trois matibres diffbrentes, et dans I’ordre suivant : le 
bois, le tuf et le marbre. Toutes ses productions se sont echelon- 
nbes dansun laps de temps plusoumoins etendu, qiii commence 
aux premiers |6ava en bois et se termine a peu pres a la figure en 
marbre du Moschophore. Le tuf, avec ses varietes nombreuses, 
depuis la pierre molle jusqu'b la pierre dure, a mbnag§ la tran- 
sition par degrbs rbguliers entre le bois et le marbre ; les carac- 
tbres techniques des plus vieilles oeuvres ont ainsi passb insensi- 
blement, en ce qu’ils avaient d’essentiel, aux oeuvres les plus 
recentes. II est done vrai de dire, comme on Ta dit souvent, que 
la technique du bois se retrouve dans certaines statues de marbre. 
Mais cette formule rapide doit etre considerbe comme etant I’a- 
brege d’une proposition plus developpbe et plus precise qui est 
celle-ci : la technique du bois s’accommoda sans peine au tuf, qui, 
d’abord, fut choisi assez tendre pour etre coupe aussi aisement 
que le bois; quand des pierres plus dures furent raises en usage, 
le changement fut toujours progressif et les difficultes nouvelles 
furent mesurbes h I’habilete croissante de I’ouvrier, en sorle que 


ce que je trouve, par M. Meier [MUtheil. Athen, X, p. 250 et suiv.), et elle a 6te 
reprise depuis par M. Kcepp {Jahrb. d. arch, Inst., II, p. H8 el suiv.), de qui 
la thborie, beaucoup plus contestable, est loin d’avoir ete confirmee par les 
decouvertes posterieures. — Cette question et d’autres encore ne sont pas res- 
tees inapergues de moi, et ce n’est point par ignorance ou par dedain que je 
les ai laissees de c6te. Mais il fallait bien me limiter, et j'ai dit nettement, des 
les premieres lignes, quelle est la Uche precise que je me suis assignee pour 
cette fois. 
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celui-ci n’eut point Foccasion de s’apercevoir jamais de I’insnf- 
fisance de ses precedes; celte longue pratique crea des habitudes 
tres tenaces dont les sculpteurs ne purent se debarrasser en 
temps convenable, et quiles enlrainerent,comme en vertud’une 
force acquise, au dela des limites que leur assignait la nature des 
choses : car, malgr4 que I’abandon du tuf les obligeait a aban- 
donner aussi la technique Iradilionnelle, les effets de cette tech- 
nique continuaient pourtant a se faire senlirdans leurs premieres 
oeuvres enmarbre. 

Par consequent, ces productions de I'ancienne sculpture, di- 
verses par la matibre, sont etroitement unies par les caractferes 
du travail. Ce n’est pas qu’il n’y ait eu une sensible difference 
entre le Moschophore et les ^6ava primitifs ; mais je veux dire que 
loutes ces oeuvres se sont suivies sans solution de continuite et 
sont sorties logiquement les unes des autres. Du commencement 
ala fin dela serie, le progrbsabte incessant ; mais ce progrbsn’a 
ete du qu’a un developpement tout interieur, sans aucune inter- 
vention du dehors, sans autre facleur que la sourde poussbe du ta- 
lent des artistes. Nous distinguerons done trois categories, pour 
chacune desquelles la matiere employbe servira d’etiquette, — 
bois, tuf et marbre ; mais nous n’y verrons que les divisions na- 
turelles d’une periode unique, que nous pouvons appeler la p^- 
riode du premier archaisme attique. 

Ce sont bien la, en effet, des oeuvres attiques, de purs produits 
d’un art local. On a dejb discute, dans quelques cas, cette ques- 
tion d’origine, et Ton a invoqub I’origine meme des marbres et 
des tufs : on a fait remarquer que le tuf du fronton de I’Hydre 
avait ete surement extrait des environs d’Athbnes, altendu que sa 
fragilite ne permet pas qu’on le transporte loin, et que, d’ailleurs, 
il ne vaut pas le transport; M. Winter’ a soutenu que le marbre 
du Moschophore vient des carribres de I’Hymette, et que I’inscrip- 
tion de la base (qui doit etre de la main de I’artiste) est ecrife 
avec les lettres de I’alphabet attique. Des preuves de ce genre 


t. Mittheil. Athen, XIII, p. 115. 
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ont le tort de ne concerner qu’une oeuvre determin^e et non pas 
toutes; du reste, elles sont aisement contestables, et Ton pent 
encore, tout en les admettant, s'arranger pour qu’elles ne servent 
a rien. Ainsi M. Meier, sans nier que le tuf du fronton de I’Hy- 
dre provienne des environs d’Athenes, a pretendu qne I’artiste 
qui I’a travaille etait un Chalcidien * ; d'autre part, on a cru recon- 
naitre dans le marbre du Moschophore une espece de marbre de 
File de Paros, et quant aux lettres de Finscriplion, M. Winter 
declare lui-menae que I’ancien alphabet de Chalcis ne differait en 
rien de I’ancien alphabet d’Athenes. — Ce qui vaut mieux que 
ces arguments incertains pour 4tablir Forigine athenienne, non 
pas de telle on telle de ces oeuvres, mais de la serie tout enliere, 
c’est justement qu'elles constituent une serie bien li4e, un bloc 
duquel on ne pent rien detacher. Toutes sont attiques, ou aucune 
ne I’est, et il faut que toutes le soient, attendu qu’elles corres- 
pondent aux divers moments d’un long et r^gulier developpe- 
ment artistique, dont le d6but se confond avec les debuts m^mes 
de Fart, c’est-^-dire qu’elles repr^sentent une activite continue 
de plusieurs generations d’imagiers se succedant et se trans- 
mel tant les unes aux autres leurs procedes et leur science toujours 
augmentee : un tel developpement ne peut etre que celui d’une 
ecole indigene, et si une oeuvre d’un artiste du dehors, une seule, 
etait venue s’intercaler dans la serie des oeuvres locales, sa phy- 
sionomie etrangere la denoncerait aussit6t. Nous connaissons, 
en effet, d’ autres sculptures en tuf que celles d’Athbnes; on en 
a trouve quelques-unes en Beotie et dans le Peioponese ; Chypre 
en a livre un grand nombre. Or, quoique ces oeuvres, de prove- 
nances tres diverses, aient, dans le detail de Fexecution, bien des 
points commons avec les figures attiques, — ressemblances qui 
sont dues a Fidentite de la matiere, et, par suite, a Fidentite des 
precedes employes pour la trailer*, — on n’estcependant pas en 
danger un seul instant de les confondre les unes avec les autres : 

1. Mittheil. Athen, X, p. 324 et suiv. 

2. La remarque a dej& ete faite pour les statues chypriotes par M. Winter, 
art. dti, p. H8. 
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elles ont chacune, suivant leur pays d’origine et suivant la race 
des artistes qui Jes ont taillees, iin air qui leur est propre, et si 
on s’avisait de les melanger toutes ensemble, on aurait I’impres- 
sion d’un veritable desaccord. Ce desaccord n’apparalt nulle part 
dans la serie des oeuvres du Mus6e de I’Acropole que nousavons 
examinees. II est certain que nous devons y voir les produits 
d’un art local qui s’est cr6e seul, avecu delui-mfime, et s’estd6- 
veloppe par ses seules forces. On peut dire que, depuis les ?dava 
en bois jusqu’k la statue du Moschophore, la route qu’a suivie 
cet art est toute droite. Apres le Moschophore, il y a un tournant. 
C’estace tournant que nous nous sommes arret^s : la commence, 
— vers le milieu du vi® sifecle, — ce qu’on pourrait appeler le 
secojid archatsme attique, i moins qu’on ne I’appelle simplement 
Varchatsme, si Ton reserve pour la periode anterieure le nom d’art 
primitif. 

A la date oh fut ex6cut6 le Moschophore, la matifere definitive 
de la statuaire 6tait acquise. II restait k savoir s’en servir, k 
apprendre ce qu’elle vaut, k en tirer tous les effets qu’elle com- 
porte. Le temps de I’apprentissage n’etait point passe, tant s’en 
fallait. II s’ecoulera encore presque un siecle avant que vienne 
Phidias, et pendant ces quatre-vingls ou cent ann^es, que d’ar- 
tistes vont fatiguer leurs mains et user leurs outils au difficile 
travail de I’etude des formes, k la longue recherche de la correc- 
tion et de la purete du dessin ! Mais avant ceux-lk, pendant la 
periode precedente, combien d’autres artistes s’etaient us6s a 
poursuivre, k travers la mkdiocrite de leurs materiaux et I’insuf- 
fisance de leur technique, la conquete de la vraie matiere, des 
vrais outils, des vrais prockdks de la sculpture, surtout de la 
grande sculpture decorative! Ce sont ces generations de fravail- 
leurs obscurs et peu savants, mais laborieux et meritants, que j’ai 
essayk de faire connaitre ; j’ai voulu expliquer leurs oeuvres et 
montrer la suite continue de leurs efforts. Si j’y ai reussi, ce sera 
mon excuse pour avoir fait les honneurs de la phototypie a une 
demi-douzaine de debris, meprises de tout le monde jusqu’k 
present, et dont les uns sont, je I’avoue, peu agreables k regar- 
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der et les autres fraachement desagreables. J’espere, d’ailleurs, 
que Tart attique ne paraltra pas moins grand parce qu’on saura 
qu’il a debute par des horreurs. Cela n’ote rien a la divine 
beaute des marbres du Parthenon, de constater qu’ils ont eu pour 
anc&tres de pauvres laids bonshommes en pierre tendre et en 
bois. 


Henri Lechat. 



ETUDE 

SCR 

LES MYSTERES AU MOYEN AGE 


LA MISE EN scene 

(Suite'.) 


V 

La plantation du decor et la machinerie. 

La plupart du temps, les monuments ne sont pas reproduits h 
leur grandeur exacte, c’eAt et6 impossible : dans la miniature 
du Myslere de Valenciennes, une muraille percSe d'ane porle, 
entre deux colonnes, represente Nazareth; un pavilion k colonnes 
entour4 d’une balustrade, avec un autel, sur lequel est I’arche 
d’alliance, figure le temple de Jerusalem. Les villes sont indi- 
quees par un ou deux monuments reduits, tels que nous les 
representent les miniaturistes dans les manuscrits des xiv" et 
XV® siecles ; un bassin carre avec un bateau doit donner I’illu- 
sion de la mer*. Une partie de ces mansions se ferme avec un 
rideau, derriere lequel se representait la naissance ou la mort 
de la Vierge : on levait ie rideau et Ton apercevait une femme 
etendue dans un lit. Le rideau jouait aussi un grand r6le ponr 
les pieces ou Taction se transportait de lieux publics, comme 
une place ou une rue, dans un interieur. Alors des mansions, 
fermees par des tentures, tenaient lieu, au fond de la sebne de 
Tinterieur, des maisons bordant la place ou la rue. Tant que 
Taction se deroulait sur la place, les rideaux restaient fermes; 

1 . Voir la 'Revue de septembre-oclobre. 

2. Voir Nuitter, Catalogue de ^Exposition de i818, passim. 
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mais si elle se passait dans I’interieur, on tirait les rideaux et les 
acleurs, entrant dans la mansion, y continuaient leur jeu. On 
pent voir en detail ces precedes de mise en scene dans les gra- 
vures du « Terence » de Trechsel*. En dehors de ces jeux, les 
rideaux servaient k cacher les personnages qui, dans la piece, 
avaient un rdle que le public ne devail pas voir : ils se retiraienl 
alors derriere, mais cette sortie de sefene n’existait que par extra- 
ordinaire ; car, lorsque les acteurs n’avaient plus a figurer dans 
la piece, ils se tenaient surlesbas c6tes de reslrade,oubien dans 
I’audiloire, a une place reliee k I’^chafaud par un pralicable. 

L’Enfer, quelle que soil sa place sur I’^chafaud, est toujours, 
croyons-nous, figure par une gueule de dragon, qui s’ouvre et se 
referme ; cette reprdsentation de I’Enfer parait mSme dater du 
XU® ou du commencement du xiii® siecle ; les diables y entrent 
et en sortent continuellement. II existe dans les pieces provenant 
des Menus Plaisirs, un dessin de gueule d’Enfer, posterieur a 
r^poque des Mysteres, et la repr^sentant telle qu’elle etail au 
XV® siecle*. Ce dessin la reproduit sous plusieurs aspects, de face 
et de c6t6 ; il donne le detail descriplif de son mecanisme et I’ex- 
plique clairement de ia faqon suivante : la gueule, de grandeur 
d’homme, doit ^tre en etoffe ou en cuir peint de la couleur que 
Ton donne au dragon ou autres animaux ; aux extrdmit^s de la 
bouche, sont fix6es des armatures en bois ou en fer, en forme de 
de demi-cercle. Ces demi-cercles, tons reunis par un ecrou aux 
deux extremites de la bouche, s’ecartent a volonte dans leur par- 
tie superieure ; recouverls de la toile qui represente la tele du 
dragon, ils ressemblent a une capote de cabriolet s’ouvrant et se 
refermant a volonte. Sur le milieu et au devant de la capote est 
simul6 un museau, tandis que deux gros yeux sortent de chaque 
c6te. Comme le mecanisme joue facilement pour I’entree et la 

1. Lyon, 1493, passim. 

2. Ce dessin avec le recueil qui le contient provient de Papillon de la Ferle; 
il est aujourd’hui dans la collection James de Rothschild et nous tenons a re- 
mercier particulierement M, Picot qui nous I’a montre et qui a bien voulu meltre 
a notre disposition les documents deja reuuis par lui sur I’histoire du theatre. 
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sortie, les diables peuvent, sans difficnlt6s, soulever et rabaisser 
la capote, et pen^trer rapidement de la sc6nc dans le r4duit qui 
simule I’Enferet rficiproquement. La gueuled’Enfer restaen usage 
fort longtemps dans les representations de theatre puisque dans 
la representation du ballet la Poma d'oro qui eut lieu a Vienne 
en 1 468 devant I’empereur d’Alleraagne, le theatre representait 
une gueule enorme de dragon dont la bouche ouverte laissait 
apercevoir au fond de son palais une ville en flarames peinte en 
trorape-roBil sur la toile de fond. 

En Allemagne, la mise en scene parait etre moins soignee 
qu’en France. L’Enfer etait figure quelquefois par un grand ton- 
neau d’oh le diable sortait et dans lequel il rentrait sans cesse. 
Pour simuler lamontagne de la Tentation, on se servait egale- 
ment quelquefois d’un tonneau identique, place dans le sens de 
la hauteur 

En France, I’art du macbiniste etait assez developpe, quoi- 
qu’il n’y eut point de cbangements de decor a vue. Outre la gueule 
de I’Enfer qui s’ouvrait et se refermaitcontinuellement, il y avait 
des appareils mecaniques fort perfectionnes. 

Les machines au moyens desquelles s’operaient les vols, el 
que Ton appelait « voleries » ou « voulleries » jouaient un rdle fort 
important dans les Mysteres. Souventdes personnages s’6levaient 
de la scene et disparaissaient dans les nuages ; des anges descen- 
daient du ciel sur la terre, ou y remontaienl. Des bateaux ou des 
chars naviguaient ou circulaient sur la scene, des bdtiments s’y 
6croulaient quelquefois avec fracas. Il y avait de grands jeux de 
Irappes pour les substitutions de personnages. 

Toutes ces machines, dejk inventees au xv* sibcle, devaient 
faire le bonheur de nos phres dnrant trois cents ans ; sous le re- 
gne de Louis XIV elles formenl encore, au thecitre, presque le 
principal attrait pour la ville et la cour. 

Le bois servait exclusivement a la construction du theatre® et 

1. Voir Karl Hase, Das geislliche Schaaspiel, Leipzig, 1858, p. 37. 

2. Petit de JulleviUe, Les Mysteres, deja cite, 1. 1, p. 402. et E. Morice, Essai 
sur la mise en scene, deji cite, p. 57. 
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des « mansions » : « Le Paradis terrestre, dit Tauteur du Mys- 
tere de la Resurrection, doit estre faict de papier, au dedans 
duquel doit avoir branches d’arbres, les uns fleuris, les autres 
charges de fruictz de plusieurs especes, comme cerises, poires, 
pommes, Agues, raisins et telles choses arlificiellement faictes, 
et d’autres branches vertes de beau may, et des rosiers, dont les 
roses et les fleurs doivent exceder la hauteur des carneaux (cre- 
neaux)et doivent estre de fraiz coupez etmis envaisseaux pleins 
d'eau pour les tenir plus freschement*. » 

En general, le papier peint, les ^toffes, le carton et lout ce 
qui constitue aujourd’hui J’industrie du tapissier servaient a la 
decoration des echafauds. Quelquefois les fleurs etaient « au na- 
turel »; dans le Mystere du Vieil Testament' «on doitmontrer un 
beau Paradis le mieux faict qu’il sera possible, bien garni detoutes 
fleurs, arbres et fruits les plus beaux, selon la saison qu’il sera 
possible ». Pour figurer le ciel, on tend un vaste rideau bleu au 
moyen d’une ficelle aprbs deux m^ls, « adonc se doit montrer 
un ciel peinct tout seme d’etoiles. » Du reste, une quittance du 
xv'siede nous indique, mieux que toutesles descriptions, les pre- 
cedes de travail des decorations : « Item y ot fait la forme et figure 
de la grosse thour que m. d. s. fait faire e Gorincheu, toutte de 
charpenterie qui esloit de xlvi piez de hault et de grosse ur k 
I’avenant, couverte de toille painle de machonnerie, d’argent et 
escalle d’azur et les fenestres, les creteaulx et'les pomeaulx tout 
dore d’or, la cappe richement estoffee d’or et d’azur, ayant ban- 
nibres sur chacune fenestre armorbes des armes de m. d. s. »*. 

1. Ulysse Chevalier, MystSres des trois Dorns joui a Romansen 1509. Romans, 
1887, in-8®, p. 18. La representation n'avait point ete negligee par les commis- 
saires. D6s le 30 decembre 1508, un marche passd avec Irois chappuis (char- 
pentiers) de Romans, Jean Lambert dit Caffiet, Jean Roux et Pierre Perat, obli- 
geait ces derniers a construire les fichafauds et la plate-forme pour le Mystere 
des trois Martyrs, ainsi que les chateaux, villes, tours, tourelles, paradis, en- 
ter; a fournir les grosses piSces pour les piliers des tentes et generalement tous 
les ouvrages en bois concernant les feintes ou decorations moyennant le prix 
de 412 florins, « d’apres les preceptes du Conseil de ville de Romans. » 

2. Myst&re du Yieil Testament, passim. 

3. Voir Louandre, Histoire d’ Abbeville et du comti de Ponthieu, t. I, p. 316. 
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De nos jours on aurait sable les tr^teaux pour empficher les 
acteurs ou les animaux qui s’y mouvaient d’y glisser et de tora- 
ber ; il est vraisemblable qu’alors on le couvrait d’herbe fralche- 
ment coup6e, c’est du moins ce que rapportent plusieurs erudits‘. 

Dieu le Pere, place sur son trone ou dans le Paradis comme a 
Valenciennes en 1S47, avail derriere lui un soleil et des rayons 
en bois recouverts de papier dor6. Ces rayons etaient mus par 
une manivelle et lournaient sans cesse. Parfois, pour mieux si- 
muler le sejour des bienheureux, des anges maintenus dans les 
combles par des ficelles voltigeaient sur des fonds de toile bleue 
parsemes d’6toiles d’or^ 

Lorsque le theatre est au centre de I’auditoire, s’il y a lieu de 
construire des mansions, on les construit jour, c’est-a-dire figu- 
rees par quatre poteaux surmontes d’un toil ; ce qui permet de 
voir de tous les c6tes les personnages qui y jouent. Mais il est 
probable que les 6chafauds entour^s de monde de toutes parts n’a- 
vaient aucune construction h Elevation, et que des indications 
suffisaient’. 

La faQon de simuler la nuit ou les tenebres est reside un des 
problemes de la raise en scene du moyen Age. Au moment ou 
Jesus-Christ expire, dans la Passion^ le livretporte : «Ici faictt^- 

t. De Laborde, Les Dues de Bourgogne, t. II, p. 326. Voir aussi a ce sujet 
la mention suivante de « I’Eschevinage d’Amiens tenu le xvi® jour de novembre 
1501. Sire Richier de Saint-Fuscien, maieur ; 

« Messires sur ce en conseil et advis ensemble ont ordonne que pour le bien 
et prouGt de la ville Ton vendra les matures de bos estant au lieu que on dit le 
Four des Camps, est assavoir le Paradis, I’Enfer, les hourts du Roy et de la 

ville, le deluge, le penacle et autres materes de bos, le cordail, roues de ? 

et autres appartenant a la ditte ville qui sont demourez du Myslere de la Pas- 
sion dernierement joue en la ditte ville et qu’on les vendra k la chandeille, au 
plus olTrant a la chandeille au dit lieu duFour des Camps le jour Saint Nicolas 
prochain venant et que ce sera publie par les paroisses d’icelle ville et a ce se- 
ront commis aucuns de mesdits sieurs tel qu’il leur plaira. » (Reg. aux d61. 
t. XIX, fol. 62 VO.) Archives municipales d' Amiens. 

Communique par M. Viguet, archiviste de la ville d'Amiens, que nous re- 
mercions bien vivement de son amabilit^, 

2. Voir le manuscrit du Mystere de Valenciennes en 1547 de la collection de 
M. le marquis de la Coste, reproduit dans le Catalogue de I’Ewposition thedtrale 
de 1878, par M. Nuitter. 

3. Mone, passim, p. 157-158. 
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nebres » : plusieurs auleurs onl suppose que Ton tendait alors 
un grand voile noir ; cette faqon d’operer ne parait avoir ele qu’un 
signal convenu signifiant au speclaleur qu’on aurait du simuler 
la nuit. II eut ete impossible, etant donnee la disposition de la 
scfene que nous connaissons, de la couvrir entiferement d’un 
voile. 

Pour nous, nous croyons plut6t k des effets de fumee, qu’uti- 
lisaient souvent les entrepreneurs de Mysteres* ; lorsque Jesus 
6lail transporte du haul du temple sur la montagne, on le cacbait 
ainsi que le diable dans un nuage de fumee, pendant tout le 
temps que durait I’enlevement. 

Le tonnerre et les eclairs sevoient souvent dansLe Vieil Testa- 
ment ; le tonnerre se fait au moyen de pierres que Ton secouait 
fortement dans un tonneau. Quant aux eclairs, au xv® siecle, 
la pyrotechnie fournissait des moyens qui permettaienl facile- 
ment de les produire; on en Irouve un exemple dans lecomple 
de la representation du Mystire de la Nativity, qui eut lieu a 
Amboise en 1497 : « Achat de treize fuzzes pleines de poudre a 
canon et d’une livre de poudre pour servir a jouer ledict Mystere, 
douze desquelles fuzees furent mises en ung idolle et I’autre 
fuz6e en paradis, laquelle fut geclee dudit lieu a lad. ydolle 
pour icelle brusler*. » Au Mystere de Sainte-Barbe , joue a Laval 
en 1493, on signala « une b^te enorme qui vomissait du feu par 
les yeux et les naseaux » 


VI 

Costumes, diables, sots, fous, jeitx de mise en scene. 

La recherche de I’exactitude du costume n’existant pas, les 
acteurs portaient celui de I’^poque ou ils vivaient. Ce n est 

t. Voir Piolin, Les Mysteres duns le Maine, p. 30. 

2. Chevalier, Les Archives eommunales d’ Amboise, p. 201 — Comptcs de 
la ville d’Amboise, CC. 112, annee 1497, f® 33. 

3. L’abbe Anis, Les mystires reprdsentis d Laval, 1887, in-8, p. 9. 

Ill® S^RIE, T. XVIII. 
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pas nous qui les blamerons de ce que certains auteurs ont appele 
un « anachronisme ». Les Mysleres, comme la plupart des 
pieces de theatre historique, representent moins des scenes et 
des personiiages de I’histoire a laquelle leur sujet est emprunte 
qu’un drame et des scenes de mceurs du moment ou ils sont 
fails. Le costume contemporain nous parait done, dans bien des 
cas, convenir mieux que celui que I’arcbeologie se declare sou- 
vent impuissanle a realiser. Dans les Mysleres, ce ne sont pas 
les mceurs du temps de Jesus-Christ ou celles du Vieux Testament 
qui sont repr4sentees; ce sont les idees, les mceurs, la maniere 
de voir et les costumes d’alors que Ton y trouve decrits : ce 
sont done les personnages, les habitudes et les milieux du 
XV® siecle qui y etaient representes. 

Les empereurs remains ou Herode, celui des rois qui apparait 
le plus souvent dans les Myslbres, etaient v4lus comme les rois 
de France du xv' siecle, avec le grand niisinleau et la couroune 
sur la tete; pour toute distinction ils portent la barbe* ; quelquc- 
fois, comme ce sont des princes paiens, on leur donne des cos- 
tumes d’infideles du xv« siecle, c’esl-a-dire de Turcs ou de Polo- 
nais, habilles ^ la faqon dont Gentile Bellini peignait les 
Orienlaux *. Le Christ et les ApOlres allaient nu-pieds et portaient 
egalement la barbe. Le Christ devait iigurer avec les habits que 
la tradition lui a donnes, tels, du reste, que nous le representent 
les toiles peintes de Thopital de Reims ou toutes les figurations 
sont du XV' siecle. On lui peignait sur les mains et sur les pieds les 
stigmates. La Vierge et sainte Anne sont vetues a la fagon des 
religieuses du moyen 4ge, telles que le sont encore aujourd’hui 
les Carmelites, Les pretres ou religieux, qui liguraient le Christ 

t. Lors de I’entree de Charles le Temeraire a Dijon en 1474, le peintre Mou- 
not Orindet regut un franc pour le louage de xxiii barbes pour les prophetes et 
en 1494 aux Jdyslferes joues a Dijon lors de I’entree de Charles VIII, le peintre 
Perronet Rousseau avail fourni « deux barbes pour prophetes » et la perruque 
de « Tomme pendu » {Mimoire de la Commission des antiquitis de la Cote-d'Or 
t. XI, annees 1885 a 1888, p, 243 ou 245, article de M. Gouvenain, archiviste 
dudeparlement). 

2. Voir I’edition de Hrovista de Nuremberg, 1500. 
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et les apdtres, obtenaient la permission de laisser pousser leur 
barbe, afin de mieux rentrer dans leur r61e ' ; car on eut Irouve 
Irop profane pour eux de s’afFubler de posticbes. Dans la scene 
de la Passion, le Christ 6tail completement nu ; du reste, Adam 
et five, dans le Mystere dv Vieil Testament, etaient egalement nus 
dans les premieres scenes. La pudique Anglelerre monlrait 
aussi, sur ses echafauds du xv® siecle, nos premiers parents dans 
leur costume nalurel. Le texte de I’un des manuscrits des 
mysteres anglais de Coventry* indique dans le dialogue leur 
nudite complete ; ils doivent m^ime prendre des feuilles d’arbre 
pour dissimuler certaines parties de leur corps L 

La suite des rois etait celle des seigneurs du temps; on les 
voyait souvent tenant le faucon sur le poing ou accompagnes 
dc levriers. An Mystere de Jules Cesar, joue a Amboise en ISOO, 
on fit venir du chateau « des cuirasses, harnois, jambieres, garde- 
bras et salades » pour representer les legionnaires et les lieute- 
nants de C6sar *. 

Dans le Mystere du Vieil Testament on trouve cette mention 
qui pent nous faire rire : « Ici se prombne Nabuchodonosor, le 
mardchal, le premier maitre et le deuxieme de I’arlillerie faisanl 
maniere de regarder I’ordonnance des gendarmes. » 

Comme nous I’avons explique plus haul, le Nabuchodonosor 
des Mysteres n’est pas le roi de TEcriture; c’esl un prince du 
xv' siecle qui vit selon son temps : il a les passions, les senti- 
ments et les moeurs de son auditoire. II n’est done pas si 
ridicule de I'enlourer ainsi; il le serail davanlage, etant donne 

1. Memoires dela Society des Antiquaires de I'Ouest, annee 1841, p. 247, Re- 
presentatioDs dramatiques a Amboise aux xv® et xvi® siecles par M. Cartier : 
« on se servait de posticbes, mais les pr^tres, considerant ces barbes d'emprunt 
comme un deguisement trop profane, demanderent a I’evgque la dispense de 
raser leurs barbes afin de mieu.’s figurer les Apblres et les Juifs. » 

(Mimoires de I' Academie de Dijon, 3" serie, t. X, annee 1887, p. 310, ar- 
ticle de M. de Serrigny et Comptes du Mystere de Romans, deja cite. 

2. Musee Brilannique, mss., fonds Cotton, Vespasien D. VIII. 

3. Hone, Ancient Mysteries described, Londres, 1823. 

4. C. Chevalier, Archives communales d’ Amboise, p. 53. Comptes de la ville 
d’Amboise, AA. 131, du 2 decembre 1500. Entree solennelle d’Anne de Bretagne, 
f«8. 
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I’esprit du r6le, de representer ce roi avec des Asiatiques de dix 
siecles avant noire ere. 

On s’etonnera, du reste, encore moins des anachronismes des 
Mysteres an xvi' siecle, lorsqu’on se rappellera que dnrant le 
Congres de Vienne, an xix* siecle, an milieu des fetes qui furent 
donnees dans la capilale de I’Anlriche a I’occasion de cette 
reunion de souverains et de diplomates qui decidaient du sort 
de I’Europe, le premier theatre de cette ville monta splendide- 
ment une piece intitulee Comedie sacree de David qui depuis 
1806, avail deja fait le tour de I’AUemagne. ^ 

On voyait .dans cette piece cinq cents hommes des troupes 
autrichiennes figurant des Philistins, des Juifs on des Amalecites 
avec fusils etbayonnettes, livrersurla scene un combat de mous- 
queterie despins nourris. Les empereurs Alexandre et Franqois, 
le roi de Prusse et les plus fins diplomates d’alors, princes de Be- 
nevent ou corate de Nesselrode, ne se faisaient pas faute d’assis- 
ter i ce spectacle, qui est rest6 un des plus remarquables dans 
les annales des pompes et des fetes de la raonarchie autrichienne. 

Dans la Passion de Jesus-Christ, les centurions portent une 
armure complete avec bassinet ; les saintes femmes ont les 
habits que portaient les princesses de la cour dans les jours de 
grande fete; ellesetaient quelquefois decolletees, et meme, a en 
croire certains chroniqueurs *, d’une fagon assez provocante 
pour qu’il en resultat des accidents desagreables au Christ et 
aux deux larrons qui, du haul de la croix, contemplaient leurs 
charmes Qu’on n'oublie pourtant pas que ces rOles n’etaient 


1. Voir William Hone, passim, p. 192. 

2. Voir Mercier de Compiegne, L’Eloge du sein des femmes. 

Dans ie Mystere de Sainte-Barbe, la sainte apparait nue aux yeux du public ; 
il se presenle la pour nous un probleme delicat, car nous voyons que la sainte 
etait figuree par un homme a Metz en 1468. Comment done un homme nu pou- 
vait-il representer une femme nue? Lui mettait-on un maillot? C'est assez vrni- 
semblable, car certains Mysteres joues en hiver ne permettent pas de supposer 
que les acteurs eussent pu se lenir en plein air dans un costume si leo-er. 
Certains bibliographes expliquentle fait en disant que la sainte n’apparais'sait 
que nue jusqu’a la ceinture; mais cette explication n’est pas suffisante et n’at- 
tenue que faiblement I’invraisemblance. 
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qu’exeeptionnellement tenus par des femmes et que c’Maient en 
general des jeimes gens imberbes qui les remplissaient. 

Dans les premiers Mysteres, I’Eglise pretait ses ornements 
comme pour les premiers drames lilurgiques jou4s dans le choeur 
ou dans la nef. Dieu le Pere * est presque toujours en empereur 
ou en pape ; il lient la boule du monde d’une imain et le sceptre 
de I’autre; il a sur la tele une iiare papale* et porte le grand 
manteau imperial qui est probablement unecbape d’eglise’. Les 
anges sont en surplis lels que sont encore nos enfants de cboeur ; 
mais on leur attache des ailes* : « pour avoir fourny de belles 
et chiefs pour les Anges dudit mistere x s. t. ». 

. Il n’etait pas d'usage, comme de nos jours, d’indiquer en tele 
du manuscrit d’un Mystere, le costume detaille de chacun des 
figurants; cependant un fragment de Mystere conserve a la Bi- 
bliotheque de Clermont-Ferrand possbde une indication de cos- 
tume que, pour la rarete du fait, nous rcproduisons : 

« S’ensuyent les noms des personnages et la quantite : 1" Deva 
Paler cum barba grisa et cappa et habet tres coronas supra caput 
et habet in manu mundum (et dans le manuscrit est dessinee ci 
c6te la boule du monde surmontee d’une croix — on faisait gene- 
ralement ces boules au moyen de deux sebiles demi-circulaires 
feunies par les bords)®. 

1. Voir Didron, Histoire de Dieu, p. 205 a 207, Paris, 1843, in-4», Imprime- 
rie royale. 

Memoires de I’Academie de Dijon, 3” serie, t. X, annee 1887, p. 310, article de 
M. Ernest Serrigny : « On mettait a Dieu une barbe longue et blanche, et une 
paire de gants de prelat aux mains. » 

Voir aussi Mimoires de la Commission des antiquites de la Cote-d'Or, t. XI, 
annees 1885 a 1888: « Au Mystere joue en 1521 a I’entree de Francois 1" 4 
Dijon, on acheta, pour 6 deniers, le safran et la laine pour faire une barbe a 
Dieu. » 

2. Memoire de la Commission des antiquites de la Cote-d'Or, t. II (1885 a 
1888}, p. 243. 

3. Mystere de I’Incarnation publie par la Societe des bibliophiles normands 
2 vol. in-4“, avec notice de M. Leverdier : notice, p. lu. Les Confreres de Saint- 
Romain etablis a la cathedrale resolvent en pr6t du chapitre tous les ornements 
et vStemenlssacerdotaux dont ilsont besoin :crosse, mitre, chape, etc... 

4. Voir Grandmaison, Documents inedits pour servir a thistoire des arts en 
Touraine, Paris, p. 47. 

5. Louandre, Histoire d’ Abbeville, passim, 1. 1, p. 316. 
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« Item sanctus Johannes cum magna barba el cum raupa (robe ‘) 
facta ex pillis chamellP. » 

Quant au luxe deploye dans certains Mysteres, il depassait ce 
que nous pouvons communenaent nous %urer. On cite genera- 
lement le costume de Neron dans les Actes des Apdtres joues a 
Bourges en 1536 : tout etait de velours brod6 d’or, sa couronne 
etait en or couverte de pierreries, etc. Les depenses que s’impo- 
saient les villes pour les costumes de leurs acteurs furent pres- 
que toujours considerables, et certains personnagestenaient,par 
vanite, ay paraitre des plus brillanls. 

Alors, au moment oii les Mysteres ont si grande vogue, la cour 
de Bourgogne rivalise de somptuosite avec la cour de France. 
Isabeau de Bavibre a mis a la mode les etoffesles plus luxueuses 
qu’elle surcharge de parures et d’ornements. Durant tout le 
siecle, on cherchera arencherir sur cette d4bauche de richesse. 
Les habits des grands seigneurs, a toutes les ffetes, qui se multi- 
plieront, seront couverls de bijoux, de perles et de pierres pre- 
cieuses. Ce sera la grande folie du temps, et les bourgeois qui 
jouent dans les Mysteres, chercheront durant la representation a 
faire une ostentation serablable. 

Ce besoin de paraitre se retrouve dans tons les spectacles et, 
pour ne citer qu’une anecdote, nous rapportons celle-ci qui 
nous a paru assez drdle : 

A Rouen, un bourgeois nomme Lechevallier, veut surpasser 
ses camarades ; il remplit le rdle de Pilate et demande a nn peintre 
de lui faire un tr6ne splendide pour sieger devant le public; ce- 
lui-ci repond amplement aux vceux de son client. Durant la re- 
presentation, Lechevalier put se croire un veritable souverain 
tant ses v^lements et sa chaire etaient splendides. Mais aprbs il 
fallut en rabattre, car le peintre rdclama 30 livres pour son reuvre, 
et 30 livres 4taient 4,000 francs de noire monnaie : d’abord con- 
trarie, Pilate devint ensuite furieux et refusa de payer; le Par- 

1. Raub en allemand. 

2. Nous remercions bien vivemeot M. Vimont, bibliothecaire de la viile, qui 
nous a communique ce texte si curieux. 
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lement dut rendre, le 14 mai 1503, iin arret le condamnant a ac- 
quirer ladite somme au peintre^. 

On trouve aussi dans le dialogue la preuve du luxe general de 
ces fetes. 

Dans la Passion par exemple, la Madeleine se plait a enume- 
rer tons les avantages de sa beaute, a vanter son luxe, la ri- 
chesse de son vetement, de sa parure, de son train de vie’. Elle 
demande du baume egyptien, et quand on lui en presente, elle 
en vent davantage « bien que ce soit tres cher ». Elle se fait don- 
ner des boites de precieux parfums, elle desire des tapis, des pier- 
rex'ies et des fleurs, en un mot toutes les satisfactions de la ri- 
chesse. Elle se livre devant son miroiri des « amignonnemenls » 
sans fin ; elle demande des « oignements » pour tcnir sa peau 
belle et fraiche. Qu’on ne I’oublie pas, ce sont des jeunes gens 
costumes en femmes qui figurent ainsi Marie-Madeleine ou autres 
mondaines de la scene’. 

Pour faire contraste avec le luxe de la Madeleine ou d’autres 
femmes, nous terminerons I’etude du costume par celui des 
diables. Le diable etait I’acteur populaire par excellence. « On 
saluait avec joie I’Stre familier qui avail une place si importante 
dans les histoires du coin du feu, que tout le monde croyait pou- 
yoir rencontrer un soir, sur sa route, ennemi populaire du genre 
humain, a qui est echu, dans la legende, le role du loup dans la 
fable, 6tre mechant et risible auquel on t^chera de jouer le plus 
de bons lours qu’on pourra. Des qu’il paraissait dans son gro- 
tesque accoutrement, tons les yeux se reportaient sur lui : ses 

1. Gosselin, Histoire du thitUre d Rouen avant Pierre Corneille, Rouen, Ca- 
gniard, 1868, in-8“, p. 4. 

2. Voir I’abbe Anis, Les Mysteres reprisenUs a Laved de 1493 d 1538 (Laval, 
1887, in-8°), p. 8 ; « mfime avec un r6le secondaire, on etait heureux de pa- 
raitre avec eclat. Beaucoup se faisaient ftte de porter, au moins une fois, un 
habit de soie ou d’empereur. A Laval, dit le doyen, on vit dans le Mystere de 
Sainte-Barbe, centjoueurs habiiles de soie etde velours a pleine voie. 

3. Olivier de la Marche, dans son livre du Parement des Dames, nous faisant 
la description de I’accoutrement dont il voudrait voir omer la dame de ses pen- 
s6es, decrit I’habillement que portaient dans les grands Mysteres du xv« si6cle 
les femmes qui y assistaient, ou mSme les jeunes gens « vanileux de leur 
beaute » qui, jouant des roles de femmes, en portaient les vfitements. 
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contorsions et ses hnrlemenls auraient suffl ft faire Irouver la 
pifece interessante : on etait Iropheureux de pouvoir rire un jour 
de[qui nous faisait peur‘. Les diables qui avaient un r6le si im- 
portant 6taient moins luxueux; mais leur accoutrement faisait 
les frais de I’imagination du costumier. Rabelais d4crit ainsi leur 
costume dans la Passion que Villon fit jouer k Saint-Maixent : 
« 11s etoienl tous capparassonez de peaulx de loupz, de veaulx et 
de beliers, passementees de testes de moutons, de comes de boeuf 
et de grands havelz de cuisine ceincts de grosses courroyes, es- 
quelles pendaient grosses cymbales de vaches et sonnettes de 
muletz, a bruict horrifique. Tenoyent en main aulcuns bastons 
noirs pleins de fusees; aultres pourtoyent longs tizons allumez^ 
sur lesquelz a cbascun carrefour jectoienl plaines poingn^es de 
parasine (poix resine) en pouldre, dont sortoytfeu et fumee*. » II 
nous parait cependant que les diables avaient pris un costume 
qui, tout en variant quelquefois, s’etait generalist; ils portaienf 
un maillot noir souvent a longs poils etune coiffure a oreilles de 
chien tombantes que rehaussaient des comes de bouc®. Pour se 
rendre plus horribles, ils se barbouillaient d'ordinaire les mains 
et la figure de cirage ou d’autres enduits uoirAtres et les entre- 
preneurs de Mysteres ou les municipalites devaient payer aux 
etablissements de bains les frais necessites par leur nettoyage 

Les fous et les sots ont a peu pres le meme costume : des 
maillots gris, noirs, verts avec un bonnet a oreilles de chiens et 
a Crete, tels que ceux des fous de nos rois et comme on reprt- 
sente generalement Triboulet dans les tableaux d’histoire, 

Dans le Mystere du Vieil Testament, Satan qui vient tenter Eve 
« doit etre en maniere de serpent avec le visage d’une pucelle », 
Evidemment on se servait de masques, puisque les bommes 
jouaientles rbles de femmes. 

1. Jusserand, Le Thedtre en Angleterre, Lerouj, 1881, p. 50. 

2. Pantagruel, livre IV, chap. xm. 

3. Voir le Mystere des Actes des Apdtres, avec miniature de Jeban Michel, 
iinprime en 1490 par Anthoine Verard, Galcrie Mazarine, n“ 260. 

4. Charles Louandre, Histoire d' Abbeville, 2 v., p. 320. 
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Lorsqu’on veut executer des « feiates » c’est-&-dire des ani- 
maux, des grants du toute autre figuratioi} fabriquee, potir Ids 
rendrp plus « au vif », on dharge un sculpteur d’en faire le mo- 
dule au inoyen d’noe atatue en pierre ; on la copie ensuite en 
carton, en papier ou en baudruche, elTon colore apres. G’est aux 
^eintres on quelquefois aux tailleurs qu’etait confiee I’execution 
de ,ce travail ; ils collaient les polls, les cheveux, la barbe et tous 
les appendices necessaires 

Les decors etaient conQUs suivant le meme principe que les 
costumes ; si I’on reprdsentait la prise de Troie, on simulait 
nn combat du xv® sibcle; les murailles etaient crenelees, avec 
des tourelles et on y faisait breche a coups dejcanon. Dans le 
Mystere du siege d" Orleans, plusieurs combats, {ussauts et prises 
de villes avaienl lieu en public. 

La mise en scene fut aussi realiste que les dialogues, dans le 
Mystere des Actes des Apdtres. Judas en chemise, accompagne de 
deux diables, y monte sur un escabeau et se passe autour du cou 
une corde que I’un des diables lui tend, puis il Tattache a la 
branche d’un arbre avec Taide des deux diables, et poussant I’es- 
cabeau, reste pendu. Alors onvranl sa chemise, il laisse voir les 
entrailles d’un animal qu’il avail eu soin prealablement d’atta- 
cher sur son ventre, et le scenario porte ces mots : « Icy creve Ju- 
das par le ventre et les tripes saillent dehors. » 

1. Mimoires de la Commission des anliquilis de la Cote-d'Or, t. II, p. 245, 
article de M. Gouvenain, archiviste du departement : « au tailleur d’ymages 
Antoine, 16 gros pour avoir fait de pierre le patron et mole de la teste du 

lion » ; p. 243 : « deux grants statues d’un geant appele Golias avec trois 

testes servant esdistes statures. » 

De Girardot, Les Artistes de Bourges, Paris, 1861, in-8», p. 40 ; « A Paule 
I’ymagiet pour le patron en pierre du don fait au roi, 2 escus. » 

Nous trouvons aussi dans les Archives de la villede Troyes (Registre cote B. 
117) les renseignements suivants a propos de I’entrSe de la reine Bleonore, le 
31 janvier 1534, dans la capitate. 

«< A Yvon Bachot. tailleur d’images, qui a taille « le dauphin en boys ». 

« A Jehan Evrard, tonnelier, pour dix-buit grands cercles et trente petis 
avec I’oziere pour faire ung oiseau a troys testes et troys piedz. 

« A Nicolas Haslin, dictleFlament, tailleur d’ymaiges, lequel a taille la sale- 
mande et faire la queue d’icelle que a tailler un bras armey estant en une nu£e 
pour soubztenir le pavilion de reschadault de la Royne. » 
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Ce r61e de Judas devenait quelquefois dangereux et Ton cite 
pJusieurs prelres qui, en le jouant, furent prives de respiitetion et 
ne parent revenir a la vie qu’aprfes d’energiques frictions'. 

Le rdle de Jesus-Christ a’6tait pas moins dangereux : outre sa 
position sur la croix qu’il devait gardcr durant le d6bit d’un mil- 
lier de vers, il etaitaussiraaihtenuenrairlors de la Transfigura- 
tion, et cela pendant qu’on recitait cent vingt-huit vers- On com- 
prend que pen de personnes se devouaient & pareil supplice. 
Dans la scbne de la flagellation, les bourreaux detaillent les par- 
ties du corps de Jesus-Christ, et I’un d’eux dit : « II a le dos a 
I’avantaige pour recevoir gros horions. » Alors pleuventlescoups 
et Ton simule force plaies et force sang repandu. La decollation 
d’un martyr a toujours lieu sur la scbne; la t6te est « feinte » et 
tombe a terre sous le coup de hache du bourreau. 

Au moment ou le martyr raeurt, on voit I’^me du d4funt s’en- 
voler ; c’est un oiseau qui, tenu attache, est mis en liberty et s’en- 
vole, ou bien c’est une marionnelte maintenue en haut par une 
ficelle que Ton tire du Paradis*. 

Les marionnettes jouent dans certains spectacles un r6le pre- 
dominant. Dans les Mitoiiries de Dieppe, par example, celebrees 
tons les ans en I’eglise Saint-Jacques de cette ville, le 15 aout, 
en memoire de la levee du sifege, Dieu le Pere siegeait comme 
dans tons les Mysteres, au haut d’uiie tribune dont les portants 
montaient jusqu’a la votite de I’eglise el ^taient tendus d’etoffe 
bleue, parsemee d’etoiles d’or. Autour de lui, des anges marion- 
nettes faisaient des prodiges d’agilite, voltigeantet agitant leurs 
ailes; la Vierge, autre marionnelte, 6tait 6tendue sur un lit 
inortuaire, et au commencement de la c6remonie, des anges 


1. Morice, passim, p. 125, 

2. Dans les Mysteres de Noel et de rAnnonciation jou4s a Dieppe au xve sifecle 

figurait une statuette de Vierge qui agitait la Wte et les bras et dont les yeux 
se leraient vers le ciel. Charles Magnin, Les Marionnettes au thidire, Paris 
1^2, p. 118; Desmarquets, Jf^motrescArono/ojigwes pour servir d fhistoire de 
Dieppe, t. 1", p. 68 et suivantes ; fidouard Fleury, Origines et d&oeloppemenls de 
I’art thidtral dans la province eccUsiastique de Reims, Laon, 1881 in-8“ 

p. 61 ; L. Vitet, Hisloire de Dieppe, ed. Gosselin, p. 35 A 47. ' ’ ’ 
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venaient la prendre et la transportaient a c6te de Dieu le Pfere, 
dans le Paradis. Mais cette assomption elait longue et pendant 
qu’elle s’executait, la Vierge levait continuellement les bras an 
I ciel, comme pour representer le desir qu’elle avail d’y arriver 
plus t6t. 

Ce ne fut qu’au xvii* siecle que les marionnettes servirent dans 
beaucoup d’endroits a representer les scenes religieuses que les 
eveques defendaient de jouer sur des ecbafauds. 

Les Mysteres, enlre autres celui du Vieil Testament, embrasssent 
quelquefois plusieurs siecles ; les personnages y figurent a diffe- 
rents&ges; d’abord comme jeunes enfants, el quelqiies instants 
aprbs comme bommes murs ou vieillards. Alors lerbleest joue par 
plusieurs acteurs; ainsi David enfant est figure par un enfant, et 
quand il est roi, par un homme. La Vierge parait aussi en petite 
fille el ensuite i r%e ou elle est mere du Christ, Le libretto in- 
dique le changement du role : « Icy finist le petit David et com- 
mence le grant David » ou bien « Icy commence la grant Nostre- 
Dame ». Du reste la convention n’est-elle pas encore la base du 
th^&tre, mfeme le plusmoderne! 

On faisait pr6c6derla representation duMyslere de ce que Ton 
appelait une monstre ou grande promenade a travers la ville, et 
dans laquelle chacun montrait, en paradant, le costume qu’il 
devait porter dans la representation. Jacques Thiboust * a laisse 
une description de la faraeuse monstre du Mystere des Actes des 
Apdtres qui eut lieu a Bourges en 4536. Puis Ton commengait la 
representation par la lecture d’un prologue. A en croire la mi- 
niature des Actes des Apd*‘es*,g’aurait ete un pretre en surplis qui 
serait venu lire le prologue sur un vasle lutrin, comme il aurait 
lul’Evangile, et aussitdt aprfes, la representation avail lieu. Pen- 
dant les intermedes, les diables ou les fous viennent amuser les 


1. Jacques Thiboust, Belation de I’ordre de la triomphale et magnifique 
ttionstre du Mystire des Actes des Apdtres, imprimee chez Manceron a Bourges, 
1836, in-S®, et Boyer, Un Menage litliraire a Bourges au xvi« siecle (Jacques 
Thiboust el sa femme Jeanne de la Fons), Bourges, 1859, in-8“, 

2. N” 620, de la Galerie Mazarine, passim, p. 3. 
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spectateurs : leurs jeux repondent assez h nos clowneries mo- 
dernes. Ces bouffons devaient eire des comediens de profession ; 
ear Fex^culion de leurs tours et de leurs farces demandaient une 
agilite et une adresse peu communes, que des gens adonnes a 
ce genre d’exercices peuvent seals avoir. 


VU 

Les femmes siirle theatre. 

An XIV* sibcle et au commencement du xv' les femmes ne figu- 
raient jamais surla scene ;leurs r6les,tels que ceux de la Vierge, 
de Marie-Madeleine, de Marthe et de sa sceur, etc. etaient joues 
par des hommes. Au Mystere de Sainte-Barbe repr^sente a Metz 
en 1483, un jeune barbier nomme Lyonard, ressemblant a une 
belle « joune fille, fist le personnaige de sainle Barbe si preudem- 
ment et si devolement que plusieurs personnes pleurqient de 
compassion, car il lenoit si bonne faconde et maniere a chascun 
agreable et n'estoit possible de mieulx faire »‘. 

A Angers, a la Passion de Saint-Maurice en 1486, Laurent, 
chapelain de I’eglise Saint-Maurice, joua le r6le de la Vierge et 
Nicolas Pietaut celui de laMadeJeine ’. 

S'il faut en croire les hisloriens allemands, le meme usage exis- 
tait en Allemagne, ou les rdles de femmes etaient joues par de 
jeunes hommes ou des petits garqons converts de masques 

II importe de signaler que les prelres et les laiques jouaient 
indifferemment les roles de femmes. Ce fut seulement en 1468, a 
Metz, dans \e Mystere de Sainte-Catherme, que les femmes paru- 
rent pour la premiere fois surla scbne. Les Chroniques de Metz ‘ 

1. Cite par Petit de Julleville, t. II, p, 48 d’apres Jacomin Husson ed. Mi- 

chelant, p. t39. ’ 

2. Petit de Julleville, t. II, p. 51. 

3. Karl Hase, Das geistliche Schauspiel, Leipzig, 1858, p. 39. 

4. Huguenin, CArontgues de Metz; Jacomin Husson, edit. Michelant, p. 103- 
Jourml d' Aubriou, Mil. Larcliey, p. 29, et Petit de Julleville, passim, t.’ll p. 32’ 
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nous raconlent que « le personnaige de sainte Catherine 6toit 
portO par une joune fiUette aigee de environ dix huict ans la- 
quelle esloit fille ^ Dediet le vairier et fist merveilleusement 
bien son deb voir an gre et plaisir d’ung chascun ». 

II a 4te generalement ad mis que les femmes n’avaient paru 
qu’exceptionnellement sur la scene des Mysteres paries, et, toute- 
fois, jamais avant la deuxieme moitie du xv* siecle, tandis qu’on 
les avail vues figurer dans toutes les representations mimees. 

Nous croyons cette opinion trop absolue; les femmes devaient 
jouer, dans les Mysteres de I'un et I’aulre genre, les r61es que 
leur constitution, plus faible que celle des hommes, pouvait sup- 
porter*, tandis que le r6le de la Mfere de Dieu, dans le Mystere 
de la Passion, ne pouvait Stre joue que par un homme, en raison 
de la fatigue considerable qu’il occasionnait. Telle est une des 
raisons de I’apparition plus fr^quenle des femmes dans les tb6&tres 
a tableaux vivants que dans les Mysteres a interminables reci- 
tations’. 

1. M. Boyer, archiviste du departement du Cher, auquel nous sommes rede-> 
ruble d’un grand nombre de reuseignements, nous a communique I’acte d’enga* 
gement d’une actrice a Bourges en 1545, engagement qu'il a, du reste, publid 
dans les Memoires de la Sociiti hUtonque du Cher de i8S8 et dontnous aurons 
I’occasioa de parler plus loin. Cette piece vient encore confirmer notre raisonne- 
ment. 

2. Nous derons a M. I'abbe Battifol, 'membre de la Societe des Antiquaires 
de France, la note suivanle relative a I’interdiction faite aux femmes d’Mever la 
roix en public: 

« Cette interdiction est mentionnee pour la premiere fois par saint Paul (1 Cor., 
XII, 34) : « mulieres in ecclesiis taceantjnon enim eis permiltitur loqui » {Epist, 
ad Timotheum,n, 11) : « Muliercum silenlio discat in omni subjections. » 

« A I’origine, cela signifiait seulement que les femmes ne deraient point 
prendre la parole pour enseigner; plus tard, on donna a cette interdiction no 
sens plus large. Les femmes ne devaient mSme pas prier a haute voix, leur 
Toix etant capable de troubler par sa langueur la vertu de I’assemblee des fi- 
deles. Dans un vieux recueil de canons ecclesiasliques egyptiens, attribues h 
saint Atbanase, et qui sont silrement du iv<> siecle, nous trouvons que le 
prfitre doit enseigner aux femmes a a ne point parler a I'eglise, A ne pas mdme 
« fredonner, non plus qu’a psalmodier a I’unisson des moines ou k repondre 
« aux prieres antiphonees ou a deux chants, mais qu’elles doivent se taire tou- 
t< jours » (cf. Migne, Pair, Gr., t. XXVIII, col. 1644). 

« La m6me interdiction semble avoir persists tr6s avant dans le moyen 4ge ; 
on pent citer comme preuve un tableau sur bois, attribue par Kraus au 
XI v“ siecle; ce tableau, qui se trouve actuellement au palais de Saint- Louis-des- 
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Nous verrons qu’au xvi« et au xvn’ siecle une autre raison 
61oignait les femmes de la scene : I’inconvenance des pieces. 
Quelque ernes qu’aient 6t6 certaines parlies des Mysteres du 
moyen Age, leur impudicite ne choquait pas outre mesure, puisque 
I’andiloire se composait indifferemment d’hommes et de femmes. 
Au contraire, au commencement du xvn' sieicle, les femmes 
n’assistaient pas plus aux pieces de ThAlel de Bourgogne qu’elles 
ne paraissaient sur la scene. 

Avec le xvi” siecle, I’apparilion des femmes sur la scene se 
multiplie. Ainsi a Grenoble, en 1S35, FrauQoise Buatier « joua le 
r6le de la Mere du Christ, par les gestes, la voix, la prononciation, 
le debit sut charmer tous les speclateurs au point d’exciter une 
admiration generate; la grace et la beaute s'ajoutaient chez elle 
au bien dire »*. Enfin a Valenciennes® de jeunes filles jouferent 
dans le Mystere de la Passion ; ce furent Jennette Garaheu figurant 
laVierge et Jennotle Watiez, Jennette Tarlelelte, Checille GArard, 
Cole Labequin jouant d’autres personnages moins importants ; 
probahlement le r6lc de la Mere du Christ avail ete diminud A 
cette occasion et la representation du Mystbre durait moins de 
temps qu’au xv' sibcle. 

Frangais a Rome, presente la disposition suiranle : il est divise en comparti- 
ments. Plusieurs de ces cotnparliments sont attribues auxdamn^s qui occupent 
des places en rapport avec la gravite de leurs crimes. Or, au plus bas degre, et 
au plus profond de I'enfer, on apergoitun groupe de femmes et on lit au-dessus 
cette legende : Mulieres quae in ecclesia loquuntur. 

« L’Eglise d'ailleurs n’a jamais aime que les femmes montrent leur visage a 
decouvert, ni, a plus forte raison, qu’elles se donnent en spectacle. « Si quis ante 
(• ecclesias saltationes fecerit, emendationem pollicitus, poenitentiam agat tribus 
« annis, » Cette regie qui ici ne s’applique qu’aus hommes devait 6tre plus 
severe encore pour les femmes. On peut voir a ce sujet (Migne, Pair. Or., 
t. XXII, col. 1350), comment saint Basile traite les femmes qui « le jour de 
« Pacques, dans les basiliques des martyrs ou sur les places publiques agitant 
« leurs cheveux, faisant trainer leurs tuniques, dansaienl et provoquaient ainsi 
« la passion des jeunes gens et faisaient des lieux saints une offleine d’obsce- 
« nite! Elies souillent I'air de leurs chants (canfi/enis merefnetis) et la terre 
« de leurs danses. » 

Nous remercions bien vivement M. I’abbe Batlifol de cette interessante com- 
munication. 

1. Du Rivail, De Allobrogibus libri IX, p. 48 et Petit de Julleville, passim 
t. II, p. 127. 

2. Bibl. nat., mss., f. fr., n® 12536; Morice, passim, p. 132, 
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La Reforme, en se developpant, chercha a dimiauer la vogue 
des Mysteres et surtout a empecher les femmes d’y figurer. line 
anecdote curieuse, qui eut Geneve pour theatre, prouve que les 
Mysteres etaient entres dans les habitudes de la population, y 
etaient fort goutes et que, depuis longtcmps, les femmes y 
jouaient des rhles. 

Le Conseil de la ville avait, au mois de juin 1S46, accorde la 
permission de representer une moralite intitulee : Les Acles des 
Apdtres. Les pr6paratifs se faisaient, lorsqu’un ministre pro- 
testant declara en chaire, que les femmes qui figuraient sur les 
theMres etaient des effrontees, sans honneur, n’ayant d’autre 
dessein que de se montrer parees pour exciter « des desirs im- 
purs ». 

Un autre pasteur, Abel Poupin,lit entendre que la grande de- 
pense qu’occasionnerait la representation accordee et preparee, 
serait mieux employee a assister de pauvres freres persecutes 
pour cause de religion; il ajouta aussi, mais avec plus de mode- 
ration que son confrere, qu’il bldmait la presence des femmes sur 
les echafauds. Surexcites par ces deux sermons, comediens et 
amateurs de theatre commenchrent a proferer des menaces contre 
Poupin, et ils I’auraient maltraite si Calvin ne fut intervenu. Le 
grand reformateur fut oblige de monter en chaire a son tour et 
de calmer Tirritalion populaire par la moderation de sa parole. 
Le Conseil ne se dejugea pas, mais crut prudent de retenir, dans 
la maison de ville pendant le jour suivant, Calvin et le pasteur 
Abel Poupin, pour leureviterde mauvais traitements. La comedie 
fut representee et I'un des plus eminents et austeres pasteurs de 
I’Eglise franco-suisse, Viret, ne se fit aucun scrupule d’assister a 
la representation et de se laisser ainsi tenter, par la presence de 
femmes parees sur le tbedtre, « a des desirs impurs » *. Quant 


1. Leltres de Calvin [correspondance latine), Genere, 1626. Grand in-t® p. 72, 
Lellre a Farel du 4 juin 1546. 

Grenus, Pragmens biographiques et historiques extraits des registres du Con- 
seild'Plat de la ripublique de Geneve de 1335 d 1792, Geneve, 1815, in- 8, 
p. 13. 
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aux seigneurs du Conseil de la ville, ils avaient des loges dres- 
s6es expr^s pour eux *, a I’endroit reconnu le meilleur pour voir 
et entendre. 

Nous verrons plus loin que les femmes ne jouferenl que bien 
plus tard sur les theatres de tragedie et de com4die. 

Germain Bapst. 

(A suivre.) 


1. Grenus, passim, p. 13. 



SCOLIES LATINES 


RELATIVES A L’HISTOIRE ET A LA TOPOGRAPHIE DE MARSEILLE 


LETTRE A M. BLANC ARD 

Archiviste des Bouches-du-Rh6ne. 


Mon cher ami, 

Je vous ai promis de publier, dans la Revue archeologique, 
une petite trouvaille qui semblait vous interesser. Bien des an- 
n6es se sont 4coul4es depuis cet engagement. Y comptez-vous 
encore? H61as ! on n’est pas maitre de son temps, si toutefois 
on est maitre de quelque chose. Aujourd’hui seulemcnt qu’une 
heure de loisir m’invite a classer mes notes et A rappeler mes 
souvenirs, je puis tenir parole. 

Un des maitres de la philologie classique, M. Hermann Usener, 
professeur a Bonn, fit paraitre en 1869 le premier volume d’un 
recueil descolies sur Lucain. L’ouvrage a pour litre : Scholia in 
Lucani helium civile; commenta Bemensia (Leipzig, chez Teub- 
ner), et renferme le meilleur commentaire de la Pharsale, copie 
sur un manuscrit du x' siecle, qui appartient a la Bibliotheque de 
Berne*. Jusque-lA, onregardait les scoliastes de Lucain comme 
Atant de nulle valeur; on en jugeait d’apres ceux que Weber 
avail rAunis,en 1831, dans le III' volume de son Aditiou du poete, 
et dont la plupart sont du moyen Age. Quant a la publication de 
M. Usener, il faut croire qu’on ne la lit pas souvent, car les 
grains d’or y abondent, et pas un de ces grains d’or n’a 6te 


1. No 370 du Catalogue, 
in® SERIE, T. XVIII. 
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recueilli. Vous allez voir quels precieux renseigaements four- 
nissent ces textes nouveaux. 

Dans le cours de la guerre civile entre C4sar et Pompee, Fan 49 
avant notre ere, Marseille fut assiegee par I'armee de Cesar*. Je 
serai bref sur I’histoire du sibge ; on la lira dans la brochure de 
M. Rouby, extraite da Spectateur militaire de 1874^, ou dans 
I’ouvrage du colonel Stoffel, qui discute, avec une grande pre- 
cision, tous les fails relatifs a cet eveneraent. De Rome, oiiilor- 
ganisait la defense, Pompde avail renvoye dans leur ville natale 
quelques jeunes gens, issus des families nobles de Marseille, et 
les avail charges de preparer une alliance entre la cite et le senat 
remain. Pompee n’ignorait pas qu’il pouvait compter k Mar- 
seille sur un parti puissant; avant I’arrivee de Cesar, la ville lit 
ses pr6paratifs pour former a I’ennemi la route d’Espagne. Nous 
savons que le lieutenant de C6sar, qui commandait le corps 
d’investissement, 6tait Caius Trebonius, et que la flotille, ancree 
en face du port, ob6issait a Decimus Brutus. Mais qui dira les 
noms des strateges marseillais? Je les ai trouv6s dans une des 
scolies sur Lucain (III, 375), que M. Usener a tirees du manus- 
crit de Berne ; 

In Cornuto : Caesar cum Massiliam iter deverteret, Quintum 
Fabium in Hispaniam praemisit. Massiliam autem adversus Cae- 
sarem defensamt praetor Apollonides, urbi qui praefuit, classi 
autem Parmeno. 

D’apres ce passage, le general de I’armee de terre s’appelait 
Apollonides’*, et I’amiral s’appelait Parmenon. Rien ne me 
semble plus important pour I’histoire de votre ville que de 
connaitre ces deux noms, qui reparaissent d’ailleurs dans vos 
annales, a des epoques differentes. 

En Janvier 1877, on decouvrit dans les fouilles de la rue Neuve- 

1. D’apres les calculs du colonel Stolfel, dans son HUtoire de Jules Ctsar ■ 
Guerre civile, t.1, 285et288, le siege aurait dure, approximativement, des pre- 
miers jours de mai a la premiere quinzaine d’octobre. 

2. Le siige de Marseille par Jules Cesar. Stude dCarcMologie topographiaue 
et militaire, par Ed. Rouby (Paris, 1874). 

3. Le manuscrit porte : ptm-a polio nides. 
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Sainte-Catherine une dalle de marbre, ayant servi de couvercle 
k une urne, et que M. Dickson offrit au Mus6e *. EEe porte 
I’inscription suivante : 

T'toi; Ilopwtfl'os 

Tt':(i)(t) ‘bXaoufwt 
NetxofjTpatwt 

Twt x.a0r)Yi]-ri5i 

Ce texte nous apprend qu’un Titus Pompeius Apollonides 
avail eu pour pr4cepteur un Titus Flavius Nicostratos, et qu’apres 
la mort de son maitre, il fit sculpter I’urne destinee a recevoir 
les cendres du d6funt. A quelle date? Vers la fin du i" siecle de 
I’ere chretienne ; la forme des leltres et leur profondeur I’indi- 
quent clairement. N’est-if pas curieux de rencontrer a Marseille, 
cent cinquante ans apres la guerre civile, ce meme nom d’Apol- 
lonid^s, et de le rencontrer dans une famille grecque romani- 
s4e qui avail pris pour gentilice le nom du grand Pompee? Les 
families portant ce gentilice ont du etre nombreuses dans la cite, 
car plus tard encore, sous le regne de Marc-Aurele, un pretre 
{profeta) s’appelait Cn[aeus) Val{erim), Cn[aei) f{ilius) Qutr{ina), 
Pomp{eius) Valerianus^. 

Dans la scolie, Apollonides a un double titre : praetor et iirbi 
qui praefuit. Le mot praetor est la traduction de a-cpa-ririYss et de- 
signe le general en chef ; les mots urbi qui praefuit font supposer 
que le general 6tait un des trois timouques investis du pouvoir 
ex^cutif, car, du temps de Cesar, le Conseil des Trois subsis- 
tait encore. 

Quant au nom de I’amiral, Parmenon, il figure trois fois au 

1. Elle vient d’etre reproduite, ineractement du reste, dans le Corpus des 
inscriptions grecques de la Gaule, sous le n» 245i. Les alpha et les 4ta ont 
cette forme : A, |-|. J’ai remarque que I’l-I est une des caracleristiques de 
I’alphabet de Marseille; mais le redacteur d’un Corpus n’a pas le temps de 
s’oocuper de ces vetilles. 

2. 0. Hirschfeld, Corpus inscript, lat., XII, 410. 
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Recueil des inscriptions grecques de Marseille*. De plus, on 
possede des oboles d’argent massaliotes qui portent sur la Joue 
d’ Apollon^ ii la place de la barbe, les lettres suivantes *, ecrites 
xiovr^Bov (en colonnette) : 

P T 

A A 

P 9 

et sur certaines pieces de cuivre on retrouve Ilap en mono- 
gramme : [a|- II serait difficile d’imaginer pour ces lettres, qui 
forment les initiales d’un nom propre, un supplement plus na- 
turel que nap(nlvMv). Les oboles, bien entendu, sont tres ante- 
rieures au siege ; cela ressort de leur style et de I’une des le- 
gendes, qui est retrograde, comme le sont les Idgendes les plus 
anciennes. Je ne doute pas que le personnage qui les a sigudes 
n’ait exerce de hautes fonctions dans la cite. M. Laugier le 
prend pour un taillcur de coins, et c’est chose grave que d’etre 
en desaccord avec le meilleur connaisseur de la numismatique 
de Marseille. Mais qu’on donne raison ou tort k M. Laugier, ce 
fut lui qui me rappela ces lettres; je les aurais oubliees s’il 
s’etait tu. 

Ici, un point d’arret. Qui est I’auteur de la scolie? et quel 
degre de confiance peut-on avoir en lui? Au lieu de suivre la 
trace des noms propres, il eut mieux valu s’inquieter d’abord de 
leur source. 

En tfite de la scolie, on lit les mots in Cornuto, et le meme Cor- 
nutus reparait deux fois dans le commentaire de Lucain : I, 214 
[Cornutus vero sic : quasi puniceum lapidem habens aut ripas\\\ 
s’agit de I’explication du puniceus Rubicon) et III, 381 {in Cor- 
nuto sic). Rien de plus simple que de tenir cet inconnu pour un 
des scoliastes antiques de la Pharsale, pour le plus ancien en date 
si Ton veut, et c'est ce qui a kte fait dkjk Mais etait-ce vraiment 

1. Lebegue, dans les Inscripliones Siciiiae el Italiae, n»“ 2448, 2450, 2453. — 
Le no 2451 de ce Recueil vient d’Asie Mineure, et les n”® 2471, 2478 sent faux 

2. J. Laugier, Catalogue des monnaies du Musie de Marseille (1884) p. 7 

3. Genthe, dans rffenn^s, t. VI, 221. > • • 
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un inconnu? Les Comuti ne sont pasnombreux dans la littera- 
ture romaine, etcependant on pent hesiler entre eux. Pour fixer 
mon choix, je me suis adresse a M. Usener lui-meme qui a I’ha- 
bitude de ne rien publier sans avoir etudie son sujet sous tous 
les aspects. M. Usener a bien voulu m’apprendre qu’il s’agis- 
sail de Lucius Annaeus Cornutus, le stoicien de celui dont la 
vie etait si intimement liee k la vie de Perse, le poete sati- 
rique. Originaire de la ville de Leptis, Cornutus vivait a Rome, 
sous le regne de Neron, et Lucain fut de ses disciples. 11 ktait 
I’auteur de quantity d’ouvrages, latins et grecs ; son commen- 
taire sur Virgile jouissait d’une reputation considerable. Nous pos- 
sedons des fragments de ce commentaire qui, a vrai dire, ne res- 
semblent pasbeaucoup aux scolies sur Lucain, mais qui ne nous 
defendant pas non plus de supposer que Cornutus, a la fois pbilo- 
sophe et grammairien, ait pris la^Phca-sale pour theme d’un cours 
public ; en ce cas, ce sont ses notes explicatives, ou quelques- 
unes de ces notes, que nous avons sous les yeux. Pourtant il 
reste un doute sur la nature du livre d’oii les scolies sont tirees, 
car toutes les trois, et une quatribme que je citerai tout a I’heure, 
se rapportent a la guerre civile de I’an 49. Elies semblent avoir ete 
detachees d’un ouvrage historique plutbt que d’un recueil de 
notes. Suidas [s. v. KopvouToq), dans un article Ires confus, parle 
d’un Cornutus historien, qu’il met en parallble avec Tite-Live. 

Quoi qu’il en soit, les renseignements qui s’abritent sous le 
nom de cet homme celebre sont excellents. Us n’ont rien des 
gloses du moyen kge; c’est de I’erudition romaine, sure et se- 
rieuse. Vous ne tarderez pas, mon cher ami, a gagner cette con- 
viction, en lisant les passages suivants : 

in, 524 : dtix Gr[d\econim Parmen\p\ namli hello adversus 
Bnitum fuit yrima pugna, sed sequenti, id est hoc quaxiput Tau~ 
ronescum dimicatum est, Herman ei substitutus est, quia Parmeno 

1, Voir Otto Jahn, dans la preface de son edition de Perse (Leipzig, 1843), 

p. VIII-XXIV. 
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prius [rem] male gessisset. Hac pugna a Dirracio Lucius Nasidius, 
auxilio [missus’] Massiliensibusy victus Bispaniam petit 

Cette deuxifeme scolie, je I’attribue aussi k Cornutus, parce 
qu’elle se rattache a la premiere en la completant. D’aprfes 
Cesar [Guerre civile, I, S6-S8), I’amiral massaliote sortit du port 
avec dix-sept galeres, sans compter une multitude de barques, et 
en perdit neuf dans la bataille centre Brutus, prbs de I’ile Raton- 
neau. Trois galeres furent coul6es bas, les six autres capturdes 
par I’ennemi (I, S8. II, 5). Cesar reQut a Ilerda la nouvelle de sa 
victoire ; il en explique les causes et prouve que I’amiral grec 
n’etait pas responsable de son kchec. Mais les assieges avaient 
compte sur un succes ; ils s’etaient impose tantde sacrifices pour 
armer leurs vaisseaux de guerre, qu’un desastre leur semblait 
impossible. Or, le scoliaste nous apprend ce que Cksar ignore 
ou veut ignorer : la destitution de Parmenon et son remplace- 
ment par Hermon ("Epixwv). 

Le successeur ne fut pas plus heureux que le devancier. Aprks 
avoir r^pare les pertes, il mit a la voile, rejoignit la flotte de se- 
cours, forte de dix-sept navires, qui lui avail 6te envoyee de Dyr- 
rhachium, et livra la seconds bataille, oil il laissa, lui aussi, neuf 
de ses galeres [Guerre civile, II, 7) : une dixieme prit la fuile avec 
celles des Pompeiens, commandees par Lucius Nasidius •. Cesar 
ne dit pas expressement que Nasidius venait de Dyrrhachium,bien 
que ses paroles (II, 3) le fassent deviner; mais il salt qu’apres 
la defaite, Nasidius se rdfugia en Espagne (II, 7) : quae omnes 
citeriorem Bispaniam petiverunt. Ce detail est confirme par Cor- 
nutus. 

La seconds bataille navale, la demiere qui ait ete livree par 
une des cit4s grecques de la Mkditerranee *, eul lieu devaut la 
forteresse de Tauroentium, situee entre Massilia ot le cap du 
Cithariste. L’auteur do la scolie ecrit aput Tauronescum (pour 

1. Le manuscrit porte : parmenus — taurones cu — parmeno (p in rasura) 

primus — ad irratio lucidius nasidius. 

2. Sur ses monnaies, il s’appelle Quintus Nasidius. 

3. Mommsen, Mmisehe Geschichte, t, IIP, 402. 
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Tauronesum, Taupovnjffov) ; il aura peBs6 ?i une lie (vijiio?). Mais le 
plus curieux, c’est qu’il appelle Parmenon « dux Graecorum », 
tandis que Cesar n’emploie jamais le mot graeeus pour designer 
les Marseillais. Pour lui, le commamdant de la place est Lucius 
Domitius, un Remain ; les Grecs n’entrent pas en ligne de compte. 
Et cependaut, quatre cent cinquante ans plus tard, dans la Notice 
des Dignites et sur la Carte de Peutinger, la ville porte encore le 
nom de Massilia Graecorum, la Basse-Provence est appelle 
Graecia, et le golfe mare graecum. 

J’arrive au dernier fragment tir6 de I’ouvrage de Cornutus; 
c’est le plus int6ressant de tous : 

III, 381 : in Cornuto sic : aggeres illic -LX- pedes altos alterum 
fecit ad port{u\m, quern locum portus -pedeon- vacant, [al\tertim 
ad locum in occidentem adsurgentem, {quern\ urbis plicia dixe- 
runt 

II s’applique aux vers de Lucain : 

Tunc res immenso placuit statura labore, 
aggere diversos vasto comrniltere coUes. 

Les deux terrasses d’approche construites par Trebonius se di- 
rigeaient, la premiere centre le port Lakydon, la seconde contre 
Tune des trois collines sur lesquelles la vieille viUe 6tait assise. 
Sur ce point, le scoliaste est d’accord avec le r6cit de Cesar 
{Guerre civile, II, 1) ; C. Trebonius legatus, qui ad oppugnatio- 
nem Massiliae relicius erat, duabus ex partibus aggerem, vineas 
turresque ad oppidum agere instituit. Una erat proximo portui 
navalibusque, altera ad partem* qua est aditus ex Gallia atque 
Bispania, ad id mare, quod adi'acet ad ostium Rhodani. II ne s’en 
ecarte que par un detail : la hauteur des terrasses. D’apres les 
Commentaires (II, 1), cette hauteur etait de 80 pieds : aggerem 
in altitudinem pedum LXXX extruit’, d’apres le manuscrit de 

1. LesoDS du manuscrit : iUi -C LX—adpiyrte—Itertan—urbisplieia en un 

seul mot. , 

2. M. Rouby (p. 55) propose de changer partem en portam, inutilement; la 

repetition des mots, dans le style de Cesar, n’a rien de choquant, et da c6te de 
la terre ferme, il devait y avoir plusieurs portes. 
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Berne, du double, 160 {illi •C-LX), et pour rdduire ce chiffre a 
des proportions plus raisonnables, il faut joindre le C au mot 
precedent qui, heureusement, en a besoin. Mais la scolie nous 
revele des choses bien plus inattendues. A I’epoque de Cdsar, 
la par tie du port que menagait la premiere terrasse, s’appelait 
pedeon (uiStov, la plaine), et la colline qui servait de point d’at- 
taque a Trebonius, s’appelait *urbisplicia. Le xeSi'ov etait certai- 
nement la partie basse de la ville, I’espace compris entre la 
Bourse actuelle et le fort Saint-Jean. C’est la, le long du Port- 
Vieux, qu’il faut chercher la place de Yagora avec I’arsenal, les 
chantiers, les edidces municipaux; a Halicarnasse, il en etait 
de meme*. Quant au nom di’*urbisplic{a que Cornutus donne a 
Tune des collines, il est corrompu si irremediablement qu’on 
ne peut le rectifier avec les moyens de critique et de contrOle 
dont nous disposons aujourd’hui. Urbis, s’il s’agit du mot latin, 
ne fait pas de difficult^ ; mais je ne vois pas de mot grec qui re- 
ponde a plicia en presentant un sens acceptable. M. Usener, 
dans la lettre que je viens de citer, me propose, i titre provi- 
soire, urbis quern] licia (At5xeta) dixerunt. A une ville oil le 
culte d’Apollon et de sa soeur d’Epbese tenait le premier rang, 
un AiJxstov conviendrait sans doule; mais si ingdnieuse que soit 
cetle conjecture, on s’attend a autre chose. Avec plus de har- 
diesse, on pourrait ^crire xoXtaixa, la ville proprement 

dite. Je suis fAche de ne pas trouver mieux. 

Qu’etait-ce done que cette colline in occidentem adsurgensl 
C’^tait la butte des Carmes, d’aprfes M. Rouby, et aussi d’apres le 
colonel Sloffel, qui fait grand cas du coup d’ceil de cet officier 
d’6tat-major. Il me semble pourtant que les ter^tes employes par 
Cornutus ne peuvent s’appliquer qu’ii la butte des Moulins, e’est- 
k-dire a Tacropole de Marseille (I'axp* de Strabon), et qu’en choi- 
sissant la butte des Carmes, M. Rouby n’a pas tenu compte du 
r6cit de C6sar, qui place la seconde terrasse ad id mare quod 

1. Vitruve, It, viii, 11 : « Itaque in imo, secundum portum, forum est consti- 
tulum. » Compares I, vii, 1. 
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adiacet ad ostium Rhodani, vers celte partie de la mer qui con- 
fine a I’embouchure du Rh6ne. Je ne suis pas juge dans les ques- 
tions mililaires, mais, a ne regarder que les textes, je crois que 
la seconde terrasse de Trebonius a du traverser le ravin de la 
Joliette pour atteindre la tour Sainte-Paule et menacer direcle- 
ment I’acropole de la ville. La aussi, il y avail surement une 
chauss4e capable de supporter lepoids d’une terrasse d’approche. 

Voili, mon cher ami, celle de mes petites d^couvertes dont je 
vous ai entretenu de vive voix. Elle ne conduit a la solution 
d’aucun probleme; au contraire, elle mulliplie les points d’inler- 
rogation; mais elle introduit dans I’histoire de Marseille et dans 
I’etude, si ardue, desa topographie quelques elements nouveaux 
qui ont leur altrait. Permettez-moi d’y ajouler tout de suite un 
corollaire. 

Au bas de la page (folio 46 v") qui contient .la premiere et la 
troisieme scolie de Cornulus, le manuscrit de Berne porte un 
dessin a la plume : une vue de Marseille k I’kpoque de Cesar*. 
Vous en trouverez la reproduction ei-apres. Sur le ruban de- 
ploye au-dessus de cette vue , on lit les mots : ITA caesar 
cinxit massiltd. sicut haec pictura testatur. Une forteresse do 
forme quadrangulaire se dresse devant nous, avec ses murs 
en pierres de taille, sa fagade perc6e de quatre portes cinlrees, 
plus hautes que larges, ses angles arrondis par des tourelles sail- 
lantes et coiffees de toits coniques. Le nom de MASSILIA est kcrit 
dans le haut; un annelet, place k droite, porte la legende TVMV- 
LVS; puis un bandeau (FOSSA), ceignant le front et la face late- 
rale gaucbe de la citadelle, part du tumulus pour aboutir a une 
espece de boucle qui ne pent designer que le Port-Vieux. Dans 
la Pharsale (III, 375 et 380), le lieutenant de Cesar ktablit son 
camp sur un tumulus, la colline Saint-Charles, puis il commence 

1. C’est un dessin a I’encre noire, rehausse de touches de minium. Sur le 
fac-simile, les parties rouges sont indiquees au moyen de hachures. 

Je dois le caique a I’amitie de M. Alfred Schoene, professeur a Kcenigsberg, 
qui a bien voulu s’en dessaisir en ma faveur. M. Schoene est un des familiers 
du Chateau-Bor61y; c’est lui qui a public le grand papyrus grec du Musee. 
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les travanx d’investissemenl en faisant creuser un fosse qui va 
du camp jusqu’au port, et, dans la direction opposee, jusqu’a 
I’anse de la Joliette (III, 384 : a summis perduxit ad aequora ca- 
stris Longum Caesar opus, fontesque et pabula campi Amplexus 
fossa...). C’est le bras gauche de ce fosse que le dessinateur a 
retract. 

Je suis loin de penser qu’une esquisse aussi informe ait la 
moindre valeur an point de vue historique. Cependanl, elle re- 
monte au iv” siecle, plus haut peut-etre, car les dessins de la 
Notice des Lignites et ceux des Arpenteurs {gromatici) lui res- 
semblent beaucoup, bien que ces derniers soient plus pitto- 
resques. Ce qu’on ne saurait contester, c’est qu’elle est, ou pre- 
tend 4itre, la plus ancienne vue de Marseille qui existe, et a ce 
litre sa publication offre un certain inter^t. Aux savants qui 
voudraient avoir une idee exacte de la pal6ograpbie du manus- 
crit de Berne, I’esquisse fournit en m6me temps un fac-simil6 
de r4criture de ces jolies minuscules fran^aises du x“ siecle. 
Je dis « fran^aises », parce que le manuscrit vient probablement 
de I’abbaye deb’leury-sur-Loire. 

Pour terminer, je detache de mon carnet une remarque cri- 
tique qui ne sera pas deplacee dans cette letlre. 

Vous connaissez, mon cher ami, les deux inscriptions trou- 
v6es dans les ruines de Phocee et qui figurenl sous les n“’ 3413 
et 3415 au second volume du Corpus des inscriptions grecques*. 
L’une d’elles est d4diee a Demetrius Gallus, lEpeu; Moc(7<7aA{ag 
to y’j I’autre a une femme marine, Flavia Ammion, qui porte les 
litres d’ap^tepeia ’Aaiag vaou tou Iv ’E^eow et d’tspEu tt;? MaaaaXfag. 
De ces litres on a conclu qu’a I’epoque imperiale des rapports 
etroits, au point de vue du culte, existaient enlre la ville de Mar- 
seille et sa metropole, puisque deux Phoceens, un homme et une 
femme, elaient charges successivement, en Asie et a Marseille, 
de fonclions sacerdotales. Le surnom de Thomme, Gallus, a-t-il 

1. On en Irouvera un autre dans le volume de M. Usener. 

2. M. Herzog les a reproduiles dans I’Appendice epigraphique de sa Galliae 
Itarbonensis Historia, p. 131. 
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joue un. r6le dans cette combinaison? je ne sais, et k la rigueur, 
il ne serai t pas impossible qu’un Phoceen eut passe quelque 
temps b Marseille et qu’il e6t 6te pretre dans les deux villes. 

Mais je croirais plut6t que les deux inscriptions ont ete mal tra- 
duites et que les mots [speu; et Eepaa tyJs MaccjaXtas sigmG.enl pretre 
etpr^tresse de la deesse Massalia. A Phocee, la Massalia person- 
nifiee aura eu son temple, sa pretresse el son pretre, comme 
la Roma personnifiee avait ses sanctuaires dans toute I’Asie Mi- 
neure. Si cette explication est bonne*, on comprend du meme 
coup que Demetrius pouvait elre pretre de la Massalia pour la 
troisieme fois (to y )sans changer de place et sans 6tre oblig6 de 
traverser six fois la Mediterranee dans toute sa longueur. Un 
argument semble plus d6cisif encore ; pour dire qu’un habitant 
de Pboc6e avait exerc6 la prfetrise a Marseille, on eut cboisi la 
formula EspsEi? Iv Maa<jaXi'a, sans 1’ article, et probablement le nom 
de la divinite qu’il servait n’eut pas manqu^. 

C’est loutce que j’ai k vous offrir aujourd’hui, mon cher con- 
frere et ami. Lorsqu’il s’agit de la Marseille antique, il ne faut 
pas compter sur de longues dissertations. Votre ville est la 
seule ville grecque qui n’ait pas d’archives lapidaires. Pas un 
decret de vos triumvirs, pas un psephisma du Conseil des Quinze 
ou du Conseil des Six-cents, pas un compte de bktiment on 
de tresorerie, pas un tarif de douane ou un traite d’alliance 
n’est sorti de votre sol, et vainement on y chercherait une dedi- 
cace de temple ou d’ofTrande religieuse. Si, a Marseille m6me, 
on ne trouve aucun element serieux pour reconstituer I’histoire 
de la ville, que demander h ceux qui n’ont d’autre ressource 
que les livres, et qui de loin ^tndienl le passe de votre vieille 
cite bospitaliere? 


Paris, 30 avril 1891. 


Frohner. 


1. Boeckh doit avoir traduit comme moi, car ii dit : nota Phocaeensitim in 
Massilienses, coloniam suam, pietatem. S’il avait fait lui-meme les tables du 
Corpus, il aurait piac6 Massalia au cbapitre des dii deaeque. 


INSCRiraONS GRECQUES ET LATINES 

RECUEILLIES 

DANS LA VILLE D’ALEXANDRIE ET AUX ENVIRONS 


A Monsieur G. Perrot, de I’lnstitut, 

Birecteur de la Rbtob AscatoLOGiQCB. 


Ramleh d*Alexandrie (Egypte), le 10 noTembre 1890. 

Monsieur le Directeur, 

L’accueil bienveillant qu’a trouv6 dans la Revue archeologique 
de I’annee 1887 mon travail sur les inscriptions grecques et 
latines recueillies dans la ville d’ Alexandria et aux environs, 
m’encourage aujourd’hui k vous envoyer quelques glanures d’nne 
nouvelle serie d’inscriptions recueillies pendant ces trois der- 
nibres annees (1888-1890). 

Votre bien devout serviteur, 

D' N^routsos. 


Nouvelle sfiRiE (1888-1890) * 

Depuis ma derniere publication (1887), il y a eu tres peu de 
trouvailles archeologiques a enregistrer. A 1’ occasion des fouilles 
faites a Meks et a Qabbary, I’ancienne n^cropole de I’Ouest, comme 
aussi pendant les travaux continuels pour extraire des pierres,' 
aux catacombes cb6tiennes, derridre le grand Serap6um, prfes 

1. La premiere partie de ce travail a ete publifee dans la Revue aroMologique 
de mars-avril, mau-juia, juillet-ao&t et septembre-octobre 1887. 
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du village de Karmouz, une seule ume fun^raire, deux sarco- 
phages de basse epoque et un tombeau chrelien oat defraye 
raltente du public ami de I’antiquite. 

Du cdte oppose de la ville, la vaste 4tendue des terrains situ^s 
entre KhAdrah, I’ancienne Eleusis, et la raer, et entre les murs 
d’enceinte de la ville mac^donienne et le camp des Cesars, apres 
avoir et^ fouillee en tous sens par des chercheurs de pierres de 
construction, depuis la fin du regne de Mehemet-Aly jusqui 
ces derniers jours, a fini par passer, il y a deux ans, du domaine 
priv6 du prince Ibrahim-Pacha Ahmed, a qui elle appartenait, 
aux mains d’un syndicat de speculateurs, qui ont conQu le plan 
de fonder un nouveau faubourg sur Templacement de 1 an- 
cienne necropole de I’Est, en lui donnant le nom d’ldrahimieh, 
en I’honneur du prince possesseur de ces terres sablonneuses 
et desertes. 

A cet effet, les terrains, jusqu’alors dans un etat de boulever- 
sement affreux, furent niveles et aplanis de nouveau, avant d’etre 
divis4s en lots et vendus. Durant le deblaiement des amas de 
d4combres et les travaux de remblayage qui furent n^cessaires 
pour combler les trous et les fosses des anciennes excavations, 
on n’a pas eu grand’chose a y decouvrir, ces terres etant epui- 
sees depuis longtemps par les fouilles qui y avaient et6 faites 
les anneies precedentes. 

Cependant il y avail ici encore quelques glanures a recueillir 
en inscriptions funeraires, grecques et latinos, de I’epoque ro- 
maine, dont une bonne partie a trouve le chemin du Musee 
d’Athenes, vers la fin du mois de juin dernier. En outre, on a 
decouvert un sarcophage de style hellenisant de Tepoque romaine. 
Il fut trouv6 prfes du village de Sidi-Gaber, en dpQh de la tranch4e 
du chemin de fer anglais de Ramleh, au voisinage de I’ancien 
cimetiere militaire remain de I’autre c6te, vers la mer. 

• Dejii, pendant I’hiver de 1888, on avail mis k jour un pareil 
monument h I’extremite est de Ramleh, pres de la station du 
chemin de fer egyptien conduisanl a Rosette ; et, pendant les 
derniers trenl,e ans, trois ou quatre autres tombeaux de meme 
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type ont 6te decouverts k c6t4 des hypog6es de la n^cropoleule 
I’Est, eatre Eleusis et la mer, qui ont ete d6pos6s au Mus6e 
4gyptien de BouMq. 

Tons ces sarcophages, creuses dans un seul bloc de pierre 
blanche on de marbre, appartiennent, sans exception, a I’epoque 
romaine du i" et du ii* siecle de notre ere ; mais ils reproduisent 
le mfme type hellenistique de T^poque macedonienne, ce qu’on 
est convenu d’appeler type alexandrin. II paralt que, outre les 
Grecs, les sculpteurs remains continuaient aussi a travailler, 
jusqa’a une epoque assez tardive, sur ce m^me modele, non pas 
seulementenEgypte, mais encore en dehors de laville d’Alexan- 
drie, en Italic et i Rome. 

Un signe caracteristique de cet art d6coratif des tombeaux en 
usage a Alexandrie est la predilection qu’on avail pour les guir- 
landes portees par des g^nies ail6s, par des jeunes filles demi- 
vfetues et par des aigles aux ailes deployees, comme aussi pour les 
festons attaches a des crUnes de boeuf (^etSRpavsv) avec des noeuds 
de rubans volants 616gamment noues. Au-dessus des guirlandes 
il y avail toujours des bas-reliefs representant diff6rents groupes 
all^goriques, tMes de lion vues de face ou t6les de M^duse fine- 
ment modelees, mais aussi quelquefois de travail mediocre. 

Avec ces festons de fleurs entrelaces de fruits (lyitapwa), les 
sculpteurs avaienl I’habitude d’orner la face anterieure et quel- 
quefois aussi les deux petits c6tes da monument. La partie pos- 
lerieure, adossee a la paroi de la chambre funeraire, n’etait point 
travaillee; elle restait d^pourvue de lout ornement, nue et k 
peine ciselee. Chose remarquable, pas un de ces tombeaux ne 
portait une inscription, et Ton est force de supposer que, pour 
faire connaltre la personne qui y 6tait ensevelie, on devait avoir 
recours a quelque stble ou tablette funeraire attach^e k la 
chambre mortuaire pres de I’entree, ordinairement fermee avec 
de la maQonnerie ou par un seul bloc de pierre. 

Pour revenir au sarcophage dkcouverl pres du village de Sidi- 
Gaber, je dois ajouter qu’il est encore k voir dans Pendroit ou il 
fut trouv6 et ouvert au mois de novembre 1889. Aprbs I’enleve- 
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meni du couvercle, on a pu constater qu’il ne contenait qu’une 
couchel6g§re de poussiere brunfttre, quelques restes d’ossements 
dont il elait difficile de dire s’ils appartenaient k un homme ou k 
nne femme, et rien autre : ni mobilier fun6raire, ni armes, ni 
omements, ni bijoux. 

Le sarcophage, en marbre blanc, est un joli specimen de ce 
genre de tombeaux quenous alaiss^sl’art greco-romain. La face 
anterieure de la cuve est om6e de sculptures en haut-relief sur 
un fond poli ; les petits c6t6s, la partie post^rieure et le cou- 
vercle sent nus, k peine touches par le ciseau. 

Le travail des sculptures est d’une Ires bonne facture ; elles 
representenl quatre genies montes sur des pi6destaux, les deux 
au milieu parfaitement nus, et les deux autres, aux extr4mit6s 
de la cuve, habilles k demi. Ils portent avec leurs bras 6lev6s k 
la bauteur de la tkte trois lourds festons de feuillage et de fleurs 
entrelacks de fruits diffkrents ; du milieu de cbaque feston pend, 
k demi-couverte de feuilles de vigne, une lourde grappe de raisin. 
L’espace au-dessus des festons, entre les gknies, est occupe par 
trois belles tktes de Meduse finement execut^es. Le couvercle, 
massif et lourd, de forme prismatique, porle quatre oreillettes 
aux angles, sans aucune ornemenlation. 


I. — Necropole de I’Ouest {Meks et Qabhai~y). 

1. Urne funeraire en marbre blanc. Hauteur, 0“',30; diamktre 
de la panse, 0“,25 ; trouvee k Meks. Lettres de I’^poque des pre- 
miers Ptolemkes. 

0HPAIAA1 0HPAIO2- 

« Thkraidas, de Thera », une des lies Sporades de la mer Egee. 


II. — Ville ancienne. 

2. Tombeau chr6tien creuse dans le roc, avec les parois recou- 
vertes d’un enduit blanc et decorees d’ornements en fresque. Ce 
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tombeau, duiii' siecle, fut decouverl en octobre 1888, aux cata- 
combes de Karmouz, pres de I’endroit de I’aneienne cbapelle 
fun4raire chrelienne, aujourd'hui disparue, au dela du grand 
S6rap4um. Hauteur de I’interieur du tombeau, 2 metres ; lar- 
geur, 1”,7S ; profondeur dans le roc, 4 metres. 

La paroi du fond, peinte en couleurs vives, presentait un enca- 
drement au milieu duquel s’elevait un pyl6ne de style remain 
egyptisant. Sur le fronton arqu4, au lieu du disque solaire aile, 
avec les deux uraeus des monuments egyptiens, on voyait une 
tete d’enfant munie de deux ailes placees lateralement : c’est 
une indication primitive d’un seraphin cbrelien. 

Au-dessous de I’entablement, entre les deux colonnes, etait 
ecrite k I’encre noire I’inscription suivante : 

nAYAEINA EY^YXI 

riauXtva euiJ/uxetj « Paulina, spiritus tuus in bom » . Immediatement 
au-dessous de I’inscriplion se prksentaient deux palmes de 
martyre vertes et li6es en forme d’un X par un ruban flottant 
rouge. 

II nY avail aucun autre embleme de la foi ; ni cbrisme, ni 
croix, ni autre symbole quelconque ; seulement, aux deux angles 
superieurs de I’encadrement, on voyait une tete humaine et juve- 
nile, peinte de face, de type mithriaque, coiffee dujoi/e?« phrygien 
en couleur bleu de ciel. La tete se degageait d’une palmette, qui 
donnait naissance a des branches de vigne se developpant en 
rinceaux et couvrant I’espace Iriangulaire de chaque c6te de 
I’arcade du fronton. Ces images allegoriques que Ton considere 
comme symbolisant le commencement et la fin de la vie humaine, 
ont ete de bonne heure adoptees par les chretiens pour la deco- 
ration de leurs monuments funeraires. 

Inutile de dire que ce tombeau, comme tant d’aulres, fut detruit 
par des mines a poudre. quelques jours apres sa decouverte, 
pour gagner quelques metres cubes de pierres de construction. 

3. Stble funeraire en pierre calcaire, peinte, trouvee a quelques 
metres de la tranchee du chemin de fer egyptien, en face de la 
m“ SMUE, T. xviii. 23 
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statioa de Khadrah. Haulear, 0“,47 ; largeur, en haul, 0“,23 eten 
bas, 0“,20. Lettres de I’epoque des premiers empereurs. 

NIKOCTPATOC TICIMAXOY 
ACnAHAONIOC 

« Nicostrate, fils de Tisimaque, d’Aspledon », ville de Beotie. 
— Homme debout, habille, la lete tournee a droite pour parler a 
un 6pbbbe qui lient avec la main gauche une haste appuyee 
sur son 4paule. 

4. Autre stfele funeraire en pierre calcaire, peinte, trouvee au 
meme endroit que la precedente. Hauteur, O'”, 42 ; largeur en 
haut, 0'“,23, et en bas, 0*“,2S. Lettres de la meme epoque, et 
peinture du meme travail que sur la stele precedente. 

AlOXAPHC POAIOC- 

((Diochares, de Rhodes.)) — Homme debout, vetu et botte a la 
roraaine, portant de sa main gauche une haste appuyee sur son 
4paule. 

Ill- — N4cropole de fEst et cimetiere militatre roniain 
{Sidi-Gaber et Camp des Cesars). 

5. Tablette funeraire en pierre calcaire, trouvee au cimetiere 
militaire remain, pres du Gamp des Cesars. Hauteur, 0”,23 ; 
largeur. O'”, 20. Lettres du ii” sifecle. 

D • M • 

BRVTTIAM ROGATINAM 
FILIAM CARISSIMAM NAT- 
AFRAM QAE VIXIT ANN XI 
BRVTTIVS PRIMVS-MIL- 
LEG-|I TR*PATER POSVIT- 
tHis Marti bus. Bnittiam Rogatinam, filiam carissimam, nat[ione) 

Afram, quae vixit ann{ps) XI Bruttius Primus, mil{es) Leg{ionis) 

II Tr{ajanae), pater, posuit. 

6. Grande tablette funeraire en pierre calcaire, trouvee au 
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meme endroit quo la pr6c4dente. Hauteur, '0"‘,23 ; largeur, 0“,48. 
Leltres du u® siecle. 

Q IVL PRIMVS I MAG F M LEG H TR* 
GERFORANTONINIANAESTIPXXII- 
NAT ■ AFER • DOMO THEVESTI - TRAV 
lAT lX 7 LEG-'IH AVG P-V'- VIXIT-AN 
NIS XXXXV AVRELIA DIOS 
CORVS - MARITO AMANTIS 
S I M O FECIT- 

Qiuintus) Jiil{ius) Primus imag{ini)f{er) , m[iles) leg{ionis) II Tr{a- 
janae), Ger{manicae'), For{tis), Antoninianae, stip[endiorum) 
XXII, nat[ione) Afer, domo Thevest[e], tra[nst\at{us) [e]x^ 
leg{ione) HI Aug{usta), P{ia), V[indice). Vixit annis 
XXXXV. — Aurelia Diqscorus marito amantmimo fecit. 

La III® legion Auguste, de laquelle Q. Julius Primus fut 
lransf4re ^ la IP legion Antoninienne, stationnait au debut de 
I’empire k Theveste en Numidie et ensuite a Lambfese, ou elle 
lint garnison jusqu’k I’epoque de Dioclktien et meme plus tard, 
ail commencement du iv“ siecle. 

7. Tablette funCraire en marbre, trouvee en 1889 au cimetiere 
militaire romain sur la tombe d’un petit enfant. Hauteur, 0“,10 ; 
largeur, 0®,33. Lettres du ii« siecle. 

FELIX-ALFENIF- 
H • S • E S T • 

VIXIT MENSES XX- 

Felix Alfeni filius) h[ic) siftus) est. Vixit menses XX. 

8. Titulus de forme circulaire ou disque en marbre bleuktre, 
de 0'“,20 de diametre, trouve au meme endroit et a la meme 
Cpoque. Lettres du ii« siecle. 

AlOAE 

' EYM'YXI • 

LKH 

A“oXe £ut{/yx' (pourei^iuxs')'^''"’' — «^-Fole,spiritttstuusin bono. 


1. Le signe qui suit ex doit 6tre nan point une sigle signiBant centurio, cen- 
turia, comme on pourrait le croire d’apres la copie du Dr Neroutsos, mais un 
point sCparatif triangulaire. • {Note de la, Reaction,) 
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Annorum XXVIII. » Eole devait etre d’etat servile, a en juger 
par soa nom. 

9. Stela en marbre blanc trouvee au meme endroit, dans les 
premiers jours de I’annee 1890. Hauteur, 0™,53 ; largeur, 0'“,46. 
Lettres du ii® siecle. 

La partie siiperieure de la stele contient un panneau en creux 
dans lequel est sculpt6e en bas-relief une jeune femme habillee, 
ayant lespieds nus et couchee a gauche sur un lit de repos. De 
sa main droite, posee sur le gcnou du meme cote, legerement 
flechi, elle tient des epis de ble, et dans sa main gauche, ap- 
puyee sur le cubital, une coupe a boire a deux anses de la forme 
du cantharus. Au-dessous du lit, sur un scamnum, ou tabouret 
rectangulaire, ou voitdeux paires de souliers, I’un de la forme 
des saiidalia et 1’ autre de celle des calceoli, 

Au-dessous du panneau on lit I’inscription suivante ; 

AVRELIAE SERAPIADI QVAE VIXIT- ANNIS-XVIl - M IIII D V- 
BARBIVS SATVRNINVS-POUO-M-LEGIITRAIGERMFORTIS 
COIVX • MN • COMPARAVIT AC PlISSIME • BENE • MERENT • 

F E C I T • 

Aureliae Serapiadi quae vixit annis XVII, m{ensibus) IV, d{ie- 
bus) V. Bar bias Satuniinus Polio, m[iles) leg{ionis) II Traj{anae) 
Germ{anicae) , Fortis, co[n)jux m{o)n[imentum) comparavit, ac 
piissme bene mei'ent[i) fecit. 

10. Stele funeraire en pierre blanche et a fronton arque. Hau- 
teur, O'", 33 ; largeur, O'", 27. Lettres du n' siecle. 

La partie superieure presenle un panneau en creux dans lequel 
est sculpte en bas-relief le buste d’une jeune fillejusqu’au-dessus 
de la taille, vu de face. Le travail est mediocre. Au-dessous du 
panneau on lit : 

AYPHAJA • ABIBA • 0 

11. Tablette funeraire en pierre calcaire. Hauteur, 0'",10 ; lar- 
geur, 0'",19. Lettres du ii' siecle. 

L» PALANIVS 
LLANTEROS 
HIC SITVS EST* 



INSCRIPTIONS GRECQUES ET LATINES d’aLEXANDRIE 341 

L{ucius) Palanius, l{ucii) l{ibertus), Anteros, hie sihis est. An- 
teros (’AvTepw;) etail le nom du defunt, pendant sa condition 
servile ; apres son afFranchissement, il adopta le praenomen et 
nomen gentilicium de son manumissor et patronus. 

12. Tablette funeraire en pierre calcaire. Hauteur, 0“,12 ; lar- 
geur, 0®,18. Lettres du n« siecle. 

SEX-MVATIVS SEX F■ 
C•ALATA•MEILES■LEG• 

XXII* 

Sex(/us) Mu[n]aiius. Sexti filius, Calata^, meiles (pour miles) 

legionis XXII, 

La XXII" legion portait le nom de Dejotariana. 

13. Tablette funeraire carree en marbre, trouvee en 1890. 
Hauteur et largeur, 0“,29. Lettres du ii“ siecle. 

HAIOAC*)P€ 

OY€TPAN€ 

6NT€ IMCOC 
AnOA€AYM€ 

Ne€YyYX€l* 

'HXwSwpe, ouerepave, dyrtixo)? axoXeXu{A£ve, s.h^6y[si. « Hdliodore, sol- 
dat v6t6ran, Iib6r6 avec honneur du service militaire ; que ton 
Ame soit heureuse ! » 

Outre lafaute d’orthographe pour evTi'iAw;, par iotacisrae, 

notez encore la forme ourepx/e pour oi'-cepotve {veterane), par elimi- 
nation du second 

14. Tablette funeraire en pierre calcaire. Hauteur, 0“,15 ; lar- 
geur, 0'“,31. Lettres du ii® sifecle. 

MARCVS AVREL-IANVARIVS-ANN*1I- 
AVRELIVS lANVARIVS FILIO VO POSVIT • 

• B • • M • 

Marcus Aurel{ius) Januarius, ann[orum), II. Aurelius Januarius 
filio [s]uo posuit. Bene merenti. 

t. Ce mot iodique la patrie du soldat. Deux ties portent le nom de Calata ou 
Galata, I’une voisine de la Chersonese, I’aulre proebe de la Sidle. 

{Hole de la Redactim.) 
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IV. — Nicopolis (Bamleh). 


15. Tablette funeraire en marbre trouv6e en 1890. Hauteur, 
O”,!!; largeur, O^ilO.Leltresdel’^poque despremiers PtoTemees. 

A P 2 I N O H 
AHMHTPIAZ' 

OIAINH 

’ApuivsYi, Ar,iJ.rj-:pid£?, ^tAtvv; ; ce sont les noms de trois fi^Ies ap^ 
parlenant a la meme famille. 

16. Tablette funeraire en pierre calcaire. Hauteur, 0'",22 ; lar- 
geur, 0“,43. Leltres du ii® siecle. 


kOINTOC POYOOY 
KCOMCOAOC Air€AIOC 
€NeAA€ K€ITAI 


Ksivtoi; Pou^ou, Alysiao?, lv6«oe x£T"at. « Ci-git Quintus, 

fils de Rufus, comedien (b’Acgae. » 

Alyeaio? est une autre forme de AtYalos, habitant d’A’iYal. 11 y 
avail plusieurs villes de ce nom en Grecp, en Macedoine, en 
Bolide et en Cilicie. 

17. Fragment de petite tablette votive, en marbre fin de I’e- 
poque de I’empereur Antonin le Pieux. Hauteur, O^jQT ; largeur, 
en haul, 0"',05; et en has, 0“',t0. 


.( 


/thiTyp^ 
tpo4)on\ 
OkAinos\ 
Lq-ANTCON€h\ 


Tfj xupia [ Ipsipivtsg b xal nsX[e[A(i)v] e*TW etei ’Avxwvetvou, 
Xetay.... « A Noll e Dame Isis, [d6die] par Trophonius, autrement 
dit Polemon. La sixi§me aan6e d’Anlonin, du mois de Khoiak 
le... jour ». (L’an 143 de noire ere.) 
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48. Tablette fun^raire en marbre. Hauteur, 0“,24; largeur, 
0"',27. Leltres de I’^poque des premiers empereurs. 

A I O r € N H 
TCKNONrAY 
KYTATON a 
^Yy YX I 

Aioysvkj, tsxvov '{hj'/.6'zxzo't, eutjiu^jsi. « Diogene, enfant ch6ri, que 
ton Ame soil beureuse ! » 

49. Tablette funeraire en marbre. Hauteur, 0"*, 28 ; largeur, 
0™,27. Leltres de I’epoque des premiers empereurs. 

O 

I O Y A I A 
A r N H 
ETCONt^- 
EY'I'YXI> 

’louXia a-p^, e'j<pux«* ” cbaste, de vingt-trois ans, 

que ton ftme soil beureuse ! » Entete de l’inscriptionestgrav6,le 
disque solaire un peu aplati, symbole de I’^lernile. 

20. Tablette funeraire en marbre. Hauteur, 0'",29 ; largeur, 
0"’,24. Leltres de I’epoque des premiers empereurs. 

N € I A € a 
E Y y Y X I 
rAYKYTAT€ 

€TC0N fr 

NsiXe, yMiStci'k, kwv -.y'. « Nilus, que ton ftme soil 

beureuse ! enfant cheri de treize ans. » 

24 . Stele funeraire en marbre blanc, troiivee au mois de tevrier 
4890 k Ramleb,du c6l6 de la villa kkediviale en construction. Ce 
petit monument devait avoir apparlenu a quelque xoXuovSptsv ou 
cimetibre en communde families alliees. Hauteur, 0™, 90 ; largeur 
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en haul, au-dessous de la comiche, 0“,27 ; en bas, 0“,3S. Lettres 
de I’epoque des premiers Ptolemees. 

0 E O O I A H 
<t>IA0KPAT0Y2 

AEAINA 
A E O N T O I 

KAAIIOENEIA 
TIMOKPITOY 
l<AI0E04>l AH 

©eofiXrj ^'tXoxpa-roui;. Asatva Kio'noq. KotX(X)ia6^ve!a TtfxoxpiTou xal 
©esfiXT]. — « Theophile, fille de Philocrate. Leaeiia, fille de L6on. 
Callisthenia, 611e de Tiraocrite, et Theophile. » 


V. — Canape {el-Ma'adiyeh). 

22. Tablette en marbre bleuAtre Irouvee en 1890 prfes de/- 
Ma’adiyeh, du .c6te de Kdm-el-Ahmar. Elle est creusee en forme 
de cuvette quadrangulaire a libations, apktie, avec un large bee 
allonge servant a I’ecoulenient des liquides, et devait avoir ete 
appliquee a quelque autel votif minuscule, en forme de tabouret, 
du genre de ceux qui etaient en usage depuis les temps pharao- 
niques les plus recules jusqu’a I’^poque des Ptolemees et meme 
plus tard, sous les premiers empereurs remains. Longueur, y 
compris le bee, 0“’,22 ; largeur, 0'“,24. 

Dans la cuvette est sculptee en bas-relief la coiffure sacree 
atew, composee de la mitre blanche, vue ^ face, enlre deux 
comes de belier et surmontee du disque soMre : I'ensemble est 
le symbole du dieu Ammon-Ra de Thebes, et du dieu S6rapis de 
Canope et d’Alexandrie. A droite et k gauche de la coiffure sont 
represenl6es deux oreilles humaines. 

Sur le bandeau qui entoure les quatre c6t6s de la cuvette, on 
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lit, moiti£ en haut et moitie en has, en leltres de I’^poque des 
derniers Ptol6mees : 

EnAOPOAITOC ICIA 

AnEACYeePOC an€©hke- 

'EicaippoStTSi;, ’I(7iS[wpou] iireXeuOepcs, av^dijxs. « D4diS par Epaphro- 
ditos, affranchi d’Isidore. » Epaphroditos, 6tant de condition ser- 
vile, n’a que son nom individuel ; ce que du reste I’inscription 
indiqne express^ment en le qualifiant d’« affranchi d’Isidore ». 

Ce petit monument votif fut dedi4, a ce qu’il parait, au dieu 
Serapis de Canope, en memoire de la guerison miraculeuse de 
quelque infirmite des organes de Touie du nomme Epaphroditos. 

N^rodtsos-Bey, 





LE SERMENT CELTIQUE 


On a deja plusieurs fois signale la ressemblance frappante qui 
existe entre les moeurs celliques depeinles par les auteurs de I’an- 
tiquite et les mceurs irlandaises, telles que nous les font con- 
naitre les monuments les plus anciens de la litterature et du droit 
irlandais. Ces monuments sont par exemple Y Enlevement du taii- 
reau ou plus litteralement des vaches de Cualuge qui a ete mis par 
ecrit au vii® sibcle, et la collection canonique irlandaise qui parait 
avoir et6 compilee a la meme 6poque, 

On pent citer I’usage du char de guerre ; celui de prendre la 
droite, comme le fait encore aujourd’hui le cocher frangais ; celui 
d’attribuer au meilleur guerrier une part de choix dans les feslins, 
d’oii de nombreux duels, la frequence du recours au duel ou k la 
guerre privee dans les contestations de toute espece, etc. 

Jusqu’a present on n’a rien dit de la formula celtique du ser- 
ment. Elle n est pas donnee d’une faQon formelle par les auteurs 
de I’anliquite ; elle doit cependant, je crois , etre reconnue dans deux 
passages d’ecrivains grecs, Tun de Polemee Lagide, reproduit 
par Strabonetpar Arrien, I'autre d’Arislole dans YEthique d Ni- 
comaque, III, 10. 

La plupart des textes epiques irlandais nous offrent une for- 
mule de serment tres vague : Je jure comme jure ma nation. Mais 
la formula plus complete dont nous parlons est donnCe dans un 
passage de Y Enlevement des vaches de Cualuge. « Le ciel est sur 
nous, dit le roi Conchobar, la terra est au-dessous de nous, 
I’ocean autour de nous tout en cercle. Si le ciel ne tombe pas, 
jetantde seshaules forteresses une pluie d’etoiles sur la face de 
la terra, si une secousse interieure ne brise pas la terra elle-meme, 
si I’ocean aux solitudes bleues ne s’eleve pas sur le front chevelu 
des elres vivants, moi, par la victoire dans la guerre^ les combats 
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etles batailles, je ram4nerai k I’ktable et au bercail les vaches, a la 
maison et au logis les femmes, enlev4es par I’ennemi *. » 

La meme formula se trouve quelques lignes plus haul avec une 
Ikgere inversion. On a raconte a Sualtam que son fils Cuchulainu 
a ete vaincu par Calatns le Hardi ; cela lui parait aussi invrai- 
semblable que « si le ciel se brisait, que si la mer se vidait, que 
si les entrailles de la terre se fendaient^ ». 

Revenons au serment du roi Conchobar : il se divise en Irois 
parties : 

1® « Si le ciel ne tombe pas, jetant de ses hautes forleresses une 
pluie d’etoiles sur la face de la terre ». Sualtam dit ; « Si le ciel 
se brisait ». C’est lareponse c61ebre des Celtes de I’Adriatique k 
la question d’ Alexandre le Grand : « Qui craignez-vous le plus? » 
— « Personne, nous ne craignons qu’une chose, c’est que le ciel 
ne tombe sur nous » 

2® Conchobar dit : « Si une secousse int^rieure ne brise pas la 
terre » ; Sualtam : « Si les entrailles de la terre se fendaient. » 

3® Conchobar dit : « Si I’ocean aux solitudes bleiies ne s’^leve 
pas sur le front chevelu des elres vivants » ; Sualtam : « Si la mer 
se vidait. » , 

Or voici les expressions d’Aristote : « 11 faudrait etre soit fou 
soit stupide pour ne craindre rien, ni un tremblement de terre ni 
les flots, comme on dit que font les Celtes *. » Tremblement de 
terre, c’est le second ai-ticle du serment de Conchobar; les flots, 
c’est letroisifeme. Nous concluons que le serment de Conchobar 
ktait usite chez les Celtes du continent au iv® siecle avant J.-C. 
et qu’il a ete connu des Grecs. 

H. d’ArBOIS de JuBAlNVU.tE. 

1. Livre de Leinster, p. 94, col. 1, lignes 17-24; cf. un article de M. H. Zim- 
mer, Bewwe de Kuhn, t. XXVIII, p. 470, lignes 38-43. 

2. Livre de Leinster, p. 94, col. 1, lignes 36-38, et Revue de Kuhn, t. XXVIII, 
p. 469, ligne dorniere; p. 470, lignes 1-2. 

3. Tl jtiXKrra eiiq <j)66oivTO.... Autou? 8’ aicaxpivaatioti oti ouSIva, wXliv st apo (it) 6 
ovporvb? aoTot; Imwsffot. Ptolemee, fragment 20, Scriptores Alexandri Magni, p. 87. 

4. Ell) 8’ 5 v Tt; iJU»iv6(ievo? ?i dvaXyijTo; el |«)8ev 90601x0, (iiixe oetoiibv, {ii)xe xa 
xil|juxxa, xdBaxep (paa'i xou? KeXxouc. Aristoie de Didot, t. Ill, p. 32, 1. 39-41. 


NOUVELLE NOTE 

SUR UN 

CACHET INEDIT D’OCHLISTE ROMAIN 

(SEX. FLAVIUS BASILIUS)* 


Dans le courant du mois de novembre dernier, M. Lucien De- 
combe a acquis d'un soldat, pour les collections du Musee ar- 
ch^ologique de Rennes, dont il est le conservateur, un cachet 
d’oculiste rencontre peu de jours avant, sur le territoire de la 
commune de Merdriguac (Cbtes-du-Nord) par un paysan qui 
labourait sa propri4t6*. 

Les inscriptions de ce cachet sont les suivautes ’ : 





t. Cf. ma brochure Note sur un cachet inidit d’oeuliste romain (C. Julius 
AtiHanus), Paris, 1891, in-8, 26 pages. 

2. Merdrignac est une commune de rarrondissement de Loudeac qui.se 
Irouve situee prfes de la voie romaine de Rennes a Carhaix. De tres nombreux 
vestiges gallo-romains onl et6 decouverts dans le voisinage de cette locaiite. 

3. La publication du cachet de Merdrignac m’a et6 confiee par M. Decombe. 
Que ce savant, dont la modeslie n’a d’egale que I’obligeance, veuille bien rece- 
voir ici toute I’expression de ma gratitude. 
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Elies doivent se lire : 

■1. S{ext{) Fl{avn) Basili{t) diasmym{es) ad v[eteres cicatrices). 

2. S{exti F(lavii) Basili{i) dialepidos. 

3. S{ext{) Fl[avii) Basili[i) amathystin{tim) ad ci[catrices). 

4. S{exti) Fl(avit) Basili[i) trigonuni ad as[pritudines). 

Le cachet lui-naeme a la forme d'un parallelipiphde rectangle ; 
il a 6t6 taille dans du schiste vertque les g^ologues bretonscon- 
naissent sousle nom de schiste de Rennes*. Ses dimensions sont 
respectivement celles que voici ; longueur , 0'“,04 ; largeur, 
0“*,03S; epaisseur, O^jOl. Les lettres, de Ires bonne facture, ont 
0“,03 de hauteur. Lettres liees : premiere face, M et Y dans le 
groupe DIASMYRN, A et D dans le mot AD ; troisieme face, T et 
H dans le groupe AMATHYSTIN, A el D dans le mot AD ; qua- 
Irihme face, M, A et D dans les mots TRIGONVM AD. Surchaque 
face, les mots de la premihre ligne de I’inscriplion sont separ^s 
par un point triangulaire ; aux premiere et troisihme faces, le 
mot BASILI est suivi d’un petit trait horizontal garni de dente- 
lures; aux deuxieme et quatri^me faces, ce m^me mot est suivi 
d’un point. A la deuxieme face, il existe encore un point Irjan- 
gulaire apres le mot DIALEPIDOS. Quelques lettres des deux 
dernieres faces sont en plus petit caraclhre ; ce sont : I’H, I’S et 
ri du groupe AMATHYSTIN; les deux lettres du groupe Cl qui, 
de plus, sont plac^es en exposants a cote du mot AD et finalement 
I’l.et I’O du mot TRIGONVM. On ne distingue rien sur les plats 
du cachet qui puisse meriter de fixer Tattention ; il s’y trouve un 
graffite compose d’un S et d’un C, mais je ne saurais dire ce 
qu'il signifie. 

SEX • FLAVIVS BASILIVS. — LegentUice F/auiws laisse suppo- 
ser que notre personnage tenait son nom des premiers Flaviens. 

L’abreviation par un F de ce gentilice est assez rare sur les 
marbres et les monnaies ; celle par un S du prenom Sextus Test 
encore bien davantage; mais I’une et I’autre se rencontrent com- 

1. Ce renseignement m’a ete fourni par M. Bezier, directeur du Musee g6olo- 
gique de Rennes. 
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muniment sur les cachets d’oculistes*.;D’une faQoil generate 
d’ailleurs, les inscriptions de ces petits objets paraissent avoir ele 
■ gravees sans le moindre souci des conventions ^pigraphiques. 
Un curieux exemple de I’abrevialion par un S du pr^nom Sex- 
tus est fourni par une monnaie de I'empereur Martinien®. 

. DIASM YRNES< — Le collyre diasmyrnes (£i« qAupvrj?) 6tait a base 
de myrrhe*. 11 est connu par une quarantaine de cachets, et il a 
et6 Tobjet de plusieurs dissertations qui me dispenseront d’en 
parler plus longuement 

Ce medicament etait particulierement employe post impetum 
lippitudinis , c’est-k-dire lorsque la periode aigue de Tophthalmie 
6tait passee', soit qu’il fut applique directement, soil qu’on le 
delayAt dans du blanc d’oeuf®. 

On en a trouv6 la mention contre la granulation des paupieres 
(aspritudo) et le larmoiement symptomalique de rophlhalmie 
{epiphora^)\ mais il n'avait pas encore ete signals ad veteres ci- 
catrices. Un cachet d^couvert a Yichy permetlait de supposer, 
tout au plus, qu’il avait pu etre employ^ contra cicatrices^. 

DIALEPIDOS. — Ge nora de collyre ri’est que la transcription 

1. Grotefend, Die Stempel der romischen Augendnte, Haaovre, 1867, iq-S, 
n»' 32, 33, et 47; 39 et 71 ; etc. 

3. La legende de cette monnaie est la suivante : 

IM C S MAR MARTI NIANVS P F AVG 

Cf. R. Mowat, Recherches sur I’empereur Martinien a propos d’une midaille 
inidite de ce prince [extrait des Comptes rendus de I’ Academic des inscrip- 
tions et belles-lettres, 1879], et Explication d’une marque monetaire du temps 
de Constantin [extrait des Comptes rendus de I’ Academic des inscriptions et 
belles-lettres, 1886.] 

3. Galen., De composit., IV, vni (edition Kuhn, t. XII, p. 114 pt t. II, 
folio 156 recto, de I’edilion de 1609). 

4. Cf., sur ce medicament, Heron de Villefosse et Thedenat, Cachets d’oculistes 
Paris, 1882, in-8, p. 91 et 165, et ma Note sur un cachet inidit d’oculiste 
remain (C. Julius Atilianus), pp. 12 a 15. 

5. Grotefend, n"® 7, 19, 24, etc. 

6. Id., n”® 20, 47, 78, etc. 

7. Klein, Bonner- Jahrbuch., Bonn, 1875, in-8, n® 116. 

.8, Grotefend, n“ 41. 

9. Grotefend, n“ 16. 
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latino des mots grecs Sii XskSos, quo Ton Iraduit gtoeralement 
par « aux squames metalliques ». 

Squama ferri^ dit Pline, ex acie aut mucronibus.... contra 
epiphoras oculorum assumitur 

Le memo auteur recommapde ailleurs les squames de plomb* ; 
Galien confirme le temoignage de Pline on ce qui concerne le fer 
et le cuivre^ ; Dioscorides traite de la preparation et de I’emploi 
des squames de cuivre* ; Marcellus, Celse, Oribase, Paul d’Egine, 
Aetius, et d’autres encore®, mentionnent les proprietes cura- 
tives des squames de divers metaux; de sorte qu’il est a pen 
pres completement impossible de savoir quelle etait I’exacte 
composition du collyre dialeptdos ^ . Le mot Xew';, qui pourrait 
seul nous renseigner, a le sens general de « squames » et n’ap- 
prend rien sur la nature du m6tal. 

Aprfes le diasmyrnes, le collyre dialepidos est celui qui se ren- 
contre le plus souvent sur les cachets. II est en ce moment connu 
par vingt-huit exemples. On I’employait ad cicatrices \ ad vete- 
res cicatrices*, ad cicatrices et scabritiem*, ad aspritudines'* , ad 
diatheses et ad claritatem** . 

II existait un collj'^re crocodes dialepidos dont on se servait sur- 
tout ad aspriludines, et que Ton connait par cinq exemples 

1. Hist, nat., XXXIV, xlvi, 1. 

2. Id., XXX, sxxiii, 1. 

3. Galen., HspI twv aitXwv fapjiixwv xpaffSM; xai 5yvajji-(i>{, 1. IX, ch. XVI, 
idit. Kuhn, t. XII, p. 223. 

4. Diosc., Hep! uXri? la-cpix?]?, L. V. ch. Lxxxix, edit. Kuhn, t. I, p. 752. 

5. Cf., a ce aujet, Heron de Villefosse el Thedenat, Cachets d'oculistes, p. 57, 
note 1. 

6. M. le doiteur Cainuset (Gazette des hopitaux, 15 decembre 1879), croit 
que les ecaiiles (Xe.ts?) du dialepidos etaient celles qui tombent du cuivre 
ecroui. Le collyre eilt alors contenu du protoxyde de cuivre, ou vernis vert 
des poliers. 

7. Heron de Villefosse et Thedenat, p. 53, n“5 ; Grotefend , n*® 54, 66, 67, 68 et 98. 

8. Grotefend, n”® 25 et 79. 

9. Id , n- 57. 

10. Id., n“» 42, 49, 54, 65, 76 et 83; Klein, n* 115; Mowat, Bull, ipigr., 
1884, p. 255, etc. 

11. Grotefend, n“ 4. 

12. Id., n» 18. 

13. Id., n" 10, 14, 40 et 91. 
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AMATHYSTINVM. — Le collyre amathystimim n’a pas encore 
et6 decrit, mais il n’est pas absolument nouveau. II en est fait 
mention sur un cachet d6couvert a Mandeure en 1872 et pu- 
blie, I’ann^e suivante, par M. Duvernoy *. Ce cachet, qui n’a que 
deux faces gravees, est ainsi codqu : 


a b 


M • VRBIC • SANCTI 


M VRBICSANCTI 

aveth'^stdelacdel 


^€LINDELAC'*■0P^^’ 


Les leltres AMETHYST doivenl se lire amethy$t{inum), et il y 
a lieu de remarquer, en passant, que cette forme du nom parait 
plus r4guliere que celle qui est fournie par le cachet de Merdri- 
gnac. Quant k la nature du medicament lui-meme^ il ne me 
semble pas qu’il soit aussi facile de la determiner qu’on pourrait 
le supposer tout d’abord. 

On pent croire, eh effet, que le collyre amathystinum etail 
ainsi nomme parce qu’il etait fabrique avec de la poudre d’ame- 
Ihyste, parce qu’il etait precieux comme I’amethyste, ou meme 
simplement parce qu’il etait violet. 

Je n’ai pas a rappeler que I'ametbyste est un quartz hyalin co- 
lore par de I’oxyde de manganbse, et que celte pierre etait con- 
sideree jadis comme unpreservatif de I’ivresse®. Son nom meme 

1. Duvernoy, JToh'ce sur fe pays rfe Montbiliard, Montbeliard, 1869-[1873], 
in-8, p. 197 et pi. XI 6. (Extrail des Mimoires de la Soeiiti d'imulation de 
Montbiliard). Ce renseignement m’a ete fourni par M. Mowat. 

2. 11 faut lire: M{arci Urb{c{ii) Sancti amethysl(inum) delae{rimatorium)\ 
— tnelin{um) delacr(imatoriuin) op{obalsamatum) re{centes). Sur I’un des plats 
du cachet on lit encore ; 

I LIPPITIIi j ASP|RIAV| III CI^^AT 

c’est-a-dire I. Lippit^udines) — H. Asprilu{dines) ; III. C[ic]at{rices). L’ocu- 
liste M. Urbicius Sanclus est connu, de plus, par un autre cachet decouvert a 
Mandeure (Grotefend, no 95). 

.3. Au xvii« siecle, et peut-6tre meme plus tard, I’ametbyste n’avait rien 
perdu de cette qualite : « Si vis habere bonwm intellectum sensibilis, et non 
posse fieri ebrius, accipe^ dit Albert le Grand, lapidetn yui Aniethysius dicilur^ 
et est purpurei coloris, et melior naseitur.in India, et valet contra ebrietatem, 
el bonum in scibilibus confer t intellectum » (De secretis mulierum, Amsterdam’ 
1643, in-18, p. 152). 
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esl assez significatif*. II n’est done pas invraisemblable quo la 
poudre d’amethyste ait 6te employee en m^decine et soit entree 
dans la composition d’un collyre qui, a cause d’elle, se serait 
appel6 « am^thystin »; mais rien ne le prouve, et tout ce que je 
pourrais dire a ce sujet ne sortirait pas du domaine des conjec- 
tures. 

On pent admettre encore que le mot amathystinum 6tait un 
qualificatif empbatique. J’observerai seulement que, bien qu’elle 
fut rare, I’amethyste ne I’^tait pas assez pour qu’on put la con- 
siderer comme une pierre eminemment precieuse, et j’en tirerai 
cette conclusion que le collyre de I’oculiste Basilius eut reQu une 
denomination bien modeste c6t6 de celles : aniceton « invin- 
cible », atimeton « inestimable », isotheon « pareil aux dieux », 
ouranion « celeste », theochrisioim divin », isochryson « egal de 
For », etc.*. 

On pent supposer, en troisieme lieu, que le collyre amathysti- 
num tirait son nom de sa couleur. On connait les collyres al- 
bum^, chloron^, citron^, fuscum*, spodiacon’’, et d’autres en- 
core que j’oublie*; il n’est done pas impossible qu’il ait exists 


1. ’AiiI6uitto{, de a privatif, et de (teOuetv, enivrer. Sur i’am^thyste, cf. 
Piine, XXXVII, ix, 50. 

2. Dans le symbolisme chr6tien I’am^thyste reprfisente I’humiJitS. 

3. Grolefend, n® 10. Cf. figalement Aetius, Tetr., II, s. 3, c. iv. 

4. Gtalieo, Ilept ouvBIcrEw? ^apjjiaxwv xSn xarot totcouc, 1. IV, C. VIII, 6dil. Kuhn, 
t. XII, pp. 763 et 765 ; Aetius, Tetr., Ill, s, 3, c. ii. 

5. Galien, 1. c., p. 783. 

6. Aetius, Tetr., II, s. 4, c. cix. 

7. Marcellus, De medicam., c. viii ; 

8. C’est tres intentionnellement cependant que je ne cite ni ie melinum dont 
Ja teinte aurait ete jaune, ni le tephrion qui eOt ressemble a de la cendre, ni 
le thalasseros, de couleur marine. Je crois que le collyre melinum devait son 
nom ala pierre melina (Falun ?) dont il est question dans Galien (De simpl., 
c. cxxix), et dans Piine (Hist, nat., XXXV, xix, 1), et M. de Mely, dont on 
connait la competence en maliere lapidaire, a bien voulu me signaler une 
pierre tephria qui guerissait de la morsure des serpents. Quant au collyre 
thalasseros, il pent avoir ete design^ de la sorte, moins peut-etre parce qu’il 
6tait vert, que parce que Feau de mer entrait dans sa composition. Il suffit de 
rappeler que le thalassomelli etait un purgatif compose d’eau de mer et de miel 
(Dioscorides, Ilcpt uXij? alrpixii?, 1. V, c. xx, et a ce sujet : Heron de Villefosse 
et Thedenat, Cachets d'oeulistes, p. 97). 

HP SERIE, T. XVIII. 
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iin collyre violet qui leur serait comparable; mais il me serait 
fort difficile de I’affirmer. 

Ainsi done, des trois hypothfeses que j’ai faites jusqu’ici, au- 
cune n’est assez fondee pour que le veritable sens do mot ama- 
ihystinum puisse fetre consider^ comme d6couvert, J’en emels 
une quatrierae qui ne fera que jeter un peu plus d’incertitude 
sur la question. 

Dans la basse gr6cit6, le mot a(j.£9u(no? ne designait pas seu- 
lement que I’amethyste ; il s’appliquait aussi k une plante labile 
qui, de nos jours encore, est appelee am6thystee. Il est assez 
peu probable, mais il se peut n^anmoins, que le collyre amethys* 
tin ait du son nom k ceite plante. L’amathystee appartient d’ail* 
leurs a la famille des verbenacees, et nous allons voir que le der- 
nier collyre, qui estmentionn^ surle cachet de Merdrignac, a dfl 
etre pr6par6 avec de la verveine. Il y a Ik une coincidence qu’il 
n’est peut-^tre pas inutile de signaler. 

CICATRICES. — Lcs cicatrices klaient une affection de la cor- 
n6e transparente de Toeil que Galien delinit ainsi : 

Cicatrix appellatur {exulceratio totas membranas dividens) ubi nigro 
oculi ex alto ulcere membranae crassities supervenit et color albior 
apparet *. 

Les cicatrices ktaient diffkremment traitkes suivant qu’elles 
ktaient cavae ou crassae. 

Si cavae sunt, dit Gelse, potest eas implere [collyrium] quod Sphaerion 
vocari dixi, vel id quod Asclepios ndminatur... at si crassae cicatrices 
sunt, extenual, vel Smilion vel Canopite..., vel Euelpidis pyxinum*. 

Les cachets font connaitre de tres nombreux collyres contra 
cicatrices. Les plus repandus semblent avoir kte le crocodes, le 
diamisios, Yeuvodes et le dialepidos 

Il existait des cicatrices qui avaient leur siege sous les pau- 

1. Galen., EWyuy^i ?i latpbt, c. xvi, edit, Kiibn, 1. XIV, p. 775. 

2. Gelse, De re medicina, 1. VI, sect, vi, § 25, p. 327 de I’edit. de Slrasbourc- 
1806, 

3. Cf. Heron de Villefosse et Thfedenajt, Cachets d’oeulistes, p. 57. 
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pieres. On les combattait par des collyres ad genarum cicatrices'^. 
Les veteres cicatrices dtaient apparemment des cicatrices mal 
soign^es et devenues chroniques. MM. Heron de Villefosse et 
Thddenat traduisent le mot veteres Tepithfete « invdterdes »*. 

TRIGONVM. — Le trigmum est un medicament nouveau, 
dont le nom me parail un peu plus explicite que celui du col- 
lyre amethystin. Le trigonium 4tait la verveine, et le collyre 
trigonum 6tait, selon toute apparence, k base de verveine*. 

La verveine, herbe sainte, verbena, verbenaca, cohtmbina, etc., 
senommait en grec xsptaxEpswv ou xeptarepwv, de xsptaxepdt, colombe, 
pigeon, parce que cette plaute ktaittres recberchee des pigeons *. 

Peristereon vocatur, dit Pline, herba caule alto, foliato, cacumine 
in alios caules se spargens, columbis admodum familiaris, unde et 
nomen 

Et ailleurs ; 

Aliqui peristereona nostri verbenacam vacant *. 

Tpuyuv servant encore k designer la tourterelle, le xeptsrepstiv 
ktait tout aussi connu sous le nom de Tpuy^viov, trygonium’. Un 
anonyme grec nous en a laisse la description que voici * : 

IleptcJTSpal. 

xpo? tot KuOi^ptSs; ep '(2 Osoi; xuSpfji; ’Ai}ip:SiT»;i;. 

TpuYwvtov ToSs xotyTe? sxi^ovtot x.aXEOuaiv, 

1. Grotefend, n" 11. 

2. Cachets (Voculistes, p. 67. 

3. Je dois encore a I’obligeance de M. de M61y d’avoir 6t6 mis sur la voie 
de cette idenliOcation da trigonium et de la verveine. Tous les lexiques s’ac- 
cordent k dire que le trigonium 6tait une « planle inconnue ». Forcellini dit en 
particulier : « Apud Graecos |trigonium] est nomen duarum herbarum, ut est 
ap. Appul., Herb., 3 et 65 » (t. IV, p. 161, col. 3) ». 

4. Arisfereon (apumptuv), que Ton trouve dans certains auteurs (Apul., 
De Herb., 3 et 72; Buthatb., ad Odyss, ex Pausania : ’Apiortpeuv 9 UTiv em- 
rnSetov el? xa6ap;u>u;), ne peut 4tre qu’une corruption de la veritable forme : 
xepnrrepeiay. 

5. Hist., not., XXV, 78. Cette definition a4t6 reproduite par Forcellini. 

6. Hist., nat., XXV, 59. 

7. Apnl., 3 et 65. 

8. Anonymi carmen de herbis, coll. Didot, Voetde bucolici, p. 170. Cf. cga- 
lement, Fabricius, Bibl. graeca, edit, de Hambourg, 1716, p. 640. 
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oXXoi S ’apasvtxiv t’ tS’ aptoTSpEWva tov opOov, 
uxmov a'36’ eispsi )r6a(iJtX'i)v eitt yatov Iweptov. 

Aoto{ yap its^uautv 6(widTaTOt iceTaXoiffiv. 

’Op66; p.£V xeCvet veupwv (puatv ei; ’AopoSiTiijv, 
iixxio? suva^et, Siivap.’.? S’auxotot pisyi'cm]. 

E'j o’ sOsXrj; oxoxov xovov ofOaXp-Sv oxdoaoOa'., 
ap.ixana'a^ icepl jwpja iceptdxepstova xov op6ov 
^eXt'ou xodjAS'^ xov ax£pp.ova xuxXuao'/To;, 
xxja-si? C(j)6aX[j.oto Suo-auysas aptSXu'/xfJpaj. 

Kal xs 9 aX'i 5 i; xavs? Iv xauxr; xapa^pTjp.a t*.£!ouxai, 

•/a; xaxov e^eXaaat ouva-rij xpiyOEtoa p.Ex’ e?ou?. 

Xo'.paaa o’arvxtaoa? te xaXws xaoEi xapa}(p>ip.a 
£50 oxE xai yaQpas ^apixwv, oxEpyEiv xe yuvatxas 
X£u;(£'.v x’ eI? iptXtav, Suvap.tv xoixat; xaps^ouaa. 

^‘p'.xa^rj S’ Gxoxav xt? «vr,p, PaxavTj; axo xauxTj? 
xXwva? IXwv y.ap.vovxo? svavxCo? ?axaao p.oovov, 
xejOo; axaXXa^Et? xov Saijxova p.Yjy.dx’ exeXOeiv *• 

Au l4moignage de Pline, aucane plante n’avait plus de renotn, 
parmi les Romains, que I’herbe salute ou verveine *. C’est elle 
que portaient les ambassadeurs qui etaient envoyes a I’ennemi ’ ; 
on se couronnait de verveine en entrant dsms les temples des 
dieux, les fideles en tenaient kla main, et c’est avec elle qu’elaient 
purifies les autels de Jupiter 

1. Traduction : Verbenae. Ad opera almae deae Gylhereae Veneris. Trygoniwm, 
hoc omnes terrestres vocant, alii autem marem nuncupant, ac verbenam rectum, 
supinam vero alii humilem super terram repentem. Luo haec genera nascuntur 
simillima foliis. Recta quidem tendit nervorum naturam ad venerem, supina 
sopit, virtus autem utrique maxima inest. Autem vis morbis oculorum bene 
mederi, annectens circum corpus verbenam rectum, sole mundum infinitum cin- 
gente, levabis oculi tenebrosam hebetationem. Et capitis dolor hac statim minuitur, 
et ad lassitudinem abigendam efficax est, trita cum aceto. Strumam autem ton- 
sillasque bene tollit subito; intsrdum tibi audax ad votuptates, et ad amandas 
feminas et ad parandas ad venerem, vimcoitibus praestans. Quando autem quis 
febre laborat, herbae hujus ramulos sume atque ex adverse aegroti sta modo et 
statim avertes daemonem, ne ultra mgruat. (Bussemaker.) 

2. Bist. not., XXV, 59. 

3. Id., XXII, 3. 

4. Id., XXV, 59. Cf. egalement, Virg., .En., XII, 120; Eel., VIII 65 • 

Horat , Od. IV, ii, 7, etc. ’ ’ 
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Les Gaulois s’en servaient pour tirer les sorts et prfidire I’ave- 
nir; les chiens n’aboyaient pas apres quiconque portait de la 
verveine ' ; elle guerissait les maux de tete ’ et la morsure des 
serpents; elle donnait de la gaite aux convives, lorsqu’on asper- 
geait la salle i manger avec I’eau ou elle avail tremp6 * ; eUe 
chassait les mauvais esprits, et possedait bien d’autres qualit4s 
encore, mais il fallait pour cela qu’elle fut cueillie « vers le lever 
du Chien, de maniere a n’etre vu ni du soleil ni de la lune », 
aprfes avoir ofFert en expiation des gateaux et du miel k la terre. 
On devait la circonscrire avec le fer, I’arracher de la main 
gauche et la faire secher i I’ombre en mettant part la racine, 
les feuilles et la tige *. 

Pline dit aussi que la verveine pr6servait des Sevres et « con- 
ciliait les amities »; mais il omet de mentionner les autres pro- 
pri6tes que lui reconnait I’anonyme grec, et, en particulier, celle 
qui nous apprend qu’elle 6tait efScace pour le traitement des 
maladies d’yeux. 

Au moyen Age, I’herbe sainte n’avait rien perdu de son an- 
cienne reputation. On la considerait encore comme aphrodisiaque, 
febrifuge, resolutive, astringente el jvulneraire. On I’omployait 
centre la pleuresie, les epanchements cellulaires, les ulceres et 
les ophthalmies. On en faisait prendre aux nourrices pour aug- 
menter la secretion de leur lait, et aux femmes enceintes pour 
les garantir de I’avortement , etc. Elle entrait enSn dans la 

1. W., XXV,78. 

2. « Peristereon, dit Aetios {Tetrab. I, serm. I), capitis dolorem egregie 
tollit, eoronae modo imposita, trita quoque cum aceto et rosacea illita, et cocla 
cum oleo, indeque rigato capite, omnem veterem capitis dolorem sanat. » Cf. 
egalement, Apul., Ill, 6 et Macer, LVII. 

3. Hist, nat., XXV, 59; Plutarque, Sympos., I. §dit. d'H. Estienne, 1552, 
in-8, t. II, p. 1091. 

4. Hist, nat., XXV, 59. 

5. Toutes les anciennes pharmacopees fournissent plus ou moins de details 
sur les propri6t$s de la verveine. A titre d’exemple, je me contenterai de rap- 
porter ici ce qu’en a dit Albert le Grand (De secretis mulierum, Amsterdam, 
1643, in-18, p. 145). 

Septima herha Veneris dicitur Pisteriona, quibusdam Hierobota dicitur, id 
est, herba columbaria et verbena. Radix hujus herbae posita super coUum sanat 
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compositton de nombreux topiques oculaires, el il me paralt in- 
14ressant de montrer, par deux exemples^ ce qu’4taient cea for- 
mules etranges que Ton a praliquees jusqu’au siecle dernier. 

Andr4 du Laurens, « m4decin ordinaire du roy et professeur 
de Sa Majesle ^ rUniversitfi de m4decine, Montpellier », a 
laisse la suivanle qui 4tait employee « pour reclaircissement de 
la vue )) ' ; 

« Prenez les sommitez de fenouil, de rue, euphrase, vemeine, tor- 
mentile, bethoine, roses sauuages, de I’anagalis masle, pimpernelle, 
esclaire, agrimoine, cheure-fueille, hysope des montagnes, du siler 
des montagnes, de chacune deux bonnes poign6es: coupez toutes ces 
herbes bien menu, et les faites infuser premierement au vin blanc, 
puis en I’vrine d’vn ieunegarjon bien sain, et pourlatroisieme fois, 
dans le laid de femme : en fin dans du bon miel, et apres faites dis- 
tiller tout cela, et gardez bien soigneusement cette eau ; ieltez en tons 
les matins vne goutte dans I’oeil. » 

Un peu plus loin, le m4me auteur a pr4conis4 cette seconde 
formule ; 

« On fait vn[e autre] eau des sues d’anagalis masle, de fenouil, 
verueine, pimpernelle, germandrde, esclaire, ru§, on y met apr4s du 
girofle, du macis, de la noix muscade, deux ou trois dragmes, et 
ayant fait infuser le tout dans du vin blanc, on le fait distiller auec 
du bon miel. » 


scrophulas, et parocidas et bubones colli et staphylion id est, urinae distella- 
tionem et ysinon ponatur emplastrum ct est comparatum passionibus istim loci. 
Sanat etiam scissuras et condylomata, id est durities, quae naseuntur in ano 
et hemorrhoidas. Si succus ejus cum melle in aqua cocta bibatur, subtilitat ea 
quae sunt in pulmone, et facit bonum anhelitum, nam delinet pulmonem. Valet 
etiam multum in aphrodisa, id est, eoitu, quia succus ejus augetmultum sperma, 
cum quis vult coire addit ad desiderium ejus, et major virtus ipsius herbae, est 
quia si quis earn portaverit, erit multum polens in eoitu. Verum tamen teneat 
aliquid aliud, nisi istam herbam tantum. Si quis ponat earn in domo, vel 
mnea, vel in teiris, abundanter habebit reditus. Amplius radix ipsius valet 
omnibus illis^i volunt plantare vineas vel arbores, et infantes portantes ipsam 
erunt bene disciplinati, et amantes doctrinam, et erunt laeti et gaudiosi. Con- 
fert etiam posita in purgationibus et repellit daemones omnes. (Cf. egalement 
ibid., p. 140.) “ ’ 

in-12 Dimurs de la conservation de la veue. Rouen, 1620, 
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Dans un recueil anonyme, qui parnt en 1765, on a remplac6 
les anciens rem^des par celui-ci ; 

« Autre collyre pour la rougeur des yeux. Prenez : jus de verveine, 
jus de rile, eau de rose, autant de Pun que de I’autre; melez toutes 
ces liqueurs ensemble, mettez en dans les yeux et les en hassinez » 

Cette formule, du moins, n’a rien qui puisse surprendre, et je 
ne la cite que paroe qu’elle 4tablit d’nne faqon certaine la per- 
sistance d’une medication qui est aujourd’hui completement de- 
mod6e. La verveine, en effet, n’est plus gubre utilisbe scientifi- 
quement que par la mbdeciue vbterinaire. Dans les campagnes, 
elle est bien restee comrae remede du peuple, mais seulement 
comme vulneraire,apres avoir ete maceree dans de I’eau-de-vie. 

Je pourrais ne rien ajouter a ce que je viens de dire, car je 
crois que le veritable sens du mot trigoraim a 6te suffisamment 
bclairci; cependant, je ne puis me dispenser de parler du r61e 
considerable que le sang des animaux a joue dans la medecine 
d’autrefois, principalement en oculislique, et de faire observer 
qu’il ne serait pas impossible que le mot trigonum f£lt directe- 
ment derive du nom de la tourterelle, Tpuywv. 

Celse s'exprirae ainsi au sujet du sang de la tourterelle * : 

« '...Extrinsecus vero ioterdum sic ictus oculum laedit, ut sanguis 
in eo suffundatur. Nihil commodius est, qnam sanguine vel co- 
lombae, vel palumbi, vel hirundinis inungere... Eorum ergo sanguis 
nostros quoque oculos ab externo casu commodissime tuetur, hoc 
ordine ; ut sit hirundinis optimus, deinde palumbi, minime efficax 
columbae, et illi ipsi et nobis. » 

Galien, et tous les medecins de I’antiquile, vantent le sang des 
animaux centre les ophtbalmies’; au xvm' sibcle, Albert le Grand 
enumfere toutes les curieuses vertus de la tourterelle *, et dans 

1. Becueil de remedes faciles et d<ymesfiques recueillis par les ordres chari- 
tables de I’illustre et pieuse madame Fouquet, pour soulager les pauvres ma- 
lades. Paris, 1765, in-12, t. II, p. 397. 

2. Cels'e, De re medicina, VI, vr, 39. 

3. Galen., nspi x?)? xAv oitXwv <papfiaxwv xai 5 «vo(ieo>;, liv. 11, ch. n, 6dit. 
Kuhn, t. XII, p. 253 et suiv. 

4. Albert le Grand, De secret, mul., p. 168. On y trouve celles-ci : ...Et si 
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la seconde moitid du xvm* sifecle, on pouirait meme dire jusqu’a 
nos jours *, la tourterelle et le pigeon sont rest4s de veritables 
medicaments. 

Dans le recueil du siecle dernier, que j’ai deja eu I’occasion 
de citer, on trouve finalement cette prescription : 

« Pour le mal d’yeux prorenant de coups ou meurtrissures, et 
pour en 6ter les taches, il faut distiller dans I’oeil du sang de I'aile 
d’un pigeon ou tourterelle. Ce sang est tres bon aussi pour oter 
toutes les taches rouges des yeux » 

Le collyre trigonum pourrait done avoir reQu ce nom parce 
qu’il contenait du sang de tourterelle, ou meme simplement 
parce qu’il en avait I’efficacil^. 

ASPRITVDO. — Le mot aspritudo parait avoir designe la gra- 
nulation des paupieres. Celse ® nous a laiss6 quelques details sur 
cette maladie. Le docteur Sichel Ta identifi^e avec celle que les 
auteurs anciens counaissaient sous le nom de scabries 

Une nomenclature des remedes que I on employait contre 
Vaspritiido a 4t6 donnee par MM. Heron de Villefosse et Thede- 
nat Ceux qui reviennent le plus souvent sur les cachets sont 
encore, corame pour les cicatrices, le crocodes, Veuvodes et le 
dialepidos. 

Capitaine Em. Esp^randied. 


pedes ejus suspendantur ad arborem, de caetero non fructicabit ; et si ejtts 
sanguine cum aqua talpeae deeoctae ungatur locus pilosus et equus, cadent 
nigri capilli. 

1. La flevre efirebrale est encore soign^ dans le midi de la France, par I’ap- 
plicalion, sur le front du malade, d’un pigeon ouvert tout vivant. 

2. Recueil des remedes faciles, t. II, p. 393. 

3. Dere medicina, VI, 27. 

4. Nouveau recueil, p. 13. 

5. Cachets cCoculistes, p. 76. 
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On s'accorde aujourd’hui k reconnaitre que les 414ments de la 
decoration des vases grecs derivent d’une triple source : 1® de 
limitation des motifs orientaux ; 2® des mythes et des l^gendes 
helleniques ; 3® de I’observation directe de la vie reelle. L’impor- 
tance qu’il convient d’attribuer aux motifs orientaux, leur r6le 
dans les ceramiques primitives ont ete depuis longtemps mis en 
lumiere. 1) est k peine besoin de citer les nombreux travaux ob 
les rapports de la peinture de vases et de la po^sie epique ont 
ete etudies en detail'. Quant aux sujets de la vie familifere, per- 
sonne ne conteste plus qu’ils aient paru de bonne beure sur les 
vases peints. Les discussions ont alors porte sur un point : on a 
pu se demander s’ils ont precede ou suivi les sujets mytbolo- 
giques, et dans quelle raesure ils precedent de ces derniers 

A ne considerer que la serie des sujets de la vie reelle, il en 
est tout au moins dont on ne saurait mettre en doute la haute 
antiquite. Ce sont les sebnes qui sont inspirbes aux peintres de 
vases par le spectacle de la vie agricole, des travaux des champs, 
des Episodes de chasse, en un mot, par les manifestations de la 
vie encore primitive. On sait quelle place le poete hombrique 
fait b ces scenes dans la description du bouclier d’Achille ’ ; la 

1. Voir en particulier Luckenbach, Das Verhdltniss der griech. Vasenbilder 
zu den Gedichten des epichen-Kyclos (Jarbucher fur class. Phil., xi» suppl., 
1880, p. 493-637). 

2. Voir la bibliographie citee par M. E. Pottier, Dumont, Ciram. de la Grice 
propre, I, p. 288. 

3. Helbig, Das horn. Epos, p. 3^ et s. Cf. les rapprochements dejaetablis avec 
la ceramique par Furtwmngler, Arch. Zeitung, 1883, p. 159, pi. 10. 
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chasse, la peche, le labour, les moissons, les vendanges, voila 
autant de sujets que le spectacle de la vie reelle suffit a suggerer 
au poete. « Quand nous prouverions, a dit M. A. Dumont, qu’il 
a vraiment du quelques images aux Orientaux, combien en est-il 
qui ne sont qu’a lui et a sa race * ! » La decouverte recente des 
cel^bres vases de Vapbio a prouv6 jusqu’i I’^vidence que I’art 
myc^nien savait deja s’inspirer de la nature. Dans ces admi- 
rables scenes de cbasse aux taureaux sauvages, on retrouve une 
inspiration qui est de tous points d’accord avec celle du pobte 
homerique 

II nous a sembl6 qu’il y avail quelque interfet a suivre, dans la 
peinture de vases, le developpement de cette veine naturaliste, 
en prenant, comme point de depart, les descriptions du bouclier 
d’Achille dans Vlliade et du bouclier d’H6racles, dans le poeme 
h6siodique. Nous avons ^te ainsi amene & noter, dans les col- 
lections du Louvre et du British Museum, les peintures de vases 
qui s’y rapporteut *. Nous n’avons pas la pretention d’apporter 
ici les r6sullats d’un travail encore a I’^tat d’6baucbe. Nous vou- 
drions seulement, des a present, signaler quelques vases in^dits 
des collections de Londres et de Paris qui se rattacbent i cet 
ordre de sujets. Les vases que nous reproduisons ont surtout I’in- 
terSt de representer une s6rie de scenes ayant trait Ji des epi- 
sodes de chasse. 


I 

Un vase trouve ci Yulci aujourd’hui conserve au British Mu- 
seum®, nous represente un Episode de la chasse au lievre (fig. 1). 

1. Ciram. de la Gr. propre, I, p. 157. 

2. Voir les rapprochements q^’indique M. S. Reinach avec les vers de 
VJliade. XX, 403; XIII, 570; Gaz. des Beaux- Arts, I" novembre 1890, p. 431. 

3. Nous devons remercier MM. Poltier, Murray el Cecil Smith de I’obligeance 
avec laquelle ils ont facility nos recherches. 

4. Cf. de Witte, Catalogue de la collection Durand, page 84, n" 260; et Klein, 
Griechiscken Vasen mit Meistersignaturen, page 75, n“ 36. 

5. Numero 407, B. du catalogue de M, C. Smith (en preparation). 


SCtoES DE CHASSB SUR DES VASES GBECS IM6 dITS 363 

Entre les deux anses de la coupe, on lit, de chaque c6te la si- 
gnature d’un peintre attique : 

TLESON HO NEAPXO EPQIESEN 



Fig- J. 


Tldson, fils de Nearchos, a 6tefidfele ci ses habitudes et n’a de- 
core, au fond de la coupe, qu’nne petite surface circulaire. La 
sc^ne est entouree d’une zone de godrons, elle-m^me placde 
entre deux zones formees de quatre cercles concentriques. Dans 
Tespace ainsi reserve est peint un retour de chasse. Un homme 
en qui les auteurs de certains catalogues ont, sans raison] appa- 
rente, reconnu Orion, tient en laisse un levrier blanc ; de la main 
gauche, il appuie sur son epaule un dpieu rouge a I’extr^mite 
duquel sont suspendus un renard et un lievre. La chevelure el 
labarbe du cbasseur sont rouges; il est v6tu d’une tunique courte 
dont les rayures quadrilldes ont ete figur^es par de fines incisions 
et encadrent les retouches rouges faites au pinceau, elles-memes 
entourdes, pour la plupart, d’un cercle en pointilld fait au trait. 
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Le pelage des animaux est indique par des incisions, le dessous 
du cou et le ventre, par d’etroites bandes blanches. 

La chasse an lievre, telle qu’Hesiode * I’a decrite, est un des 
sujets les plus frequemment traites par les potiers grecs jusqu’i 
la fin du VI® siecle. 

-to! 8’ wxuicoSas 'flpeuv 

avSpe? 0i]peuTat, yjxi xap^apoSovcs xuvs rzpo, 

[xa^seiv, o? S’ ItTzxX'j^ai. 

M. Loeschcke ^ a mis en lumifere le rapport de cette descrip- 
tion avec les sujets favoris de Tart industriel contemporain de ce 
poeme. La disposition adopt4e par le poete se retrouve, dans 
toute sasimplicite, sur des pinax d’argile rouge, a reliefs estam- 
pes ^ que se partagent le Mus4e du Louvre, le British Museum 
et le Mus4e de I’Ermitage. 

Les plus anciennes fabriques c^ramiques de Corinthe et 
d’Athenes s’emparerent de bonne heure du sujet et, suivant le 
degr4 d’habilet4 et d’originalit4 de leurs artistes, en perfection- 
nerent I’execution ou en modifierent la composition. 

Nous devons a la fabrique protocorinthienne un vase qui 
presente une variante int6ressantc de la scene decrite par le 
poete. C’est un 16cythe du British Museum public par M. Cecil 
Smith ‘. Derribre le filet figure par un triple enroulement est 
accroupi un chasseur avec son chien. Le chasseur brandit un 
baton noueux, pret a frapper le libvre que deux chiens chassent 
dans le filet; derriere lui est unrenard qui vient d'etre saisi par 
un des chiens d’une seconde meute. M. Cecil Smith a juslement 
loue la finesse du dessin. Mais, si grande que soit I’habileta de 
I’artiste, elle ne s’emploie encore qu’a la decoration. Au con- 
traire, sur une plaque corinthienne signee de Timonidas un 
Episode de la chasse a ete choisi'et, traite pour lui-merae, a 

t . Bouclier d'Hercule, V, 302 et sq. 

2. Arch. Zeitung., 1881, Dreiftisvase aus Tanagra. 

3. Cf. sur ces vases. Pettier, Monuments grecs, 14, 15 (1885-1888). 

4. Journal of Hellenic StudkSi vol. XI, pi. II. 

5. Cf. Collignon, Mon. gr., 11, 13 p. ^ et Antike Henkmaler, Taf. 8, n“ 13. 
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forme un veritable sujet de genre. Le chasseur est represent^ 
debout, tenant deux lances; a ses pieds, un chien leve la tete. 
L’6tat de la plaque ne permet pas de dire si I’artiste a voulu 
representer un depart pour la chasse on un retour, mais, c’est 
evidemment entre ces deux suppositions qu’il faut choisir pour 
interpreter son oeuvre, 

Les produits qui nous restent de la fabrique attique n’oEfrent 
pas entre eux de moins grandes differences que les oeuvres corin- 
thiennes. Celles-ci eurent d’ailleurs sur le developpement de la 
ceraniique attique une influence qui n’estpas douteuse. C’est ainsi 
que le tr^pied de Tanagra‘ attribue par M. Pottier * a la fabrication 
attique porte, disposee en zone circiilaire sur le couvercle, une 
scene de chasse au lievx'e reduite a ses elements les plus simples. 
Au contraire, la coupe d’Oikopheles dont la decoration est un 
curieux monument de transition entre le style corinthien et le pur 
style attique, nous montre, en meme temps que la persistence de 
la tradition, les efforts fails pour la renouveler. Un chasseur arm6 
d’une massue, la chlamyde suspendue comme un bouclier k son 
bras droit, poursuit un lidvre devant lequel se trouve un second 
chasseur tenant un filet el brandissant une javeline. Un chien 
de chasse court derribre le lievre ; dans Fair vole un oiseau de 
proie. Enfin le cycle de Nicosthenes lui-meme nous offre encore 
un exemple de la chasse au lifevre tres heureusemenl appliquee 
a la decoration. L’intbrieur d'une coupe a fond blanc, du British 
Museum *, est orne de zones circulaires entourant un ombilic ; sur 
une de ces zones sont figures quatre chiens chassant le lievre 
dans un filet. Le chasseur arme d’un baton noueux se tient, 
comme toujours, derriere le filet; mais il y a un progres dans 
I’exbculion et un essai assez heureux pour montrer que le filet 
forme une sorte de poche. 

1. Arch, leitung, 1881, Taf. 4. 

2. Ciramiques de la Grece propre de Dumont, p. 321. 

3. Burlington fine arts club : Catalogue of objects of Greek ceramic arts, 
1888, pi. I. 

4. Arch. Zeitung, 1881, Taf. 5. 
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Au milieu du grand nombre de vases oii la chasse an lievre est 
traitee d’une faQon purement decorative, le choix que fit Tleson 
d’un episode particulier parait inspire par le d6sir de donner au 
sujet plus d’originalit6. Reproduite pendant des siScles par des 
potiers qui eux-memes I’avaient empruntee aux bronziers, la 
chasse au lifevre etait devenue banale. Je n’en veux pour preuve 
que ces lecytbes et ces alabastres qui encombrent nos musees et 
sur lesquels ce sujet se repete avec une monotonie fatigante *. A 
peine distingue-t-on parfois lechien du lievre, tantle potier s’est 
d6sint4ress6 d’une scene reproduite k sati^tk ; au lieu d’un sujet 
emprunte a la vie r4elle, nous n’avons plus qu’une zone d’ani- 
maux. Au contraire le depart pour la chasse ou le retour formait 
un episode facile a detacher, et nous avons vu que dejk Timonidas 
avait su, en le traitant, revenir k I’inspiration directe de la nature. 
Tleson fut aussi heureux dans le choix de son sujet; il fut plus 
habile dans son execution. 

En effet la difficultk que prksente la dkcoration d’une surface 
circulaire ne pouvait gukre 4tre mieux surmont4e qu’elle ne I’a 
4t6 par Tleson; il est a peine besoin de faire remarquer avec 
quelle adresse I’artiste a pu tirer parti de I’espace qu’il s’4tait 
r4serv4, en representant le chasseur et le chien dans Tattitude 
de la course. L’execution n’est pas moins remarquable par le 
souci du detail. Peut-etre meme I’artiste trop consciencieux a-t-il 
ete jusqu’k la minutie. Notre description et la planche qui I’accom- 
pagne suffisent pour qu’on s’en rende compte. Tleson n’a rien 
voulu omettre. Heureusement il n’a pas moins cherche la verite 
de I’ensemble que I’exactitude du detail, et si grande qu’ait ete 
son habilete, c’est encore par la sincerite que son ceuvre est le 
plus remarquable. 


n 

Le sujet traile par Tleson se retrouve, d4velopp4, sur deux 
vases inedits et conserves I’un a Londres, I’autre k Paris, Le vase 


1. Cf. Furtwaengler, art. ciU. 
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du British Museum* est une olp6 a figures noires (fig. 2). Le 





groupe principal est essentiellement forme des mfemes 614ments 


1. Catalogue de M. C. Smith, B, 418. 
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que le groupe de TMsoq : c’est un chasseur accompagne de son 
chienet portant,au moyen d’un baton appuye sur Tepaule, le pro- 
duitde sa chasse,un lievre etunrenard. Mais cettefois le groupe 
est corame encadr6 entre deux personnages qui, appuyes sur de 
longs batons, attendent I’arrivee du chasseur ; ils sont vetus 
d’un himation dont les pans sont rejet^s sur le seul bras laisse 
lib re. 

C’est la scene ainsi composde qui se retrouve avec quelques 
changements et I’addition d’un quatrifeme personnage sur I’am- 
phore du Musde du Louvre * : un homme nu et imberbe, tenant 
de la main droite un lievre est place entre deux personnages vetus 
du long himation et appuyes sur une lance. A gauche vient un 
homme nu et barbu, la chlamyde jetee sur le bras gauche qu’il 
tient leve, en signe d’admiration, semble-t-il ; a ses pieds, un chien 
retoumant la tete (fig. 3). 

A quelle fabrique devons-nous ces deux vases? Ils paraissent 
sortir du m^me atelier. Or I’olp^ du British Museum pr6sente 
avec une olp6 du Louvre signee d’Amasis des ressemblances 
qui peuvent nous mettre sur la voie. Peut-^tre mfeme la forme 
du vase, du bee trilobe et de I’anse bifide le long de laquelle 
courent quatre traits noirs d61ies, la faible epaisseur des parois, 
la nuance particuli^re de la couverte noire appliquee sur tout le 
vase, la place occupee par la scene sur une seule moitid du vase 
a partir de I’anse, la presence de deux feuilles rouges a trois 
pointes dessinees au revers seraient-elles des caracteres suffisants 
pour decider la question si Ton n’avait pour habitude de donner 
comme type du style d’Amasis I’amphore du Cabinet des md- 
dailles Sur ce vase en effet on ne trouve que peu ou point de 
retouches au pinceau ; elles sont au contraire tres nombreuses 
sur rolp6 de Londres. En voici le detail : les vfetements des trois 
personnages sont ornes de cercles rouges dont quelques-uns sont 
entour4s d’un pointill6 blanc; le bandeau qui ceint la tete du 

1. Provenance inconnue. 

2. Repr6sentant la rencontre d’Athena et de Poseidon. (Due de Luynes, Descr. 
de quelques vases peints, pi. 44 ; Milliet-Giraudon, pi. 31.) 
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personnage de gauche, les bandes qui ornent les himations, la 
coiffure du chasseur et celle du personnage de gauche, le cou et 



l’6paule du renard, le cou du chien et I’epaule du lifevre sont 
rouges. Des retouches blanches indiquent le poilrail et le ventre 
. ‘i5 

m" SERIE, T. XVIII. 
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des Irois animaux et la queue du lifevre. Enfin I'usage reslreinl 
des incisions et les proportions relativement ramassees des per- 
sonnages nous defendraient de songer k Amasis si nous ne con- 
naissions de lui que I’amphore du Cabinet des medailles. L’ at- 
tribution de I’olpe de Londres St Amasis devient au contraire 
probable si, aux ressemblances que nous avons signal6es avec 
le vase du Louvre, nous joignons celles que permet de saisir 
une planche de I’ouvrage de Benndorf ou sont r6unis les vases 
signes d’Amasis*. II n’est guere de detail de notre vase qui ne se 
retrouve sur une des oeuvres de cet artiste : le costume du chas- 
seur, les personnages secondaires, d’une raideur plus qu’ar- 
chaique, encadrant le sujet principal, et appuy^s sur des lances, 
la faQon maladroite ou negligee de draper Thimation en faisant 
faire au coude une saillie exager^e, I’abondance des retouches 
blanches et rouges, etc. C’est done bien en presence d’un produit 
de lafabrique d’Amasis que nous nous trouvons. 

Cette oeuvre estd’ailleursen tout point digne delui : on ne pou- 
vait rendre plus heureusementl’inertie des animaux tu6s, mettre 
plus de verite dans ces deux twites rejetees en arriere, sans force, 
et dans ces membres allonges et pendants. Le raccourci du bras 
gauche, le mouvement et le dessin des membres inferieurs du 
chasseur ne d6notent pas moins d’habilete et de fidele observation. 
Enhn le chien qui accompagne le chasseur, tete baiss6e, a, semble- 
t-il, une allure tres naturelle a une bete fatigu^e par de longues 
battues, et complete tres heureusement un groupe qu'auraient 
pu signer les maitres potiers du v' siecle. 

Int6ressante en elle-meme, I’olp^ du British Museum Test enfin 
par sa provenance. Trouv6e a Rhodes, elle montre que les pro- 
duits de la fabrique d’Amasis ne s’exportaient pas seulement en 
Italie, Les vases sign6s de cet artiste auraient pu le faire croire, 
car ils ont tons 6t6 trouv6s dans ce pays. 

C. Fosset. 

1. Wiener Vorkgehlxtter fur arehseologische Vehxmgen (1889), Taf. 4. 


LES INSCRIPTWNS METRIQUES 

DE L’AFRIQUE ROMAINE 


On a dit, en parlant de TAfrique romaine, que nulle part il n’y 
a aatant de vers sur les monuments publics et prives, et que nulle 
part peut-6tre on n’en a fait de plus mauvais. Cette province fut 
en efFet, de toutes les parties de I’empire, celle qui vit se develop- 
per le plus rapidement et le plus completement la versification 
populaire. C’est Ik que Commodien composa des pokmes entiers 
en vers qui paraissent 4tranges, et qui ont plus d’une fois piqu6 
la curiosity des savants; c’est Ik que saint Augustin, ecrivant 
centre les Donatistes, crut devoir se servir des rythmes popu- 
laires, pour eviter, comme il le dit lui-meme, de recourir k des 
mots peu usites et peu compris du public ordinaire*. Quoique 
d’une science probablement fort inegale, ces deux ecrivains 4taient 
lettr^s etconnaissaientbien les regies de la versification classique : 
et s’ilsjugentk propos d’employer un instiument qui pent nous 
sembler grossier, leurs vers n’en sontpas moins bktis d’apres des 
principes reguliers. Il n’en est pas tout k fait de meme de ceux 
des inscriptions, dont les auteurs, quelquefois instruits, mais fort 
souvent illettres, ont produit des vers d’un rythme tantdt correct, 
Elegant et m^me recherchk, tantdt grossier au point de paraitre 
k premifere vue indechiffrable. C’est surtout de ces derniers qu’il 
sera question ici. Je me propose d’y appliquer la m^thode qui 
m’a paru rendre compte des vers de Commodien et de Verecun- 
dus*, vers dont je resumerailes regies en quelques mots. 

La quantity classique avail etd fort affaiblie, on, si Ton veut, 

1. Betract., I, XX. 

2. Voir la Bevtte de Philologie, 
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avail ete bien simplifiee par le langage populaire. II resulte de 
r^tude de divers monuments que seules les anciennes toniques 
longues restaient g6neralement longues; loutes les autres syl- 
labes sonnaient comme desbrbves. Cependant les syllabes atones 
longues par position ne pouvaient passer facilement pour des 
breves que si elles renfermaienl une des lettres I, m, n, r, s, consi- 
derees par les grammairiens latins comme des semi-voyelles qui 
n’avaient pas grande consistance. Avec une pareille prosodie, les 
Remains noninstruitsne pouvaient evidemment pas avoir un juste 
sentiment du vers de Virgile; et pourlant ils en saisissaient 
encore quelque chose. Le nombre des syllabes des mots n’avait 
pas change dans I’ecriture ; les accents restaient ordinairement 
cl la meme place. On continuait d’ailleurs a observer la distinc- 
tion des temps forts et des temps faibles. C’est la tout ce qui res- 
lait de la versification classique. Comme on ne pouvait imiter 
autre chose dans les poetes reguliers, on imila la distribution des 
syllabes dans les pieds et les accents, en s'abstenant toutefois de 
mettre une longue tonique la ou les anciens mettaient une breve : 
deludes vers qui tant6t reproduisent exactement les metres ou a 
peu pres, tantot paraissent s’en ecarter du tout au tout. Ainsi le 
vers 

Respectumque bonum, cum veaerit saeculi meta 
(Commodien, Instr., 1, 1, 2). 

ne differe d’un metre que par une syllabe; cet autre au contraire 
(Ap. 27) semble etre d’un genre tout particulier: 

Nec enim vitupero divilias daias a Summo, 
et cependant il reproduit le rythme du metre suivant : 

Gum levis aethereis delabitur imber ab astris. 

II en est la copie exacte au point de vue lythmique, et k I’oreille 
il produisait absolument le meme effet. Les atones ou les breves 
toniques placees au temps fort etaient probablement entendues 
comme des longues, ce qui amenait une cadence assez sensible. 
Mais il n en etait pas de meme au temps faible. Un mot spon- 
daique par example remplissant un pied donnait un trochee ; le 
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vers s’6cartait alors du mfetre original, alors qu’il paraissait le 
copier; I’imitation etait faclice. 

L’etude des vers qu’on rencontre dans les monuments africains 
nous permettra de contr61er la justesse de ces observations. Les 
auteurs d’inscriptions ont devant les yeux les memes modeles 
m6triques; mais les fautes qu’ils commettent contre la prosodie 
classique montrent leur degre d’instruction, et mesurent pour 
ainsi dire la part de la prosodie populaire, autrement dit du lan- 
gage usuel. Ces diverses phases de I’imitation en font tres bien 
ressortir le caractere general; elles permettent de saisir sur le 
fait I’origine et le developpement a ses divers degres de la versi- 
fication populaire qui se grefie peu a peu sur le vieil arbre clas- 
sique. 

Dans une piece dont le style et le rythme denotent une cer- 
taine recherche, on trouve les deux fautes suivantes : 

Intones nubigenam lerris largita madorem 

Cum lucis non claudSs iter....*. 

L’intrusion de la quantite populaire est de plus en plus sen- 
sible dans les vers qu’on va lire ; 

Sumptibus e propriis Felix Calvusque grStantes 

Hanc aram staluere deo sanctissimd Phoebo *. 

Aemule, si qul potes,iiostros imitare labores ; 

Si malevolus es, geme, si benevdlus es, gaude ’. 

Le suffixe olus pouvait avoir I’accent sur o, comme chez Com- 
modien et dans le roman. Les pofetes populaires se permettent 
d’ailleurs de donner k deux mots tres analogues et voisins, deux 
mesures differentes. On trouve, apres un certain nombre de vers 
corrects : 

Qaem docta studiis ornarat diva Thalia, 

Ni Lacbesis brevia rupisset stamina fuso. 

Pro doldr, vi nulli decreta rumpere fas est 

Parcarum diva, durosque evadere casus* 

1. C. 1. 1., VIII, 4635. 

2. lb., 9019. 

3. J6., 2521. 

4. Jb., 8870. 
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Casta pudica fui Mnesitfaea bdna marito. 

In fld6 qua polui Aurelia coojuz 

NatAs amavit flna mecum et laus referenda, 

Rogatiane, tibi. Vixi festinans vivere semper*. 

Le deuxiemevers est trop court d’un pied; c'est un mot qui a 
4te omis par le graveur et qui serait ndcessaire au sens. Una, selon 
Priscien, avail I’accent sur la derniere La finale de mecum n’est 
pas elidee; I’elision est facultative dans cette versification. Le 
dernier vers a un pied de trop ; c’est une faute assez naturelle 
chez des gens peu instruits, et qui se presente assez souvent. On 
en trouvera plusieurs exemples dans la piece qui suit : 

Sergius, ut pubes excedere coeperat annos, 

Suipicius, et laetante patre meiidri sdcle parebat, 

Amans, Festus nomen, bone fndolis, magna patris spes, 

Praeditus obsequiis, magna probitate, parentes 
5 Diligere, omnibus et jussis miro cum honore parere. 

Pdtri si licuisset adhAc frui Idngius bAc pietate, heu, 

Set crudum indignumque nefas et triste per omnis 
Quod nondAm fruitus XVI (sAxdecim) Annos deperit, 

Et perdit orbatque patrAm, baculd destilAla senecta. 

10 Hunc flevi't populus pius, hfinc miseri I'ngemuere parentes, 

Perculsi longo luctu tristitiaque perAnni, 

CAm patre miserd reddentes tesb'monia probe 
Vitae, qui sacro tumulo locavit membra dilecti 
Pignoris, lamentator aetatis adultae 
Infelix Suipicius'. 

Les vers 2, 5, 6, 9, 10 et 13 ont sept pieds; le dernier est trfes 
incomplet. Les vers 8 et 12 sont mal coupds. II y a dans cette 
piece un certain nombre de fautes de prosodie; on les rencontre 
la plupart dans Commodien. V. 3, I’auteur pronon^ait nomen. 
V. 8, deperit est mis pour deperiit qui s’est contracts sans chan- 
ger d’ accent. Ou bien si deperit est au present comme les verbes 
suivUnts, il y a lieu d’y voir un fait d’accentuation populaire qui 
s’est reproduit dans les langues romanes. Le fran^ais devient est 
sorli de devenit. — Suipicius (v. 2) et tristitia (v. 11) forment 

1. 7228. 

2. P. 1300. 

3. C.l. i., 3519. 
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trois syllabes. Ea Afrique i suivi d’une voyelle se pronongait avec 
cette derniere d’une seule emission de voix. — V. , pignoris 
sans doute allonge par analogic avec sororis ; la faute inverse se 
produit beaucoup plus souvent. 

On pent scander par les memes precedes I’epitaphe de Praeoi- 
lius sur laquelle on a plus d’une fois discute ; 

Hie ego, qui laceo, versibus mea vita demoostro, 

Liacem claram fruttus el tempora summa. 

Praeciliiis, CirtSnsi lare, argentariam exibui artero. 

Fydes in me mira fuit et verilas omnis. 

5 Omni(s)bus communis ego; cui non ubique misertus. 

Risus Idxuriam semper fruitus cun cans amicis. 

Talem p6st obitum Valeri4e non inveni pudicae. 

Yitam cum potui gratam habui cum conjuge sancta. 

Natales honeste meds centum celebravi felices. 

10 At venit suprema di6s, ut spiritus inania membra reliquil. 

Titulos qu6s legis vivus meae morti paravi. 

Ut voluit fortuna, nunquam me deseruit ipsa. 

Sequimini tales ; hie vos exspecto : venitae >. 

Dans ce morceau, les vers 3, 6, 8, 9, 10 ont un pied de trop. 
Le vers i ne pent se scander qu’en lisant meam versibus. L’ins- 
cription, comme on le voit par les fautes, est assez mal orthogra- 
phi6e; il est facile de comprendre qu’un graveur ignorant ait 
retabli une tournure usuelle la place d’une construction po6- 
tique. — Le vers 2 est mal coupe ; peut-etre manque-t-il un mot. 
Argentariam, v. 3, Valeriae, v. 7, forment quatre et trois syllabes, 
par iotaeisme africain. — V. 10, Dubner a propos6 de prononcer 
Spirtus, ce qui est conforme aux regies du latin populaire : nwn- 
quam, v. 12, n’est pas accentue. 

Les 6diteurs du Corpus ne veulent pas reconnaltre des vers 
dans la piece suivante : 

Hie sita(e)st Kalpurnia Flavia cognomine dicta. 

Quondam decemviri Kalpfirni Tancini filia. 

Quam constitit {constat^) vixisse annis bis viginti et octo 

Mdnsibus, pdstque exacti noni dies bis decern el Ires reliquit. 


1. C. J. L., 7156. 
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Haec tibi pro mentis Aemi'lius Vftellianus 

C6gn6mine dictus, conjux, pia praemia ponit *. 

Le deuxieme vers presente des difficultes a cause du mot decen- 
viri, qu’on pronon^ait peut-etre decenviri comme si les deux ele- 
ments n’etaient pas reunis au point de ne pouvoir plus etre sepa- 
r6s. 

II y a lieu de signaler diverses particularites qui empechent par- 
fois de scander les vers des inscriptions. II pent arriver qu’un 
nom propre soit intercale entre des vers sans en faire partie au 
point de vue de la mesure. Ontrouve parexempleun nom propre 
qui est d’ailleurs isole sur la pierre elle-meme et grave en carac- 
tferes plus gros que le reste de I’inscription. 

Quot dedit, it repeti't natura non quia peccat 
P. SITTI OPTATl 

Dicere ne pigeat : molliler ossa cubent*. 

On rencontre la mSme chose dans une autre inscription (a moins 
qu’on ne veuille faire un vers de huit pieds) : 

Ne dubium longo unquam verferetur in ebo (aevo) 

Quis hoc mortalium fuisset conditus humo 
Viclorianam 

Scribere cura6 fuit, qui siiis omnes partitus 6pes, 

Pdsteritati ea magna pielAte reh'uquit 

Partitus est traite comme un participe de la troisieme conju- 
gaison. Les changements analogues sont tres frequents dans 
Commodien. 

li arrive aussi qu’un pentametre seul est insere au milieu ouk 
la fin d’une s6rie d bexamhtres*. II est plus rare que les vers soient 
m61^s r6ellement de prose ; cependant le fait ne me parait pas 
douteux. Dans une inscription dont le style est sensiblement 
poetique, et la plupart des vers tres faciles a scander, on trouve 
des fins d bexametres dont le commencement ne pr6sente aucnn 


1. 10945. 

2. T759, 

3. J683. 

4. N» 2756. 
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rylhme regulier*. Ilest fort possible que le graveur aitomis cer- 
tains mots ou qu’il en ait ajout6 d’autres. II y a d’ailleurs des 
rythmes informes, dans lesquelles on ne reconnait guere que la 
fin des vers, et dont I’incorrection grammaticale nous 6te I’idee 
d’y chercher une mesure sensible. 

L’hexamfetre, quoiqu’il domine dans les inscriptions, n’est 
pas le seul metre qu’on ait cherch6 i imiter. On trouve par 
exemple deux pieces ecrites en vers assez courts, et dont le rythme 
est d’un caractere assez curieux. M. Studemund a voulu y voir 
des dimetres ioniques a minore, avec anaclase k certains endroits, 
et une quantite speciale pour les noms propres. II y a la une com- 
plication qui ne conviendrait guere a une versification populaire. 
Observons que dans une serie de vers rythmiques, il y en a 
generalement quelques-uns qui ressemblent exactement ou de 
trfes pres au metre qu'on a voulu imiter; ce sont ceux-Ia qui 
doivent faire reconuaitre le caractbre du rythme donne. Or dans 
les pibces en question, il y a des vers dont on reconnait facile- 
ment la nature : 

Visus dicere somoo, 

Jovis e fulmine nalus 
Memor hoc munere nostro 
Natis sospite matre 
Dominis munere honore. 

C’est le pherecrateen dont le spondee initial, selon I’usage de 
certains poetes, peut etre remplacb par I’anapeste. Nous n’avons 
qu’a appliquer les regies de la prosodie populaire pourscander les 
autres et reconnaitre qu’ils ressemblent exactement aux pre- 
miers : 

Alfeno Fortunate 
Liber Pater bimatus... 

Basis banc novatidnem 
Gdnio ddmus s&crandam 
Votum ddo dicavi. 

Praef(ectus) ipse castris. 

Ades ergd cum Panisco 


1. N* 5359. 
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Facias vi'dere Romam, 

Mactum coronAtumque * . 

Les deux derniers pieds de ces vers ressemblent k la clausule 
de I’hexambtre, quoique la coupe en soit moins reguliere. Videre 
est ici de la troisieme conjugaison: ce changement, comme je 
I’ai dit plus haul, est un des caracteres de la langue populaire. 
Les premiers pieds ne sont point soumis a des accents reguliers ; 
il en est de meme du quatrifeme pied de I’hexamfetre de Commo- 
dien. 

On trouve encore une autre piece 6crite dans le meme rythme : 

Marcellas hie quiescit 
Medica nobilis arte 
Anois qui fere vixit, 

Triginta et duobus, 

Sed cum cuacta par esset 
Edendo placiturus 
Tertium muneris, ante 
Valida febre crematus 
Diem defunctas obiit *. 

On prononQait probablement hi quiescit, e duobus. Tertium 
forme deux syllabes par S 3 mizese, Obiit a perdu un u consonne, 
mais sans changer d’accent. 

Les metres iambiques si frequents dans les pofetes classiques 
devaientnatureUement etre reproduits dans une forme rythmique. 
Sauf quelques exceptions, qu’une connaissance plus approfondie 
de la prononciation usuelle nous permettrait peut-etre de lever, 
ces vers suiventles rbgles observeespar Phedre. D’une part dans 
toute resolution d’une longue, la premibre breve doit etre accen- 
tuee ou tout au moins plus sonore que la seconde : cette demiere 
disparaissant a peu pres en vertu des lois de la prononciation 
latine, les dactyles et anapestesprennent I’apparence de spondees. 
En second lieu, les pieds pairs n’admettent de pied de quatre 
temps que si I’ictus est en concordemcc, ou tout au moins n’est pas 
en discordance avec I’accent, ce qui, par Taction des mbmes lois 


1. C. L L., 2632. 

2. 241. 
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et du temps fort, produit des iambes italiques : de celte fegon le 
mfetre, malgre les apparences, est bel et bien compose d’iambes 
et de spondees. Mais dans les vers rythmiques on devra observer 
qu’une brbve atone on tonique pent etre allong^ par I’efFet du 
temps fort, comme dans les bexametres. 

Void d’abord des senaires qui ne sont pas bien difficiles a scan- 
der : 

Seiius Fundanus nutrivft natos du6, 

In prima aelate ex germana conjuga, 

In sludii'sque misit et hondres tribuit. 

Post lantos sumptus non fruitus nemine 
Fiineravit natos et banc coepit operam; 

Senex laborans haec perfecit omnia. 

Germana conjux vixit annos LXXX. 

Sorori conjugis omavit memoria. 

Quae Julia Prima vixit annos LXXX 
Valeas viator lector mei carminis. 

Les mots nuirivit et omavit paraissent enfreindre la loi des pieds 
pairs; mais peut-fitre prononqait-on n^trivit, 6mavU; c’est cette 
accentuation qui a tir6 audiit de audivit, domuit de domavit. — 
Fruitus a la deuxieme longue, comme d’habitude. — Conjugis a 
la premiere brbve (cf. n* 1523) : on prononQait eojugis. II est 
vraiqu’on pourrait scander; 

Sordri cdnjugis orndvit memoriam 

mais le troisieme pied n’est pas trait6 ainsi par les classiques . 

Les vers qui renferment des chifFres ne pr^senteraient pas de 
difficultes si on lisait XXX, triginta, parce que ce mot, au tSmoi- 
gnage de Consentius (K. 392), etait accentu6 populairement sur 
la premibre. En lisant LXXX, octoginta, il faut admettre que de 
octoginta on a tire octinta comme nongenti de noningenti, puis- 
qu’on a prononce dctinta comme triginta. On trouve de meme 
dans certaines inscriptions vinti pour viginti. 

En comparant ensemble les inscriptions 647 et 682 on voit que 
cette dernibre reproduit plusieurs vers de Tautre, mais non inte- 
gralement. Les noms propres et les noms de nombre y sonl chan- 
ges ; par exemple XXX devient XIV ; simul est ajoutb h une phrase . 
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Cela prouve qu’il ne faut pas s’aittendre a trouver une mesure 
r4guliere dans les inscriptions metriques. Je ne citerai que la pre- 
miere de ces deux pieces qui parait etre la plus correcte. 

Palliae Saturm'nae Julins Maximus quondam suae 
Hanc operis struem dicavit, semper tit haberet muneri 
S'imulque memoriam piae cdnjugis faceret lectdri, 

Inque eo suo tempore semet cum ea concluder^t. 

5 In annis triginta quibus datum est 
Sat prdbe miilier ciim A'iro vixit suo, 

Nihil potius cupiens quam tit sua gatider6t domiis, 

Nam in rebus man'ti el s6is, mater communis juvenis 
Simplici animo vivens vi'x muliebrem miindum vi'ndicabat sibi, 

10 In virum rebgiosa, in se pudica, in fdmilia roatfirfuit; 

Irasci nunquam aut insib're quemquam noveral. 

Cultu neglecto corporis moribtis se ornabat suis, 

Et(piu)m (an)im(u)m solo pudore cdmilabatur suo. 

Les vers 6 et 7 sont des trimelres iambiques ; le 5® est incomplel 
et doit ^tre incorrect. Les autres lignes finissent toutes par des 
s4naires qu’on reconnaltra facilement; les fautes prosodiques 
telles que lectori, conjugis ne sont pas absolument des exceptions. 
Les mots tempore, corporis ou moribus sont des fautes centre les 
anciennes rbgles metriques, a moins qu’on ne prononce ces dac- 
tyles comme des spondees en supprimant la syllabe m^diane ou 
qu’on ne fasse la premibre brfeve, ce qui est possible pour tempore 
et moribus. Les senaires sont pr6c6des dans les vers 1, 2, 3, 4, 8, 
11, 12, de syllabes qui semblent former un pied et demi, de sorte 
que la ligne entiere serait un septenaire Irochaique. Le commen- 
cement des lignes 9 et 10 est irregulier (?). 

Les memes anomalies, que nous avons deji trouvees d’ailleurs 
dans les hexametres, se pr6sentent encore dans I’inscription sui- 
vante : 


C. Julio, Prdculo Forlundtiano pater 
Filio memoriae b'tulum sibi erepto reddidit. 

In annis viginti duobus, quos Parcae praeSnlerant 6dito, 
Inntimeris vitae laudibus omn§m aetatem reddidit. 

Nam puer pubertatis exempla optumd bene vivendd detit, 
Pubertatis initia juvenili corde ^didit, 

Juventutis vitam maxuma ^xornavit gloria, 
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Sic namque ut in exigao tempore multis annis vi'xerit. 

Puer ingenio validus, pubes pudicus, jflvenis oratdr fuitj 
El publicas aures togatus studiis delectavit suis : 

In parvo itaque tempore vita multis laudibus. 

Inque isto palrio opere juvenis (nunc) ut senex 
Perpetua quiescit requife, conditori (per)grato spi'ritu. 

La syllabe per ajoutee au dernier vers par les editeurs du Cor- 
pus ne convient pas au rythme. La lacune qu’on a du combler 
esl une correction faite des Torigine, ou bien elle doit etre rem- 
plie par un mot de deux syllabes. 

On ne s’est point propose ici d’indiquer la scansion de tous les 
vers populaires qu’on peut trouver dansles inscriptions africaines, 
Un certain nombre de ces vers renferment sans doute des fautes 
d’ignorance ou d’inadvertance qui devraient etre corrigees; 
d’autre part, plus I’auteur est illettr6, plus il est difficile de retrou- 
ver la prononciation qui lui ^tait famili^re. II y a parfois plusieurs 
solutions k proposer, et il n’y a pas lieu de s’en etonner. Nous 
avons chez nous des vers populaires qu’on 6crit souvent selon 
I’orthographe usuelle, mais dont on ne peut re trouver le rythme 
qu’en rMuisant les mots. Les Franqais des diff6renles provinces 
ne font pas cette reduction de la meme manibre ; quant aux etran- 
gers, tout en suivant les lois de la phonetique frangaise, ils 
arrivent a une prononciation qui nous parait absolument inad- 
missible, Tout cela n’empeche nullement qu’une fois le nombre 
de syllabes retabli, le metre estaussi regulier que le meilleur des 
vers classiques. Le caractere de toute versification populaire est 
d’avoir une prosodie necessairement ilotlante, puisqu’elle n’est 
fixeepar aucune tradition scolaire, mais d’etre trbs stable au point 
de vue de lambtrique, carl’oreille du peuple ne saurait s’accom- 
moder d’une cadence trop variable ou trop indecise. Il ne serait 
pasd’unbiengrandintbret d’indiquer toutesles manieres possibles 
de prononcer : il suffit d’avoir donne les rbgles gbnbrales et une 
methode pour retrouver la veritable prononciation de chaque mot. 

Les vers populaires, dont on a etudib ici le mecanisme, ne sont 
nullement des vers accentues comme on en fait de nos jours en 
diffbrents pays. D’abord les breves toniques n’y remplacent pas 



382 


RETVOE ABGH^OLOGIQCE 


n^cessairement les longues classiques ; de plus la discordance des 
accents et des temps forts y est observee aux memes places que 
dans les metres correspondants. 

Ainsi les poetes populaires ne conservent des vers classiques 
que le rapport des accents et du temps fort : le reste n’entre pas 
en ligne de compte. Ce rapport est ce qu’on appelle la coupe ; 
mais c’est Ik une expression empirique ; car il est facile de voir 
qu’en vertu des lois de I’accentuation latine une coupe feminine 
correspond a une coincidence, une coupe masculine a une discor- 
dance de rictus et de I’accent. De I’ancienne prosodie on ne gar- 
daitque le sentiment de I’accent; pour la mktrique on continuait k 
observer I’intensitk. Les poetes n’imitaient done de leurs modeles 
que ce qui etait rest6 vivant; leur versification est ce qu'elle de- 
vait etre, et pas autre chose. 

L’innovationconsiste, comme onle voit, dans une evolution de 
la m6trique ancienne, amenee par une kvolution de la langue par- 
lee. Et comme la langue continua d’ailleurs k se transformer, la 
versification dut nkcessairement suivre une marche parallfele. 
C’est sans doute en etudiant les diverses phases de ce d^veloppe- 
ment qu’on arrivera k resoudre historiquement le problfeme si 
souvent agitk des origines de la rythmique nko-latine. 


L6on Vernier. 


YASE TROUVE DANS UN TUMULUS 


A SAlNT-POL-DE-LfiON (FINISTERE) 


All courant del’annee 1882, M. de Coatgonreden aplaoissantaa 
tumulus dans son pare, aux issues de Saint-Pol, trouva un vase 
en argile fragment4 qu’il 
donna a M. de Tromelin. 

Au d^efes de M. de Tro- 
melin, M. de Coatgoure- 
den 6tant mort pr6c6dem- 
ment, un marchand d’an- 
tiquit6s de Morlaix acheta 
ces fragments. M. Lukis, 

I’babile et d6vou6 arcb4o- 
logue que chacun sail, 
inform^ par M. Croissant 
de I’acquisition qu’il ve- 
nait de faire, se rendit 
chez lui et acbeta les mor- 
ceaux du vase en ques- 
tion. II le reeonstitua et 
en fit g6nereusement don 
au Mus6e de Morlaix. 

C’est Ik qu’il est aujour- 
d’hui , relkguk au fond 
d’une vitrine, alors qu’il merite une place d^honneur. Ce vase, 
ainsi qu’on le voit, en jetant les yeux sur les dessins que je joins 
k cette note, est digne du plus grand interet par rornementation 
qui le dkcore. 
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Fait k la main, sans le secours du tour i potier, il est d’une 
pMe assez fine, lustree d’un bel enduit brunnoir (fig. l).D’nne 
forme elegante, la partie sup6rieure et la base sont ornees de la 
meme faQon, d’une ligne de zigzags*; la panse est richement 
decor^e d’une ornementation qui prend toute sa hauteur, com- 
pos6e d’euroulements en forme de s relies entre eux par deux 
fleurons (fig. 2). Chose curieuse, non content d’avoir aussi riche- 
ment orn6 la panse de ce recipient, I’artisan, des mains duquel il 
est sorti, a egalement decor6 le dessous de la base d’un fleuron 
analogue h ceux de la panse (fig. 3). 

Ce vase a une grande analogie de decoration avec I’urne fu- 
neraire que nous possedons, trouvee a Kelouer en Plouhinec, 
canton de Pont-Croix (Finistere) ; nous I’avons publiee dans le 
n® de juillet de la Revue archiologique , annee 1883. — Peut-Stre 
aussi, probablement m^me, le vase de Saint-Pol renfermait-il des 
restes incineres. En tous cas, Fornementation en est trfes re- 
mar quable. 

Ne faut-il pas y voir un vase de fabrication locale et non un 
produit d’importation ? 

L’importation d’un vase d’argile de 0‘",31 de hautne se pre- 
sume gufere, en effet, pour le temps auquel il doit remonter; il 
faudrait, en raison de son style, supposer qu’il soitvenu d’Orient 
et meme par mer. La dur6e d’un trajet aussi tong Faurait expos6 
a bien des risques, auxquels il eut pu difficile ment echapper jus- 
qu’au moment oh il alteindrait FArmorique. 

La vraisemblance est done qu’il a 6te fabrique sur place, et qu’il 
est la copie d un vase de bronze (celui-li surement importe par 
des navigaleurs), dont Felegance aura frappe quelque potier in- 
digene. On a deja, du reste, plusieurs exemples de ces tenta- 
tives : ici, I’imparfaite preparation de la terre trahit I’origine lo- 
cale; mais 1 ornementation est heareusement imitee d'un bon 
modele. 

Lors de la publication du vase d^couvert a Kelouer, en Plou- 


1. Le bord interieur est ome des mSmes zigzags que la base. 
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hinec, nous disions : « Ce vase appartient certainement a une ci- 
vilisation qui nous reporle vers la haute Asie, etFornementation 
qui le decore est incontestablement inspiree de I’Orient. » 

Nous ajoutions : « Par quel hasard la retrouvons-nous ici sur 
une urne ayant servi a recueillir les restes incineres de quelques 
habitants del’etablissement gauloisdeKelouer? Ilest assez difficile 
de repondre a cette question. Si cependanton admet que les Pheni- 
ciens aient connu les mines d’etain du Morbihan, n’y aurait-il pas 
la un courant qui a pu porter jusqu’k Kelouer le vase si artiste- 
ment decore qui nous occupe? » Voilace que nous disions enl883, 
en decrivant dans la Revue archeologique le vase decouvert en 
Plouhinec. Aujourd’hui, modifiant cette maniere d’expliquer la 
presence de ce vase en nos regions, je suis dispose k voir en lui, 
comme en celui de Saint-Pol-de-L6on , un vase fabriqu4 sur place, 
imitation de quelque vase de bronze venu d'Orient, ainsi que je 
le dis plus haut. 

Toutefois le vase de Plouhinec me parait inferieur & celui de 
Saint-Pol, par la distinction du galbe et de la decoration. II y a 
manifestement plus de style et un sentiment plus delicat de la 
forme dans le dernier que dans le'premier. Nous nous demandons 
si, au sujet de la decoration du vase de Saint-Pol, on pent 4vo- 
quer avec une suffisante confiancele souvenir du signe symbolique 
en S. Certains enroulements s’en rapprochent, mais ils s’ecartent 
peut-fitre trop librement de la figure traditionnelle du symbole 
pour qu’on puisse les croire inspires par elle et intervenus pour 
la reproduire. 

II y a trop d’elegance dans les lignes courbes, se contrariant 
dans leurs multiples evolutions, pour que les decorateurs n’en 
aient pas fait grand usage avec le seul souci de seduire roeil. H 
est ainsi inevitable qu’ils se soieut souvent rapproches du signe 
symbolique en S, mais inconsciemment. Nous devons done, je 
crois, hesiter beaucoup a admettre le symbole id4ographique, 
des qu’il ne se presente pas avec son caractere essentiel de deux 
volutes evoluant en sens inverse et relives entre elles par un trait. 
Toutes les fois que revolution de la double volute n’estpas tres 
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aceentu6e ou se charge de traits parasites, nous ne devons plus 
y voir, je pense, qu’un motif d’ornementation pur et repousser 
I’hypothese d’un symbole mystique. 

II est assez naturel d’attribuer le riche d^cor du vase de Saint- 
Pol au temps oh les ouvriers qui travaillaientle bronze htaient par- 
venus a Tapogee de leur art, et 
d’en reporter la confection h 1*6- 
poque detantde belles pieces li- 
vrees par les stations lacuslres 
de Moeringen et d’Auvernier. 

Nous eprouvons , toutefois, 
quelque hesitation h admettre 
cette manifere de voir. Notre 
reserve se fonde sur la ressem- 
blance du fleuron du vase avec 
celui qui figure sur I’extremite 
du limon du char de la Bou- 
vandan (Marne) II n’y a pas identite, mais similitude suffisante 
pour qu’on puisse admettre une parenle. Or le char de la Bou- 
vandan se rapproche beaucoup des derniers temps de I’auto- 
nomie gauloise. Du reste, la forme meme de ce vase, identique 
a celle d'une des urnes funeraires que nous avons exhumees du 
cimetiere gaulois de Kerviltre en Saint-Jean-Trolimon (Finis- 
tere), qui a 0”*,30 de haut, tandis que le vase de Saint-Pol a 
0“,3i nous engage egalement a le reporter aux derniers temps 
de I’independance gauloise. 

Plus nous y reflechissons, plus nous nous persuadons que ces 
deux vases de Plouhinec et de Saint-Pol ne sont, corame taille, 
comme galbe et comme decor, que la reproduction intelligem- 
ment tentee de vases de bronze, apporles d Orient par les navi- 
gateurs qui contournaient TArmorique pour gagner les Cassi- 
terides ou autres iles septentrionales. Ces imitations, temoignant 

1. M^moires de la Societe des Antiquaires de France, t. XLVI, 1885, p. 103. 

2. Dimensions du vase de Saint-Pol : hauteur, O^jSl ; plus grand diametre, 
0'“,31 ; diametre de la base, 0‘“,15. 
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des efforts de nos potiers gaulois pour progresser, ne sont pas si 
communes qu’on puisse n’y altacher qu’un interet secondaire et 
nous avons pens6 qne notre areheologie nationale ne pent que 
gagner a les connaitre. Disons, en term inant, qu’il nous parait fort 
probable que Fornementalion placee sous le fond du vase de Saint- 
Pol n’est que la representation de celle qui decorait le couvercle 
du vase en bronze : le potier gaulois a voulu I’imiter, et n’a pas 
su la placer ailleurs. 


P. DU Cbatellier. 
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SEANCE DU 31 JUILLET 1891 

M. Menant commence une lecture sur le dechiCfrement des inscriptions he- 
teennes ou hittites. II expose les mfithodes employees jusqu’ici par les savants 
qui se sont occupes de ces recherches et it fait ressortir I’importance de I’ins- 
cription bilingue dite de Tarkondemos, qui doit servir de basea tous les travaux 
s6rieux sur cette matiere. II ajoute que, suivant une methode indiquee par 
E. Burnoof, il a dresse une lisle generate des signes de I’ecriture heteenne, qui 
comprend 148 caracteres au moins; par I’examen de la position quechacun de 
ces signes oocupe dans les textes, il croit pouvoir determiner la valeur d’un 
grand nombre d’entre eux. 

M. Edmond Le Blant lit une note sur une grosse piece d’argent du temps de 
Charles VII, qui a fait partie de la collection Benjamin Fillon et est aujourd’hui 
conserv6e a la Bibliotheque nationale. C’est une sorte de talisman ; on y lit les 
noms des trois rois mages et diverses formules mystiques, parmi lesquelles 
figure un mot cabalistique dont on connait quelques autres examples : Anatn- 
zapta. 

M. Salomon Heinach communique a I’Academie une inscription grecque re- 
cemment d^couvertea Erythree, dont une copie lui a ete envoySe par un anti- 
quaire de Smyrne, M. Contol6on. C’est un petit jweme d’une facture agreable, 
grave sur un bloc de marbre dans une grotte consacree aux Nymphes Naiades, 
ou se trouvait une fontaine ornee de sculptures. La Sibylle y raconte qu’elle est 
fille d’une Naiade et d’un certain Theodore, qu’elle est nee a Erythree et qu’elle a 
vecu neuf cents ans, pendant lesquels elle a parcouru toute laterre. « Maintenant, 
ajoute-t-elle, je suis de nouveau assise aupres de lapierre sur laquellej’ai rendu 
mes oracles, jouissant de I’agreable fraicheur des eaux ; je suis heureuse de voir 
venir le jour ou j’ai prMit qu’firytbree serait bien gouverneeet prospere, a I’ar- 
rivee d’un nouvel Erylhros dans ma chfere patrie. » Le personnage ainsi designe 
comme second fondaleur d’Erythree est sans doule un empereur romain du 
ii' siecle de notre 6re, peut-etre Lucius Verus, qui visits I’Asie Mineure eo 164. 
Il existait une vieille querelle entre la ville d’Erythree et celle de Marpessos, 
qui pretendaient I’une et I’autre avoir donne le jour a la Sybille : le but princi- 
pal de cette inscription est d’affirmer les droits d'Erytbree. M. Salomon Reinach 
fait connaltre qnelques autres textes d^couverts au mSme endroit et exprime le 
voeu que des fouilles y soient instituees; elles ne manqueraient pas de donner 
des rfesultats interessants. 


SEANCE DU 7 AOUT 1891 

M. Heuzey entretient I’Acadfimie de la figurine de terre cuite, connue sous le 
nom de la Danseuse voilee, qui fut recueillie en Grece en 1845 par Auguste 
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Titeux, architecte, et dont M. Cavelier, statuaire, vient de faire don au Musee 
du Louvre. Les reproductions en sont Ires repandues : il est d’autant plus inte- 
ressanl pour le musee de posseder desormais I’original. On peut presumer qu’il 
provient des fouilles qui furent entreprises par Titeux en avant des PropyWes 
d’Athenes et qui, reprises plus tard par Beule, ont amene ia decouverte du ce- 
lebre escalier de I’Acropole. On a trouve, en effet, dans la mfime region, des frag- 
ments de figurines analogues, ainsi qu‘un bas-relief votif du dieu Pan dont 
M. Heuzey met le dessin sous les yeux de ses confreres : on y voit, devant le 
dieu assis, une danseuse voilee, dont la pose et les draperies se retrouvent point 
pour point dans la petite figure de terrecuile. 

M. Menant annonce la decouverte d’une nouvelle inscription heteenne, relevee 
I’ete dernier par MM. Ramsay et Hogarth, dans les defiles du Bulgar-Maden, 
en Asie Mineure ; I’existence en a et6 signalee d’abord a M . Menant par M. Abriet, 
drogman de 1 ambassade de France a Constantinople. Elle est d une conserva- 
tion parfaite; le texte en est 6tendu et apporte par consequent des elements pre- 
cieux pour I’etude de I’ecriture et de la langue des Heteens. M. Menant reoon- 
nait au commencement la filiation et les litres d'un prince dont on a dejatrouvd 
d autres inscriptions, puis une invocation aux divinites protectrices de son 
royaume : ensuite vient I’expos^ du sujet principal de I'inscription, qui sera 
sans doute la partie la plus difficile a dechiffrer; 4 la fin sont commemorees, 
une seconds fois, les divinites prec6demment invoqufees. 

M. Deloche communique des observations sur un anneau sigillaire trouve 
dans une sepulture d’homme a Witlislingen (Bavifere). Cet anneau est en or; sur 
le chaton est grave un visage barbu, vu de face, avec un casque ou diademe k 
rayons. Une fibule recueillie dans la m^me tombe porte une inscription ofi se lit 
le nom propre Uffila, qui parait goth ; I'aspect de la Wle gravee sur I’anneau 
rappelle ^galement les productions de Fart des Goths. D’autre part, les trois 
cabochons disposes en trefle, qui entourent le chaton, sont une marque distinc- 
tive de I’orfevrerie franque. M. Deloche en conclut que nous avons la un mo- 
nument de I’lndustrie artistique des Goths, deja modifiee par I’influence franque. 


SfiANCE DU 14 AOUT 1891 

M. Simeon Luce lit une notice sur le « lieu fort » de Longueil-Sainte-Marie, 
village du departement de I'Oise, non loin deCompiegne, illustre par la defense 
d une poignee de paysans qui s’y assembl6rent en 1359 et qui, abandonnes par la 
royaute se defiant de la noblesse, soutinrent seuls la lutte centre les Anglais. 
Depuis la publication du 3« volume de VHistoire de France de Michelet (1837), 
tout le monde connait cet Episode heroique, transmis a la post^rite par les ri 

cit deschroniqueursJeandeyenetleetJeandeN^ 

bat ait les brigands anglomavarra.s « comme hie en grange ... Le « lieu fort » 

tifiee Ta niano.r pourvu d’une enceinte de murs et d’une porte for- 

tifiee, est aujonrd bui une ferme appartenant a M. Hongre, maire de la commune. 
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M. Simeon Luce, qui I’a visile recemment, y a trony^ des vestiges importants 
des anciens ouvrages de defense. II propose de classer parmi les monuments 
historiques cette ferme, qui represente, dit-il, « ce que Ton peut appeler les ori- 
gines militaires de Jacques Bonhomme ». 

M. Menant continue la lecture de son memoire sur les inscriptions hfetfiennes. 
II constate dans ces inscriptions la presence d un certain nombre de noms de 
divinitfe, dont il cherche a etablir la lecture. II arrive, par une s§rie d’observa- 
tions et de deductions, & determiner les noms de trois dieux, Tarku, Sandu et 
Kamos ; il indique, en outre, I’ideogramme du dieu Soleil, represente dans «a 
forme symbolique. Quant aux deesses, il propose, mais tres hypothCtiquement, 
de reconnaitre dans le symbole de Tune d’elles le nom d'Antarata, I’Astarte des 
Syriens ou la Cybele de I’Asie Mineure. 


SEANCE DU 21 AOUT 1891 

M. Edmond Le Blant donne une seconde lecture de son memoire sur Y Antique 
croyance d des moyens secrets de difier la torture. 

M. Salomon Reinach presente des observations sur une belle statuette de terre 
cuite, qui fut acquise en Grece, vers 1840, parlecomte de Sartiges, alors charge 
d’affaires 4 AthSnes, et qui represents Bacchus jeune, debout, couronne de lierre, 
une coupe dans la main droite, la main gauche appuyee sur un thyrse, Une fi- 
gurine de bronze analogue, qui de la collection de PbotiadCs-Pacha a passe dans 
celle de M. Sambon, a ete publiee par M. Milani, qui a propose d’y voir une co- 
pie du Bacchus de Praxitele, decrit par Callistrate. Si cela est, la terre cuite de 
M. de Sartiges, dont le motif est identique a celui du bronze Sambon, ne peut 
etre qu’une autre copie du mCme original. M. Salomon Reinach estime que 
rhypotbSse de M. Milani a pour elle toules les vraisemblances : il y adhere et 
I’appuie d’arguments nouveaux. 

M. Heron de Villefosse entretient I’Academie d’une decouverte de M. Cham- 
poiseau, I’un de ses correspondents, 4 qui le Louvre doit un monument antique 
des plus admires et des plus ceiSbres, la Victoire de Samothrace. M. Cbampoi- 
seau vient de fairs de nouvelles fouilles 4 Samothrace, en compagnie de M. Le- 
grandjConsulde France a Andrinople, etdeM. Letaille, ancien eieve de I’EcoIe des 
Hautes-fitudes ; elles ont donn6 des resultats interessants, dont il rendra compte 
lui-mdme proehainement. Il a trouve, entre autres, dans la chambre oh avail 
ete decouverte la Victoire, un fragment d’inscriplion ainsi congu : S POAIOS. 
C’est un argument nouveau en faveur de I’opinion de M. Murray, qui incline 4 
voir dans la Victoire de Samothrace I’ceuvre d’un artiste rhodien. 

M. Alexandre Bertrand annonce que I’examen approfondi de deux objets rl- 
cemment decouverts par M. Fred. Moreau et donnes par lui pour des etriers 
gaulois, y a fait reconnaitre, non des etriers, mais des mors d’une forme parti- 
culiere, dont il est difflciie de determiner I’epoque. 
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SEANCE DU 28 AOUT 1891 

M. Homolle, directeur de I’Ecole fran^aise d'Alhenes, donne des details sur 
les fouilles et explorations des membres de cette Ecole pendant I’etfi de cette 
annee. 

M. Oppert communique : 

1“ De la part de M. Michel Erlanger, une brique ou a ete imprimee, en deux 
exemplaires semblables, a I’aide d’une forme enbois, une inscription cuneiforme 
au nom d’un roi Parza-abba, qui vivait au moins deux mille ans arant notre 
ere; 

2“ De la part de M. le prince Czartoryski, sept petits cdnes sur lesquels sont 
gravees des inscriptions sumeriennes et ou se lit le nom du roi Goudea. 

M. Heron de Villefosse signale les heureux resultats obtenus par M. de La 
Martini6re, dans son dernier voyage d’exploration danslaMauretanieTingitane. 
II met sous les yeux de ses confreres un curieux brOle-parfumde I’epoquechre- 
tienne, en bronze, trouve par le jeune voyageur a Volubilis. 


SEANCE DU 4 SEPTEMBRE 1891 

M. Hamy lit un memoire intitule: Vn naufrage en 1332; documents destines 
pour servir d I'histoire des marques eommerciales au xiv' sieele. Un dossier 
relatif au naufrage d’un navire de Santander, sur les confins du territoire d’Oye 
(Pas-de-Calais), a r4v41e k M. Hamy I’existence, des le xiv* sifecle, d’un systSme 
de marques eommerciales ou signes speciaux apposes sur les marchandises ex- 
pedites au loin. C’est un fait qui n’etait pas connu jusqu’ici. 

SEANCE DU 11 SEPTEMBRE 1891 

M. Edmond Le Slant communique a TAcademie une inscription latine du 
Muste de Narbonne, trouvee pres de cette ville, a Celeyran. Elle est chrttienne 
et contient une liste de noms de martyrs. On avait cru pouroir I’attribuer au 
xn“ sieele : M. Thiers, membre de la commission archtologique de Narbonne, a 
fait remarquer justement qu’elle doit ttre beaucoup plus ancienne. Elle parait 
contemporaine des inscriptions de Teveque Rusticus (v“ sieele). 

M. Rene de La Blanchere, delegue du Ministtre de I’Instruction publique et 
chef de la Mission archeologique frangaise en Tunisie et en Algerie, expose I’or- 
ganisation donnee depuis un an A cette Mission, au Service tunisien des anti- 
quites etdes arts eta I’lnspection generate des musees et bibliothfeque d’Algtrie 
et de Tunisie, dont il est charge. La Mission se compose actuellement de 
MM. de La Blanchere, Doublet, inspecteur des antiquites en Tunisie, Pradere, 
conservateur du Musee du Bardo, Woog, Gauckler et Marye. M. de La Blanchfere 
donne des details sur les travaux executes cette annee, sur I’Atat actuel et les 
progres des musees d’Afrique, sur les fouilles exAcutees par MM. Privat, Han- 
nezo et de Bray, du 4» regiment de tirailleurs, k Sousse, Bordier, controleur 
civil, a Maktar, Toutain, de I’Ecole de Rome, au Djebel Bou-Kornein, etautres. 
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enfin sur les pubiicalions ofGcielles en cours : Collections du Musee Alaoui, 
Musies et Collections de VAlg6rie, Catalogue g^n&ral des Musies d'Afrique. La 
campagne de 1891 n’aura pas ete inferieure, par les resultats obtenus, k celle 
de 1890, dont on se rappelle les succes. 

A propos d’un passage de celte communicalion, M. Heron de Villefosse eta- 
blit des rapprochements entre la mosaVque desOulad Agla et celle deLillebonne. 
Ces deux mosaiqnes presentent des dispositions analogues, et Ton se rappelle 
que la mosaique de Lillebonne porte la signature d’un artiste africain, c{ivis) 
K{arthaginiensis). Elle doit fitre rattachSe a la serie des mosai'ques africaines. 


SEANCE DU 18 SBPTEMBRE 1891 

M. d’Arbois de Jubainville, dans une note intitulee : le Serment gaulois, 
signale les termes dans lesquels un texte du vii' siecle de notre 6re farmule un 
serment prononce, dans une circonstance solennelle, parConchobar on Connor 
roi d’Ulster : 

« Le ciel est sur nous, la terre au-dessous de nous, I'Ocean autour de nous 
tout en cercle. Si le cielne tombepas, jetant de ses hautes forteresses une pluie 
d’etoiles sur la face de la terre elle-m$me ; si une secousse int^rieure ne brise 
pas la terre elle-mSme; si l’Oc6an aux solitudes bleues ne s’elfeve pas sur le 
front chevelu'des Stres vivants: moi, par la victoire dans la guerre, les combats 
et les batailles, je ram^nerai a ratable et au bercail les vacbes, k la maison et 
au logis les femmes enlerdes par I’ennemi. » 

M. d’Arbois de Jubainville estime que cetle formule remonte a une haute anti- 
quite, et qu’elle a ete connue des Grecs au iv“ siScIe avant notre ere. II en re- 
trouve, en effet, les traces dans deux passages, I’un de Ptolemee Lagide 
(fragment 2), cit^ par Strabon et par Arrien, I’autre d’Aristote [ithique a Nico- 
maque. III, 2). 

M. Theodore Reinach fait une communication sur les poemes grecs d’Herodas 
recemment decouverts sur un papyrus egyptiendu Musee Britannique. Ce sont 
de petites pieces dialoguees, qui mettent en scene des personnages et des 
mreurs de la vie reelle. Les Grecs appelaient ces pieces des mimes ; Sophron 
avait cree le genre, mais on n’en avail pas conserve de specimen, sauf les 
Syracusaines de Theocrite. Les mimes d’Herodas n'ont pas une grande valeur 
poetique; mais ils offrent un intergt de premier ordre pour I’histoire de la 
langue et des moeurs. C’est un numero de la Vie parisienne d'il y a deux mille 
ans. M. Th. Reinach en donne des analyses et des echanlillons. II en place la 
composition au nP siecle avant notre fere'et croit que I’auteur a vecu dans Tile 
■de Cos. 

M. de la Marliniere entretient I’Academie des resultats de sa derni^re 
mission au Maroc. II a explore le Sous el traverse I’Allas. U a rencontre, dans 
des cantons recules, de curieuses ruines, qu’il attribue a I’epoque comprise 
entre la domination byzantine et la venue d’ldris dans le Maghreb. It a pu 
visiter la cite fanatique et peu accessible deTaroudant, et il a trouv6, a Agadir 
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Sirir, des chapiteaui et autres fragments d’un trayail byzantin nettement accuse 
qui jetlent un jour nouveau sur la domination byzantine dans cette partie de 
I’Afrique. 

(Revue Critique.) Jolien Havet. 


NOTIVELLES ARCHEOLOGIQUES ET CORRESPONDANCE 


— Mittheilungen des h. deutschen archseologischen Insiituts, Atkenische 
AMheilung, t. XVI, cahier 1, trois planches ; 0. Kern, Eubuleus und Tripto- 
lemos (pi. l-II ; cherehe a demontrer qu’il ne faut chercher dans la Wte re- 
cemment dfecouverte i Eleusis ni un original ni une copie de Praxitele, et que 
cette tfite appartenait a une statue repr^sentant un Triptolfeme). — E. Szanto, 
Sur ^organisation de la justice dans la confid&ration athenienne. — P. Wel- 
ters, Tite de inarhre d’Amorgos. — B. Sauer, Recherches sur les groupes des 
frontons du Parthenon (pi. III. Important. L’auteur a§ludie, non sans difficulte 
et mSme sans p6ril, toutes les traces que les flgures des frontons ont laissfies 
sur la plinthe oO elles ^talent posees et sur le mur contre lequel elles dtaient 
appliquees). — F. Hiller de Gmrtringen et Th. Mommsen, Le monument de 
Chserimon deNysa. — S. Selivanov, Inscriptiones rhodise ineditse. — F. Dumm- 
ler, Inscriptions d'ltanos. — A. Wilhelm. — Inscriptions de Lesbos. — A.-E. Kon- 
doleon, ’A 9 ()oSi’Tr] StpaTov!*!;. — Bibliographie. — Decouvertes. — Proc6s-ver- 
baux des seances. — Nominations. 

— Proceedings of the Society of Sibtical Archseology (comptes rend us de la 
Society d’archeologie biblique), t. XIII, 21® session, 8® seance, 2 juin 1891 : 
P. Le Page Renouf (president). La tablette des sept annCes de famine. — W. Max 
Muller, Le papyrus des signes, de Tanis. — E. Lefebure, Sur differents mots 
et noms igyptiens, parties IV et V (suite). — C. J. Ball, Iddogrammes communs 
A Vaccadien et au chinois. Partie III (suite). — Maspero, Notes aujour le jour. 
Ill, 2 planches (suite). — F,-L. Griffith, La milrologie du papyrus medical Ebers 
(suite). — Delattre, Retires de Tell-el-Amama (suite). — Karl Piehl, Notes de 
philologie egypfienne (suite). — Wilhelm Spiegelberg, Le verso du papyrus 
Abbott. — M. Schwab, Coupes d inscriptions magiques. — Eisenlohr, Extrait 
d'une lettre en reponse a des critiques de M. Griffith. — Le Page Renouf, 
Qu'etaient les Libyens ? 

— Rulletin de la Societe des sciences hisloriques et naturelles de Semur, — 
2' serie, n“ 5, annee 1890 ; Liste des membres. — Proeis-verbaux des seances. 

Rectifications au catalogue de la collection archeologique du Musee de Semur. 
par M. Golienot. — Flore de I'arrondissement de Semur, par M, Lachot (suite). 

Notice sur la commune de Reurizot, par M. Cazet. — Conferences de M. Co- 
quillon. — Note sur I’argile manganesifire, par MM. Golienot et Coquillon. 
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Fac-simil^s de mannseiits grecs d’Fapagne, graves d'apres les photographies de 

Charles Gbaux, avee transcriptions et notices par Albert Martin. Texte, 1 vol. 

in-S®; atlas de 18 pi. in-fol. Paris, Hachette, 1891. 

M. Henri Graux, pfere de I’helleniste si prematurement enleve k la science, 
poursuit depuis plusieurs annees la publication des oeuvres inedites laissees par 
son fils et la reimpression en volumes des travaux qu’il avail inseres dans les 
revues savanles. Seconds par deux eleves et amis de Ch. Graux, I’auteur de 
la prfisente notice et celui dont I'ouvrage en est le sujet, il a fait paraitre en 
1884 : Notices bibUographiques et aulres articles; en 1886 : Textes grecs aug- 
mentis de notes el de corrections inidites, el aujourd’hui le pieux monument, 
s’accroit d’un nouveau livre inidit ou I’editeur apporte, celte fois, une part 
importante de reelle collaboration. Ici, Toeuvre principals de Ch. Graux, 
c'est un choix motive, rationnel, « des types d’ecriture grecque qu’il est utile 
aux philologues, de savoir lire »; ce sent en outre les observations som- 
maires dont chaque reproduction est accompagnee. M. A. Martin a pris texte 
de ce recueil pour 6crire un chapitre qui manquait aux traites de Montlau- 
con et de Gardthausen et a lous les travaux analogues. II s'est conform^ pour 
ce faire au plan que Graux avail trace dans son Rapport sur une seconds mis- 
sion en Espagne, Aux quinze planches dont celui-ci avail rapportd les cliches, 
il en ajoute trois qui completent k propos la s4rie proprement dite. La pre- 
miere nous met en presence du ms. de Madrid ou le jeune paieographe a de- 
couvert un texte parliel de Plutarque distinct de tous les autres par le grand 
nombre et la valeur de ses variantes propres. La deuxibme fait connaitre I’ecri- 
ture d’un bombycin du xiu“ siecle entierement rempli par I’ceuvre du sophists 
Choricius, dont il a tire, apres Boissonade et Miller, plusieurs textes inedits. Ce 
ms., le seulqui contienne Choricius, 6tait deja fort malade lorsque nous I’avons 
examine en 1871 et nous renouvelons le voeu, emis dans notre rapport public en 
1875, qu’un helleniste soil charge d’en copier la partie demeuree inedite. La 
troisieme planche additionnelle est affectee a I’ecriture de Constantin Lascaris 
et a celles des copistes du xvi® siecle qui ont travailld en Espagne pour le compte 
de Philippe II et de divers grands .personnages. M. A. M. va nous dire en quoi 
eonsiste I’originalite de I’oeuvre preparee par Graux. « Un manuscrit contient 
toujours, en dehors de I’ecriture, bien des fails iuteressants qu’il serait d’une 
mauvaise methode de nSgliger. Gr4ce a un choix des plus habiles, il a su reunir 
dans un cadre restreint de quioze planches presque tous les fails importants 
qui peuvenl interesser un paleographe... Ces planches ne contiennent pas seu- 
lement des specimens d’a peu pres toutes les series d’onciales et de minuscules, 
soil calligraphiees soil abregees, qui ont ete en usage; elles contiennent encore 
des specimens des palimpsestes, des miniatures ; elles nous permettentd’apprecier 
I’influence que la matiere qui regoit I’ecriture, parchemin, papier de coton, 
papier de chiffe, exerce sur celle-ci. Il y a enfin un dernier fait dont Ch. Graux 
a tenu compte en composant son recueil : ce sont les omements qui d^corent 
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les manuscrits... Sur cinquante-cinq fac-similfis... il y en a trente qui con- 
tiennent des ornements, etc. » La tftche de M. A. M. n’etait ni mince, ni facile. 

11 lui fallait mettre le doigl et appeler notre attention sur les points caracteris- 
tiques qui avaient determine le choix de ces fac-similes. La faQon dont il s’en 
est acquittfi edt certainement obtenu I’approbation de notre jeune maitre. Tous 
les details differentiels ont etdrelevSs avec soin, compares entre eux et presentes 
en lermes sobres et precis qui constituent un enseignement fructueux. En re- 
sume, ce livre fait rentrer avec honneur la paleographie grecque dans la patrie 
de Montfaucon. Les cliches rapporles par Graux etaient excellents; aussi la re- 
production ne laisse-t-elle rien a desirer. Le fac-simile 46 merite, sous ce rap- 
port, une mention particuliere. 

Une lecture attentive nous a suggere plumeurs observations, peu graves 
d’ailleurs, que nous soumeltons a M. A. M. Lorsqu’il vient a parler du ms. de 
Madrid qui contient des scolies sur Vlliade, le continuateur de Graux veut 
bien rappeler (p. 14) que nous I’avons signale en 1875. Il cite aussi Alexis 
Pierron. Il aurhit fallu mentionner en outre le travail de A. Ludwig, Zu den 
lliasscholien, insere dans les iVeue Jahrbucher de Fleckeisen, t. CXL, 1889, 
p. 129. Plus loin (p. 32). M. A. M. aurait pu citer Valentinelli {Bibliothiques 
d'Espagne dans le Bulletin de VAcadimie des sciences de Vienne), parmi ceux 
qui ont dScrit la Bibliotbeque capitulaire de Tolede. Il n’y a pas lieu de s’arrdter 
sur de rares fautes, difficiles a eviter quand I’auteur et Timprimeur commu- 
niquent a distance, par exemple : elaoSia et w, SloTtosva (p. 7); ^aiSpa (p. 8); 
Osma pour « Osuna « (p. 23); « accentuation » pour « interrogation » (p. 60); 
elxovc^ivTMv (p. 114). Nous discuterions volonliers quelques details de lecture. 
Page 23, M. A. M. reproduit « un fragment palimpseste », mais ne dit rien du 
texte primitif. M§me page, le manuscrit sembie bien porter <iUaZo\i au lieu de 
tJItCou, mais les <r de ce nom sont peut-etre tout simplement des v dont la boucle 
anterieure, en se fermant, a produit des a. — Page 29, mention de renvois des 
deux scolies au texte, par le moyen des lettres A et B. Or les lettres sont ici des 
signes numeriquesS et B. Ce systeme de renvoi, qui est infiniment rare, nous 
i’avons rencontrfi aussi dans le ms. 810 de Paris. — Page 39, 1. 15 et 16 du 
texte grec, il n'y a pas de lacune entre -/eipbj et u.ovaxou, puis entre YsupYtou et 
lr,TpoO, comme le feraient croire les trois points places entre ces mots dans la 
reproduction. — Page 40, le signe de a la suite de o a ete bien lu, mais 
pourquoi noter cette lecture et quel besoin d’invoquer le temoignage de Wat- 
tenbach? Elle ne fait pas question dans les manuscrits des xiii® et xiv» siecles. 

— Page 42, fac-simile 22, le lemma en petite onciale n’a pas d’ accents dans le 
ms., mais il en aregu dans la reproduction; par centre, les mots en grande on- 
ciale des fac-similes 23 et 28, qui sont accentues dans le ms., devraient I’etre 
dans rimprime. — Page 52, M. A. M. rappelle qu’il a rencontre en plusieurs 
endroits du ms. en question trois signes ressemblant k des esprits doux sur 
une lettre des mots yuvaixo;, oipeXiftoc, ■reaiBtxoT; et 60 (pour eeoO). Il aurait et6 au 
moins utile d’exposer plus complelement les donnees du probleme, pour I'examen 
de cette particularite, que M. A. M. est le premier, croyons-nous, a signaler. 

— Page 62, fac-simile 31, 1. 6, TauTr,v a euxstai, et en note : « peut-dtre fva ». — 
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Nous avons cru lire xa-jt (pour xa’uxYjv) JJva (pour 7va). — N’y a-t-il pas contra- 
diction entre cette assertion de la page 63 : « II me semble que’ dans ce manus- 
crit, lorsque le nom est accentue sur la derniere syllabe, on ne met pas d’apos- 
trophe » et cette autre (p, 66) : « Le mot oOx a quelque fois I’apostrophe, ainsi 
que les mots comme ’lopatix » etc., solvent cinq mots oxytons avec apostrophe. 
Nous conclurions plut6t de ces deux constalations que le copiste, sous ce rap- 
port, n’a pas de systeme arrfite. — Page 72, le trait rempla^ant un v final se 
place g6n6ralement 4 la suite de la lettre precedents ; il n’est situe au-dessus 
de cette lettre que lorsque la place manque. L’auteur semble done intervertir la 
regie et I’exception. — Page 82, fac-simile 44, I. 2, xat, non accentue dans la 
reproduction, I’est dans le manuscrit. — Enfin dans le fac-simil6 52 bis, nous 
croyons apercevoir deux lignes, que nous n’avons pu lire d’ailleurs. Tune avant 
I’autre, apres la premiere ligne reproduite. Nous appelons sur ce detail I’atten- 
tion de M. A. Martin, qui n’en dit rien,et celle de ses lecteurs. Peut-4tre, par un 
nouvel examen du fac-simile, sera-t-il plus heureux que nous. — Nous aurions 
aime que I’ouvrage ffit termini par un index onomastique. 

C.-E. Ruklle. 


J. Adrien Blanchbt. 6tade aur lee figorinea enterre euite de I* Clanle romaine. 

Paris, 1891. 

Depuis Tudot, aucun archeologue ne s’^tait occupe, autrement qu’en passant 
et a propos de specimens isol4s, de ces figurines en terre cuite si nombreuses 
en France; il y a la, cependant, le sujet d'une 4tude curieuse. M. Ad. Blanchet 
vient de nous rendre le service de consacrer a ces objels un travail aussi cons- 
cienoieux que melhodique. Il a divise, comme cela devait fitre, son livre en 
deux parties. L’une est, a proprement parler, un catalogue des terres cuites 
dont il a eu connaissance, disposees d’abord par classes de sujets figures, puis 
par lieux de trouvaille et par musees; deux planches sont joinlesa ce catalogue. 
Ce n’est pas encore le Corpus dont nous aurions besoin, mais on y trouvera un 
choix de monuments interessants. On s’etonne un peu, cependant, de n’y pas 
rencontrer un seul exemplaire de la Venus anadyomene, si frequente dans nos 
musfees, ni des d4esses-meres qui ne le sont pas moins, et auxquelles I’auteur 
a consacre unde ses meilleurs chapitres; il nous faudra done avoir encore re- 
cours, en certains cas, 4 I’inexact Tudot. Dans I’autre moitiS du livre qui en cons- 
titue la partie originale, M. Blanchet a examine toutes les questions que sou- 
levent les terres cuites gauloises, fabrication, ateliers d’ou elles sortaient, nature 
des sujets representes, destination dss figurines. Il a apporte dans cette dis- 
cussion une prudence et une critique qui constituent, 4 mon sens, le merite 
principal de sa dissertation. Parcels mSme, il ad4,dansbien des eas, renoncer 
a des solutions precises; du moins celles auxquelles il s’est arr4te ont-elles le 
merite de ne jamais alter au dela de la verite. 


R. Cagnat. 
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De diyinis honoribos qnos acceperoat Alexander et raeceiaores CQiu, thesim 
proponebat I’acultati litterarum Parisiensi Aemilius Beuhukb. Paris, Thorin, 
1890. 

Le cnlte imperial, eon histoire et son organisation depnie Angnste jnsqn’a 
Jnetinien, parTabbO E. Beurlibr. Paris, Thorin, 1891. 

La soutenance de ces deux theses de doctoral es lettres a valu au recipien- 
daire un veritable succes, a I'occasion duquel des eloges bien merites lui ont 
6te decernes par I’areopage le mieux qualifie, aux applaudissements d’un audi- 
toire d’elite. Une aussi enviable recotnmaadation sera ratififie par les erudits 
qui auront recours a ce consciencieux travail. Malgre la dualite des litres, 
malgre la diversite de redaction en deux langues, la ligne de demarcation entre 
la these laline et la these franqaise reste puremenl conventionnelle et ne sau- 
rait empScher d’en parler comme d’un tout unique. C’est qu’en effet elles for- 
ment les deux parties d’un seul et m6me ouvrage qui pourraient Wre tomees, 
tellement I’unite de plan et la continuite de sujet sont observfees depuis la pre- 
miere page de Tune jusqu’a la derniere de I’autre. A les prendre dans leur en- 
semble, elles constituent la monographic la plus 4tendue, la plus complete que 
nous possedions, j’entends au point de vue historique, mais nullement philoso- 
phique ou psychologique, sur le culte divin rendu aux princes, I’un des ph6no- 
menes les plus interessants a 6ludier dans I’antiquite classique. Ceux qui 
voudront en prendre connaissance, pour une simple satisfaction de curiosity, 
ou I’etudier pied a pied pour leurs besoins professionnels, feront bien de com- 
mencer par parcourir d’un bout ^ I'autre les tables de matieres placees a la suite 
comme un conspectus dans lequel la charpente solide et bien ordonnee del’en- 
semble se degage nettement a travers la multiplicite des details ; les douze pages 
de ce resume sont a proposer comme un modele de repertoire a la fois melho- 
dique et analytique. Tout au plus pourrait-on regretter que I’auteiir, ayant 
reproduit dans un appendice final lalistedeja connue de par ailleurs des Divi 
remains, n’ait point semblablement donne celle des successeurs d’Alexandre 
sieves a 1 apotheose, lists non moins utile, qui aurait en plus le merite el I’at- 
trait de 1 inedit ; tant qu’a formuler ce desideratum, je ne vois pas pourquoi on 
n irait pas jusqu a r§clamer le catalogue general commente des beros ou autres 
personnages deifies a divers litres ; les legendes du vieux Latium en font 
connaitre une demi-douzaine, Aeneas, Aventinus, Sancus, Tatius, Quirinus et 
Romulus, si meme ces derniers doivent etre dedoubles. Chez les Grecs, le 
nombre des rois et des particuliers, jusques et y compris Antinoiis, est plus 
considerable ; aussi, une adjonction de ce genre, en epuisant la matiere, eut donn6 
a la these laline une importance comparable a celle de la these franjaise. 
M. 1 abbe Beurlier y etait admirablement prepare et s’il ne I’a pas fait, c’est 
qu il n a peut-Slre pas voulu, a tort suivant moi, deroger aux usages requs de 
sacrifier I’etendue de i’une pour reporter sur I’autre I’effort principal. Au fond, 
mon observation est moins une critique qu’un hommage indirect a son talent 
et a sa science, en meme temps qu’un appel a sa bonne volont6 pour la confec- 
tion d un appendice complementaire a sa premiere th^se. 
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Au cours de mon essai sur la Domus Divina et les Divi* il m’est arriv^ de 
faire queiques recherches qui ont eu pour eEfetde montrer a mes lecteurs qu’une 
lacuaa 6tait S. remplir dans la litterature relative a I’etude des apotheoses 
imperiales. Je ne sals si j’ai eu la bonne fortune de contribuer ainsi a ce que 
M. I’abb^ Beurlier se chargeelt de reprendre la question et de la trailer en 
I’elargissant avec I’ampleur qu’elle comporte, mais tout aumoins le remercierai- 
je de m’oflWr I’occasion de plaider incidemment pro domo, puisque domus il y 
a. En elTet on ne rencontre dans son travail aucune discussion, voire aucune 
trace de la celebre formule In honorem domus Divinae, d’une recurrence si fr6- 
quente sur les monuments volifs ; pour mon compte personnel, j'aurais ete 
charme de connaitre son opinion sur I’interpretation que j’en ai proposes en la 
regardant comme I’equivalent de In honorem domus Divi, puisque I’adjectif 
Divinae peul deriver de Divus, nom propre officiellement attribuS a Cesar defunt 
aussi l^gitimement que Neronianus de Nero ; conferez encore domus Augusta pour 
domus Augusti ; et c’est pour bien marquer cette acception specials que je crois 
devoir orthographier domus Divina par un D majuscule ; c’est, en principe, la 
Maison du Divin (Cilsar), bien plutdt que la Maison divine (impiriale), 

M€me apres I’expose des vues de I’auteur sur I’origine du culte imperial, je 
persiste a croire qu'il n’y a aucun rapport de filiation directs ou indirecte entre 
les apothMses royales usit^es dans le monde oriental et celles des Divi imp(5- 
riaux. D6s les temps legendaires, herolques, des premiers rois. Remains et Latins 
rendaient quelquefois les honneurs divins au prince defunt, et I’interruption que 
cette coutume a 6prouv^e pendant la periode r^publicaine ne les a pas em- 
pSchis de la reprendre dans leurs propres traditions, sans rien emprunter aux 
peuples strangers, le jour on I’explosion populaire qui ^clata aux' fun^railles 
de C4sar mit en Evidence que le relour a I’idee et aux pratiques monarchiques 
etait d6sormais accompli. S’il est un fait indeniable, c’est que I’apoth^ose du 
dictateur perp^tuel fut acclamee par le Senat et par le people dans un mouve- 
ment tellement soudain et spontane qu'il exclut I'bypotbese, mSme la possibi* 
lit6, d’une imitation inconsciente ou voulue d’usages exotiques ; I’evenement 
eht suivi son cours quand meme aucun Seleucide, aucun Ptolemee n’efit etd 
d6ifie, et Ton aper^oit clairement pourquoi les empereurs sont qualifies Romulei 
Divi sur une inscription d’Alcantara, D’ailleurs, I’apotheose avail pour les Re- 
mains une signification tout autre que pour les Grecs ; dans le prince defunt, 
ils honoraient un toe superieur a I’humanit^ mais inferieur a la divinite ; les 
Orientaux I’adoratent d I’egal des autres dieux. Cela est tellement vrai que le 
mot divus a un sens special, distinct de deus, tandis que les Grecs n’ont jamais 
eu que Beo; pour designer une divinity aussi bien qu’un roi deiiie de son vivant 
ou apres sa mort. 

En resume, je crois que pour parler des choses de Rome ilfaul avant tout se 
placer au point de vue remain, et se tenir en garde centre une predilection 
trop marquee pour I’influence hellenique sur les moeurs et les institutions des 
provinces occidentales. 


1. Bulletin ipigraphiqm, vol. V et VI, 1885-1886. 
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J’allais oublier de rendre justice au soin que M. I’abbe Beurlier a pris d’indi- 
quer dans une table A'errata la plupart des fautes qui avaient echappS a la cor- 
rection des epreuves ; comme contribution a ce m4me sarclage, inevitable 
danstoute oeuvre d’erudition, en voici deux autres queje releve dans la these 
latine : page 9, note 2, au lieu de Corinthum, lire Olympiam (Pausanias, V, 24 ; 
ii s’agit de la statue d’Alexandre sous les trails de Jupiter, 4rigee, non i Co- 
rinthe, mais a Olympie par un Corinthien) ; page 58 au lieu de Viennae (Vienne 
en Dauphine), lire Vindobonae (Vienne en Autriche). 

P. S. Au moment de donner le bon a tirer du present article, je reQois une 
brochure que M. I’abbe Beurlier vient de faire paraitre, Les vestiges du culte 
impirial a Byzance et la querelle des Iconoclastes ; il y montre, par un exposS 
de fails trescurieux, comment s’opera la transition du culte des Divi imp4riaux 
a celui des Saints, qu’en latin du moyen &ge on appelait aussiBivi. 

Robert Mowat. 


Nouvelles observations am les assemblies provineiales et le culte provincial 
dans I’Afriqne romaine, par aement Paluj ns Lesskrt. Paris, Pedone-Lauriel 
et A. Picard, t891. 

Voici encore un mimoire que j’ai grand plaisir a signaler et qui vient fort 
4 propos apris les travatix de M. I’abbi Beurlier. M, Pallu de Lesserl constate 
un fail tres remarquable en Afrique, a savoir, I’absence de traces du culte de 
ladiesse Rome et d’Auguste, c’est-a-dire del’empereur vivant. Nulle part ailleurs 
le culte des Divi ne parait avoir eu une popularite comparable a celle qu’il acquit 
en Afrique. L’auteur I’explique en rappelant que le culte posthume des princes 
indigenes etait dans les vieilles traditions locales. La politique romaine, qui 
avail trouve en Orient le culte des princes vivants et I’avait accepts, s’accom- 
moda en Afrique de celui des princes morls. Les habitants de la Mauretanie 
auraient compris difficilement peuWtre le culte abstrait de Rome et d’Auguste ; 
ils se firent naturellement a I’idee de trailer les Cesars comme les successeurs 
d lempsal, de Masinissa, de Juba, de Ptolemee. L’enquete poursuivie dans les 
inscriptions de Lusilanie, de Betique, de Sicile, amene a conclure que le 
culte provincial de Rome et de I’Empereur vivant I’emporte generalement, mais 
que dans les provinces occidentales de I’Empire, celui des princes divinises 
domine, sauf en Tarraconaise et en Narbonnaise ou les deux paraissent avoir 
coexiste. 


R, M. 
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1» PERIODIQUES 


The Academy, 1891. 

P. 180 et t8i ; ef. p. 201 .J. Rhys. 
Note sur quelques inscriptions de 
Bretagne deja connues pour la plu- 
part. 

Archaeologia Aeliana, XIII, 36. 

P. 371 et suiv. Mowat. Signifi- 
cation des mots procolitia, petria- 
nae, classiana dans les inscriptions 
militaires de la Bretagne. 

Arciieografo Triestino, 1891. 

P. 166. Gregorutti. Article sur 
I’antique Timavum et les voies Ge- 
minia etPostumia. Contient de nom- 
breuses inscriptions ; mais elles 
sont dAja connues. 

Atti dell’ Accademia di Napoli, 
1890. 

P, i53 et suiv. Sogliano. Re- 
marques sur quelques inscriptions. 
P. 107. Texte trouve a Pompei. 

113 ) ULLEIA-mAI-F 
SACERD • Veneris 
ET CERERiS SlBI 
EX-DEC-DECR ■ PEc -pub 

HI' SERIE, T. XVIII. 


P. i63. Inscription de Capoue 
gravte pro salute August. M. Aur. 
Commod. Jovi Olbio Sabaco (I’ins- 
cription complete sera publiee ulte- 
rieurement). 

Am DELLA Reale Accademia del- 
LE SCIENZE DI ToRINO, 1891. 

P. 685 et suiv. Ferrero. Inscrip- 
tion de Demonte (territoire de I’an- 
tique Pedo). 

Ill) L-CRISPIVS 
A VG VSTINVS 
DVMVIR'DIIS 
RVBASACO ET 
ROBEONI • VOTVM 
S-L-LM 

BoLLETIX ARCHfiOLOGIQUE DU CO' 
MITE DES TRAVAUX HISTORIQOES, 

1891. 

P. i35 et suiv. Heron de Ville- 
fosse. Decouvertes de M. de La 
Martiniere au Maroc. 

[ P. i36. A Ain-Chkeour. 
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115 ) 


coh. 


Ir; e N I O LOCI 


ENEON PRAEF 
]l ASTVR ET CALL aee 

p/raetoriM perm a 

|n V S COMM HAS 
|lO COAPOSVIT ET FECIT^ 

A la ligne 2, I’estampage m'a 
paru permeltre de lire aussi bien ; 
L NEON = Ael{ius)‘! yeon 


P. i 4 o. A Volubilis (Ksar-Fara- 
oun). 

116 ) 

in AonoREM MEMOkAE 
...CLAVD M-MTVRI 
IJlCTORIS • FILI 
M-MATVRI VICTOrK 
V-E-PRAESIDIS 
ET PATRoNI NOST 
RESP -VOL 
eX DEC • ORD 


P. i 43 . 

117 ) 

• O C R A T I A- E 
OCRATI ■ F • FLAMINICAe 
PROVINCIAE TINGlTanae 
^^^CASSIVS PVDEns 
SOI-ORI -INDYLGENfesi 
mae posuit 


Le collegium Mercurii vestiario- 
rum est un collie a la fois indus- 
triel et funeraire. 

P. i 54 . Plusieurs inscriptions 
funeraires ecrites en gree. 

P. 179 et suiv. Carton et Cbenel. 
Inscriptions de Sidi-Ali-bel-Kas- 
sem (Tbuburnica). 

P. 179. Dedicace Mercurio So- 
brio, Genio Sesaseet Pantheo. {C. 
I. L., VllI, 14690.) 

P. i83. 

119 ) MARTI AVG 
SACR 

Q,-FVRFANlVS-a-F-LEM-Mart 
lALIS • PEC - A SE • OB • HONOreS 
SVOS-Ti VIR-ET-FLAM AVG 
REIP • INLATA-DD- STATVom 
FAC-CVR PRAETER SVMmam 
NVMERATAM OB DECVS 
dVINQ.- ET • AMPLIVS • LVDOS 
ET • EPVL • BIS • ET -TRIT- M • X- M 
CVM-ESSET-X DENIS- EX -X de 
NIS ■ A • BELLICO • PATRE -NO 
MINE • Eivs • POPVLO • datis^ 
ITEM SPORTVLAS-ORdin. bis 


P. 149. 

118 ) ■ D M 

C • C ORN 
ELI SEVE 
R I • 

I M P E N S A 
COLLEG I 
ME RC V k 
VESTIARI 
O R • V I X 
A N • X I 


Les complements sont donnes 
par une inscription identique et 
complete a droite, consacr6e a une 
autre divinite et publiee a la meme 
page. 

1 . 12 et i 3 . Corriger la redaction 
ainsi qu’il suit : ex denariis \de]nis 
a Bellico patre \promissis] n[oJ>n'me 
ejus populo dedit. 
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P. l 84 - 
120 ) 

a-FVRFANIVS • FELIX 
BELLICVS OMNIBVS HONO 
RIBVS IN COLOnia sua FVN 
CTVS FLAM AVG PERP PECVNIA 
OB HONOREM FLAMONI 
svi perpetyi REIP • inlata 

Bulletin de Correspondance 

HELLfiNIQUE, 1891. 

P. 4 i 8 et suiv. G. Cousin. Ins- 
criptions d’Asie Mineure. 

P. 419- Milliaire de la route de 
Djibi a Stratonicee, semblable an 
milliaire du Corpus hiscr. grace., 
n” 482. Porte le ebiffre II. 

Bolletino della Commissione .ar- 

CHEOLOGICA COMUNALE DI RoMA, 
1891. 

P. 8i et suiv. L. Cantarelli. 
Pastes des curatores viarum d’lta- 
lie. 

P. i 56 et suiv. Gatti. Fragment 
de calendrier deja connu. M. Galli 
restitue : 

121 ) 

Octobre. 


11 

d 

UZditr. 

n’ 

la 

E 

C 


i3 

F 

FONT 

n’ 

14 

G 

EN 


i3 

H 

Eid 

n* 


P. 162. Loi du college des ebo- 
rarii et citrarii. (Voir plus hauf, 
n“ 14 .) 


P. 166. Elogium de Duilius. 
(Voir plus haut, n® 16 .) 

P. 168. Elogium de Marius (pa- 
red a celui qui est deja connu). 

P. 177. De Vit. Article sur une 
inscription dejaconnue de Ferrare. 
(C. I. L., V, 238 .';.) 

Bullettino dell’ Imperiale Isti- 

TUTO ARCHEOLOGICO GERMANICO, 

1891. 

P. 122. Inscription deja publiee 
[Bullelt. comun., 1890, p. 73), et 
que M. Hulsen restitue ainsi : 

122 ) 

M A G r i p p a 1. f. 

AED iussu 
IMP'CAEsoris divi f. 
iil VIR • R p. c. aediculam ? 
viCl SALV taris refic. cur"! 

P. 137. Du mSme. Inscription 
de Rome (cf. Notizie degli Scaoi, 
1890, p. 32 . 3 ). 

123) 

SENTIA-L-F 
M A T E R • S C Kiboniae 
CAESaris 

P. i 5 o. Fragment retrouve sur 
le Forum d’ Auguste [Bullett. co- 
mun., i886, p. 79; 1890, p. 252). 

124) p-fXTE'rv 
NSOR-L-EQ 

M. Hulsen restitue a la deuxieme 
ligne ; ce\nsor L. Eq\uitium censu 
prohibuil, en se referant aun pas- 
sage du De vir. illustr., 62 : Censor 
L. Equitium, qui se Tib. Gracchi 
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fibum mentiebatur, in censum non 
recepil. 

P. i5i. Moimment triomphal 
eleve par Trajan dans la Dobrudja 
pour rappeler ses vicloires sur les 
Daces. M. Tocilesco, quil’a decou- 
vert, I’a lu et restitue ainsi : 

125) 

Moesioe VLTOR 
i.Mp. caesAR DIVI 
NERVAe f. nERVA 
<raIANVS aug. germ 
dacicuS font. max. 
trib. potesT XIII 
imp. ui cos V P P 


\1V 



P. lojctsuiv. Article deM. Mom- 
msen sur les fasles des sex primi 
ah aerario. 

Fragments de senalus-consulte 
de Fan 23 avant noire ere relatifs 
aux sex primi, chefs des appari- 
teurs publics, attaches a Yaerarium. 
Le premier a ele public dans le 


C. I. L , VI, 10621, ct le second 
dans le Bullettino comunale, i883, 
p. 228. M. Mommsen restitue : 

126) 

[ut ad aerarium nomina eorum 
qui secundum id] 1 1 decretum [cre- 
ali erunt, ejus anni co{n)s{ulibus) 
et pra]el{oribus) aerario praesc[ri- 
ptis publice proponanlur, itemque 
ibidem proponalur] || sei quit de 
le[gendis scribis quaesloriis Cn. 
Pis]o L. Sentius co[n)s{ul) al{ler) 
a{rnbo)ve, si ei[s videbilur, dum 
ne quid] || c[ontra) l[eges) tulerin\t 
alive qui magistratus deind]e fe- 
rent, Censu[ere) . J(n) s[enatu) 
f[uerunt) CCCCV 

Les fasles de ces fonctionnaires 
flgurent fragmentes sur trois ins- 
criptions (C. I. L., VI, 1496; Bul~ 
leltino comunale, i883, p. 226; 
C. 1 . L., VI, 1495). M. Mommsen 
restitue (voyez page suivante) : 

P. i63. Domaszewski. Essai de 
restitution du n® 7247 du Corpus 
(t. III). II propose de lire : 


1 28) A'DIdivs Callus ornATVS dono ti 
CLAVDI • CAESarts AVG • GERmani 
Cl TRiVMPHALi6MS ORNAMEnttS COS 

X vir S-F-FROCOS E ET siCiLlAe leg aug 

pr. pr. moeSiAE VRaefeciuS EQ.VITAT bello 
britannico pr. quaest. impeRATORIS- 1^^ 

P. io8 et suiv. M. Ihm. Supple- 1 riae que le meme auteur avait deja 
ment au recueil de tabulae luso- I public dans les Bonner Studien. 



127 ) 

(a. jj) germanxeo caesare c. fonieio capilone cos 
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t. caes. divi vespasiaml • F • AVG\ uiii 

k 


cos (a. 80 ) 


^NE-L • POMPVSIO • METTIO'X 
JnC ■ PRAEF-AER-SAT-ANN-ini\ 
CVB 1 

(ONIO-MF-PRISCO 

„ etvrio t f-Flacco 

/•/VLVIO-CN-F- MAXIMO 
1. flavio COS 

asinio poUionev\I^KV COSO III 

\co 

pruef. aera sat. ann.Al I 


fa.81) 


Bullettino di Archeologia e Sto- 

BIA DALMATA, iSgi. 

P. 65. A Salone. Premiere men- 
tion, en Dalmatie, de ia legio 1 
llalica Severiano. 

129 ) 

LEG I 1'|TAL1Ce\ 
[SEVERI^NAE Syt 
\PEN)X’IlIIVIXl/r 


A R E L 

MIL LEG SS CON 
'TVBERNALIS. 
BMP 


COMPTES RENDUS DE L’AcaDEMIE 
DES INSCRIPTIONS ET BELLES-LET- 
TRES, 1891 . 

P. 2 . Le Blant. Plaque de collier 


d’esclave Irouv^e prfes de Velletri 
et communiqu6e par M, Helbig. 

130 ) ASELLVS • SE 
RVVS PRAIECTl 
OFFICIALIS • PRAEFEC 
TI ANNONIS 'foRAS MV 
RV • EXIVI • TENS ME 
Q,VIA-FVGI-REDVC 
ME AD FLORam 
AD T O S O R 
E S 

P. 24 el suiv. Heron de Ville- 
fosse. Decouvertes du P. Delatlre 
a Carthage : epitaphe d’un soldat 
dela I" cohorte urbaine ; fragment 
de liste railitaire. 

P. 36. Inscriplion d’un monu- 
ment triomphal elev6 dans la Do- 
brudja par Trajan a la suite des 
guerres de Dacie. (Voir plus haut, 
n» 125.) 

P. 37 . Note de M. Toulain sur 
une inscriplion de Luna, mention- 
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naat un praeaes de Mauretanje. 
(Voir plus haul, n® 1074 

P. 193. Inscription de Tipasa. 
(Voir plus haul, n® 98 .) La lecture 
du dernier vers serait, d’aprte 
M. Geflroy : 

Interitumque ejus celorumregno 
probavit. 

P. tgS.Tabletlede jeu trouveeau- 
dessus de la catacombe de Sainte- 
Priscille. Les deux premieres lignes 
portent : 

131 ) HOSTES VICTOS 
ITALIA GAVDES 

M. de Rossi y voit une allusion 
aux victoires d’Aurelien sur les 
Barbares, en 271. 

P. 211. R. Cagnat. Inscription 
trouvee aTimgad. 

132 ) 

imp. CAesaR • Uivi 
nerrAE f. n e r v a TKAIA 
Nus • aVG • jerMAuicvs ponLf 
max. trib. poT ■ nil cos III-P-P 
e 0 1. marciANAM TRAIA 
n am i/taMVGAdi PER |leg| 
|i i i| AVG EEC 
I munatio G.ALLO-LEp AVG -PRO -PR 

P. 227 et suiv. Helbig. Instru- 
ments d’un repousseur en metal 
avec les inscriptions : 

133 ) 

AEMILI • FAVSTI, 

XL (= 40), 

XLVC=: 45 ) 

P. 293. Heron de Villefosse. Ins- 
cription *rouveeentre Gafsa et To- 
zeur, dans le Beled Tarfoui. 


134) IMP • NERVA • CAES ■ AVG 
P • M - TR • P • COS III 
Q,- FABIO - BARBARO 
VALERIO • MAGNO 
IVLIANO • LEG • AVG • 

PRO ■ PR • CASTELLVS-THI 
GENSIVM- 

COMPTES RENDUS DES llfiUNIONS DE 

l’Academie u’Hippone, 1891. 

P. XXI. Pierre trouv^ a Renier. 

135 ) 

MEMORIESCe 
ANNEI FORTY 
NATI CKFLCSSATV 
LVS LOCO SEDATO AT 
SEPVLTVRAM OB EIVS 
CARISSIMAM ADFECTI 
ONEM ET OFELIVS TIRO 
dVIBVS SVAM FRVGA 
LITATEM TESTAMENTO 
SVO LEGAVITESFECE 
RVNT • V • A • cm H S E 

P. XXV et suiv. Inscriptions de 
T6bessa, deja publiees. 

Cosmos, 1891. 

P. 408. Delattre. Inscription nou- 
velle de Maktar (Tunisia). 

136 ) D M s 
GRANIVS • ABETDEV 
IN PACE • ET REaVIE • 
VIXIT-ANNIS • XXIII 
M • V ■ DIES • VIII • 

ORAS • X • 

A noter les sigles D • M • S • de la 
premiere ligne. 
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Fac-similes d’inscriptions chre- 
tiennes de Maktar deja connues. 

Jahrbucher des Yereins von Al- 

TERTHUMSFREUNDEN IM RHEIN- 

LANDE, LXXXX. 

P. i3 et suiv. J. Klein. Petits 


jnonuments du Mus^e de Bonn. A 
signaler : 

P. i3. Le plan d’une ville an- 
tique a vol d’oiseau, surun plat de 
verre. 



P. 25. 138) Anneau d’or ayant I 
appartenu a un option de la le- 
gion P« Minervia. 

Les aulres textes sont deja con- 
nus ou sans grande importance. 

P. 199. J. Klein. Inscription de 
Cologne. 

139 ) ADVERNO 
L • VALERIYS 
A T T I C V S 
ex IMP ipsiws 

La divinite citfe a la premiere 
ligne est le Mercurius Anernm 
deja connu par d’autres textes. 

P. 212. Cachet d’oculiste de 
Bonn. (Voir plus haut, n“ 94.) | 


The Journal of Hellenic Stu- 
dies, 1891. 

P. ijoetsuiv. FouillesaChypre. 
Inscriptions de Salamine. 

P. 175. 

140) 

in honorem 

ti. caesaris divi aug. f. 
divi IVLI NEPOTI AVG pont. max. 
tribuniclAE POTESTATIS et iuliae 
aug.... % MINOR VM 
faciennAU CVRAVIT IDEmg. ded 
C LVCRETIO RVFO 

A la ligne 5, M. Mommsen se 
refuse a supplier Sal]amm{i)o7‘um, 
il propose dubitativement do]mino- 
rum \nostrorum^. 
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P. 177, 182, i83, 195. Dedicaces 
a Ptolemee Philopator et a d’autres 
Ptolemees. 

P. 225 el suiv. E.-L. Hicks. 
Inscriptions de la Cilicie occiden- 
lale. Fort pen d’entre elles int6- 
ressent directement les antiquites 
romaines. Quatre milliaires pro- 
viennent du district d’Olba ; ils 
n’ont rien de particulier. 
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The Journal of Philology, 1890, 
p. 92. 

141) Tombeau d’un veteran de 
la 16gion X1V“, Aurelius Magnus. 

Korrespondenzblatt der west- 

DEUTSCHEN ZeITSCHRIFT, 1891. 

P. 102. P. Wallenborn. Inscrip- 
tion trouvee a Bitbui^. 


142) 



I-N'H-p-U-N 
REM-0XAEDI 
ENDROdVN 
STENTES 
-ETTJ 
NSIB 
TVM 




In h{onorem) d(OTnus) d{ivinae), 
num{inibus) Aug{ustis) fara[bu\- 
rem exaedificaverunt suo i\np\en- 
dio juniores vici hie cos[^stentes 
loco sibi c[on]ceMO et donate a 
vikan\is B]edensibu[i\ dedicatum 
effectum I..... Idus Julias imp[era- 
tore) d{omino) \n[ostro) Pkilippo] 
Aug[usto) et Titiano c[o(n)s(«A'- 
bus), cur[atoribus)... /?o] et Secun- 
dio 6’[e]cM[ro] (a. 245). 

Ce texte donne le nom antique 
de Bitburg : Beda vicus. Farabur, 
mot d’origine germanique, signi- 
fierait : maison pour les voyageurs 
ou pour la garde de la route. 

P. 109. M, Ihm. Textes de Co- 
logne. 


143 ) OCELLIONie 
ILLANVONIS • F • 
EXOMNAE-gfJVGI 

El VS 

OPTATAE-FE6 
ANNAE-NEPTIAE 
BIENVS • GATI ■ F ■ PIE 
DE 0 SVO 0 F-C 

Ibid. 

144) GATO cabiri- 
F • Civl VIRO MAN 
DVO DEMIONCAE 

CON 1 VGI-EIVS 0 
ATHAMAE ET • ATREcTo 
GATI FILIS 
BIENVS • GATI • F • pIe 
DE 0 SVO 0 F • C 
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P. 110. 

145 ) bieno • gaTi ■ F 
CIVI . VIROMAN 
DVO • INGENVAE 
OCELLIONIS • FIL 
CONIVGI EIVS 

A noter tous les noms celtiques 
contenus dans ces epifaphes. 

P. 112. 

146 ) PRO SALVTE IMF ■ N 

I O M 
CETERISaVE Dlls 
ET GENIO • LOCI 
M • VERECWdK'I 
VS SIMPLEX>LEG 
XXX • VLP CV?AM 
AGENS STRATO 
RVM ET PEDITW 
sK'GVLARITO COS 
V L 

MACRko ET CEISO („,•) 
COS On 161 ). 


On remarquera la fonction de 
curator stratorum et peditum sin- 
gularium consularium , confine a 
un centurion. 

P. i6i. Graffite trouve a Dor- 
telweil. 

P. 204. Autel decouvert a Bin- 
chester (Angleterre). Le texte, em- 
pninteaux Illustrated Londonnews 
(i 3 juin 1891], estdonne ainsiqu’il 
suit : 

± 47 ) Jovi Optimo Maximo etMa- 
tribus Ollototis sive Transmarinis 
Pomponius Donatus beneficiarius 
consulis (corr. consularis) pro sa- 
lute sva et suorum, votum solvit 
libens animo. 

Melanges d’arch^ologie et d’his- 

TOIRE DE L’EcOLE FRAN^AISE DE 

Rome, 1891. 

P. a 4 i et suiv. J. Toutain. Ins- 
cription de Troesmis. 


148 ) iMPipcaes,!*. 

FL • CL • CONSTANTINVS ALamann. german, max 
FL • IVL ■ CONSTANTIVS • SARM pei'Slc. m&dic. max 
/L -IVL- CONST ANS SARM • PII • FELICES A^GG 
LOCvM IN’AR'E L'M'TiS POSITvM GENT*LIVM 
GOTHOruM EMERITATI SEMPER APTIS 
SIMVM AD eNFIRMAMDAMPROVINC'ALIVM 
SVORVM AETERNAM SECVRITAEM ERECTA IS 
TIVS FABRICAE MVNITIOJE CLAVSERVN 
T ■ LATRVncVLORVMQ.VE IJPETvM PEREN 
NIS MVNiffllNIS DISPOSITIOJE TENVERVNT 
ADCVRANTE SAPPONE V P DVCE LIMITIS 


SCYTHIAE 
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Texte qui roenlionne la cons- 
truclion d’un ou\Tage de defense 
militaire sous le regne de Constan- 
tin, Constance et Constant (337* 
340 ), par les soins de Sappo, 


v(ir) p{erfectissimus), dux Hmitis 
Scytkiae. 

P. 3i4 et suiv. R. Cagnat. Ins- 
cription militaire de Lambese. 

Sur la face de la pierre : 


149 ) 


i V V h N 1 e M Ajtris aug. n 
ET'CASTRORvjm dedica 
NTE • Q- ANmio fausto 
L E G • A V G Gjpr.pr. e. V. eos 
AUPlMssimo 
VETERAN^ leg. iii 
A V G • p • V • q\u i m i 
LITARE c/oeperunt 
cTj • c L • s e r 0 
T-TiB-CL-p/ompeiano »i (a. i98) 


Sur le c6l6 





AaBimiv<-Aio 


C NERVIilas SERANVS 

CIRT 

C POMPONIVS VITALIS 

AMMEP 


M AVRELIVS FATALIS 0 

THEY 

C EGNATIVS SATVRNIN 

KART 


M IVEIVS QVINTVLVS 

CIRT 

C IVLIVS FAVSTVS 

CILIO 

5 

M CINGONIVS ^^ERVS 

CIRT 

a AEMILIVS SAXO 

QRT 


M FLAVIVS VRBANVS 

CIRT 

C IVLIVS IVCVNDVS 

CIRT 


C IVLIVS SATVRNINVS 

CAST 

C LAELIVS SECVNDVS 

CIRT 


COH VII TIB CLAVDIVS CASTVS 

CIRT 

C IVLIVS FESTVS 

SIMIT 


a MEMMIVS AViivS 

CAST 

C VIBSANIVS VICTOR 

CAST 

10 

C ATTIVS ROGAtWS? 

CAST 

C IVLIVS IMPETRATVS 

KART 


a CERELLIVS SILVanus 

CASl 

C CORNELIVS HONORATVS 

THAM 


M CATTIVS FAVSTINVS 

CIRT 

C CERELLIVS FRVCTVS CAST CORN 


C SERTORIVS VICTOR 

KART 

Q, OPPIVS CRESCENS 

HIPPO 


M MVNATIVS MESSOR 

CAST 

C GENTIVS IVLIANVS 

CAST 

15 

C IVLIVS SILiaVARIVS 

CIRT 

COH X Q VOLVSSrVS MAXIM LAMB 


C IVLIVS HONORATVS 

CIRT 

C IVLIVS VITALIS 

THEV 


M GRANIVS CLEMENS 

CAST 

C IVLIVS BARIC 

CAST 


M CASSIVS RVFVS 

mm 

C EGNATIVS MARTIALIS 

THAM 


C AVFIDIVS FARSVXEVS 

wm 

M NVMISIVS GEMELLVS 

CAST 

20 

M AVRELIVS CITTINVS 

mm 

M NVRIVS FELIX 

CIRT 
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a CLODIVS CLARVS CIRT 

M VLPIVS SATVRntNVS KArT 

M GELLIVS OPTATmS BAjai? 

C CORNELIVS SAIuminus CIRT 

25 M NVERIVS DAtuS CIRT 

T AELIVS CRETICVS CAST 

Q. AVREUVS RVFVS CAST 

C VINiaVS DONATVS CAST 

C VITALIS CUPITVS HAD 

30 C IVLIVS ARABVS CVIC 

a GEMINIVS SATVRNINVS CIRTA 

M ATINIVS FELIX THAM 

P PVBLICIVS ORESTINVS C^ COR TR 
C PETRONIVS MANGALA CVIC 
35 C IVLIVS EXTRICATUS THEV 

M CAECILIVS MERIDIANVS CAST 

a SALLVSTIVS FELIX CIRT 

C IVLIVS VICTOR CIRT 

M TEREKTIVS GEMELLVS CIRT 


40 C GEMINIVS VETVSTINVS KAR BF TRIB 
SEX VETTIVS VICTORINVS CAST 

COH VIII C IVLIVS GVDVLLVS CASi 

M AEMILIVS HIDDIBAL CAST 

M FLAVIVS ROGATVS AMM 

45 C STABERIVS PRIMVS CAST 


M QVINTIVS SERVILIVS BVLLA 

M GelKius? MARTIALIS QUO 

T FLADIUS SATVRNINVS CAST 

L LATINIVS SILVANVS KART 

L AGRIVS lANVARIVS KART 

C CANTINIVS VICTOR CALAM 

C SALTIVS VICTOR CAST 

C ATTIVS FAMSiVS tIPAS BF TRIB 
L OMIDIVS DONATVS THAM SIG 
C IVLIVS FELIX CAST 

C IVLIVS OPTATVS HIPP 

T AONIVS DONATVS BAGAI 

C PINAEVS BARIC CAST 

L FLAVIVS C»INVS CALAM 

L OCTAVIVS AVGVSTALIS KART 

L SILICIVS lANVARIVS CAST 

L MELLONIVS FEUX CIRT 

L LVCIVS ANTON IN VS DIAN 

L LVCCEIVS FELI X THEV 

C AELIVS FORTVN ATVS KART 
C POMPONIVS FE LI* 

M LABERIVS Op lATVS TIPAS 

C CAECHJVS lANuan'MS HIPP 

C IVLIVS VICTOr CIRT 

P MAGNIVS GEMELLfVS THVS 

L APPIVS PORCELLVS OEA 


P. 320. Fragment d’inscription 
de Carthage contenant des ethni- 
ques. Faisait partie d’une liste mi- 
litaire. 

P. 323 et suiv. Delatlre. Mar- 
ques doliaires de Carthage. 

MeMOIRES de LA SoCIETE DES AN- 
TIQDAIRES DE FRANCE, 1889 . 

P. 32t et suiv. R. Mowat. No- 


tice de quelques bijoux d’or au 
nom de Constantin. 

Memorie della Reale Accademia 

DELLE SciENZE DI TORINO, 18 . 

Ferrero. Inscriptions antiques 
de Verceil. Supplement au travail 
semblable puhlie autrefois par le 
P. Bruzza. 

P. 12 . Fac-simil4 de la lex Tap- 
pula. 
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M. Ferrero a fait suivre ce re- 
cuell de la collection des inscrip- 
tions etrangeres a Verceil, mais re- 
latives a des personnages de cetfe 
cite. 

Mittheilungen des kaiseruch 

DEUTSCHEN ARCHAEOLOGISCHEN 

Tnstituts, athenische Abthei- 
LUNG, 1891. 

P. 95 et suiv. Th. Mommsen. 


Lettres de Mifhridafe aux magis- 
trats de Nysa et a un des satrapes 
qu’il avait etablis en Asie Mineure, 
an sujet d’un certain Cheremon 
qni avait suivi le parti desRomains 
et s'etait refugie a Rhodes pour 
eviter la vengeance du roi. Gelui- 
ci ordonne de le ramener vivant 
ou mort. Void les deux ordon- 
nances de Mithridate. 


15 0) Ba](rtX[s-j; M'.6paS]iT»i!; A£ovt7:xw (ia-:paxi|] 

^a{]pctv 

Exe; X[a'.pji^pwi)[v Iljutoawpoj x.a[l 

xoX£[j.iw'ca['c* xp]s? vi rjuitspx xpavpiaTa o!a[y.£{p.£ 
vo[i;] ox’ apx[ii? • • •v]cTi; ex^ioron; xoX£{Jt.{oii; [eSs-^ 

6]£'. v[uv] Ts T-f;[v Ip-viv] xapouTtav Ix'.y'Wjs Tcy; [i5tsu<; ui 
su; nuOoS[<i)p]av xal II'jO{(i)v[a] e^idevo xal xs] 
f]£UY£v, xi^p[u]Y[fia £]xsfif;i;a, fo]xw? lav -ct? ^(5vT[as I 
“*T71 XaipT,p.[ova] tj OuOoSwpov v] riuOiuva, Xa6[fj taXav 
Ta Te5jap(ax[ov]Ta • lap, [povov] tijv xsf aXrjV tivo? [toutwv 
IvIvxt;, Xa[6T]] xaXavca [erjxotn, 

Baer.Xeui; Mt0pa5aTr[;] Aswvixxw ^^atpstv. 

Xatpi^p(o[v] ri’jOsSwpau xpaxipav piv toj; 5i[a©o 
Yovxa? Pwpafwv aav tot? xa’.alv t»iv PoB[{ti)v 1^1 
Bezo xoXtv v3v ta xijv Iprjv xapaoTiav xuOiCpsva^ 
el? xB xijs Effisoxai; ’ApxIp'.Bo? lepsv xaxax[ss£'JY^ 

IvxeuOlv x£ Yptxppaxa xpS? xau? xowou[? xoXs 
piou? S'.axipxixat Pwpaiwv • Idxtv S1 [xo-jxou 
aSija xwv Y=Y^vi(;pr/(j)v aStXTipaxwv iy[uXax 
xiQptov xwv xa9’ i^puv xpaxxopivwv. ^p[6vxi 
crov oxw; paXtcrxa piv aYUS *vvov xpo? [Ipl 
Yj Iv fvXaxi) xal sipYpw uxap^, a}(pt av ax[o xwv 
xoXsptwv Ipl Y^vluOa!. 


P. i4o et suiv. Riverses trou- 
vailles epigraphiques faites en 
Grece et en Asie Mineure. 


Jesignalerai une statue de Neron 
acephale, en costume A'imperatof 
aveccette inscriplion,non martel6e. 
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151 ) 

NEPaNA KAAYAION 0EOY 
KAATAIOT KAISAPOS YION 

P. 235. Th. Mommsen. Frag- 
ment d'inscription qui nous fait 


connaitre une reglementation de 
I’annee asiatique par PauUus Fa- 
bius Maximus, proconsul, entre 
744 et 753 de Rome. 

Cf. C. /. Gr., 3902 b et 3957. 
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Mittheilungen aus OEM Germ. 

National Museum, 1891. 

P. 4» a 43. Article de M. Zan- 
gemeister sur deux inscriplions 
romaines du Musee national. 

Monumenti antichi pubblicati 

PER CURA DELLA ReALE AcCADE- 

MiA DEI Lincei (I, 2® livraison). 

P. 43o et suiv. Barnabei. Frag- 
ment d’un nouveau dipl6me mili- 
taire trouve dans le Tibre. 

153 ) 

HABENT • SI oyl • EORVM • FEMINAM • PEREGRINA.M 
DVXERIT • DVMTAXAT • SINGVLI • SINGVLAS QyAS 
PRIMO • DVXERINT ■ CVM • lls • HABEANT • CONVBIVM 
HOC • QVOaVE • IIS • TRIBVO • VT • CIVOS • AGROS • A ME 
ACCEPERINT • aVASVE • RES • POSSEDERVNT • III • K 
i ANVAR • SEX • MARCIO • PRISCO - CN • PINARIO 
AEMILIO-CICATRICVLA- COS • SINT-IMMVNES 

- F-GALERIA -SATVRNINI 
CLVNIA • CHO • n • PR 

A noter la concession de I’im- 
munite (exemption d’impfits) pour 
les terres concedees aux pr6toriens 
par I’empereur et pour les posses- 
sions des soldats. 

M. Mommsen estime que la date 
mentionnee aux lignes 5 et 6 doit 
etre le 3o decembre 79 ou 80. 
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Neo Jahrbugher for Philologie 
UND PaEDAGOGIK, 189I, p. 289 
et suiv. ; 465 et suiv. ; 626 et 
suiv. 

Du degi e de confiance qu’il con- 
vient d’accorder aux Pastes Capi. 
tolins. 

Notizie degli Scavi di Antichita, 

1891. 

P. 34. Tombeaux de Rome. 

154 ) 

D M 

CL ■ HIC • lACEO • DIADVME 
NVS • ARTE • POETA ’ OLIM • CAE 
SAREIS • FLORIDVS • OFFICIIS » 
aVEM • NVMQ.VAM • CVPIDAE 
POSSEDIT-GLORIA-FAMAE ’ 
SED-SEMPER-MODICVS • REX 
SIT-VBICLVE TENOR » HYLLE 
PATE R ■ VENI -NOLO -MOVERE 
TVMVLTV ? HOSPITIVM • 
NOBIS • SVFHCIT • ISTA • DOMVS 

WMC L -FRVCTIANE 
B • M • F 


155) D M 

TI • CLAVDiI • HYLLI 
LICTORIS • POPVLARIS 
V • A • XXIII - D • XVIIII • 

CL • DIADVMENVS 
PATER ■ OBSEaVENTISSIMO 
FILIO 

P. 87. A Chiusi. 

156 ) D » M 

AVRELIO FELia 
ANO PINCTORI 
AVGVSTORW 
SIVE OMNIW 
BONORVM • Vi 
RORVM a VI 
XIT ANNIS LXV 
^III ORIGENIA 
FILIA KARISSIM 
PATRI BbJM-P 

P. 88. A Rome. 

15'3’) + loAINS PrImICIR 

ANNIS PLVS MN 
KL EDS NBRE 

Joh(m{ne)s priTnic[e]r[ius vixit] 

annis plus m{i)n{us)[ deces- 

sil] k{a)le{n)d{a)s n[ovem)- 

brefs]... 

P. 96. A San Vittorino. 


458) C A T I O 

/cASTELLVM FED CX AF 
/eVM IEREBRA et CASTELLVM 
/qooocccxx ab castello ad CO 

ImiA AD VINIAS ANCHARIOKVM PED 
J'^EIS Al{CHARVM AD CASTELLV.\I-aVI 
jiAS PACIANAS-P-CCCXX-AF-VINEIS 
JaD CASTELLVM • Q.VI • EST • CONTRA 
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IBCCCCL ■ AF VILLA • PACIANA • AD • CASTEL 
|;B'SEgete-paciana-p-cclxxxv-af 
■ Qyi • EST • SVB • SEGETE • AD • CASTEL • ^ 
Jm-TRAECIS P-oOCCXC-AT-ANGVLOr 
/ad-cast-qvi-est-adcompitvm-tr 

/vB-AHGVL-TRAEC-ADCAST-aVI-EST-S 

^gavidi-cccxlv-ab-secete gavidi-ad 

/M-PED-BCCCXXX-S-PEtfx(Da)®BCLX 


Ce texte se rapporte sans doute 
a quelque aqueduc dont il indique 
le parcours. 

P. 127. Rome. Inscription dedi- 
catoire a Silvain par les equites 
singulares. Sur la face, de chaque 
cdte d’une representation de Sil- 
vain ; 


156) IMP -CAES 

T-AELIO 

H A D R I 

ANO 

A N T 0 

NINO 

AVG-PIO 

P -P - III! 

M-AELIO 

AVRELIO 

CAESARE 

I I - c 0 S 

PR-NON- 

I ANVAR 

VETERA 

N I - E X 

NVMERO 

EQ. - SING 

I M P • N 

M I S S I 

HONESTA 

MISSIONE 

CIV I B V S 

PRAEFVIT 



TATTIVS 

MAXIMVS 

T R I B V 

NVS 

SILVAN 

ARAM 

V 0 T V M 

A N I M 0 


LIBENTES'POSVER- 


Sur le cote droit : 

P-AELIVS BASSVS 
P AELIVS SATYRIO SIG- 
C IVLIVS VALENS 
ARMOR-CVST- 
T-FLAVIVS MACEDO 
P • AELIVS CELSVS 
P • AELIVS SEXTVS 
P-AELIVS BITHVS TVBICE 
P-AELIVS DOMITIVS 
P-AELIVS PETRONIVS 
P-AELIVS SEVERVS 
TABLIFER 

Sur le cole gauche : 

P-AELIVS-SENILIS 
C-LVLIVS SENILIS 
C LVLIVS SAEPINVS 
L CASSIVS TERTIVS 
P - AELIVS NEO SIGN 
P-AELIVS OPTATVS 
P-AELIVS NVMERIVS 
P-AELIVS VALENS-HAST 
P-AELIVS aV INTVS 
P-AELIVS DOMITIVS 
P-AELIVS SATVRNINVS SIG 
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P. lag. 

157) I-O-M 

I V N O N I 
HERCLENTI 
CAMPESTRIBVS 
M • VLPIVS MARTIALIS 
EX -DECVRIONE 
FACTVS-7-AB 

Imp caesare 

HADRIANO 
LEG • I • MINERVAE 
VOTO •SVSCEPTO 
' D • D . 

M4ine page. 

158) APOLLIlJ - SAC 
T-AVR-DOMltVS 
MISS • ONESTA 
MISSIONS 
EX • ASTILIARlo 
T- AEL VALENTINIo 
V • S • L • L • M . 
TERTYLLO • ET 
SACERDOTE • CoS (a. 158) 

P. i3o. Borne-limite du Tibre. 

159) 

ex auctoritate 
imp. c a e SARIS • Divi 
aerVAE • FIL -NERVAE TRAIANI 
aug. GERM. PONT- MAX- TRIB-POT V 
COS-IIII-p-P 

tl-IVLIVS-FEROX-CVR-ALVEI-ET 
RIPARVM • TIBERIS ■ ET - CLOACARVM 
VRBIS-TERMINAVIT-RIPAM-R-R 
PROXIM . CIPP-P-VIIIS 

P. 167. Trouve a Pouzzoles. 

Ill® SERIE, T. XVIII. 


160 ) 

Eni illATMN AOYKIOY KAI EE 
KAI TYPIOIE ■ L ■ EA • MHNOE APtep. 
lEIOY Ta - KATEHAEYEEN Aico 
TYPOY EIE nOTIoAIE ©EON 8’ <il 
lOEAPEHTHN Ov HPAPEN 
HAEIgBKATEniTO 
PRO SAL • IMP • DOMITIANI 

1. a. Itous ffS (=204) de I’ere ly- 
rienne. 

1. 3. 3' jour du mois Artfemisios. 

P. aaa. A Ravenne. 

161 ) 

C-LARNIVS-ANTIOCHVS 
AVGVSTAE-RAVENN-SIBI-ET 
C • LARNIO • SIMPLICIANO 
LIBERTO ET-ALVMNO SVO 
PIENTISSIMO • ET • KARISSIM- V-P 
SI avis ANTE HANG ARCAM 
OSSVARIV M AlterA M ARCAM 

Ce texle donne les noms com- 
plets de Ravenne ; Augusta Ra- 
venna. 

P. a32. A Rome (dans les fon- 
dationsdu nouvel h6tel des posies). 

162 ) 

HERCVLI 0 S 0 S 
SILVANO0SI5S 
M 0 VLPIVS 
APOLLONIVS 
AVG-L-PRECO 
FAMILIAE • CASTRESIS 
POSVIT 

P. 236. A Naples. (Voir plus loin 
les Comptes rendui de VAcademie 
de Naples.) 



28 
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T6IMHC H MONH OAPAMYGIA TOT BIOT THN TCTA H MEMIC0OME 
THN HM6PAN ITAPHrOPOTCA MAAIC© OTAN TIC KAI TIAATOTC 1/ 
M€TA THC TCON TPORCON €n€IK€IAC KAI THN CTTl POMENOI JO TH/ 
THC TTATPIAOC <I>IAOT6IMIAN KATA TO ATNATON MHAE TCON KAT f 
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P. 938. Au Pausilippe. Sur une plaque de marbre bris^ it droite, qui 


couvrait une tombe. 

4*^ SATVR SOLIS 

f O 

ROMAE CAPVAE 

Palestine exw.oration Fund, 

* 89 ** 

165} 

P. ig. J^maalem. Fouilles pr&s 
de r^glise de Saint-Pierre, a Sion. 
Decouverte d’une moaaique et de 
murs avec des briqnes portant la 
marque L X F, L(egionis) X F[re~ 
tensis). 

Rendigonto delle Tornate dell’ 
Accadehia Dt Napoli, 1890. 

P. 3o. Analyse d*un m 6 moire de 
M. Sogliano sur I’inscription de 


fO o 

lvnae martis 

o o 

CALATIAE BENEV 

P. Plotius Faustinus (n* 163)1 
contient de trbs int^ressantes con- 
clusions sur les empi^tementa op^ 
rra par des parliculien au detri- 
ment du domaine on Cyreaaique, 
et la mission oonfiee 4 ce sr^ k 
L. Aciiius Strabo par Neron ot sea 
successeurs jusqu’a Vespasien, sous 
lequel elle aboutit. 

P. 6 . Sogliano. Nouvelle ins- 
cription de Pompei sur un banc 
circulaire, prfes de la porle de Sta- 
bies. 


1*6) M-ALLEIO>a-F‘MENenia tr&u MlNlO U-V-l-D-LOCVS- 
SEPVLTVRAE-PVBLICE-DATVS-ER*D*D 


Rktue ARCH^OLOGIQUE, 1891. 

P. 139 et suir. Inscriptions de 
Cberdiel, par MM. Waille et Gauc- 
kler. 

P. i3o. Inscription graven deux 
fois sur la m^me plaque, au revers 
et au droit. La premiere etant pleine 
de fautes que le lapicide avait 
essaye de corriger, on dut recom- 
mencer la i^vure de I’autre cOtd. 

P. 2i 4 et Boiv. R. Mowat. Oi- 
pbbne militaire relatif a I’armee de 
Pamumie (avec fec-simild) : 

187) 

Jmp. Caesar, divi Badriani f. 


divi Trajani Part, nep., divi Ner- 
vaepronepos, T. Aelius Badrianus 
Antoninus Aug. Pius pont. max. 
trib. pot. XlJmp.JI, cos.lVp.p. 
equitib. et peditib. qui miUtaver. 
in aiis V et eok. VII quae appel- 
l{antur) 1 Ulpia contar. miRaria 
et / Thrac. Victr. et I Bup. Aroae, 
et I Cannef. c. r. (core. C’an»[an]e- 
f[atium) c. r.) et III Aug. Ihr. 
Sagit., et / Utp. Pann. et I Aelia 
Sagit., et XVIII vol, c. r. et //// 
vol. c. V. et I Thrac. c. r. et V 
Callecor, Lucenstum et II Alpi- 
nor. et sunt in Pann. Super, sub 
Pontio Laeliano, quinque et ot- 
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ginti stipend, emer. dimiss. hones- 
ta missione, quor. nomin. subscr. 
sunt civil, roman, qui non haber. 
dedit et conub. cum uxorib. quas 
tunc habuiss. cum-est civit. Us data 
aut cum Us quas post duxiss. 
dumtaxal singulis. A. d. VII Id. 
Oct. C.Fabio Agrippina et M: An- 
tonio Zeno cos. — Coh. I Ulpiae 
Panonior. cui praest A. Baebius 
RegiUuSySuess.; ex pedite :Attae, 
Nivionis f. Azalo. — Descnp. et 
recog. ex tabul. aenea quae fixa est 
Romae in muro post tempi, divi 
Aug., ad Minervam. (a. i 48 .) 

Ce texte forme la premiere page 
exterieure du dipl6me ; il est re- 
produit a peu pr^s exactement k 
I’intdrieur. 

La deuxieme page exterieure 
donne les noms des t6moins : 

X, Pulli Baphni; M. Servili Ge- 
tae ; L. Pulli Chresimi ; M. Sen- 
tilii Iasi; Ti. Juli Felicis; C.Juli 
Silvani; P. Ocili Prisci. 

P. 399. Inscriptions de Cherchel 
envoy^s par M. Waille. Le texte 
suivant, que M. Gauckler avait bien 
voulu me communiquer anterieu- 
rement a cette publication, est inte- 
ressant ; 

168 ) C-IVLIO • REGIS 
PTOLEMAEI LIB 
MOKTANO 
rVLIA PRIMA CONIVX 
FECIT 

Revue celtique, i8^i. 

P. 254. H. Thedenat. Noms gau- 
lois barbares ou suppose tels, ti- 


res des inscriptions; cf. p. i 3 i et 

354. 

Revue epigraphique du Midi de 
LA France, 1890. 

P. 124. A Mazan (Yaucluse). Go- 
pie de M. Fer. 

169 ) PROXSVMlS 
SVIS L • SENn 
IVS (S TERTIOLUS 

Revue des Pyrenees, 1891. 

Continuation de la publication 
posthume de J. Sacaze sur les ins- 
criptions des Pyrenees. 

P. 573 et suiv. Article de M. Le- 
begue sur les fouilles qu'il a faites 
cette annee a Martres-Tolosanes. 
II y donne k la 6 n les marques de 
potiers qu’il a relevees sur les de- 
bris de vases exhumes. 

Revue des Studes grecques, 
1891. 

P. 46 et suiv. Sayce. Inscriptions 
grecques d'figypte. Graffites points 
sur les murs d’une carriere, pres 
du village de Debbabiyeb. Le sui- 
vant interesse les antiquites ro- 
maines. 

170 ) 

TO nPOCKY 
NHMA TITOY 
OAAYIOY NE 

nCOTOC KAi KE 

nATPOC AYTOY <t>AAY 
lOY CEPHNOY OYETPANOY 
LA ANTCONINOY KAI AAE 
HANAPOY CE^CTCON 
nAXWN H 
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Les deux empereurs cit6s a la 
ligne 7 sent Elagabal et Severe 
Alexandre. Leur reunion sur un 
seul texte est remarquable. Ils 
furent consuls ensemble en 122. 


Rheinisches Museum fur Philo- 

LOGIE, 1891. 

P. 77. A propos d’une inscrip- 
tion d’Afrique {C. I. L., VIII), 
M. Schmidt etudie la chronologie 
des ecrits de Tertullien et la date 
de certains proconsuls d’Afrique 
(209-212). 

P. 334 et suiv. Du meme. Ar- 
ticle sur deux inscriptions qui font 
connaitre deux nouvelles villes, le 
municipium Numiulitanum, et le 
tnunicipium Thim{ida) Bure (on 


croyait jusqu’ici qu’il fallait rfiunir 
les deux mots et expliquer Ihim- 
bure). 

171) P. 598. Article de M. von 
Domaszewski sur lejuridicus Bri- 
tanniae et la dale ou la legion II« 
Adjutrix passa de Bretagne en 
Pannonie, a propos de I’inscription 
5533 du Coipus (tome IX). 

Sitzunstberichte der philoso- 

PHISCH - PHILOLOGISCHEN UND 

HISTORISCHEN ClASSE EER AkA- 

DEMIE DER WiSSENSCHAFTEN ZU 

Munchen, 1891. 

P. 293 et suiv. WOlfflin. Com- 
mentaire sur la columna rostrata. 

P. 325 et suiv. Schreiner. Di- 
' pidme militaire d’Eining. 


Face interne. 


II FLAVia 


p. f. 00 eT I ET II RAETORVM et 

Hi bra car aVG ET III THRAC ET III 
thracumc.r.etiii BRITANN ET nil GALLOR 
vsmmm et vH lvsitan et svnt 


in raetia PROVINCIA SVB 


loneSta missi 




hhensportensque EO rumi^ 


Ce diplome appartient k I’arm^e d’ailes et de cohortes deja connues 

de - Retie et reproduit les noms par d’aulres documents analogues. 
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Fae« externc. 

suhseripta suit r ip sis libetis posteris 
que eorum CIVlT DED ET CONVB CVM VXO 
ribus quibus <VNC NVPSIS CVM EST CIVITAS 
is data aul cum is aVAS POSTEA DVXISSENT DVM 
taxat singuli SINGVLAS PR K lAN 

CINO D ABMILIO FRONTONE COS 
cohortis iii BRITTONVM CVt PRAEEST 
NIVS C F IVNIANVS 
EX PEDITE 

et SIMNIAE CON EiVS 
deseriptum et recOGNiT EX TabvLA AENEA 
quae fixa est ROMAE IN MVRO POST TEM 
plum divi AVG AD MINERVAM 


L’auteur pense que ce dipl6me 
doit se placer entre les i38 

et 145^ 

SrrZUNSBERICHTE DER KOEN. AkA- 
DEMIE DER WiSSENSCHAFTEN ZU 
Berlin, 1891. 

P. 845 et suiv. 0. Hirschfeld. 
£tude sur la police de eurete dans 


I’empire romain, od 11 est fait Ub 
tr&s grand usage des inscriptions. 

■Westdedtsche Zeitschript, 1891. 

P. 1 1 1 et suiv. 173) Le camp de 
Vala II Flavia a Aalen et remar- 
ques sur I’armee et le limes de 
Rdtie. 


2* TRAVAUX RELATIFS A L’fiPIGRAPHIE 


Collections dU AlAoui 

(fasc. 6). 

Etude de M. J. Toutain sur le 
legs alimebtaire de Sicoa Veaeria 
(C. /. L., VIII, 1941). 


Corpus msciupnoNUH latinaruu, 

t. m, Supplement. 

2' partie. — Dacie, Mdsie Supd- 
rieure, Oalmatiei 
Lee inscriptions des deux piri- 
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mitres provinces ont 6t6 puMiees 
par M. von DomaBzevrski; celles de 
Dalmatie. par M. 0 . HirscMeld. 

In., t. Vin, Supplement. 

Premifere partie. — On y trouve- 
ra, r6unies par les soins de MM. Ca> 
g^aat et Schmidt, les inscriptions de 
I’Afrique proconsulaire et de la Nu- 
midie proconsulaire decou vertes de- 
puis dix ans ; elles s’elfevent a plus 
de six mille. Le commentaire des 
textes a 6te redige par M. Schmidt. 

InSCRIPTIONES GRAECA.E SiaUAE ET 
ItALIAE, ABDITIS GRAECIS GaL- 
LIAE, HiSPANIAE, BrITANNIAE, 
GeRMANIAE INSCRIPTIONIBUS. 

L’auteur est M. Kaibel, sauf 
pour les inscriptions de Gaule qui 
sont publics par M. Leb^ue. 

S. Dehner. — Hadriani latoatio 
Matibiae. Neuwied, 1891, in -4 
(Programme de gymnase). Res- 
titution du texte et commentaire 
instructif. 

0. Guelliot. — Cachet in^dit de 
l’ocbuste Gentianus. Reims, 
1891, in-8 (chez Matot). 

Dans un tombeau decouvert 4 
Reims, a I’extremit^ du faubourg 
Cdrfes. 

Sur les tranches, on lit : 

174 ) 

a) GENTIANI DIALE 
FIDOS AD ASPRITV 


GENTIANI LENE 
AD IMPET LIPPIT 
C) 

GENTIANI HERBA 
CIVM AD CLARIT 

d) 

GENTIANI DIA 
MISVS AD VETE C 

Sur le plat on lit, en caracteres 
moins soign^s, d’un c6t6, ERBAS; 
de I’autre, LENE, disposes precisd- 
ment de telle sorte que ces mots 
correspondent , le premier a la 
tranche c, le second a la tranche b. 
Sur Tautre plat on peut d6chi£frer 
DEIE, d’un c6te, O de I’autre; 
lettres et mots auxquels la m^me 
explication ne peut s’appliquer. 

LatichefF. — Inscriptiones an- 

TIQUAE ORAE SEPTENTRIONAUS 

Ponti Euxini graecae et lati- 
NAE. Petersbourg, 1890, a' vo- 
lume. 

De Ruggero. — Dizionario epi- 
GRAFICO DI AntICHTTA ROMANE. 

Fascicules 32 et 23 . — De Ar- 
menia k Asisium. Principaux ar- 
ticles ; Armenia, Amensis, Ascia, 
Asia. 

Seidel. — Ueber roemische Grab- 
inschriften. Sugan, 1891, in-4 
(Programme de gymnase). Fait 
exclusivement usage des inscrip- 
tions fun^raires d’Afrique. 
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J.-P. Waltzing. — Le Recueil ge- 
neral DES Inscriptions ratines 

ET L’gPIGRAPHIE RATINE DEPUIS 
ciNQUANTE ANS (Louvain, 1892, 
in-8 ; chez Peters). 

Travail tres consciencieux, ou 
I’auteur ^tudiel’histoire du Coi-pus 


' imcriptionum latinm'um, depuis 
Maffei et Seguier jusqu’a I’ann^e 
presente. On y trouvera, sur les 
differents volumes du Corpus, leur 
contenu, les travaux qui ontpermis 
de les mener a bonne fin, toute 
une serie de renseignements exacts 
et precis qu’il etait bon de grouper. 


R. Cagnat. 


TABLE ANALYTIQUE 


DE LA REVUE DES PUBLICATIONS EPIGRAPHIQUES 


N. B. — Les nombres qui suiveot chaqae article reDvoicnt non auc pages, mals aai numeres 
(en caraetbres gras) qai accampagoeat cbaque ioscriptioo. 


1 

NOMS ET SURNOMS* 


Abruna (FI.), 101. 

Advetisso, 41. 

M. AgrippaL. f., 122. 

Q. Anicius Faustus, 149. 

Antenor, 42. 

Aprosius Ruflnus, 85. 

Asuius, 58. 

Atbama, 144. 

Atrectns, 144. 

Atta, 167. 

A. Baebius Regillus. 

Biatumarus, 58. 

Bienus, 143,144,145. 

Cabirns, 144. 

Q. Caecilius Rufinus Crepereianus, 65. 
FI. Cascinivus, 104. 

L. Cassius Marcellinus, 71. 

T. Clementius Silvius, 59. 

L. Cornelius P. f. Scipio Asiaticus, 11. 
Demionca, 144. 

Deva, 58. 

. . . cius T. f. Cl. Dexter Augus[tanus 
Alpia]us Bellicius Sollers Metilius... 
..us Rutilianus, 30. 

A. Didius Gallus, 128. 

M. Domitius Valeriaaus, 28. 

C. Duilins, 16. 

Epicurus, 20. 

L. Equitius, 124, 

Exomna, 143. 

Q. Fabius Barbarus Valerius Magnus 
Julianus, 134. 


M. Flavius Agrippa, 1. 

Freiiatto, 22. 

Gatus, 143, 144, 145. 

(H)abetdeus, 136. 
lUanno, 143. 

M. Jallius Bassus, 88. 

C. Julius Castinus, 62. 

Ti. Julius Ferox, 159. 

Julianus, 86. 

Livius StatUius Severus, 80. 

Locilius Constantius, 107. 

N. Lusius, N. f., Corn. Nomenianus, 27. 
Malchias (M. Aurelius), 59. 

M. Matnrius Victorin'us, 116. 

Meggen (sanctissima), 35. 

Mesuquas (Aurelia), 73. 

Mocur, 59. 

M. N Lucreanus, 89. 

Namiorix, 58. 

Nivio, 167. 

Ocellio, 143. 

OHuna, 42. 

Ar. Pedernius, 100. 

Piso, 17. 

Pomponius Antestianus, 84. 

L. Pompusius Mettius, 127. 

I Pontius Laelianus, 167. 

Potentius, 98. 

Potissuma, 42. 

Q. Roscius Sex. f. Quir. Coelius Pom- 
peius Falco, 31. 

Salsa (sancta), 98. 


. Nous n’avons relese que les noms qai nous out para vraiment digaes d'etre signal4s. 
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Sappo, 148. 

Seatia L. f., 123. 

M. Servilius Fabianus Maximus, 53, 83. 
C. Sidnius Clarus, 83. 

SoUus, 24. 

T. Statilius Xul. Severas, 52. 


Suetrins Sabious, 32. 

C. Valerius Pudens, 63. 

L. Volusius Saturninus, 1. 
Zenobia, 50. 

Ziperga (FI.), 102. 


11 

DIEDX ET DEESSES 


Advernus, 139. 

Aldemehenses, 42. 

Apollo, 158. 

Arescu(sa?), 44. 

Artemis Perasia, 28. 

Cell... deus, 41. 

Diana regina et Apollo, 80. 

Genius loci, 115, 146. 

Genins provinciae Pannoniae, 63. 
Hercules sanctissimus, 162. 

J. 0. M. Juno Hercles Campestris, 157. 
JuQones Augustales, 112. 

Jupiter Optimus Maximus, 33, 65, 69, 
76, 87, 89, 146, 147. 

Jupiter Optimus Maximus Gustos, 67. 
Jupiter Optimus Maximus Dolichenus, 4. 
Jupiter Optimus Maximus Taranus (ou 
Tonitrator), 66. 

Jupiter Optimus Maximus Juno regina, 

68 . 

Mars Augustus, 119. 


Mars et Pegasus Augg., 36. 

Metres Ollolotae sireTransmarinae, 147. 
Matronae Saitchamimae, 22. 

Oii Mauri salutares, 5. 

Mercurius, aeternus deus, Jupiter, Juno 
regina, Minerva, Sol, Luna, ApoUo, 
Diana, Fortuna populi romani. Ops, 
Isis, Pietas, Fata (Uvina, 109. 
Minerva Aug., 70. 

Numina Augusta, 33, 142. 

Deus Pluto Variccala Aug., 96. 
Proxsumae, 169. 

Robeo, 114. 

Rubasacus, 114. 

Sarapis, 88. 

Saturnns Aug., 92. 

Silvanus sanctissimus, 162. 

Tutela (Cues, et pop. rom.), 110. 

Urbs Roma, 71. 

Uroicae, 42. 


Ill 

prEtres 


Diaconus, 18. 

Flaminica (prov. Tingitanae), 117. 
Quindecemvir tacris laciundis, 31, 128. 
Sacerdos {protrinciael), 57. 


Saeerdos Plutonis, 92. 

— Saturni, 92. 

— Veneris et Cereris, ilS. 
Septemvir epulonum, 30 . 


IV 

NOM3 GEOGRAPHIQUES 


Achaia (leg.), 40. 
^mmaedara, 149. 


I Aquense (municipium), 57. 

Arausio (Firma Julia Semmdanomm) ,40 . 
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Ariminiam, 82. 

Aagastodimum, 7. 

Aureliana, 137. 

Azalus, 167. 

Bagai, 149. 

Bedenses (vikani), 142. 

Benerentum, 164. 

Britannia (/aridieus}, 171. 

Brixia, 81. 

Bulla Regia, 149. 

Caesarea (coloUia prima Piaria Au> 
gusta), 1. 

Calatna, 149. 

CalaUa, 164, 

CapidaTensa (territorium), 51. 

Capua, 164. 

Garsiufik, 50. 

Carthago, 149. 

C^tra (Lambdesitana), 149. 

Cilicia {leg. Aug. pr. pr.), 28, 38. 
CiUum, 149. 

Orta, 149. 

CUtUs BassilU (tn via Tifmrlina), 12. 
Qunia, 153. 

Cuicul, 149. 

Dalmatia {leg, pr. pr.), 17. 

Diana, 149. 

Durdstorum (col. Aureliana), So. 
EraTiscomm {civitaa), 66. 

Flone {templum), 130. 

Forum Julium, 74. 

Gallia Narbonensis [quaestor pr. pr.), 
40. 

Gothi, 148. 

Hadmmetum, 149. 

Hieropolis, 27. 

Hippo, 148. 

Bispania [leg.), 40. 

Iconiensinm (col. Ael. Radriana Aug.), 
90. 

Lambaesis, 149. 

Liinensis, 107. 

Lyda et Pamphylia {teg, Aug. pr. pr.), 
31. 

Mauretania et Tingitania (prae»e»),107_ 
Manretania Tingitana (proeset), 116. 

— [flaminied), 117. 


Hisenus, 76. 

Moesia Inferior [leg. Aug, pr. pr.), 31, 
52, 53, 87, 88, 128. 

Mursa (colonia), 57. 

Neapolitani [scriba publieus aediUeim), 
163. 

Nerastini, 17. 

Numinli, 8, 9, 10. 

Numidia [leg. Augg. pr,pr.), 134, 149. 
Oea, 149. 

Palmyreni, 50. 

Pannonia Inf. {ley. Aug, pr. pr.), 

63, 65, 71, 72, 80. 

Pannonia Snperior [leg. Aug. pr. pr.), 
167. 

Pautalia, 84. 

Pessennuntus, 55. 

Pituntini, 17. 

Pnteoli, 160. 

Raetia, 172. 

Ravenna (Augusta). 161. 

Roma, 164. 

Salmmnii?, 140. 

Scythia [dux Umilis), 148. 

Serdica, 83, 85, 86. 

Sicilia (proeonaul), 128. 

Simittn, 149. 

Snddava, 50. 

Suessa, 167. 

Surialicnm (vicus), 106. 

Tbamugadi (cofom’a Mdrciana Trajana), 
132, 149. 

Theveste, 149, 

Thigensinm [castellus), 134. 

Tbracia [leg, Aug. pr. pr,), 83, 84, 85, 

86 . 

Thysdrus, 149. 

Tibortina [via), 12. 

Tipasa, 149. 

Tomi, 54. 

Trajana (taa), 31. 

Tuscia et Umbria [eonmtaris), 107. 
Tyrus, 160. 

Vetussalinae, 57. 

Vicus Salutaris, 122. 

Viromanduus [civis), 144, l45. 
Volubilitani [respublica), 116. 
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V 

EMPEREURS— PRINCES - PRINCESSES 


I® Empire romain. I 

Imp. Caes. Aug., HO. ] 

Imp. Caes. Divi f., i2i. • 

Scribonia Caesaris, 123. 

Ti Claudius Caesar Aug. Germanicus,128. 

Ti. Caesar Divi Aug. f. divi 3uli nepos 
Aug., pout, max., trib. pot., 140. 

Nero Claudius Divi Claudii Caesaris f., 
151. 

Imp. Domitianus, 160. 

Imp. Nerva Caes. Aug., p. m., tr. p., 
cos. Ill, 134. 

Imp. Caes. Divi. Nervae f. Nerva Tra- 
janus Aug. Germ., pout, max., trib- 
pot. XIII, cos. Ill, p. p., 132. 

Imp. Caes. Divi Nervae f. Nerva Traja- 
nus Aug. Germ., pout, max., trib. 
pot. Y, cos. IV, p. p., 159. 

Imp. Caes., Divi Nervae f., Nerva Tra- 
janus Aug. Germ. Dacicus, pout, 
max., trib. potest. XIII, imp. VI, 
cos. V, p. p., uUor Moesiae, 124. 

Imp. Caesar Trajanus Hadrianus Aug., 

20 . 

Hadrianus Aug. {dies rtalalis, III Idus 
Aug.), 14. 

Imp. Caes. Divi Trajani Parth. f., Divi 
Nervae nep. Trajanus Hadrianus Aug., 
pont. max., trib. pot. VllI, imp. II, 
cos. Ill, p. p., 26. 

— trib. pot. XVII, cos. Ill, p. p., 47. 

Pompeia Plotina Augusta, 20. 

Imp. Caes. Divi Badriani I. Divi Traja- 
ni Parth. nep. Divi Nervae pronepos, 
T. Aelius Hadrianus Antoninus Ang. 
Pius, pont. max., trU). pot.. XI, imp. 
II, cos. IV, p. p., 167. 

Imp. Caes. Divi Hadrianitil. Divi Trajani 
nep.T. Ael. Hadrianus Antoninus Aug. 
Pius, p. m.,tr.pot. XXII, cos. ini,p. 
p., 52. 

Imp. Caes. M. Aurelius AntoninusAug., 
87. 

Imp. Caes. M. Aurelius Antoninus Ang., 


pontifex maximus, trib. pot. XVI, 
cos. Ill, 53. 

Imp. Caes. L. Aurelius Vems Aug., 87. 
Imp. Caes. Lu. Aurelius Verus Aug., 
trib. potest. II, cos. II, 53. 

Imp. Caes. Augg. nn. M. Aurelius An- 
toninus et L. Aurelius Verus, fil. Div 
Antonini Aug., 88. 

Imp. Caes. L. Septimius Severus Pins 
Pertinax Aug. Arab. Adiab. Parthicus 
Maximus, p. p., trib. pot. IX, imp. 
XI, cos. II, procos., 56. 

Imp. Caes. M. Aurelius Antoninus Aug., 
83. 

Imp. Caes. M. Aurellins Antoninus Pius 
Aug. Part. Max. Brit. Max., pont. max., 
trib. pot. XV, imp.ll, cos. ni,p. p., 90. 
Imp. Caes. M. Aurelius Antoninus, 85. 
Imp. Caes. M’."X"ur!’ Severus A'iexander 
P. F. Aug., 79. 

Antoninus et Alexander Augg., 170- 
Imp. Caes. C. Messius Q. Trajanus De- 
cius C. 1. Invictus Aug , pont. m., trib. 
pot., cos. II designatus. p. p., procos., 
reparator disciplinae militaris, fnnda- 
tor sacrae Urbis, formator spei ro- 
manae, 46. 

M. Antonius Gordianus Felix Pius Aug. 

et Furia Sabinia Tranquillina, 84. 
Imp. Caes. M. Julius Philippus Pius Fel. 
Aug., pont. max., trib. pot. II, cos., p. 
p., procos., 78. 

Imp. Aurelianus, 50. 

M. Aurelius Carus P. F. Invictus Aug., 

66 . 

Imppp. Caesss. FI. Cl. Contantins Ala- 
mann. Germ. Max., FI'. Jui. Constan- 
tins Sarm. ’Persic. Medic. Max. FI. 
Jul. Constans Sarm. Pii Felices 
Auggg., 147. 

2“ Souverains Grangers. 

Mithridate, 150. 

I Rex Ptolemaeus, 108. 
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VI 

POUVOIRS PUBLICS 


Dates consulaires. 

Cn. Piso, L. Sentius cos. (a. 23 av. J.-C.), 
126. 

C. Caesare, L. Panllo cos. (a. 1), 110. 

L. Acilio Strabone, Sei. Neranio Capi- 
tone, 163. 

Sex. Marcio Prisco, Ca. Pinario Aemi- 
lio Cicatricula cos. (a. 19 ou 80), 153. 

M. Annio VeroII et....no Augurecos., 

20 . 

Imp. Caes. T. Aelio Hadriano Antoni- 
no Aug.Pio, p.p. nil, M. Aelio Aure- 
lio Caesare II cos. (a. 145), 156. 

C. Fabio Agrippino et M. Antonio 
Zeno cos. (a. 148), 167. 

Tertyllo et Sacerdote cos. {a. 158), 138. 

Macrino et Celso cos. (a. 164), 146. 

Cn. Cl. Severn" II, Tib. Cl. Pompeiano 
II (a. 173), 149. 

Saturino et Gabo cos. (a. 198). 

Gentianoet Basso cos. (a. 211), 64. 

Imp. d. n. Pbilippo Aug.et Titiano cos, 
(a. 245), 142. 

Lucioet Se ... cos., 160. 

cino, D. Aerailio Frontone cos., 

172. 

2“ Fonctionnaires supMeurs, 

Aedilis, 122. 

Censor, 124. 

Consul designatus, 71. 

Consularis, 31. 

Consularis {tusciae et Urnbriae), 107. 

Curator alvei et riparum Tiberis et 
cloacarum urbis, 159. 

Curator viae Trajanae, 31. 

Decemvir stlitibus judicandis, 30, 31. 

Dux limitis Scythiae(»irper/ec/mimMs), 

148. 

Juridictts Britanniae, 171. 


Legatus (Acfiaiae), 40. 

— (Bispaniae), 40. 

Leg. Aug. pr. pr. iCiliciae), 28, 30. 

— {Dalmatiae), 17. 

— (Lyciae et Pamp/tyliae), 31. 

— (Judeae), 31. 

— (Moesiae Inf.), 31, 52, 53, 87, 88. 

— {Numidiae), 148, 184. ■ 

— (Pannoniae Inf.), 62, 63, 65, 71, 72, 80. 

— (Pannoniae Superioris), 167. 

— (Thraciae), 83, 84, 85, 86. 

Praeses (vices agens praesidis), 59. 
Praeses (Mauritaniae Tingilanae). 
Praeses {MauritaniaeetTingitaniae),l61. 
Praefectus aerari Saturni, 127. 
Praefectus equitatus (bello Britannicol), 

128. 

Praefectus fabrum, 27. 

Praetor, 40. 

Praetor fideicommissarius, 30, 

— inter cives et peregrinos, 31. 
Primicerius, 157. 

Proconsul (... etSiciliae), 128. 

Vice procuratoris Aug., 47, 

Quaestor, 30, 31. 

Quaestor imperadoris, 128. 

Quaestor pro.pr. (Galliae Narbonensis), 
40. 

Tribunus plebis, 30, 31. 

Triumvir a. a. a. f. f., 40. 

Triumvir reipublicae constituendae, 122. 

3® Fonctionnaires infMeurs. 

Adjutor a commentariis, 19. 
Dispensatoris arcae vicarius, 97. 

Lictor popularis, 155. 

OfliciaUs praefecti annonis, 130. 

Praeco famiiiae castrensis, 162. 

Scribae quaestorii, 126. 

Strator officii consularis, 59. 
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VU 

CORPS DE TROUPES 


Ligions. 

Legio 1, 21. 

Leg. I Adj. {eenturio), 76. 

Leg. 1 Alezandriana Sezeriana {euslos 
armorum), 79. 

Leg. I Italica, 49. 

— (etnturio frumenlarius), 80. 

— {veteranui), 82. 

Leg. I Minervia {etntttrio), 157. 

— {opiio), 138. 

Leg. II Adjutrix, 171. 

— {Iribunits), 67. 

— {eenturio armammturius), 6. 

— {eenturio), 62. 

— {eques), 73. 

— {milii pequaritu), 68. 

— {miles immunis), 38. 

— (miles), 59. 

— (veteranus), 64. 

Leg. II Italica Severiana, 129. 

Leg. Ill Aug., 132. 

— (trib. mil.) 30. 

— (eenturio), 7. 

— {custos armorum), 7. 

— {signifer), 4, 149. 

— (comieul. trib.), 149. 

— (bf. trib.), 149. 

— (eomieen), 149. 

— (miles), 64. 

— (veterani), 149. 

Leg. nil Scjthica (leg.), 30. 

Leg. V Mac., 49. 

— (leg.), 31. 

— (eenturio), 31. 

— (veteranus), 81 . 

Leg. Vll a. P. F. (imaginifir), 65. 

Leg. VII Gemina (eenturio), 17. 

Leg. IX Claudia, 49. 

Leg. X Freteasia, 165. 

— (trib. mil,), 31. 

— (leg.), 31. 

Leg. X Gemina (miles), 74. 

~ (veteranus), 37. 

Leg. XU Fulm., 57. 

Leg. XIV (ceteronus), 141. 


Leg. XXX, 21, 

Leg. XXX Ulp. [eenturio), 146. 

2* Aiks. 

Ala I CanuefaUum drium romanorum, 
167. 

Ala I Ulpia Contariorum miliaria, 117. 
Ala II Fla via, 173. 

Ala II Flavia pia fidelis miliaria, 172. 
Ala I Hispanonim Arvacorum, 167. 

Ala 11 Pannoniorum (jrraef.), 9, 89. 

Ala Parthorura (deeurio), 5. 

Ala I Thracum (decurio), 61. 

Ala I Thracum Victrix, 167. 

Ala lU Aug. Thracum Sagittariorum , 
167. 

3® Cohortes. 

Cohora I Alpinomm (miles), 60. 

Cohors II Alpinorum, 161. 

Cohora 1 Aaturam el Callaeeorum 
(praefeetus), 118. 

Cohora III Bracaraugnatanorum, 172. 
Cohora YU Breucorum civium romano- 
rum equitata, 86. 

Cohora in Britannorum = Brittonom, 
172. 

— (praefeeltts), 172. 

Cohora V CaBaecorum Lncensium, 167. 
Cohora Commagenomm, 49. 

Cohora IIII Gallorum, 178. 

Cohora miliaria Hemesinorum (awiit* 
fer), 59. 

Cohora 1 Hiapaaoram (eg. libr.), 48. 
Cohora VII Lusitaaorum, 172, 

Cohora I Ulpia Pannonioram, 167, 

— (praefeotus), 167. 

Cohora I Baetorum, 172. 

Cohora II Raeturum, 172. 

Cohors 1 Aelia Sagittariorom, 167. 
Cohors 11 Sardorum Severiana (praepo- 

situs), 5. 

Cohora I Thracum cirinm romanorum 
167. ’ 
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Cohors III Thracam, 172. 

Cohors ni Tbracum dvium romano- 
runj, 172. 

Cohors 1111 Voluatariorum dvium ro- 
manorum, 167. 

Cohors XVIU Voiaatariorum dvium 
romaaorum, 167. 

4® Ntaneri. 

Anuatnrarum (ntonsrus), 104: 

Auxiliarii Miliarenses equltes, 103. 

Batavi seniores, 101. 

Dalmatarum (numerus oelaoorum), 105. 

Eqoites eatafractarii (numeriu), 106. 

Hartenses, 34. 

Prima Mairtia (legio), 102. 

Singulares {centurlo, en MaurOtanle), 

111 . 

Singulares {numenia, en Pannonie Inf^- 
rieure), 77 a. 

Singulares (pediles cos.), 77 6, c, d. 

Singulares equites (en Pannonie Su- 
pOrieure), 62. 

Suii sagittaiii, 47. 

5® Troupes de Rome. 

Coh. II praetoria, 153. 


Protectores {centurio), 75.~ 

Equites singulares {tribunus), 1S6. 

— (decurio), 156. 

— {signifer), 156. 

— (armorum. custos), 156. 

— (tttbicen), 156. 

— (tablifer), 156. 

— (hasiiluiritts), 156,157. 

— (oe/eram), 156. 

7® Particularilis, grades, empUris, 
guerres. 

Armamentarius (centurio), 5. 
Armatura, 102. 

Azutor signileri, 4. 

Biarcus, 165. 

Centenarius, 106. 

Centurio curam agens stratorum et pe- 
ditum singulanum cos., 146. 
Comicularii (offietum), 70. 

Dona militaria, 15, 55. 

Oucenarius, 104. 

Draconarius, 105. 

Quaestor?, 103. 

SemissarinsT, 34. 

Signileri(dao)agentes curam macelli, 4. 


VIII 

ADMINISTRATION PBOVINCIALE OU MUNICIPALE' 


Cnratores (via), 33. 

Demarchus (a Naples), 103. 

Princeps lod quinquennalis territofil, 


51, 57., 

Scriba publicus aediildus NeapoUtano* 
rum, 163. 


IX 

COLLEGES 


Linarii, 26. 

Negotiantes eboraii et dtrarl, 14. 

— (area), 14. 

— (curatores), 14. 

— (epulae), 14. 


Negotiantes eborari et citrari (ordo), 14. 

— (quinquennal.), 14. 

— (sportiUae), 14. 

— (strenua), 14. 

Collegium Hercuri vestiariorum, 148. 


1 . Poor les miuiicipaUt& et les colleges nous n’evoas eompris dans cette table qos lea bits importauts. 


C 
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X 

PARTICULARITES DIGNES D’ETRE SIGNALEES 


Aedes a solo exstructa maceria cincta, 
92. 

Ara Augusta, -110. 

Arenarium, 3. 

Barques? votives avec inscriptions, 43, 
44. 

Briqne marquee (a Carthage), 95. 
Brique legionnaire, 165. 

Cachet d’oculiste, 45, 94, 174. 
Calendrier, 121. 

Castellum, 158. 

Colonia condita per legionem, 132. 
Comaedia nova, 29. 

CUCnaria, 94. 

Cycnion, 45. 

Deliberation de I’ordo de Naples, 163. 
Denudator gimanasi, 44. 

Diadochus {sectae Epicun), 20. 
Dialepidos ad aspritudinem, 94, 174. 
Diamisus ad veteres cicatrices, 174. 
Diazniyrnes niixtum, 45. 

Dipidme militaire, 153, 166, 171. 

Edit de Diocletien, 32, 39. 

Euodes ad claritatem, 94. 

Fabricae mnnitio erecta, 148. 

Farabur (aedificata), 142. 

Pastes des sex primi ab aerario, 126. 
Fiscus Alexandrians, 2. 

Harpagium, 45. 

Herbarium ad claritatem, 174. 

Jours de la semaine, 164. 

Jus scholae tetrastyli, 14. 
Latrunculorum impetus perennis mu- 


niminis dispositione cohibitns, 148. 
Lene ad impetum lippitudinis, 174. 
Lettre d’Hadrien au diadoque de la secte 
d’Epicure, 20. 

Le ttres d e- Mithridate a ses satrapes, 150. 
Limes (dii Danube), 148. 

Milice municipale (etablie aTomicontre 
les pirates), 54. 

Mortem perdidit, vitam invenit (dans 
une epitapbe cbretienne), 18. 

Pinctor Angustorum sive omnium bo- 
norum virorum, 156. 

Plaque de collier d'esclave, 130. 

Poeta, 154. 

Possessor leopardorum, 44. 

Praetorium, 115. 

Proscenium cum tribunali, 33. 

Pyxinum delacrymatorium , 45. 
Reglementation de I’armee asiatique, 
152. 

Ripa (Tiberis) terminate, 159. 

Salus Semonia!, 110. 

Signa ahenea publica, 108. 

Spodiacum ad lippitudiuem, 94. 

Tabula lusoria, 131. 

Triticum denariorum denorum, 119. 
Triumpbalibus ornamentis ornatus,128. 
Tuiles legionnaires, 49. 

Tutor, 93. 

Seuatus-consulte (de 23 av. J.-C.), 126. 
Senatus populusque romanus, 110. 
ViUa, 158. 

Yiniae, 158. 


TABLES 

DU, TOME XVIII DE LA. TROISIEME S^RIB 


I.— TABLE DES MATIERES 

Pages 

Btudes sur quelques cachets et anneaux de Tepoque merovingienne 

(suite), par M, M. Delocbe 

Les sculptures en tuf de I’Acropole d’Athenes {2® article), par M. Henri 

Lechat ... 12 

Inscriptions grecques archaiques de la collection du comte Michel Tysz- 

kiewicz, par M. Frohneb 15 

Rapport sur les fouilles de Martres, par M. G. Perrot 56 

Reponse a une question de M. Hirschfeld, par M. Alph. Blanc. ... 74 

Les noms gaulois dont le dernier terme est-rie, dans le De Bello Gallieo. 

Legons faites au Collie de France en d§cembre 1890, par M. H. o’Ar- 

BOIS DE JoBAINVILLB . . . . ' 82 

La couleur du decor des vases grecs, par M. E. Durand-Gbevillk. . . 99 

Bulletin mensuel de I'Acad^mie des inscriptions 119 

Societe nationale des Antiquaires de France 126 

Nouvelles archfiologiques et Correspondanee 129 
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